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Francesco Loredan, Ksiaze Republiki, sto szesnasty doza Wenecji, zasiadl w Sali
Kolegium, gdzie zwykl byl przyjmowaé postow. Od czasu do czasu wznosil oczy ku
ogromnemu malowidlu Veronesego, upamigtniajacemu Wiktorie pod Lepanto, chwilami
zdawal si¢ skupia¢ mysli na ztoceniach plafonu lub wpatrywat si¢ w Marsa i Neptuna czy
wreszcie Wenecje panujacq w Sprawiedliwosci i Pokoju, lecz powaga i pilny charakter
zajmujacej go sprawy nie pozwalaty mu na dtuzsza chwilg spokojnej kontemplacji.

Francesco byt me¢zem w podesztym wieku, a jego blada jak pergamin twarz ostro
kontrastowala z potyskliwa purpura otaczajacej ja tkaniny. Kosmyki rzadkich wlosow
wymykaty si¢ spod dozowskiej czapki. Siwe brwi i broda poglebiaty patriarchalny charakter
jego oblicza, jakze stosowny dla cztowieka pelniacego tak wazne dla Republiki funkcje. Na
stojacym przed Franceskiem biurku, nad ktorym wznosit si¢ baldachim, krélowat skrzydlaty
lew z wysunigtymi pazurami, wcielenie sity 1 majestatu. Doza, cztowiek przy tuszy, ubrany
byl w kosztowne szaty. Plaszcz przystrojony narzutka z gronostajowego futra 1 okazatymi
guzami opadat luzno, odslaniajac szatg z delikatniejszej tkaniny, siggajaca tydek obleczonych
w czerwone ponczochy. Bacheta, berto symbolizujace wtadze dozy, spoczywata leniwie na
przedramieniu megzczyzny. Dlonie, smukle 1 ruchliwe, nerwowo zaciskaly si¢ na
sprawozdaniu z ostatniego posiedzenia Rady Dziesigciu. Na palcu potyskiwal pierscien z
herbem Wenecji 1 waga. Do sprawozdania zalaczono list opatrzony pieczecia Rady.
Spotkanie, ze wzgledu na wyjatkowe okolicznosci, odbylo sig¢ tego ranka, a Francesca

poinformowano o sprawie, ktora oglednie mozna by nazwaé ponura.

Chmury gromadzq sie nad Republikq - pisano w podsumowaniu - grozne chmury; to zabdjstwo jest zas,
Jasnie Oswiecony Panie, ledwie jednym z licznych nieszczes¢, jakie niosq. Wenecja ginie, ohydni ztoczyncy
skradajq sie jej ulicami niczym wilki w mrocznym lesie. Omiata jq niosqcy zaglade wiatr. Czas spojrzec

prawdzie w oczy.

Doza odchrzaknatl, uderzajac palcami w brzeg listu. A zatem doszto do straszliwego

dramatu.

* k%



Tradycja weneckiego karnawatu siggata dziesiatego wieku.

Teraz trwat juz przez sze$¢ miesigcy w roku: od pierwszej niedzieli pazdziernika do
pigtnastego grudnia, nastgpnie za§ od Trzech Kréli do Wielkiego Postu. A potem przychodzit
czas Sensy, Wniebowstapienia Panskiego, 1 znéw karnawat rozkwital z pelna moca.

W miescie az wrzato, wszyscy czynili przygotowania.

Wenecjanki zaczynaly sig stroi¢ - ostaniajac twarz maskami, podkreslaty idealna biel
cery pigknymi szatami, broszkami, wisiorami, perlami, drapowanymi pelerynami z satyny, a
kragtos¢ piersi $miatymi dekoltami ciasno zasznurowanych stanikow. Szturmowaly stragany i
sklepy z koronkami i szarfami. Ich wlosy, w tak niespotykanym odcieniu blondu, byty upigte
w misterne koki lub podtrzymywane diademami, ostonig¢te kapeluszem, rozpuszczone i
falujace niby to swobodnie albo ufryzowane, karbowane, krgcone, utozone w zadziwiajace,
czesto ekstrawaganckie fryzury. Poniewaz weneckie $licznotki pojawialy si¢ w przebraniach,
kazda pozowata na wielka damg - chodzity z wysoko podniesiona gltowa, jak nakazywaly
zasady portamento, dumne niczym szlachetnie urodzone panie, dajac wyraz pewnosci siebie
postawa 1 strojem, a takze wdzigkiem i wladczymi spojrzeniami. Czyz bowiem w czas
karnawatu nie byly najbardziej pozadanymi, najgorgcej wielbionymi - stowem -
najpigkniejszymi kobietami $wiata? Ta niczym niezmacona wiara w siebie byta tez podstawa
ich $miatych pomystow. Miastem zawladngly pigknosci, rozbtysta nad nim tecza
zachwycajacych barw - jedna dama pojawita si¢ w mocno pasowanej sukni z biatego linonu,
delikatnego, ale nieprzeswitujacego, przystrojonej falbanami i koronkami; druga swa suknig
ozdobita bufami z wloskiej gazy i przepasata niebieska szarfa, ktorej konce powiewaly daleko
za nia; jeszcze inna, trzymajaca w reku parasolke, miala na szyi plisowana chust¢ zwiazana
nad biustem tak, ze jedwabne rogi splataly si¢ znowu nad szeroka spodnica na fiszbinach.
Ktora$ z dam poprawila morette, przytrzymujac zgbami czarng maske dzigki niewielkiemu
wewngtrznemu noskowi. Inna wygtadzata kreacjg, jeszcze inna wprawnym ruchem rozktadata
wachlarz. Najpigkniejsze kurtyzany przechadzaty si¢ niemal rami¢ w ramig 2z
najpospolitszymi dziewkami. Catalogo di tutte le principal e pit onorate cortigiane di
Venezia, a takze traktat La tariffa delle puttane di Venezia, opatrzone komentarzami o
talentach tych kochanek na jedna noc, ukradkiem wedrowaly spod jednej peleryny do
nastgpne;.

Mgzczyzni najczesciej przywdziewali biala maske zjawy, larve, a do niej trgj
graniasty kapelusz, lub baute, ktora ostaniata cata sylwetke. Zwolennicy bardziej klasycznego
stroju wybierali czarna peleryng czy tabarro, wszedzie zas roilo si¢ od barwnych postaci

rodem z krainy bajek i basni, teatru i marzen. Truffaldino, arlekin, pantalon, dottore,



poliszynel - ich oczywiScie nie moglo zabrakna¢, byli tu zawsze, byli wieczni; ale pojawialy
si¢ tez diabty z workami, Maurowie ,,ujezdzajacy” jarmarczne koniki i osly, Turcy z fajkami
w zgbach, francuscy, niemieccy i hiszpanscy oficerowie, a takze cate gromady piekarzy,
kwiaciarzy, weglarzy, kominiarzy, wiesniakow... Szarlatani, handlarze oferujacy cudowne
napoje, zapewniajace niesmiertelnos¢ albo powrot ukochanego, zebracy, obszarpancy i chtopi
bez grosza przy duszy, ktorzy Sciagali tu z calego regionu, $lepcy i paralitycy - kalecy w
rzeczywistosci czy tez zwykli oszusci - wszystko to pienito si¢ w catym miescie. Kawiarnie i
niezliczone namioty, ustawione na t¢ okazje, zachecaty widczegdéw kolorowymi tablicami do
ogladania ,,potworow”: kartéw, olbrzymoéw, kobiet o trzech glowach. Tam gromadzity si¢
thumy, tam dochodzito do przepychanek.

Nadszedt czas najwyzszej euforii, pelnej swobody, gdy byle prostak mogt
przeistoczy¢ si¢ w krola, szlachcic za§ w kanalig, kiedy wszystko nagle stawato na glowie,
gdy odwracaly si¢ role, gdy chodzito si¢ na rekach, a kazde szalenstwo i kazdy wybryk byty
dozwolone. Gondolierzy w najszykowniej szych strojach wozili po kanatach swoich
pasazeréw. Miasto przystrojono w niezliczone tuki triumfalne. Gdzieniegdzie grano w pelote,
W meneghelle, stawiano kilka drobnych monet, ktore z brzgkiem wpadaty do miseczek.
Zabawiano si¢ tez, wrzucajac pieniadze do workow z maka, by potem zanurza¢ w nich rece w
nadziei na wygrana, ktora przewyzszy stawke. Na straganach pigtrzyty si¢ paczki 1 smazona
sola. Rybacy z Chioggii przywolywali przechodniéw z tartany. Jakas matka wymierzyla
siarczysty policzek corce, ktora zbyt $§miato oblapial zadurzony miodzian. Handlarze pchali
wozki petne ubran, by roztozy¢ towar na straganach. Na campi staty wiklinowe kosze petne
takoci 1 suszonych owocow. Wildoczacy sie grupkami frombolatori, weseli chtopcy w
budzacych strach maskach, ciskali cuchnacymi jajami w suknie dam 1 staruch spogladajacych
na ulice z balkonéw, 1 uciekali, $miejac si¢ do rozpuku. W calym miescie trwaty
najdziwaczniejsze, najbardziej groteskowe zabawy - tu pies latat na linie, tam me¢zczyzni
wspinali si¢ na szczyt stupa szcze$cia, zeby zdoby¢ peto kietbasy albo butelke wodki, gdzies
indziej znowu $miatkowie nurkowali w kadzi metnej wody, probujac chwyci¢ zgbami
wegorza. Na Piazzetcie drewniana machina w ksztalcie ciastka z kremem kusita
takomczuchéw. Gromady ludzi zbieraly si¢ wokodt linoskoczkéw, scen komediowych,
teatrzykéw marionetek. Stojac na taboretach i wskazujac palcem gwiazdy, ktére nie rozblysty
jeszcze na niebie, jarmarczni astronomowie obwieszczali nadciagajaca apokalipsg.
Rozbrzmiewaty okrzyki, westchnienia, $miechy, ludzie tryskali rado$cia zycia.

I wtedy z cienia wytonila si¢ ta, ktora zwano Dama Kier.



Dotad stata pod arkadami, teraz za$§ przeszia kilka krokow, rozktadajac wachlarz. Jej
dlugie rzesy zatrzepotaly pod maska. Czerwone usta zaokraglity si¢. Wygtadzajac fatdy sukni,
upuscita chusteczk¢. Gdy pochylata si¢, by ja podnie$¢, rzucila spojrzenie agentowi,
stojacemu nieco dalej, na rogu Piazzetty, by upewni¢ sig, czy dobrze ja zrozumial. Jej gest
miat oznaczac: ,,On tu jest”.

*

I rzeczywiscie byt tutaj, w thumie.

Cztowiek powotany do spetnienia najwazniejszej misji - zgtadzenia dozy Wenecji.

Dwa rogi z imitacji kosci stoniowej sterczaty nad jego glowa. Leb gniewnego byka z
wysunigtymi, groznie rozdgtymi nozdrzami. Posgpne oczy btyszczace spod cigzkiej maski.
Zbroje, juz prawdziwa, utkano ze srebrnych kotek 1 ptytek, dos¢ lekkich, by nie krepowac i
nie spowalnia¢ ruchow. Pod krwistoczerwona peleryna kryly si¢ dwa skrzyzowane na plecach
pistolety - potrzebne, zeby wypetni¢ zadanie. Metalowe nagolenniki ostaniaty nogi nad
skorzanymi butami. To byt olbrzym, potezna istota, ktorej goracy oddech zdawat sig¢ swistaé
przez nozdrza.

Minotaur.

Gotow pozera¢ dzieci Wenecji w labiryncie rozgoraczkowanego, kipiacego zyciem
miasta, czyhat, by odmieni¢ bieg historii.

Karnawat rozpoczat si¢ na dobre.

* %k

Kilka miesigcy wczesniej, ciemna noca, przejmujacy krzyk Marcella Torretone rozdart
cisz¢ panujaca w teatrze San Luca.

Cien byt tuz obok. Zawtadnat miastem, przeleciat ponad dachami Republiki. W blasku
zachodzacego stonca wsliznat si¢ do teatru. Ojciec Caffelli nazywat go II Diavolo, wcielonym
diabtem, a Marcello w swoim raporcie uzyt przydomku, jaki nadali mu zwolennicy: Chimera.
Ksiadz probowat uprzedzi¢ Marcella, ten za§ musiat pogodzi¢ si¢ z rzeczywistoscia. Dziato
si¢ tu co$ groznego. Tego wieczoru wpadl w putapke. Tajemniczy nieznajomy wyznaczyt mu
spotkanie w San Luca, po premierze L’Impresario di Smirne, ktdra okazala si¢ wielkim
sukcesem. Wtasciciele San Luca, Vendraminowie, wyszli jako ostatni. Nieznajomy ukrywat
si¢ za kulisami, dopoki teatr nie opustoszat.

Marcello zwinat sceniczny kostium, ktory lezal tuz za kurtyna. Jeszcze raz przeczytal
opatrzony pieczgcia list, ktory mu dostarczono. Podpisat go niejaki Wergiliusz. Obiecywat
przekaza¢ informacje najwyzszej wagi. Zagrozenie dotyczyto wladz weneckich, a takze samej

osoby dozy. Marcello postanowit nazajutrz uda¢ si¢ do Emilia Vindicatiego - nalezato jak



najszybciej powiadomi¢ Rade Dziesieciu o nadchodzacym niebezpieczenstwie. Jednak teraz
mogl tylko przeklina¢ swoj brak rozwagi.

Wiedziat - do nikogo juz nie pojdzie.

Nie zobaczy najblizszego wschodu stonca.

Kto$ go oghuszyl, przywiazat do desek i oktadatl pigsciami. Na pdét przytomny,
Marcello widziat krecaca sie koto niego zakaprurzona postaé, nie byt jednak w stanie dojrzec
twarzy tajemniczego osobnika. Nagle spostrzegt mlotek, gwozdzie, rzemienie, cierniowa
korong i1 niezwykte szklane narzedzie, ktore potyskiwato w dioni nieznajomego. Ogarngto go
przerazenie.

- Kim... kim jestes? - wybeltkotal.

Spod kaptura wydobyt si¢ szyderczy $miech. A potem Marcello styszat juz tylko
wlasny oddech - cigzki, gleboki. Nieznajomy konczyt przywiazywanie go do drewnianej
konstrukcji, ktorej ksztatty miat wkrotce zdradzié¢ cien na podtodze. Krzyz.

- Czyzbys... czyzby$ byl Il Diavolo? Chimera, tak? Zakapturzona posta¢ na chwilg
zwrdcila sie ku niemu.

Marcello na prozno usitowat dojrze¢ rysy ukrytej w mroku twarzy.

- A zatem istniejesz? A ja myslatem... Znow rozlegl si¢ Smiech.

- Vexilla regis prodeunt inferni... - odrzekt Chimera. Glos nieznajomego byl niski,
przerazajacy. Prawdg¢ mowiac, brzmiat jak zza grobu.

- C... coo?

- Vexilla regis prodeunt inferni, Marcello Torretone!

I przytknal czubek pierwszego gwozdzia do wunieruchomionej wigzami nogi
Marcella... a potem jego reka uniosta wysoko mtotek.

- Nieee!

Marcello wyl nieludzkim glosem.

Vexilla regis prodeunt inferni.

Tak, stycha¢ juz byto topot sztandaroéw krola Piekiet...

* K K

Francesco Loredan, na ktérego twarzy malowala si¢ zaduma, szybkim krokiem
przemierzat korytarze Patacu Dozow.

Trzeba za wszelka cene pojmac tego czlowieka.

Francesco nalezat do grona patrycjuszow doskonale obeznanych z tajnikami wtadzy.
Objat funkcj¢ w roku 1752 1 byt doza od ponad czterech lat. Mlodzi arystokraci weneccy
przygotowywali si¢ do stuzby panstwowej od dwudziestego piatego roku zycia. Wtedy to



zgodnie z prawem otwieraly si¢ przed nimi drzwi do Wielkiej Rady. Francesco byt jednym z
nich. Zgodnie z panujaca w Wenecji tradycja, uczyl si¢ sztuki stuzby panstwowej poprzez
kontakt z doswiadczonymi urzednikami. Taka praktyka byla konieczna zwtaszcza dlatego, ze
konstytucja Republiki opierata si¢ gléwnie na przekazie stownym. Na ogdt ambasadorowie
zabierali ze soba synow, by wprowadzi¢ ich w tajniki dyplomacji; niektérzy miodzi
szlachcice, Barbarini, wylosowani w dniu $§wigtej Barbary, mieli prawo przystuchiwac sig
obradom Wielkiej Rady przed osiagnigciem wyznaczonego wieku. W ten sposéb ludzie
bedacy u wladzy zapewniali swoim dzieciom nauke poprzez praktyczne poznanie struktury i
funkcjonowania instytucji panstwa. W szlacheckich dynastiach kariera byta wytyczona z géry
- Wielka Rada, Senat, Signoria lub Urzad Statego Ladu, ambasady, Rada Dziesigciu, az po
urzad prokuratora, a nawet dozy, pierwszego w miescie. Ta kultura polityczna byta jednym z
filarow potegi laguny, ktéra umacniata si¢ dzigki talentom swych przedstawicieli 1 sprawnej
organizacji. I dziato si¢ tak, mimo zZe czasami kalkulacje weneckich dygnitarzy obracaly si¢
przeciwko Serenissimie, ktorej nieobce bylo mroczne oblicze dyplomacji. Przymierze dozow
z Florencja przeciwko Mediolanowi, przypiecz¢towane przed trzema wiekami pokojem
zawartym w Lodi, umozliwito Republice opowiedzenie si¢ za wolno$cia Italii, zarazem
jednak zachowanie wlasnej niezaleznosci. Wzorem ambasady w Konstantynopolu,
najswietniejszej ze wszystkich, mnozyly si¢ inne, niezwykle sprawne poselstwa weneckie w
Paryzu, Londynie, Madrycie czy Wiedniu. Podziat Morza Srédziemnego miedzy Turcje a
floty katolickie - sygnal zachwiania dominacji tej pierwszej - takze przyczynit si¢ do
umocnienia pozycji Wenecji. Republika nie stworzyta zupetnie nowej polityki, a jednak, jako
pani morz, posredniczka migdzy r6znymi kulturami i1 mistrzyni gry pozorow, przydala jej
szlachetnych rysow, ktére z pewnoscia spodobalyby si¢ takim wtoskim autorytetom, jak
Machiavelli z Ksieciem czy florenccy Medyceusze.

Francesco byt pragmatykiem, obdarzonym talentami nieodzownymi w Zyciu
publicznym 1 zrgcznoscia w interesach, czy szto o handel, czy tez finanse, ponadto doskonale
radzit sobie na polu dyplomac;ji i prawa, co czynito zen godnego dziedzica tradycji weneckiej
arystokracji. Zmierzajac z listem w rece do Sali Kolegium, powtarzal sobie po raz kolejny, ze
urzad dozy Wenecji nie nalezy do najtatwiejszych. Od czasu do czasu palacowy wartownik
cofat sig, ustgpujac mu z drogi i wznoszac halabardg, by po chwili znow stanaé¢ sztywno z
kamienna twarza. Dziesigciu ma racje, myslal Loredan. Trzeba dziata¢ bardzo szybko. Od
dwunastego wieku uprawnienia dozy nieustannie rosty, a inwestytura pod sztandarem
Swigtego Marka, zgodnie z tradycja karolinskich laudow, bizantyjski baldachim i purpura,

korona nad czepcem ksiazgcym symbolizowaty t¢ silng pozycje. Mimo to Wenecjanie zawsze



czuwali, by pierwszy pos$rdd nich nie zdotal zagarna¢ peini wiadzy. Jego rzady, najpierw
ograniczone przez osobg prawna, jaka byta wspdlnota Wenecji, wkrétce zostaly poddane
swoistej kontroli Signorii, zgromadzenia elit rzadzacych miastem. Jeszcze dzi$ wielkie rody,
ktorych tradycja siggata czasoOw ekspansji na potwysep, dbaly o zachowanie wplywu na
najwazniejsze decyzje Republiki, i cho¢ Wenecja wystrzegata si¢ wszelkich form zblizonych
do monarchii absolutnej, panstwo wyraznie wytyczato granicg migdzy tak zwana wtadza ludu,
ktora trwata krotko jak letni sen, a dominacja rodow, ktéorym miasto zawdzigczato swa
potege.

Francesco, jak wszyscy Wenecjanie, z nostalgia mys$lal o zlotym wieku, o czasach
rozkwitu Wenecji i jej kolonii. Moglby wszak by¢ - jesli nie jedynym, to przynajmniej
jednym z tworcow tego wielkiego dziela podboju. Rzecz jasna, z niewypowiedziana
satysfakcja przyjal zaszczytny tytul, a potem cieszyt si¢ nieustannym ceremoniatem
otaczajacym jego osobg, czasami jednak czul si¢ wigzniem oficjalnego urzedu, rex in purpura
in urbe captivus, ,krélem spowitym w purpur¢ i uwigzionym w miescie”... Gdy
proklamowano go doza w pobliskiej bazylice, stanatl przed radosnym tlumem na placu
Swietego Marka, potem na Schodach Olbrzyméw natozono mu zakonczona rogiem czapke.
Ledwie jednak ogloszono go Ksigciem Wenecji, juz musial ztozy¢ przysiege, iz nigdy nie
przekroczy uprawnien, jakie daje mu promissio ducalis, ktora odczytywano mu na glos co
rok, przypominajac o charakterze jego wladzy.

Francesco, wybrany dozywotnio na dozg, cztonek wszystkich rad, osoba znajaca
najpilniej strzezone tajemnice panstwowe, lepiej niz ktokolwiek inny uosabial z racji swej
funkcji wladzg, potege, a nawet ciaglos¢ Republiki - Serenissimy. Przewodniczyt Wielkiej
Radzie, Senatowi, Quarantii, w dni ,,otwarte” wraz z sze$cioma czlonkami swej Rady
przyjmowal prosby i skargi. Co tydzien odwiedzal jedna z niemal trzystu magistratur
funkcjonujacych w Wenecji. Sprawdzal, jakie podatki i w jakiej wysokosci uiszczaja
obywatele, zatwierdzat bilans finanséw publicznych, a oprocz tego musiat uczestniczy¢ w
niezliczonych przyjeciach 1 spotkaniach. Doza nie mial praktycznie zycia prywatnego.
Zdarzato sig, ze nieustanna gonitwa odbijata si¢ na zdrowiu piastujacych urzad starcow, bo
doza mozna bylo zosta¢ dopiero po ukonczeniu sze$édziesigciu lat. Moze dlatego uznano, ze
tron w Sali Wielkiej Rady nalezy wyposazy¢ w pokryta aksamitem podporke, ktora pozwalata
Jasnie O$wieconemu nieco si¢ zdrzemna¢, gdy nie miat juz sit przystuchiwac si¢ obradom.

Francesco dotarl do celu drogi: wszedt do ogromne;j sali Maggior Consiglio, Wielkiej
Rady, ozdobionej portretami jego godnych poprzednikow. W innych okolicznos$ciach

przystanatby na chwilg, zeby, jak to czasami robil, odnalez¢ w rysach dawnych dozow jakie$



symboliczne powinowactwo. Myslatby o Zianim - sgdzim, radcy, padewskim podescie,
najbogatszym cztowieku w Wenecji, ktorego ,,nowe” rody, wzbogacone dzigki rozkwitowi
Republiki, zmusily do usunigcia si¢ z zycia publicznego; przysiadiby przy portrecie Pietra
Tiepola, armatora i kupca, diuka Krety, podesty Trewiru, ambasadora Wenecji w
Konstantynopolu, ktéry, nieusatysfakcjonowany powotaniem Senatu i spisaniem w roku 1242
statutow miejskich, przyczynit si¢ rowniez do przywrdconej jednosci Wenecji i umocnienia
wplywow oraz niezalezno$ci Republiki. Przed wyjéciem z sali Francesco zerknatby tez na
czarny woal okrywajacy portret dozy Faliera, ktorego losy byty niezwykle dramatyczne - zyt
w czasach wszechwladzy arystokracji, marzyl o powrocie do rzadéw przedstawicielskich,
mobilizujacych takze prosty lud. Zostat stracony. Francesco zastanawiat si¢, co on sam zdota
po sobie zostawic i jak zapisza si¢ w pamigci przysztych pokolen jego wysitki.

Mam wszak powody, by zadawac¢ sobie to pytanie, pomyslal z niepokojem.

Tego kwietniowego dnia bowiem Francesca gngbily ponure mysli. Wkrotce miat
przyja¢ Emilia Vindicatiego, cztlonka Rady Dziesigciu. Nie podjat jeszcze ostatecznej decyzji
i nie wiedzial, jak zareagowa¢ na dos$¢ szczego6lna propozycje, ktora ten ztozyt mu rankiem.
Francesco dotart do Sali Kolegium: usiadl na chwilg. Nie zdotat jednak dtugo pozosta¢ na
miejscu. Podenerwowany, podszedt do okna. Z balkonu wida¢ bylo tame przed laguna, po
ktorej ptyneto kilka gondoli, okrety wojenne Arsenatu 1 barki transportujace towary. Nieco
dalej rysowata sie sylwetka uskrzydlonego Iwa z nabrzeza Swigtego Marka i Kampanili
Wwznoszacej si¢ niczym sztylet w $wietle dnia. Francesco przetarl oczy i1 glgboko odetchnal.
Obserwowat taniec statkow na falach, wpatrywat si¢ we wzburzone wody, ktore pozostawiata
za soba kazda wigksza 10dz. Westchnat jeszcze i po raz ostatni przeczytat zakonczenie listu

Rady Dziesigciu.

Chmury gromadzq si¢ nad Republikq, grozne chmury; to zabojstwo jest zas, Jasnie Oswiecony Panie,
ledwie jednym z licznych nieszczes¢, jakie niosq. Wenecja ginie, ohydni zloczyncy skradajq sie jej ulicami niczym

wilki w mrocznym lesie. Omiata jq niosqcy zagtade wiatr. Czas spojrzeé prawdzie w oczy.

Po chwili oznajmit jednemu z patacowych straznikow, ze gotéw jest przyja¢ Emilia
Vindicatiego. - Si, Jasnie Oswiecony Panie.
Czekajac na niego, znow zapatrzyl si¢ w gre $wiatel na lagunie.

*

Wenecjo...



Po raz kolejny trzeba ci¢ bedzie ocali¢.lluz trzeba bylo walk, by dozowie zdotali
uchroni¢ ,,Wenus wod” przed naporem fal i mutu. Francesco czgsto rozmyslat nad tym
cudem. Bo przetrwanie jego miasta graniczylo z cudem. Dawniej na pograniczu dwoch
imperiow - bizantyjskiego i karolinskiego - Wenecja krok po kroku zdobywata niezaleznosc.
Swigty Marek zostat patronem laguny w roku 828, gdy dwaj kupcy z duma przywiezli do
Rialto wykradzione z Aleksandrii relikwie ewangelisty.

Jednak to pierwsza krucjata i zdobycie Jerozolimy oznaczaly dla potwyspu poczatek
ztotego wieku. Potozona na styku $wiatow - zachodnioeuropejskiego, bizantyjskiego,
stowianskiego, islamskiego i dalekowschodniego - Wenecja stata si¢ miejscem trudnym do
ominigcia: drewno, zelazo z Brescii, Karyntii i Styrii, miedz i srebro z Czech, ztoto ze Slaska
i Wegier, len, welng, konopie, jedwab, bawelng, barwniki, futra, przyprawy, wina, zboze i
cukier przewozono szlakiem, na ktoérym si¢ znajdowata. Roéwnocze$nie rozwijala wlasne
rzemiosta, specjalizowata si¢ w budowie statkoéw, wyrobach luksusowych, produkcji szkta i
krysztatu, handlu sola. Otwierata morskie szlaki dla poteznych konwojow galer - na wschéd,
do Konstantynopola i nad Morze Czarne, na Cypr, do Trebizondy i Aleksandrii; na zachod, w
kierunku Majorki, Barcelony, Lizbony, Southampton, Brugii i Londynu. Pafistwo zbroito
galery, staralo si¢ okietzna¢ morze, sprzyjato handlowi. Marco Polo i jego Opisanie swiata
rozbudzaty marzenia Wenecjan o odleglych krainach; Odorico da Pordenone przemierzyt
Kraing Tatarow, Indie, Chiny i Indonezj¢, przywozac z podrozy stawne Descriptio terrarum.
Niccolo i Antonio Zeno rozszerzali kontakty Wenecji az po nieznane obszary pdinocy -
wybrzeza Nowej Ziemi, Grenlandii i Islandii, a Ca’ Da Mosto wyruszyt na podbdj Rio
Grandg 1 wysp Zielonego Przyladka.

Wiele bym dal, by moc by¢ swiadkiem tych wydarzen.

Wenecja, ,,nijakie miasto” zagubione na lagunie, wyrastata na prawdziwe imperium!
Mnozyty sig faktorie i osady na Krecie, w Koryncie, Smyrnie, w Tesalonikach, wciaz dalej i
dalej za morzem. Tak powstaty kolonie 1 myslano juz nawet o stworzeniu nowej Wenecji,
Wenecji Wschodu. I wszedzie, na tych odlegtych ziemiach, Wenecja zyskiwata poddanych.
Lecz zdominowana ludno$¢ czgsto cierpiala ngdzg, a to stworzyto podatny grunt dla dazen i
propagandy Turkow, ku ktorym zwrécity si¢ w koncu najbardziej pogngbione kraje.
Sprawowanie kontroli nad tak rozleglym panstwem i préba skutecznej eksploatacji kolonii
zmuszaty do rozbudowy sieci administracyjnej 1 handlowej, co w rezultacie zaburzyto
rOwnowage imperium i ostabiato je. I od tamtej pory...

Wenecja zdotata zachowa¢ $wietno$¢ do szesnastego wieku. Potem dawny blask

zaczal z wolna przygasaé. Problemy Wenecji po bitwie pod Lepanto, hegemonia Hiszpanii na



terytorium Wtoch, a takze Sciste zwiazki papiestwa z Hiszpania byty jaskrawymi przejawami
tej sytuacji. W roku 1718, na mocy pokoju zawartego w Pozarevacu, Wenecja utracita kolejne
tereny na korzys¢ Turkow. Odtad Miasto Dozow przyjelo postawe zyczliwej neutralnos$ci,
roOwnoczesnie trwoniac ogromne pieniadze na unowoczesnienie Arsenatu. Rozkwit sztuki
przez jaki§ czas przystanial rzeczywisty stan rzeczy, odwracajac uwage od oznak
podupadania panstwa - freski Tycjana, Veronesego i Tintoretta przescigaly si¢ w pigknie,
Canaletto ukazywal drganie powietrza nad laguna i spowijal miasto mgietka barw. Lecz
Francesco wiedziat, ze dzi$, w obliczu najwyzszej potrzeby utrzymania rangi miasta w oczach
Swiata 1 wobec wciaz zywej grozby upadku, Wenecja nie moze dtuzej ukrywac stabosci.
Najsurowsi krytycy poréwnywali ja do prochniejacej trumny, do czarnej gondoli, ktdora
jeszcze pruje wody, ale juz zaczyna si¢ w nich pograza¢. Reputacja miasta, Serenissimy, ktéra
swym credo uczynita ekspansje, byla zagrozona. Przemyt, hazard, lenistwo, zbytek
doprowadzity do upadku dawnych cnét. Stowa $wiadkow, ktorych Francesco wystuchiwat
przez cztery minione lata, dowodzily, ze transport morski nieustannie malat. Konkurujac z
Livorno, Triestem i Ankona, port tracit na znaczeniu. Starano si¢ co prawda zacheci¢ szlachte,
by powrdcita do kupiectwa, ktore uznawala teraz za zbyt ,,plebejskie”, biorac przyktad z
Anglikow, Francuzow czy Holendrow, lecz na prozno: merkantylizm kwitl, a mimo to
szlachetnie urodzeni nie chcieli pdj$¢ droga dawnych wartosci.
Od tego do prawdziwej dekadencji byt juz zaledwie krok.

Vindicati ma racjg... Kraj toczy gangrena.

Emilio Vindicati wreszcie pojawit si¢ w Sali Kolegium.

Szerokie drzwi otwarly si¢ przed nim.

Francesco Loredan odwrdcit si¢ w strong goscia.

Vindicati zrezygnowat tego dnia z galowego stroju i przybyt w obszernym czarnym
plaszczu. Jego owalng twarz wienczyta upudrowana peruka. Byl mgzczyzna wysokim 1 tak
szczuptym, ze zdawal si¢ plywa¢ w ubraniach. W jego przenikliwych, ruchliwych oczach raz
po raz rozpalaty si¢ ogniki ironii, widocznej tez w lekkim uniesieniu kacika ust, tak waskich,
jakby byty ledwie blizna po cigciu ostrza. Od czasu do czasu jego wargi ukladaty si¢ w
sarkastyczny u$miech. Zdecydowanie i spokojna sita emanowaty z twarzy podobnej do tafli
jeziora, ktérego giebie skrywaja wiele tajemnic i poruszenia. Sktonny do gniewu, peten pas;ji,
0 surowym charakterze - Emilio byt cztowiekiem krewkim i tylko kto$ taki jak on mogt silng
reka okielza¢ Rade Dziesigciu, kladac kres préoznym deliberacjom. Z urodzenia

Florentynczyk, dorastal w Wenecji i zostat wybrany na swe stanowisko po dwudziestu pigciu



latach pracy w Maggior Consiglio. Tam zyskal opini¢ zrecznego polityka i niepokonanego
oratora. Krytykowano go za wyniosto$¢, a takze sktonno$¢ do zbyt skrajnych pogladow, lecz
podobnie jak Francesco Loredan, Emilio potrafit doskonale petni¢ stuzbg publiczng i tgsknit
za zlotym wiekiem Republiki Weneckiej. Obaj uwazali, Ze racja stanu zawsze powinna by¢
najwazniejsza. I w przeciwienstwie do wigkszosci weneckiej szlachty, ktora ich zdaniem
drzemata w piernatach lenistwa, Emilio gotéw byt uczyni¢ wszystko, by pomdc Republice w
powrocie na drogg dawnej chwaty.

Wchodzac do Sali Kolegium, Emilio Vindicati zdjal nakrycie glowy i1 z szacunkiem
poktonit si¢ dozy. Dtonia muskat czarna laske, ktorej gatke tworzyly dwa splecione gryfy.
Francesco Loredan znoéw zwrécit oczy na lagung.

- Emilio, z uwaga przeczytatem protokdt z Rady 1 wskazowki, ktorych udzielasz mi w
swym liscie. Obaj wiemy, jak funkcjonuja instytucje panstwowe Wenecji, a gra wptywOw
politycznych tez nie jest dla nas tajemnica. Nie ukrywam, ze lektura tego dokumentu
wprawita mnie w zdumienie i przerazita. CzyzbySmy byli az tak §lepi, jak twierdzisz? Czy
nad nasza nieszczgsna Wenecja zawisto az tak powazne zagrozenie... czy moze z rozmystem
wyolbrzymiasz problem, zeby zmusi¢ nas do dziatania?

Emilio unidst brew i zwilzyt wargi jezykiem.

- Panie, czyzbys$ powatpiewal w stusznos¢ opinii Rady Dziesigciu?

- Spokojnie, Emilio. Starajmy si¢ nie wykorzystywa¢ w tej rozmowie naszych
stabostek... A zatem minionej nocy w teatrze San Luca dopuszczono si¢ potwornej zbrodni...

Emilio unidst glowe 1 splott rece za plecami, wciaz bawiac si¢ laska. Westchnat i
przeszedt kilka krokow.

- Tak, Wasza Wysokos¢. Oszczedzitem ci, panie, szczegdtow tego posgpnego mordu.
Wiedz jednak, ze w Wenecji nigdy dotad nie wydarzyto sig¢ nic rownie makabrycznego. W tej
chwili cialo wciaz jeszcze jest w teatrze. Rozkazatem, by niczego nie dotykano, dopoki nie
zostanie podj¢ta decyzja o sposobie prowadzenia sledztwa, oparta rowniez na informacjach,
ktore podatem w moim liscie... Jest jednak pewne, ze ta sytuacja nie moze trwac zbyt dtugo.

- Czy powiadomile§ Wielka Radg o tej zbrodni?

- Wilasciwie nie, Wasza Wysoko$¢. I pozwolg sobie zauwazy¢, ze moim zdaniem, to
ostatnia rzecz, jaka nalezatoby uczynic.

Mezczyzni znéw zamilkli. Doza odszedt od okna 1 zblizyt si¢ do Emilia, trzymajac w
reku bachete. Po chwili zabrat glos.

- Nie bardzo mi sig to podoba... Zdajesz sobie sprawg, ze nie wolno mi nawet otwieraé¢

korespondencji pod nieobecno$¢ cztonkow Matej Rady. Z tego punktu widzenia takze nasza



rozmowa stanowi naruszenie konstytucji. Emilio, nie muszeg ci przypomina¢ powodow, ktore
sktaniaja mnie do Scislego przestrzegania calej tej etykiety... Wiesz takze, ze w praktyce
ostateczna decyzja nie nalezy do mnie. Powotujesz si¢ na szczegdlne okolicznosci, by obejs¢
zwyczajowa procedure, ale sa ludzie gotowi dopatrywac si¢ w tym intrygi. Dlatego powiedz,
Emilio... czy naprawde¢ przypuszczasz, ze czlonkowie weneckiego rzadu mogliby by¢
zamieszani w te¢ straszliwa zbrodnig? Przyznaj, ze to niezwykle cigzkie oskarzenie.

Emilio zachowal kamienng twarz.

- Godzenie w bezpieczenstwo panstwa to rownie cigzka zbrodnia, Wasza Wysokos¢.

Zapadta cisza, a po chwili Francesco unidst dton i z lekka sig skrzywit.

- Rzecz jasna, przyjacielu... Lecz to wszystko jedynie domysly, a argumenty, ktore
przedstawile§ w raporcie, sa, oglednie méwiac, zdumiewajace, brak za§ dowodow.

Doza odszedt, by przystanaé¢ pod Wiktoriq pod Lepanto.

- Podjecie jawnego $ledztwa jest nie do pomyslenia, bo juz zlecajac jego wszczgcie,
postawilibySmy si¢ w bardzo trudnej sytuacji, ktéra rychto doprowadzitaby do glebokiego
kryzysu. A do tego nie powinnismy w tej chwili dopuscic.

- Wiasénie jest to powod, dla ktorego nie zdecydowatem sig skorzysta¢ z ustug jednego
z naszych statych informatoréw, by dowiedziec¢ sig czego$ wigcej, Wasza Wysokos¢.

Doza zmruzyl oczy.

- Tak wiasnie sadzilem. I postanowile§ wykorzysta¢ do tej podiej roli jakiego$
obwiesia, fotrzyka, na ktorego nikt nie zwaza, a ktérego skazaliSmy na gnicie w weneckich
lochach, zanim zostanie stracony? Osobliwy pomyst! Skad pewno$¢, ze ledwie znajdzie si¢ na
wolnosci, nie sprobuje czmychnac?

Na twarzy Emilia pojawit si¢ u§miech.

- Nie martw si¢ tym, Jasnie Panie. Za bardzo zalezy mu na wolnosci, zeby sig
targowac albo probowaé¢ wyprowadzi¢ nas w pole. Wie, co go czeka, jezeli nie dotrzyma
stowa. Przyznaje oczywiscie, ze chodzi o czlowieka, ktéory w najrozmaitszych
okolicznos$ciach czynil, co w jego mocy, by drwi¢ z Republiki i wyrzadza¢ szkody, jakie
czyni¢ potrafi osobnik o takim temperamencie, rzekltbym - awanturnik i wichrzyciel. Ale
nasza umowa wyciagnie go z lochu i ocali przed stryczkiem. Bedzie wdzigczny za t¢ taske, i
cho¢ to totr, ma swdj honor. Wiem, co méwig, bo przez blisko cztery lata bytem za niego
odpowiedzialny... Pracowat juz dla nas i dla Rady. Potrafi prowadzi¢ §ledztwa w sprawach
kryminalnych 1 wtopi¢ si¢ w tlum, zeby zdoby¢ informacje. Mysli szybko 1 jak nikt inny
potrafi wywiktac si¢ z najtrudniej szych sytuacji.

- Tak - mruknatl Loredan. - Najwyrazniej ma tez talent do wpadania w tarapaty.



Usmiech Emilia stat si¢ w tej chwili nieco wymuszony.

- Przyznajg, ze masz racjg, panie. Lecz owa lekkomys$lnos¢, o ktorej mowimy, to takze
doskonata bron. Nikt nigdy nie podejrzewat go o wspodtprace z nami. Zapewniam, ze potrafi¢
utrzymaé go w ryzach.

Doza zastanawial sig¢ przez chwilg.

- Przypus¢émy, Emilio... Przypusé¢my, ze tak wtasnie uczynimy, podejmujac wiazace
si¢ z tym ryzyko... Czy przedstawile$ juz temu wigzniowi swa ofertg?

- Owszem, Wasza Wysoko$¢. Oczywiscie, wyrazit zgode. Czeka tylko na nasza
decyzje. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, Zze pobyt w wigzieniu wykorzystuje na pisanie
pamigtnikow... Uprzedzilem go, jak si¢ pan domysla, ze szczegdty sprawy, o ktorej mowimy,
nie moga si¢ w nich pojawic... Prawd¢ moéwiac, nie wierzg, zeby jego opowies¢ zyskata wielu
czytelnikow, ale po prostu byloby przykre, gdyby wlasnorgcznie wypart si¢ przyrzeczenia,
ktoére mi zlozyl, gdyby jego stowa wystarczyty, by podwazy¢ wiarygodno$¢ nasza, Rady i
calego rzadu.

- Wiasénie! I sam to powiedziales.

Doza usiadt w fotelu i w zamysleniu gladzit reka brodg. Emilio zblizyt si¢ do niego.

- Wasza Wysokos$¢, co wiasciwie ryzykujemy? W najgorszym wypadku ucieknie, ale
w najlepszym... Moze okaza¢ si¢ wymarzonym narzedziem w naszych rgkach... Po
mistrzowsku wilada szpada, potrafi zaskarbi¢ sobie zaufanie prostych ludzi, a jego wielka
inteligencja w stuzbie szlachetnej sprawy moze ocali¢ Wenecj¢. To ironia losu, ktora
natychmiast dostrzegt i ktora si¢ rozkoszuje. Uwaza, ze moglby w ten sposéb odkupic¢ swoje
grzechy... Odkupienie, Wasza Wysokos$¢... To §wietna motywacja...

Doza zastanawiat si¢ jeszcze chwilge. Przymknal oczy, potozyl palce na ustach, a
potem westchnat i spojrzat na Emilia.

- Dobrze. Przyprowadz go tu. Mam do ciebie pelne zaufanie. Pamigtaj jednak, ze chcg
go zobaczy¢ i osobi$cie przestucha¢, aby wyrobi¢ sobie blizsza opini¢ o tym cztowieku i jego
duszy.

Emilio u$miechnat sig. Wolno wstatl z fotela i uklonit sig¢ dozy. Unidst brwi i
usmiechnat si¢ jakby pelniej, mowiac:

- Uczynig, jak kazesz, Wasza Wysokos¢.

Opuscit juz salg, gdy pograzony w zadumie doza wyszeptat:

- Mimo wszystko... Wypusci¢ Czarng Orchideg!...

* k%

Doza przymknat oczy.



Ujrzal uzbrojone galery, grzmiace na lagunie, zakapturzone postacie biegajace noca
po Wenecji, karnawat w petni. Poczut zapach prochu, ustyszat szczgk broni. Wyobrazit sobie
Serenissime pograzajaca si¢ w wodach, zatopiona na wieki. Niesamowity spektakl wtasnej
zguby rozpalit jego umyst.

Podano mu goraca kawe, ktora stala teraz tuz obok berta. Zapatrzyt si¢ w gesty, czarny
ptyn.

I oto Francesco Loredan, Ksiazg Serenissimy, sto szesnasty doza Wenecji, pomyslat:

Bestie zostaly wypuszczone.

PIESN II

Przedsionek piekla

Weneckie wigzienie Piombi stanowito czg$¢ Patacu Dozow. Mieszczace si¢ na
poddaszu budynku krytego ptytami otowiu o powierzchni trzech stop kwadratowych kazda,
uwazane bylo za jedno z najlepiej strzezonych w Italii. Mozna si¢ tam byto dosta¢ brama
wiodaca do patacu lub przez inny budynek, przechodzac przez Most Westchnien. Lecz te
,westchnienia” nie brzmialy jak glosy namigtnych kochankéw u szczytu ekstazy, ale jak
ostatnie jeki rozpaczy skazancoéw, ktorych ta droga prowadzono na miejsce kazni. Za
azurowymi okiennicami Ponte dei Sospiri mozna bylo dojrze¢ lagung. Dalej zaczynal si¢
waski korytarz 1 schody wiodace na poddasze, gdzie znajdowaly si¢ cele najgorszych
zbrodniarzy.

W jednej z nich siedziat czlowiek od dawna oskarzony 0 zaklocanie milego
weneckiego spokoju. Cho¢ daleko mu bylo do najokrutniej szych zbirow, catkowita
amoralnos$cia i awanturniczym charakterem raz po raz zastugiwat sobie na pobyt w wigzieniu,
tym razem za$ zawisla nad nim groZzbakary $mierci. Jego proces jeszcze si¢ nie zaczal.
Ostatnia rozmowa z Emiliem Vindicatim przywrocita mezczyZnie nadziej¢ na wyjscie z
opresji. Jego wlosy byty juz dtugie, ale golit si¢ codziennie i1 dbal o siebie, jakby wieczorem
wybierat si¢ na eleganckie przyjecie. Mial pigknie zarysowane brwi, ksztattny nos i delikatne
usta, wyraziste oczy, zdolne zardwno ujawnié, jak i zatai¢ prawdg. Kto§ o tak szlachetnych
rysach nie pasowat do tego miejsca. Zezwolono mu na sprowadzenie ksiazek i uzywanie
stotu, a nie tylko legowiska, na ktorym spal. Zaprzyjaznil si¢ ze swoim straznikiem,
Lorenzem Basadonna, ktory zaopatrywal go w piora, atrament i welinowy papier, by mogt
spisywa¢ wspomnienia, przenoszac je na kartki okruch po okruchu. Od czasu do czasu

wigzien 1 straznik wdawali si¢ w ozywione rozmowy 1 mimo ci¢zkiego potozenia tego



pierwszego, dla ktérego pozbawienie wolnosci bylo najgorszym nieszczgsciem, nierzadko
zdarzalo sig stysze¢ ich $§miech. Czasem wigzien mogt tez gra¢ w karty, z celi do celi, z innym
wigzniem 1 starym przyjacielem, szeroko znanym w Serenissimie - niejakim Giovannim
Giacomem Casanova, réwniez oskarzonym o notoryczne zaktocanie tadu publicznego.
Nierzadko wigznia odwiedzat jego wierny lokaj Landretto, by umili¢ mu czas i przynies¢
ksiazki, zywnos¢, a takze nowinki z miasta.

Kiedy Emilio Vindicati zamierzal uwolni¢ wigznia, ten - jak zwykle - siedziat
pochylony nad kartka i co§ na niej bazgrat. Doprawdy dziwnie potoczyty si¢ losy tego
szaraczka, urodzonego w samym sercu miasta na lagunie, w dzielnicy San Marco, 12 czerwca
1726 roku. Jego rodzice mieszkali w poblizu Santa Trinita i pracowali z rodzicami Casanovy
w teatrze San Samuele, otwartym w roku 1655 przez Grimanich. Jego matka, aktorka,
kapry$na artystka, nazywala si¢ Julia Pagazzi; ojciec, Pascuale, syn szewca i tancerza
zarazem, szyl kostiumy sceniczne, a z zycia dziecka i1 jego matki zniknat bardzo wcze$nie.
Witedy Julia wyjechata do Francji, gdzie czekaly na nia inne kontrakty, a chtopiec na dobra
sprawe zostal sam. Miat braci i siostry, z ktérymi nawet nie rozmawial. Wychowywat si¢ u
babki, Eleny Pagazzi. Podazajac sladem Giacoma, ktdrego poznal w dziecifistwie na campo
San Samuele, wyjechal do Padwy, by podja¢ studia. Tam wpadl w szpony przyjaciela
rodziny, Alessandra Bonacina, poety-libertyna, szlachcica bez grosza przy duszy, ktory
wprowadzit go w Swiat zabaw 1 rozkoszy, udajac, iz wskazuje mu droge wiodaca ku Bogu.
Dzieciak, ktory stal si¢ mgzczyzna, powrdcit z tytutem doktora w kieszeni do Wenecji, gdzie
przyjal tonsurg 1 nizsze $wigcenia. Planowano dla niego karier¢ duchowna, jako praktyczna
szans¢ awansu spolecznego, przynajmniej pod jednym wzgledem zgodna z jego
temperamentem, a mowiac dokltadniej - z goraca, gleboka potrzeba akceptacji -
paradoksalnym, acz zrozumialym nastgpstwem poczucia odrzucenia, w jakim zyl w
najmtodszych latach. Bedac czlowiekiem rozwiaztym, trafit w koncu do wigzienia w forcie
Sw. Andrzeja na wyspie Sant” Erasmo, skad wida¢ bylo Lido. Tu po raz pierwszy spotkat za
kratami swego kompana Casanove. Pewien rzymski kardynal na prozno starat si¢ sprowadzi¢
go na dobra drogg, on jednak postanowit uciec i zaciagnac si¢ do wojska, potem przemierzat
morza od Korfu po Konstantynopol, nastgpnie za$ wrocit do Wenecji i zostat skrzypkiem w
teatrze San Samuele, gdzie pracowali niegdy$ jego rodzice. Okazalo si¢ wprawdzie, ze
muzyka nie jest powotaniem mtodzienca, ale eskapady z Giacomem i jego kompanami daty
mu mozliwos¢ rozwinigcia wszelkich ztych sktonnosci. Trafil do naprawde dobrej szkoty.

Jednak pewnego dnia los si¢ do niego u$miechnat - w patacu Mandolinich, kilka

krokow od Santa Trinita, gdy zbieratl si¢ do wyjscia z balu, podczas ktérego gral na



skrzypcach, cudem uratowal senatora Ottavio. Biedaczysko miatl zla passe, a skrzypek
podpowiedzial mu, jak obstawi¢ w grze. Potem z pelnym przekonaniem wyznat, Ze jego talent
opiera si¢ na solidnej wiedzy ezoterycznej, ktora, dzigki operacjom numerologicznym,
pozwala mu znalez¢ odpowiedz na kazde pytanie, jakie sobie zadal lub jakie mu zadano.
Naiwny senator byt tak dalece zaslepiony, ze uznal go za przybranego syna. Dat mu
stuzacego, wynajal gondolg, zapewnil dach nad glowa i strawe, a takze dziesi¢¢ cekinow
miesigcznej pensyjki. Odtad mtody rozpustnik jezdzil karoca i wiodt wielkopanskie zycie. Od
czasu do czasu zdarzalo mu si¢ spotka¢ Giacoma, ktoremu rowniez sprzyjala fortuna. Obaj
wigc brali odwet na zyciu! Nasz mtodzian uchodzit wsrdéd bogatych patrycjuszy, ktorym nie
szczedzil pokazow swej wiedzy, za wyroczni¢ i1 systematycznie nabijal sobie kabzg w
weneckich casini. Rzecz jasna, miat nie tylko wady - cudownie rymowal, znal na pamigc
Ariosta, byt mistrzem filozofowania. Erudycja, charyzma, btyskotliwy umyst, celny dowcip i
niezwyktly talent gawedziarza, ktory umiat doprowadzi¢ stuchaczy do tez albo godzinami
trzyma¢ w napigciu, czynily zen mitego 1 poszukiwanego kompana. Jakze jednak w tym
mieScie namigtnym i pelnym tajemnic, zarazem §wigtym 1 libertynskim, szlachetnym, ale
ogarnigtym dekadencja, moglby nie ulec swym demonom? Calymi nocami przesiadywat w
casini i oddawat si¢ rozpuscie. ROwnoczesnie znajomosci w kregach politycznych czynity zen
idealnego informatora, totez ktérego§ dnia wieczorem zagadnal go kierujacy wowczas
Quarantia Criminale Emilio Vindicati. W ten oto sposob erudyta-rozpustnik dat sie
zwerbowa¢ niejako ,,przez pomylkg”. Wprowadzony na salony przez senatora Ottavio,
niechcacy przekonat Vindicatiego, by wybrat wtasnie jego do wspodtpracy z Rada Dziesigciu,
staczajac trzy kolejne pojedynki, a takze dokonujac drobnych sztuczek, by osmieszyc
znajomych mtodziencow 1 rywali o wzgledy uroczych Wenecjanek. Niespokojny duch, zadny
przygdd i ryzyka, chetnie zgodzit si¢ dotaczy¢ do grona informatoréw Dziesigciu. Po Kilku
latach byt jednym z najcenniejszych szpiegéw Rady.

Myslal, ze to czyni go tajnym agentem.

Tajnym agentem na zotdzie Republiki.

Poniewaz czgsto nosit w butonierce kwiat, ktérego nasiona sprowadzat dzieki pomocy
senatora Ottavio z Ameryki Potudniowej, a takze dlatego Zze nazwa kwiatu przypadta mu do
gustu, nadano mu pseudonim, ktory miat sta¢ si¢ stawny: Czarna Orchidea. To byla jego
nowa osobowos¢, pigkna 1 trucicielska, idealnie do niego pasujaca. Dzielnie pracowatl, tropiac
wrogdéw wiadzy, wichrzycieli 1 wszelkiego rodzaju ztoczyncéw. Pomagato mu doswiadczenie

wojskowe, a poniewaz wciaz si¢ doskonalil, zostal mistrzem szermierki. Okazat si¢ tez



nieodrodnym synem swej matki jako doskonaty komediant i wirtuoz sztuki charakteryzacji.
Niczym kameleon przybierat tysiac twarzy. Uwazano go za wybornego agenta.

I taka sytuacja moglaby trwaé bardzo dtugo, gdyby zdolny mtodzieniec nie popetnit
kardynalnego biedu, uwodzac malzonke swego protektora. Och, pigkna Anna! Anna
Santamaria! Smukta w tali, o bujnej piersi, sarnich oczach, z uroczym pieprzykiem w kaciku
ust, mogla niejednego przyprawi¢ o zawrdt gtowy. Mlodo i wbrew swej woli zostata wydana
za senatora. Totez ani ona, ani Czarna Orchidea nie potrafili si¢ sobie oprze¢. On dokonat
niejednego podboju, nigdy jednak nie zakochat si¢ tak bardzo, by ryzykowa¢ zycie. Anna
Santamaria takze nieraz ulegala namigtno$ci, owszem, ale ten romans okazat si¢ o jednym za
duzo. Burza, ktora si¢ rozpgtala, potozyla kres karierze miodzienca. 18 listopada 1755
miejscy inkwizytorzy wywlekli go z to6zka i zabrali do wigzienia Piombi, przedstawiajac
fikcyjne zarzuty uporczywego ateizmu i parania si¢ kabata. Po miesiacu, kiedy dopracowywat
ostatnie szczegoty planu ucieczki, straznik Basadonna przenidst go do innej celi. Trzeba byto
zaczyna¢ wszystko od poczatku, lecz nie tracit otuchy i z pomoca Casanovy, ktoérego spotkat
W wigzieniu - ,,witaj, stary druhu” - Czarna Orchidea zaczatl mysle¢ nad nowym projektem.
Anna Santamaria, zona Ottavia, powinna wciaz jeszcze by¢ w Wenecji, jesli matzonek nie
zamknat jej w jakiej$ posiadiosci na statym ladzie. Tak czy inaczej, nie mogl nawiazac¢ z nia
kontaktu. Dlugo miatl nadziej¢, ze do niego napisze, ale nie doczekat si¢ listu. On sam wystat
ich kilka, najprawdopodobniej jednak zaden nie trafit do rak adresatki. Cho¢ z natury niestaty,
szczerze cierpial z tego powodu.

Wilasnie w takiej chwili po raz pierwszy odwiedzit go dawny mentor, Emilio
Vindicati. Wigzien miat do$¢ rozwagi 1 wyobrazni, by nie popas¢ w apati¢ czy nawet
szalenstwo, ktore niekiedy ogarniato jego towarzyszy niedoli. Giacomo i1 on styszeli ich
potworne krzyki, Zatosne jegki i zawodzenia, ktore rozbrzmiewaly w ciemnosciach nocy.
Niektorzy dusili si¢ wlasnymi tancuchami, aby przyspieszy¢ kres udreki, albo walili gtowa w
mur, i kiedy wyprowadzano ich z celi na miejsce egzekucji, mieli juz zakrwawione twarze.
Inni wracali ledwie Zywi po torturach, jakim poddawano ich w mrocznych izbach. Wchodzito
si¢ tam sekretnymi korytarzami, ktorych wiele bytlo w murach patacu. Czarna Orchidea
uniknat jak dotad takich krwawych przestuchan i nigdy nie przemknglo mu przez mysl, by ze
soba skonczy¢é. Wrgcz przeciwnie - tym wyrazniej czul tgtniace w nim Zycie, Ze
uniemozliwiono mu normalny byt i1 rozkwitanie. To wtasnie bylo dla niego najbardziej
nieznos$ne. Zapomnie¢, ze jest si¢ w kwiecie wieku, zapomnie¢ o ekscytujacych przygodach,
burzliwym zyciu, podbojach - tego przy swoim temperamencie nie moégl sobie nawet

wyobrazi¢. Czasami krazyt po celi jak lew uwigziony w klatce i probowatl si¢ opanowac.



Zmuszat si¢ tez do utrzymywania codziennej higieny, godzinami przymierzal szyte wedle
jego wiasnych projektéw ubrania, ktoére przynosit mu Landretto, kiedy indziej szukat
rozwiazania niezwykle trudnego problemu filozoficznego lub nowej strategii, pozwalajacej
wygra¢ z kompanem w karty, albo wreszcie analizowat freski, ktore malowal kreda na
Scianach celi.

Styszac zgrzyt klucza obracajacego si¢ w zamku, odrzucit pioro, wygtadzit rekawy
koszuli i odwrocit sig¢ twarza do drzwi. Ujrzal w nich straznika Basadonng, ktéry tuz pod
okiem, powyzej rzadkiej brody, mial ohydny, ropicjacy jeczmien. Mezczyzna trzymatl w rece
lampe 1 uSmiechat si¢ szeroko.

- Masz goscia.

Wigzien wytezyt wzrok i w ciemnym korytarzu zobaczyl odzianego w czarny ptaszcz
Emilia Vindicatiego. Unidst brew. Pierscienie na palcach go$cia btysnely, gdy przelomie
musnat nimi wargi. Byly to palce artysty.

- Coz za niespodzianka... Emilio Vindicati. Jest dla mnie zaszczytem powita¢ pana w
tym marnym palacu! Z radoscia stwierdzam, ze spotykamy si¢ coraz czgscie;.

- Zostaw nas samych - rozkazat straznikowi Emilio. Basadonna prychnal, a moze
zachichotat, 1 wolnym krokiem ruszyt przez korytarze. Twarz Emilia, poczatkowo kamienna 1
surowa, rozjasnita si¢ w usmiechu. Otworzyl ramiona. Wigzien wstal. Przywitali si¢ jak
bracia.

- Och, przyjacielu! - zaczat Emilio. - Doza wzywa cig, tak jak to zaplanowalem.
Zachowuj si¢ przyzwoicie, kanalio, 1 powiedz mu to, co pragnie ustysze¢. Jeszcze nie
wygraliSmy tej partii, ale jeste$ o krok od odzyskania wolnosci.

- Ratujesz mi zycie, Emilio, zdaje sobie z tego sprawg 1 nie zapomng ci tego, nie
obawiaj sig. Jezeli ceng za moje zycie jest wypelnienie misji, o ktdrej mowites, nie wycofam
sig. Zreszta, chociaz gra wydaje si¢ ryzykowna, Wenecja jest moim miastem i kocham ja.
Zastluguje na to, co dla niej zrobig.

Patrzyli na siebie przez chwilg, a ich oczy rozbtysty. Potem Emilio pchnat drzwi celi i
wyciagnat reke, wskazujac korytarz.

- ChodZzmy, nie kazmy mu czekac.

Pietro Luigi Viravolta de Lansalt wyprostowat si¢. USmiechat si¢ z lekka. Przesunat
dlonia po piersi, wygtadzajac koszulg, a potem zdecydowanym krokiem ruszyt za swym

dobroczynca. Zanim jednak odszedl, zatrzymal si¢ na moment przy sasiedniej celi. Przez



szczeling wysuneta si¢ dton, na ktérej wskazujacym palcu 1$nit sygnet, a na serdecznym -
pierscien z rubinem.

- Wynosisz si¢ stad?

- By¢ moze - odpart Pietro. - Gdybym nie wrocit... dbaj o siebie.

- Nie martw si¢ o mnie, mam w zanadrzu niejedna sztuczke. Jeszcze si¢ spotkamy,
przyjacielu.

- Nie zapomng o tobie.

- Ani ja. Pietro... Kiedy juz znajdziesz si¢ na wolnoSci...

Zamilkl na chwile.

- Okaz si¢ godny mnie. Pietro usémiechnat sig.

- Mam nadziejg, ze zdotam, Giacomo.

Ucalowat rekg Casanovy i ruszyt za Emiliem Vindicatim przez mroczne korytarze.

* K K

Viravolta od dawna nie wychylal nosa z cuchnacych pomieszczen. Byto chtodno, ale
stonice, ktore muskalo jego czolo, i niemal o$lepiajace $wiatlo wydawaty mu si¢ istnym
btogostawienstwem. Wdychat wonie odzyskanej Wenecji. Emilio musiat przystanaé, by
pozwoli¢ mu nacieszy¢ oczy widokiem laguny z Mostu Westchnien. Viravolcie wystarczyto
wyj$¢ z wigzienia, zeby poczu¢ nagly przyptyw energii. Gdyby mogt, wchlonalby caty §wiat.
Ale nie nalezalo teraz trwoni¢ czasu - Ksiaze Republiki nie opuszczal Sali Kolegium,
oczekujac na ich przybycie. Pietro byt gotoéw na wszystko, byle odzyska¢ wolno$¢, i nie bat
si¢ $ledztwa, ktore chcial mu powierzy¢ Emilio. Oddychal pelna piersia, sprgzystym krokiem
przemierzajac patac, symbol swego uwigzienia, ale takze wielkos$ci miasta, ktore wielbit. W
tej chwili marzyl, niczym pan domu, by przekroczy¢ Porta del Frumento, wychodzaca na
Kanal Swigtego Marka brame patacu ze wspaniatym dziedzincem, z eleganckim
renesansowym skrzydtem, fasada z zegarem i studniami obrzezonymi brazem. Kiedy ogien
strawil bizantyjski patac Zianich, odbudowano go, obdarzajac imponujaca morska fasada, i
powigkszono o nowa sal¢ skapana w potudniowym stoncu. Wtasnie w tym pomieszczeniu
zbierata si¢ Wielka Rada. Mury patacu w bialo-czerwone romby, duze, ostrotukowe okna w
rzezbionych wykuszach, wznoszace si¢ po ich bokach wiezyczki, ktére spogladaly na morze -
wszystko to przypominalo monumentalny ottarz. Koronkowe blanki, strzeliste marmurowe
dzwonniczki, arkatury dolnej galerii, wdzigczne kolumny galerii gornej - kazdy szczegot
czynil z tego gotyckiego gmachu istny cud. Nastgpny pozar, ktéry wybucht w roku 1577, nie
zdotat unicestwi¢ patacu - Antonio Da Ponte nadal mu obecny ksztalt i odtad budynek zdawat

si¢ unosi¢ na falach triumfujacej wiecznos$ci. Z oddali dobiegaty uszu Pietra pogodne odglosy



miasta tgtniacego zyciem, zlewajace si¢ w natarczywy zgietk, ktory harmonizowat z
nastrojem uwolnionego i wzbudzal w nim rado$¢. Viravolta nie miatl pojgcia, czy
spodobatoby si¢ to dozy, lecz czul, Zze on i to miasto, az po najdalsze zakatki, tworza jednos¢,
ze przenika go ta subtelna i zagadkowa sita ducha, tak typowa dla Wenecjan. Na ulicy!
Wreszcie znalaziem si¢ na ulicy!

*

Pietro i Vindicati wkrotce dotarli do Sali Kolegium, gdzie zaanonsowano dozy ich
przybycie. Jestesmy.

Ogromne, dwuskrzydtowe drzwi otwarty si¢ przed nimi jak za dotknigciem
czarodziejskiej r6zdzki. W innych okolicznosciach Pietro zapewne bytby pod wrazeniem. Te
drzwi, za ktorymi ujrzat Wiktorie podLepanto oraz Marsa i Neptuna na plafonie, byly
poruszajacym symbolem wprowadzenia w arkana witadzy pod niebem Republiki, w blasku
dogasajacego imperium. A tam, w gl¢bi, zasiadl Jasnie Oswiecony Doza Wenecji. Wolnym
krokiem szli przez salg.

Na zaproszenie ksigcia Vindicati i Pietro usiedli na wprost gospodarza.

Doza dhugo przypatrywat si¢ twarzy wigznia. Potem odkaszlnat.

- Podsumujmy. Numerologia, ktamstwo, hazard, uwodzicielstwo, szermierka,
przebieranki, podwoéjna, a moze 1 potrojna agentura, oportunizm, a w sumie - blazen...
Wszystkie nasze Rady znaja doskonale ekstrawaganckie wyczyny Czarnej Orchidei. Diugo
bytes pan pod ochrong ze wzgledu na ushugi, jakie wyswiadczates Republice... Muszg jednak
wyzna¢, Viravolta, ze mys$l o panu przechadzajacym si¢ znéw swobodnie ulicami Wenecji
nieco mnie niepokoi... Te same odczucia wzbudza we mnie panski przyjaciel, ten renegat
Casanova...

Pietro u$miechnat si¢, nieco zazenowany. Ale juz po chwili powrodcito dawne
zuchwalstwo.

- Wenecja sprzyja wszelkim dziwactwom, Wasza Wysokos¢ - odpart.

Dozy nieco umkngta nuta bezczelnosci w glosie rozmoéwcy. Emilio rzucit Viravolcie
spojrzenie nakazujace poskromi¢ temperament.

- Tak... - podjat Francesco Loredan. - A zatem juz pan wie, co nas ngka... Rada
Dziesigciu wpadta na dziwaczny pomyst i zaproponowata mi, aby powierzy¢ panu $ledztwo,
ktore jak sadze, moze ugodzi¢ w kilka cieszacych si¢ szacunkiem osob... Rada Dziesigciu,
Viravolta. Czy co$ to panu przypomina?

Jakzeby inaczej... Pietro skinat glowa. Przeciez wiasnie dla Dziesigciu Czarna

Orchidea pracowal przez cztery lata. Teraz wszechpotgzny krag miat powody drze¢. Struktura



wladzy panstwa weneckiego bardzo wczesnie wyksztalcita rozmaite zgromadzenia. Najpierw
powotano w Wenecji radg starszych, z ktorej wykluczono kler. Uznano ja za stréza rodzacej
si¢ wspolnoty. Potem pojawita si¢ Wielka Rada i jej znaczenie rosto z czasem. Dzi$§ omawiata
projekty praw 1 wybierata wszystkich urzednikow miejskich 1 panstwowych, a takze
senatorow, stawetna Rade Dziesigciu 1 czlonkéw Quarantii, ktéra opracowywata projekty
podatkowe 1 finansowe. Juz od zlotego wieku senat zajmowatl si¢ dyplomacja, polityka
zagraniczna, sprawowal nadzor nad koloniami, miat decydujacy gltos w sprawach wojny, a
takze organizowat zycie gospodarcze Wenecji. Administracja jako taka byta podzielona na
dwa sektory. Pierwszym z nich byly ,,urzedy patacowe”, czyli sze$¢ trybunatow sadowych
oraz biura finansowe, wojskowe i1 marynarki wojennej, a takze kancelaria dozy, gdzie
przechowywano archiwa panstwowe i akty notarialne; drugim za§ - ,urzedy Rialto”,
obejmujace gldwnie biura ekonomiczne.

W tej scentralizowanej strukturze Radzie Dziesigciu przypadia specyficzna rola.
Zrodzita si¢ z obaw rzadu, ktory stopniowo odcinat si¢ od ludowych postow. Dhugo
wychwalano stabilnos$¢ polityczna Wenecji, ktorej sprawny system wiadzy czerpal zarowno z
rzadow arystokracji, z monarchii oraz demokracji, w rzeczywistosci jednak obawa przed
ludem byla Zywa. Powiazana z Quarantia Criminale ,,Mroczna Rada”, jak ja nazywano,
stanowita najdoskonalszy organ weneckiej policji. Jej dziesigciu czlonkdw wybierata na rok
sposrod przedstawicieli znamienitych rodow Wielka Rada. Podczas pracy nad rozmaitymi
sprawami do tego grona dolaczali doza oraz jego doradcy, adwokat komuny, szefowie trzech
sekcji Quarantii oraz ztozona z dwudziestu 0osob komisja. Rada Dziesigciu - konserwatywna
struktura, ktorej sama nazwa przyprawiata o drzenie, zajmowata si¢ przede wszystkim
nadzorowaniem o0s0b wykluczonych ze spotecznosci arystokracja obawiata si¢ bowiem
desperackich posunig¢ pewnych frakcji, ktére mogltyby zagrozi¢ bezpieczenstwu panstwa.
Jako opoka sadéw nadzwyczajnych, Rada dysponowata tajnymi funduszami i siatka
informatorow, do ktorej dtugo nalezat takze Pietro.

Przez jaki$ czas ta bezlitosna instytucja usitowata zagarna¢ cz¢$¢ prerogatyw Senatu w
dziedzinie dyplomacji, finanséw 1 polityki monetarnej, ale glgboki kryzys zmusil ja do
oddania cesarzowi tego, co cesarskie. Jednak Rada nie zamierzata kapitulowa¢ - wiladza
trzech inkwizytoréw, delegowanych do tropienia szpiegdw i przypadkow wspotpracy z
wrogami, zostala umocniona. Mroczna Rada dazyta do pozbawienia Quarantii czgsci jej
uprawnien sadowniczych. Jeszcze dzi§ z antyszambrow patacu ksiaz¢cego prowadzita
dziatalno$¢ tajnej policji 1 szerzyla terror, co czasami konczylo si¢ glto$nymi pomytkami

sadowymi, ale nie wiodlo do ograniczenia tej potggi. Republika Tajemnic - oto co



symbolizowata Rada. Zawsze obradowata za zamknigtymi drzwiami. Wolno jej byto uciekaé
si¢ do tortur, zapewni¢ bezkarno$¢ i utaskawi¢ tych, ktérzy jej stuzyli. Z takich uprawnien
mial nadziej¢ skorzysta¢ w tej chwili Pietro. Bylby to zreszta sprawiedliwy zwrot losu. W
przesztosci Dziesieciu zyskato reputacje instytucji dziatajacej skutecznie, demaskujac
europejski spisek przeciwko Wenecji, ktorym kierowal niejaki Bedmar. Od tego czasu byli
wszechobecni. Zakazywali cztonkom innych rad ujawniania tresci obrad, grozac kara $mierci
lub konfiskata majatku. Tropili i eliminowali podejrzanych, organizowali tajne operacje
policyjne, zachecali do sktadania donoséw, stanowili o zyciu i $mierci skazanych. Mroczna
Rada lubita nurzac¢ si¢ we krwi.

Emilio Yindicati byl chorazym i gtownym przedstawicielem Dziesigciu. Pietro
zawdzigczal decyzji tego cztowieka, ze wciaz zyje, a teraz ma nawet nadziej¢ na odzyskanie
wolnos$ci, cho¢ swymi wystgpkami po wielekro¢ narazat si¢ na srogie kary. Kiedy byl
mlodszy, wraz z kompanami z San Samuele siat zamgt, wzywajac medykow, akuszerki lub
ksigzy do przypadkowo wybranych osob, ktore niby to miaty by¢ chore, albo spuszczat
gondole patrycjuszy na Canal Grandg. Teraz u$miechnat si¢ na wspomnienie tamtych chwil.
Cho¢ potem wpadl w prawdziwe tarapaty, nigdy nie spiskowat przeciwko wtadzy, o nie!
Vindicatiego urzekla osobowos$¢ Pietra, a jego sympatia rosta, gdy sluchal opowiesci o
niestychanych przygodach pupila, znanego pod pseudonimem Czarna Orchidea. Co wigcej,
zdarzato im sie miewaé - cho¢ wcale o tym nie wiedzieli - wspdlne kochanki... dopdki Pietro
nie zakochat si¢ w Annie Santamarii. Ale nie bez powodu Emilio uwazal, ze zagrozenie, jakie
stanowi¢ mogly ewentualne wybryki Viravolty, bylo fraszka w pordwnaniu z tym, ktore
zawislo dzi$ nad Republika. Po chwili milczenia znéw przemowit doza:

- Rada Dziesigciu przygotowata dla mnie raport policyjny, nie ukrywajac zadnego ze
swych dramatycznych podejrzen. Zanim pozwole panu choéby na niego zerknaé, Viravolta,
oczekuj¢ pewniejszych gwarancji niz tylko panski dobry nastrdj. Skad moge wiedzie¢, ze nie
wykorzysta pan okazji, zeby uciec albo przejs¢ na strong wroga, jesli ten wrdg rzeczywiscie
istnieje?

Pietro usmiechnat sig i zwilzyt wargi jezykiem. Zalozyl nogg na nogg i wspart rekeg na
kolanie. Teraz muszg by¢ przekonujacy.

- Wasza Wysoko$¢, Messer Vindicati powiedzial mi jasno, ze utaskawienie, o ktorym
mowa, bedzie mnie dotyczy¢ dopiero po zakonczeniu $ledztwa. M@j proces wciaz trwa, a
odrazajaca perspektywa wyroku $mierci, prawde mowiac - wielce niesprawiedliwego, wciaz
spedza mi sen z powiek. Czyzby$ sadzil, panie, ze bedg¢ probowal uciec jak ostatni

rzezimieszek, rezygnujac z szansy oczyszczenia si¢ raz na zawsze z zarzutOw i potozenia



kresu problemom z wymiarem sprawiedliwosci? Dla cztowieka mojego pokroju nie bytoby
dobre ucieka¢ z miasta do miasta przed agentami, ktérych niewatpliwie wystano by moim
tropem. Nie mam najmniejszej ochoty ogladac si¢ za siebie do konca moich dni i ukrywaé
przed szpiclami lub wpas¢ w kolejna putapke, ktora kazecie na mnie zastawic.

Doza zmruzyt oczy. Na jego twarzy pojawil si¢ przelotny usmiech.

- Ponadto, Wasza Wysokos$¢ - ciagnal Pietro - moje uwigzienie wynika gtownie z
owych zlych manier, o ktore si¢ mnie oskarza, jestem oczywiscie $wiadom swych czyndéw i
nie zamierzam twierdzi¢, ze za sprawa naglej a cudownej iluminacji podporzadkuje si¢ z dnia
na dzien nakazom wiary jakiegokolwiek Kosciota lub ze wstapig dzi§ ponownie na $ciezke
nawrocenia i religijnych uniesien. Mowia, ze ze mnie lekkoduch, cziek zmienny, cynik. To
ponury portret, namalowany pg¢dzlem moich wrogdéw! Przyznaje, ze mimowolnie wywotatem
pewne niepokoje polityczne. Proszg sobie jednak przypomnie¢, Wasza Wysoko$¢, ze trafitem
do wigzienia przede wszystkim z powodu pewnej przygody mitosnej 1 ze w istocie rzeczy taki
uczynek jest dos¢ blahy zar6wno wobec kary wymierzonej, jak i tej, ktéra wcigz mi grozi. Dla
nikogo nie jest tajemnica, ze senator Ottavio uczynit wszystko, by wsadzi¢ mnie do wigzienia,
ze uzyt wszelkich mozliwych 1 wyobrazalnych pretekstow i1 ze dzi$ pragnie mojej $mierci.

Prosz¢ mi wierzy¢, goraco tego zatujg, bo nade wszystko kocham wolnos¢. Moze to
wywota usmiech na twarzy Waszej Wysokosci, ale 1 ja mam swoj kodeks honorowy 1 - jesli
wolno mi tak powiedzie¢ - osobista etyke. Nie jestem morderca. Jesli zdarzato mi sig zabijac,
to tylko ku militarnej chwale Republiki i dobru panstwa, gdy pozostawatem w stuzbie Rady
albo gdy po prostu bronitem si¢ przed napastnikiem. Podobnie jak Wasza Wysoko$¢ uwazam
krwawe zbrodnie za odrazajace. Gdybym wiedzial, ze kto§ wykorzysta ma stuzbg przeciwko
mnie, nigdy nie przyjalbym pewnych rol, ktore kazano mi gra¢! Dzi$ tatwo wini¢ mnie za
talent, ktory jeszcze wczoraj oklaskiwano.

Francesco Loredan uwaznie go stuchat.

Rozmowa trwata godzing.

Pietro byl na tyle $wiadom uprzedzen, jakic mogl zywi¢ do niego doza, ze
wykorzystat cala swa zreczno$¢ do przekonania go. Perspektywa ponownego udzialu w
tajnych sprawach kryminalnych Republiki wprawiata go w szczegdlny nastrj. Stymulowata
go, cho¢ jak nikt inny zdawal sobie sprawe z zagrozen, jakie si¢ z tym wigzaty. Z Emiliem
Vindicatim taczyto go upodobanie do owych na pozér dziwacznych idei, ktore - po gigbszym
przemysleniu - okazywaty si¢ dowodzi¢ zdolno$ci zrozumienia ludzkiej duszy. Emilio w
jednym miatl racje - mogt zaufa¢ swemu ,,wigzniowi” i przyjacielowi. Pietro pragnal za

wszelka ceng wyj$¢ spod klucza. Nie ograniczajac si¢ do porgczenia wlasnym Zzyciem,



ujawnit dozy pewne informacje, ktore uzyskat od innych wi¢zniow, gdy stuchat ich zwierzen
w wigzieniu patacu. Nawet w celi - przede wszystkim w celi - styszalo si¢ o wielu sprawach,
ktére musialy zainteresowa¢ Jasnie Oswieconego Ksigcia. Jako porgczenie swej dobrej woli
dat resztki swej fortuny, pozostawione tu i tam. Zamierzat przekaza¢ je Wenecji, a mowit to
tonem petnej szczerosci. Przekonywat doze, ze wykorzystanie go lezy w interesie Republiki,
od ktorej tak duzo wzial. Grat tak dobrze, ze zdotat rozwia¢ watpliwosci dozy, i Emilio nie
musial nawet wstawiac si¢ za nim.

- Dobrze... - rzekt Francesco, trzymajac reke na brodzie - sadzg...

I zamilkt na chwilg.

- Sadzg, ze sprobujemy przeprowadzi¢ t¢ operacje. Wygralem!

Pietro usitowat nie okazywac, jakiej doznat ulgi.

- Ale - ciagnat doza - Viravolta, nie musz¢ chyba tlumaczy¢, ze wszystko, co pan
przeczyta, ustyszy lub przekaze Radzie, jest poufne 1 ze kazde naruszenie tajemnicy oznaczaé
bedzie dla pana najwyzszy wymiar kary. Ta misja jest tajna. Znajdziemy sposob, by
uzasadni¢ panskie uwolnienie, nie stawiajac si¢ w klopotliwej sytuacji. Emilio, twoim
zadaniem bedzie przekazanie wiesci senatorowi Ottavio i dopilnowanie, by zachowat spokdj.
Kiedy ustyszy, ze Czarna Orchidea jest na wolnosci, moze wywota¢ skandal. Tego nam tylko
brakuje! Powiadom takze Radg Dziesigciu, ktorej cztonkowie ciesza si¢ twoim pelnym
zaufaniem. Stawiam wam jednak dwa warunki: po pierwsze, wtajemniczona bgdzie moja
Mata Rada i to nie podlega dyskusji, mnie za§ gwarantuje bezpieczenstwo; po drugie chce,
zeby szef Quarantia Criminale takze o wszystkim wiedziat... Pozostaje najbardziej ryzykowna
kwestia - wszyscy musza milczec!

Emilio skinat glowa, przyznajac mu racje.

- Prosze¢ mi zaufac.

Francesco Loredan znowu zwrocit si¢ do Pietra.

- Viravolta, jest pan wolny. Osobiscie napisze glejt, ktory umozliwi panu prowadzenie
interesujacej nas sprawy. Proszg jednak nie zapominac...

Uniost reke 1 bokiem dtoni dotknal ksiazecej czapki.

- Miecz Damoklesa wisi nad panska glowa. Jeden sygnat, a Iwy Wenecji rzucg sig na
pana i rozerwa na strzgpy. A ja nie bedg ich powstrzymywat, przeciwnie, zachgcg do agresji z
cala sita mej wiladzy.

Pietro skinat glowa.

- Rozumiem, Wasza Wysokos¢. I dorzucit z uSmiechem:

- Nie pozatuje pan tej decyz;ji.



* * *

Teraz Pietro biegl po schodach Scala d’Oro jak rozbrykany chiopak, a Emilio usitowat
za nim nadazy¢. Byly wigzien promienial. Mijajac wartownika, tracit palcem ostrze
halabardy, potem pociagnal zolnierza za brodg 1 $miejac sig, ztozyt mu ukton.

- Wolny, jestem wolny, przyjacielu! Tym razem na dobre. Jestem wolny!

Emilio zrownat si¢ z nim i potozyt dton na jego ramieniu.

- Masz za to moja dozgonna wdzigcznos¢ - powiedziat Pietro.

- Tak, rozumiem twoja rado$¢. Ale nie rob ghupstw, pamicgtaj, ze ta wolnos$¢ jest
warunkowa. Wiedz, ze zawsze bedg ci¢ mial na oku i Ze to ja porgczytem za ciebie przed doza
1 Dziesiecioma.

- Spokojnie, Emilio. Obiecalem ci wywiazaé si¢ z zadania, i tak si¢ stanie. Znasz
mnie, rozwiktam tg sprawg szybciej, niz mozna by oczekiwac.

- Nie mysl, Ze to takie proste, Pietro. Sprawa jest powazna. Przekonasz si¢ jeszcze dzi$
wieczorem.

- Wieczorem? Ale ja... Zamierzalem uczci¢ moje uwolnienie w towarzystwie kilku
szlachetnych przyjaciotek, ktorych od dawna nie widzialem. Liczg na odrobing czuto$ci w
ramionach weneckich gryzetek i na duzo wina. Rzecz jasna, zapraszam ci¢ na uczte.

Pietro przystanat. Emilio spojrzal na niego z powaga. Nieco mocniej uscisnat ramig
Viravolty.

- Nie, to, co musisz zobaczy¢, nie moze czeka¢. Poza tym nie ma mowy o odnawianiu
kontaktow z dawnymi kochankami, zwlaszcza z ta, przez ktora trafite§ do wigzienia. Pietro...
Anna Santamaria zostata wywieziona z Wenecji.

- Dokad?

- W miejsce, ktorego nazwy dla wlasnego dobra nie powiniene$ zna¢. Nie zapominaj,
ze wielu moznych do dzi$ ci tego nie darowato. Przede wszystkim Ottavio.

Viravolta z zalem skinal gtowa.

- Nie martw si¢. Nie jestem szalencem. Anna... Czarna Wdowa, jak o niej mawiales,
chociaz nie byta ani czarna, ani owdowiata! Jedynym jej grzechem byta mito$¢ do mnie...

Z jego oczu wyzieral smutek.

- To byt takze moj grzech. Ale to wszystko, przyjacielu... to juz tylko przesztos¢.

Potem zdobyt si¢ na usmiech.

- Przysiggam, ze potrafi¢ trzymac si¢ na wodzy.

- Dobrze... W takim razie wr6¢my do naszych spraw. I, jesli moge tak powiedzieé,

niechaj zacznie si¢ przedstawienie.



Emilio zmarszczyt brwi. Rozchylit poty czarnego ptaszcza i wyciagnal czarna
skorzana teczke spigta metalowa klamra. Wystawaly z niej rogi welinowych kartek.

- Pietro... Muszg jeszcze raz cig przestrzec. Znalazle$ si¢ w przedsionku piekta, to nie
jest zart. Wkrotce sam si¢ przekonasz. Oto raport policji w sprawie morderstwa, o ktorym ci
mowitem. Ofiara jest aktor Marcello Torretone, zatrudniony przez braci Vendramindéw w
teatrze San Luca. Musisz przeczyta¢ raport, zanim udasz si¢ na miejsce zbrodni. Potem go
spalisz. Jasne?

- Jasne!

- Dobrze - mruknat Vindicati. - Teraz znowu za ciebie odpowiadam. Pietro, rzucitem
na szal¢ honor i moja wiarygodnos$¢. Porazka jest niedopuszczalna. Jezeli natomiast zdotamy
doprowadzi¢ §ledztwo do konca, uzyskujac wyniki, na jakie licze... tylko ja okryje si¢ chwata
lub niemal tylko ja. Wiesz, ze 1 w Wielkiej Radzie, 1 w Senacie trwaja pewne manewry. Ale
kto wie? Moze i przede mna otworza si¢ nowe perspektywy. Przeciez Loredan nie jest
niesmiertelny...

Pietro usmiechnat si¢. Juz odpre¢zony, Vindicati dorzucit:

- Chodzmy! Mam dla ciebie jeszcze jedna niespodziankg!

*

Na wewngtrznym dziedzincu patacu, przed Porta del Frumento, czekatl na nich mlody
cztowiek. Twarz Pietra rozjasnita si¢ w u§miechu, gdy lokaj wybiegt mu naprzeciw.

- Landretto!

- Nareszcie jeste$, panie! Zaczynalem juz za panem tgskni¢, nudzitem sig, wyczekujac
godzinami, az pojawisz si¢ na Moscie Westchnien...

I obaj skwitowali te stowa $miechem. Landretto, jasnowlosy stuzacy, nie ukonczyt
jeszcze nawet dwudziestu lat. Byl smuktym chlopakiem o tadnej twarzy, cho¢ miat za dlugi
nos; stuzyt u Pietra od ponad pigciu lat i zawsze okazywal mu wierno$¢. Viravolta wyciagnat
go z rynsztoka, 1 to dostownie. Pomogl mu wsta¢, kiedy pobity 1 okradziony w tawernie przez
zbiréw, pijany do nieprzytomnosci, jeczal, lezac na bruku w katuzy wtasnej krwi. Pietro kazat
go opatrzy¢ 1 ubraé, a Landretto sam zaproponowatl mu swa stuzbg. Zostat jego przyjacielem i
lokajem. Zasiggal jezyka, byl lacznikiem migdzy nim a damami, nosit lisciki, stuchat
zwierzen, a od czasu do czasu zbieral okruchy z panskiego stotu. Stuzba u Viravolty miata
pewne zalety - i to tak rozkoszne, ze prawd¢ mowiac, Landretto za nic w $wiecie nie

zrezygnowatby dzi$ z posady.



- I co? Zostawit pan Messer Casanove na pastwe losu? Pietro zerknat w strone patacu,
w duchu modlac si¢ za przyjaciela. On takze dostal pig¢ lat za obrazg $wigtej religii. Byt
jeszcze jedna ofiara, ktérej kazano dokona¢ ekspiacji.

- Mam nadziejg, ze jako$ si¢ z tego wy grzebie. Odwrdcit si¢ do lokaja, ktory
wyciagnal teraz rece, pokazujac, co przynidst. A byt naprawde obtadowany.

- Jest tu wszystko, czego trzeba, by$ w petni odzyskat dawny wyglad.

* K K

Nareszcie.

Viravolta stat przed lustrem, z zadowoleniem patrzac na swoje odbicie.

Umyt si¢ 1 upudrowat, poswigcajac tym prostym czynnosciom tyle czasu i starannosci,
na ile nie mogt sobie pozwoli¢ od wielu miesigcy. Zwiazat wlosy i poprawil peruke, ktora
podat mu Landretto. Znoéw si¢ pudrowal, a potem z u§miechem na ustach siggnat po wenecki
surdut, jasny, przystrojonylaméwkami i ztotym haftem. Potem wtozyt czarny plaszcz, ktérego
szerokie poty uktadaty si¢ pigknie wokot sylwetki. Sprawdzit mankiety i zabot, zapial pas.
Szczekneta klamra. Wyciagnal szpadg, ze $wistem przeciat nia powietrze, stajac w pozycji,
obejrzal misternie rzezbiona rgkojes¢, a potem z radosnym okrzykiem wtozyl bron do
pochwy. Przy bokach miatl jeszcze dwa ukryte pod plaszczem pistolety. Do cholewy buta
wsunat sztylet o cienkim ostrzu 1 po raz ostatni uwaznie przyjrzat si¢ guzikom przy
mankietach. Landretto okrazal go, obficie skrapiajac woda kolonska. W koncu Pietro wlozyt
kapelusz z szerokim rondem i pogwizdujac, musnat go palcami, a nastgpnie siggnat po laskeg o
rekojesci w ksztalcie lwa. Byl to uskrzydlony lew, godto Wenecji.

- Och, panie, zapomniate$ o czyms... - powiedzial Landretto.

I z u$miechem na ustach wreczyl mu czarny kwiat. Pietro odwzajemnil u$miech,
wsuwajac kwiat do butonierki, a potem starannie rozlozyt jego platki. Jeszcze raz zerknat w
lustro. Mistrz przebrania i1 niezliczonych tozsamos$ci... Wirtuoz milosci 1 uwodzenia.
Niezrownany zawadiaka, jeden z najlepszych we Wtoszech.

Oto powro6cit Czarna Orchidea!

Znowu si¢ usmiechnat.

- Jestem gotow - oznajmit.

PIESN Il
Otchlan



Nad Wenecja zapadta noc. Pietro upajat si¢ kazda chwila, ktora przywracata go miastu
i wolnosci. Chociaz wstrzasngly nim odwiedziny w teatrze San Luca z powodu morderstwa, 0
ktérego potwornos$ci zostat uprzedzony, humor mu dopisywat. Po raz pierwszy od tak dawna
czut dreszcz szczgscia, stawiajac stope na dnie gondoli, ktora zabrata go do dzielnicy San
Luca. Godzing wczesniej ujrzat znow swoje ubrania, ktorych réznorodnos¢ i niezwyktosé
przypominala mu o misjach, jakie w nich wypetial. Tego wieczoru postanowit ozdobi¢
upudrowana twarz pieprzykiem, wybrat ciemny kapelusz, a jedno oko przestonit niczym
korsarz czy pirat. Na wenecki kaftan zarzucit obszerny czarny ptaszcz.

Chodzmy wigc. Jakby rzekt Emilio... czas zaczyna¢ zabawg. Stojac na dziobie, obok
gondoliera, z Landrettem siedzacym z tylu, Pietro wpatrywal si¢ w gestniejaca ciemno$é
zmierzchu i przepetniata go radosé, ze znéw moze spoglada¢ na wspaniato$ci, ktore utracit
przed rokiem. Wenecja, jego miasto. Sze$¢ sestier, ktore znat jak wlasng kieszen: San Marco,
Castello, Canareggio, a po drugiej stronie Canal Grandg: Dorsoduro, San Polo i1 Santa Croce.
Na tym terenie byly siedemdziesiat dwie parafie. Pietro przemierzyt wszystkie z tych dzielnic.
Jako chtopiec skakat z gondoli do gondoli albo pedzit jak strzata po mostach, a potem z
rozkosza zapuszczat si¢ w krete uliczki. Bawit sig¢ na placach, od San Samuele po San Luca,
przy studniach miejskich i przed kosciotami, przed sklepikami z winem, pracowniami
krawieckimi, sktadami aptecznymi, straganami handlarzy owocéw 1 warzyw, sktadami
drewna... Niezmordowanie biegat po Mercerii migdzy San Marco 1 Rialto, zatrzymujac si¢
przed takociami u mleczarza, straganem rzeznika, serowara, jubilera. Czasem co$ podwedzil i
zmykat ze §miechem, nie baczac na ztorzeczenia...

Usmiechnat sig, ale ten usmiech powoli zamierat na jego twarzy.

Bo dzi§ Wenecja miala inny smak. Oczarowanie Pietra zabarwito si¢ niepokojem, gdy
wciaz stojac w gondoli, mijat niszczejace wille. Niektore zaczynaty sig¢ wali¢, woda wdzierata
si¢ do nich ze wszystkich stron. Cate fasady trzymaty si¢ tylko dzigki byle jak skleconym
podporom. Balkony, te altane stworzone do wyznan i westchnien, wygladaty, jakby za chwilg
miaty runa¢ w dot. Wenecja wciaz cierpiata z powodu klimatu, ktory byt tu srozszy, niz
mozna by pomysle¢. Latem studnie ze stodka woda czgsto wysychaly, zima zdarzato sig, ze
skuta lodem laguna zamieniata si¢ w lodowisko. Pietro doskonale pamigtat te wesote chwile,
kiedy wymykat si¢ spod opieki Julii, Zeby $lizgaé¢ si¢ po lodzie migdzy Patacem Dozow a
Giudecca, posrod fal, ktore nagle zastygty, przemienione w tysiace krysztatkow lodu, na ktore
z posegpnego nieba sypal wirujacy puch. Takie chwile byly jak z bajki, ale nie stuzyty
weneckim budowlom. A do tego doda¢ trzeba jeszcze trzgsienia ziemi i czgste pozary, z

ktorych powodu rzad musial utworzy¢ specjalng jednostke, kierowana przez ,,fachowca od



maszyn hydraulicznych”. Jeszcze czgsciej zdarzaly si¢ ulewne deszcze i straszliwe wezbrania
wod, acqua alta, kataklizmy niezwykle niszczycielskie. Wtadze miasta staraty si¢ reagowac,
upickszajac 1 remontujac Wenecj¢, numerujac budynki, poprawiajac stan higieny ulic,
budujac $cieki do odprowadzania brudnej wody, dekorujac i doskonalac organizacyjnie
poszczegblne dzielnice. Oprdécz nosicieli lamp, ktérzy po zmroku towarzyszyli pieszym w
labiryncie ulic, pojawili si¢ Str6ze Nocy, majacy zadba¢ o bezpieczenstwo mieszkancow.
Wiasnie realizowano wielkie przedsigwzigcie o$wietlenia ulic i w Wenecji stangly juz
pierwsze latarnie.

Pietra przebiegt dreszcz. Po zapadnigciu zmroku temperatura gwattownie si¢ obnizyla,
bylo mu zimno. Postawil kolnierz ptaszcza, a potem jeszcze raz otworzyl raport, ktory
przekazat mu Emilio Vindicati. Dlonia ostonigta rekawiczka wodzit po skdrzanej teczce.

Sprawa rzeczywiscie wygladata bardzo groznie.

Ta odrazajqca zbrodnia nie ma sobie rownej w annatach Wenecji, lecz pewne jej szczegoly wskazujq, ze
nie byl to czyn pozbawiony celu, a biorqc pod uwage inscenizacje, o jakq zadbal morderca, moze nawet mieé¢

podtekst polityczny i niewykluczone, ze ma wzbudzi¢ obawy najwyzszych dygnitarzy Republiki...

Tozsamos$¢ ofiary nie byla Pigtrowi calkowicie nieznana. Marcello Torretone byt
aktorem 1 cieszyl si¢ pewna popularnoscia. Raport Dziesigciu zawierat informacje potrzebne,
by pozna¢ osobowo$C i losy artysty. Urodzony w dzielnicy Santa Croce, syn rodzicow
zatrudnionych w teatrze, jak rodzice Pietra, ktoremu Torretone stawatl si¢ w zwiazku z tym
bliski, od najmtodszych lat oswajat si¢ ze scena. Jego ojciec skonat, wychodzac z teatru, na
skutek gangreny, ktora wdala si¢ w rang. Matka, Arcangela, od trzydziestego trzeciego roku
zycia zmagajac si¢ z kalectwem, znalazta schronienie w weneckim klasztorze San Biagio
della Giudecca. Marcello zaczynat od drugoplanowych rol w teatrze San Mois¢. Dostrzezony
przez miejscowego capomico, opuscit jednak tg sceng, by po dwoch latach dotaczy¢ do trupy
San Luca. Lecz nie to przykuwatlo uwage Pietra w zapiskach dotaczonych do raportu.
Marcello Torretone zostat wychowany w zarliwej wierze. Zgodnie z tym dokumentem jego
matka byla osoba bezgranicznie oddang religii i Zyta w ciagtym strachu przed grzechem, a
Marcello odziedziczyt po niej t¢ postawg. W raporcie przedstawiono go jako cztowieka o
chwiejnej, skomplikowanej osobowosci.

On takze przywykt zmienia¢ tozsamos¢.

W pewnym sensie to moja bratnia dusza, pomyslat Pietro.



Grzech - oto zjawisko, ktore zawsze fascynowato Viravolte. Czesto zarzucano mu, ze
grzeszy, on za$ postrzegatl swe zachowania jedynie jako zaspokojenie naturalnych pragnien.
Owszem, naciagnal kilku senatoréw, doprowadzit do obtedu zong Ottavia. Czasami posuwat
si¢ troch¢ za daleko. Ale zawsze stuchat glosu swego serca. Jednak teraz podsunigto mu
lustrzane odbicie jego twarzy napietnowanej przez grzech. Bolesna rang szpondéw zla na
ziemi, zla, ktére zakorzenito si¢ w sercu ludzkim. Moze wychowany w glebokiej wierze,
zraniony brakiem mitosci swego Kosciota, Marcello Torretone zywit skrywana nienawis¢ do
uczu¢, ktére mu wpojono. Pietro miat dzi$ odegra¢ swa ulubiona role tajnego agenta. Jesli si¢
nad tym zastanowi¢, to poczawszy od munduru wojskowego, poprzez salony, bale i
wszelkiego rodzaju amoralne zabawy, na jakie sobie pozwalal, wkroczywszy do domoéow
patrycjuszy, Pietro dostrzegal w swej ewolucji nieugicta logike. Zgrabnym piruetem przeszedt
z wigzienia Piombi na stuzbe rzadu. Wiedziat zreszta, ze Dziesigciu rekrutowato swoich ludzi
zarowno wérod dziewek lekkiego prowadzenia, jak wérod zubozatych szlachcicow, cheiwych
rzemie$lnikow 1 cittadini, ktorzy pragnegli wyrobi¢ sobie dobra reputacje w instytucjach
wladzy Serenissimy. On, Viravolta, cztowiek podlego pochodzenia, oczarowany blaskiem
bogactwa 1 chwaly, a takze owa rola, ktora potrafit odgrywaé z fatwoscia, musial dostosowaé
si¢ do nowej funkcji. Przywykt do gwaltownych przej$¢ z cienia w jasnos$¢ dnia i z jasnosci
dnia w cien. Czgste zmiany byty sola jego zycia. Wytyczyt sobie kreta $ciezke 1 musial
przyznaé, ze nie zawsze bylo mu latwo kontrolowac jej meandry. Dzigki silnej woli zdotat
wyrosna¢ ponad przecig¢tno$¢. Bolesna $wiadomo$¢ pochodzenia, niemozno$¢ petnego
zaspokojenia aspiracji - oto co trzymalo go z ogromna sita w zdradzieckim bagnie.
Nieposkromiona pasja pchata go niekiedy w ztym kierunku. Uzywal catej swej inteligenciji,
aby wydrze¢ si¢ ze szpondow przeznaczenia 1 zmierzy¢ z paradoksami wilasnej natury. Ile
talentu, ile uroku, ilu sztuczek musial uzy¢, by sprosta¢ wzorowi, ktéry sobie obrat! Niestety,
chcac wecieli¢ si¢ w 6w ideal, zle ukrywal swe stabostki! Ale Pietro byt przeciez aktorem.
Nieuchwytny, zadny uznania, musial stawi¢ czoto przeciwno$ciom 1 nie tylko zyl z nimi w
harmonii, lecz nawet je mnozyl. Zupekie jakby chciat szyderczo wystawi¢ na probg owe
fundamenty spoleczne, na ktérych zwyczajni mezczyzni i kobiety budowali swe zasady,
wskazywal na arogancje ich najglebszych przekonan. Pietro niczego nie uwazatl za pewne.
Gdy tak balansowal na ostrzu noza, na skraju przepasci, zawrét glowy, o ktéry przyprawiat
innych, wzbudzat ich antypati¢ do niego. Drogo ptacit za swa wolnos¢, bo tez wlasnie
otoczenie nie moglo mu wybaczy¢. Wielu wytykato mu brak wiary i amoralnos$¢, czesto ze

zwyktej zazdro$ci, w glebi ducha bowiem goraco pragngli by¢ tacy jak on. Stuzyt wladzy, ale



zarazem jej wadzil, bo uosabial bunt przeciwko wszelkim autorytetom. Tak - Pietro byt
cztowiekiem wolnym.

I niewatpliwie wlasnie to wzbudzalo najwigkszy Iek.

Doskonale wiedzial, ze unoszaca si¢ nad nim won skandalu byla w tej samej mierze
owocem jego postgpowania, co skrywanych frustracji jego przesladowcow. Latwo bylo
pragnaé si¢ na nim wzorowac, zeby to jednak uczynié, nalezalo zaakceptowaé swoisty lek,
jaki towarzyszyt nieodwracalnemu poddaniu si¢ porywom serca, ktore prébowata okietzaé
kazda cywilizacja. Od tego lgku Pietro nigdy nie zdotal si¢ uwolni¢. Kiedy oddawat si¢
swobodnej introspekcji, zaznawal zawrotu glowy, tak podniecajacego, ze bat si¢ w nim
zagubi¢. I cho¢ Bog, milos¢, kobiety - wszystko to wspoétistnialo w jego osobowosci,
wszystko pobudzato umyst i ducha, to kiedy probowal naprawde zrozumie¢ zwiazane z tym
doznania, zatracat kontrolg i cofat sig, by nie sta¢ si¢ igraszka tych mocy. Ratowata go duma,
ta sama, ktora go pograzala. Z tego impasu czerpal czgsto poczucie zmiennosci i absurdu,
ktory w jego stuleciu pojawiat si¢ na kazdym kroku.

I wreszcie spotkat t¢ kobiete, Ann¢ Santamarig, Czarna Wdoweg. Jedyna, ktora
zdotataby go pokonaé, usidli¢ na zawsze. Czarna Wdowa... To Emilio nadat jej ten
przydomek.

Pietro nie przypominat sobie doktadnie dlaczego. Zapewne z powodu jej urody, ktora
juz sama w sobie wydawala mu si¢ niebezpieczna. To pigkno przenikato niczym jad, cho¢
mozna by ja wziaé za aniota zblakanego na ziemi. Ale mowit tak, bo ona w pewnym sensie
byta juz wdowa - wdowa uczué, ktorych jej odmoéwiono. Przywdziata zalobg po zyciu, do
jakiego nie miala w rzeczywisto$ci prawa. Tak, by¢ moze dla niej Pietro wyrzekltby si¢ swej
wolnosci, zgodzitby si¢ zy¢ jak wszyscy. Gdyby poznal ja w innych okoliczno$ciach, gdyby
matzenstwo z rozsadku, zaplanowane przez obie rodziny, nie pchng¢lo Anny w ramiona
Ottavia, mgzczyzny, ktorego nigdy nie pozadata, Pietro mogiby mie¢ z nig dzieci. Mogltby
wykorzysta¢ wplywy 1 znajomosci, aby znalez¢ sobie godne zajgcie. Wtedy wszystko
potoczyloby si¢ zupelnie inaczej. Kiedy ujrzal japo raz pierwszy w willi Ottavia i
przedstawiono mu ja jako przyszta malzonk¢ jego opiekuna, wyczytal z jej oczu swe
przeznaczenie. Wiedzial, Ze pokocha t¢ kobietg. A ona wiedziata, Ze nie zdota mu si¢ oprze¢.
Wiasnie wtedy zawarli pakt. I bylo juz powiedziane, ze razem bgda pedzi¢ ku katastrofie. To
mroczne spojrzenie, ktére ich potaczylo, ten przyspieszony oddech... Falszywa wdowa i
orchidea... jakazby to byta pigkna para. A teraz...

Pietro poczul gniew. Niewypowiedziang gorycz. Chgé zemsty. Anna... Gdzie si¢ teraz

podziewa? Mial nadzieje, tak, mial szczera nadziejg, ze nie jest bardzo nieszczgsliwa. Nie



yoe e .

Obiecat Emiliowi, ze nie bedzie jej szukat - taki byt warunek sine qua non jego wolnosci.
Zreszta to ta milo$¢ zaprowadzita go do najpilniej strzezonego wigzienia w catej Italii. Nie
zamierzat ponownie tam trafic.

Starat si¢ o niej nie mysle¢, nie zastanawiac si¢, czy jeszcze ja kocha.

A w kazdym razie - nie za czg¢sto. No... sprobuj zapomniec.

Aby zachowa¢ zimna krew, Pietro powtarzal sobie z uporem, kim jest przede
wszystkim: wyzwolencem. Staral si¢ rozwia¢ watpliwosci, postanowil korzysta¢ z zycia.
Teraz, kiedy znowu jest wolny, musi robi¢ to, co zwykle - przemieni¢ ucieczke w przysztosc,
w credo, ktore dawato mu potgzna energig, energi¢ sprzyjajaca ekspansji i spetnieniu. Wolny,
ale zbolaty, gracz i filozof, lowca stawy, ktora wszak gardzit, btyskotliwy i niepokojacy - bo
w rzeczywistosci Pietro byt kigbowiskiem sprzecznosci. Ale, jak powiedziat dozy, ma swoja
etyke: awanturnik, zdolny do milo$ci 1 namigtnosci, wiedzial takze, gdzie lezy prawdziwa
sprawiedliwo$¢, a poniewaz czesto zyt na pograniczu strefy mroku, dobrze znat wszelkie jej
putapki i ztudzenia. Po przekroczeniu pewnych granic Dobro i Zto podazaly coraz bardziej
oddalajacymi si¢ od siebie $ciezkami. Pietro starat si¢ nigdy nie przekracza¢ tych granic.
Czasami czynit to przez pamig¢ dla tej resztki Boga, jaka w nim pozostata. Czasami, aby sig
chroni¢. Najczesciej - bo tak postrzegat swa czlowiecza odpowiedzialnos$¢, cho¢ nie zawsze
moglby si¢ okresli¢ mianem ,,porzadnego czlowieka”. Natura odezwata si¢ w nim, kiedy
tylko opuscit wigzienie. Myslal wtedy wylacznie o jednym - najpierw zaspokoi¢ radosne, a
zbyt dtugo powsciagane zadze. Lecz nie moglby ztamac¢ stlowa danego Emiliowi, w kazdym
razie - jeszcze nie teraz.

Dlatego nawet najwspanialsze uczty musiaty nieco poczekac.

Och!

JesteSmy na miejscu.

*

Kiedy gondola zatrzymalta si¢ przy nabrzezu San Luca, Pietro schowal raport
Dziesigciu 1 wysiadl wraz z Landrettem, by szybkim krokiem przej$¢ $liskimi uliczkami do
campo, gdzie znajdowat sig teatr. San Luca powstat w roku 1622 i jak inne - San Moise, San
Cassiano czy Sant’Angelo - wzial nazwe¢ od parafii, do ktorej nalezal. Odkad szlachcice
zaczeli odsuwac si¢ od handlu, ich zainteresowanie zwrécito si¢ ku teatrom. Przyklad data
Padwa, tworzac pierwsze trupy aktorow zwiazanych kontraktami i dzielacych zyski. Narodzit
si¢ profesjonalny teatr, ktorym kierowal capomico, okreslajacy emploi komedianta,

wcielajacego si¢ w arlekina, pantalona czy brighella... Podobnej ewolucji ulegata



rozkwitajaca we Florencji 1 Mantui opera. San Luca byl prowadzony przez braci
Vendramin6éw. Nalezeli oni do nielicznych zarzadcow, ktorzy osobiscie zawierali kontrakty z
autorami 1 aktorami, wigkszo$¢ wiascicieli przekazywata bowiem nadzoér nad scena
impresariom, ktorzy byli artystami, mieszczanami lub wywodzili si¢ z drobnej szlachty. Ten
fach nie zawsze cieszyl si¢ dobra stawa - wielu aktoréw narzekalo na ich razacy brak
wyksztalcenia lub niezreczno$¢ w zarzadzaniu oraz zachlanno$¢. Vendraminowie unikngli
takich probleméw, bo osobiscie pilnowali swoich intereséw. Co prawda, San Luca nie mogt
rowna¢ si¢ z San Giovanni Crisostomo, najdoskonalszym w dziedzinie opery, tragedii i
tragikomedii, 1 wystawial glownie komedie, nalezal jednak do najlepszych teatrow w
Wenecji.

Wkrotce Pietro ujrzat fasadg teatru, wzniesiona z biatego kamienia, ozdobiona
kolumnami nawigzujacymi do wzoréw antycznych i1 otwierajaca si¢ dwuskrzydtowymi
drzwiami z ciemnego drewna. Przy tych drzwiach czekal juz mezczyzna z latarnia. Pietro
pokazat mu dokument opatrzony pieczecia i podpisem dozy. Polecit Landrettowi, by pozostat
na zewnatrz.

Otwarto drzwi i Viravolta wszedl do budynku.

Sala San Luca spelniata oczekiwania oséb, ktore przybywaly tu, kierujac si¢ dobra
reputacja teatru. Przestronna, nieco przykurzona po przyjeciu tak licznych gosci, witata
czerwono-ztotymi fotelami ustawionymi w poétkolu i1 prezentowata si¢ bardzo godnie. Bogato
zdobiona arena z czterema szeregami 10z liczyta tacznie okoto stu siedemdziesigciu
gabinecikow; frontony i1 balkony pokryte byly freskami w stylu barokowym. W sercu
utozonej z medaliondw rozety na plafonie widniaty obtoki, zza ktorych przenikaty promienie
stonca. Tu 1 6wdzie alegorie Wenecji, Afrodyta Kallipygos, Diana z czotem zwienczonym
gwiazdami, a wokol wszystkie Cnoty. W glebi oswietlana scena, btyszczace deski i
imponujaca jedwabna kurtyna.

Pietro zdjat kapelusz z szerokim rondem i ruszyt ku scenie.

W teatrze San Luca byto trzech ludzi. Rozmawiali szeptem, ale wygladali na bardzo
zdenerwowanych. Wsrdd nich byl Francesco Vendramin, jeden z braci, do ktorych nalezat
teatr. Twarz drugiego mezczyzny takze wydawata si¢ Pigtrowi znajoma, nie moégl sobie
jednak przypomnie¢, kto to taki. Trzeciego z rozmowcow nie znatl. Pietro ruszyt srodkiem sali
w ich strong. Gdy si¢ z nimi zrownal, zamilkli 1 spojrzeli pytajaco. Przywitat ich i okazat
dokument.

- Przybywam tu z misja, ktdra powierzyla mi Rada Dziesigciu - powiedziat tonem

wyjasnienia.



Poczatkowe zaskoczenie Francesca Vendramina szybko przerodzito si¢ w
podejrzliwo$¢. Moze sadzil, ze ma do czynienia z jednym z wydelegowanych przez Radg
inkwizytoréw. Pietro rozwiat jego obawy. Wkrotce do rozmowy wiaczyla si¢ druga osoba.

- Emilio Vindicati uprzedzil nas, ze mozliwie najszybciej przysle tu jednego ze swych
smutnych emisariuszy. Nazywa si¢ pan...?

- Moje nazwisko nie ma znaczenia - przerwal Pietro. - Dzialam w catkowitej
tajemnicy, dysponuj¢ niezbednymi petnomocnictwami. Natomiast panskie nazwisko, jezeli
wolno zapyta¢, pomogltoby mi w rozpoczeciu Sledztwa.

Z lekka urazony me¢zczyzna zblizyt si¢ o krok. Urodzony na poczatku stulecia, przy
rogu ulicy Ca’ Cent’ Anni, w parafii San Thomas, migdzy mostami Nomboli a Donna Onesta,
ozenit si¢ w Genui, a wkrotce potem napisat i wystawil pierwsze sztuki teatralne w
Mediolanie. Aby uzyska¢ pozycje spoteczna odpowiadajaca swemu wyksztalceniu, najpierw
przyjat funkcje lekarza w Udino, nastgpnie adwokata w Pizie. Przedstawiajac si¢ Pigtrowi,
przybrat charakterystyczny dla tego ostatniego zawodu, z lekka wyniosty, acz zywy ton.
Dumnie uniost glowg, ale nie mozna mu bylo zarzuci¢ afektacji ani pychy; przeciwnie, mimo
zaistniatych okolicznosci zdawat si¢ ledwie maskowa¢ wrodzony temperament - radosny,
zywiotowy. Zapewne dobiegatl pigédziesiatki, jego twarz o regularnych rysach nie byla ani
pigkna, ani szpetna. Nosit kaftan obszywany czarnymi perlami i1 bufiaste spodnie na
nieskazitelnie czystych ponczochach. W miodosci przemierzyt caty region Wenecji. Na dlugo
zatrzymat si¢ w Parmie, w Rzymie i Neapolu, a w Bolonii prébowat swych sit jako adwokat z
rozmaitym skutkiem. W koncu postanowil zrzuci¢ togg, by zy¢ z poezji 1 bez reszty poswigcic
si¢ swej najwigkszej pasji - teatrowi, ozywiajac tradycyjne formy commedia dell arte.
Rodzinna Wenecja obwotata go krélem komedii. Od trzech lat mial kontrakt z brac¢mi
Vendraminami. Mowito si¢ o nim na najwigkszych dworach Europy.

- Nazywam si¢ Carlo Goldoni.

Pietro uSmiechnat si¢. Teraz juz sobie przypomniat. Bywal na wielu premierach jego
sztuk. Do dzi$ byt pod wrazeniem Rycerza Giocondy i Powazanego awanturnika, a Kilka
tyrad mogtby nawet wyrecytowaé z pamigci. Jak zawsze gotow wykorzysta¢ kazda okazje do
rozmowy o sztuce, che¢tnie poswigcitby temu znakomitemu dramaturgowi wigcej czasu,
jednak trzeci z mgzczyzn przypomniatl mu, Zze nie wolno traci¢ ani chwili. Mial siwa brodg,
nosit ciemna szate z biala kryza. W reku trzymatl na pot otwarta torbe, z ktorej wystawaty
kaduceusz 1 narzedzia chirurgiczne.

- Nazywam si¢ Antonio Brozzi, jestem medykiem wydelegowanym przez Quarantia

Criminale.



Dopiero w tej chwili Pietro wyczul odor krwi i rozktadu, ktéry nagle wypehit jego
nozdrza, drazniac tak mocno, ze mezczyzna odwrocit si¢ w strong kurtyny, szukajac zrédta
tego przykrego zapachu.

- Radze przygotowac¢ si¢ na ten widok, Messer - podjat Brozzi. - Czeka nas tu sporo
pracy. Dobrze, ze pan si¢ wreszcie pojawit.

I dal znak Vendraminowi, ktéry gwizdnat, patrzac w strong kulis. Pietro zauwazyt
sylwetke¢ mezczyzny, ktory rozsuwat ogromna kurtyng.

*

O Boze!

Jego oczom ukazat si¢ makabryczny widok.

Czlowiek - ale czy to byt jeszcze cztowiek? - byt przed nim, na $rodku sceny. Pietro
najpierw zobaczyl jego zwisajace w powietrzu nogi, ponizej katuze zakrzeptej krwi, ktéra
zalata ¢wier¢ sceny i1 musiata tryska¢ dtugimi, nieprzerwanymi strugami. Stopy ofiary byly
przybite do deski. Zacisnawszy usta, Pietro uniost na chwilg czarna przepaske z oka ofiary.
Potem spojrzal w gorg. Zwiloki byty catkowicie obnazone. Na boku widniata gieboka, dtuga
rana. Pietro powoli ogarniat caly ten widok. Marcello Torretone zostal ukrzyzowany.
Roztozone ramiona takze byty przebite gwozdziami. Po obu stronach ciata fagodnie kotysaty
si¢ dwie przezroczyste, postrzgpione zastony, przywiazane sznurami do elementow ukrytej
pod plafonem maszynerii. Ich mgietka komponowata si¢ z innymi, purpurowymi zastonami,
jakby rozchylajacymi si¢ na ten tragiczny obraz. Scena na scenie. Spektakularna i
przejmujaca. Pietro omal nie krzyknat z odrazy, doktadniej przypatrujac si¢ zsiniatemu ciatu.
Zmarty miat na czole cierniowa korong, ale to jeszcze nie wszystko... Morderca wy tupit mu
oczy. Usta Marcella zastygly w przerazajacym spazmie. Pod jego stopami lezaty poplamione
krwia odtamki szkta, na torsie widniala inskrypcja wycigta nozem w zywym ciele. Z miejsca,
w ktorym stat Pietro, nie mozna jej bylo doktadnie przeczytac.

Po chwili Viravolta odwazyt si¢ wskoczy¢ na sceng, gdy tymczasem lekarz
wydelegowany przez Quarantia Criminale obszed!l ja, by skorzysta¢ ze znajdujacych si¢ z
boku schodow, 1 zblizyt si¢ do zwlok.

- O ktorej nastapil zgon? - zapytat Pietro, spogladajac na Goldoniego i Vendramina.

- To powie panu Sier Brozzi - odpart Vendramin. - Wczoraj wieczorem odbyt sig
spektakil...

- Tak, premiera L’Impresario di Smirne - dodat Goldoni. - Komedia proza,

trzyaktowka. Marcello, niechaj spoczywa w pokoju, gral... Alego, kupca, ktory przybyl ze



Wschodu do Wenecji, by robi¢ interesy, ale nagle wbil sobie do glowy, ze chce zajaé si¢
opera...

Brozzi szeroko otworzyl torbe i zaczal krazy¢ wokot zmartego. Pietro zblizyl glowe
do okaleczonego torsu, by odczyta¢ napis:

lo ero nuovo in questo stato,

Quando ci vidi venire un possente,

Con segno di vittoria coronato.

Krotko przed moim rozstaniem z ziemiany
Mocarz tu zstqpil niebianskiego lica,

Znakiem zwyciestwa ukoronowany.

Ciato pod tymi slowami rozchylato sig, gdzieniegdzie niemal obnazajac Zebra. Caty
tors byt pokryty drobnymi literami, jakby ich tworca postuzyt si¢ skora niczym pergaminem.
Brozzi wsunal na nos binokle, zadart brodg i takze odczytat napis. W tej chwili wygladat jak
alchemik, ktéry czuje, Ze jest bliski odkrycia tajemnicy kamienia filozoficznego. Parsknat z
odraza i spojrzat na Viravolte.

- Czy to sig¢ panu z czyms kojarzy?

- Nie - odpart Pietro. - Jednak ten styl nie jest mi obcy.

- Mamy tu alegorig, ktoéra mozna by uzna¢ za biblijna, to oczywiste.

- Sadzi pan, ze to Biblia...

Stojacy za nimi Vendramin dodat:

- Premiera skonczyta si¢ o jedenastej. WyszliSmy z teatru okoto potnocy. Recze, ze
nikogo tu wowczas nie byto.

- Nikogo... A czy kto$§ widziat, jak wychodzi Marcello? Goldoni i Vendramin spojrzeli
na siebie, a potem dramaturg przyznat:

- Nie... Prawde méwiac, nie widziat go nikt z trupy.

- Nie moze pan wigc sadzi¢, ze nikogo tu nie bylo - skrzywit si¢ Pietro. - Czy Marcello
mogl tu zosta¢ po zamknigciu? Sam... na przyktad ukryty za kulisami?

Mowiac to, Pietro okrazyt ciato, aby podej$¢ do pograzonych w mroku kulis. Sznury
lezalty na podtodze. Obok stala miska z woda przemieszana z krwia. 1 $cierka, na ktorej
widniaty szkartatne plamy. Lekki zapach octu unosit si¢ w powietrzu, thumiac won $mierci.

Drewniana lanca, zapewne zwyczajny rekwizyt teatralny, stala oparta o $ciang. Ale jej



metalowe ostrze - to, ktore przebito bok Marcella i ktore by¢ moze wytupito mu oczy - byto
wystarczajaco prawdziwe. I takze zbrukane krwia.

- Ukryty? - zdziwit si¢ Vendramin. - Ale dlaczego miatby si¢ ukrywac?

- Skadze moge wiedzie¢ - wzruszyt ramionami Pietro. - Moze miat schadzke... moze
inne spotkanie.

Pochylit sig, traciwszy noga ubrania rzucone w kat za kotara. Rozwinal turban,
podnidst spodnie, a potem plaszcz z szerokimi rgkawami, uderzajaco podobny do tureckich
kaftanow. To byl zapewne kostium Marcella do roli Alego w L ’Impresario di Smirne albo
moze Pantalona, tego weneckiego kupca, z wyzszoS$cia patrzacego na obcokrajowcdéw sknere,
za ktorym szalala publicznos¢. Nieopodal stat kosz peten rozmaitych kostiuméw, niemal juz
zdartych i nowych, wielo - lub jednobarwnych - Zanniego, Villana, Magnifica. Pietro ogladat
maski i rekwizyty komediowych postaci.

- Czy zdaniem panow Marcello miat jakie$ romanse? Albo wrogdéw?

Po chwili namystu odezwat si¢ Goldoni:

- Romanse, owszem. Ale wrogdw - nie. Wie pan, jacy sa aktorzy! Miewat kochanki,
zadnych powaznych zwiazkow. Marcello do nikogo sig nie przywiazywat. Widywato si¢ go
czasami z ktora$ z tych kurtyzan, ktére po zmierzchu wtdcza si¢ po Merceriach. Osobiscie
odnositem wrazenie, ze Marcello nie potrafil dogada¢ si¢ z kobietami... Wydawato sig, ze nic
go nie obchodza... Ale wrogéw nie miat nigdy, ja przynajmniej nic o tym nie wiem.
Przeciwnie, publiczno$¢ bardzo go lubita...

Gdy Pietro zawrocil ku Srodkowi sceny, zapadta cisza. Brozzi klgczat, dokonujac
ogledzin ran Marcella i1 przybitych do drewnianego krzyza stop. Uzywajac szczypiec, otart
krew wokol gwozdzi, ocenit gigbokos¢ ran 1 znow siggnat do torby. Pietro przyklgknat obok
niego. Brozzi wyjal flakonik przezroczystego ptynu, a potem inna para szczypiec pozbierat
rozrzucone okruchy szkta, ktére tworzyly rodzaj aureoli wokoét cienia ukrzyZzowanego.
Megzczyzni spojrzeli na siebie.

- Szklo... ale po co?

Pietro zebrat kilka okruchow i zawinat je w chusteczke.

Obaj wstali. Brozzi otart czoto i1 przez moment wpatrywat si¢ w ziejace pustka
oczodoly, wokoét ktorych powstaty czerwone kregi. Dostrzeglt w ranie polyskujace srebrem
okruchy. Jego uwage zwrocit przede wszystkim ten, ktory wystawat ze szczatkow powieki.

- Nie zdziwitbym si¢, gdyby si¢ okazato, ze morderca wytupit mu oczy szkiem...

Marcello mogt skona¢ od tych ran albo si¢ udusié¢, co w takich przypadkach jest najczestsze.



W kazdym razie catkowicie si¢ wykrwawil... Santa Maria, jaki potwor mogt dopuscié sie
takiej zbrodni? Pietro przygryzt wargi.

- Brozzi, cieszy si¢ pan zaufaniem Quarantii, prawda? Prosz¢ mi wigc powiedziec...
jaki zwiazek ma $mier¢ aktora z rzadem Republiki?

Mowit szeptem. Brozzi odkaszlnal, spogladajac na niego znad szkiel. A potem
powtorzyt:

- Jaki zwiazek?...

I wskazatl palcem na szczeling migdzy deskami tworzacymi sceng, gdzie lezat
przedmiot, ktorego Pietro nie zauwazyt.

- To jest zwiazek, Messer.

Pietro podszedt, wyciagnal 6w przedmiot i obrécit go w palcach. Byla to ztota brosza
z inicjatem z dwdch splecionych liter - L 1 S, nad ktérymi widnialy dwie szpady i1 pertowa
roza. Pietro pytajaco spojrzat na Brozziego.

- L i S - szepnal medyk - réza i szabla... To Luciana Saliestri, kurtyzana, metresa...
Giovanniego Campioniego, ktory, jak pan wie, jest jednym z najznamienitszych cztonkéw
Senatu. Powiedzmy sobie szczerze, zarzuca mu si¢ nadmierny liberalizm wobec ludzi, jak
niegdy$ dozy Falierowi. Campioni ma swoiste poglady na temat reform, jakie nalezatoby
przeprowadzi¢ w Republice, co drazni wielu szlachetnie urodzonych, a prezentujacych
zupetlnie inne stanowisko. To zagadkowa posta¢. Jedni uwazaja go za marzyciela o
niebezpiecznych ambicjach, inni dostrzegaja w jego altruistycznych sktonnosciach zrgczny
sposob maskowania nieokietzanej zadzy wtadzy. Campioni dtugo pehit funkcj¢ ambasadora
Serenissimy w Anglii, Francji i Holandii. Mowi sig, ze nawiazat tam przyjaznie z filozofami i
moznymi, a dzi§ czerpie z ich dziwacznych teorii, dazac do stworzenia nowego systemu
rzadow.

Brozzi wygtladzit dtonmi czarna szatg i mowil dalej:

- Rozumie pan, ze doza 1 instytucje wladzy utrzymuja z naszym poczciwym weneckim
ludem skomplikowane relacje i ze nade wszystko pragna utrzymac¢ krucha réwnowage, na
ktorej opiera si¢ nasza konstytucja. Ta rownowaga jest naprawde bardzo krucha. Pod tym
wzgledem zawsze gorowaliSmy nad innymi, a nasz system wzbudza podziw sasiadow.
Wenecja jest wolna, ale pilnie obserwowana. Mito$¢ ludu uzna¢ mozna za wielka, lecz jest
ona pragmatyczna... Niezwykle trudno wywazy¢ skrajnosci 1 ustlucha¢ gtosu rozsadku tam,
gdzie tak tatwo rozpalaja si¢ emocje, czasem nadspodziewanie gwattowne... Niewiele trzeba,
by caty ten gmach si¢ osunat, przechyliwszy si¢ w jedna lub druga strong. To istna obsesja

naszych politykow. Maniakalnie gasza kazda iskierke tlaca si¢ pod popiotami. Nie chca, by



wykietkowala jakakolwiek mysl, ktora moglaby zatru¢ Republike. Wciaz unosi si¢ nad nami
widmo Bedmara i jego spisku. Dorzuci pan do tego Campioniego i niemal jedna trzecig
Wielkiej Rady... Bez trudu wyobrazi pan sobie, ze Posgpni musza upatrywa¢ w tym
mozliwos¢ spisku. To nic nadzwyczajnego, skoro najrzadziej co dwa tygodnie odkrywaja
jaki§ w miescie. By¢ moze jednak zapomniano panu powiedzie¢ o pewnym szczegoéle... ktory
zdaje si¢ potwierdzac ich podejrzenia.

- Co pan ma na mysli?

Brozzi usmiechnat si¢ zagadkowo. Ciagnat potgltosem:

- Ot6z, Messer, Marcello Torretone byl nie tylko aktorem teatru San Luca, lecz takze...
tajnym agentem Dziesigciu 1 Quarantia Criminale. Jak pan. Nawiasem moéwiac, Mroczni
nazywali go Arlekinem.

Pietro wyprezyt si¢ i przez kilka sekund trwat w bezruchu.

- Aha, rozumiem... Oczywiscie, to istotny szczegél. Zadbano, by nie pojawil si¢ w
przekazanym mi raporcie. Emilio powinien byt mnie uprzedzi¢. No, c6z...

Wstat.

- Dzigkuje, Sier Brozzi.

Viravolta w zamysleniu przygryzt wargi. Emilio Vindicati musiat o tym wiedzie¢, gdy
powierzat mu zadanie. W raporcie, ktéry mu dal, nie byto takze wzmianki o broszce Luciany
Saliestri ani o senatorze Giovannim Campionim. Zapewne Emilio wolal, by jego emisariusz
dowiedziat si¢ o tym od Brozziego, nie chcac wymienia¢ nazwisk na pismie w swym
raporcie. Ostroznos$ci nigdy za wiele, zwlaszcza jesli w sprawe¢ zamieszane byly wptywowe
osoby...

Tak czy inaczej, pomyslat Pietro, nie wrdzy to nic dobrego...

Jedno byto pewne - nowe fakty zmuszaty, by spojrze¢ na to morderstwo zupeknie
inaczej. Pietro znéw pomyslat o refleksjach, ktore snut na temat Marcella po zapoznaniu sig z
raportem. Teraz rozumiat lepiej, co w jego oczach mogt znaczy¢ grzech 1 jak ewentualny Igk
przed sadem niebieskim mogt wplywacé na jego temperament, raz wspierajac, kiedy indziej
za$ ograniczajac aktorskie mozliwosci. Podwojne zycie z pewno$cia nie szczg¢dzito mu
trudow. Arlekin, komediant. Teraz wszystko wygladato inaczej. Aby dobrze stuzy¢ interesom
Republiki, musial utrzymywa¢ w tajemnicy to, co zywot aktora pozwalal mu wykrzycze¢ na
scenie, lecz byla to tylko klasyczna 1 ulotna kompensata za byt w ukryciu, zaledwie
iluzoryczne wybawienie. Zapewne przenikliwa Rada Dziesi¢ciu pragnela wykorzystaé te
stabostke, rekrutujac Marcella do grona swoich informatoréw... Godzac si¢ na wspotprace,

Marcello skazat si¢ na skryte dziatanie dla dobra ogoétu, lecz juz 6w wybor z moralnego



punktu widzenia pociagat za soba wicle powaznych wyrzeczen, bo przeciez Torretone stat si¢
jednym z donosicieli Republiki, podobnie jak Pietro. Kogo zadenuncjowat, zdradzil? Czy
zdarzyto mu si¢ zabi¢? Czy splamit rece krwia?... Pietro domyslat sig, jaki niepok6j musiat
targa¢ Marcellem, rozdartym migdzy dwoma Janusowymi obliczami, 1 jakiego zaznat Igku.
Aktor i agent Republiki - to ciagle balansowanie nad przepascia. Jego zguba byta tatwa do

przewidzenia.

Viravolta zszedt ze sceny, Goldoni usiadl, zwieszajac rece w gescie bezradnosci i
rozpaczy.

- To chyba ponad moje sity - powiedziat. - Od pewnego czasu zamierzatem uda¢ si¢
do Parmy. Sadzg, ze nadeszta odpowiednia pora.

- Carlo! - zwrocit si¢ do niego Vendramin. - A co z karnawatem? Nie, to wykluczone.
Obiecates mi jeszcze trzy sztuki i musimy je wystawi¢ zgodnie z umowa. Dzigki tobie
jesienny sezon byl udany. Wreszcie zrobilismy to, o czym obaj zawsze marzyliSmy. Teraz nie
wolno si¢ poddawac! Jesli ten przykry incydent uda sig, na co liczg, utrzyma¢ w tajemnicy,
publicznosci nie odstraszy to, co stato si¢ w murach naszego teatru. Gdyby$my tylko zdotali
si¢ dowiedzie¢, co tu si¢ wydarzyto, bytbym...

- Messer Goldoni, panski wyjazd z Wenecji jest teraz niemozliwy - wtracil Pietro. -
Musi pan pozosta¢ na lagunie ze wzgledu na $ledztwo. Pragng jak najszybciej przestuchad
wszystkich cztonkow trupy, do ktorej zaliczam takze librecistdw, muzykow z orkiestry,
choreograféow, scenografow, Spiewakow, tancerzy i tancerki. Potrzebni mi beda wszyscy
pracownicy San Luca.

- Alez... w takiej sytuacji sprawa wyjdzie na jaw - krzyknal Vendramin. - To nie
przystuzy si¢ interesom teatru!

- Tak czy inaczej, trzeba bedzie jako§ wytlumaczy¢ zniknigcie Marcella. Proszg sig
uspokoi¢, wszyscy dowiedza si¢ tylko tyle, ile bedzie trzeba, nie poznaja szczegotoéw. Nie
nalezy opowiada¢ o tej makabrycznej zbrodni, chyba ze zajdzie konieczno$¢. Zgadzaja sie
panowie?

Vendramin 1 Goldoni pokiwali glowami. Pietro znéw spojrzal na zwloki
ukrzyzowanego.

- Jeszcze jedno pytanie...

- Tak? - zachecit Goldoni.

- O ile mi wiadomo, Marcello byt do§¢ pobozny... Dramaturg skinat glowa.



- Tak... Niewielu sposrod nas nalezycie wypelnia obowiazki wobec Boga, to
oczywiste. Marcello, cho¢ wiodt lekkie i burzliwe zycie, bardzo si¢ r6znit od swoich kolegow
i w kazda niedzielg mozna go bylto spotka¢ w San Giorgio Maggiore.

Pietro zmarszczyt brwi, co$ go bowiem zastanowilo. Szpieg tydzien w tydzien
wypetnial obowiazki wobec zmartwychwstatego Chrystusa?... To bardzo mozliwe, wziawszy
pod uwagg osobiste refleksje Pietra. Teraz jednak intrygowal go oczywisty zwiazek migdzy ta
ewentualno$cia (a moze oczywistoscia) a symbolika inscenizacji tej zbrodni. Trzeba byto to
doktadnie przeanalizowa¢. Mg¢zczyzna ocierajacy si¢ o grzech, ukrzyzowany na scenie swej
dwulicowos$ci, posrod kostiumdéw rozmaitych postaci, w ktore si¢ wcielal, z wydartymi
gatkami ocznymi... Czy widzial co$, co uczynilo go niebezpiecznym? Czy zwiazek z jego
religijnos$cia byl rzeczywisty, czy moze bylo to tylko wewngtrzne przekonanie Pietra?

Jego twarz nagle si¢ ozywila.

- Czy wiecie, kto jest proboszczem San Giorgio Maggiore?

Tym razem odpowiedzi udzielit mu Vendramin.

- Ojciec Cosimo Caffelli. Caffelli, no proszg...

- Tak, znam go - powiedziat Pietro.

- Byl takze spowiednikiem Marcella - dodat Goldoni.

- Powiada pan, jego spowiednikiem? Ciekawe... Pietro przystanat i w zamysleniu
muskat wargi palcami.

W przeszlo$ci miat okazj¢ zetkna¢ si¢ z Caffellim, ten za$ z pewnoS$cia nie zapomniat
Czarnej Orchidei. Bardzo pomodgl senatorowi Ottavio w przekonaniu inkwizytoréw, ze
Pigtrowi mozna zarzuci¢ ateizm, ze oddaje si¢ kabale, a jego moralno$¢ jest watpliwa. W ten
sposob rozdzielono go z Anna Santamaria 1 zamknigto w wigzieniu. Caffelli odegrat
niebagatelna rolg w aresztowaniu Viravolty.

Sprawa zapowiada si¢ coraz ciekawiej...

| na twarzy Pietra znéw pojawit si¢ u§miech.

- Dzigkuj¢ panom.

Zawotat go Brozzi. Pietro zwrocil na niego oczy. Lekarz Quarantia Criminale zostat
na scenie. Podwinat szerokie czarne rgkawy.

- Kto$ musi mi pomoéc go zdjaé.

* % K

Zwloki Marcella Torretone lezaty w jednej z dolnych sal Quarantia Criminale. Nie
byto tu ztocen ani boazerii, jedynie gole kamienne $ciany, a posrod nich lodowaty chtéd,

ktory wciskat si¢ przez okienko wychodzace na uliczkg. Pietro poczut sig, jakby znéw trafit



do celi. Brozzi krecit sie¢ w centralnej czeSci sali. Pietro nie bez odrazy pomagal mu w
utozeniu tego zimnego ciala na stole. Teraz Brozzi moégl poddac je precyzyjniejszym
badaniom. Nie musial przeprowadza¢ prawdziwej sekcji, chciat jednak bardzo doktadnie
obejrze¢ rany, okresli¢ ich typ i1 ustali¢ okolicznosci dramatu. Dlugo mamrotat co$ pod
nosem, potem zalozyl binokle i przypatrywat si¢ nasadzie wloséw, oczodotom, zgbom,
jezykowi, ustom, ranom na stopach, dtoniach i boku, a takze napisowi na torsie. Krazyt wokot
ciata, skupiajac uwage a to na paznokciach, a to na wewngtrznej stronie ud. Rozpylit wokot
troch¢ perfum, ale nie wystarczylo to, by przytlumi¢ potworny odoér, ktéry wypetnit
pomieszczenie. Narzedzia wyjete z torby lezaly teraz na nakrytym biatym ptdtnem stoliku -
noze chirurgiczne, skalpele, nozyczki, szkla powigkszajace, szczypce, eter i alkohol, miarki, a
takze srodki chemiczne, o ktorych istnieniu Viravolta nie miat dotad pojecia. Tuz obok stata
niewielka miska, w ktérej Brozzi co pewien czas zanurzal pobrzekujace metalicznie
narzgdzia. Pietro widywat juz wczeéniej zwloki, a §wieze wspomnienia wigzienne takze nie
nalezaty do przyjemnych, kiedy jednak stat w §rodku nocy w tej o§wietlonej zaledwie dwiema
lampami izbie, nie potrafil opanowa¢ drzenia. Widok zmasakrowanego ciala, sinych zyt i
pustych oczodotéow bolesnie przenikal duszg. A szczegélnie odrazajace wydalo mu sig
zachowanie Brozziego, ktory traktowal ofiar¢ jak zwyczajny ochlap migsa. Pomysle¢, ze
chciatem spedzi¢ dzisiejszy wieczor w ogrodku jakiej§ samotnej ksigzniczki, przemkngto mu
przez gtoweg. Chcial przygotowac si¢ do nocnej adoracji ciala, zatopi¢ si¢ w piersiach, udach,
kobiecej pupie, zeby zapomnie¢ o Annie Santamarii i miesigcach spedzonychw wigzieniu, a
tymczasem znalazt si¢ przed martwym cialem lezacym na marach. Teraz probowal
dowiedzie¢ si¢ czegos$ wigcej o tych zwlokach. Pochylony nad nimi Brozzi mowit gltosno ni to
do Pietra, ni to do siebie:

- Rana w boku zostata rzeczywiscie zadana lanca, ktéra znalezlismy za kulisami w
teatrze San Luca. Bron jest teraz tutaj, trzeba ja zabezpieczy¢. Rana jest glgboka, z pewnoS$cia
przyspieszyta $mier¢ ofiary, cho¢ nie musiata by¢ bezposrednia przyczyna zgonu. Ciato
pozostawiono w pozie Chrystusa na krzyzu, z cierniowa korona na czole. W kaciku ust
znalaztem $lady octu...

Droga powrotna do Quarantii data Pigtrowi okazjg, by blizej pozna¢ niezwyktego
czlowieka, jakim byt Brozzi. Obu mgzczyzn obowiazywala tajemnica, a medyk pracowat dla
Criminale od ponad dziesigciu lat. Pochodzenie nie dato Brozziemu prawa przynaleznosci do
grupy szlacheckiej, byt cittadino, ktory dzigki kompetencji zdobyt obecna pozycje. W
przesztosci, jako osobisty lekarz wielu senatorow i cztonkéw Wielkiej Rady, wyrobil sobie

znajomosci 1 zdobyt reputacj¢. Antonio chciat stuzy¢ panstwu i jak wyznat w rozmowie z



Pigtrem, musiat wykaza¢ si¢ wielkim oddaniem, by zatrze¢ nieco przykre wrazenie wiazace
si¢ z codziennymi obowiazkami. Jego ojciec zostal zamordowany w mrocznej uliczce Santa
Croce 1 to wydarzenie z pewnoscia przyczynito si¢ do decyzji Antonia, gdy po latach brat na
siebie obowiazki jednego z zalobnikow Republiki, ktora to funkcja wymagata wielkiej sity
psychicznej 1 poswigcenia.

Pietro otarl twarz reka. Czut si¢ coraz bardziej zmegczony.

Thumiac ziewnigcie, powiedzial:

- To wszystko... czysta inscenizacja. Groteskowe przedstawienie. Ta kurtyna, te
rozchylone zastony, ktére zdaja si¢ mowié: witajcie na spektaklu... Prawde mowiac,
podejrzewam, ze za ta zbrodnia kryje si¢ cztowiek mniej zwyrodniaty, niz mozna by sadzi¢
po jego okrucienstwie. A ujmujac to S$ciSlej - zwyrodnialec, ktéry przywdzial maske
nienagannych manier $§wiatowca. W jego wyrafinowaniu dostrzegam oznaki glebokiej
dekadencji. Kazdy szczeg6t zostat dobrany 1 wyliczony tak, by uzyskaé... dramatyczny efekt.
Ukrzyzowany z tym niezwyktym zdaniem na piersi, z tym zagadkowym poematem...

- Wydaje mi si¢ prawdopodobne, ze zabojca zmusit ofiar¢ do wypicia octu, ktory
saczyl mu do ust z mokrej szmaty - ciagnat Brozzi. - Uczynil to, poddajac Marcella takim
samym torturom, na jakie skazany byl Chrystus dzwigajacy krzyz na miejsce kazni. Wytupit
ofierze oczy. W szczatkach prawej gatki ocznej utkwity okruchy szkla, ktére peklo, gdy
zabojca przecinal nerw. Trzeba ustali¢, skad ono pochodzi. Jest gladkie, dobrze
wypolerowane, ale o duzej gegstosci. Moglto powsta¢ w Murano, sadzac po fakturze i
krystalicznej czysto$ci. Okruchy sa zbyt drobne, Zeby powiedzie¢ co$ wigce.

- Chciatbym, zeby pan mnie dobrze zrozumial, Brozzi. Zaktadam, Ze ten cztowiek
mogt zosta¢ zamordowany, poniewaz dziatat skrycie na rzecz Dziesigciu 1 Criminale. Po c6z
jednak dokonywac tak spektakularnej zbrodni? Po co to mruganie okiem, ta niesamowita
ironia, ktéra zdaje si¢ zaprasza¢ nas na sceng, jakbySmy i my mieli zagra¢ w spektaklu
napisanym przez szalonego dramaturga? Dramaturga, ktory temperamentem bardzo rdzni si¢
od Sier Goldoniego, totez wstegpnie wykreslam go z listy podejrzanych, podobnie zreszta jak
obu braci Vendraminéw. Ale mito$nik teatru, pastiszu... i Pantalona, ktorego zwinigty
kostium znalaztem w poblizu. Broszka, ktéora mi pan pokazal, nalezaca do Luciany
Saliestri...Nie sadzi pan, ze to niestychany zbieg okoliczno$ci? Moze wrgcz razacy. Chyba ze
Marcello byt kochankiem tej mtodej damy, podobnie jak Giovanni Campioni, cztonek Senatu.
Banalna historia z zazdros$cia w tle przyniostaby mi ulgg, ale trudno w to uwierzy¢. Wszystko
wydaje si¢ diabelnie wyrezyserowane, Brozzi.

Lekarz spojrzal na niego i powiedziat:



- Wyrezyserowane jak przez autora, ktory dba o kazdy szczego6t dekoracji 1 losow
postaci. Zgadzam si¢ z panem.

- Kto§ wlozyt wiele pracy i talentu w realizacje tego mrocznego przedsigwzigcia.
Marcello musiat dlugo krzycze¢ w opustoszalym teatrze, gdy morderca masakrowal jego
ciato, przybijajac go mlotkiem do desek. Za wiele tu podiosci jak na zwykta wendete, ktora
mozna by zatatwi¢ réwnie dobrze, a czysciej, jednym ciosem szpady, strzalem z pistoletu czy
arkebuza. Morderca chcial zada¢ Marcel lowi cierpienie, moze zmusi¢ go do moéwienia.
Torturowat go... ale dlaczego w teatrze? Dlaczego go nie porwat, nie zabrat w inne miejsce?

- Poniewaz chcial, abysmy go znalezli, moj drogi - odpart Brozzi, pochylajac si¢ nad
zmartym.

Pietro cmoknat na znak aprobaty.

- A zagadkowa inskrypcja na ciele to kolejny dowod, ze morderca chciat do nas
przemo6wic. Tak, Brozzi. On chciat co§ wykrzyczec... To wszystko ma niewiele wspolnego z
torturami... jakby to powiedzie¢... z klasycznymi torturami. One bylty przeznaczone dla nas,
czy moze raczej dla Republiki. Jest jeszcze co$, co wydaje mi si¢ dziwne...

- Wiem, co pan ma na mysli - wtracil Brozzi, siggajac po chustke, zeby przetrze¢
szkla.

Na jego czole 1$nity krople potu.

- Oczy, prawda?

Pietro uniost palec wskazujacy 1 usmiechnat sig.

- Tak, oczy. Korona cierniowa, rana w boku, krzyz, ocet, wszelkie inne since czy tez
rozdarte ciato, to potrafie sobie wytlumaczy¢. Dlaczego jednak wylupit mu oczy? To takie
niebiblijne, Brozzi. To falszywa nuta w tej palecie symboli. Ale jestem przekonany, ze nie
pojawita si¢ przypadkowo. No c6z! Wydaje mi sig¢, ze mamy juz sporo watkow do
wyjasnienia. Ta kurtyzana, Luciana Saliestri... Senator Giovanni Campioni... i na wszelki
wypadek ten spowiednik z San Giorgio, ojciec Caffelli.

Pietro westchnat, wspominajac stowa, ktore ustyszat od Emilia, gdy opuszczal Patac
dozéw: ,,Muszg jeszcze raz ci¢ przestrzec. Znalazles si¢ w przedsionku piekta, to nie jest Zart.
Wkroétce sam si¢ przekonasz”.

Pietro spojrzal na Brozziego, a ten usémiechnat si¢ do niego, glaszczac brodg. Rzucit
zakrwawiony skalpel do miski 1 znéw dalo si¢ stysze¢ 6w metaliczny dzwigk.

Woda zmieszatla si¢ z krwia.

- Witamy w krainie spraw kryminalnych Quarantii - powiedziat krotko.

* k%



Pietro szedt ulicami Wenecji. Zamierzat udac si¢ do oberzy, w ktorej czekat Landretto,
by spedzi¢ tam noc. Tak miato by¢, dopoki Emilio nie przygotuje im wygodniejszego lokum.
Z glowa pelna posgpnych mysli, rgkami splecionymi na plecach, wpatrzony w czubki swych
butéw, Pietro zdawat si¢ bardzo skupiony. Byta juz pézna noc. Zerwat si¢ zimny wiatr, ktory
rozwiewat poty jego szerokiego czarnego ptaszcza. Pograzony w zadumie, skrecit w uliczke,
nie zwrociwszy uwagi na czterech mgzczyzn w ciemnych szatach, z latarniami w regkach,
ktérych mozna by wzia¢ za Straznikéw Nocy, gdyby nie niepokojace maski. W mroku
stawaly si¢ jeszcze bardziej niesamowite. Pietro zauwazyt ich obecnos¢, dopiero gdy stato si¢
oczywiste, ze odcigli mu droge. Dwaj z nich zagrodzili uliczke, dwaj inni stangli z tylu. Pod
maskami wida¢ byto ich wrogo wykrzywione usta. Odstawili latarnie 1 przez moment uliczka
wygladata jak scena, przed ktora oswietlono jedna z galerii, czekajac na waznego goscia.
Pietro zwrécit oczy na mezczyzn.

- Czym zastuzylem sobie na wasze towarzystwo? - zapytat.

- Tym, ze masz sakiewkeg, ktora nam grzecznie oddasz - odpart jeden ze ztodziei.

Pietro zmierzyl wzrokiem tego, ktory mowil, nastgpnie jego sasiada. Odwrocit sig i
spojrzat na dwoch pozostatych, dumnie wyprgzonych za jego plecami. Byli uzbrojeni - jeden
w patke, drugi w sztylet, a dwaj pozostali w krotkie szpady. Na twarzy Pietra wolno rozkwitat
usmiech.

- A gdyby si¢ okazato, ze odmawiam?

- Wtedy by sig okazato, ze poderzniemy ci gardto, kawalerze.

- Albo zZe stracisz swoje jedyne oko - zazartowat jego kompan, spogladajac na czarna
przepaske, ktora nosit Pietro.

Wszystko jasne.

- Mam wrazenie, ze ostatnimi czasy ulice Wenecji nie sa zbyt bezpieczne.

- Komu ty to méwisz! No juz, na ziemig.

- Panowie, wolg was uprzedzi¢, ze nawet $lepy, zdotatbym rozprawi¢ sig¢ z cala wasza
czworka. Zmykajcie stad, a nie zrobi¢ wam krzywdy. Wyjdziecie z tego cato.

Wybuchngli $miechem.

- Styszeliscie go?! Na kolana, kawalerze. | dawaj cekiny.

- Czujg si¢ zmuszony spetnic¢ grozbg - odpart Viravolta.

- Spehniaj, co tylko chcesz, byte§ dat sakiewke. I mezczyzna zblizyt sig, przybierajac
grozna poze. Trudno! - pomyslat Pietro. W koncu odrobina ruchu mi nie zaszkodzi.

Wyprezyt tors i wolno rozsunal poty plaszcza, zrzucajac go na ziemig. Odstonit

szpadg i pistolety, ktore miat u boku.



*

Napastnicy zdawali si¢ wahac.

Pietro potozyt dton na r¢kojesci broni.

Zbiry napieraly, zamykajac go w coraz ciasniejszym kregu.

- Jak chcecie... Okaze wam dobro¢, uzyje tylko szpady - rzucit Pietro.

Wyciagnat bron. Ostrze btysnglo w Swietle ksigzyca, a czterej fatszywi Straznicy
Nocy rzucili si¢ na ofiarg. Wydarzenia potoczyty si¢ btyskawicznie. L§niace ostrze uniosto si¢
kilka razy, rozcigto powietrze. Pierwszy z zamaskowanych mezczyzn upuscit patke, gleboko
zraniony w bark. Sztylet drugiego nakreslit luk w powietrzu, a wraz z nim pofrungly trzy
palce, ktore odciat Pietro, zanim si¢ obrocil, uginajac kolana. W ten sposob uniknat ciosu
szpady, a sam ugodzit nogi trzeciego ztodziejaszka na wysokosci kolan. W koncu szybko si¢
wyprostowatl 1 nadal si¢ obracajac, uzyt opanowanej do perfekcji sztuczki, by wyrysowa¢ na
czole czwartego gwiazdg, z ktorej trysneta krew. Z twarzy mezczyzny spadia maska.
Rozejrzat si¢ i bardziej z przerazenia niz bolu zatoczyl si¢ i osunat pod nogi Pietra, tracac
przytomnosc¢.

Teraz cata czwodrka lezata na ziemi. Jeden zaciskal rgk¢ na ramieniu, drugi wyl,
szukajac palcow, trzeci staral si¢ zatamowac krew buchajaca z ndég. A herszt bandy wciaz
bujat w obtokach, nie odzyskujac zmystow.

Pietro usmiechnat si¢ z lekka. Podniost ptaszcz i wyjat z butonierki kwiat. Podszedt do
tego, ktory zwijat si¢ z bolu, kulac zakrwawione nogi. Zbir zamilkt, z niepokojem wpatrujac
si¢ w pogromcg. A Pietro rzucit kwiat, ktory zawirowat i upadt tuz obok mezczyzny.

Viravolta odwrocit si¢ na pigcie 1 odszedt.

*

Mgzczyzna wytrzeszezyl oczy, patrzac na kwiat. Na Ow podpis, ktory mowilk:

»Spotkate§ Czarng Orchideg”.

KRAG DRUGI

PIESN IV

Zmyslowi

Luciana Saliestri nie nalezata do grona szlachetnie urodzonych dam, ktore Wenecja
lubita niekiedy pokazywac podczas oficjalnych przyje¢, jak wowczas, gdy goscit tu Henryk
III, a Republika, jakby nie do$¢ byto przepychu, do polityki dorzucita szczypte pikanterii,



organizujac przemarsz stynnych weneckich pigknosci. Nie, Luciana byta luksusowa kurtyzana
0 burzliwej przesztosci. Chwalita sig, ze pisze wiersze i filozofuje, nosita maske, by tym
tatwiej roztacza¢ wdzigki. Uzywajac swego zmystowego czaru, uciele$niata erudytke i
dziwke, nalezata do prostego ludu i do kwiatu wyksztatlconej mtodziezy. Jak inne dziewczeta
lekkich obyczajow, popethita wiele wykroczen, lecz dzigki zyczliwej tolerancji 1 cennej
protekcji moznych zawsze unikata gniewu wladz. Sama w sobie stanowila instytucjg -
sprzedawala swe ciato dla rozkoszy szacownych podréznych, dopomagajac w negocjacjach
dotyczacych spraw najwyzszej wagi lub aby ulzy¢ politykom w ich codziennych troskach.
Inkwizytorzy wprawdzie §cigali prostytutki, zajmowali si¢ jednak biedaczkami z campo San
Polo, z San Marco czy Santa Trinita. Ona, dwudziestodwuletnia wdowa po bogatym kupcu
btawatnym, o ktorego skapstwie opowiadano w catej Wenecji, przechadzala si¢ po okolicach
ogrodéw Patacu Dozow, swobodnie cieszac sig przywilejami swego statusu. Byla czarujaca -
urocza twarzyczka, pieprzyk w kaciku ust, sarnie oczy, zgrabna sylwetka spowita jedwabiami,
haftami i1 koronkami. Ta urodzona tancerka kazdym swym gestem podbijata serca
przechodniéw. Roztaczata wokdt pobudzajaca zmysty won tajemniczosci, raz kryjac si¢ za
plecami przygodnego kochanka, kiedy indziej ol$niewajac zrgczna retoryka, pelna
eliptycznych zwrotdow. W ten sposob czynila niewolnikow ze swych adoratorow.
Przyjmowata w willi nad Canal Grande, ktora, jak wszystko, odziedziczyta po mezu. Ten Slub
uratowatl ja przed smutnym klasztorem, matzonkowi zawdzigczata praktycznie wszystko. A
Messer Saliestri byt tak przywiazany do swoich dukatow, ze stat si¢ legenda. Szeptano, ze
dawniej cenit kazda minute jak pieniadz, mawial bowiem, ze czas to ,niezwykta warto$¢”.
Luciana do dzi§ czcita pamigé tego sknery - palita mu Swieczki, rownoczesnie trwoniac
spokojnie fortung, ktora jej zostawit. Byta tak rozrzutna, jak on skapy. Luciana znalazta sobie
rozrywki, ktére zaspokajaty jej potrzeby - oddawata si¢ kazdemu, kogo uznata za godnego
siebie. Przez jaki$ czas cieszyla ja kompania Marcella. Zwiazek z Giovannim Campionim,
cztonkiem Senatu, mial nieco inny charakter. Tak czy inaczej, jesli nie udawata, do czego z
pewnoscia byta zdolna, nie wiedziata jeszcze, co wydarzyto si¢ w San Luca.

Zgodnie z instrukcjami Emilia Vindicatiego, Pietro spalit otrzymany od niego raport,
zanim wyszedl wieczorem z Quarantii. Rankiem przestuchal caly personel teatru, sprawdzajac
przy pomocy Brozziego i Landretta alibi cztonkow trupy. Wyniki tych rozméw nie byty
zadowalajace, totez Viravolta postanowit odwiedzi¢ Luciang w jej domu nad Canal Grandg.
Willa Saliestrich byta peretka weneckiej architektury, lecz mato kto wiedzial, ze za odrapana
fasada kryja si¢ wspaniate wngtrza. Dos$¢ bylo przekroczy¢ bramg, by znalez¢ si¢ w ogrodzie,

ktory posrdd tej pozornej pustki byl iScie rajskim zakatkiem - z fontanna posrodku,



kwietnikami 1 kretymi alejkami, ktére wiodty ku arkadom. Ogréd nie byt wprawdzie duzy,
lecz pozwalal przenie$¢ si¢ w inny $wiat, zapomnie¢ o miejskim zgietku, wstuchaé sig¢ w
plusk wody, zachgcajacy do wypoczynku 1 beztroski. Sam budynek, dwupigtrowy, zrecznie
gral kontrastami. Mury, tu i 6wdzie zawilgocone, czerpaty czastke uroku z tego zaniedbania,
nie pozwalajac odgadna¢, jak bogato zdobione sa wnetrza. Pietro dostrzegt to dopiero
wowczas, gdy wprowadzono go do komnat - politurowane meble ze ztotymi okuciami,
migkkie sofy kryte aksamitem lub jedwabiem, rodowe portrety, zwierciadta, ktérych zimny
blask pogtebiat przestrzen, drzwi dyskretnie ostonigte baldachimami, fagodnie udrapowane
tkaniny przed alkowami... Panowata tu atmosfera intymno$ci 1 wyciszenia przy iscie
barokowym bogactwie i ten nastrdj udzielat si¢ przybyszom, ledwie przekroczyli progi domu.
Lecz Pietro cierpial, znalazlszy si¢ tu. Luciana Saliestri slyszata wprawdzie o Czarnej
Orchidei, nie znata jednak prawdziwej tozsamos$ci megzczyzny, ktory przedstawit sig¢ jako
reprezentant dozy, natomiast Pietro, poinformowany o wszelkich plotkach na temat pigknej
damy, po tylu miesiacach wigzienia nie mogt powstrzymaé mysli o przestgpstwach znacznie
milszych od tego, ktorym miat si¢ teraz zaja¢. Ten usmiech, usta, ksztattnaszyja, piersi, ktére
podsuwata mu pod nos z wyrachowaniem, na jakie bylo ja sta¢ - to bylaby dla niego istna
udreka, gdyby wspomnienie wielkiej mitosci do Anny Santamarii nie wyrastatlo w jego sercu
niczym pot¢zny mur obronny. Mimo to udawanie obojgtnosci wobec Luciany mnozacej
uwodzicielskie sztuczki wraz z cala gama niecierpliwych westchnien, ktore przychodzity jej z
tatwoscia typowa dla namigtnych kobiet, byto trudna proba. Pietro miat ochotg da¢ slicznotce
nauczke, na jaka zaslugiwata, i zmusi¢ ja, by si¢ poddata, zanim poprosi go wprost, by
zaspokoit jej zadze, raz na zawsze rezygnujac z przymilania si¢ i umizgiwania. Zamiast to
uczyni¢, musiat rozmawiac€ z nia o spisku 1 ukrzyzowaniu.

Nie wiem, jak dtugo zdotam to wytrzymac.

Usiadl naprzeciw niej w wys$cietanym malinowym aksamitem fotelu i bgbnit palcami
o oparcie. Ona na poét lezata na sofie, od czasu do czasu zerkajac w strong otwartych okien
balkonowych, zza ktérych dobiegal szmer od Canal Grande. Otwarty egzemplarz Zofnierza
samochwaty Plauta lezal rzucony niedbale obok niej.

Pietro pozbyt si¢ przepaski z oka i tym razem pojawil si¢ ze szrama przecinajaca
prawy policzek. W uchu, takze prawym, miat kolczyk. Przebrat si¢ w biala marynarke
szamerowang ztotem 1 wlozyl rekawiczki w tych samych kolorach. Wchodzac, zdjat ciemny
kapelusz.

Zalozyt nogg na nogg.

- Co robita pani przedwczoraj w nocy?



Usmiech. Westchngla, odrzucajac kosmyk, ktory opadt jej na czolo; wlosy miata
jasne, w typowo weneckim odcieniu blondu niemal przechodzacym w rudy, ktory uzyskiwato
si¢ po dlugotrwatym, leniwym przesiadywaniu w stonecznych altanach. Tutejsze kobiety
miaty zwyczaj przed wyjsciem na balkon zakrywac¢ gtowe duzymi stomkowymi kapeluszami
bez denka. Wtosy zwilzaly sokiem rabarbarowym i to zawarty w nim kwas, schnac w stoncu,
nadawatl im szczeg6lna barwe.

- A c6z panskim zdaniem robi w nocy kobieta taka jak ja? Czujac sucho$¢ w ustach,
Pietro zmusit sie do usmiechu.

- Czy przypadkiem nie wybratla si¢ pani na przedstawienie Goldoniego do teatru San
Luca?

Musngla dlonia zar6zowione policzki, potem szyje i1 zaczegta bawié¢ si¢ od niechcenia
medalionem w ksztalcie delfina. Znowu si¢ uSmiechneta.

- Ach... Zapewne to aluzja do Marcella. Widzg, ze jest pan bardzo dobrze
poinformowany. Nie, szczerze mowiac, tej nocy zrobitam sobie przerwe. Zostatam w domu,
odpoczywalam w samotnos$ci, cho¢ moze trudno w to uwierzyc.

- Naprawdg byta pani sama? Pietro zerknat na nia, usmiechajac sig.

- Luciano, poméwmy o senatorze Giovannim Campionim. Megczy mnie juz
powtarzanie, ze podobnie jak Marcello, byl jednym z pani przyjaciot...

W pierwszej chwili nie zdotata ukry¢ zaskoczenia, jednak szybko si¢ opanowata i
wybuchneta §miechem.

- Doprawdy, nic nie umyka przenikliwosci Republiki!

- Zwlaszcza postgpowanie jej najgodniejszych obywateli. Czy nasz znamienity senator
spedzit ten wieczor z pania? Czy sadzi pani, ze bylby gotow poswiadczy¢... pani alibi?

Zmarszczyla brwi.

- Czyzbym potrzebowala alibi? Przyznam, Ze nie pojmuj¢. Moze juz czas, zeby
wyjasnil mi pan powod tej wizyty.

Ugiela noge, tak ze suknia osunela sie tuz nad kolano. Btyskawiczny rzut oka
wystarczyt Pigtrowi, by dostrzec biata koronkg, co tylko pogltebilo jego frustracjg. Znalazta
idealny sposob na odwrdcenie jego uwagi od tematu rozmowy. On jednak siggnat do kieszeni
pltaszcza, rozwinal zawiniatko 1 podsunat jej pod nos ztota broszke.

- Rozpoznaje pani ten przedmiot?

Krzykneta, zaskoczona. Chwycita broszke 1 zacz¢ta ja doktadnie ogladac.

- To przeciez moja broszka! Giovanni zaméwit ja specjalnie dla mnie u ztotnika z

Rialto... Tak, nalezy do mnie ponad wszelka watpliwo$¢, sa tu inicjaty! Ukradziono mi ja



zaledwie kilka dni temu. Nie bytam w stanie jej odzyskaé, a wyobraza pan sobie, jak si¢
zamartwialam, ze Giovanni poczuje si¢ urazony... Ale gdzie pan ja znalazi?

- Wybaczy pani, ze przynoszg tak zte wiesci... Ta broszka zostala znaleziona na
miejscu zbrodni. Przy zwtokach Marcella Torretone.

Zamilkta, szeroko otwierajac sarnie oczy. Istny cud! Albo byta wspaniata aktorka,
albo doznata glebokiego wstrzasu, bo uptyneto sporo czasu, zanim zdotala wypowiedzie¢
stowo.

- Marcello... On nie zyje? Jak to mozliwe?

- Zamordowano go.

- O Boze... Znow zamilkta.

- Ale... co dokladnie si¢ stato? Pietro zacisnat usta.

- Oszczedze pani szczegotow, Signora. Doprawdy, nic przyjemnego.

- Kto mogt to zrobi¢?

- Wlasnie to staram sig¢ ustali¢. Dlatego goraco liczg na pani wspdliprace.

Oczy Luciany zapatrzyly si¢ w pustke. Potozyta r¢ke na piersi i kiwala glowa,
ogarnigta zalem.

- M¢j Boze! Taka tragedia... Wilasnie si¢ zastanawiatam, dlaczego Marcello nie daje
znaku zycia. MieliSmy si¢ spotka¢ wczoraj wieczorem, ja...

Zamilkta, patrzac na Viravolte, ktorego nieufnos¢ dostrzegla. Usitowata przybraé
stodki ton, jakim mowita przedtem.

- Prosz¢ mi wierzy¢, nie mam z tym nic wspolnego! Skradziono mi broszke, c6z
jeszcze mogltabym powiedzie¢?

- Czy domysla sig pani, kto mogt ja ukras¢? Moze wlasnie Marcello?

- C6z za pomyst! Po co miatby to robi¢?

- A Giovanni?

- Giovanni? W jakim celu mialby kras¢ klejnot, ktory sam mi podarowalt? A poza tym
przedwczoraj go tu nie bylo. Nie widzieliSmy si¢ juz dos¢ dawno.

Pietro wyprostowat nogi i pochylit si¢ nad nia.

- Czy wedlug pani Marcello mial wrogow? Luciana usmiechngta si¢ przelotnie.

- Tak. Jednego. I uniosta brwi.

- Sam dla siebie byt wrogiem - rzekta.

Pietro splott dtonie pod broda. Czy kurtyzana wiedziata o podwdjnym zyciu Marcella?

Tego nie byt pewien.



- Marcello byt cztowiekiem... skomplikowanym - podjeta Luciana. - I to czynito go
tak pociagajacym. Wciaz przesladowato go przeswiadczenie, ze robi cos$ zltego. Za wszelka
ceng pragnat si¢ z tego wyzwoli¢. Sadzg... ze wzial na siebie wing za to, co spotkalo jego
nieszczg¢sna matke. Dzi$ jest kaleka - na poty obtakana. Wlasciwie zawsze taka byta. Jakby
nawiedzona, rozumie pan? Nigdy nie byla zbyt zrownowazona, podobnie jak jej maz. To si¢
nasilito, kiedy przestala gra¢. Marcello przez cale zycie przechodzil istne tortury.

- Co jeszcze moze pani o nim powiedzie¢? Luciana znowu spojrzata Viravolcie w
oczy.

- I tak juz duzo powiedzialam, przyzna pan? Marcello byt wielkim aktorem. I
cztowiekiem, ktory ukrywal swe cierpienie. W mitosci... mial szczegdlne upodobania.
Zabawiat si¢... nie tylko z kobietami...

Pietro unidst brew. Luciana chrzakneta.

- Wolalabym nie rozwodzi¢ si¢ nad tym tematem. Sadzg, ze zmartym nalezy sig
pewien szacunek. Moim zdaniem Marcello nigdy nie byl kochany tak, jak na to zastugiwat,
zawsze przekladano Boga nad niego. Po cze$ci dlatego tak bardzo pragnetam, w miarg
mozliwosci, uleczy¢ go...

- Rozumiem - pokiwat glowa Pietro.

Po chwili refleksji zadat jej jeszcze jedno pytanie:

- Signora, prosz¢ wybaczy¢ mi ten nietakt, ale... Czy ostatnio przyjmowata pani
innych m¢zczyzn?

Luciana wpatrywata si¢ w niego. Byt przekonany, Ze nie pozostata obojgtna na jego
czar. Jej policzki oblaty sig szkartatem. Zwilzyla usta koncem jezyka.

- Prawde moéwiac... Przychodza zamaskowani, rozumie pan? Ostatnio go$citam
trzech... Sadzac po akcencie, jeden z nich byl Francuzem. Dwoch pozostatych nigdy
wczesniej nie widzialam i tez nic o nich nie wiem... Przychodza, biora mnie 1 odchodza. To
mogt by¢ kazdy, cho¢by pan.

Ostatnie stowa wypowiedziala szeptem. Ich twarze dzielito zaledwie kilka
centymetrow.

Pietro odwrocit glowe i wznidst oczy w gore.

*

Rozmowa z Luciana zajgta mu jeszcze kilka minut. Pietro probowat wroci¢ do sugestii
kurtyzany, ale bez skutku. Czy Marcello miat inne zwiazki, takie, do ktorych wolatby si¢ nie
przyznawac? ,,Zabawiat si¢ nie tylko z kobietami”, powiedziata. Pietro pamigtat takze uwagg

Goldoniego, w teatrze San Luca: ,,Marcello nie potrafit dogada¢ si¢ z kobietami... Wydawato



si¢, ze nic go nie obchodza”. Marcello Torretone, aktor, agent Dziesigciu... i w dodatku
wielbiciel mezczyzn? Tak, to catkiem mozliwe. Te wszystkie elementy tworzyly spdjna
cato$¢ - cztlowiek ambiwalentny pod kazdym wzgledem... Tego rdwniez nie byto w raporcie
Dziesigciu. Czy nie mieli o tym pojecia, czy postugiwali si¢ ta stabostka jako dodatkowym
atutem, by manipulowa¢ Marcellem? Tak czy inaczej, skryto$¢ tego cztowieka musiata by¢
niestychana. Pietro byl zaintrygowany, ale i sfrustrowany. Uptynglo sporo czasu, zanim zdotat
si¢ pozbiera¢ po rozmowie z Luciana. Zostawil kobiet¢ sama na wygodnej sofie, ktora
zapewne widziata juz niejedno. A kiedy opuszczat willg, Luciana obserwowata go z balkonu,
w zamysleniu splatajac wlosy. Jeszcze plynac gondola, ktéra czekala na niego pod willa
Saliestrich, Pietro byl pod wrazeniem tej damy o nieodpartym uroku. Luciana! Niepokojaca
osobowos¢... Zmystowa, wyzywajaca, a zarazem stodka i tagodna, zafascynowana zbytkiem i
rozkoszami, tak latwo oddajaca swe cialo, siggajaca do cudzych sakiewek, liczaca majatek
pozostawiony przez megza... Skad jej broszka wzigla si¢ w teatrze San Luca przy zwlokach
Marcella? Luciana twierdzita, ze nie wie, kto ja ukradt, i jesli nie ktamata, mogl to uczynic
sam Marcello albo Giovanni Campioni, ale réwnie dobrze kazdy inny z jej kochankow.
Senator Campioni mogt okazac sig kluczem do tej sprawy, jednak wizyta u osoby tak wysoko
postawionej wymagala juz pewnej delikatnosci, zeby za$ go przeshuchaé, nalezato przyjacé
odpowiednia strategi¢ 1 przygotowac grunt. O tej strategiiPigtro musial poméwi¢ z Emiliem
Vindicatim 1 z samym doza. Postanowil zajac¢ si¢ tym jak najszybcie;.

Tymczasem jednak Czarna Orchidea kontynuowal wstepne $ledztwo niczym dobry
zolnierz walke.

*

Budowe kosciota San Giorgio Maggiore, usytuowanego na wyspie o tej samej nazwie
i oddzielonej od San Marco jedna z odnég laguny, rozpoczat w roku 1565 Palladio, ukonczyt
ja za$ po okolo czterdziestu latach jeden z uczniow stawnego architekta. Spogladajaca na
Patac Dozoéw 1 Piazzette $wiatynia odgrywata wazna role w zyciu Republiki, a to ze wzgledu
na kontrolg przyplywow morskich u wejsScia do miasta. Pierwszy kosciot wybudowano tu juz
w roku 790, a w dziesiatym wieku powstal obok klasztor benedyktynéw. Oba gmachy
zniszczylo trzgsienie ziemi, a z gruzow dzwignigto je w szesnastym wieku. Obok Redentore z
Giudekki, kosciot San Giorgio byt jedynym zaprojektowanym w kazdym szczegOle przez
Palladia. Wysiadajac u stop $wiatyni, na dziedziniec dzielacy ja od wody, Pietro z podziwem
spogladat na pigkna fasade¢ z kamienia z Istrii, na kolumny w stylu korynckim. Usmiechnat
sig, zerkajac na pomniki dozow, ustawione na skrajach gmachu w podzigce za dary dla

klasztoru. Nowa kampanila, nieustepujaca tej z placu Swigtego Marka, zostata wzniesiona w



miejscu dzwonnicy, ktora rungta w pigtnastym wieku. Wiasnie w zaciszu tej Swiatyni petnit
swe obowiazki ojciec Caffelli, spowiednik $wigtej pamigci Marcella.

Pietro nakazat lokajowi czekac i sam przeszedt przez dziedziniec, a potem pokonat
kilka stopni dzielacych go od dwuskrzydtowych wrot i zniknat we wnetrzu §wiatyni.

Idac wzdtuz nawy, przygotowywat si¢ na spotkanie z Caffellim i obiecywat sobie, ze
zachowa spokdj, a w miar¢ mozliwosci - takze poczucie humoru. Prawde mowiac, nie
zapomnial, jaka rolg¢ w jego uwigzieniu odegrat ten ksiadz. Gdyby nie miatl zwiazanych rak,
chetnie datby nauczke ktamliwemu donosicielowi w sutannie, zeby przypomnie¢ mu, co
znacza dobre maniery.

To spotkanie moze by¢ nieco przykre.

Pietro zobaczyt Caffellego przy ottarzu. Ksiadz zdawat si¢ medytowac pod obrazem
przedstawiajacym Zdjecie z Krzyza. W San Giorgio nie bylo nikogo oprécz nich i
zakapturzonej postaci - zapewne mniszki, ktora przyszta tu, by odméwic¢ rozaniec. Teraz
jednak wstata 1 bezszelestnie wyszta na zewnatrz. Caffelli zwrocit oczy na przybysza, ktérego
kroki gto$nym echem rozbrzmiewaty w kosciele. Polozyt na oltarzu Biblig, ktora trzymat w
rgce, potem zdmuchnat dwie $wiece, witajac nieznajomego lekkim zmarszczeniem brwi.
Pietro zerknat na Zdjecie z Krzyza - oczyma wyobrazni ujrzat siebie i Brozziego, medyka
Quarantia Criminale, gdy uwalniali zwloki Marcella, wystawione niczym tup na scenie San
Luca. Odpedzil wspomnienie 1 zwrocit oczy na Caffellego, ktory po chwili wahania rozpoznat
twarz Viravolty mimo pétmroku i tak nieoczekiwanego przybycia. Trzeba przyznaé, ze z
trudem powstrzymat okrzyk zdumienia. Stali tak, przez chwilg mierzac si¢ wzrokiem. Kaptan
splott dtonie na albie. Byl mgzczyzna Sredniego wzrostu, niezbyt tggim, niemal tysym, o
topornych rysach, wydatnych wargach 1 twarzy tak nalanej, ze wydawata si¢
nieproporcjonalna wobec reszty ciata. Uwagg Pietra przykuta jednak blado$¢ jego cery.

Cosimo Caffelli westchnat. Zapadta cisza, przerwana po dtugiej chwili przez ksigdza:

- Tego sig nie spodziewatem... Viravolta!- Do ustug - odpart Pietro.

I znéw zamilkli. Potem odezwat sie Caffelli:

- Sadzitem, ze masz przejs¢ Mostem Westchnien, by czekaé juz tylko na rychia
egzekucjg lub przynajmniej otrzymac solidng chtostg, na ktora sobie zastuzytes...

- Ojcze, nie psuj sobie przyjemnosci.

- Powiedz, jak zdotate§ uciec? Nie... Ty na pewno zaprzedate$ dusze¢, zeby znalez¢
jakie$ wyjscie z tej przykrej sytuacji... Co moglo sktoni¢ Rade Dziesigciu do przyznania ci
amnestii? Chciatbym to wiedzie¢! W kazdym razie mam nadziejg, ze to tylko tymczasowe

utaskawienie. Osobis$cie uwazam, ze powiniene§ pozosta¢ w Piombi jeszcze na diugo. Ale



przywyktem wita¢ skruszonych grzesznikow. Bog zawsze wyciaga r¢ke do tych, ktorzy
zbaczaja z Jego drogi... A zatem, Viravolta, czyzby$ chciat si¢ nawrocié?

Pietro nie mogt powstrzymac si¢ od $Smiechu, ostrego jak no6z $miechu, jaki czasem
wyrywal mu si¢ z ust. Ta reakcja nie spodobata si¢ Caffellemu.

- Niezupetnie, ojcze. Ale dajmy spokoj pochlebstwom. A jako ze nieszczgscia zwykle
chodza parami, pewnie ucieszysz sig, styszac, ze obecnie pracuj¢ dla dobra naszej wspanialej
Republiki... Jezeli nie odpowiada ojcu taki postaniec jak ja, to z pewnoscia sprawa, dla ktorej
pracuje, wyda si¢ ojcu wazna! Doza i Dziesigciu powierzyli mi misjg, w zamian zajej
wypehienie zwracajac mi wolno$¢... To do$¢ szczeg6dlne zadanie. I na razie tajne. Jestem tu z
tego powodu i powtarzam, ze nasza rozmowa musi zosta¢ utrzymana W tajemnicy. W
przeciwnym razie $ciagnie ojciec na siebie gniew naszych dzielnych inkwizytoréw i
Quarantia Criminale, a ta raczej nie zwykla zartowac.

Mowiac to, Pietro wyciagnat z kieszeni glejt z pieczgcia dozy. Caffelli wziat od niego
dokument, uwaznie go przeczytal, a potem zwrécil Viravolcie, obrzucajac go lodowatym
spojrzeniem.

- Pan obronca interesow Wenecji?! Kon by si¢ usmiat! Czy senator Ottavio wie o tej
farsie? Uprzedzam, Ze...

UsSmiech zniknat z twarzy Viravolty. Pietro zblizyt si¢ o krok, jego oczy blysngly
groznie.

- Nie watpig, ze wszystko to ojcu nie w smak. Powtarzam jednak, Ze to tajna misja.
Zdaje sobie ojciec sprawg, ze ujawniajac informacje na jej temat, naraza si¢ na gniew
Dziesigciu. I dos¢ tych zartow. Czy to si¢ ojcu podoba, czy nie, wrocitem.

Nie posuwaj si¢ za daleko, ojczulku, bo sam ci¢ ukrzyzujg. Pietro zmarszczyl brwi.

- Przyszedlem tu pomoéwi¢ o jednej z twych owieczek, ojcze Caffelli. Chodzi o
Marcella Torretone, znanego aktora z trupy Goldoniego. Proszg sobie wyobrazi¢, ze
Znaleziono go martwego... ukrzyzowanego na scenie teatru. Ojciec byt chyba jego
spowiednikiem...

- Co... co takiego?!

Caffelli gwaltownie pobladt. Rgka dotknat czota. Drzaty mu usta. Wygladat jak bliski
zastabnigcia. Zmienit si¢ dostownie w oczach.

Przez utamek sekundy chwiatl si¢ na nogach. Pietro byl przekonany, ze osunie si¢ na
ziemig, ale w ostatniej chwili kaptan zdotat nad soba zapanowac. Patrzac Pigtrowi prosto w

oczy, mowit szeptem, rwacym si¢ gtosem:



- Rozumiem... Teraz juz rozumiem. Ale prosz¢ nie mowi¢ tak gtosno. Nie ma pan
pojgcia, na co si¢ naraza.

- Przeciez jeste$Smy tu zupelnie sami - powiedzial Pietro, zdumiony reakcja kaptana.

- Wrog jest wszedzie... Chodzmy.

Zmiana zachowania Caffellego na sama wzmianke o Marcellu przekonata Viravolte,
ze stusznie postapit, przychodzac do niego. Byt coraz bardziej zaintrygowany. Caffelli ujat go
pod rami¢ i zdecydowanym krokiem ruszyt ku konfesjonatowi. Wszedt do $rodka, wskazujac
Pietrowi miejsce na kleczniku. Viravolta postusznie wcisnat si¢ do uroczego przedsionka i
zaciagnat fioletowa kotarg. Pochylit si¢ ku matej kratce, ktora dzielita go od kaptana.

- Ojcze, musze przyznaé, ze od dawna nie bylem w takiej sytuacji. Zwlaszcza odkad
zajatem miejsce proboszcza z Neapolu, zeby uwie$¢ pickna kobietg, naktaniajac t¢ mtoda
grzesznicg, by padta w moje ramiona... Jakze stodkie sg te wspomnienia!

- Dos$¢ tego, Viravolta! Powiadasz, ukrzyzowany? Pietro unidst brwi. Glos Caffellego
zatracil swoja typowa pewnosc.

- Tak. Ale przedtem zabdjca wylupit mu oczy.

- Santa Maria... Trudno w to uwierzyc¢...

- Co ojciec wie na ten temat? No, czas na spowiedZ. Proszg¢ nie zapomina¢, ze to dla
dobra Republiki! O jakim wrogu ojciec mowit?

- Il Diavolo! Czy$ o nim styszal? Jestem pewien, ze Wielka Rada 1 Senat juz wiedza i
drza na sama wzmiank¢ o nim. Doza musiat ci o nim moéwi¢, prawda? Diabel! On jest w
Wenecji!

- Diabet... - powtorzyt Viravolta, zno6w unoszac brew. - Niebo... Ale o co wlasciwie
chodzi?

- Nikt tego nie wie. Sadzg... sadzg, ze Marcello szykowal si¢ na osobiste spotkanie z
nim. Nadal mu inne imig... Chimera, tak, wlasnie tak go nazywat... To wszystko, co mogeg
powiedzieC.

- Marcello miatby umoéwi¢ sig na spotkanie w San Luca z... Lucyferem?

- Daruj sobie tg ironig, nieszczgsny glupcze. Ten cien wéliznal si¢ pomigdzy nas na
nasza zgube... I jesli nawet to nie sam Diabel, to istota rownie okrutna, wiem, co méwig! To,
co ujrzate$ w teatrze, chyba wystarczy, zeby si¢ o tym przekonac!

Caffelli uczynit znak krzyza. Pietro westchnat.

- Prosz¢ mi powiedzie¢... Czy Marcello rozmawial o tym z ojcem, kiedy tu
przychodzit?

Przez kratkg¢ dostrzegt grymas na twarzy Caffellego.



- Wiesz, ze podobnie jak ciebie, mnie takze obowiazuje tajemnica! Misja, ktora ci
powierzono, to za mato, zebym ztamat tajemnice spowiedzi, zwierzal si¢ takiemu bandycie
jak ty. Mowig tylko, ze najgorsze jeszcze przed nami i ze nie ma co do tego watpliwosci...

Pietro wciaz myslal, ze jesli Marcello rzeczywiscie byt szpiegiem Dziesigciu, na
pewno nie zwierzat si¢ Caffellemu, opowiadajac mu o tajemnicach panstwowych podczas
spowiedzi. Mimo to ojciec zdawal si¢ dobrze poinformowany 0 niektorych $ledczych
dzialaniach Marcella. Czy wiedziat wigcej, niz chciat powiedzie¢? Prawdopodobnie. By¢
moze kaplan w ten czy inny sposéb byt wplatany w morderstwo. Jezeli nawet nie nalezat do
grona informatoréw Dziesigciu, to dla Marcella mogt stanowi¢ cenne zrodto wiedzy. To, ze
tak uporczywie zastanial si¢ tajemnica spowiedzi, Pigtrowi wydawato si¢ uprawnione, ale i
podejrzane. Musiat koniecznie ustali¢, jaki charakter mialy relacje Caffellego z aktorem... i
prawde mowiac... brat pod uwagg najgorsze.

- Co doktadnie wie ojciec o Marcellu?- To co wszyscy. Ze byt aktorem z trupy
Goldoniego.

- Tylko tyle?

Kaptan zawahat si¢. Ukryl twarz w dioniach.

- Tak.

Pietro byt pewien, ze to ktamstwo.

- Ale przeciez byt ojciec jego spowiednikiem? Ojcze... 0 czym opowiadat ci Marcello?
Czy czut si¢ zagrozony?

- Santa Madonna... Modlitem si¢ dniem i noca, mialem nadziej¢, ze do tego nie
dojdzie... C6z za hanba, Boze... Dlaczego musiato si¢ tak sta¢? Bylto coraz gorzej... Marcello
zastugiwal, zeby zy¢... Byl...

- Opisano mi Marcella jako cztowieka ngkanego grzesznymi sklonnosciami. Czy to
prawda?

- Marcello byt... zagubiony. Wypart sig... wypart si¢ chrztu. Pomagalem mu odzyskac
wiare.

Pietro zmruzyt oczy.

- Ciekawe... Wyparl si¢ chrztu! Dlaczego? Ojcze, o co Marcello si¢ tak cigzko
obwiniat?

Caffelli krecit gtowa. Milczatl. Pietro zdecydowat sig zapytaé otwarcie.

- Sadzi ojciec, ze mitosne przygody miaty jaki§ wptyw na tg decyzje?

Uslyszat przyspieszony oddech Caffellego. Po chwili, sadzac, ze milczenie moze by¢

uznane za odpowiedz twierdzaca, kaptan przemowit:



- Zycie uczuciowe Marcella bylo wytacznie jego sprawa i nie pomoze w rozwiktaniu
panskiej zagadki.

- Nie bylbym taki pewien. Jezeli jednak tak wtasnie jest, to proszg si¢ dtuzej nie wahac
1 powiedzie¢ mi, z kim spotykat si¢ Torretone... Wiem, ze byt zwiazany z Luciang Saliestri,
czy jednak byl kto$ jeszcze?

Milczenie. Cosimo najwyrazniej nie zamierzatl si¢ podac. Viravolta postanowit
zmieni¢ taktyke.

- Dobrze, ojcze. Czy ojca zdaniem Marcello zadawat si¢ z niebezpiecznymi ludzmi?
Czy miat wrogoéw?

Kaptan zwilzyt usta jezykiem. Przemowil dopiero po dtuzszej chwili, a kazde stowo
przychodzito mu z trudem, jakby go parzyto.

- Strzygi - rzucit szeptem. - Ogniste Ptaki...

- Co? Ogniste Ptaki? O czym ojciec mowi?

- Strzygi, zwane takze Ognistymi Ptakami... Musisz ich odnalez¢.

- Nie rozumiem, ojcze. Czy...

- Nie, nic wigcej nie mogg powiedzie¢. Idz juz. Zostaw mnie samego.

Pietro zadat jeszcze jedno pytanie, potem nastgpne, ale Caffelli nie odpowiadat. Pietro
ustyszatl szmer. Spogladal przez kratke, szukajac kaptana. Potem odsunat kotar¢ i wychylit
glowe z konfesjonatu. Kroki Caffellego odbijaly si¢ glosSnym echem w cichym kosciele.
Uciekat. Jedna reke¢ oparl na biodrze 1 szedl lekko pochylony, jakby dokuczat mu bol w
plecach.

Strzygi... pomyslal Pietro. Dziwaczne istoty, odmiana wampirow, na poly kobiety, na
poty suki ze sredniowiecznych legend. Przeklgte stwory, zwiazane z mocami piekielnymi... |
ten Diabel, ta Chimera... Co to wszystko moglo oznacza¢? Pietro dtugo jeszcze klgczat w
konfesjonale, pograzony w rozmys$laniach. Mial przykre wrazenie, ze Caffelli powiedzial mu
albo za duzo, albo nie dos¢.

Tymczasem jednak nie mogt liczy¢ na dalsze wyjasnienia kaptana.

Westchnat 1 odsunat kotarg, by wyjs¢ z kosciola.W chwilg¢ potem znalazt si¢ na
dziedzincu San Giorgio, gdzie czekal Landretto.

- | co? - zainteresowat si¢ lokaj.

- Nasz przyjaciel wie duzo. Nie zdziwitbym sig, gdyby byt w jaki$ sposdb zamieszany
w tg¢ sprawe. Trzeba z nim jeszcze pogawedzi¢. Wiem, jak go przycisnaé, wszyscy ludzie
Kosciota sa stabi. A z nim mam jeszcze stare porachunki... Muszg¢ jednak zachowa¢ umiar 1

dziata¢ taktownie. Jedno jest pewne: Marcello obawiatl si¢ o swoje zycie. Wydaje mi sig, ze



Caffelli tez si¢ boi. Landretto, powiedz mi, czy styszates co$ o Strzygach albo Ognistych
Ptakach?

- Nie, nigdy.

- Tak myslatem.

- Bo co?

- Wyobraz sobie, ze zdaniem ojczulka Cosima Diabet hula po Wenecji.

- To bardzo przykre. Ale mam dla pana inng wiadomos¢.

- Stucham - mruknat Pietro, spogladajac na lagung. Otrzepat poty marynarki.

- Brozzi przystat postanca. Udato mu si¢ ustali¢ pochodzenie szkta, ktorego odtamki
utkwity w oczodotach Marcella. Identyczne rozrzucono wokoét zwiok. Pochodzi z pracowni
Spadettiego z Murano, ale nic w tym szczegdlnego. Spadetti nalezy do cechu szklarzy.

Pietro zerknat na lokaja.

- Spadetti... tak... to mistrz z Murano. Dzigkujg, przyjacielu.

Podeszli do gondoli.

Stonce zachodzito, roztaczajac nad Wenecja pomaranczowa poswiatg.

- Wyruszymy o brzasku, ale dzi§ wieczorem, drogi Landretto...

Roztozyt rece. Byl zmegczony i wszystko go trudzito. Nie mogt dluzej czekaé na
chwilg rozkoszy, do ktorej miat prawo. Przeciez poswigcajac kilka godzin na odpoczynek, nie
tamat przysiggi!

A poza tym nie mogt zapomnie¢ o wskazéwkach Casanovy. ,,Okaz si¢ godny mnie”,
powiedziat Giacomo, gdy si¢ zegnali w Piombi.

Pietro odwrdcit si¢ do stuzacego i oznajmit z usmiechem:

- Landretto, dzi§ wieczorem mamy wychodne. Przypomnimy sobie dawne czasy.
Najwyzsza pora potozy¢ kres udrgce. Zbrodnie mnie deprymuja, a najpigkniejsze kobiety
$wiata czekaja na nas. Andiamo, e basta!

* % K

Po wyjsciu Pietra ojciec Caffelli zostat sam w San Giorgio Maggiore. Zamknat drzwi
ko$ciota. Zapadajacy zmierzch ogarnial wngtrze $wiatyni, snut si¢ migdzy posagami, ktadt
cieniem na zimnych, zakurzonych posadzkach. Posrodku nawy palito sig kilka §wiec. Cosimo
klgczat przed ottarzem, wpatrujac si¢ w przerazajace Zdjecie z Krzyza. Teraz stycha¢ bylo juz
tylko jego oddech, czasem jek 1 jaki§ dziwny $wist. Cosimo Caffelli ze tzami w oczach modlit
si¢ do Zbawiciela. Chwilami wydawalo mu si¢, ze dostrzega jakie$ cienie i1 styszy szepty.
,» Leatr cieni”, powiedzialby Marcello. Kaptan nie $§mial zamkna¢ oczu, bo bat sig, ze posrod

mroku dopadna go znowu straszliwe wizje. Obrazy cuchnace siarka, wylaniajace si¢ z glebi



jego jestestwa, nieustannie zadajace mu bol, skazujace na piekielne udrgki. Boze, dlaczego
mnie opuscites? Dzi§ wrog wiedziat, wiedziat wszystko. Nic nie umykato jego uwagi. Przed
Caffellim lezata otwarta Biblia, a na rycinie demon kusit Chrystusa, namawiajac, by za nim
podazyt, i wykrzywiajac twarz w odrazajacym grymasie. Pod kopytami demona wil si¢
rozwidlony ogon. Wokoét diabta krazyly chmary piekielnych stworow. Ale zto czaito si¢ nie
tylko tu, blisko Cosima. Byto takze w nim samym. Jak w kazdym grzeszniku. Z kazdym
dniem byto gorzej, a on wpadat w coraz wigksze przerazenie i coraz mniej rozumiat. Kaptan
zagubit droge prawdy, zbtadzit. A wkrotce niestychana prawde poznaja juz wszyscy, jego zas
okryje niewyobrazalna hanba 1 zostanie na wieki przeklgty, przez Wenecjg i przez ludzi!

Panie Boze, zgrzeszylem! Tak, Boze, dopuscitem si¢ grzechu! Dlaczego mnie
opuscites?

I Cosimo CafFelli, ktorego cief padt na posadzkg San Giorgio, drgajac w migotliwym
blasku $wiec, chtostat plecy rozga.

* % K

Pietro i Landretto podazali za codegq, ktory nidst przed nimi lampg, i od czasu do
czasu z nim zartowali. Zaczgli ten wieczér w oberzy Pod Dzikusem, a teraz, lekko
podchmieleni, $piewali. Jasnie Oswiecony doza, a takze Emilio Vindicati hojnie napenili ich
sakiewke, by wystarczylo na wszelkie konieczne 1 zbedne koszty misji, ktora powierzyli
Viravolcie. Pi¢ za zdrowie Republiki za rzadowe dukaty byto o wiele przyjemniej, a 1 strawa
nabierata smaku. Ta mata grupka od czasu do czasu mijata ubranych na czarno Straznikow
Nocy, ktorzy karcili ich, nakazujac si¢ uciszy¢. Ale rzut oka na glejt z pieczgcia dozy
wystarczal, by zostawili ich w spokoju. Zreszta 1 tak po potyczce ze zbirami, ktorzy napadli
go, gdy wyszedl z teatru San Luca, Pietro czut si¢ gotow powita¢ z nalezyta uprzejmoscia
kazdego, kto stanalby im na drodze. Szli, $lizgajac si¢ na mokrym bruku, czasem niemal si¢
przewracajac 1 podpierajac jeden drugiego. Po wyjsciu z oberzy zatrzymali si¢ w pijalni,
bastione, gdzie sprzedawano wino. Potem, dla pobudzenia apetytu, podjadajac ciastka, pili
raki, ratafig i likier z kwiatow pomaranczy, malmazje¢ i owocowe sorbety. Krotka wizyta w
kawiarni Florian, nieopodal Prokuracji, a potem wyprawa do oberzy, tym razem na iscie
krolewski positek, ztozony z zupy i baraniny, pieczonych kielbas, kaptona z ryzem i fasola,
trufli, przepiorek, ricotty, a na zakonczenie zaletti eon zebibo - kukurydziano-pszennych
plackow z masta, mleka i jajek, posypywanych rodzynkami i cedratem. Aby ozywi¢ dawne
przyjaznie, Pietro i jego lokaj pobiegli stamtad do Ridotto, stawnego lokalu, gdzie grato si¢ w
faraona, pikiete, karty i kosci. Szczgscie si¢ do nich u$miechnglo i sporo wygrali, totez

pozwolili sobie na hojny gest, rozdajac trochg grosza kobietom nocy z San Marco,



ksigzniczkom 1 krolowym kilku chwil, ktore skupiaty si¢ pod arkadami, kuszac i wabiac
przechodniéw wdzigkami. Tanczyli z nimi przy dzwigkach skrzypiec, dobiegajacych od
Prokuracji. Pietro, ktory od dawna nie miat instrumentu w rekach, pokusit si¢ o probg i z
temperamentem zagral melodie Gabriellego. Ksigzyc stat juz wysoko na niebie, poszli wigc
do jednego z dostgpnych dla wybrancow domow, jakie rozkwitaly w Wenecji.

Pietro cieszyt sig, ze znow ma przy sobie Landretta, ktory zawsze byl towarzyszem
jego szalenstw. Zaprzyjaznili sig, cho¢ jeden byl panem, a drugi shuga, a tego wieczoru
zniknely wszelkie roznice, tak bardzo obaj zadowoleni byli ze swej kompanii. Zreszta Pietro
nigdy nie zapomnial, Ze niegdy$ on takze byl chtopcem wildczacym si¢ po uliczkach San
Samuele.Landretto nie pochodzit z Wenecji, urodzit si¢ w Parmie, bardzo wczednie stracit
ojca, jak Viravolta, a wkrotce potem takze matke. Dtugo blakatl si¢ po calej Italii, Zyjac na
granicy zebractwa i rozboju. Zaopiekowata si¢ nim zubozata rodzina szlachecka i zamieszkat
najpierw w Pizie, a nast¢gpnie w Genui. Landretto pozostat cztlowiekiem wolnym i Pietro
dobrze wiedziat, ze chtopak zawsze ma w zanadrzu jaka$ sztuczke. Sktonny do $miechu, o
powierzchownos$ci milego miodzienca, miat w sobie sporo cynizmu, ktéry byt zapewne
owocem tak burzliwych losow. Landretto, na pozoér naiwny efeb bujajacy w obtokach, potrafit
doskonale oceni¢, co lezy w jego interesie, a gdy zachodzita potrzeba, dowodzil wielkiej
rozwagi. Cho¢ przyznawal si¢ do podlego pochodzenia, nie brakowalo mu daru
przekonywania moznych i miat swoj udzial w oswobodzeniu pana. Pietro wiedzial, ze lokaj
uczynit, co w jego mocy, by wyciagna¢ go zza krat. W koncu sam Emilio Vindicati wystuchat
goracych présb tego bystrego i oddanego mtodzienca. Pietro podejrzewat nawet, ze Landretto
wplynal na Emilia, przekonujac go, by powierzyt Viravolcie misje, zwracajac mu wolno$¢ w
zamian za jej wypelnienie.

Dom, ku ktéoremu si¢ teraz kierowali, byl aneksem rezydencji Contarinich,
sktadajacym sig¢ z salondéw, kuchni, sal do gry i tanca, a takze pokoi goscinnych. Tam wlasnie,
dzigki pomocy Vindicatiego, Viravolta 1 Landretto mieli zamieszka¢ w apartamencie
wynajetym za sze$éset cekindw od kucharza ambasadora Anglii. Pietro, jako bywalec lokalu,
pochwalal wyboér swego protektora. Dotarlszy na miejsce, przez dwie godziny grali na
parterze, potem uczestniczyli w pasjonujacej dyskusji o walorach réznych dziet Ariosta, a
Pietro wykorzystat okazjeg, by zabtysnaé, recytujac celnie dobrane ich urywki. W sali byto
wiele pan, jednak Pietro wciaz mial przed oczyma stodka twarz Anny Santamarii. Kazdemu
uderzeniu serca towarzyszyta lawina pytan, ktore go nurtowaty. Gdzie byta? Co robita? Czy o
nim myslata, czy jeszcze go kochata? Starat si¢ jednak - i to nie tylko ze wzgledu na zakaz

Emilia, lecz przede wszystkim, by nie poglgbia¢ stanu niepewno$ci, w jakim zyt - nie



poddawac si¢ straszliwemu cierpieniu, ktoére chwilami go dreczylo, 1 bronit si¢ przed
popadnigciem w obsesje. Dluzej nie mogt tego znie$¢, musial si¢ uwolnié. Przecia¢ ten wrzod.
Zapomnie¢ o watpliwosciach. Zapomnie¢... Czy mial inne wyj$cie niz wymazaé z pamigci tg
kobiete 1 zy¢ dalej?

Och, Anno, Anno, czy mi wybaczysz?

Moglby walczy¢, ale jak i z kim?

Daj sig ponies¢ nurtowi zdarzen, dodawat sobie odwagi.

Tego wieczoru sporo wypit.

Twoje zdrowie, Giacomo!

*

Posrod obecnej w salonach szlachty, zamaskowanej jak i on, byta mloda kobieta, ktora
nie pasowala do reszty towarzystwa, Ancilla Adeodat, Mulatka przywieziona przez
weneckiego kapitana z dawnych kolonii. Byta istota niezwyklej urody - o dtugich ciemnych,
krgconych wlosach, w ktore wpigta czerwona rozg, 1 cerze barwy kawy z mlekiem, nosita
sukni¢ utozong w fatdki i zaktadki, ozdobiong $nieznobiatymi koronkami. Pietro zapamigtat
ja, bo juz przed laty pozyskat jej wzgledy, podobnie jak matke i corke Contarini - wiascicielki
domu gry. Bylo to na dlugo przed spotkaniem z Anna. Mimo Ze nosit maskg, Ancilla takze go
rozpoznata. Prawdopodobnie kwiat w butonierce zdradzit go przed pigkna Mulatke, bo gdy
szedt z Landrettem przez salon muzyczny, zblizyla si¢ 1 patrzac mu prosto w oczy 1 muskajac
pigkny kwiat na jego piersi, zagadngla:

- Czyzby Czarna Orchidea opuscit wigzienie? Jak to mozliwe...

Usmiechnat sig, a ona wspigta si¢ na palce 1 szepngta mu do ucha:

- To naprawdg ty, Viravolta? Moze masz ochot¢ odwiedzi¢ wyspy... jak za dawnych
czasow?

Pietro takze si¢ uSmiechnat.

- Sa takie podroze, ktorych si¢ nie zapomina.

I juz wkrotce znalezli si¢ w jednym z pokoi na pigtrze.

Landretto nastuchiwal, stojac pod drzwiami. Jego uszu dobiegatly cmoknigcia
pocatunkow, potem szelest szybko zdejmowanych ubran. Chcial zerknaé przez dziurke, ale
nic z tego, bo tkwil w niej klucz. Pozostalo mu stuchaé przyspieszonych oddechow,
westchnien, odgltosOw ciat miotajacych si¢ w poscieli.

Landretto czekal jeszcze przez chwile, wreszcie jednak gleboko westchnat i zdjat
nakrycie glowy. Wiedzial, Zze tego wieczoru nie znajdzie sobie towarzystwa.

Wkrotce odszedl, zeby samotnie polozy¢ si¢ do tozka.



*

A jednak ta noc nie zakonczyla si¢ tak banalnie. Stala si¢ §wiadkiem doprawdy
niezwyktego zdarzenia.

Na godzing przed brzaskiem Pietra obudzito pukanie do drzwi.

Czy to sen?

Ale uporczywe drapanie potwierdzito, ze stluch go nie myli. Zerknal na Ancillg
Adeodat, ,,dar od Boga”. Spata z wlosami rozrzuconymi na poduszce i obnazonych plecach.
Poruszyla sig, mruczac, potem jej oddech stat si¢ znow regularny i tylko lekko wydymat peine
wargi. Pietro wstat powoli, starajac si¢ jej nie obudzi¢. Poszedt po kandelabr, zblizyt si¢ do
drzwi 1 uchylit je.

Na zewnatrz nie byt nikogo, korytarz byt cichy i spokojny.

I tylko pod stopa wyczut jaki§ przedmiot. Pochylit si¢ i zauwazyt bilecik, pokryty
drobnym pismem. Kto§ musiat wsuna¢ go przed chwila pod drzwi. Zaintrygowany Pietro

podnidst go, przysunat do $wiatta 1 odczytat:

1dZ za mngq, Viravolta, w rytm Menueta Cieni,
Dwa kroki w przod, w lewo szes¢ krokow,

Za wiezq w prawo krokow osiem.

Do dziurki od klucza przytknij oko,

A sam zobaczysz,

Jak ciemne czasem bywa cialo.

WERGILIUSZ

Pietro ponownie rozejrzat si¢ po korytarzu. Wszedzie panowat mrok i gigboka, nocna
cisza. Odwrocit sig. Ancilla spokojnie spata. Pietro stal przez chwilg, w jednej rece trzymajac
kandelabr, w drugiej kartkg. Byl zdezorientowany. Otart twarz r¢ka. Czul sucho§¢ w ustach.
O co znowu chodzi? Kto mégt zostawi¢ mu ten zagadkowy liscik? Przeczytal raz jeszcze owo
wezwanie, podrapat si¢ po glowie, nastuchiwal. Ciagle nic. Coraz bardziej rozbudzony,
usitowat zrozumie¢ tre$¢ przestania.

Zmruzyl oczy, wpatrujac si¢ w korytarz i §ciany.

A potem wyszed!.

»Dwa kroki w przod”.

Podtoga skrzypiata, wigc delikatnie zamknat drzwi pokoju.

Zerknat pod nogi, znowu si¢ zatrzymujac. Pomyslal, Ze jest niemal bezbronny, sam w

tym ciemnym korytarzu. Gdyby kto§ go zobaczyl, na pdt nagiego, w biatej koszuli, z



pewnoscia wzialby go za szalenca, za ducha zbtakanego w $wiecie zywych albo - w
najlepszym przypadku - za lunatyka czy tez cztowieka odurzonego jednym z tych specyfikow,
ktére docieraty do Wenecji z egzotycznych krain. Zmarszczyt brwi. Czut si¢ jak w glgbokim
$nie, a moze raczej - w koszmarnym $nie. Byto to bardzo dziwne wrazenie, jakby prowadzita
go jakas sita, wyzszy instynkt, ktory przejat kontrolg nad jego wola.

,1dZ za mna, Viravolta, w rytm Menueta Cieni”.

I rzeczywiscie tanczyl z noca.

,,W lewo sze$¢ krokow™.

Obrocit sig na pigcie 1 wolno przesuwal stopy, liczac do szesciu. Po lewej stronie za
zamknigtymi drzwiami pokoju spal Landretto. Po prawej - korytarz zakrgcat. Kropla wosku
sptyneta po kandelabrze na podlogg. Serce Pietra bito coraz szybciej, cho¢ nie rozumiat
dlaczego. Chrzaknat. To wszystko dzialo si¢ troch¢ za szybko. Mimo to intuicja
podpowiadata mu, ze powinien ustlucha¢ wezwania, ale nie pojmowat, co si¢ za tym kryje.
Znow przetarl czoto.

»Za wieza w prawo krokéw osiem”.

Pietro skrecit i odliczyt osiem krokéw. Po obu stronach korytarza zobaczyt dwoje
drzwi, dalej jeszcze dwoje. Jego uszu dobiegaty niewyrazne, intrygujace dzwigki. Cos jakby...
oddech, chrapliwe ziajanie. A potem zduszony krzyk 1 skrzypnigcie t6zka, ktore jekneto pod
cigzarem bezwladnego ciala.

,Do dziurki od klucza przytknij oko”.

Viravolta pochylit si¢ przy drzwiach po prawej. Byla w nich dziurka od klucza, prosty,
byle jak wykonany zamek z zelaza.

Przytknat oko - klucz nie zastaniat otworu. Bezwiednie przysunat kandelabr do
twarzy. Zastanawiat si¢, czy to nie sen. Menuet Cieni doprowadzil go do tych drzwi tatwie;j,
nizby uczynil to najbardziej niesamowity plan wskazujacy miejsce ukrycia skarbu. Skarbu,
ale jakiego? Przed oczyma stanal mu pewien obraz - przypomnial sobie podobna sceng z
dziecinstwa, kiedy to przez dziurke od klucza zagladal do pokoju rodzicow. Aktorka Julia
chedozona przez szewca Pascuale. Wspomnienie dawno utraconej niewinnosci. Do dzi$
pamigtat zdumienie i odrazg, i to mroczne poczucie podniecenia przemieszanego z zazdroscia,
jakie wzbudzato w nim cielesne zaspokojenie namigtnosci. Intymna msza, homilia ku czci
ciata. Spontaniczna, zwierzeca epifania zmystow.

,»A sam zobaczysz”...

Wyprostowat sig i przetart oczy.



Serce bito mu jak w uniesieniu, a przeciez spektakl, ktory ujrzal, nie byt wesoty. Czy
na pewno dobrze widzial? Pochylit si¢ jeszcze raz.

Megzczyzna legt calym cigzarem na drobnej postaci. Sptywat potem, dyszal jak byk na
putta, dtawiac jeki, jego twarz wykrzywial potworny grymas. Rozdarta maska zwisata pod
broda, rytmicznie podskakujac. Nie zadat sobie trudu, zeby si¢ rozebra¢, a tylko podkasat
czarng szatg, odstaniajac tluste, biate, owtosione jak u owada nogi. Pietro obserwowat kolejne
etapy lubieznej metamorfozy. Mgzczyzna coraz glos$niej dyszal, jego napr¢zona twarz robita
si¢ sina, zyly dudnity w skroniach, a maska wciaz podskakiwata... Nagle, po dwoch czy
trzech niesamowicie brutalnych ruchach ledzwi, gdy znowu przyciskal rek¢ do ust ofiary,
zastyglt w bezruchu. Wyprezyt si¢ w ekstazie, wznidst oczy ku niebu. W tej chwili najwyzszej
rozkoszy wygladatl jak szermierz przeszyty podczas pojedynku szpada, jak zolnierz
$miertelnie ugodzony przez wroga i bliski $mierci na polu bitwy.

- Santa Madonna - powtarzat. - Santa Madonna!

Ojciec Cosimo Caffelli, spowiednik z San Giorgio Maggiore, zaznawal rozkoszy,
dhugimi pchnigciami wdzierajac si¢ w ledzwia tego, ktory teraz blagal go o litos¢. Bo Pietro
wilasnie zdat sobie sprawe, ze obiektem brutalnego szturmu nie byta luksusowa putta, lecz
mtody chtopiec, moze zaledwie siedemnastoletni.

,Jak ciemne czasem bywa ciato”.

*

Wstrzasnigty ta scena, Pietro bezszelestnie wrocit do pokoju. Wahat sig, czy nie
wywazy¢ tamtych drzwi, czy nie wtargna¢ do pokoju, zeby przytapaé Caffellego na goracym
uczynku. Ujrzatby jego przerazona twarz, niewypowiedziany wstyd; styszatby rozpacz
niebios, gromy spadajace na kaptana, bytby swiadkiem jego pohanbienia i $miatby si¢ na caty
glos z hipokryzji ojczulka. A zatem tak wypelniasz swe obowiazki wobec Jezusa i Dziewicy
Marii, ojcze? Jakze wspaniala jest twoja moralnos$¢, jak wspanialty przyktad dajesz Wenecji!

Ale nie.

Pietro znowu poczul si¢ jak w koszmarze. Sytuacj¢ pogarszato dziatanie alkoholu,
ktory pil przez caty wieczér. Widok, ktory ukazal si¢ jego oczom i zawtadnal umystem,
wywotal gorycz i1 niesmak. Potozyt sig, dotknal cieplego ciala $piacej obok Ancilli, okryt
siebie 1 ja. Rysy zmystowej Mulatki zlewaty si¢ w jego pamigci z rysami Anny Santamarii -
dalekiej, niedostepnej, tak bolesnie drogiej. Tego wieczoru mial wrazenie, ze si¢ jej wyparl.
Czy jednak nie byl to jedyny sposob, zeby przed nia uciec? Uciec przed uczuciem bez
przysztosci, bez zadnej nadziei? Ale przeciez... czy naprawdg tak musiato si¢ to skonczyc¢?

Nie wiem... Szczerze mowiac, nic juz nie wiem.



I jeszcze dlugo mysli czarne jak kruki thukty sig po jego gtowie.

Pietro zostawil kartk¢ z Menuetem Cieni przy kandelabrze, w ktorym dopalaty sig
Swiece. Wydawalo mu sig, ze znowu widzi zwloki ukrzyzowanego Marcella i miotajace sig
nad chtopcem ciato Caffellego, 1 twarz Brozziego, gdy pochyla si¢, przeprowadzajac sekcje.
Wyobrazal sobie oblicze autora Menueta Cieni, myslal o Strzygach i Chimerze fruwajacych

wsrod demonoéw. Myslat tez o zagadkowym podpisie: Wergiliusz.

*

Tej nocy nie zmruzyt juz oka.

PIESN V

Szklo Minosa

PROBLEM ZtLA
Andreas Vicario, cztonek Wielkiej Rady

O Ztu przeciw Wolnosci (rozdziat I)

A oto, jak mogtbym ujqé problem Zia: jesli istnieje grzech, to czy nalezy uznaé go za nastepstwo
wezesniejszych czynow, czy tez jest on korektywny wobec wypetniania naszej wolnej woli, w niejako odwréconej
perspektywie augustianskiej? Czy Lucyfer staje si¢ realny jedynie w poczynaniach ludzi, czy nalezy przyznaé mu
miejsce ante, uwazajqc go nie tylko za immanentng gangrene tkwiqcq w glebi naszej natury, lecz takze za site
inicjujqcq $wiata, dajqcq moc samego Tworzenia? Jan z Lugio oraz manichejczycy nieraz zadawali to pytanie,
wedlug mnie kapitalne, jako Ze zaleznie od jego rozstrzygniecia, czlowiek okazuje sie by¢ lub nie by¢
ontologicznie zly. Albo Demon jest naszym tworem, zrodzonym z perwersyjnego pojmowania wolnosci, ktorej
ryzyko powzigl Bog, powierzajqc nam u prapoczqtku najcenniejszy, ale i najgrozniejszy z darow, albo tez Zio jest
wspolistotne czlowiekowi, tworzy czy tez wspoltworzy swiat, w ktorym jego mroczna czqstka jest rownie duza jak
boska. Jednak moim zdaniem, augustiariska obrona wolnej woli nie uwzglednia petni zta. Istnieje zto wynikajqce
nie z niewtasciwego postugiwania sie wolng wolq, lecz z czystej woli Boga, jak chocby choroby i pasmo cierpien,
ktore musi znosi¢ czlowiek, a ktore nie zalezq od ludzkiej woli. Nalezy wiec przyjaé, ze Bog rozstrzyga o naszym
cierpieniu i poprzez myslenie rozumowe - tegoz Boga, owq immanentnq Istote, ktora jako jedyna moze byé
usprawiedliwiona przez rozum, gdy czlowiek nie potrafi juz diuzej znies¢ bolu - nazywam Belzebubem. Grzech
thwi w nas jako pietno Lucyfera, spedza usmiech z lic aniotow. Dlatego tez na pytanie: ,, Czy czlowiek jest zty?”,
odpowiadam: ,, Tak, lecz nie on winien jest calemu Ziu”; poniewaz na inne pytanie: , Czy Szatan istnieje?”,

odpowiadam: ,, Tak”, i czynie to bez wahania.

Na pigtrze swej willi Luciana Saliestri nie bez wysitku przebijata si¢ przez lekture,
zreszta nietatwa. Zazwyczaj lubita by¢ sama, cieszyly ja chwile spokoju, gdy oddawata sig

rozkoszom innym niz cielesne. Jej matzonek zgromadzit spory ksiggozbidr, a kurtyzana



systematycznie go wzbogacata. Luciana siggata od czasu do czasu po ksiazke, ktora
opatrywata wlasnymi uwagami. Jednak w tej chwili naprawdg trudno jej byto skoncentrowad
si¢ na dtuzej niz kilka minut. Odktadata ksiazke lub wypuszczata ja z reki, myslac o czyms$
innym, by po chwili bez przekonania wroci¢ do lektury. W koncu odtozylta ja 1 zapatrzyla si¢
w dal. Wizyta tego czlowieka, ktory zasypat ja pytaniami w zwiazku ze $miercia Marcella,
wzburzyla ja. Luciana myslata o zmarlym aktorze z rozczuleniem. Nie moéwita wiele o
seksualnej chwiejnosci Marcella, sadzac, ze nie ma to zwiazku z jego straszliwa $miercia.
Jednak w glebi ducha niczego nie byta pewna. Jeszcze bardziej niepokoita ja kradziez broszki.
Na prozno starata si¢ przypomnie¢ sobie okolicznos$ci zdarzenia - nie wiedziata, kto 1 kiedy
mogltby ukrasé klejnot. Czy agent rzadu jej uwierzylt? Mowita prawdg. Przymkneta oczy.
Bardzo rzadko nosita t¢ broszke. Tylko wtedy, kiedy odwiedzat ja Giovanni, a obowiazki
senatora nie zostawialty mu wiele czasu na przyjemnosci.

Przed oczyma stangla jej twarz senatora Campioniego. Czy byl w to zamieszany?
Drogi Giovanni. Mocno si¢ w niej zadurzyl. Ona takze miata do niego stabos¢. Gotéw byt
dzwiga¢ na barkach brzemig $wiata... Polityka, pomyslata, ach, ta polityka! Przypomniata
sobie, ze niektore interpretacje Apokalipsy czynity z niej 6w niezwykly ocean, tajemna
glebig, z ktorej w dniu Sadu wyloni si¢ Antychryst. Smok wynurzy si¢ z rozlegtego morza,
morza namigtnosci, a takze instytucji powolanych przez cztowieka. Campioni nalezal do
grona tych, ktorzy zdawali si¢ nieustannie tropi¢ owego Smoka. Giovanni 1 jego wspaniate
idee... Usmiechngla si¢. Z nia jednak nie rozmawiatl o tym, co dzialo si¢ w Senacie. Byl
zreszta zobowiazany zachowaé w tajemnicy jakze ciekawe debaty o przyszlosci Serenissimy.
Mogta najwyzej wyczu¢, tulac go w ramionach, ogrom znuzenia, nadzieje tak wielkie, jak
rozczarowanie, ktore ogarniato go, gdy znow nie udato mu si¢ przemowi¢ innym do rozsadku.
Rozczulajacy samotny krol! Kiedy$ - gdyby nie dzielita ich tak znaczna réznica wieku -
moglaby naprawdg si¢ w nim zakochac.

Gorzki usmiech wykrzywil jej usta. Zakochana... Czy kiedykolwiek byta zakochana?
Podniosta si¢ 1 szta przez salon w strong kominka, ciagnac za soba tren szlafroczka. Zerkneta
na portret mgza, przed ktorym plongly wonnosci. Jego lary i penaty. Ona... Zmuszono ja do
zamazpodjscia zbyt mlodo, jak wiele innych dziewczat. Udawala, Zze go kocha. Ta gra
wciagnela ja nawet na jaki§ czas. Trzeba bylo przeciez dostrzega¢ dobre strony zycia. Czy
czuta smutek, gdy owdowiata? Tak, za sprawa przywiazania, ktore si¢ w niej zrodzito. Ale
rownoczesnie... Czy moglaby wyprze¢ sig, ze w skrytosci doznawata okrutnej rozkoszy,
patrzac na zmartego meza? Tak, to haniebne! Musiata jednak przyznaé przed soba, co

oznacza tak krotkotrwaty smutek. Spogladata na portret mgza, na jego wysokie czoto, srogie



oczy, arogancki usmiech. Ilez razy widziata, jak siedzac w gabinecie, bez konca sprawdza
rachunki, wynio$le ignorujac pozadanie, przekonany, ze i ona byla zaspokojona, ze musiata
si¢ tak czu¢! I zawsze kiedy obserwowata go pochlonigtego stanem aktywow i pasywow,
przypominala sobie teatralnego Pantalona, ktéry zanurza r¢ce w garncach ze zlotymi
monetami. To bylo silniejsze od niej... 1 silniejsze od niego. W rzeczywistosci Luciana byta
samotna na dtugo przed jego $miercia. Juz od pierwszych dni ich malzenstwa.

Od pierwszej nocy...

Dorzucita wonno$ci do naczynka. Delikatniejszy dym uniost si¢ w gore. Nie
zamierzata klgka¢ przed portretem meza. Dzi§ byla mtoda, bogata, pigkna, pozadana,
adorowana. I wiedziata, ze uzyska pelne zadowolenie, spokojnie trwoniac majatek zmartego
me¢za. Wydawaé, wydawaé, wydawac... tak, jak on gromadzil. Wylacznie dla przyjemnosci.
Niejako - inwestujac inaczej. A gdyby pewnego dnia zabraklo jej gotowki, bez trudu znajdzie
nowego protektora - jakiego$ Giovanniego, ktory tylko na to czekat.

Pozostawat jeden jedyny problem: mito$¢, ta prawdziwa. Dlaczego nie miata do niej
prawa?

Mitosé, Luciano...

W kaciku jej ust znow pojawit si¢ grymas - gorycz, a moze rozczarowanie. Zawrodcita,
by utozy¢ sig na sofie 1 oddac lekturze.

* K K

Mgta spowita Wenecj¢. Byla zimna, ggsta, ciemna. Przenikala do szpiku kosci,
przyprawiala o dreszcz i sprawiala, ze ludzie zatracali poczucie czasu, ogarnigci pétmrokiem
dnia, tak bliskim ciemno$ciom nocy. Widocznos$¢ siggata zaledwie dwoch metrow. Pietro
szedt, spogladajac na wlasne stopy uderzajace o $liski bruk. Czut si¢ tak senny jak ten dzien.
Obok niego dreptat Landretto. Do$¢ wczesnie wyszli z casa Contarinich. W pewnej chwili
Pietro zmarszczyt brwi i odwrocit sig. Echo, echo. Czy styszal wlasne kroki, czy tez kto$ za
nimi szedt? Potozyt reke na ramieniu lokaja.

- Co sie stalo?

Pietro nie odpowiedzial, wpatrujac si¢ we mgl¢. Przez moment miat wrazenie, ze
styszy $wist cieni, ktore blyskawicznie przesuwaty si¢ poza jego pole widzenia i rozptywatly
w nico$ci. Kto§ przemykat tuz obok niego, cho¢ moze byly to tylko sylwetki zwyktych
przechodnidéw, wstajacych wczesnym rankiem Wenecjan, ktorzy dokads spieszyli? Pietro nie
potrafil odpowiedzie¢ na to pytanie, wciaz jednak byl pod silnym wrazeniem minionej nocy,
niespokojnej i mglistej jak ten dzien. Emilio Vindicati uprzedzat, ze begdzie $ledzit jego

poczynania, zar6wno po to, aby go ,,nadzorowac”, jak i po to, zeby udzieli¢ mu wsparcia w



razie potrzeby. By¢ moze... kazat go $ledzi¢? Tak czy inaczej, trzeba bylo mie¢ si¢ na
bacznos$ci. Pietro przez chwilg stal nieruchomo, a potem powiedziat tylko: ,,Nic, to nic”, i
ruszyt w dalsza drogg.

*

Drewniany dziob zakonczony spirala, dwa skrawki materiatu $migajace przy
kapeluszu niczym rozszczepiony j¢zyk, glos przewoznika powtarzajacy wciaz te same frazy...

Zblizyli si¢ do nabrzeza.

*

Teraz barka sungta posrod nicosci. Pietro styszat tylko plusk wody, odmierzajacy
pokonywang droge do Murano. Dzi$ trzeba byto wielkiego skupienia i do§wiadczenia, zeby
nie zboczy¢ z trasy. Siedzacy obok Viravolty Landretto z zimna szczgkat zgbami. Wygladat
na zamyslonego. Oddalajac si¢ od placu Swigtego Marka, rozpoznawali jeszcze zarysy
budynkow, lecz wkrotce pograzyli si¢ w zdradzieckim, przykrym $nie, w ktorym wciaz
jeszcze tkwili. W pewnym momencie mijali inng 16dz, ktora szukata drogi, ptynac w
przeciwna strong. Zakapturzony me¢zczyzna trzymat w koscistej rece latarnig, stojac na rufie.
Zamienit kilka stow z ich przewoznikiem 1 zniknat we mgle. P6Zniej optyngli posgpna bryte
San Michele, ktéra rowniez pochtongly geste kigby mglty. W powietrzu unosita si¢ tajemnicza
won, jakby pograzona w niespokojnym $nie przyroda chciata przygotowac ludzi do nowej
apokalipsy. Rozsiewata magiczne sny, ale te z krainy czarnej magii, nieodgadnionej 1 groznej,
pelzajacej nad woda migdzy widocznymi tu i 6wdzie stupami niczym czarna plama zagubiona
na lagunie. Ta nierealna atmosfera sprawiala, ze Pietro poczut si¢ nagle, jakby porzucit lad,
by uda¢ si¢ ku innym niepokojacym $wiatom.

Viravolta myslal o wydarzeniach minionej nocy. Nie wspomnial jeszcze o niczym
Landrettowi. Prawde mowiac, zastanawiatl sig, czy to wszystko nie byto tylko tworem jego
wyobrazni. Ale przeciez naprawdg widzial Caffellego, byl tego pewien. Zachowat tez kartkg z
Menuetem Cieni 1 postanowit pokaza¢ ja Brozziemu, bo moze Quarantia zdota okresli¢ rodzaj
papieru i1 atramentu, ktorymi postuzyl si¢ autor. Wspomnienia naptywaty falami. Z pewnoscia
nie byta to pierwsza nocna wyprawa kaptana z San Giorgio... Sporo ryzykowat. Pietro sam
zrezygnowal z tonsury, zeby cieszy¢ si¢ rozkoszami u boku kobiet, i poznat innych, ktorzy
postapili tak samo, cho¢by w Rzymie, spotkat tez cztowieka, ktoremu nie wypadatoby tajaé
Caffellego. Niezaprzeczalnie jednak, postgpujac w ten sposob, Cosimo narazat si¢ na wielkie
ryzyko. Byl w szponach namigtnosci... On! Ksiadz z San Giorgio Maggiore! Istne szalenstwo!
Teraz mysl, ktora nasungta si¢ nieco wczesniej Viravolcie, owo podejrzenie Caffellego o

swoiste zwiazki z Marcellem, nabierala realnych podstaw. Pietro za dobrze znat ludzi, aby nie



wiedzie¢, ze sa wytworem wilasnych frustracji, radosci, cierpienia, dawnych bledow. Ale
postawa kaptana swiadczyta o gigbokim wypaczeniu... Jego stowa znéw dzwigczaty w uszach
Pietra.

,Santa Madonna... Modlitem si¢ dniem 1 noca, mialem nadzieje, ze do tego nie
dojdzie... C6z za hanba, Boze... Dlaczego musiato si¢ tak stac? Bylo coraz gorzej... Marcello
zashugiwal, zeby zy¢... Byt”...

Marcello w szponach grzechu, zapewne tak samo jak Caffelli. 1 prawdopodobnie to
wilasnie ich zblizylo. Jeden sprzeniewierzyl si¢ wiasnej naturze, drugi - wierze. Dwdch
zyjacych w dramatycznym rozdarciu m¢zczyzn mogta potaczy¢ glgboka przyjazn, oparta na
zrozumieniu udreki, na jaka byli skazani. Pomijajac rysujace si¢ w tle kwestie polityczne, ten
wspolny problem stat si¢ doskonata podstawa zaufania i sktonit do zwierzen. Dwaj ludzie o
dwoistej osobowosci, rozdarci, nienawidzeni i kochani ponad miarg, skazani na ukrywanie
radosci zycia intymnego, ktore bylo haniebne w oczach $wiata. A przede wszystkim - w ich
oczach. Ta wizja przesiaknigta byla zgnilizna... Tajemnica i spowiedz. Agent Dziesigciu i
kaptan. Dwaj ludzie przekonani o swym potgpieniu, o udrece dwulicowosci, o przemoznej
sile osobowosci, o pigknie ideatow, w ktore wierzyli, a ktdre pozostaty nieosiagalne. To nic,
ze Pietro byl goracym wielbicielem cielesno$ci - dotkliwo$¢ psychicznych tortur
doznawanych i zadawanych przez tych dwoch ludzi pozostawata dla niego nieprzenikniona
zagadka. Zastaniajac czoto dtonia, zaniknat oczy.

Myslat takze o liSciku, ktéry kto§ wsunal mu pod drzwi. Kim byt jego autor?
Wprawdzie widniat tam podpis - Wergiliusz, ale jedyny znany Pigtrowi Wergiliusz byt
autorem Eneidy, wigc samo imi¢ mowito niewiele. Jednak bez wzgledu na to, czy krylby sig
za nim slawetny II Diavolo, tajemnicza Chimera, Strzyga, o ktorej mowit mu Caffelli, Pietro
obawial si¢ przede wszystkim tego, ze faktycznie jest szpiegowany. Czy wiesci rozchodzilty
si¢ az tak szybko?... A moze to inny agent Dziesigciu, takze zajmujacy si¢ ta sprawa, wsunat
tej nocy Menueta Cieni pod drzwi, aby dyskretnie podrzuci¢ mu fragment uktadanki? Moze
Rada Dziesigciu prowadzita réwnolegle sledztwo? Nie wydato mu si¢ to prawdopodobne.

Wergiliusz albo ci, ktorzy go $ledzili, byli zapewne bezposrednio zamieszani w
zabojstwo Marcella. Pietro byt coraz mocniej przeswiadczony, ze zbrodni nie dokonat jeden
zabojca 1 Ze cata ta scenografia miata glgbszy, na razie niepojgty sens. A skoro morderca nie
dziatat sam, to najprawdopodobniej za ta sprawa kryje si¢ jaka$ organizacja - by¢ moze te

tajemnicze Ogniste Ptaki.



Nalezato jednak zdoby¢ dowody, jesli takie istniaty. Tymczasem musial rozwiktaé
pewna kwesti¢: pochodzenie odlamkow szkla, ktore tkwity w oczodotach Marcella i lezaty
wokot ciata. To pozwolitoby Pigtrowi zdoby¢ nowe informacje.

*

Uptyngta niemal godzina, zanim ich t6dz zblizyta si¢ do brzegdéw Murano. Przewoznik
ostroznie podplynat do nabrzeza i dopiero wtedy wynurzyli si¢ z mgly.

*

W  trzynastym wieku Wielka Rada Wenecji postanowila ze wzgledu na
bezpieczenstwo i1 utrzymanie kontroli skupi¢ szklarzy na wyspie Murano. Cech szklarzy i tak
byt juz bardzo potezny. U schytku czternastego wieku eksportowat swoje wyroby nawet do
Londynu, a renesans przyniost rozkwit handlu. Weneckie szklo osiagngto doskonatosc, z
ktéra rownac¢ si¢ mogty tylko nieliczne wyroby sztuki dekoracyjnej. Przedmioty zdobione
emalia, o cieptych barwach, zlocone, z portretami wspdiczesnych Iub scenkami
mitologicznymi, staly si¢ duma cechu, ktéry tak wspaniale dostosowywal si¢ do ewolucji
,,dobrego smaku” wielkich dworow europejskich. Potem pojawity sig filigrany z biatego szkta
wtopionego w szklo przezroczyste i dzigki delikatnym operacjom wijacego si¢ wewnatrz tak,
by kazda sztuka byla niepowtarzalna. Wielu wytwdrcow pracujacych na sposodb wenecki
otwarto wowczas pracownie w sasiednich krajach. Sekrety laguny, mimo S$cistej kontroli
wladz, przeciekaly na zewnatrz, az w koncu ogloszono Arte Vetraria Neriego. Ksigga ta
obejmowata wiedz¢ o sztuce, ktora rozkwitala od Sredniowiecza. Soczewki astronomow,
narzgdzia medyczne, pipety, flakony i alembiki alchemikéw, binokle, czyli okulary, jakie
nosit Brozzi, medyk Criminale, przygotowane specjalnie dla uczonych, a potem takze
powszechnie dostgpne - wszystko to pozwolilo weneckim mistrzom podbi¢ nowe rynki i1
ogarna¢ nowe obszary, wykraczajac poza tradycyjne zastosowanie szkla. A ich szklo
przejrzystoscia doréwnywalo krysztatowi gorskiemu i1 rywalizowato z wyrabianym w
Czechach, majac jego wage, czystos¢ 1 twardos¢. Zastapienie drewna weglem spalanym w
piecach sktonito cechy do rozwijania nowych proceséw produkcyjnych. Wigksza zawartos¢
tlenku otowiu umozliwita wytworzenie szkta o niezwyktej czystosci, delikatnosci 1 blasku,
cristallo, najlepiej $wiadczacego o perfekcji wyrobow z laguny. Wenecja pozostata
mistrzynia w tej dziedzinie. Tamtejsze zwierciadla, szkto dmuchane, szeroki wachlarz
roznorodnych wyrobow, wazonow 1 naczyn stolowych, figurek i kieliszkow do wina,
przedmiotow uzytkowych i dekoracyjnych - wszystko to uchodzito za niezrownane.

W pracowni Spadettiego, po ktorej kregcit si¢ teraz Pietro w towarzystwie Landretta,

mozna bylo znalez¢ niemal wszystko. Poruszenie, hatas i panujacy wewnatrz upal nasuwaty



skojarzenie z piekielnymi czelu$ciami, z przedsionkiem jaskini, w ktorej moglby pojawic si¢
antyczny Wulkan. Praca robotnikow w ogromnych halach i warsztatach stanowita sama w
sobie fascynujace widowisko. Ten chtoniczny lud jakby chciat ol$ni¢ go widokiem
nieprzeliczonych chmar migotliwych trzmieli. Byto ich ponad tysiac - na pdét nagich
demondéw, czasem w przesigkni¢tych potem koszulach, pod ktéorymi rysowat si¢ kazdy
migsien. Dmuchali, nabierali tchu, biegali od stanowiska do stanowiska posrod strzelajacych
w gore iskier, przekazujac sztuke, przy ktoérej zrobili juz swoje, majstrom drobiazgowo
kontrolujacym jako$¢. Zapadal wyrok i przedmiot przekazywano do dalszej obrobki lub
przetapiano. Zewszad dobiegat szczek narzedzi, krystaliczny dzwigk krysztalu, huk stale
rozpalonej setki piecow, $piewy i okrzyki mezczyzn. Pos$rdd tego nieustannego zgietku
rodzity si¢ najwspanialsze klejnoty weneckiego szklarstwa, perly czystych wod, wydarte z
mrocznej czelusci skorupy.

Cech szklarzy byt zorganizowany podobnie jak wigkszo$s¢ weneckich korporacji -
mial swoja siedzibe, confraternite, swoja radeg i kierownictwo. Zarzadca odpowiedzialny za
interesy fachu czuwal nad przestrzeganiem statutow, rozwiazywaniem sporow wewnetrznych
i przyjmowaniem nowych cztonkow, ktorych wpisywano do Giustizia vecchia i stosowna
kopi¢ przesylano wladzom miejskim. Majstrowie cechu odbywali zgromadzenia i mogli
samodzielnie prowadzi¢ sklepy. Korporacyjna hierarchia byla $cisle ustalona: ,,chtopcem”
albo uczniem bylo si¢ przez pig¢ do szesciu lat, przez kolejnych dziesi¢¢ do dwunastu -
,mtodszym” albo ,,robotnikiem”, nastepnie maestro lub capomaestro, a to po wykonaniu
wyrobu, ktéry oceniali znawcy z cechu.

Nadzor nad korporacjami nie ograniczatl si¢ do samodyscypliny 1 przestrzegania
wewngetrznych procedur, ale nalezal takze do Rady Dziesigciu, a cech szklarzy otoczony byt
szczegblng troska. Przed stu laty Colbert wystat do Murano francuskich szpiegdéw, ktorym
udato sig przekupi¢ robotnikdéw z laguny i zdoby¢ tajne informacje, dzigki czemu we Francji
miata powsta¢ konkurencyjna manufaktura zwierciadel. Szpiegostwo przemystowe istniato, a
kary, jakie za nie grozity, byly surowe - od wigzienia po wyrok $mierci. Korporacjom nie
wolno tez bylo angazowac si¢ w dziatalno$¢ polityczna. Doza podejmowat ich przedstawicieli
cztery razy w roku, podczas uroczystych bankietow w dniu §w. Marka, Wniebowstapienia,
Sw. Wita i $w. Szczepana.

Jeden z robotnikow zaprowadzit Pietra 1 Landretta do Federica Spadettiego, jednego z
najbardziej wptywowych mistrzéw cechu. Spadetti zamiast kapelusza nosit biata czapeczke i
poplamiona bawelniang koszulg. Wygladal na pigédziesigciolatka, byt smagty, a jego spocona
twarz pokrywaty smugi weglowego pytu. Mozna by pomysleé, ze to sam Wulkan, gdyby nie



brak mitologicznej brody. Trzymajac w reku szczypce, w ktorych tkwila rozpalona do
czerwonos$ci kula szkla, przez moment prezentowal swe imponujace bicepsy, wykonujac
wprawne ruchy nad ogniem, i dopiero po chwili zareagowal na stowa Pietra. Viravolta
pokazal dokument sygnowany przez dozg, ale cofnal arkusz sprzed oczu Federica niemal
natychmiast, obawiajac sig, ze ten mogltby dotkna¢ go brudnymi palcami.

- Federico Spadetti? Chcialbym zada¢ panu kilka pytan. Spadetti westchnat, odlozyt
szczypce 1 otart czolo. Wspart rece na biodrach i poprosit o ponowne okazanie dokumentu,
najwyrazniej niezadowolony, ze przerwano mu pracg. Skrzywit sig¢, a potem powiedziat,
zrezygnowany:

- Dobrze... Stucham pana.

Gestem wytrawnego magika Pietro podsunal mu chusteczk¢ z odlamkami szkla
znalezionego u stép Marcella na scenie teatru San Luca.

- Czy bylby pan w stanie rozpoznac to szkto? Spadetti znowu si¢ skrzywit 1 pochylajac
si¢ nad probkami, podrapat si¢ po brodzie.

- Pozwoli pan...?

Pietro podat mu chustkg. Capomaestro wybrat kilka szkietek i uwaznie si¢ im
przyjrzat. Potem szacowal w dloni ci¢zar kazdego z nich, a w koncu podszedt do poétki, na
ktorej ustawiono wzorce roznych wyrobow.

Po chwili wrocit do Viravolty.

- Powiedziatbym, ze to cristallo. Wskazuje na to czystos$¢ ziarenek, cigzar i szlif. Tak,
wyglada mi to na krysztat...

- Przypuszczamy, zZe to szklo pochodzi z panskiej manufaktury - powiedziat Pietro. -
Co pan o tym sadzi?

Spadetti spojrzat na niego, mruzac oczy. Po chwili milczenia odpart:

- Mozliwe, Messer, ale nie ja jeden wyrabiam szkto, na pewno pan o tym wie. Wobec
braku oznaczen nie wiem, jak na podstawie takich drobin mozna...

- Oczywiscie - przyznat Pietro. - Lecz czy to nie panska specjalno$é, czy nie jest pan
najwigkszym wytworca cristallo? Messer Spadetti, czy moglby pan ustalié, jakiego wyrobu sa
to okruchy?

Spadetti, wciaz pochylony nad chusteczka, miat chyba ochote po prostu jej uzy¢, bo
coraz mocniej pociagal nosem. Odwrdécit gtowe, kichnat, westchnat zniecierpliwiony, potem

mlasnat i powiedziat:.



- Hm... Na pewno nie byl to wyrob dekoracyjny, w kazdym razie ja tak sadzeg, Messer.
Szkto nie jest barwione, brak staranniejszych szlifow. To moglo by¢ wszystko - szklanka,
kieliszek, wazon, figurka...

Pietro podszedt do stojacej nieco dalej gabloty z rozmaitymi wyrobami manufaktury.
Milczal. Potem si¢gnat po jedna z rzeczy i podsunat ja pod nos Spadettiego.

- To moglo by¢ na przyktad to?

Trzymat w r¢ku elegancki szklany sztylet z rekojescia z masy pertowej, po ktorej waz
wil si¢ wokot trupiej czaszki.

- Tak... Owszem, dlaczego nie - odpart Spadetti. - Messer, prosz¢ mi powiedziec,
czego wiasciwie pan szuka?

Stat przed Pigtrem w lekkim rozkroku.

- Mogg otrzymac taki drobiazg?

- Oczywiscie. Kosztuje dwa dukaty - u§miechnat si¢ majster.

- Widzg, ze nie brak panu tupetu, nawet w obliczu Rady Dziesigciu.

- Zwtaszcza w obliczu Dziesigciu - mruknal capomaestro.

Pietro usmiechnat sig, siegnatl po sakiewke, otworzyt ja i podat Spadettiemu dwa
dukaty, w zamian otrzymujac sztylet.

- Przyjacielu, czy styszat pan kiedys o Strzygach?

- O czym? Pietro chrzaknat:

- O Strzygach, Ognistych Ptakach?

I przez chwilg wpatrywal si¢ w Spadettiego, ale ten tylko zerknal na niego spode tba.

- Nie.

- Co6z... trudno. Teraz przynajmniej wszystko jest jasne. Czarna Orchidea zndéw
odszedt na chwilg, snut si¢ po manufakturze, przygladat stanowiskom pracy, pogwizdywatl.

- Nie chciatbym by¢ nieuprzejmy, Messer, ale czy to juz wszystko? Mam duzo pracy.

Pietro zatrzymal si¢ nagle przed pewnym przepigknym wyrobem, nad ktoérym
pracowat mtody mgzczyzna. Byta to doprawdy niezwykta rzecz - suknia wykonana w catosci
ze szkla 1 utozona na drewnianym manekinie jak prawdziwa. Ta suknia byla oszalamiajaca.
Wykonczona kotnierzykiem ze szklanej koronki, skladala si¢ z krysztatlowych ptatkow,
przetykanych przezroczystymi arabeskami, ktére mienily si¢ w $wietle mnogo$cia barw,
opinala biust, brzuch 1 opadala drapowanymi faldami posréd falbanek i1 opalizujacych
koronek. Krysztatlowa suknia! W talii pasek spinata klamra w ksztatcie gwiazdy z drobnych
peretek. Pietro gwizdnat z podziwu.

- Cudowne, maestro...



Spadetti podszedi, spogladajac na niego z duma. Odprezyt si¢ nieco 1 odpowiedziat
zyczliwym tonem.

- To arcydzieto przygotowuje moj syn, Tazzio - wyjasnit, wskazujac mtodzienca,
kleczacego o dwa kroki dalej. - Wkrétce przejmie po mnie manufakturg. Ale najpierw musi
takze zosta¢ mistrzem... Ten drobiazg jest rzeczywiscie unikalny. W tym roku cech
organizuje konkurs pomigdzy naszymi pracowniami. Sam doza wrgezy zwycigzey nagrode w
dniu Wniebowstapienia, w najgorgtszym okresie karnawatu. Z ta suknia... mamy ogromne
szanse. A moj Tazzio jest zakochany w §licznej Severinie, Messerl Powiada, ze jej uroda daje
mu inspiracj¢ do tej pracy. C6z moze by¢ lepsza podnieta niz mito§¢?

Spadetti z ojcowska czulo$cia pogladzit jasne wlosy Tazzia, ktéry na chwilg uniost
anielska twarz, usmiechajac si¢ do Viravolty i witajac go w milczeniu.

- Moje gratulacje - powiedziat Pietro. - To prawdziwa perla... Naprawd¢ niezwykle
pigkna. Ale jak to mozliwe, ze wystawiacie ja na spojrzenia wszystkich? Te stowa wywolatly
usmiech na twarzy mistrza.

- Wszystko, co tu robimy, jest bardzo rzadkie, Messer. I wbrew panskim obawom,
dobrze, jesli wszyscy wiedza, co przygotowujemy. Nasze pracownie zyja w przyjazni, cho¢
rywalizuja ze soba. Powiedzmy, Ze ta suknia to sposob...

Szukal wlasciwego stowa.

- Pokazania, kto tu jest mistrzem, tak? - rzucit Pietro, $ciszajac glos. - Sadzi pan, ze
taka sukni¢ datoby si¢ nosic¢?

Spadetti spojrzat na niego, usmiechajac si¢ ironicznie i wyrozumiale zarazem.

- W tym cala sztuka.

Pietro zerkatl to na suknig, to na majstra. Takie wyscigi rzemie$lnikow odbywaly si¢
nie tylko w cechu szklarzy. Kazda korporacja w ten sposob spetniata swe ambicje. W San
Giovanni, ko$ciele kupcow z Rialto, zwiazek cechow od dawna prowadzit swoiste zawody
malarskie; sita kazdego z nich wyrazata si¢ wysokoscia datkow 1 dziet... Miato to zreszta
swoisty urok, a krysztatlowa suknia stanowita doskonaly dowod, ze tak wlasnie jest. W koncu
Pietro kaszlnat i powiedziat:

- Federico, czy méglbym rzuci¢ okiem na ksigge zamoéwien? Z pewnos$cia prowadzi
pan jakis$ rejestr?

Spadetti znow wygladal na spigtego. Nieufnie spojrzat na Pietra. Wahat sig... W koncu
skapitulowatl.

- Messer, czy zdaje pan sobie sprawg, ile towaréw opuszcza t¢ manufaktur¢ w ciagu

kazdego miesigca? Okolo trzech tysiecy sztuk szkla. Sprzedaja je w calej Europie.



Oczywiscie, ze mam rejestry. Wielka Ksigge. Chodzmy do biura, tam begdzie nam
wygodniej.Mgzczyzni znalezli si¢ z dala od zgietku, w malej izdebce capomaestro. Pietro
wyprawit Landretta do Brozziego, by ten jak najszybciej obejrzat sztylet. Lokaj miat tez
uzyska¢ od medyka najswiezsze wiadomosci. By¢ moze Quarantia wpadta na jaki$ trop.
Spadetti potozyt na zakurzonym biurku opasta ksiege i otworzyt ja. Viravolta usiadt i dlugo
przegladat rejestr, natomiast Spadetti wrocit do swoich zajgé. Pietro analizowal kazde z
zamoOwien 1 wypisywal na luznych kartkach wszystkie te, ktore dotyczyty sztyletow lub byty z
jakiego$ wzgledu nietypowe. Zwracal uwage na dziwne upodobania lub niepewna tozsamos¢
sktadajacego zamowienie. Kiedy jednak po dwoéch godzinach niewiele zdziatat, zaczat sig
zastanawiac, czy nie traci czasu na pr6zno. Myszkujac po biurze, znalazt dwie inne zakurzone
ksiggi, lezace pod zamdwieniami.

- No proszg...

I znéw podjat poszukiwania. Minglo jeszcze pot godziny 1 nagle Viravolta krzyknal.
Trzymajac pod pacha interesujaca go ksigge, ruszyt na poszukiwanie capomaestro. Zastal go
przy piecu, w poblizu syna i krysztalowego cudu.

- Messer Spadetti!... Kto to taki? Ten ,,Minos”... Spadetti zerknat do ksiggi. Przez
chwilg mrugal oczyma.

- A skad miatbym wiedzie¢? To byto ponad p6t roku temu!

- Znalaztem dwie ksiggi, ktorych mi pan nie pokazal.

- Bo sa nieistotne. Pietro uniost brew.

- Nie bylbym taki pewien. To pan dokonuje wpisow, tak? Nie potrafi pan nic
powiedzie¢ o tym kliencie? Nie zna go pan?

- Nie, Messer. Zreszta na ogot spotykam si¢ tu z posrednikami. Czasem wyrgcza mnie
Tazzio. Gdybym musiat pamigta¢ wszystkich nabywcow, rzucitbym si¢ chyba do laguny.

- Tak... - mruknat bez przekonania Pietro. - Mimo to prosz¢ spojrzeé. Jezeli wierzy¢
adnotacji dotyczacej wagi, chodzi o produkcj¢ szkiel. Szkiel powigkszajacych. Tak jest tu
napisane.

- Szkta... Tak, by¢ moze. To prawdopodobne.

- Prawdopodobne! Szkta do binokli! - wsciekt si¢ Pietro. - Za dwanascie tysigcy
dukatow!

Megzczyzni popatrzyli na siebie.

- Taka iloscia szkta mozna pokry¢ cala laguneg, wigc nie musi si¢ pan w niej topi¢! I

prosz¢ mi nie wmawiac, ze nie pamigta pan takich zamoéwien!



Czy Spadetti irytowat si¢ tylko dlatego, ze przeszkadzano mu w pracy, czy moze czut
si¢ teraz bardzo niepewnie?

- Komu, u diabta, potrzebne sa setki, a nawet tysiace takich szkiet? - zapytat Pietro.

Spadetti usmiechnat si¢ z zaktopotaniem i zdjat czapeczke z glowy.

- Rzeczywiscie, to byto niezwykte zamdwienie... Czasami zdarza mi si¢ przyjmowac
zlecenia bezposrednio od wystannikow dworow krolewskich albo rzadéow. A skoro juz o tym
méwimy, to przyznam, ze nie zdziwitbym si¢, gdyby...

- A ten Minos... czy i on mogt by¢ przedstawicielem jakiego$ dworu lub rzadu, jak pan
sugeruje?

- By¢ moze, Messer. Tak, przypominam sobie... To posrednik, z ktérym zatwierdzitem
sprawe¢. Nie mozna wybrzydzaé, kiedy kto§ sklada takie zamdwienie. Byle tylko dukaty
sypnely si¢ do mojej kasy 1 do kasy cechu...

Zerknal na Pietra. Znow byt pewnym siebie, twardym czlowiekiem.

- Jezeli ktora$ z koronowanych glow pragnie wylozy¢ patac szklem, to jej sprawa,
Messer. Mnie nic do tego. A moi uczniowie wykonaja kazda pracg, jaka im zlecg.

Pietro przez chwilg obserwowal majstra, wahajac sig.

- Czy jest jaki$ sposob, zeby ustali¢ nazwisko 1 pochodzenie tego zleceniodawcy?

- (Gdzies powinien leze¢ dowdd zaptaty... - Przerwal. - Chce pan, zebym go odnalazl,
tak...

Pietro skinat glowa.

- 1 moze sprobuje pan podejs¢ do sprawy z odrobing usmiechu, Messer Spadetti.
Dobrze by bylo, gdyby wykazat pan wole wspotpracy.

Spadetti westchnat. Zbyt dobrze wiedzial jednak, kto stoi za Pigtrem - Rada
Dziesigciu. W koncu wigc klepnat dlonmi o kolana i wstat.

- W porzadku, juz ide! Idg...

Powloczac nogami, ruszyl w strong biura. Na szczgScie poszukiwania nie trwaty
dhugo. Spadetti wydawat si¢ jednak coraz bardziej zaklopotany. Dokument, ktory wreczyt
Viravolcie, byt opatrzony nieczytelnym podpisem. Bez pieczgci, bez zadnych danych. Pietro
zaklal.

- Messer Spadetti, czy pan ze mnie drwi? Wydaje mi sig, ze ma pan do$¢ dziwny
sposob prowadzenia dokumentaciji...

Nie zdazyt powiedzie¢ nic wigcej, bo nagle do biura wpadt jeden z robotnikow.

- Messer, to pan jest wystannikiem Rady Dziesigciu?



Pietro zwrocil na niego oczy. Robotnik, zaledwie dwudziestoletni giovane, byt
wyraznie przerazony. Zziajany, oparl rgke na kolanie.

- Tak, to ja. Co sig stato?

- Mam dla pana wiadomo$¢ od panskiego lokaja i od jednego z ludzi Quarantia
Criminale...

- Opanuj sig, mlody cztowieku. Co sig stalo? Chlopak wyprostowat si¢ i rzucit:

- Wydarzyto sig co$ potwornego.

* * *

Gdy Pietro siedziat w biurze Spadettiego, nad Wenecja gromadzily si¢ czarne chmury.
Rozpetata si¢ wyjatkowo gwaltowna burza. Wody laguny szalaty. Niewiele brakowato, zeby
Pietro nie dotart do celu, a jednak na dziedzincu kos$ciota San Giorgio Maggiore ujrzal okoto
stu osob, ktore staly w strugach deszczu. Ludzie patrzyli na siebie z przerazeniem, zakrywali
usta dtonia, ktadli reke na sercu, druga wznoszac ku niebu. Pietro styszat zewszad pelne grozy
okrzyki. Z trudem przebijal si¢ przez thum, a jego glos niknal, zagluszany przez wicher i
ulewe, totez musial rozpycha¢ si¢ tokciami, aby dotrze¢ do Antonia Brozziego i Landretta.
Niemal wrzasnat Brozziemu do ucha:

- Co tu sig stato?

Lekarz Quarantia Criminale bez stowa zwrocit oczy w gore, dajac mu do zrozumienia,
by uczynit to samo. Zreszta wszyscy tu stali z glowami zadartymi ku wiezy wznoszacej sig
nad frontem. W pierwszej chwili przemoknigty Pietro nie mogt w tych strugach deszczu
odgadna¢, o co chodzi. I nagle przetoczyt si¢ gluchy grzmot, niebo zaptongto, rozdarte
btyskawicami. Viravolta znowu spojrzal na Landretta 1 zaniemowil, wstrzasnigty
makabrycznym widokiem. Wtasnie dostrzegl sylwetke czlowieka, ktora krecita sig jak figurka
z oszalale] pozytywki, targana przez wicher. Ta posta¢ zwisala na sznurze ze szczytu
kos$ciota, przystaniajac biaty posag nad kapitelem. Wyzej rozkotysaty si¢ dzwony, ktorych
przejmujace bicie przyprawiato Viravolte o bol glowy. Trup wciaz si¢ kotysal, jego konczyny
zwisaly bezwtadnie. Piorun musiat trafi¢ nieszczesnika przynajmniej raz, bo cialo bylo
zweglone 1 teraz, jeszcze dymiac, miotato si¢, wydane na gniew bozy, przytloczone przez
cigzkie chmury, bezbronne w szponach burzy. Ten przejmujacy obraz zdawat si¢ wizja z
piekielnych czelusci. Podarty przyodziewek zwisal w strzgpach wokdét nieboszcezyka,
przydajac mu patosu. Dwoch ludzi weszto juz na wieze, by sprobowac odczepi¢ te potworna
ludzka kukte. Dostali si¢ tam przez kosciol, uzywajac lin, a teraz balansowali na $liskich
kamieniach. Starajac si¢ zapewni¢ sobie oparcie, wyciagnegli r¢ce ku zwlokom. Tymczasem

poruszenie na dole narastato.



- To Caffelli - powiedziat Landretto. - Spowiednik Marcella. Powiesili go tutaj... na
wiezy jego wlasnego kos$ciota!

*

Kiedy wreszcie udato si¢ odczepi¢ zwioki ksigdza, spuszczono je na dtugich linach na
dziedziniec. Oficerowie Quarantia Criminale z trudem torowali Brozziemu, Viravolcie i
Landrettowi droge do kosciota San Giorgio. Dwuskrzydtowe drzwi otworzyly si¢ przed nimi.
W $wiatyni panowatl mrok, totez najpierw zapalono §wiece. Oswietlono ottarz, by zlozy¢ na
nim cialo Caffellego. Zaraz potem Viravolta odszedt ze §wigtego miejsca, a Brozzi podwinat
rekawy. Jego torba, ociekajaca teraz woda, stala tuz przy nim. Pietro nie wierzyt wlasnym
oczom. Widzac Brozziego przed oftarzem, nad zwlokami, w pozie odprawiajacego
nabozenstwo kaptana, po prostu oniemiat. Fresk za plecami medyka Quarantii - Zdjecie z
Krzyza - dodatkowo nasilit jego wzburzenie. Viravolta przycisnat dion do ust, potem
zmarszczyt brwi 1 zaklat.

Zdjecie z Krzyza...

Krople wody wciaz jeszcze $ciekaly z ronda jego kapelusza. Zdjat go i wszedt po
schodach wiodacych do ottarza.

- Zaraz si¢ przekonamy, czy zdotam co$ tu ustali¢ juz teraz - powiedzial Brozzi. -
Ofiara zostata trafiona przez piorun. - Medyk dotykal peseta konczyn zmartego; w pewnym
momencie plat skory oderwat si¢ od ciata. - Dwie trzecie skoéry uleglo zwegleniu, wlosy sa
spalone. Owtosienie gornych konczyn wydaje sig... Viravolta, panski lokaj nie ma nic do
roboty? W mojej torbie sa papier 1 atrament, moze mogiby notowaé¢ moje spostrzezenia?
Utatwitoby mi to prace i pomoglo w sporzadzeniu ostatecznego raportu. Chyba umie pisac¢?

Landretto spojrzat pytajaco na swego chlebodawce. Pietro skinal tylko glowa i
chlopak podszedt do ottarza, siggnal do torby Brozziego i wyjat z niej potrzebne przybory.
Juz po chwili z wielka pieczolowitoscia zapisywat to, co dyktowal mu medyk. Pietro stuchat
jednym uchem, zafascynowany Zdjeciem z Krzyza. Malarz ukazal na nim Matke Boska, Mari¢
Magdaleng 1 Jozefa z Arymatei, zbierajacego krople krwi Chrystusa. Na drugim planie stali
rzymscy legioniéci. Niebo rozdzieraty blyskawice - wyraz gniewu Bozego. Zatobny lament
Golgoty. Pod freskiem znajdowato si¢ tabernakulum. Pietro podszed! blizej. Zadziwiajace, jak
bardzo morderca lubowal si¢ w biblijnych metaforach. Zwiazek migdzy $miercia Marcella na
Przekletym Drzewie a §miercia Caffellego na szczycie San Giorgio byt oczywisty.

- Kaptan - méwit Brozzi - zostal zwigzany sznurami, §lady sa widoczne na szyi, klatce
piersiowej, rekach, kolanach i kostkach. Chwileczke, przyjrzyjmy si¢ temu... Uraz karku i

peknigeie czaszki nasuwaja przypuszczenie, ze przed wyrzuceniem na fronton San Giorgio



zabojca ogluszyt ofiar¢. Pietro, nie wierze, by co$ takiego mogl zrobi¢ jeden
cztowiek.CarTelli z pewnoscia... ocknat si¢, gdy juz tam byt wystawiony na widok
publiczny, wysoko...

Czy Chimera wtadal sitami natury i wiedzial, ze piorun trafi w wiezg i w ten sposob
dopeni dzieta? Czy w tym tkwita moc II Diavolo? Czy wrog, kimkolwiek byt, rozpetat burze
1 huragan nad Wenecja? Pietro nie mogt uwolni¢ si¢ od wrazenia, ze ociera si¢ o czary.

- Mamy tu cos$ jeszcze... - ciagnat Brozzi.

Zdjat binokle i przetart je, wstrzymujac oddech. Kiedy usunat szczatki odziezy, odkryt
jeszcze jedna rang o zweglonych brzegach.

- Zostal wykastrowany. Gigboko odetchnat i zatozyt okulary.

- Musiat si¢ juz bardzo mocno wykrwawi¢. Nie odarto go z przyodziewku. Miat na
sobie albg, chociaz teraz niewiele z niej zostalo.

Pietro wodzit palcami po Zdjeciu z Krzyza, zapatrzony w obraz. Bo wbrew temu, co
mu si¢ wydawato, nie byt to fresk, ale wtasnie obraz. Nagle Viravolte uderzyta lekka roznica
barw migdzy bielona wapnem $ciang a miejscem, w ktorym - teraz byt tego absolutnie pewien
- powinien wisie¢ ten obraz. Niewatpliwie przeniesiono go niedawno. Ramy tworzyty dziwny
kat - obraz wydawat si¢ jakby krzywy... Pietro powiddt rgka po ramie, potem po $cianie.
Roztozyt rece, ugiat nogi 1 unidst obraz. Landretto zauwazyl, Ze si¢ chwieje, wigc natychmiast
odtozyl pioro, by pospieszy¢ mu z pomoca. Zdumiony Brozzi patrzyl, jak razem zdejmuja
malowidlo ze $ciany. Mimo to lekarz nie przerywat pracy. Pietro wraz z Landrettem odlozyli
obraz nieco dalej, a potem zwrocili oczy na §$ciang. W miejscu, ktore wilasnie odstonili,
widnialo poprzeczne pgknigcie, jakby przypadkowa szczelina, a...

Brozzi wciaz mowil, ale Viravolta nawet go nie styszat.

Miseria.

Powoli cofnat si¢ o kilka krokow.

Kiedy stanal obok lekarza, ten, zaniepokojony kamienna cisza, ktora zapanowata w
kosciele, zdjat okulary 1 takze spojrzal na $Sciang.

La bufera inferno!, che mai non resta,

Mena li spiriti con la sua rapina;

Voltando e percotendo li molesta.

Piekielny orkan puszczony ze smyczy,
Dusze w gwattownym ponosi upuscie,

Szarpie i kole, i oscieniem ¢wiczy.



A nieco dalej:

Vexilla regis prodeunt inferni.

To byla nowa zagadka, nie wycigta nozem na ludzkim ciele, jak w przypadku
Marcella, ale wypisana na murze.

- Krwawa inskrypcja - szepnat Pietro.

Ostupiaty, zwrocit spojrzenie na Brozziego.

Re¢ka medyka Quarantii opadta na zwtoki.

Zblizajq sie sztandary kréla piekiet.

PIESN VI

Piekielny huragan

PROBLEM ZLA
Andreas Vicario, cztonek Wielkiej Rady
O Grzechu i Karze Bozej - Zto i Wladza (rozdziat IV)

...Z judeochrzescijanstwa wynika, iz gmach, na ktorym sie opiera, zasadza sie wylqcznie na
Swiadomosci grzechu, metaforyczne przeniesienie winy w grzechu pierwotnym stanowi kamien wegielny
cywilizacji. W tej sytuacji sekty heretykow mogq obrac tylko jednq z dwoch drog - odrzuci¢ wine w catosci,
niszczqce zarazem fundamenty moralnosci, albo uznaé za niepelnq i glosi¢ powrdt do przestania religii,
WyZnaczajqc surowe reguly Zycia ,,czystych”. Bez wzgledu na to, jakq obiorq droge, triumfuje grzech, o
sprawowaniu wladzy duchowej rozstrzyga odrzucenie kary lub straszenie niq, a ziemiq znow rzqdzi Lucyfer.
Tam, gdzie panuje terror, jest takze wladza i dlatego, paradoksalnie, Zto stanowi gliéwne narzedzie dominacji
religii oficjalnych. Dlatego tez na calym swiecie imperia budujq swq potege na przemocy i dlatego problem zla

Jjest kwestiq polityczng, a nam wskazuje, ze na tym Swiecie zwyciestwo nalezy do Szatana.

- Morderca albo mordercy dziatali bardzo szybko - stwierdzil Pietro. - Szybko, a
jednak dos¢ skutecznie, trzeba im to przyznac.

Zdruzgotany Ksiaz¢ Serenissimy stracit wlasciwy sobie spoko;.



Pietro, Emilio Vindicati i Antonio Brozzi siedzieli naprzeciw niego w Sali Kolegium.
Nad miastem wciaz przetaczala si¢ burza, wigc rozpalono wszystkie zyrandole. Brozzi od
czasu do czasu spogladat na freski zdobiace plafon.

Najwyrazniej wolatby by¢ teraz gdzie indziej. Takie napigcia nie stluzyty jego sercu.

- To niemozliwe, niemozliwe! - powtarzat Francesco Loredan.

Doza kiwat 1 krecit gtowa. W koncu uderzyl pigscia w oparcie tronu.

- O ile okolicznosci $mierci Marcella Torretone mozna bylo zatai¢ przed ludnos$cia, o
tyle tym razem szczegOly zna cata Wenecja! Nie unikniemy rozpatrywania tej sprawy przez
Wielka Radeg, Emilio. Zaréwno pan, jak przedstawiciele Quarantia Criminale zostaniecie
wezwani do zlozenia wyjasnien co do charakteru i przebiegu S$ledztwa! Musi si¢ pan
przygotowac... Nie dziwilbym si¢ zreszta, gdyby to zabdjstwo popeilniono w biaty dzien, aby
nas zmusi¢ do wiaczenia Wielkiej Rady w tg sprawg! By¢ moze przyjdzie nam zeglowaé po
wzburzonych wodach, raz jeszcze lawirujac migdzy naszymi drobnymi tajemnicami a
dyskusja publiczna! Jezeli zalezy nam na postepach tajnego $ledztwa Viravolty, Rada i
Quarantia musza przemilcze¢ pewne kwestie. Jednak to wszystko wcale mi si¢ nie podoba,
Emilio! Stawiacie mnie w wyjatkowo trudnej sytuacji! Musimy mie¢ jakie$ wyniki, Wielka
Rada nie jest zgromadzeniem ghupcow, zorientuje sig, ze knujemy co$ za jej plecami. A co
dotad mamy? Glos zabrat Pietro:

- Trop Menueta Cieni nigdzie nas nie doprowadzi. Muszg przyznac, ze zastanawiatem
si¢ nawet, czy ten Wergiliusz nie jest emisariuszem Emilia, ten jednak zapewnil mnie, Ze
nikogo nie wystat. A zatem istnieje zwiazek migdzy zabojstwem Marcella i ksigdza a ta,
oglednie moéwiac, zenujaca scena, ktora ujrzatem, kierujac si¢ wskazowkami autora listu w
casa Contarinich. Jezeli Marcello 1 Caffelli byli kochankami, a tak wtasnie sadze, to obaj
stanowili realne zagrozenie dla tego czy tych, ktorych szukamy. Najbardziej jednak niepokoi
mnie to, ze kto$ juz wie o mojej misji! Kiedy bowiem zmierzalem do Murano, odniostem
wrazenie, ze kto$ mnie $ledzi. Ksiadz powiedziat: ,,Wrog jest wszedzie”. A jesli zaden z nas
si¢ nie zdradzit - prosz¢ wybaczy¢, ale rozwazam wszystkie hipotezy - moze uczynit to przed
Smiercia sam Caffelli albo kto$ z trupy San Luca, nieco bardziej domyslny od reszty... W gre
wchodzi takze Luciana Saliestri, ktorej broszke znalezlismy na scenie.

- Ksiadz z San Giorgio... - szepnat doza. - Chodzaca dobro¢! Céz za tragedia dla jego
poczciwych parafian...

- Przyznajg, ze w tej sytuacji nasze Sledztwo szybko przestanie by¢ tajemnica - podjat
Pietro. - Zgadzam si¢ z Wasza Wysokoscia: ten ,,kto$” chce nas zmusi¢ do jawnego dziatania,

do rozgrzebywania wszystkich skandali. Chce postawi¢ nas w klopotliwej sytuacji. Dziata



przebiegle, a zasadzka, w ktora daliSmy si¢ wciagna¢, ma charakter polityczny... W
potaczeniu z dramatyczna wymowa tych spektakularnych morderstw umacnia to tylko
podejrzenia Emilia, Zze mamy do czynienia ze sprytnym graczem, doskonale
poinformowanym o najskrytszych nawykach tych, ktorych zadreczyt. Moze ktory$ z naszych
patrycjuszy albo kto§ obcy, Wasza Wysoko$¢, postuzyt si¢ zwyklymi zbirami. To si¢ juz
zdarzato.

- Ktos, ktos! Ale kto? - pytat z niepokojem doza. - Szlachetnie urodzony Wenecjanin,
szpieg obcego panstwa, ambasador wrogiego kraju? Ten Minos, na ktérego $lad natrafile$ pan
w ksiggach zamowien manufaktury szkta, a ktory pono¢ drwi sobie z nas, wywozac z Murano
statki pelne soczewek do binokli, podczas gdy my nie mamy pojecia, do czego zamierza je
wykorzysta¢? To nie ma sensu... Na czym witasciwie mu zalezy, mos$ci Viravolta?

- Moze chce sprawié¢, zeby Republika zadrzata, zeby jej instytucje byly
sparalizowane... Sam nie wiem. Przyznajg, ze Marcello i Caffelli a priori nie stanowili celu
politycznego, ale Marcello pracowat dla Dziesigciu i podobnie jak ksiadz - za duzo wiedziat.
To przynajmniej jest oczywiste.

Doza otart czoto dlonia, poprawil czepiec i nie do kofica przekonany, wstat. Podszedt
do okien. Deszcz, ktory znoéw lunat, begbnit w szyby, pozostawiajac na nich strugi i
drobniutkie krople, za ktorymi nikne¢ta szara laguna.

Kiedy Loredan si¢ odwrdcit, niebo rozdarta btyskawica.

- Zgnilizna przykryta boazeria! Grzech! Rozktad! Co kryje si¢ w ludzkich duszach?
Boze... Nie, tak nie moze by¢, za wolno dziatamy.

Vindicati unidst brwi 1 wyciagnal reke.

- Rozwazmy sprawe spokojnie, Wasza Wysokos$¢, nie ulegajmy emocjom wobec tych
wyrafinowanych zbrodni, nie przypisujmy przeciwnikowi sprytu i przebieglosci ponad miarg.
Nie oznacza to, bym lekcewazyl zagrozenie. Wystatem juz kilku agentow, aby zbadali ksiggi
u Spadettiego i w cechu. Wszyscy sa przestuchiwani, poczynajac od Spadettiego, ktory
twierdzi, ze nie wie nic wigcej. ZagroziliSmy mu, ale milczy jak grob. Nie mamy dowodow na
jego zwiazek ze sprawa. Mistrz nie zaprzecza, by zamdwienie zostalo ztozone, upiera sig
jednak, ze do ksiag zakradl si¢ btad, czego szczerze zaluje. Oczywiscie, wygodnie mu
zastania¢ si¢ niepamigcia. Klopot w tym, Ze nie majac doktadnych informacji na temat
tajemniczego nabywcy tych szkiel, nie moge przetrzymywa¢ go w nieskonczonose,
przerywajac prace jego manufaktury. Caly cech jest poruszony, méwi si¢ o wstrzymaniu
produkcji... Dziwi mnie tylko, Ze nasza droga Rada Dziesigciu nie zareagowala wczesniej na

takie wpisy w ksiggach capomaestro - to kolejny btad, ktérego nie potrafi¢ sobie wyjasnic.



Musimy zwolni¢ Spadettiego, ale nie spuszczajmy go z oka. Trzeba go $ledzi¢, probowac
naktoni¢ do moéwienia, ale nie wiem, czy i kiedy co$ tu wskoramy. Najpierw musimy
wyjasni¢, czym lub kim sa Ogniste Ptaki i co oznaczaja te rzekomo biblijne inskrypcje na
ciele Marcella i pod obrazem w San Giorgio.

- Tak... - wtracit Viravolta. - Mnie za$ najbardziej intryguje broszka Luciany Saliestri i
bliskie kontakty kurtyzany z senatorem Giovannim Campionim. Na razie dostrzegam tu
jedyny trop, ktory da si¢ podja¢. Muszg pomoéwi¢ z Campionim, oznacza to jednak, ze
wtajemnicz¢ w nasza sprawe jednego z senatorOw majacego bardzo silna pozycje w Wielkiej
Radzie. Wasza Wysoko$¢, potrzebuje panskiej pomocy lub posrednictwa Emilia, aby
przygotowa¢ grunt. Musimy takze uzgodni¢, jaka przyjmiemy strategi¢. Campioni jest
gldownym podejrzanym, cho¢ nie ukrywam, ze to wszystko wydaje mi sig... zbyt oczywiste.

- Z pewnoscia - przyznat Brozzi. - Wyglada to tak, jakby kto$ starat si¢ doprowadzi¢
nas wprost do niego. Ztota broszka, ktéra znalezliSmy w San Luca, mogta zosta¢ celowo
rzucona w poblizu zwlok Marcella. To moze by¢ tylko podstep. Skoro jednak wszystkie tropy
wioda do senatora Campioniego, nalezy z nim poméwic¢. Zobaczymy, co Pietro zdota z niego
wyciagnac.

Zapadia cisza, ktdrej nie macilo nic poza dzwonieniem deszczu o szyby.

W koncu Francesco Loredan glgboko westchnat 1 powiedziat:

- Zgoda. Zajmijmy si¢ nim.

* K K

Broglio u stop Patacu Dozoéw to jedno z najciekawszych miejsc w Wenecji - nazwg
wzigto od dawnego warzywnika, nieopodal Piazzetty, 1 zar6wno Wenecjanie, jak 1 podrdzni
czesto zatrzymywali sig tu, zafascynowani. Szlachetnie urodzeni spotykali si¢ w tym miejscu
codziennie, by rozprawia¢ o najnowszych wydarzeniach Zycia publicznego. Broglio petnito
wigc w miescie funkcje polityczne - kazdy szlachcic, ktory ukonczyt dwadziescia pigc lat i
zyskiwat prawo udziatu w Wielkiej Radzie, tu po raz pierwszy ,,przywdziewal szate”,
oficjalnie potwierdzajac swoj status. Ale Broglio bylo tez zakatkiem, gdzie zawiazata si¢
niejedna intryga. Przydawato to pikanterii temu miejscu, po ktorym Pietro przechadzat sig
teraz z rgkami splecionymi na plecach, rozmawiajac z Jego Ekscelencja Giovannim
Campionim - ot6z na ptaskich kamieniach, wzdtuz alejek, wypisano najcigzsze zbrodnie
zdrajcoéw Ojczyzny 1 kary, jakie poniesli. Nad glowami megzczyzn niebo, cho¢ jeszcze nie
catkiem pogodne, bylo juz znacznie przychylniejsze ludziom, a blade promienie stonca
przedzieraty si¢ przez chmury i przy$wiecaty im podczas przechadzki po ogrodzie. Wokot

unosita si¢ charakterystyczna won przyrody, ktora odzyskuje spokoj po ulewie.



- A zatem - powiedzial senator - to pan jest Czarna Orchidea! Styszalem o panu...
Opowiesci o panskich wybrykach juz dawno dotarty do Wielkiej Rady i Senatu... Wielu
zastanawiato sig, i nadal si¢ zastanawia, po ktdrej stronie pan stoi... Czy senator Ottavio wie 0
panskim uwolnieniu?

- Nie mam pojecia... Ale sadze, ze nie. I tak jest lepiej. Viravolta zamilkt na chwilg, by
rzucic:

- Wydaje mi si¢ jednak, ze mamy teraz pilniejsze sprawy.

- Z pewnoscia... Campioni westchnat.

- Marcello Torretone, ojciec Caffelli... I Dziesigciu, podobnie jak Criminale, uwaza, ze
migdzy tymi dwoma wydarzeniami istnieje zwiazek?

Giovanni Campioni dobiegal sze$¢dziesiatki. Nosit strdj senatora, czarny, podszyty
gronostajami, z pasem nabijanym srebrem i zakonczonym srebrng klamra. Na glowie miat
ciemna czapke zwana beretta. Szedt obok Pietra, wspierajac si¢ laska. Zmarszczyt brwi. W
pewnej chwili Viravolta przystanat i spojrzat na niego.

- Widziat si¢ pan ostatnio z Luciana Saliestri? Campioni zatrzymat si¢ w pot kroku,
ostupialy. Znalezli si¢ wilasnie przy wysokim klombie kwiatow, ktorych zywe kolory
kontrastowaly z surowos$cia i powaga patrycjusza.

- To znaczy... jak by to powiedziec...

- Ekscelencjo, prosz¢ mi darowac pytanie, wkrétce jednak zrozumie pan, dlaczego jest
ono wazne dla $ledztwa, ktére prowadzg. Jaki$ czas temu podarowal pan Lucianie zlota
broszke¢ z inicjatami L 1 S obok dwodch szpad i r6zy wysadzanej pertami, prawda?

Campioni nie potrafil ukry¢ zdumienia.

- Tak, przyznaje, ze dokladnie ja pan opisal! Chcialbym jednak wiedzie¢, co
upowaznia pana...

- Kiedy po raz ostatni widziat pan tg¢ broszke u Luciany?

- Przed dwoma tygodniami, ale...

- ...A potem juz nie?

- Nie. Powie mi pan w koncu, jaki zwigzek ma ten drobiazg z ponurymi zbrodniami, o
ktérych zaczat pan mowic?

- Ekscelencjo, t¢ broszke odnaleziono u stop Marcella Torretone w teatrze San Luca.
Luciana ukrywata przed panem, Ze kilka dni wczesniej skradziono jej ten klejnot. Twierdzi,
ze nie wie, kto mogt to zrobic.

Campioni unidst glowg i wydat usta. Jego rgka nerwowo wedrowata po galce laski.

- A zatem dlatego Rada Dziesigciu chciata, bym si¢ z panem spotkal.



- Wiasnie dlatego. Ekscelencjo... czy pan wie, ze Luciana byla takze kochanka
Marcella?

Campioni skinat glowa. Coraz trudniej byto mu teraz zachowac spoko;j.

- Jakze moglbym nie wiedzie¢? Cala Wenecja o tym wiedziata. Ale widzi pan... w
zyciu Luciany jest wielu mezczyzn.

Pietro zauwazyl, ze gdy senator wypowiadatl te stlowa, jego glos znizyt si¢ az do
szeptu. Ten cztowiek byt zakochany, to po prostu rzucato si¢ w oczy, a swiadomos$¢, ze
kurtyzana przyjmowata do toza innych mezczyzn, przyprawiata go o cierpienie. Zmarszczyt
brwi, z trudem ukrywajac bol.

- Tak, kocham ja - Campioni zacisnal pig$¢, czyniac to wyznanie, jakby czytal w
myslach Pietra. - Kocham ja juz od dziesieciu lat. Smieszne, nie sadzi pan? Zeby kto$ taki jak
ja drzal na sama mys$l, ze wezmie w ramiona zwykta kurtyzang, taka mtoda, przywykla do
arkad Prokuracji... Zdaje sobie z tego sprawg. I co$ takiego odciaga mnie od spraw Republiki!
Coz, ta kobieta jest dla mnie jak narkotyk, jak ulubiona przyprawa. Nie potrafi¢ bez niej zy¢.
Nie chcg nawet mysle¢ 0 tym, ze moglbym kiedys ja straci¢, a mimo to jest moja hanba.
Nalezy do tych, ktore rzucaja czar, maca zmysty i usidlaja jak sieci Diany... Tak, to
modliszka! Uwielbiana i niebezpieczna. Boze! Ale i pan z pewnoscia tego zaznal?

Twarz Anny Santamarii, Czarnej] Wdowy, stangta przed oczyma Pietra.

Odpowiedziat wymijajaco.

- Proszg si¢ nie martwié, Ekscelencjo - rzekt, idac. - Odrobina szczero$ci jest dla mnie
ostatnimi czasy mita odmiana.

Milczeli przez chwilg. Po czym Campioni podjat:

- Co6z moglbym powiedzie¢ o tej broszce, skoro kto$ ja ukradl? Chyba pan nie
przypuszcza, ze mogibym by¢ w jakikolwiek sposob zamieszany w te potworne zbrodnie!

Pietro u$miechnat sie.

- Och! Podobna mysl nawet nie zaswitata mi w gtowie, Ekscelencjo!

Wydawato sig, ze ta odpowiedz uspokoita Campioniego. Jego oddech, przed chwila
nieco przyspieszony, stat si¢ bardziej miarowy. Ale Pietro zadal mu dopiero najtatwiejsze
pytanie. Teraz goraczkowo szperal w kieszeni, by wyjac z niej dwa kawalki papieru. Podat je
patrycjuszowi.

- Jedna z tych inskrypcji ujrzeliSmy na ciele Marcella Torretone, druga w kosciele San
Giorgio Maggiore. Czy z czymsS si¢ panu kojarza?

Campioni roztozyt kartki i przeczytat:



Krotko przed moim rozstaniem z ziemiany
Mocarz tu zstqpit niebianskiego lica,

Znakiem zwyciestwa ukoronowany.

Piekielny orkan, puszczony ze smyczy,
Dusze w gwattownym ponosi upuscie,
Szarpie i kole, i oScieniem ¢wiczy.

Vexitla regis prodeunt inferni.

- Céz - powiedziat senator, usitujac skojarzy¢ te strofy ze znanym tekstem. - Prawdg
moéwiace, chyba to juz kiedys czytatem. Ale gdzie?

Ktadac reke na czole, zapytat:

- Co maja znaczy¢ te epigramaty? Brzmia... jak jaki§ poemat.

- Sa wyrwane z kontekstu, ktorego jeszcze nie znam - odpart Pietro - znacza raczej
niewiele. Nawet kiedy taczymy fragment z fragmentem. Ekscelencjo...

Pietro westchnat i skoczyt na glegboka wode.

- Chciatbym, aby powiedzial mi pan co$ o Chimerze i tych, ktorzy zwa si¢ Strzygami
lub Ognistymi Ptakami...

Palce Campioniego zadrzaly. Rozejrzat si¢ wokot. Pietro juz wiedzial, ze trafit w
dziesiatkg. Rozmowa stawala si¢ coraz bardziej interesujaca. Wpatrywal si¢ w twarz
patrycjusza, ktorego reakcja na wzmiankg o Ognistych Ptakach byta podobna do reakcji
Caffellego na wie$¢ o ukrzyzowaniu Marcella Torretone. Na jego twarzy takze dostrzegt
oznaki chorobliwego strachu. Mozna by rzec, ze krew gwalttownie odplywala z jego ciala, a
krople potu zrosity mu czoto. Potozyt reke na piersi, druga wyciagnat do Pietra, jakby Kkartki,
ktére wciaz jeszcze trzymat, byly nasaczone trucizna. Z przerazeniem w oczach przysunat si¢
do Pietra i szepnal:

- A zatem pan takze o tym wie!

- Ale o czym? Co pan wie? - dopytywat si¢ Pietro. Campioni drzat i rozgladat sig
wokot, peten wahania.

- Ja... widzg cienie, chodza za mna krok w krok. Boje si¢. Czasami tlumaczg sobie, ze
to tylko moja wyobraznia, ale... Prawdg moéwiac, boje sig.

Pietro postanowit ku¢ zelazo, poki gorace.



- Ekscelencjo, popelniono dwie makabryczne zbrodnie i nie mamy gwarancji, Ze nie
dojdzie do kolejnych. Jest ogromnie wazne, by powiedzial mi pan wszystko, co wie. Kim sa
Ogniste Ptaki?

Mezczyzni dhugo patrzyli sobie w oczy. Potem Campioni potozyt reke na ramieniu
Viravolty 1 posréd szelestu czarnej szaty poprowadzit go w bardziej ustronne miejsce. Mowit
nerwowo, rwacym si¢ gtosem:

- Przyjacielu, méwimy o sekcie. O tajnej organizacji. Ich przywodca kaze si¢ nazywaé
Chimera albo II Diavolo, nikt jednak nie zna jego tozsamosci... To satanistyczna sekta, ktora
ma swoje kryjowki w Wenecji 1 gdzie§ na ladzie... Jej macki siggaja poza Italig, tak sig
przynajmniej mowi. Oto, kim sa Ogniste Ptaki. Ale to nie jest najgorsze, o nie...

- Co pan ma na mysli?

- Niektorzy z nich przenikngli pono¢ do krggow naszej administracji, sa w
magistraturze, w urzedach, nawet w Senacie - tak, przyjacielu! - i w Wielkiej Radzie!

Viravolta blyskawicznie analizowat uzyskane informacje.

- Ale jaki przy$wieca im cel? Giovanni znéw spojrzal mu w oczy.

- Cel? Drogi przyjacielu, przeciez to oczywiste! Szlachta ucieka na wies, nasza flota
nie jest juz w stanie utrzymac pozycji zagranicznych, hazard i rozpusta pienia si¢ jak chwasty,
Wenecja upada! A pan, Czarna Orchideo, stanowi czysty wytwor tego $wiata! Czy kto$
jeszcze wierzy, ze Republika moze ukry¢ trawiaca ja gangreng pod okazalymi szatami? Chca
wladzy! Pragna dyktatury, przyjacielu! Albo, jesli pan woli, rzadéw autokratycznych, skrajnie
konserwatywnych... Wie pan, co byto podstawa naszej potggi? Kontrola na morzu. Ten, kto
ma Wenecje, moze kontrolowa¢ Adriatyk, Morze Srodziemne, szlaki na Daleki Wschod i na
Zachod! Wystarczy to panu? Jezeli pan sadzi, ze to za mato, zeby podnieca¢ caty $wiat, to jest
pan naiwny. Wprawdzie wszyscy zgodnie przyznaja, ze ztoty wiek przeminat, nie potrafia
jednak uzgodni¢, jakich metod nalezy uzy¢, aby odbudowac¢ tg potgge... Zabdjstwa, o ktorych
pan mowi, to tylko wierzchotek gory lodowej! Nawoluje w Senacie do przyznania ludowi
wigkszych praw, dopuszczenia go do najwyzszych szczebli wtadzy... Wie pan, co mowi sig
we Francji i w Anglii? Strach ogarnia takze koronowane gtowy z innych panstw. Mowi sig, ze
filozofowie przekonuja ludzi do groZznych idei. Musimy jednak wierzy¢, ze potrafimy
zreformowac nasze instytucje, bo bardzo tego potrzebuja! Mam poparcie wielu szlachetnie
urodzonych z Wielkiej Rady, ktérzy mnie znaja i cenia. Wiemy jednak, jaka ceng zaptacit
niegdys$ doza Falier za swe pomysty... Wielu jest takich, ktérym przeszkadzam, coraz czesciej
rozlegaja si¢ glosy obroncow starego tadu, nazywajacych realizacj¢ swoich pomystow

przywroceniem porzadku w miescie... Wiatr reakcji wciaz si¢ nasila. Ogniste Ptaki sa jak



zaraza, potrafiag omota¢ wielu ludzi, staraja si¢ zdyskredytowac nasz rzad. Mnie takze maja na
celowniku, dzi$ jestem tego pewien. Pana zapewne rowniez. Prawdopodobnie powstrzymuje
ich tylko $wiadomo$¢, ze jawny spisek szybko obrocitby si¢ przeciwko nim. Ta wojna jest
podstepna 1 zdradziecka - to wojna cieni, walka o godnosci i pierwszenstwo, gra wpltywow!
Probowatem uprzedzi¢ doze, ten jednak dtugo nie zwazal na moje przestrogi. Teraz projekty
praw, nad ktérymi pracujemy, natykaja si¢ juz na najrozmaitsze przeszkody, utrudniajace ich
wprowadzenie. Na kazdym kroku kto§ rzuca mi klody pod nogi - och, to nigdy nie ma
charakteru oficjalnego, ale uzywa si¢ posuni¢¢ zrecznych i dobrze wyliczonych, a ja nigdy nie
wiem, z ktorej strony nastapi atak. Rozumie pan, dlaczego mojej kochanej Lucianie
skradziono t¢ broszke i podrzucono ja w San Luca? Rzecz jasna, aby mnie oczerni¢. Chca
doprowadzi¢ do mojej porazki i do kleski moich zwolennikow! Nie moge nawet prosi¢ o
ochrong, bo kt6z mi zargczy, ze posrod protektorow nie znajda si¢ ludzie dwulicowi?
Przyjacielu, niech pan nikomu nie ufa, wszyscy sa podejrzani...

Giovanni Campioni méwit szybko, chwilami glgboko oddychatl. Nagle skulil ramiona
i zwiesit glowe.

- ChodZzmy, juz dos¢. I tak za duzo panu powiedzialem. Pietro chcial zasypaé
Campioniego dalszymi pytaniami, zamierzat nalegac, ale senator uniost dton.

- Nie, juz do$¢! Narazam teraz dwa zycia, wlasne 1 panskie. Prosz¢ zostawi¢ mnie w
spokoju. Musze pomysle¢ nad tym, jak broni¢ siebie 1 swoich ludzi. Gdybym przypadkiem
uzyskal informacje, ktére moga pomoc w §ledztwie, znajdg sposob, by je panu przekazac.
Gdzie pan mieszka?

- W apartamentach casa Contarinich.

- Dobrze... Jednak bez wzgledu na charakter informacji, ktore pan ode mnie otrzyma,
musi mi pan obiecaé, ze nie wspomni o nich nikomu poza samym doza. Czy to jasne?
Nikomu, nawet cztonkom Minor Consiglio i Rady Dziesigciu!

- Obiecuje.

Campioni odszedt, z ponura twarza. Reka odpychal powietrze, jakby chciat odpedzié¢
Pietra, ktory pozostat sam, na $rodku Broglio.

Dyktatura w Wenecji. Satanistyczny spisek!

* K K

Palce Czarnej Orchidei wedrowaly po kragltych posladkach Ancilli Adeodat, ktora
lezac, czytata tekst sztuki 1 zasmiewala si¢. Nasladowata przy tym glosy kolejnych postaci i
bylo oczywiste, ze nie brak jej talentu. Co pewien czas odwracala si¢ do Viravolty, a on

usmiechat si¢ do niej, chociaz myslami byl daleko. Gladzit krgcone wlosy mtodej kobiety,



ktora raz jeszcze odebral m¢zowi, temu poczciwemu kapitanowi z Arsenatu, zeglujacemu
znowu po morzach. Pigkna Ancilla miata duszg poetki. Z ojczystego Cypru wyniosta
wspomnienie bujnych ogrodow, cieptego morza, zéttawobrazowego pytu, orientalnych woni i
przypraw. Jej matka pochodzita z Nubii, gdzie Wioch z Werony ojciec Ancilii, kupit ja jako
niewolnice¢. Pozyczana i sprzedawana przez cate zycie, Ancilla zawdzigczata ocalenie tylko
bezgranicznej mitosci przystojnego kapitana, ktéry w dodatku tolerowat jej niemoralne
prowadzenie si¢. Sam stale byt gdzie§ za gérami i za morzami i uwazal, ze cokolwiek
uszczesliwia jego mtoda zong, uszezesliwi 1 jego, byle tylko wracata ze swych weneckich
wypadow. Pietro mogt jedynie podziwia¢ abnegacje i uprzejmosc¢ tego szlachetnego oficera.

Wesoty glos Ancilli rozbrzmiewat w pokoju.

FULGENCIJA: Stuchaj wige i odpowiadaj do rzeczy. Pan Leonard bliski jest zawarcia
wielce korzystnego malzenstwa.

BERNARDYN: Wspaniale, cieszy mnie to wielce.

FULGENCIJA: Lecz jesli nie zdota splaci¢ dlugdw, moze nie ubié interesu.

BERNARDYN: Jakze to? Dos¢, by cztowiek taki jak on tupnal noga, a wydobedzie
pieniadze choc¢by spod ziemi...

Ancilla zerkngta na Pietra. Ciagneta:

PIETRO: Nie stucham cig, stonce mego zycia, wcale.

ANCILLA: Skad smutek na twej twarzy, moj Pietro? Ejze! Pietro!

Wyrwany z zadumy Pietro znéw si¢ uSmiechnat i przeprosit.

- Wybacz, Ancillo. Po prostu... pewna trudna sprawa zaprzata me mysli.

Ancilla odwrdcila sig na bok, a potem usiadia po turecku na wprost Pietra, ktadac rece
na kolanach. Podziwial jej ksztattne uda, piersi o ciemnych sutkach. Wtosy kobiety opadaty
na ramiona. Wzigta owoc ze stolika, uniosta go do ust i ugryzta, a potem, z pelnymi ustami,
zapytala:

- Nie mozesz mi o tym opowiedzie¢? Moze potrafig ci pomoc... Pyszny ten owoc...

- Nie, kochanie. Lepiej, zebym zachowat te informacje dla siebie.

- Co ty wlasciwie knujesz z Rada Dziesigciu? Wiesz, ze tu i 6wdzie zaczyna si¢ o
tobie plotkowac.

- Domyslalem sig tego. Powiedz, co ci mo...

Pietro zamilkt w pot stowa, styszac pukanie do drzwi. Wstal, szybko si¢ ubrat i
otworzyt. Stat przed nim chtopczyk w tachmanach. Usmiechnal si¢ promiennie. Byt
umorusany, brakowato mu dwoch z¢bdw, uporczywie drapal si¢ po nosie, ale wielkie oczy,

beztroskie i wesote, wynagradzaty te niedostatki.



- Kto cig¢ tu wpuscit?

Dzieciak u$miechnat si¢ jeszcze szerzej.

- Pan Viravolta de Lansalt?

- Tak, to ja.

Chtopiec podal mu zapieczetowany list.

- Mam dla pana wiadomos¢.

Zaskoczony Pietro chwycit list i chcial zamknaé drzwi, ale dziecko nawet nie drgngto.
Zrozumiat - siggnat po sakiewke i dal mu moneteg. Chtopiec odwroécit si¢ 1 zbiegl po schodach.
Zaintrygowany Pietro ztamat piecze¢. Ancilla obserwowata go, siedzac na 16zku.

Nie musiatem dhugo czekac¢, pomyslat, czytajac list.

Ptaki zlecq sie jutro w komplecie do swej woliery. Aby je podziwiaé, musi sie Pan udaé na staly lqd, do
willi Mora w Mestre. Rezydencja jest w ruinie, ale to idealna kryjowka, by grza¢ sie razem przy wielkim ogniu i
powierzac sobie drobne tajemnice. Uwaga - jak podczas karnawatu, obowiqzujq kostiumy.

G.C.

G.C. - Giovanni Campioni. A ptaki to oczywiscie Ogniste Ptaki.

- Zte wiesci? - zapytata Ancilla.

- Przeciwnie, najdrozsza. Przeciwnie...

Usiadl w glgbokim fotelu, zalozyt noge na noge, wygodnie wspart regke na oparciu.
Pograzyt si¢ w myslach. Ancilla westchngta zniecierpliwiona, poprawiajac fryzure.

- Dobrze... Skoro nie chcesz zwierzy¢ mi si¢ ze swoich sekretow...

Ancilla utozyta si¢ na 16zku, by wroci¢ do lektury.

Pietro spojrzat na stolik przy fotelu, na ktérym potozyl list. Stolik byt nakryty
hartowana serweta, na niej stata figurka z brazu - Cerber, trojgtowy pies, straznik Piekiet.
Pietro przez chwilg wpatrywat si¢ w rozwarte paszcze potwora, w muskulaturg jego bokow, w
rozwidlony ogon. Wydawato mu si¢, ze styszy wsciekle ujadanie bestii, ze widzi, jak pluje
piekielnym ogniem.

Zdarza sig, ze mys$l toruje sobie droge w niezwykly sposob, nieoczekiwanie, az
wylonia sig¢ jasne wnioski. Takie chwile nagtego natchnienia sa w Zyciu rzadkie. Wykonujac
banalny gest, by siggna¢ po lezacy przy Cerberze list, Pietro doznat taski ol$nienia. Pytania,
ktére nie dawaty mu spokoju, nagle odnalazty wspdlny sens. Zrodzity sig, by go ujawnic,
skrystalizowaty si¢ wokot umykajacego jadra, ktorego wytrwale szukaty. Dwa napisy - ten na

ciele Marcella i ten z kosciota San Giorgio Maggiore: Krétko przed moim rozstaniem z



ziemiany/Mocarz tu zstqpil niebianskiego lica/Znakiem zwyciestwa ukoronowany... 1 stowa
Emilia Vindicatiego: ,,Znalaztes$ si¢ w przedsionku piekta”. I imi¢ Wergiliusza pod Menuetem
Cieni. Imi¢ zamawiajacego szkla do binokli w Murano, Minos. ,,Zblizaja si¢ sztandary krdla
piekiet”... I ta figurka - trzy rozdarte psie paszcze, zwyczajna ozdobka, na ktéra w innych
okolicznosciach nie zwrocitby uwagi.

W innych okolicznosciach - nie, ale w tych...

Rozpromienit si¢. Unidst reke do skroni.

Ancilla wstata z t6zka. Ze zdumieniem patrzyta na zmieniona twarz Pietra.

- Wygladasz, jakby$ zobaczyt diabta!

KRAG TRZECI

PIESN VII
Cerber

Pietro najpierw udal si¢ na Piazzette San Marco, nieopodal Broglio, gdzie spotkat sig z
Campionim. Plac otwierat si¢ na wody laguny. Mozna bylo ujrze¢ stad koscidét San Giorgio
Maggiore i Giudecce. Po jednej stronie Piazzetty wznosit si¢ Patac Dozow, po drugiej
Libreria Marciana. Ten wzniesiony przed dwustu laty przez Sansovina gmach miescit jedna z
najwspanialszych bibliotek Europy, mogaca pochwali¢ si¢ ponad pigcioma tysigcami
woluminéw. Pietro zwrocil si¢ do jednego z bibliotekarzy, niejakiego Uga Pippina, ktory
udzielit mu informacji o interesujacym go dziele. Rzecz jasna, Libreria byla w posiadaniu
utworu poszukiwanego przez Viravolte, jednak Pippin polecit mu prywatna biblioteke,
bardziej ,,wyspecjalizowana”, ksiggozbior Vicaria, znajdujacy si¢ w dzielnicy Canareggio. Po
drodze Pietro przystanal na chwilg przy biatej Kampanili, gdzie czekatl jego lokaj. Tu tez
ubral si¢ w peleryng, ktéra Landretto podal mu u stop uskrzydlonegolwa, jakze
majestatycznego 1 silnego, symbolu Serenissimy, ktory zdawat si¢ dominowa¢ nad miastem.

Gdy dotarli do Mercerii, Viravolta stanal jak wryty.

Zetknat si¢ oko w oko ze zjawa.

*

Ona tez zatrzymata si¢ w pot kroku u wylotu ulicy.

Pietro czut, ze serce wali mu jak szalone. Anna Santamaria pobladta. Nie mogla nawet
drgnaé. Dzielito ich okolo dwudziestu metréw, obok przechodzito wiele osob, ale oni, cho¢

potracani, skamienieli. Ta chwila wydawata si¢ dtuga jak wieczno$¢, spotkanie byto dla nich



szokiem. Viravolta patrzyl na Anne¢ i znowu odnosit wrazenie, ze padt ofiarg czaru. Anna byta
ubrana w waska biala sukni¢ o rgkawach ozdobionych przejrzystymi falbankami, a jej talig
podkreslal granatowy pasek. Pietro natychmiast rozpoznat t¢ wdzigczng sylwetke, twarz o
sarnich oczach, dlugie rzesy, na ktorych zdawaty si¢ zbiera¢ krople wody z pobliskiej laguny,
misterne loki i zwoje peruki, cudowny dekolt ozdobiony wisiorkiem z szafiréw nad biekitna
apaszka, ktora podkreslata pickno jej piersi. Anna Santamaria o zaokraglonych ze wzruszenia
ustach, ktore muskata drzaca r¢ka, o palajacych oczach, takze na niego patrzyta. Jakze byta
pickna, Boze! Tu, na rogu Mercerii, w tej brukowanej uliczce, w blasku witryn sklepikow!
Czarna Wdowa - krzywdzacy i klamliwy przydomek, bo jesli nawet stanowila zagrozenie,
bylo to rozkoszne zagrozenie, stodkie tortury, na ktore skazywata, a Pietro oddatby wszystko,
zeby zostala wdowa, zeby uwolnita si¢ od Ottavia, m¢zulka senatora. A gdzie on si¢
wiasciwie podziewal? Musiat gdzie$ by¢, kryt si¢ w cieniu, zakazujac jej prawdziwej mitosci.
Ale przynajmniej byta tu, w Wenecji, a nie na ladzie! A zatem Ottavio nie odestat jej do
ponurego klasztoru, nie zamknal w smetnej wiejskiej willi. Przynajmniej teraz - byla tu!
Czyzby senator myslat, ze Viravolta wciaz gnije w wigzieniu? Czy dlatego pozwolil matzonce
wroci¢ z wygnania? Anna Santamaria!

Kochankowie patrzyli na siebie zaskoczeni, niezdolni zblizy¢ si¢ do siebie nawet na
krok. Zakazy, wigzienie, strach, ze w utamku sekundy ozyje mito$¢, ktora potepial caty swiat
- oto, co zaprzatato teraz ich mysli. A rownoczesnie ich reakcja i ta pewnos$¢, ze wciaz naleza
do siebie, méwity catq prawdg.

Dhugo wpatrywali si¢ w siebie, az w koncu Anna siggngta po wachlarz i spuscila oczy.
Jej policzki pataly. Odwrdcita sig. Pietro natychmiast zrozumiat. Wiasnie zrownaly si¢ z nia
dwie stuzace. Na szczg$cie zadna z nich nie zauwazyla Czarnej Orchidei. Viravolta na
moment schowat si¢ w bramie jednego ze sklepéw, a tymczasem Anna odeszla, znikajac za
rogiem ulicy.

Czul, zZe chciata rzuci¢ mu jeszcze pozegnalne spojrzenie, wyczut to z drzenia, ktore
odgadt ze sposobu, w jaki si¢ odwracata.

Znikneta rownie szybko, jak si¢ pojawila.

*

Pietro stat tam jeszcze dhugo.

Onatu jest.

W Wenecji.

Miat ochotg pobiec za nig, dogoni¢. Czyste szalenstwo! Nie tylko ze wzglgdu na

niemal jawne grozby dozy i Emilia Vindicatiego, ale takze z powodu niebezpieczefistwa, na



jakie narazilby Anng. C6z wige miat robi¢? Co miat poczaé, gdy byta tu, tak daleko i tak
blisko zarazem? Musiat zmobilizowaé wszystkie sity, zeby si¢ opanowac. Nie wiedziat nawet,
gdzie teraz mieszka. Moze Ottavio przywiozt ja do miasta na dzien lub dwa...? Roztrzgsiony
Pietro myslat o tym, wykrecajac palce. Mimo wszystko doznat ulgi, gdy si¢ przekonat, ze jest
w poblizu, ze nic jej nie dolega.

Tak, przypadkowe spotkanie sprawito, ze kamien spadl mu z serca.

Usmiechnat sig, a jednak wciaz czut dlawienie w gardle. Uplyngto sporo czasu, zanim
si¢ otrzasnal. Spokojnie, na wszystko przyjdzie czas. I idac sprezystym krokiem do
Canareggio, myslal: Ona tu jest! Jest tu... 1 wie, ze jestem wolny!

*

Pot godziny pdzniej Pietro, ktory doszedt juz do siebie po tym niespodziewanym
wzruszeniu, okazat glejt, by dosta¢ si¢ do pomieszczen prywatnej biblioteki Vicaria.

Musiat si¢ skupi¢ i1 zaja¢ wylacznie $ledztwem.

*

Jezeli wierzy¢ wiascicielowi zbiorow, biblioteka Vicaria, cztonka Wielkiej Rady,
wyniostego i dumnego, liczyta - bagatela! - czterdziesci tysigcy wolumindw, ktore zajmowaty
dwa pigtra. Byla swoistym symbolem rozkwitu intelektualnego i artystycznego Wenecji
sprzed kilkudziesigciu lat. Ztoty wiek przynidst bogactwo nurtdéw w malarstwie, zwtaszcza w
zetknigciu z humanizmem uniwersytetu w Padwie 1 ze szkola w Rialto, gdzie nauczano
arystotelesowskiej filozofii 1 logiki. Drukarnie, w tym ta nalezaca do Aida Manuce, uczynity z
miasta najwigkszy na §wiecie o$rodek ksiazki. Accademia Aldina byta miejscem, w ktorym
spotykali si¢ kronikarze 1 historycy kolekcjonujacy manuskrypty, wladajacy greka 1 piszacy
po tacinie. Korespondowali ze wszystkimi humanistami europejskimi, tworzac
stowarzyszenie erudytow. Jak jednak zaznaczyt Ugo Pippin, kolekcja Vicaria byla
szczegolna.

To miejsce musiato zafascynowaé kazdego, kto tu wszedl. Pomieszczenia byty
niezwykle wysokie, pelne potek z ciemnego, btyszczacego drewna, drabinek rozstawionych
przy szpalerach ksiag, ktorych grzbiety - brazowe, zielone, czerwono - ztote - ciagngly sig
niczym weze wzdluz $cian. Na dwoch pigtrach domu rodziny Vicario cztery pokoje
przeznaczono na najcenniejsze dzieta, ktore zazwyczaj udostgpniano jedynie cztonkom rodu
oraz przyjaciotom. Srodek kazdego pokoju zajmowat stot, przy ktorym mozna byto spokojnie
czyta¢ i pracowaé. Okna bez balkonéw wychodzily na kanaty Canareggio. Kilka promieni

stofica wslizngto si¢ do wnetrza przez rozetg w plafonie i teraz tanczyto po parkiecie.



Libreria Vicario zawdzieczatla slawe doborowi i $cisle okreslonemu charakterowi
zgromadzonych tu skarboéw. Oto6z zafascynowany wiedza ezoteryczna i tajemna Andreas
Vicario zbieral wszelkie istniejace ksiggi po§wigcone tej problematyce, i to;zar6wno pisane
po wlosku, jak i te tacinskie, greckie i powstate w kazdym innym europejskim jezyku. Mozna
bylo tu znalez¢ zadziwiajace rozprawy z Transylwanii, przerazajace opowiesci z epoki
sredniowiecza 1 renesansu, zbiory nieprzyzwoitych basni, satanistyczne brewiarze, dziela
astrologiczne, numerologiczne, a takze wrdzby z kart, ktore nie byly Pigtrowi catkowicie
obce, sam bowiem uprawiat szarlatanskie praktyki, bawiac si¢ we wrozbite. Krotko mowiac,
ten ksiggozbior zalatywal siarka.

W tej chwili Pietro, ktory poprosit, aby pozwolono mu samodzielnie poruszac si¢ po
bibliotece, przechadzat si¢ migdzy potkami i w koncu wybral jedna z ksiag. Otworzyt etui z
fioletowej skory 1 wydobyl stary manuskrypt, o ktorego wieku $wiadczyly pozotkle karty.
Travestifuges hrabiego Tazzia di Broggio, Parmenczyka. Pietro nigdy o nim nie shyszal.

Zaciekawiony, otworzyt ksiazke 1 szybko ja przegladat.

Uklekla nad nim i nie przestajqc piesci¢ jego przyrodzenia, uwolnita sie od krepujacych jq szat. Z
usmiechem ulgi na twarzy, wyprozniala sie wprost w jego usta, gdy tymczasem pan de M*** bral Dafronvielle’a

od tytu. Potem przyszta kolej na...

- No tak - mruknat pod nosem Pietro.

Potart usta palcami. Jeden z jego pierScieni blysnal we wnikajacych do wngtrza
promieniach stonca. To prawda, ze Viravoltg przestrzegano, ale nie spodziewal si¢ w tej
Librerii az tak szczegdlnych lektur. Postanowil powaznie wzia¢ si¢ do pracy. Az po
najwyzsze potki te l$nigce biblioteki zapelnione byly rzadkimi peretkami. Znalazt si¢ w
jaskini zta, moze w samym jadrze ludzkich namigtno$ci, niejako po drugiej stronie lustra,
gdzie rozpasanie zdawalo si¢ sprawdzac granice wytrzymatosci i odrazy, wykorzystujac moc
stow, ostrych niczym sztylety. Doprawdy, nagromadzenie ohydy, nieokietzanej rozpusty i
catlego bagna, w jakim nurzat si¢ cztowiek, przyprawialo o mdlosci. Same tylko ksiegi
poswigcone Belzebubowi zajmowaly cztery potki. Pietro siggnal po niezbyt okazata ksiazke
zatytutowana Karmelitanskie studia o Szatanie. Rozprawg poprzedzala sporzadzona
czerwonym atramentem adnotacja:

,Czy Szatan istnieje? Z punktu widzenia wiary chrzescijanskiej odpowiedz wydaje si¢

'9’

jasna”. Czyja$ gniewna dlon dopisata tuz obok chwiejne ,NIE!”, za ktérym widniato



energiczne: ,,TAK!”. Najwyrazniej Ksiaz¢ Piekiel nieustannie wzbudzal kontrowersje. Palce

Pietra przesuwaly sig teraz po grzbietach woluminéw.

Van Hosten, Rytuat egzorcyzmow, Amsterdam 1339.

Sanctus Augustinus, Objasnienia Psalmoéw, Stuttgart 1346:

Cornelius Stanwick, Smiech w klasztorach, Londyn 1371.

Anasthase Raziel, Sity Zta i diabelskie krolestwa, Praga 1436.

Dante Alighieri, Boska Komedia. Piekio, kopia, Florencja 1383/reedycja 1555.

Zatrzymal si¢. Wlasnie tego szukat. Chwycit ksiazke, dos¢ opaste dzieto spoczywajace
w etui z filcu i aksamitu. Egzemplarz Vicaria byt oprawiony w skorg i liczyt trzy tysiace
piecset welinowych kart, rgcznie numerowanych 1 pokrytych wyrazistym gotyckim pismem.
Florencki skryba opatrzyt tekst poematu ilustracjami nawiazujacymi do roéznych epizodow
wedrowki Dantego po Krainie Cieni. Szczegdlnie pierwsza zrobita na Pigtrze wrazenie.
Wyobrazata Bramy Piekiel. Emanowala z niej swoista aura, echo praczasow, polaczenie
sredniowiecznej ezoteryki z kabata, tworzace wstrzasajaca alchemig. Co wigcej, owa brama
wydawala mu si¢ jakby znajoma. Nie znaczylo to, aby przekraczat podobna gdziekolwiek
poza koszmarnym snem, ale moze wtasnie te niejasne wspomnienia, w ktérych sen mieszat
si¢ z ulotnymi doznaniami podswiadomosci, mogly ulatwi¢ mu rozszyfrowanie symboli, z
jakimi tak nieoczekiwanie si¢ zetknal. Z poélmroku tej bramy wylaniata sig¢ teraz porazajaca
oczywisto$¢, przemozna, zakorzeniona gleboko w ziemi jak cyprys-zatobnik i rojaca si¢ od
zjaw niczym rozlozyste galezie drzewa, lada moment zdolne wyrwaé si¢ z wigzienia
pergaminowych kart, by zdlawi¢ serce czytelnika. Ich lodowata tapa natykata si¢ nagle na
cieplo zycia, $ciskata je, sprawdzata, w jakim stopniu jest odporne, wysysata energig, ktorej
sama byla pozbawiona. Wtasnie takie odczucia ogarngty w tej chwili Pietra - tapa wysuwata
si¢ z manuskryptu, zeby go chwyci¢, przyku¢ do siebie 1 zniewoli¢. Gdyby ta tapa wylonita
si¢ w chwili, gdy wyobrazat sobie, jak go chwyta 1 wciaga, zniknatby w obloku swietlistego
pyhlu. Ksiazka zatrzasnglaby sig, zanim upadtaby na ziemig, a on pozostatby sam posrod
tysigcy kart. Moze brama czekala wtasnie na niego - mogtaby na zawsze uwigzi¢ duszg Pietra,
zgnie$¢ ja migdzy tysiacami znakow, kart, nabazgranych stéw, skazujac go na wieczne
cierpienia. Widziat siebie wyjacego po drugiej stronie lustra, znoéw zagubionego w otchtani, w
owej pustce miedzy dwoma $wiatami, bedacej trescia jego zycia. Szybko jednak uporat sig z
Igkiem 1 u$miechnal, wspominajac udrgki potgpiencow, tak drobiazgowo opisane przez
Dantego.



Skrzydta bramy tworzyly u szczytu ostrotuk, na ktorym widniala wykrzywiona twarz
rogatego pot kozta, poét czlowieka, o rozwidlonym ozorze. Byt to klasyczny wizerunek
Ksigecia Ciemnos$ci, ktorego peleryna zdawata sie tworzy¢ skrzydla bramy. Mozna by
powiedzie¢, ze 6w potwoOr rozsunal poly, aby ukaza¢ wynurzajace si¢ z jego ciata inne
symbole z ptaskorzezby - stos czaszek, cienie zmartych, rozpaczliwie krzyczace usta, dlonie
usitujace wyrwac si¢ z wigzacej je masy. Te istoty o okaleczonych cztonkach ttoczyty sig, a w
ciatach niektérych tkwity strzaty - $wiadectwo cierpien majacych juz na zawsze by¢ ich
udziatem. Posrod nich uwijata si¢ armia uskrzydlonych demondéw, malenkich, ale tworzacych
kregi, paralizujace kazdy ruch potgpiencow. U podndza bramy, gdzie miata swdj kres ta
makabryczna kaskada, rozpo$cieraty si¢ faldy ptaszcza Lucyfera, jego haczykowate stopy
niknely w potmroku, przytlaczajac zapewne inng otchtan. Grawiura nie byta zatytulowana, ale
nad brama widnial napis: Lasciate ogni speranza, voi eh’intrate. Pietro przypomniat sobie, ze
te stowa witaly przybywajacych do Miasta Cierpienia. Dante.

Ty, ktory wchodzisz, zegnaj si¢ z nadzieja.

*

Pietro wolno zszedl z drabiny i usiadt z ksigga przy biurku. Potozyl ja na zielonym
suknie, obok przycisku do papieru w ksztalcie barana. Zaczal czyta¢ przedmowe, napisana

zapewne przez florenckiego kopistg.

Boska Komedia: poemat Dantego Alighieri, powstaly w latach 1307-1321. Zagubiony w ,,Ciemnym
lesie” grzechu poeta prowadzony jest przez madro$¢ (uosabiang przez Wergiliusza) przez trzy krdlestwa
zaswiatow. Najpierw musi pojac, jak rzeczywiste i przerazajace jest Zto, i dlatego przemierza kolejno Dziewigé
Kregdéw Piekta, by nastgpnie moc wkroczyé do Czyséca i tu odby¢ pokute. Wiara i mitosé, uciele$niane przez
swigtego Bernarda i stodka Beatrycze, powioda go przez Dziewig¢é Nieb systemu Ptolemeusza, az do Empireum
jasnosci Bozej.

Dante nazwatl swe dzietlo Komediq, poniewaz postrzegal je bardziej jako drogg ku nadziei niz jako
tragiczna ekspresj¢ losu ludzkiego. Dopiero pozniej pierwsi komentatorzy, urzeczeni jej pigknem, nazwali
Komediq ,,Boska”. Poemat, ktorego budowa opiera si¢ na mistycznej wartosci liczby trzy, cechuje si¢ niezwykla
jednoscia struktury. Sktada sie ze stu piesni - prologu oraz trzech czesci po trzydziesci trzy piesni kazda, utozone
w terza rima. Piesni przynosza bogactwo i rozmach metafor, a obrazy tworzace kazda z nich, odmalowane
bogatym i zywym stylem, tacza znaczenia metafizyczne, polityczne i spoleczne, zardwno jesli idzie o typologie
piekielnych kar, jak i o wegdrowke przez niebo, krytyke Florencji i sytuacji politycznej Italii; biblijne i
mitologiczne postacie ocieraja si¢ o znane osobistosci historyczne i wspoélczesne. Fresk moralny oraz

alegoryczny i liryczny, to znowu mistyczny i dramatyczny - poemat Dantego jest niedo$cignionym arcydzietem.



Pietro pokiwat gtowa. Jak mogt si¢ nie zorientowac? Dlaczego wczesniej nie pomyslat
o Dantem? Wergiliusz... Trudno o bardziej jaskrawa aluzjg... Nie chodzito jedynie o autora
Eneidy, ale takze o przewodnika po Piekle z poematu Dantego!

Pietro zaglebit si¢ w lekturze pierwszej Piesni Piekla. Wergiliusz spotkat zbtakanego
poete, ktory zboczyt na Sciezke grzechu. Wkrotce mial go poprowadzi¢ na spotkanie z
ludzkim wystepkiem i pokaza¢ kary, jakie Bog przewidziat dla zbuntowanego Stworzenia. W
Piesni XI Wergiliusz przedstawia poecie porzadek Piekla wedle Arystotelesa. Niebo potgpiato
nade wszystko trzy sklonnosci: brak wstrzemigzliwosci, zezwierzecenie 1 ztos$¢, ktore w
roéznym stopniu pozbawiaja cztowieka godnosci. Pietro wtulit si¢ w fotel, gltadzac aksamitne
podtokietniki. Oprocz arystotelesowskiej Etyki Dante odwotywat si¢ do rzymskich traktatow
prawniczych, aby stworzy¢ klasyfikacj¢ grzechow, ktorych nie zmaze zadna pokuta. Zreszta
inspiracje czerpat z licznych Zrodet, takze orientalnych. Jego wizja lodowatego Piekta byta,
jak podkreslat w przedmowie Florentynczyk, zaczerpnigta z Ksiegi Drabiny, opowiadajacej o
wedrowce Mahometa do trzech Krélestw Zaswiatow w towarzystwie archaniota Gabriela. |
oto przesuwa si¢ thum oszczercéw, donosicieli, rozpustnikdéw, falszerzy, ktorzy zaludniaja
przeklgte kregi, brzegi Acherontu, skazani na wieczna gehenng. Znalez¢ tu mozna wszystkie
grzechy glowne utozone w przemys$lana typologig, ktora talent poety uczynit niezwykle
Wymowna.

KRAG PIERWSZY

Otchtan lub przedpiekle - dusze szlachetnych, ale nieochrzczonych ludzi, dla ktérych

jedyna kara pozostanie niespetnialne pragnienie, by ujrze¢ Boga.

KRAG DRUGI

Zmystowi, ktorych porywa piekielny huragan.

KRAG TRZECI

Zarlocy i opilcy, nurzajacy sie w blocie, wystawieni na czarny, lodowaty deszcz.

KRAG CZWARTY

Skapcy i1 rozrzutnicy, ktorzy przetaczaja kamienie, wzajemnie si¢ przeklinajac.

KRAG PIATY Gniewliwi, zanurzeni w btotnistych wodach Styksu.

KRAG SZOSTY Heretycy skazani na udreke ptomieni w grobach.



KRAG SIODMY Gwaltownicy wobec swoich bliskich, zanurzeni w rzece wrzacej
krwi. Gwaltownicy przeciw sobie - samobojcy przemienieni w drzewa, ktére moéwia i
rozpaczaja. Marnotrawcy, ktorych rozszarpuja psy. Gwattownicy przeciw Bogu, ktérzy leza
na piasku, skazani na ognisty deszcz. Gwattownicy przeciw Naturze (sodomici), uciekajacy
przed morzem ognia. Gwaltownicy wobec sztuki (lichwiarze), siedzacy w ognistym deszczu z
mieszkami opatrzonymi tarczami herbowymi na szyjach.

KRAG OSMY Oszusci: uwodziciele i sutenerzy, ktorych chloszcza diabty.

Pochlebcy nurzajacy si¢ w rzece lajna. Swietokupcy, wrdzbici, przemytnicy,
sprzeniewierzeni, hipokryci, $wigtokradcy przeobrazeni w weze; falszywi doradey, siedzacy
w plomieniach; schizmatycy i siewcy niezgody, alchemicy pokryci tradem i $wierzbem,;
falszerze pienigdzy, oszus$ci podszywajacy si¢ pod innych, klamcy, ktérzy pozeraja sig
wzajemnie, ogarnigci potworng goraczka.

KRAG DZIEWIATY Zdrajcy krewnych, ojczyzny, stronnictwa, gosci, dobroczyncow,
wiadzy ziemskiej lub boskiej, zanurzeni w lodzie. Tych, na ktérych ciaza najwigksze winy,

pozera Lucyfer.

Pietro podpart gtowe rgka. Myslal o Marcellu, aktorze ukrzyzowanym na tle
czerwonej kurtyny teatru San Luca, o spowiedniku z San Giorgio, ktory zawist na szczycie
ko$ciota podczas straszliwej burzy. Wziat gleboki wdech. Intuicja go nie mylita. Teraz
dotknat sfery tabu. Czut jednak, ze kto$ nim manewruje, a w miarg jak to sobie uswiadamial,
narastal w nim gluchy, zlowieszczy niepokdj. Il Diavolo doprowadzil go tu niczym witadcza
reka kierujaca kazdym gestem marionetki. Czarna Orchidea tanczyl jak pociagany za sznurki,
a jego niezalezna dusza gwattownie burzyla si¢ przeciwko takiej sytuacji. Po c6z mialby sig
tudzi¢? Inferno stanowito klucz do zagadki, jednak tego odkrycia Pietro nie dokonat dzigki
wilasnemu rozumowi. Byto dzietem wyzszej sity, ktora zapraszala Viravolte do gry, do
rozwiazywania rebuséw cuchnacych posepna zbrodnia. To nie wrézyto niczego dobrego.
Whpatrywal si¢ w wersety manuskryptu, skupiajac na nich pilng uwagg. UkrzyZzowany
Marcello...

W Kregu Pierwszym, w Przedpieklu, Dante méwit o zstapieniu Jezusa do Piekiet.

Zejdziemy teraz - rzekt wieszcz caty blady -

W otchlanne slepych swiatow zakomoiy,

Ja pojde pierwszy, a ty w moje slady.



Pietro znéw doznal wstrzasu, znajdujac potwierdzenie stusznosci swych podejrzen.

Krétko przed moim rozstaniem z ziemiany
Mocarz tu zstqpit niebianskiego lica,

Znakiem zwyciestwa ukoronowany.

A zatem rozwiewaly si¢ wszelkie watpliwosci. Przeciez wlasnie te wersy odnalazt na
zmaltretowanym ciele Marcella! Brozzi sadzit, ze sa to stowa z Biblii, nie zdotal jednak
wskazad, z ktorej dokladnie ksiggi. Senator Giovanni Campioni byl przekonany, ze gdzies je
juz czytal, ale gdzie? Teraz Pietro miat je przed oczyma. To byto Piekfo Dantego. Tych stow
nie zaczerpnigto z Pisma Swigtego, ale z arcydzieta literatury humanistycznej, ktora stata si¢
inspiracja wroga. Dlaczego wczes$niej na to nie wpadi?!

W Kregu Pierwszym Dante spotkal Homera, Horacego, Owidiusza i innych
starozytnych poetow, ale takze cesarzy i filozoféw - Sokratesa, Platona, Demokryta,
Anaksagorasa i Talesa, Sencke, Euklidesa i Ptolemeusza. Stawnych ludzi sztuki i nauki,
ktorych jedynym grzechem byl brak chrztu. Chrystus zstapit do nich, przebywajac krotko
posrod potgpionych, migdzy chwila swej $mierci 1 zmartwychwstaniem; zwano go
,mocarzem”, bo piekto nie mialo nad nim wiadzy. Jako zwycigzca przybyl, aby zabra¢ Abla,
Mojzesza, Abrahama 1 Dawida 1 powie$¢ tych synow Izraela do Nieba.

Chrystus w Piekle.

Pietro usiadt wygodniej w fotelu 1 rozmyslat, wodzac palcem po ustach.

Teraz scenografia z San Luca wydawata mu si¢ jasna - wrog przygotowat dla nich
obraz, ktérego inspiracja stal si¢ Pierwszy Krag Dantejskiego Piekfa. Najdrobniejsze
intrygujace go szczegOly nabieraly znaczenia. Marcello, stawny cztowiek sztuki, aktor
cieszacy si¢ wielkim uznaniem, a przeciez zdrajca wlasnej religii, ktory dopuscil sig iscie
poganskich praktyk, bo nie dos$¢, ze byt tajnym agentem, donosicielem, szpiegiem, to czut
pociag do mezczyzn... Wzburzony Pietro znéw miat wrazenie, ze styszy glos Caffellego.
,Marcello byl zgubiony. Wypart sig... wypart si¢ chrztu. Pomagatem mu odzyska¢ wiarg”. 1
ukrzyzowano go w $wiatyni jego sztuki, na scenie teatru, w ktorym grat. To byta ostatnia rola,
ostatnie przedstawienie Marcella, wielkiego aktora trupy Goldoniego! Marcello
zdesperowany, udreczony, cztowiek o dwodch twarzach! Zyjacy w poczuciu grzechu,
borykajacy si¢ z zagadka wtasnej natury... Marcello, ktéremu za kar¢ wytupiono oczy.

Skazany na wieczne poszukiwanie Boga, ktérego nigdy nie ujrzy.

Pietro pokrecit gtowa.



*

Podobnie bylo z jego spowiednikiem, Cosimem Caffellim. W Pie$ni V mgzczyzn i
kobiety jego pokroju porywal piekielny huragan. Byli tam Tristan, Semiramida, Dydona,
Lancelot, Kleopatra... Kaptan z San Giorgio, zatosna marionetka wydana na gniew nieba.
Taka kar¢ wyznaczono rozpustnikom.

Tym z Kregu Drugiego.

I stowa ksiedza znowu brzmiaty mu w uszach.

,1I Diavolo! Czy$ o nim styszal? Jestem pewien, ze WielkaRada 1 Senat juz wiedza i
drza na sama wzmiank¢ o nim. Doza musiat ci o nim moéwi¢, prawda? Diabel! On jest w
Wenecji!”.

Tak, stowa przerazonego kaplana wracaty jak refren. Wrég dokonat drugiej zbrodni,
wykorzystujac burzg jako symbol czy tez znaczacy u§mieszek...

Potem przypomniat sobie Menueta Cieni, ktory przesunal mu si¢ przed oczyma jak
czarna gondola po lagunie: ,Idz za mna, Viravolta,/A sam zobaczysz,/Jak ciemne czasem
bywa ciato”...

*

Domysly Pietra potwierdzily si¢ - bez trudu odnalazt w Krggu Drugim dziwny
epigramat, ktory ujrzeli na $cianie za Zdjeciem z Krzyza w kosSciele San Giorgio. Byt to

fragment bardzo sugestywnego opisu.

Stangtem w jamie ciemnosciami gluchej,
Ktora jak morze w huraganie ryczy,

Gdy nim przeciwne wstrzqsnq zawieruchy.
Piekielny orkan, puszczony ze smyczy,
Dusze w gwattownym ponosi upuscie,
Szarpie i kole, i oscieniem éwiczy.

A kiedy lecq razem nad czeluscie,

Jek z jekiem gada, wrzask z wrzaskiem sie ktoci,
Bluznierstwom wolne otwierajqc ujscie
Przeciwko mocy Bozej, tak rozsuci

Na wole wiatrow bolejq zmystowi,

Co nad rozsqdek wywyzszyli chuci®.



Pietro gwattownie zatrzasnal ksiazke. Zstapienie do piekiel. Piekielny orkan. Tak jak
przeczuwat, Cien nie dziatat przypadkowo. Zywit sie ta obfita materia poetycka, wypisujac na
wykrwawionym ciele Marcella i na $cianie San Giorgio fragmenty Piekfa. Ciato i mur byty
tylko tlem dla lektury cuchnacej $miercia, oscylujacej migedzy potgpieniem a zbawieniem,
meczenstwem a zmartwychwstaniem. Minos, sedzia, srogi egzaminator, bezwzglednie
zsylajacy dusze do piekta, takze si¢ pojawit w Piesni V, na skraju Kregu Drugiego. Wybierat
miejsce, do ktérego winni trafi¢ potepieficy, az po jadro piekiet. ,,Ow rozeznawca biegly
ludzkiej winy/Tylekro¢ biodra ogonem obwinie,/Na ile stopni ma zapas¢ dusza w giebiny”
(Piesn V, 10-13). Wokot niego gromadzit sig jeczacy ttum - O, Minosie, oszcz¢dZ bolu! - a on
rozsadzal o losie kazdego, zaleznie od jego grzechow, i zgrzytajac zgbami, wypowiadat
potepiajacy wyrok. Dowodzito to takze, ze tajemniczy nabywca z Murano miat zwiazek z ta
sprawa. A jezeli 6w Minos byl zamieszany w spisek, ktory czu¢ bylo coraz wyrazniej, to
mistrz Spadetti stawat si¢ bardzo waznym $wiadkiem. Pietro nie mogt jednak nie dostrzec w
catej tej sytuacji pewnej ironii. Il Diavolo czy tez Chimera, dajac mu klucz, rzucal mu
wyzwanie i dawal szans¢ przewidywania biegu wydarzen.

A zatem proponowal im pojedynek - przede wszystkim jemu, Viravolcie. Pietro byt o
tym przekonany.

Ale w Piekle Dantego jest az Dziewig¢ Kregow!

Pietro zaklat.

To gra. Rebus. Planuje zabdjstwa, tak jak Minos wyznacza miejsce potgpiencow w
Piekle jako pokutg za grzechy. Chce mnie prowadzi¢... Prowadzi¢ jak Wergiliusz poetg - z
kregu do kregu, az dopeini dzieta! W Kregu Dziewiatym pojawieniu si¢ Diabta towarzyszyt w
nieco zmienionym brzmieniu pierwszy wers znanego hymnu Fortunata, stanowiacego czgs$¢
liturgii wielkopiatkowej. Wers ten brzmiat u Dantego: Vexilla regis prodeunt inferni.

,»Zblizaja si¢ sztandary krdla piekiet”.

Czarna Orchidea spotkal si¢ z Landrettem przed willa Vicaria. Razem wsiedli do
gondoli.

- Wszystko w porzadku, panie?

- WyplyngliSmy na rozszalate wody, Landretto. Na domiar ztego mamy do czynienia z
estetq...

- Doza oczekuje nas w patacu.

Pietro usiadl, uwazajac, zeby szerokie r¢kawy jego koszuli nie pogniotly si¢ w
zetknigciu z wilgotnym drewnem gondoli. Zacisnal poty surduta i poprawil kapelusz.

- Zapewne zaskoczy go to, co mam mu do powiedzenia.



* * *

SILY ZE.A i diabelskie krélestwa
Anasthase Raziel

Rozprawa o buncie aniotéw, przedmowa do wydania z roku 1436.

Kiedy aniolowie zbuntowali sie przeciwko Stworcy, zebrali si¢ pod sztandarami Lucyfera i zazqdali, by
teraz to im przypadlo sprawowanie wladzy boskiej. Uformowali armie zlozonq z dziewieciu legionow, zatozyli
diabelskq monarchie i rozproszyli sie po calym niebie, szykujqc sie do rozstrzygajqcego starcia. Kazdy miat swoj
stopien, godnos¢ i niebianskq bron, kazdy tez winien byl wypeini¢ okreslonq misje, poprzedzajqcq ostateczng
rebelie. Gdy wszystko juz byto gotowe, Lucyfer z zadowoleniem spojrzat na uskrzydlone zastepy. Po raz ostami
zazqdal od Wszechmocnego, by podzielit si¢ z nim wladzq, a wobec milczenia Boga wypowiedzial mu wojne.

Caly swiat zaplonal, gwiazdy rozpalily sie tysiqcem barw, pozar ogarngl calq przestrzen - bo nadszedt Czas.

- Boska Komedia? C6z ona ma z tym wspdlnego? Francesco Loredan odrzucit pote
podbijanej gronostajami szaty. Jego berto lekko drzato.

- To klucz, Wasza Wysokos¢ - odpart Pietro. - Ni¢ taczaca oba morderstwa.
Powiedzmy, ze sa... wzorowane na Piekle Dantego. Kto$ sobie z nas szydzi.

Emilio Vindicati wychylit si¢ w strong rozmoéwcow.

- To bardzo wazne odkrycie, Wasza Wysoko$¢, cho¢ prawdopodobnie wecale
nieprzypadkowe. Argumenty Pietra sa wystarczajaco silne. Teraz mamy juz pewno$¢, ze
naszym przeciwnikiem jest diaboliczny cztowiek albo organizacja. Problem jest powazny.
Jezeli przestgpca bedzie dziatal zgodnie z planem, jaki wydaje si¢ nam prawdopodobny,
nalezy liczy¢ si¢ z najgorszym. Chimera zabawia sig, podsuwajac nam elementy szarady,
ktora uktada. Zabojczej szarady. Dziewig¢ kregow... dziewiec zabojstw?

Doza az krzyknat:

- Chce pan powiedzie¢, ze mozemy si¢ spodziewac¢ siedmiu kolejnych morderstw?

Pietro zmarszczyt brwi.

- Wlasnie tego si¢ obawiam.Francesco Loredan ukryl twarz w dloniach.

- To nie do pomyslenia.

Zapadta cisza. Po chwili przerwat ja Emilio.

- Niebezpieczenstwo, ktorego si¢ obawialiSmy, stato si¢ oczywiste, ale przynajmniej
co$ juz wiemy. Jezeli Giovanni Campioni méwi prawdg i jezeli mamy do czynienia ze
spiskiem, id¢ o zaktad, ze jest on réwnie dobrze zorganizowany jak ten, ktory niegdys rozbito
Dziesigciu, gdy Bedmar szykowat si¢ do spladrowania Wenecji. I to przy wsparciu obcych.

Nie mamy pewnosci, czy 6w Minos, ktory pojawit si¢ w manufakturze Spadettiego, nie jest



emisariuszem potggi pragnacej naszej zguby. W przesztosci zdarzaty sig takie proby, Wasza
Wysokos¢! I to za czasow, kiedy Republika byla silniejsza niz dzi§. Campioni wcale nie
wyklucza takiej hipotezy. Prosze nie zapominac, ze Komedia Dantego zawierata takze ostra
krytyke znamienitych politykow florenckich.

- Florentynczycy to co innego! JesteSmy w Wenecji!

- Ale mechanizm moze by¢ taki sam. Zarzuca si¢ Wenecji rozktad polityczny.
Powtarzam: kto§ z nas drwi, uzywajac obrazéw rdwnie wymownych, jak eliminacja
przeszkadzajacych mu ludzi, ktérzy juz za duzo wiedza.

- Ale kto to taki? Obca potgga? Przeciez to sig nie trzyma kupy! - powiedziat Loredan.
- Co prawda w relacjach z sasiadami zdarzaja si¢ pewne napigcia, ale los Wenecji zawsze byt
taki! Nie jestesmy jak niegdy$ rozdarci migdzy dwa imperia, nie borykamy si¢ z powaznymi
problemami wewngtrznymi! Prawd¢ mowiac, sytuacja jest catkiem dobra... 1 tak musi zostac!
Za tydzien spodziewamy si¢ tu nowego ambasadora Francji. To ogromnie wazne, by
powitanie odbyto si¢ w jak najlepszej atmosferze. Do tego czasu musimy uporac si¢ Z haszym
problemem. Nie dopuszczam do siebie mysli, ze Wenecja moglaby zy¢ w ciaglym strachu.
Emilio, prosz¢ mi powiedzie¢, kto z zewnatrz moglby z taka skuteczno$cia 1 wyrafinowaniem
sia¢ tu chaos? Turcy, Austriacy, Anglicy? Nie chce mi si¢ w to wierzy¢!

- Jest tylko jeden klucz do tej zagadki - wtracit Pietro. - Ten klucz nazywa si¢ Ogniste
Ptaki. Musimy ustali¢, kto nimi kieruje. Przekazalem panom wiadomos$¢ otrzymana od
Campioniego. Twierdzi, ze spotkanie sekty odbgdzie si¢ na ladzie, w Mestre. Dzi$
wieczorem. Udam si¢ tam.

Znow zapadla cisza.

- To moze by¢ zasadzka - odezwat si¢ w koncu Vindicati.

- Gdyby tak sig stato, zyskalibyScie pewno$¢ co do charakteru przeciwnika. A
zaktadajac, ze wydarzy si¢ co$ zltego, tracicie tylko mnie, wigznia Republiki, prawda...?

Emilio zwrécit oczy na dozg.

- Czy zdecydujemy si¢ juz teraz podzigkowaé panu Viravolcie de Lansalt, Wasza
Wysoko§¢? Chociaz przyznajmy, ze nie brak mu zapalu ani odwagi. W innych
okoliczno$ciach mogtoby to nawet wydac si¢ podejrzane.

- Uznajg to za kwesti¢ honoru, Wasza Wysokos$¢ - wtracit Pietro. - Jestem podobny do
pana, nie lubig, kiedy kto§ mnie poniza. Nie potrafi¢ ani na chwilg¢ oderwa¢ mysli od tych
morderstw. Giovanni Campioni wciaz jeszcze zataja przed nami pewne informacje. Gdybym
wpadl w putapke, to tylko zastawiona przez niego. Zostatby zdemaskowany. Jesli oczywiscie

i on nie padl ofiara odrazajacego szantazu... Ale c6z... nie wiemy, jak dziata organizacja



naszego wroga, a na razie Campioni wydaje si¢ szczery, czego nie mogtbym powiedzie¢ o
innych. Proszg tylko postara¢ si¢ zdoby¢ jak najwigcej informacji o nim i kontynuowad
przestuchania Spadettiego z Murano. Moze, jak sam twierdzi, jest niewinny, przypuszczam
jednak, 1z kto§ wywiera na niego presj¢ i zabrania mu mowic.

Ponownie zalegta cisza.

- Wszystko to jest bardzo ciekawe, ale czas nagli - powiedziat Loredan. - Francuski
emisariusz jest w drodze, za miesiac §wigto Wniebowstapienia i karnawat zndw zacznie si¢ w
najlepsze. Nie mozemy psuc $wiat ani dopusci¢, zeby tetniace zyciem miasto stato si¢ teatrem
kolejnych tragedii.

- Wysle ludzi na staly lad. Beda ci towarzyszy¢ - Emilio zwrécit si¢ do Viravolty. -
Moze to okazja, zeby im pokazac¢, ze wykrylismy spisek. I by¢ moze to ich powstrzyma.

Pietro pokiwat glowa.

- Wierzy pan w to, Messerl Nie. To zbyt niebezpieczne. Nie mozemy podejmowac
ryzyka. Nie wiemy nawet, jakie zgromadza si¢ tam sily, nie znamy twarzy wroga. Atak na
oslep to najgorsza metoda - mozemy w ten sposob sprowokowaé ich do szybszego dzialania.
Potrzebujecie rekonesansu. Musi poprzedza¢ wszelkie pozniejsze dziatania, juz precyzyjnie
zaplanowane. Jezeli zdotam zdoby¢ informacje o tozsamosci tych mordercow, zyskamy
przewage, zwlaszcza ze wciaz jeszcze czuja si¢ bezpieczni. Dodam, Ze nie ufam zadnemu z
waszych agentéw. Trzeba mi tylko dwdch koni, dla mnie i dla Landretta. Do tego spokojnej
eskorty do obrzezy Mestre. To wszystko.

- To istne szalenstwo - powiedziat doza.

- Ktoz lepiej zrozumie szalenca niz jeszcze wigkszy szaleniec - usmiechnat si¢ Pietro.

*

Opuszczajac Salg Kolegium, w ktdrej przyjal ich doza, Emilio chwycit Pietra za rgkaw
1 wciagnat do sasiedniej sali. Senat zbieral si¢ w soboty, a byta $roda, wigc nikogo tam nie
bylo. Tu rozstrzygaty si¢ najtrudniejsze problemy weneckiej dyplomacji. Tu zazwyczaj
zasiadal Giovanni Campioni, a moze rowniez niektorzy potajemni cztonkowie stowarzyszenia
Ognistych Ptakéw. Emilio 1 Viravolta znalezli si¢ sami w tym barokowym wngtrzu, ktérego
ogrom i bogaty wystrdj wzmagaty poczucie osamotnienia przed cigzka walka, jaka obaj dzi$
przeczuwali. Nad ich gtowami, wysoko, rozpo$cierat si¢ przetadowany zdobieniami plafon,
na ktorego srodku krolowal fresk Tintoretta, Wenecja przyjmujqca dary morza. Emilio
potozyt dton na ramieniu Pietra i spojrzal na niego ze szczera troska.

- Dzi§ wieczorem ryzykujesz zycie.



- My wszyscy ryzykujemy znacznie wigcej. Nie tylko ja, ale cata Wenecja ryzykuje
utrate wolnosci.

- Muszg ci o czym$ powiedzie¢. Doza wspomnial o0 nowym ambasadorze Francji,
ktory przybywa w przysztym tygodniu. Prosit mnie, bym czuwat nad jego bezpieczenstwem i
godnie go podjal. W tej sytuacji bede zmuszony wykaza¢ ogromna ostroznos¢, jak sam si¢
domyslasz. I nie tylko po to, aby ukry¢ przed nim to, co dzieje si¢ teraz w Wenecji, ale takze,
zeby mie¢ pewnos¢, ze nic mu si¢ nie stanie. Jestem gotdw na wszystko.

- Jutro dowiemy si¢ wigcej o naszych wrogach, obiecuje ci to. Moze zaczniemy
dziata¢ trochg po omacku, ale na pewno sprawa ruszy z miejsca.

- Eskorta i konie beda na ciebie czekac za dwie godziny przed patacem. Badz gotow.

Pietro odchylit poty ptaszcza, jedna dion ktadac na rgkojesci szpady, druga na
pistoletach na proch, ktore nosit za pasem.

- Reczg, Wasza Wielmoznos¢, szacowny przedstawicielu Rady Dziesigciu, ze juz
jestem gotow.

I usémiechnat sie.

- Tego wieczoru Czarna Orchidea bgdzie obserwowac ptaki.

PIESN VIII

Dziewie¢¢ Kregow

Ptaki zlecq sie jutro w komplecie do swej woliery. Aby je podziwiac, musi si¢ Pan uda¢ na staly lqd, do
willi Mora w Mestre. Rezydencja jest w ruinie, ale to idealna kryjowka, by grza¢ sie razem przy wielkim ogniu i

powierzac sobie drobne tajemnice. Uwaga jak podczas karnawatu, obowiqzujq kostiumy.

G.C.

- Czarna Orchidea to pan?

- Tak.

- Zatem ruszajmy. Juz zmierzcha.

Zgodnie z umowa eskorta odprowadzita Pietra i jego lokaja na lad; od obrzezy miasta
Mestre pojechali juz sami, jednak ludzie Emilia na razie si¢ nie oddalali. Ustalono, ze
pozostang w poblizu do powrotu Pietra, gdyby za$ nie pojawit si¢ do $witu, natychmiast
powiadomia doz¢ i Vindicatiego.

Wenecjanie od lat szukali na ladzie miejsca ucieczki przed otoczonym woda miastem.

Mnozyty si¢ wiejskie rezydencje, czasem nawet cale rodziny opuszczaly lagung, by



zasmakowa¢ nowego zycia w rozleglych posiadtosciach ziemskich, albo spedzaly tam
ostatnie dni tygodnia, biesiadujac z przyjaciotmi w willi, gdzie tatwiej byto nabra¢ sil.
Bawiono si¢, wydawano bale i bankiety, cieszono si¢ wspaniatymi ogrodami i spacerami po
lasach i takach. Posiadanie domu na ladzie stato si¢ istng obsesja szlachty. Pietro i Vindicati
zastanawiali sig, do kogo nalezy owa willa Mora, o ktorej mowit Campioni, bo znajomos¢
nazwiska wiasciciela utatwitaby im dzialanie, jednak i tym razem nie zdofali przeniknaé
tajemnicy. Domostwo to nie byto celem cotygodniowych wypraw zadnego z cztonkow rzadu,
ale ruina, na ktora od lat nie udato si¢ znalez¢ nabywcy.

O zmroku Pietro i jego lokaj znalezli si¢ w poblizu willi, na pograniczu Mestre i
sasiedniej rowniny, tu i 6wdzie tagodnie pofatldowanej. Znow si¢ ochtodzito, a Viravolta miat
wrazenie, ze od tamtej gwattownej burzy nad San Giorgio klimat wyraznie si¢ rozregulowal.
Zsiadl z konia, to samo uczynil Landretto. Z miejsca, w ktérym si¢ zatrzymali, widaé byto
walacy sig dach i park otoczony ciemnym masywem drzew, zaro$nigty kolczastymi krzewami
i ostami. Wokot willi biegt murek, pelen szczelin i na pét zburzony. Robilo si¢ coraz
ciemniej, a mgla, niemal tak gesta, jak podczas ich podréozy do Murano, spowijata ziemig.
Naplywajaca znad laguny, pedzona przez wiatr, czasem wznoszaca si¢ jakby z trzewi ziemi,
snuta si¢ pasami, falowata wokot ruin fontanny, wyschnigtych sadzawek 1 szczatkéw kolumn.
Pietra przebiegt dreszcz. Trudno byto si¢ dziwi¢, ze Ogniste Ptaki obraty sobie za kryjowke
wlasnie takie miejsce - spgkane Sciany, zaniedbany ogrdd, zniszczona brama, po ktorej
zostato tylko jedno skrzydio - wszystko to sprawiato przygngbiajace wrazenie. Nieustanne
ujadanie sfory psow dobiegalo z oddali, poglebiajac posgpna atmosferg. Szpalery
wyprezonych cyprysoéw 1 cisoOw otaczaty ten smgtny skrawek ziemi niczym nagrobne stele.
Zreszta kilkadziesiat metrow od willi znajdowat si¢ cmentarz, niczym las krzyzy odcinajacy
si¢ na tle nieba, upstrzonego miriadami bialych iskierek. Krzyze wznosily si¢ jak dlonie
btagajace o spokoj nocy, ktora miala je wkrotce spowic.

- U Contarinich bytoby nam lepiej - mruknal Landretto.

Viravolta uderzyl obcasem w kepe gestej trawy, aby oczyscié¢ buty z grudek ziemi.
Sprawdzit oba pistolety na proch, ktore nosit za pasem, i zerknat na szpadg, a potem zakrylt
bron czarna peleryna. Za drzewem, ktorego wigdnace liscie szeleScily w ciemno$ciach, byli
bezpieczni. Spogladajac na willg, Pietro zmarszczyt brwi.

- Wkrotce, jezeli ksigzyc nie przyjdzie nam z pomoca, niczego stad nie zobaczymy.
Kiedy zapadnie noc, podejde troche blizej. Zabierzesz stad konie, ale nie za daleko,

Landretto. Gdyby$Smy musieli szybko si¢ wynosi¢, chciatbym znalez¢ cig¢ bez problemu.



Widzisz tamte pagorki? Tam si¢ spotkamy. Wiesz, co masz robié, jezeli §wit nastanie przed
moim powrotem.

- Tak, panie.

Czekali jeszcze przez jaki$ czas. Wydawalo sig, ze §wiat zaludnity duchy. Latwo byto
wyobrazi¢ sobie chmary jeczacych zjaw, ktore wytaniaty si¢ z grobow, aby blakac si¢ po
okolicy posrod zlewajacego si¢ ze Swistem wiatru szczgku tancuchow. Blady rogal ksiezyca
wylanial si¢ co jaki$§ czas zza chmur, by juz wkrotce znowu za nimi zniknaé. Okoto dziewiatej
Pietro i Landretto rozstali si¢. Lokaj zabral konie na wzgérza, a Viravolta dyskretnie zblizyt
si¢ do murku otaczajacego willg i tam czuwal. Tylko jego oczy I$nily w ciemnosciach.
Niezwykle czujny, nie pozwolit sobie na chwilg dekoncentracji. Zreszta ostatnie wydarzenia i
tak nie dawaty mu spokoju. Myslal o Dantem, o grawiurach, ktore ogladal, o potgpiencach w
piekielnych odmetach, o wyciu skazanych na wieczne meki, o Marcellu Torretone i ksigdzu
Caffellim, ktorych faczyt wspolny sekret... Potem ujrzat twarz kurtyzany, Luciany Saliestri, 1
senatora przerazonego wzmianka o Chimerze... Wreszcie stangta przed nim Anna Santamaria,
Anna, ktora ujrzal w Mercerii, i ten obraz byt jak uklucie w sercu, bo towarzyszyty mu gorycz
1 niepewnos¢, jak sig¢ zachowac... Rozmyslat tak, klgczac pod cisami.

Dwie godziny p6zniej nadal snul rozwazania, wciaz styszat szum wiatru, ale nic si¢
nie wydarzyto. Robito si¢ coraz zimniej. Psy ucichtly, ptaki zapadty w sen. Nieco znuzony,
Pietro przeciagnat si¢ i przysiadt za murkiem. Zaczynatl mysle¢, ze padt ofiara ztosliwego
zartu. Czy ma tak czeka¢ az do brzasku? Wtasnie w chwili, kiedy nieco rozgoryczony na serio
rozwazat taka ewentualno$¢, cos ustyszal. Uklakt, wysunat gtowe ponad mur i zerknat.

Kroki. Tak, to byt odgtos krokow na wilgotnej ziemi. Zaptongta pochodnia.

Pietro znow sig ozywil.

Pochodnia przesuwala si¢ kilka metrow przed nim, parkowa alejka migdzy szpalerami
krzewow. Wydawalo sig, ze unosi si¢ sama. Po kilku sekundach znieruchomiata. Ptomien
strzelal ku niebu. Pietro zobaczyt zakapturzona postaé, ktora zdawala sie¢ patrze¢ w druga
strong. Po chwili tajemniczy przybysz ruszyl, przeszedil nieco dalej i znow stanal. Skinat
glowa. Zaptongta druga pochodnia.

Pietro wiodt oczyma za dwiema sylwetkami. Widziat wyraznie, jak zblizaja si¢ do
ruin bramy, tuz za jedna z ogrodowych fontann. Zapewne niegdy$ bylo to wejscie do parku
przed willa. Nieoczekiwanie pochodnie znizyty sig, stopniowo opuszczane. Zgasty tak nagle,
ze Pietro nie byt juz pewien, czy nie padt ofiara ztudzenia. Usiadl. Czy to mozliwe, zeby ta
brama kryla potajemne przejscie, jaki$ podziemny korytarz? Musiat to sprawdzi¢. Jego

cierpliwo$¢ nie zostata wystawiona na dluga probg, bo po pigciu minutach pojawila sig



nastgpna pochodnia. I rozegrata si¢ identyczna scena. Nowo przybyly przeszedt kilka krokow,
spotkat si¢ z kim§, a potem razem znikngli w ruinach. Ogniste Ptaki zlatywaty si¢ parami, w
réwnych odstgpach, by uda¢ si¢ na miejsce zgromadzenia.

Dobrze... Pora wlaczyc¢ si¢ do gry, pomyslat Pietro.

Odczekal chwile, szybko przeskoczyt przez murek i przesliznat si¢ do miejsca, w
ktorym zauwazyt pierwsza pochodnig. Nie ruszat sig. Jak si¢ spodziewal, wkrotce ustyszat
kroki w alejce i zauwazyl jaka$ postaé, ktora zblizyla si¢ do niego i stangta. Byta
zakapturzona, ubrana w burke przypominajaca zakonny habit 1 przepasana biatym sznurem.
Jaki$ glos szepnal niepewnie:

- Gdy lew ryczy tak glosno...

Pietro zmruzyt oczy. Bezwiednie potozyl dlon na r¢kojesci szpady, gotow doby¢ ja z
pochwy, gdyby jednak tamten okazat si¢ szybszy, moglby zaalarmowaé kompandw.

- Gdy lew ryczy tak glosno...? - powtorzyl nerwowo czlonek sekty.

Hasto. To bylo ich hasto.Cztowiek zapalit pochodnig, by zobaczy¢ twarz rozmdwey.
W tej samej chwili ostonigta rekawiczka pig$¢ Pietra uderzyta go w twarz.

Zanim zdazyt krzyknaé, Pietro wymierzyt jeszcze jeden, ogluszajacy cios. Viravolta
nastuchiwat - wokol panowata niezmacona cisza. Wystarczylo mu kilka sekund, Zzeby zawlec
nieprzytomnego megzczyzng w krzaki, sciagna¢ z niego burke i1 solidnie przywiaza¢ jego
wlasnym sznurem do fontanny. Okryt go peleryna, uprzednio kneblujac mu usta chustka.
Twarz me¢zczyzny, z ktorym si¢ rozprawil, byta mu nieznana. Pietro wlozyt burke i wrocit do
alejki, starajac si¢ jak najlepiej ukry¢ szpadg pod ta nowa szata. Zarzucil na glowg kaptur 1
podnidst lezaca na ziemi pochodnig. Potem ruszyt alejka.

Gdy zblizat si¢ do bramy, rozblysta druga pochodnia. Pietro przetknat $ling. Miat
suche wargi. Teraz musiat improwizowac.

- Gdy lew ryczy tak glosno... - wyszeptal.

- Niestraszna mu $mier¢ - odpart tamten.

Pietro ruszyt w strong bramy wraz z innym ,,uczniem”.

Bez wigkszego zaskoczenia spojrzat na wiodace w dot waskie, kamienne schody,
ukryte migdzy tukiem bramy a kolumnada. Przez moment szedl za swoim nowym kompanem,
starajac si¢, by nie zdradzit go zbyt nerwowy oddech. Wkrotce zostal zupetnie sam.
Dwukrotnie zakrecajace schody wiodly do sali oswietlonej pochodniami. Pietro sttumit
okrzyk. Sala byla do$¢ duza, wygladata na stara rodowa krypte. W alkowie ujrzal rzezbg na
sarkofagu - pokryta kurzem, wykuta w marmurze. Zmarlego przedstawiono jako mgzczyzng

ze zlozonymi r¢kami i szpada u boku. Inne kamienie nagrobne upodobnialy to miejsce do



katakumb. W wilgotnym pomieszczeniu tu 1 éwdzie potyskiwaty geste firany pajeczyn.
Sklepienie podtrzymywato sze$¢ kolumn. Przerdzewiata Zelazna krata zamykata dostgp do
drugiej klatki schodowej, teraz zamurowanej od zewnatrz, a niegdy$ wiodacej zapewne w
inny zakatek ogrodu czy moze na cmentarz, ktory Pietro widzial za willa Mora. W
katakumbach byli juz ci, ktorzy przybyli tu przed Pigtrem i1 jego kompanem. Witali si¢ w
milczeniu, skinieniem glowy, nastgpnie zajmowali miejsca na drewnianych tawach,
ustawionych w dwoch szeregach, jak w kosciele. Pietro usiadl na skraju jednej z nich i1
splotiszy rece, czekal. W glebi wzniesiono ottarz, obok, na pulpicie, lezata ksigga. Purpurowe
zastony wisialy na $cianie. Na posadzce widnial duzy pentagram pelen niezrozumiatych
znakow, wyrysowanych kreda. Ale uwage Pietra zwrdcity wiszace po bokach obrazy.
Inskrypcja na Bramie, ukazujaca dwie postacie u progu zaswiatoOw, natychmiast skojarzyta
mu si¢ z Brama Piekiel, ktora widziat w ksiazce w zbiorach Vicaria. Swietokupstwo papieza
przedstawialo czlowieka w kotle, z ktérego buchat ogien, i lawing czarnych, ostrych skat.
Pietro zauwazyl, ze malarz nadal papiezowi rysy Francesca Loredana. Doza wystawiony na
takie zniewagi! Pietro uznal, Zze ta aluzja jest do$¢ niesmaczna... Dalej Charon widzt
potepiencéw todzia do $wiata wiecznych burz. Strzygi i Hordy demondéw - wyobrazenie
Ognistych Ptakdw - otaczaty Wergiliusza na skraju przepasci, topoczac skrzydtami jak u
nietoperzy.

W sumie obrazéw bylo dziewig¢.

Tak, to naprawdg pieklo, pomyslat Viravolta.

Pomieszczenie stopniowo wypelniato si¢ nowymi zjawami.

Wkroétce bylo ich tu okoto pigédziesigciu. Przybywaty w grupach po trzy lub cztery 1
w coraz krétszych odstgpach czasu. Stycha¢ byto szepty i szelest tkanin. Kazda grupa
zostawiata pochodnie i wewnatrz robito si¢ coraz widniej. Zdenerwowany Pietro nie $miat
drgna¢. Wolat tez nie wyobraza¢ sobie, co si¢ stanie, jesli ci ludzie go zdemaskuja. Napigcie
stabto, w miarg jak malato poruszenie, az w koncu wszystkie Ogniste Ptaki zasiadly sztywno
na tawach. Zapadta cisza, ktora trwata bardzo dtugo, wszystkie twarze zwrocity sig¢ w strong
pustego jeszcze oltarza. Nikt nie zrzucit kaptura. Co wlasciwie robia? - zastanawiat si¢ Pietro.
Czy sig modla, czy na kogos$ czekaja?

Wkrétce uzyskal odpowiedz.

Bo wiadczy Cien juz tu byt.

Nadszedl sam, odziany jak inni, ale ze zlotym medalionem na piersi. Pietro zdazyt
zauwazy¢, ze widnieje na nim pentagram z peret i odwrocony krzyz. II Diavolo, Diabel,

Chimera - przeszedl migdzy rzedami tawek. Wtedy, niczym fala, od ostatniego po pierwszy



szereg, wszyscy satanisci padli na kolana. Pietro z lekkim opdznieniem poszedl w ich §lady.
Przybyt jako jeden z pierwszych i znalazt si¢ do$¢ blisko oltarza, za ktérym stanat jego wrog.
Gdyby przyszto mu biec do schodéw wiodacych do wyjscia, musiatby pokonac pot sali. Ta
mysl nie dodata mu otuchy, jednak wybierajac inne miejsce, wzbudzitby podejrzenia. Czekat
jeszcze, wstuchany w miarowy, zgodny oddech wpatrzonych w Mistrza ludzi. Wszystko to
przypominalo koszmar, chociaz w innych okoliczno$ciach Pietro obserwowalby to
zgromadzenie i scenografi¢ z jadowita ironia. Nielatwo bylo go przestraszy¢é, mimo to
przebiegt go dreszcz, gdy tajemniczy Mistrz przeszedt tuz obok niego. Krag si¢ zamknat.
Teraz Viravolcie pozostato juz tylko uczestniczy¢ w niezwyklej ceremonii, nie zwracajac na
siebie uwagi. Przed oczyma stanat mu Emilio. Pomyslal, ze postapit jak glupiec, nie godzac
si¢ na wsparcie tajnej policji Rady, ktérej niespodziewane przybycie pozwolitoby na ujecie tej
bandy szalencow za jednym zamachem. Ale przeciez tu takze zgromadzita si¢ niewielka
armia, ktéra moglaby wybi¢ polujacych na nia zbrojnych.

Cien poprosit zebranych o powstanie. Celebrans podat mu kurczaka, ktérego wziat nie
wiedzie¢ skad. Btysngto ostrze sztyletu. Cien wprawnym gestem poderznal kurczakowi
gardlo, stojac tuz nad wyrysowanym kreda pentagramem. Ptak wydat z siebie zdtawiony glos.
Krew trysngta na pentagram, potem na oltarz. Il Diavolo napetnil nig kielich, ktéry uniost do
ust. Ta ezoteryczna maskarada miala w sobie co§ zlowieszczego. ,,Karnawal”, napisal w
swoim lisciku senator Campioni. Ale karnawat $mierci. Czy to mozliwe, aby pod ciemnymi
kapturami kryli si¢ takze najwyzsi dygnitarze Wenecji? Czy trwata tu tragiczna gra, ktorej
oddawali si¢ zepsuci przedstawiciele szlachty, gotowi dopusci¢ si¢ wszelkiego zla,
najpodlejszego spisku, byle tylko rozproszy¢ nude? Nie, trudno byto w to uwierzy¢. A jednak
Pietro nie mogl zapomnie¢ przerazenia ksigdza Caffellego, a takze senatora.

Nagle glos - gtos Chimery, gleboki, jakby dobiegajacy z grobu - przerwat ciszg.

Mistrz ceremonii podszedt do pulpitu, na ktérym lezata ksiazka.

W trzecim, wieczystych dzdzow, stanqlem kole:
Deszcz chiodny, ciezki, ciqgly i przeklety
Weciqz jedng modlq siecze, zga i kole.

Snieg, brudna woda i grad w bryly $ciety
Walq sie strugq na ow kraj ucisku;

Cuchnie skros ziemia, brzydkie ssqca mety.
Cerber, zwierz dziki o potréjnym pysku,

Warczy i szczeka, i jak pies sie dasa



Na lud w okropnym ptawiony bagnisku.
Wzrok toczy krwawy, czarne kudly wstrzqsa,
Kitaqb ma wydety i szponiaste rece;,

Drze pazurami i targa, i kqsa.

Od deszczu, jak psi, w ciqglej wyjq mece... .

Il Diavolo czytal jeszcze przez chwilg, potem przerwal, podszedt do ottarza, unidst
rece 1 rzekt:

- Jak niegdy$ poeta przepowiadat wasnie we Florencji, tak ja powiadam wam, Ze
nadchodza one do Wenecji i ze to wy bedziecie ich najzacieklejszymi siewcami. Powiadam
wam, ze ksigz¢ Francesco Loredan zastuguje na $mier¢ i ze on takze zostanie pozarty.
Nakazuj¢ wam, abyS$cie nie zapomnieli, czym byla dawniej Republika, gdyz dzigki temu
lepiej zrozumiecie, czym jest dzi$: gniazdem grzechu i korupcji. Wkrétce rzucimy ja na
kolana, a potem przywrdcimy jej ztoty wiek. Odzyskamy panowanie na morzach. Nasza
wiladza bedzie zupelnie nowa, sroga wobec $wiata, zdolna narzuci¢ swa przewagg, jak
dawniej wladza Imperium nad koloniami, faktoriami i osadami az po graniCce znanego
Swiata... Zalejemy lagung bogactwem, jakiego jest godna, ocalimy naszych ubogich,
wzmocnimy armig¢. Sita naszej wladzy beda minione wieki 1 zacieklo$¢ naszej walki. A wy,
moje Strzygi, staniecie si¢ harpiami i furiami, rozbiegniecie si¢ po calym miescie, az na
ruinach starego $wiata zrodzi si¢ nowy porzadek, ten, 0 ktory si¢ modlimy.

- Ave Satani - zakrzykngli chorem zebrani.

Pietro o malo nie wybuchnal $miechem. Stlumil go i tylko odkaszlnal. Jeden z
czlonkow sekty spojrzat na niego. Czy i Cien zauwazyt to poruszenie? Ogarnigty niejasnym
przeczuciem, przelotnie spojrzatl na Viravolte. Pietro wyprgzyt sig, ale pod kapturem wroga
widziat tylko czarna dziurg, pustke. Wkrotce zaczgta si¢ niesamowita procesja - satanisci
jeden po drugim klekali przed ottarzem, posrodku pentagramu, zeby zlozy¢ przysigge.

Pietro sktonit glowe.

- Nadaj¢ ci imi¢ Semiaza od Serafindw Otchtani - mowit Cien, kreslac popiotem
odwrocony krzyz na czole ucznia, nie zdejmujac mu Kaptura. - Nadajg¢ ci imig¢ Chochariel od
Cherubinéw Otchtani, z zastgpu Pythona-Luzbela. Ty bedziesz nazywat si¢ Anatnah od
Tronow, ktérych wodzem jest Belial.

Pietro musiat i$¢ za innymi. A oni kolejno klgkali. Zwilzyt usta czubkiem jezyka. Czy
uda mu si¢ zobaczy¢ twarz czlowieka, ktory kryje si¢ pod tym ciemnym kapturem? Teraz

miat okazjg, ale sam rowniez mogl zosta¢ zdemaskowany. Zacisnat pigs¢ - jego dion w



rekawiczce byla spocona. Miat tez inny problem: przeszkadzata mu ukryta pod peleryna
szpada. Obawiat sig, ze klgczac, moze ja odstonié. Ostroznie rozwiazal sznur w pasie.

- Alkanorze od Wladcow Otchlani, twoim wodzem bedzie Szatan; Amanielu 1
Ranerze, Moce, stuzy¢ bedziecie Asmodeuszowi... Amalinie, podazysz za Abaddonem od
Cnot Otchtani...Pietro nic z tego nie rozumial, jednak zblizal si¢ do ottarza.

- Sbarionath od Ksiestw 1 Golem od Archaniotow, w imi¢ Astaro tha...

To niewiarygodne, to jaka$ farsa, mistyfikacja...

Wreszcie znalazl si¢ twarza w twarz z przywodca sekty. Jedna reke opuscit,
przytrzymujac z boku burke. Zapewne klgkal dos¢ niezgrabnie, bo Cien na moment zamilkt.
Na szczeécie pochwa szpady nie brzgkngta o posadzke. Pietro znalazt si¢ w $rodku
pentagramu. Najpierw spojrzat na kabalistyczne symbole, potem uniést twarz. Patrzyli na
siebie z tak bliska, obaj ukryci pod kapturami. Pietro nie zdotal zobaczy¢ ryséw twarzy II
Diavolo, tamten nie widziat jego twarzy. Regka Cienia dotkngta czota Pietra, a on zastanawiat
sig, czy poczuje, ze jest wilgotne od potu. I rzeczywiscie, palec Mistrza nieco dluzej, nizby
nalezato, przesuwat si¢ po jego czole. Pietro zachowat zimna krew, a jednak czut zlewajacy
go pot. Nagle ogarngto go przerazajace wrazenie, ze mistrz go czuje, obwachuje, jak dzikie
zwierzg weszy ofiarg, zanim si¢ na nig rzuci. Ten stojacy nad nim gigant mial w sobie co$
zwierzgcego, co$ z okrutnej bestii. | ten glos... przez moment miat wrazenie, ze 1 w nim nie
ma nic ludzkiego.

Wreszcie palec Diabta nakreslil na jego czole odwrdcony krzyz.

- Bedziesz Elafonem, Aniotem z Otchtani, a twym mistrzem bedzie Lucyfer...

Pietro wstat wolno, aby Zaden gest go nie zdradzil. Odwrocit sig 1 wykorzystat ogdlne
poruszenie, zeby usias¢ nie na dawnym miejscu, w poblizu ottarza, ale na koncu sali, tuz obok
schodow. Im blizej byt wyjscia, tym wigksza czul ulgg. Wprawdzie spotkanie jeszcze nie
dobiegato konca, ale nie chcial dtuzej tu przesiadywaé. Szalenstwem byto zapuszczanie si¢ w
pojedynke¢ do tego gniazda os. Teraz musial dyskretnie si¢ wymkna¢ 1 jak najszybciej
powiedzie¢ Vindicatiemu, co si¢ tu dziato. Zastanawiat si¢ tylko, czy Emilio jest na tyle
szalony, zeby mu uwierzy¢. Tymczasem Cien zndéw stanat przy oltarzu i wzniost rece.

- A teraz, moje Anioty, moje demony, moje Ogniste Ptaki, rozbiegnijcie si¢ po
Wenecji 1 badZzcie gotowi odpowiedzie¢ na wezwanie, gdy ustyszycie huk dzial! Jednak
przedtem...

Pietra dzielito od schodéw zaledwie kilka krokow - kilka krokow od wolno$ci.



- Przedtem podzigkujcie wraz ze mna naszemu gosciowi za to, ze byl wsrod nas
dzisiejszego wieczoru. To znamienity gos$¢, przyjaciele... Jest bowiem z nami jeden z
najlepszych szermierzy w kraju...

Pietro odwrdcit sie.

- Powitajcie Czarna Orchideg¢! Viravolta zamart, przerazony.

Bylo juz za p6zno, zeby si¢ cofnac do jednej z tawek.

Stat tak moze przez sekundg, wstuchany w narastajacy gwar. Kaptury rozgladatly si¢
podejrzliwie, szukajac wskazowki, znaku, wyjasnienia. Cien §miat si¢ dlugim,
nieprzerwanym $miechem, ktory w tym wnetrzu brzmiat groteskowo. Pietro z wolna sig
odwrocil. Teraz Chimera wskazat go palcem.

Pigcdziesiat par oczu spojrzato tam, gdzie kazal Mistrz.

- To oszust, przyjaciele... Lapcie go! Wiedzialem, Ze to si¢ Zle skonczy.

Pod kapturem usta Pietra wykrzywity si¢ w zlym u$miechu. Przez krétka chwilg nic
si¢ nie dzialo... potem rycerze Apokalipsy jak jeden maz rzucili si¢ ku niemu.Pietro
btyskawicznie uniést burke i wyciagnat dwa pistolety zza pasa. Kaptur zsunat mu si¢ z gtowy,
odstaniajac twarz. Nadszedl czas przekonaé sig, czy demony sa $miertelne. Dwa wystrzaty,
zapach prochu w powietrzu, i oto dwaj napastnicy z jekiem osungli si¢ na ziemig, gdy mieli
juz runa¢ na Viravolte. Zgietk przerodzil si¢ w gniewny pomruk, teraz wszyscy probowali
schwyta¢ Pietra. Ten odwrocit si¢ 1 wbiegl na schody. Przeskakujac po cztery stopnie, zrzucit
burke i cisnat ja na glowg jednego z satanistow. Na zewnatrz dwa Ogniste Ptaki staly na
warcie. Pietro odepchnat spiskowcow, a ci, zaskoczeni, stracili rownowagg i wpadli - jeden na
arkady, drugi na Sciang u wylotu schodéw. Pietro bez wahania pgdzit przez ogrod na wschod.
Przeskoczyl murek; Ogniste Ptaki wciaz go Scigaty.

Blyskawicznie skrecit w strong wzgorza, na ktérym miat czeka¢ Landretto.

Lokaj drzemat pod cisem, przykryty derka.

- Landretto! - krzyknat Pietro. - Zlituj si¢, Landretto, musimy uciekac!

Przerazony lokaj natychmiast odrzucit derke i podbiegt do koni. Pietro wspinat si¢ po
zboczu, a za nim, jak rozjuszona sfora, pgdzila istna armia, wroga horda z bronig i
pochodniami. Landretto nie wierzyl wlasnym oczom. Przez chwilg¢ wydawalo mu sig, zZe ta
scena to dowod powrotu zmartych na ziemig i ze wtasnie teraz, wyszedlszy z grobow, $cigaja
Pietra swymi czarami i gniewem. Lokaj przytrzymywat konia Viravolty za cugle,
roOwnoczesnie uspokajajac wiasnego, ktory krecit sie w kotko i1 rzal, sptoszony. W koncu

Pietro w biegu wskoczyt na grzbiet rumaka i spiat go, zmuszajac do galopu.



Viravolta i Landretto uciekali, a spod kopyt ich koni leciaty kepy trawy i grudki ziemi.
Ta gonitwa w$rod nocy tiwata do spotkania z eskorta Vindicatiego u bram miasta Mestre.
Pietro polecit ludziom Emilia, by podazyli za nim. Nie tracil czasu na wyjasnienia, zwlaszcza
ze eskorta nie byla dos¢ silna, by stawi¢ czoto Ognistym Ptakom, gdyby tym udato si¢ ich
dogoni¢. Dlatego w drodze do Wenecji nie oszczedzali koni. Pietro od bardzo dawna nie
znalazt si¢ w takiej sytuacji i teraz przypomniat sobie, jak stuzac Republice na Korfu, musiat
odeprze¢ gwaltowny atak hordy chlopéw, ktorzy ze strzelbami i widtami zeszli z gor. I weale
nie zalezalo mu, aby i ten wieczor tak mocno wryt mu si¢ w pamig¢. Galopujac do Republiki,
mimo woli myslat o poteznej, mrocznej sylwetce Il Diavolo 1 tym glosie z zaswiatow.

Vexilla regis prodeunt inferni.

Aniotowie Cienia krazyli po Wenecji.

PIESN IX

Obzarstwo

Ksiazka ghucho uderzyta o blat biurka. Pietro poslinit palec i zaczat przerzucac kartki,
szukajac interesujacego go fragmentu.

- Terminy ,,diabel” 1 ,,demon” zostaly wprowadzone przez tlumaczy Biblii migdzy
trzecim a pierwszym wiekiem przed Chrystusem, w greckim przektadzie zwanym Septuaginta
- powiedzial. - Informacje te przekazat nam Egipcjanin, Pseudo-Arysteasz, w liscie do brata,
Filadelfosa, pragnacego wzbogaci¢ bibliotekg¢ prawodawstwa hebrajskiego. Tenze Filadelfos
napisat do kaptana Eleazara, proszac o pomoc w znalezieniu dobrych ttumaczy, i wybrano
siedemdziesigciu dwoch Izraelitow, ktorzy mieli wykona¢ zadanie. Kaptan wystat ich do
Egiptu, dajac kazdemu egzemplarz Tory wypisanej ztotymi literami. Po siedemdziesigciu
dwoch dniach zakonczyli pracg w pustelni na wyspie Faros. Legenda glosi, Ze byli zamknigci
w oddzielnych celach, a mimo to ich przektady okazaly si¢ identyczne... Sam Bog musiat
prowadzi¢ rekg kazdego z nich... Daimon, wielki siewca niezgody, znawca wszystkiego na
miar¢ antycznych wizji sokratejskich, wciaz inspirowat prace teologiczne i ezoteryczne. W
literaturze apokryficznej takze pojawial si¢ czgsto, a autorzy zawlaszczali imiona dawnych
patriarchdw - Henocha, Abrahama, Salomona, Mojzesza - aby tatwiej dotrze¢ do czytelnikow.
Wielu erudytow tworzyto hierarchie tradycyjnej demonologii. Najstarsza z nich opracowat
Michel Psellus, ktory w roku tysiac pigédziesiatym wyodrebnit sze$¢ kategorii demonow, za
podstawe przyjmujac miejsca, ktore owe demony miaty opanowac. Inni wymyslali niezwykte

diabelskie monarchie, nadajac imiona siedemdziesigciu dwu ksiazgtom i siedmiu milionom



czterystu piecdziesigciu tysiacom dziewigciuset dwudziestu szesciu diabtom, podzielonym na
legiony po sze$éset szes¢dziesiat szes¢ diabtow, zgodnie z przepowiednia Apokalipsy.

Doza w zdumieniu wpatrywatl si¢ w ksiggg. Pietro obrocit manuskrypt, aby Jego
Wysokosci fatwiej byto czytac.

- Oto imiona, ktore ustyszatem. Il1 Diavolo czerpie inspiracj¢ nie tylko z Boskiej
Komedii. Zabawia si¢, nasladujac takze ksigge Raziela Sily Zia. Jest to traktat
demonologiczny, do$¢ popularny u schylku $redniowiecza. Dziewig¢ legionow aniotéw
Otchtani przygotowuje ostateczng zgubg, zwienczenie eschatologicznego losu cztowieka.
Proszg spojrzecd tu...

Doza pochylit si¢ nad ksiazka.

Na wstrzasajacych rycinach widniaty wypisane gotyckim pismem imiona. Przeplataly
je zdania w niezrozumiatych j¢zykach.

- Serafiny, Cherubiny, Trony Otchtani - méwil Pietro. - Zwierzchnosci, Potegi i
Cnoty, Ksigstwa, Archaniolowie, Aniolowie, ktorymi wiladaja odrgbne emanacje Diabta:
Belzebub, Python-Luzbel, Belial, Szatan, Asmodeusz, Abaddon, Meririm, Astaroth, Lucyfer.
To oni w dniu Sadu Ostatecznego stocza walke z legionami niebianskimi.

Francesco Loredan pobladl. Pietro gwaltownie zamknal ksiggg, nad ktoéra byli
pochyleni, a wéwczas doza drgnat.

- Mamy do czynienia z ludZzmi nieuleczalnie chorymi, Wasza Wysoko$¢. Jeden z nich
jest szczegolnie niebezpieczny, uwaza si¢ za samego Diabta 1 prowadzi bardzo ryzykowna dla
nas gre. Sadzg, ze stanowi zagrozenie oczywiste 1 namacalne, a przy tym tak wielkie, jak
nigdy dotad. Ten czlowiek przybiera r6zne imiona, a fakt, ze wsrdd nich pojawia si¢ Chimera,
dowodzi jego zamilowania do ironii. Lubuje si¢ w wyszukanych metaforach, chce nas nimi
omotac¢ 1 wciagna¢ w labirynt swoich szarad. Oczywiste jest jednak to, co najbardziej nas
interesuje - 11 Diavolo chce przeprowadzi¢ Wenecjg¢ przez dziewigé krggdéw, oddac we
wladanie dziewigciu legiondéw, ktéore powioda ja do czyséca, by nastgpnie mogl zostaé
przywrocony zloty wiek. To pociaga za soba konieczno$¢ wyeliminowania Waszej
Wysokosci 1 wiemy juz, ze to Wasza Wysoko$¢ osobiscie stanowi ich cel. Strzygi chca cig
zabi¢, panie, 1 wprowadzi¢ do tego patacu nowa wladzg. Wenecje czeka apokalipsa. To, co
widziatem, bylo aktem chrztu legionow, ktore przygotowuje nasz Lucyfer, aby dokonaé
zamachu stanu. Utworzyl wlasna hierarchi¢ i juz projektuje wielkie instytucje. Jest co$
jeszcze...

Pietro przez chwilg krazyt po komnacie. Potem przystanat i szepnat:

- Wiedzial, Ze tam jestem.



Usiadl. Z twarzy Loredana wyzierato przerazenie.

- lle mamy czasu?

- Jestesmy w Kregu Trzecim, Wasza Wysokos$¢. Doza wolno przesunal na niego
spojrzenie. Jego twarz stata si¢ wladcza i sroga. W oczach zaptongly iskry.

- Nazwiska, Viravolta! Styszysz? Chce mie¢ nazwiska! Pietro zerknal na
Vindicatiego. Wszyscy milczeli.

- Niech Dziesigciu i Criminale zaangazuja w t¢ sprawe wszystkie sity, jesli tak trzeba -
dodat Loredan. - Ale macie ich znalez¢!

Doza wstal, szeleszczac purpurowym ptaszczem.

- To juz jest wojna.

* x ok

Emilio otrzymal rozkaz zwerbowania siedemdziesigciu dwoch tajnych agentow.
Wszyscy stawali przed nim i przed Pigtrem w jednej z sekretnych sal Piombi, tuz obok
wigzienia, tam gdzie zwykle przestuchiwano wigzniow.

Pietro chciatl skorzysta¢ z okazji, aby dowiedzie¢ sig, co stycha¢ u Giacoma, jednak
przy wejsciu do cel, gdzie jeszcze niedawno przebywat, zobaczyl Lorenza Basadonng,
gburowatego straznika, ktory na jego widok wyszczerzyl w uSmiechu poczerniate zgby i
unidst lampg.

- C6z to? Pilno ci do nas wrocic?

Nie pozwolil Viravolcie wejs¢, potrzasajac pekiem kluczy nad wielkim brzuszyskiem
w gescie, ktory nalezato nazwaé wulgarnym.

- Mogg z nim przynajmniej pomowic?

- Jesli chcesz - rzucit Lorenzo, $miejac si¢ oblesnie. Pietro krzyknal, wotajac
Casanove:

- Giacomo, Giacomo! To ja, Pietro! Styszysz mnie?Po chwili wigzien si¢ odezwat.
Udato im si¢ zamieni¢ kilka stow, ale Basadonna wciaz stat miedzy nimi, rozkoszujac si¢ ta
odrobing wtadzy, jaka posiadat. Lubit zreszta obserwowac tych dwoch i petnic¢ role mistrza
ceremonii. Gdyby nawet Pietro wszed! nieco dalej w glab mrocznego korytarza, zobaczyltby
zaledwie oko 1 czg$¢ twarzy Giacoma za wizjerem... Ich rozmowg co jaki$§ czas przerywaty
krzyki i zalosne blagania wig¢zniow, zdotali jednak powiedzie¢ sobie dos$¢, by Viravolta
upewnit sig, ze Giacomo cieszy si¢ dobrym zdrowiem. Oczywiscie, nie mogl mu nawet
wspomnie¢ 0 sprawie, ktora go tu sprowadzita, ale cieszyt si¢ z tego osobliwego spotkania.
Pietro mial ochot¢ wykorzysta¢ okazj¢ I podja¢ z Vindicatim negocjacje, bo uwazal, ze

Casanova nadaje si¢ na agenta. Jednak ani Emilio, ani przetozony Quarantia Criminale nie



chcieli o tym stysze¢. Zapewne obawiali si¢, ze nie czas na podejmowanie dodatkowego
ryzyka.

- A damy? - zapytal Giacomo. - Pietro, opowiedz, jakie sa teraz kobiety, tam, za
murami!

- Tesknia za tobg, Giacomo! - zazartowat Pietro.

- Przekaz im moje uktony. Powiedz... Widziate$ si¢ z Santamaria?

Pietro spuscit glowe, wpatrujac si¢ w przykurzone buty. Wahat sig.

- Prawdg mowiac... coz... Tak, a wlasciwie nie, ja...

- Pietro! - krzyknat Giacomo rozkazujacym tonem. - Zrob co$ dla mnie. Idz do niej i
oboje wyniescie si¢ z tego miasta, nie ogladajac si¢ za siebie!

Pietro usmiechnat sie.

I ja juz na to wpadtem, Giacomo!

Tak, myslatem o tym.

- A co z toba? Wytrzymasz? Casanova odpart z przekonaniem:

- Wytrzymam!

*

Rekrutacja agentow trwata. Wnikliwosci Pietra 1 Emilia nie umykat Zaden szczegét
ich zycia. Skoro Cien tworzyl legiony, nalezato si¢ przygotowac do kontrataku. Kazdy szpieg
w stuzbie Republiki miat porgczy¢ zyciem, majatkiem 1 rodzinag wierno$¢ przysiedze, ktora
sktadal przed Vindicatim.

Rada Dziesigciu takze podlegata tym rygorom. Zdrada, bez wzgledu na rodzaj i
nastgpstwa, oznaczata jedna lub kilka natychmiastowych egzekucji. Gdyby nie odnaleziono
winowajcy, Dziesigciu uderzaloby na o$lep, a $mier¢ spadtaby jak grom na jednego z
podejrzanych agentow. W ciagu trzech dni w Wenecji powstata istna tajna armia, obecna w
calym miescie. Nalezeli do niej szlachetnie urodzeni i cittadini, rzemieslnicy, aktorzy,
ladacznice. Rozproszyli sie od placu Swietego Marka po Rialto, od Prokuracji po Mercerie,
od Canareggio po Santa Croce, od Giudekki po Burano. Ich zadaniem bylo zebranie
wiadomosci dzigki wykonywanej pracy, wdzigkowi, kontaktom. Jak nigdy dotad,
nadzwyczajny wymiar sprawiedliwo$ci Rady Dziesigciu funkcjonowat bezlitosnie i z wielkim
rozmachem. Wobec tak powaznego zagrozenia zastosowano bezprecedensowe $rodki. Doza
byl strzezony cala dobg przez dziesigciu zbrojnych, na ktorych znak w kazdej chwili mogto
przyby¢ piecdziesigciu kolejnych. Po chwili paniki przyszedt czas na doskonata organizacjg i
zaplanowane dziatania. Cien miat swoje Zwierzchnosci, Ksigstwa i Archaniotéw, Republika

zas - wlasne sity niebianskie, wlasne legiony pod wodza strzegacych laguny Rafaela, Michata,



Gabriela, Hezediela i innych. Podziemia willi Mora zostaly doktadnie przeszukane. Rzecz
jasna, niczego nie znaleziono - ani oltarza, ani egzemplarza Piekta, ani obrazow zdobiacych
Sciany. Przede wszystkim zas$, nie natrafiono na $lad cztowieka.

Schody, ktore wiodty do krypty z ogrodu, zostaty zamurowane.

*

Trzeciego dnia wieczorem wyczerpany Pietro spotkat si¢ z Landrettem na moscie
Rialto. Zycie w Wenecji toczylo sie najzwyklejszym trybem. Rialto... Pietro i jego lokaj
przyszli tu ulicami wytozonymi ptytami marmurowymi z Istrii, ktore ostatnio ponaktuwano,
aby nie byly tak $liskie. Od tuku szeroko$ci dziewigcdziesigeiu stop biegl most nad Canal
Grandg, na ktorego wysokim sklepieniu stalo okoto osiemdziesigciu sklepikow, stragandéw i
domkéw krytych otowiem, a pod tym petlnym zycia targowiskiem przeplywaly duze todzie i
gondole. Po kilku dniach deszczu, a nawet burz, nad Wenecja znow S$wiecilo stonce. W
Zielarni wrzato. Barki podplywaty, by wyladowa¢ tu warzywa, owoce, migso, ryby 1 kwiaty.
W tym miejscu mozna bylo kupi¢ niemal wszystko, kupcy korzenni zachwalali towar,
wymachujac rekami, inni oferowali paniom bizuteri¢, namawiali do przymierzania nowych
0zdob. Sprzedawcy win, oliwy, skor, ubran, sznurow i koszy, urzednicy, ktorzy wymkneli si¢
z pobliskich biur, celnicy, notariusze, asesorzy, sklepikarze, oficerowie i wtoczedzy - trzy
ulice wiodace do tego 1$niacego biela mostu nieustannie wypetiat gwarny ttum plynacy tedy
niczym rzeka. Wenecja tetnita zyciem! Gondolierzy wciaz $piewali Zyj, Wenecjo, petniq
zycia. I panuj nam w pokoju i mitosci...

- Och - szepnat Pietro, masujac skronie. - M9j drogi Landretto... Zastanawiam sig, czy
nie lepiej mi bylo w wigzieniu.

- Niech pan nie plecie ghupstw. Lepiej dziata¢ niz gni¢ w lochu. Przynajmniej jest pan
wolny i moze si¢ swobodnie poruszac.

- Owszem moge nawet szybko biega¢, uciekajac przed rozws$cieczong sfora. Co
prawda...

Spojrzal na lokaja z wymuszonym usmiechem.

- Co prawda, mogtbym chocby dzi$ spakowac¢ manatki, Ladretto. Moze Giacomo ma
racjg... Moze powinienem odnalez¢ Anng... WziglibySmy trzy dobre konie i uciekliby$Smy
stad, zeby szuka¢ przygdd w innych stronach...

Rozmarzyt si¢ na chwilg. Juz widzial, jak ucieka z Anna Santamaria przez Veneto,

potem Toskanig, moze do Francji.



- Jednak Emilio miat racj¢. Za mocno zaangazowatem si¢ w t¢ rozgrywke, zeby teraz
uciec. Poza tym wiem tak duzo, ze sam mogtbym zosta¢ oskarzony o spisek przeciwko
panstwu, a to byltby juz koniec.

Pietro odwrocit si¢ i oparl o balustrade mostu, zapatrzony w Canal Grande. Ciagnace
si¢ wzdluz brzegéw wille nabieraly w promieniach zachodzacego stonca cudownej,
r6zowawe] lub pomaranczowej barwy. Wenecja otulona iluzja rozkoszowata si¢ radoscia
zycia 1 niewypowiedzianym szcze$ciem. Pietro marzyl, by zndéw cieszy¢ si¢ ta slodycza.
Chcialby o wszystkim zapomnie¢, bez reszty odda¢ si¢ tej spokojnej kontemplacii,
przywroci¢ miastu jego najpigkniejszy przydomek: Serenissima.

- Czy wiesz, co zabija cztowieka, Landretto?

- Nie, ale domyslam sig, ze zaraz mi pan powie.

- Popatrz na te wille, patace, na t¢ cudowna lagung, popatrz na te bogactwa, wstuchaj
si¢ w §piewy 1 $miech. To nie ngdza zabija cztowieka.

- Nie?

- Nie - odpart Pietro. - Bo to nie ona wzbudza zazdro$¢ i pozadanie...

Przeciagnat sig, roztozyl re¢ce 1 bezradnie si¢ u§miechnat.

- Zabija go dostatek.

*

Pietro 1 jego lokaj dlugo stali na moscie, zapatrzeni w otaczajace ich bogactwo. Nagle
Viravolta zacisnat dton na ramieniu Landretta.

W dogasajacych promieniach stonca pojawita sig ona.

*

Zatrzymala si¢ nieco dalej, wpatrzona w tagodne, przesnute lekka mgietka Swiatto, to
Swiatlo o zachodzie, Zoltobiale z odcieniem barwy pomaranczowej, ktora polyskiwala na
fasadach domow i powierzchni wody. Na twarzy Anny Santamarii Pietro zobaczyt usmiech.
Przechodzila teraz kilka krokow od niego, ponizej, po nabrzezu, migdzy straganami i
sklepami. Pietro zndéw ulegt oczarowaniu - podziwiat kolor jej wtosow, wdzigk postawy,
delikatno$¢ palcéw. Szta przed nim, urzekajaco naturalna, i oto Czarng Orchideg ogarngla fala
goracego pozadania. Wydawalo mu sig¢, Ze Anna pojawila si¢ tak nagle, jakby spadta z nieba,
tajemniczego 1 ukrytego, 1 ze lada chwila tam powréci. Wyrosta przed nim niespodziewanie,
nie wiedzie¢ skad. Tym razem nie zauwazyta go, pozostat anonimowy w ttumie na moscie.

Lecz juz po chwili Viravolta spochmurniat - dostrzegt towarzyszacego niedostepne;j
bogini senatora Ottavio. Matzonek podszedt do niej, by uja¢ ja pod ramig. Ottavio o

rozptaszczonym nosie, nalanych, ospowatych policzkach, podwojnym podbrédku, 1$niacym



czole, nad ktorym sterczaly dwie $mieszne kepki siwych wlosow, powazny, surowy, prozny
Ottavio, ktory kiedy$ byt opiekunem Czarnej Orchidei. Szedl, odgrywajac role godnego i
wladczego w tej czarnej szacie, pelen tak charakterystycznej emfazy, z ordynarnymi, ztotymi
medalionami, ktore wygladaly na jego piersi jak tandetna dekoracja, w beretcie na glowie.
Taka sama berette miatl takze tu obecny senator Campioni. Pietro go nie lubit.

Czy i tym razem Anna mu si¢ wymknie? Czy ma pozwoli¢, zeby odeszta?

Okazja byla zbyt korzystna.

Casanova. Ona. Tu i teraz.

Znak od losu.

Przynajmniej taka mam nadzieje.

Odwrdcit sig¢ do Landretta, zdumionego wyrazem jego twarzy i napigciem.

- Panie... nie!

Pietro wahat si¢ przez sekundg, potem wyjat z butonierki orchideg.

- Tego si¢ obawiatem - szepnal Landretto, kregcac glowa.

- Rob, co cheesz, byle to dostata - powiedzial Viravolta, podajac mu kwiat. - I chce
wiedzie¢, gdzie mieszka!

Mgzczyzni wymienili dtugie spojrzenie. Landretto westchnal, biorac orchideg.

- Zgoda.

I juz zamierzat odejscé.

- Landretto? - zatrzymat go Pietro. Lokaj stanat. Pietro usmiechnat si¢ do niego.

- Dzigkuje.

Landretto poprawit kapelusz 1 odszedt. Dobrze. Zgoda, myslat. A ja? Kiedy wreszcie
kto$ chociaz trochg zajmie si¢ mna?!

*

Tego wieczoru, gdzie§ w Wenecji, w blasku $wiecy, kobieta imieniem Anna
Santamaria upajata si¢ wonia czarnej orchidei. Usmiechata sig¢, myslac o tysiacu nocy, na
ktore teraz ozywala w niej nadzieja. A ksiezyc zdawal si¢ schodzi¢ z nieba do jej oczu, aby
zwilzy¢ je tzami radosci.

* K K

Federico Spadetti, capomaestro i cztonek Cechu Szklarzy z Murano, byt sam w
ogromnej hali manufaktury, a przeciez juz zapadla noc. Czy rzeczywiscie sam? Prawdeg
mowiac, nie umialby tego powiedzie¢. Wiedzial, ze Sledza go agenci Dziesigciu. O mato nie
trafit Pod Otowiany Dach. A jego dalszy los pozostawal niepewny. Ale Federico Spadetti

mial glowe na karku. Byt cztowiekiem przedsigbiorczym i odwaznym. W cechu dobrze o tym



wiedzieli, stangli po jego stronie, bronili go nawet wlasciciele konkurencyjnych pracowni z
Murano. Bo niesnaski i rywalizacja migdzy cztonkami cechu to jedno, a otwarty atak wladzy
na ktdrego$ z nich, to juz zupelie inna sprawa.

Mimo to Federico znalazl si¢ w bardzo trudnej sytuacji.

Zawsze lubil zostawa¢ sam w tym miejscu, kiedy caty $wiat cichl, pograzony we $nie.
Piece Wulkana wreszcie odpoczywaty. Uépiony ogien... Zaden robotnik, zaden uczef nie
krecit sig po manufakturze. Nie rozbrzmiewaty krzyki, nawotywania, szczgk metalu, milczaty
miechy. Federico lubit t¢ przytulna ciemnos$¢, spokdj, jaki ogarnial hale. Tego wieczoru
trudno bylo cokolwiek tu dojrze¢. Spadetti siedzial nieruchomo w swoim imperium i
wpatrywat si¢ w mrok, usilujac wykorzysta¢ samotno$¢ do zebrania mys$li. Na moment jego
wzrok zatrzymat si¢ na krysztalowej sukni, sukni Tazzia, szacie natchnionej miloscia, na
perfach 1 szklanych ptatkach z opalizujacego krysztatu, na diamentowym pasie. Nawet w
srodku nocy zdawala si¢ roztacza¢ blask. Syn dzi$ ja ukonczyt. Federico usmiechnat sig. Za
kilka tygodni znowu zacznie si¢ karnawal. Wtasciwie nigdy si¢ nie konczyl, bo w Wenecji
trwat przez pot roku. Ale w okresie Wniebowstapienia osiagat apogeum. Federico gleboko
odetchnat. Czy sprawy potocza si¢ po jego mys$li? Tazzio wraz z nim zaprezentuje suknig
dozy. Majac takie dzielo, wygraja konkurs w cechu. Przeciez juz teraz wszyscy uwazali ich za
zwyciezcOw. Francesco Loredan bedzie zachwycony, pogratuluje im, przebaczy Federicowi,
przekaze im wience laurowe, na ktore zastuzyli. Potem Tazzio pojdzie do swej $licznej
Severiny. Spadetti zazdro$cil synowi, myslac o szczgsciu, jakie go czeka! Severina kochata go
do szalenstwa, wigc okryje si¢ satyna, aby ochroni¢ jedwabista skorg, i podejmie niezwykte
wyzwanie, przywdziewajac te suknig, krysztalowa suknig. Roztoczy ol$niewajacy blask,
zal$ni tysiacami barw 1 promienna milodoscia. Beda si¢ kochali, a Federico Spadetti
pobtogostawi ich zwiazkowi. Bgdzie nad nimi czuwal. Razem z nimi bgdzie wspominat
wlasna zong, ktora odeszta przedwczesnie, a tysiac, dwa, dziesig¢ tysigcy robotnikéw z cechu
zas$piewa na ich czes¢.

Federico gladzil brudnym palcem usta. Tak... Jezeli wszystko pdjdzie dobrze. Na te
mysl z jego oczu splynely glupie tzy. On, Spadetti! Obywatel, szklarz z dziada pradziada,
wzruszat sig, kierowat podszeptami serca! Juz dzi§ wieczoremTazzio miat zaspiewac¢ serenadg
pod balkonem ukochanej, blaga¢ o pocatunek w altanie. Jakze jeste$ szczgs$liwy, synu! I jakze
ciesz¢ si¢ twoim szczeSciem! Gdzie si¢ podziata jego mtodos¢? A teraz... co go czeka?
Pociemniato mu w oczach.

Podczas przestuchan prowadzonych przez agentow Rady i Criminale dobrze sobie

radzit. C6z zreszta miatby sobie do zarzucenia?



Sam wiesz najlepiej, Federico.

Blad w sztuce. Tak, blad! Dla pienigdzy, dla manufaktury. Dla Tazzia i jego
krysztatowej sukni. Btad, ktory poczatkowo wydawat si¢ drobiazgiem. Nie chodzito przeciez
ani o sprzedaz informacji obcokrajowcom, ani o przemyt czy cokolwiek podobnego! On tylko
wykonywat swa prace - wytwarzatl szkla optyczne. A skoro klient pragnat zachowac
anonimowos$¢, to przeciez miat do tego pelne prawo. Skad wigc to poczucie winy?... Moze
dlatego, ze Minos, nie chcac figurowaé w ksiggach, zmusit Federica do sfalszowania
dokumentow... A moze dlatego, ze szklarz mial niejasne, ale uporczywe wrazenie, ze kto$
kupit jego milczenie juz woéwcezas, gdy zgodzil si¢ na realizacj¢ tego zamowienia.
Perspektywa zarobienia dwunastu tysigcy dukatéw uciszyla obawy. Dwanascie tysigcy
dukatéw! Nie ma sprawiedliwosci! Zawsze oskarza si¢ ludzi, ktérzy najcigzej pracuja, o
wszystko, co najgorsze.

Nie, powiedzial sobie Federico, zaciskajac pigsci, nie dopuszczg do tego!

Miat jeszcze dos¢ sit. Bedzie walczyt. A jesli zajdzie taka potrzeba, powie, kim jest
Minos. Wprawdzie zobowiazat si¢ przed tym czlowiekiem do milczenia, ale nie dopusci, zeby
Rada Dziesigciu wtykata nos w jego interesy. Czy musiato si¢ tak sta¢? Czego wlasciwie
szukali? Minos tez musial mie¢ co§ na sumieniu... 1 to z pewno$cia co§ znacznie
powazniejszego. Byto to widac jak... w przejrzystej, krysztalowej kuli. Federico nie mogt juz
odwlekaé¢ chwili przywrocenia takiej przejrzystosci we wiasnych sprawach. Im dluzej czekal,
tym wigksze bylo ryzyko, Ze popadnie w nielaske wtadz, a taka nielaska czasami konczyta sig
konfiskata dobr, a nawet dozywotnim wigzieniem lub $mierciag. Wydawato mu si¢ oczywiste,
ze Rada niczego nie jest pewna. Na razie jej przedstawiciele byli uprzejmi, a przestuchania
prowadzono do$¢ powsciagliwie. Ale to nie moglo trwa¢ wiecznie... A Federico dobrze
wiedzial, do czego zdolni sa czlonkowie Rady Dziesigciu. Totez jutro, juz jutro, sam do nich
pdjdzie 1 wyplacze si¢ z tej matni... Co najwyzej wyda sig, ze okazat lekkomys$lnos¢ i potasit
si¢ na niebagatelng sumke w brzeczacej monecie. Sprobuje wyjasni¢ Tazziowi, co sig stato.
Syn na pewno go zrozumie. Zrozumie, ze zrobit to takze dla niego, zeby... Och, co$ tam si¢
dzieje.

Federico rozejrzat sig, czujac, ze nie jest juz sam. Kto§ obserwowal go, stojac za jego
plecami. I rozpalit si¢ ogien w piecu.

- Kto tam?

Federico przez moment wpatrywat si¢ w ciemna sylwetke, jednak nie mogt rozpoznaé
rysow twarzy mezczyzny. Czyzby to byt jeden z nich - agentéw Rady? Jesli nie, to moze...

- To ja - ustyszat niski, posgpny glos.



Federico krzyknat ze zdumienia. Szybko jednak zapanowatl nad soba.

Juz wezeéniej myslat o takiej ewentualnosci. I obiecal sobie, ze nie zadrzy.

- Co za ja? - zapytal ostrym tonem.

Przez kilka sekund styszat tylko miarowy oddech. Potem glos powiedziat:- Minos.

Spadetti nie tracit zimnej krwi. Zerknal na warsztat, od ktorego dzielilo go par¢
krokow, ale nie poruszat si¢. Tam, oparty o warsztat, stal dtugi pogrzebacz, na pewno jeszcze
goracy. Spojrzat takze na rozpalony piec, w ktorym za kratka, po wielkich polanach, slizgaty
si¢ czerwone ptomienie.

- Minos, ach tak... Witam. A c6z pana tu sprowadza? Mezczyzna chrzaknat.

- Ostatnio odwiedzili pana wystannicy Dziesigciu i Quarantia Criminale, prawda,
mistrzu Federico? Prosz¢ mnie poprawié, jesli si¢ myleg.

- To prawda - przyznat Spadetti.

- Czy pan wie, ze cztowiek, ktory grzebat w panskich ksiggach, to Czarna Orchidea,
jeden z najlepszych agentow Republiki?

Mistrz zmruzyt oczy. Mgzczyzna chyba przyszedt tu zupetlnie sam. Rozmawiali wigc
w pustej, rozleglej hali.

- A Mroczni wezwali pana na przestuchanie do patacu... Minos odczekat chwilg,
potem westchnat. Wolno przysunat drewniane krzesto 1 usiadtl tuz obok kadzi, nad ktéra
zwykle odlewano wyroby z goracego szkta.

- Co im pan powiedziat, Federico?

- Nic - odpart Spadetti. - Zupetnie nic.

- Wpadli na trop... mojego drobnego zamdwienia. Prawda?

- Do tego nie bylem im wcale potrzebny. A Dziesigciu moglo to wykry¢ juz
wczesniej. Po prostu jeden z ich ludzi okazat si¢ nieco madrzejszy od innych.

- Tak, po prostu trochg madrzejszy, oczywiscie... Mgzczyzna zatozyt noge na nogg. Po
chwili milczenia Federico podjat:

- Te szkta optyczne... Tysiace szkiel... Przeciez nawet ja nic z tego nie rozumiem 1 nic
nie wiem, Messer. Co pan z nimi zrobit?

- Federico, mam wrazenie, Ze to nie panska sprawa. I przeciez wyraznie mowilem, ze
ma pan zatrze¢ wszelkie $lady tego zamowienia.

- Zamierzali przestuchiwa¢ moich czeladnikoéw, ktorzy doktadnie wiedza, nad czym
pracujemy. Robiac to, narazalbym si¢ na klopoty. Nie moge jak za dotknigciem
czarodziejskiej rozdzki usuwaé wpiso6w z rejestru ani ksiag rachunkowych, Messer. Moje

uwagi sa kontrolowane rownie doktadnie jak wszystkie inne w naszym cechu. Nie musz¢



panu przypomina¢ tresci naszej umowy. Nie naruszytem jej. I postaratem sig, aby nie mogli
do pana dotrze¢, tak jak pan sobie tego zyczyt. I nie dotra... na razie.

Minos parsknal $miechem. Zawoalowana pogrézka mistrza byla dla niego bardzo
czytelna. Ten kaskadowy $miech, wydobywajacy si¢ spod kaptura, brzmiat, jakby mezczyzna
ostaniat usta reka. Spadetti po raz pierwszy poczut strach.

- To panska opinia, Federico. Moim zdaniem, chcac ochroni¢ siebie, dziatat pan tak,
aby 1 wilk byl syty, i owca cata. Dobry z pana kupiec. Problem w tym, Messer Spadetti, ze...
Diabet pozera nijakich.

- Muszg panu powiedzie¢, ze diabty, lucyfery 1 wszystkie te brednie nie robiag na mnie
zadnego wrazenia.

- Doprawdy? To btad, Messer Spadetti, wielki btad... Mgzczyzna lekko sig¢ pochylit.
Jego glos brzmiat glucho 1 groznie.

- Imi¢ Minosa figurowato nadal w panskich ksiggach, prawda?

- Co z tego? Minos to nic nie znaczy.

- Uwaza pan, ze sedzia Piekiet nic nie znaczy, Spadetti? Dlaczego przyjal pan to
zamowienie, skoro nie byt pan w stanie dotrzyma¢ warunkéw umowy? Powiem to panu... Bo
jest pan zbyt takomy, przyjacielu. A to paskudna wada i1 grzech gléwny. Myslal pan
wylacznie o pieniadzach, ktére przyniesie to zaméwienie... Ale po co? Zeby pafiski syn mogt
na czas wykona¢ tg... krysztatowa sukni¢? To dla niego, Spadetti? Och, proszg si¢ nie
zamartwia¢, nie wini¢ za to cechu. Jest pan taki sam jak wszyscy jego cztonkowie. Tak jak ci,
ktorzy dawniej sprzedali honor Republiki, dajac si¢ przekupi¢ francuskim szpiegom z kliki
Colberta. Jestescie gotowi zdradzi¢ kazda tajemnicg panstwa za sakiewke ztota, ktora kto$
wam podsunie... Potowa przegnitych korporacji w tym miescie gotowa jest sprzedaé sie
obcym. Ale u kresu drogi nie czeka ztoto, Spadetti, nie ztoto...

Minos wstat. Federico wyprezyl sig¢ i znowu zerknat na pogrzebacz.

- Powiedziatem juz, ze nie mam pretensji do tej krysztatowej sukni ani do cechu,
skadze...

Spadetti po raz pierwszy ujrzal u§miech rozméwcey. Usmiech, ktéry btysnat tak, jak
btyszczaly jego oczy.

- Tylko do pana.

Federico z krzykiem rzucil si¢ w strong warsztatu, zeby chwyci¢ pogrzebacz. Nie
zdazyt.

Mgzczyzna btyskawicznie ruszyt do ataku. Uderzajac z catej sily, wbil n6z w brzuch

Spadettiego. Przytrzymywatl sztylet gteboko w trzewiach ofiary i obracat, zadajac potworny



bol, 1 patrzyt, jak przerazony Federico wywraca oczy, mocno krwawiac i stabnac. Potem
wyciagnal ostrze z rany i podsunat je Spadettiemu pod nos.

- Spdjrz na to, mistrzu, i docen ironig: przeniesiesz si¢ do krainy cieni za sprawa
twojego wlasnego szklanego sztyletu z rekojescia z masy perlowej, z wezem 1 trupia gtowka.
Przyznaj, ze to sprawiedliwe, aby grzesznik zginat od rzeczy wykonanej jego plugawymi
rekami! Nalezysz do Kregu Trzeciego, Spadetti. Nie rozumiesz tego, ale to nic. Wiedz tylko,
ze to bedzie twoim ostatnim i jedynym tytutem chwaty.

Federico drgnal, a potem osunat si¢ na ziemig.

- Au kresu drogi jest Pieklo, Spadetti - dorzucit Minos. Po czym odwroécit sig i zatopit
spojrzenie w rozpalonych do czerwonosci polanach.

*

Po godzinie Minos u$miechnat si¢ z satysfakcja, patrzac na swe dzieto.

- Podsunate$ mi mistrzowski pomyst, Spadetti - stwierdzit.

Andreas Vicario, cztonek Wielkiej Rady, wtasciciel niezrownanej Librerii, tej
niesamowitej biblioteki mieszczacej si¢ w sercu Wenecji, odwrocit sig, ponownie zerkajac na
swe dzieto.

Potem jego kroki rozbrzmiewaly jeszcze przez chwile w duzej, cichej hali
manufaktury.

*

Zakrwawiony szklany sztylet z brzgkiem upadt na posadzke.

KRAG CZWARTY

PIESN X

Arsenal i pigkne koronki

W manufakturze Federica Spadettiego jak zwykle panowato wielkie poruszenie,
jednak ten dzien roznit si¢ od innych istotnym szczegdtem - po hali krecito sig trzydziestu
agentow przystanych tu przez Dziesigciu 1 Quarantig. Ludzie ci przestuchiwali kolejno
wszystkich czeladnikow, ucznidw 1 robotnikdow szklarza z Murano, a takze osoby zatrudniane
przez innych cztonkow cechu na catej wyspie. Taka aktywnos$¢ zdradzata rozczarowanie 1
gniew dozy i1 Emilia Vindicatiego. Wiadzom zadano jeszcze jeden cios. Emilio nie posiadat
si¢ z oburzenia. Zwiazani, zakneblowani, czterej ludzie, ktorzy mieli strzec mistrza, dali si¢

zaskoczy¢, nie wszczynajac alarmu. Teraz Minor Consiglio, rada Francesca Loredana w



ograniczonym sktadzie, dowiedziata si¢ o wszystkim. Emocje siggaly zenitu. Pietro wraz z
Brozzim przystanat nieopodal miejsca, w ktorym niedawno przegladat ksiggi Federica. To tu
minionego wieczoru Spadetti spotkat si¢ z Minosem. Krysztalowa suknia byta zbryzgana
krwia. Blady, milczacy Tazzio tepo patrzyl w dal, czyszczac utkany ze szkta koronkowy
kotierz sukni. Poruszat si¢ jak automat. Antonio Brozzi, lekarz Quarantii, pojawil si¢ przed
godzina niczym zlowieszczy kruk, by wykonaé czarna robotg. Mial przy sobie czarna torbg i
niezwykty kaduceusz, ktérym wymachiwal, rtownoczesnie gltadzac siwa brodg.

- Przykro mi, ze znowu dodatem panu pracy - powiedziat Pietro.

- Co6z! - odparl Brozzi. - Proszg si¢ o mnie nie martwi¢. Wymuszony usmiech lekarza
bardziej przypominat grymas.

- To rutyna, panie Viravolta. Przyzna pan, Zze to juz rutyna. A potem, wzdychajac,
pochylit si¢ nad nowa zagadka.

*

Cialo Federica Spadettiego zostato poéwiartowane, a nastgpnie wsunigte do pieca.
Okruchy szkta - podobne do znalezionych u stop Marcella Torretone w teatrze San Luca -
lezaly na posadzce. Federico Spadetti zostal nadmuchany w metalowych cylindrach, przy
uzyciu zelaznych szczypiec, jak dmucha si¢ szklo, ktore wytwarzat od lat. W ten sposob
strzgpy jego ciala 1 zmiazdzone kosci tworzyly poskrgcane, niesamowite 1 przedziwne
arabeski. W pewnym sensie bylo to kolejne dzieto sztuki, ktore przemawiato samo za siebie.
Tylko dzigki obraczce, ktéra jakim$ cudem zsuneta si¢ z palca i upadta nieopodal szczatkow
ciata, Tazzio rozpoznat ojca. Rano Federico nie pojawit si¢ w manufakturze, a uczniowie,
ktorzy przychodza najwczesniej, zastali Tazzia samego w tej rzezni. Po powrocie z wyprawy
do altany Severiny Tazzio przez czgs¢ nocy bezskutecznie szukat ojca. W koncu zajrzat do
hali, zeby sprawdzi¢, czy Federico nie przesiaduje w swoim kantorku. Od tej pory nie
powiedziat ani stowa poza tym, co powtarzat, kiedy uczniowie znalezli go klgczacego przed
krysztatowa suknia: ,,To moj ojciec... Zamordowany. Zamordowany, kto§ go zamordowat. To
moj ojciec...”.

- Zaczynatem si¢ juz niepokoi¢ - powiedzial Brozzi. - Nie widzieliSmy si¢ prawie
tydzien, Viravolta! Tydzien bez pana i oto kolejne niesamowite zwloki... Hm!

To, co zostalo z Federica Spadettiego, znajdowato si¢ w kadzi, wymieszane z glinka.
Kadz stata pod kranem doprowadzajacym wodg i1 byta nig obficie wypetiona. Tak powstata

btotnista maz. Na kadzi napisano kreda:

Noi passavam su per |’'ombre che adona



La greve pioggia, e ponavam le piante

Sovra lor vanita che par persona.

Stapamy, depcqc widem geste zgraje,
Dzdzem katowane i stawiamy piety

Na ich marnosci, co sie ksztattem zdaje.

- Kara Trzeciego Kregu - powiedziat Pietro. - Oczywiscie.

- Obzarstwo - dodat Brozzi, unoszac biwi.

- Lezacy w blocie, smagani czarnym, lodowatym deszczem.

Pietro patrzyt na ciemna maz w kadzi.

- Chimera jest coraz bardziej dowcipny.

- I co ja mam z tym pocza¢? - mruknal Brozzi, zanurzajac szpatutke w gestym btlocie,
ktore jeszcze wezoraj bylo ciatem mistrza szkta i krysztatu.

Pietro odwrocit si¢ i spojrzat na Tazzia. Suknia odzyskata juz pelny blask, ale chtopak
nadal ja polerowal. Pietro wziat taboret i usiadt przy chtopaku. Wokot po catej hali krazyli
agenci Quarantii, szukajac §ladow ztoczyncy. Przygngbienie mlodzienca wzruszylo Pietra.
Aluzja wroga, ktory pigtnowat Spadettiego za zachtannos¢, zapewne nie dotarta do Tazzia,
nieswiadomego rzeczywistych przyczyn tego dramatu. Ale ten makabryczny widok - cialo
ojca przemienione w bezksztattng masg, niczym biblijny Adam, zanim Boég uformowat go z
bryty gliny - bedzie go ngkat do konca zycia. Pietro takze byt wstrzasnigty i wsciekty. Na
majstrze ciazyly podejrzenia, ale Czarna Orchidea nie przewidzial, ze Chimera moze tak
szybko si¢ go pozby¢, w dodatku - w taki sposob. Tak, byl wsciekly. I wiedzial, ze musi
dziata¢ btyskawicznie.

- Powiedz mi, chlopcze - zagadnal Pietro - czy mnie pamigtasz?

Nieobecny duchem Tazzio milczat.

- Uwierz mi, Ze... uczynig, co w mojej mocy, zeby odnalez¢ tego, kto to zrobit. Wiem,
co znaczy bol po stracie kogo$ bliskiego. Domyslam sig, jak cierpisz, i wiem, jak marna
pociecha sa w takich chwilach stowa.

Uniost reke, zawahat sig i fagodnie polozyt ja na ramieniu mlodzienca.

- Moze to niewltasciwa chwila, ale potrzebuje pomocy. Zeby odnalezé tego... Minosa.
Bo przeciez to on, prawda? Czy kiedys$ juz o nim styszates?

Tazzio wciaz milczal, mrugajac oczami, i uporczywie polerowat krysztalowa suknig.



Pietro probowat nadal sktoni¢ go do rozmowy, ale na prézno. Postanowit nie nalegac i
poszedt do grupy agentow Quarantii, zeby przestuchiwac robotnikow. Tak uptyngto po6t dnia i
nadszedt czas, zeby pogodzi¢ si¢ z faktami - tylko trzy osoby slyszaly o Minosie, choé¢
wigkszos$¢ dtuzej lub krocej uczestniczyta w produkeji tych zagadkowych szkiet. Nikt nie
potrafil poda¢ tozsamos$ci wroga.

Pietro wrocit i usiadt na taborecie. Tazzio wciaz byt w poblizu. Viravolta starat si¢
zebra¢ mysli, powiazaé¢ fakty. Po pierwsze - Marcello i broszka kurtyzany Luciany Saliestri
znaleziona na deskach teatru San Luca. Ta broszka doprowadzila go do senatora
Campioniego.

Pietro zaczal mowic¢ do siebie.

- Marcello Torretone, agent rzadu... Zalézmy, ze ojciec Caffelli, sSwiadom podwdjne;j
osobowos$ci Marcella, odkryt istnienie Ognistych Ptakéw. Wyznal to Marcellowi, a ten zebrat
nowe informacje, ale nie zdazyt przekaza¢ ich Radzie Dziesigciu; zostat zamordowany w San
Luca. W tym samym okresie jeden z Ptakow poznat i posiadt Luciang Saliestri, ukradt jej
broszke, prezent od Giovanniego, i podrzucit ja w teatrze, zeby skierowaé podejrzenia na
senatora. Chyba ze Luciana sama nalezata do sekty i dobrowolnie oddata mordercy klejnot...
W ten sposdb mogta upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu, rekami wtadz pozbywajac si¢
tagodnego reformatora, jakim byt senator Campioni.

Pietro poprawit upudrowana peruke. Obcasem pantofla z 1$niaca klamra uderzat w
posadzke, jakby chcial, niczym metronomem, odmierza¢ rytm swoich mysli.

- Tak, dotad wszystko wydaje si¢ logiczne. A zatem kluczem jest Luciana. Muszg sig z
nia zobaczy¢, mozliwe, ze co$ jeszcze przede mna ukrywa. Tak, juz biegne, moja droga! I
ustyszysz troch¢ nowin. Dobrze. Potem przerazony ojciecCaffelli nie $miat nawet kiwnac
palcem. Jego tez dopadli. By¢ moze Marcello wydat przyjaciela, kiedy go torturowano?
Caffelli zawist na wiezy San Giorgio. Ptaki miaty powody do zadowolenia. Ale c6z, odtamki
szkta z San Luca doprowadzily nas do Federica Spadettiego, cztonka cechu, no i do
tajemniczego Minosa. Spadetti takze zostal zamordowany, a my nie wiemy o Minosie nic
poza tym, ze zamowit masg szkiet do binokli. Szkta do binokli, Santa Maria, po co mu one?

Pietro westchnat, przecierajac oczy.

- No i przede wszystkim 0 kazdym moim kroku decyduja Wergiliusz i Campioni:
jeden pcha ku Dantemu i Mocom Zta, drugi ku tym Ognistym Ptakom 1 willi Mora... Kto$
nami manipuluje. I Diavolo odkryt moja obecno$¢ w krypcie, a moze zostal uprzedzony,

zanim udatem si¢ na miejsce? Ale jesli tak bylo, dlaczego mnie oszczgdzil? Mogt mnie



pojma¢ w kazdej chwili... Czyzbym i ja miat odegra¢ w tej sprawie wyznaczona przez niego
rolg? Nie, myslg... myslg, ze to wszystko tylko mrzonki... Jaka$ niesamowita gra...

Pokiwat glowa.

Nagle ustyszal tuz obok czyj$ glos.

- Minos byl w Arsenale.

Reka Pietra zawista w powietrzu. Spojrzatl na Tazzia.

- Co takiego?

- Minos byl w Arsenale. Viravolta pochylit si¢ nad chtopakiem.

- Znasz go! Wiesz, kim jest, prawda?

- Nie, ale wiem, ze byl w Arsenale. Pot roku temu styszatem, jak ojciec rozmawiat z
jednym z jego ludzi.

- A kim byt ten cztowiek?

- Nie wiem.

Wciaz polerowat krysztatowa sukni¢, widziat w niej swoja twarz, setki jej ruchliwych,
przezroczystych odbié. - Minos byt w Arsenale - powtorzyl.

* %k

Arsenat w dzielnicy Castello pod kazdym wzgledem przypominal potgzna fortecg.
Zajmowat znaczna czg$¢ catego obszaru Wenecji. Tu od wielu wiekdw toczyla si¢ gra o
potege militarna 1 gospodarcza Wenecji. W Arsenale pracowalo dwa tysiace pirotechnikow,
ciesli, specjalistow od naprawy kadtubow, wyrobu Zagli, lin, a takze inni rzemieslnicy. To byt
odrgbny $wiat, otoczony wiezami, strzezony przez wartownikow, ktdrzy czuwali przy dokach,
hangarach 1 zamknigtych warsztatach, kuzniach, odlewniach. To tu powstato pig¢ galer 1
osiem galeondw, ktore nieustannie strzegly adriatyckiej zatoki, a takze galeoty zeglujace
migdzy Zante i Korfu. Fregaty i okrgty uzbrojone w czterdziesci, pigédziesiat, a nawet
osiemdziesiat dzial przemierzaty obszar od Gibraltaru po Konstantynopol. Mude i na pozor
zwyczajne statki walczyly z piractwem na morzach.

Kiedy tylko Pietro ustyszatl od Tazzia, ze Minos byl w Arsenale, w nieznanych
okoliczno$ciach i w niewiadomym celu, ktory nalezato dopiero ustali¢, powiadomit o tym
Emilia Vindicatiego, a nastgpnie osobiscie si¢ tam udal na czele dwudziestu agentéw oraz
inkwizytorow wyslanych przez Dziesigciu. Pewnego wieczoru Tazzio przypadkowo ustyszat
roZmoweg ojca z mezczyzna, ktorego twarzy nie widzial, ale ktory powotal si¢ na Minosa.
Tazzio zdotat zrozumie¢ zaledwie strzgpy tej rozmowy - ze wspomniany Minos miat

powiazania z niektorymi konstruktorami z Arsenatlu i potajemnie zlecit im prywatne



zamoOwienie, podobnie jak uczynit, aby zdoby¢ stawetne szkta. Umocnilo to Pietra w
przekonaniu, ze ten ukrywajacy swoja tozsamo$¢ Minos jest znanym obywatelem Wenec;ji.

Pojawienie si¢ Czarnej Orchidei i zbirow Mrocznych wywotalo piorunujace wrazenie.
Szli za Viravolta, ktory gestem reki lub skinieniem glowy dawat im znak, aby przetrzasneli
teren. Ich kroki rozbrzmiewaly migdzy warsztatami rzemieslnikéw i1 w stoczni. Przemierzali
hale, pojawili si¢ przy dokach. Wygladato to na przygotowania do bitwy, a ludzie szeptali, ze
sprawa jest najwyzszej wagi. Gdy Pietro przestuchiwal w odlewni jednego z konstruktoréw,
przyniesiono mu ksiegi. Ogniste Ptaki jak zwykle dziataly skrycie, pod nosem Dziesigciu i
Quarantii. Minos ztozyl zamoéwienie na dwie lekkie fregaty, ale to byt dopiero poczatek - to,
co przy okazji odkryt Pietro, zmrozito mu krew w zytach. Powiazanie informacji zebranych w
Arsenale z uzyskanymi od dowoddztwa wojsk miasta nie zajglo wiele czasu. Wezwano
pietnascie os6b. Zadna z nich nie potrafita poda¢ tozsamoéci Minosa, ktory najwyrazniej
dziatal poprzez anonimowych posrednikow. Pietro krazyt przez jaki$ czas posrod ksiag, kul
armatnich, ktore tu odlano, mozdzierzy i beczulek prochu, ktorych setki wypelniaty
magazyny. Potem, wczesnym wieczorem, poszedt spotkac si¢ z Emiliem Vindicatim. Sam nie
mogl jeszcze uwierzy¢ w to, co zamierzal mu powiedzie¢, chociaz zdawal sobie sprawe, ze
wszystko to prawda.

- Czarna Orchidea!

Dyskretnie zaanonsowano Pietra. Zastal Emilia w Sali Kolegium. Francesco Loredan
odbywal wtasnie spotkanie ze swa Rada. Emilio nie byl sam, towarzyszyl mu mniej wigcej
trzydziestoletni m¢zczyzna o pociaglej twarzy i cerze tak jasnej jak bialy marmur. Miat dlonie
pianisty, sprawial wrazenie niezwykle uduchowionego, 1 tylko starannie przycigta broda,
okalajaca jego twarz waskim paskiem, czynita go nieco bardziej przyziemnym. Byt ubrany w
obszerna koszulg 1 surdut, ktorego kroj i kolorystyka pozwalaty obeznanemu z moda Pigtrowi
odgadna¢, ze ten str6j pochodzi z Francji. Emilio szeroko usmiechat si¢ do goscia, jakby
zachwycony jego fanfaronada. Rozmawiajac z nim na przemian po francusku i wilosku,
wychwalat jego ,,niezwykly talent” i1 cieszyt sig, ze ma ,,zaszczyt podejmowaé go w sercu
Serenissimy”. Wkrotce Pietro dowiedziat si¢ wigcej o nieznajomym.

- Och, Messeri Pragng przedstawic¢ panu Pietra Luigiego Viravolte de Lansalt, jednego
z... hmm... doradcoéw naszego rzadu - powiedziat Emilio, wciaz plaszczac si¢ przed gosciem. -
Pietro, poznaj mistrza Eugeéne’a-André Dampierre’a, stawnego artyst¢ malarza, ktory
towarzyszy w Wenecji Jego Ekscelencji ambasadorowi Francji. Mistrz Dampierre wkrotce
zaprezentuje swoje dziela w Bazylice San Marco. Przepigkne, natchnione dzieta o tematyce

religijnej.



Mistrz Eugéne-André Dampierre dumnie sktonit glowe. Pietro powital go w podobny
sposob.

- Czy moglibySmy chwilg porozmawia¢, Emilio? - zapytal Pietro. - By¢ moze
przybytem nie w porg, ale waga sprawy jest wielka.

Usmiech zniknat z twarzy Emilia. Zwrdécit si¢ do Dampierre’a i peten serdecznosci
ujat go za rece, méwiac:

- Zechce pan wybaczy¢, mistrzu! Sprawy miasta nie pozostawiaja nam chwili
wytchnienia. Wréce za kilka minut.

- Alez oczywiscie - odpart Dampierre, znow sktaniajac glowe.

Emilio wyszedt z Pigtrem do sasiedniej sali.

- Przybyt nowy ambasador Francji - powiedzial Vindicati. - W tej chwili rozmawia z
doza 1 Mala Rada. Oficjalne objecie funkcji dokonalo si¢ wczoraj wieczorem 1 jego
poprzednik juz wyjechal. Odtad ochrona ambasadora, Dampierre’a 1 Loredana bgdzie mi
spedza¢ sen z powiek. Ich bezpieczenstwo to sprawa najwyzszej wagi, a nie wolno nam
ujawni¢, co naprawdeg dzieje si¢ w Wenecji. Na razie oficjalne przyjgcia beda si¢ odbywaty
wylacznie w patacu, ale przeciez nowo przybyly zapragnie tez zwiedzi¢ miasto. Na
zaproszenie dozy wezmie udzial w uroczysto$§ciach Wniebowstapienia, ktore w zwiazku z
tym musza by¢ bardziej okazale niz zwykle. Bedzie uczestniczyt w obchodach, a pozostato
nam niewiele czasu, aby si¢ do tego przygotowac. A teraz juz istna peretka: wyobraz sobie, ze
jego Ekscelencja chce zakosztowaé drobnych przyjemnosci weneckiego zycia, jesli si¢ uda -
po czgscei incognito. Ustalono juz, ze jutro uda si¢ na bal wydawany przez Andreasa Vicario w
Canareggio... Wyobrazasz sobie? Czuje si¢, jakbym musial sta¢ na gtowie!

- A to jeszcze nie koniec zmartwien, Emilio - powiedziat Viravolta, rzucajac mu
posepne spojrzenie. - Podczas pobytu w Arsenale odkrytem nowe, porazajace fakty.

Zapadta cisza. Emilio z niepokojem spojrzat na Viravolte.

- O czym mowisz?

- Wszystko zostato zaplanowane dawno temu. Bog jeden wie jak, ale Minos, unikajac
kontroli zamoéwien publicznych 1 zaméwien na wlasny koszt, a moze defraudujac panstwowe
pieniadze, zakupit dwie fregaty, o ktdrych absolutnie nic nie wiadomo. Juz ten fakt jest
zdumiewajacy, a to zaledwie poczatek. Wyobraz sobie, ze pot roku temu Arsenat wodowat
dwie galery, ktore powinny ptywac po zatoce: ,,Santa Mari¢” 1 ,,Klejnot Korfu”. Te galery
znikngly dwa dni temu gdzie§ na Adriatyku. Ani Arsenat, ani zaden z urzgdow cywilnych i
wojskowych nie wiedza, co si¢ z nimi stato. Znoéw zapadta cisza.

- Chceesz... checesz powiedzied, ze... - wydusit z siebie Emilio.



Pietro ujat go pod ramig.

- ,,Santa Maria” 1 ,,Klejnot Korfu” sa uzbrojone. Jedna w sze$édziesiat, druga w
osiemdziesiat dziat, Emilio. Bog wie, co moze si¢ sta¢, kiedy wptyna do portu...

Vindicati chwycit si¢ za glowg.

- To jaki$ obted! Czy naprawde¢ myslisz, ze Minos zbroi galery, zeby wypowiedzie¢
nam wojng?

- Odkad zobaczytem, co dziato si¢ w willi Mora, gotow jestem uwierzy¢ we wszystko.
Minos, Wergiliusz, Chimera. Nie wiem, czy to jeden cztowiek, ale jestem pewien, ze Ogniste
Ptaki sa wszedzie, jak powiedziat ojciec Caffelli, i ze administracja Republiki tkwi w tym po
szyj¢. Rozumiesz? Sytuacja jest powazniejsza, niz sadziliSmy!

Emilio przetknal gorzka pigutkg. Dobiegt ich odglos otwierajacych si¢ drzwi sali, w
ktorej doza obradowat z Minor Consiglio, witajac ambasadora Francji. Gwar 1 kilka
radosnych okrzykow towarzyszyto pozegnaniom. Emilio wspart si¢ na ramieniu Viravolty,
usitujac zapanowac nad nerwami.

- A mnie tu kaza mizdrzy¢ si¢ przed calym $wiatem! Porca miseria! Pietro, muszg si¢
nimi zaja¢. Blagam, masz moje upowaznienie do prowadzenia $ledztwa, kiedy ja sam begdg
musiat wypelnia¢ inne obowiazki. PrzyjdZ jutro wieczorem na bal Vicaria, przyda si¢ kazda
para oczu. A tymczasem poluj na Ogniste Ptaki. Ja zajme si¢ doza i1 naszymi drogimi
politykami.Pietro w milczeniu skinat gtowa i obaj wrocili do Sali Kolegium, gdzie czekat
malarz Eugene-Andre Dampierre. Tam Emilio rozpostart ramiona i z radosnym us$miechem
podszedt do dozy i ambasadora, mgzczyzny okolo pigédziesiatki, o pomarszczonym czole i
siwych wtosach wymykajacych si¢ spod kapelusza. Byl ubrany w szamerowany ztotem
czerwono-niebieski surdut i biate spodnie, a jego piers zdobily liczne ordery. Stuchat
Loredana, ktéry w swej purpurowej szacie obszytej gronostajowym futrem, z berlem w rgce,
zwracal si¢ do niego i1 usmiechat sig, jakby byli starymi przyjaciotmi. Pietro wzniost oczy i
spojrzal na Wiktorie pod Lepanto.

Pomyslat, ze do jego zwycigstwa jest jeszcze daleko.

* * *

Luciana Saliestri niedawno wstata. Teraz byta niedaleko altany z widokiem na Canal
Grandg, przy czerwonej sofie, na ktorej lezata, po raz pierwszy przyjmujac Pietra, kiedy
przyszedl, aby z nia poméwic. Gdy zobaczyta Czarna Orchideg 1 wstuchata si¢ w jego aluzje,
zaproponowata mu parti¢ domina. Teraz ukladala gr¢ na niskim, finezyjnie zdobionym
stoliku, migdzy dwiema filizankami kawy. Usmiechngla si¢ i mrugngta okiem, a siedzacy na

wprost Pietro podziwiat urok i wspaniate ksztatty kurtyzany. Rzucita mu figlarne spojrzenie,



potozyta palec na ustach, potem musneta nim policzki podkreslone rézem, dotkngta muszki,
ktéra nosita w kaciku ust. Suknia z koronkowymi falbankami odstaniata jej ramiona.
Wisiorek w ksztalcie delfina zwisal migdzy falujacymi piersiami, subtelnie rysujacymi si¢
pod suknia. Na szyi miata przezroczysta apaszke. Po kilku minutach doszta do wniosku, ze
nie ma ochoty na domino. Do$¢! Nie to mi dzisiaj w glowie!

Wstata i wdzigcznym ruchem wygladzita suknig, ktora delikatnie szeleszczac, utozyta
si¢ wokot jej stop. Apaszka ostaniata jej piersi, a Pietro niemal widzial ich mleczna biel i
jasne sutki. Luciana byta niczym kwiat, ktorego stodki stupek kryt si¢ posrod olsniewajacych
ptatkéw. Viravolta wcale si¢ nie dziwil, ze senator Campioni si¢ w niej zakochal. Oparta
dhuga noge o stolik, na ktérym Pietro postawit filizanke z kawa, i niby niechcacy rozrzucita
domino. Viravolta z przyjemnoscia patrzyt na zgrabna tydke pani domu, nie miat jednak
czasu na igraszki. Co prawda, te moglyby si¢ sta¢ czastka jego planu 1 ulatwi¢ zdobycie
informacji dzigki broni przyjemniejszej od pistoletow, szpady czy arkebuza. Lecz od
pierwszego spotkania z Luciana wiele si¢ zmienito. Minionego wieczoru Landretto przyniost
Pigtrowi wazna wiadomos$¢. Padat deszcz. Czarna Orchidea jeszcze teraz widziat I$niace oczy
1 opadajace na czolo wlosy lokaja, gdy zdjal kapelusz i powiedzial: ,,Anna Santamaria jest
zazdro$nie strzezona przez me¢za. Przebywa w ich willi w Santa Croce... Wie, Ze wciaz pan za
nig szaleje. Dalem jej kwiat...”.

Tak, teraz mogt odzyska¢ Anng Santamarig. Wystarczyto wykonac jeden gest. I mimo
narzuconego mu zakazu, gotow byl na wszystko, byle ja zobaczyc¢.

Pogodny glos Luciany, przymilny i drwiacy zarazem, rozbrzmiat tuz nad jego uchem:

- Co pan sadzi o moich pantofelkach, Pietro? Czy mam w nich zostaé?

Nie odpowiedziat.

- Wilozytam dla pana jedna z moich najtadniejszych sukni, zauwazyt pan? W Wenecji
uwazaja mnie za kokietke, ale nie jestem taka jak te, ktére tapia mezczyzn przy Prokuracji,
moj mity panie. Nie wypycham stanikéw muslinem 1 nie ukrywampoduszek pod spodnica, jak
to robia inne, zeby poprawi¢ sobie figurg. Nie noszg peruk i nie fryzuje wloséw. A wiasnie -
podobaja si¢ panu moje wlosy? Chwileczke, zaraz je rozpuszczg...

Zrobifa to jednym zrecznym ruchem. Wtosy opadty kaskada na jej ramiona, a w $lad
za nimi, niby to przypadkiem, spadta apaszka. Luciana zakryla dekolt dionmi, udajac
zawstydzona, cho¢ wstydu raczej nie znata. Potem opuscita je powoli.

Jej piersi znalazty si¢ kilka centymetrow od twarzy Pietra.

- Peruki, tiurniury i kosze, podobnie jak wulgarne barwiczki zostawiam dla tych,

ktorych uroda wymaga poprawek. Sprawiam sobie najpickniejsze toalety, niezmiennie



dzigkujac memu $swigtej pamigci matzonkowi. To prawda. Pokoj jego duszy! Jak pan wie, ten
aniot byt mistrzem handlu i pieniadza. Czasami zatracat zdrowy rozsadek. Ze mna jest inaczej
- lubuj¢ si¢ w zgota innych grach i nie mam sumienia ich sobie odmawia¢. Po c6z mi majatek,
jesli nie miatby stuzy¢ uczynieniu mnie jeszcze pongtniejsza? Prawde mowiac, zawsze
czutam si¢ najlepiej... na wolnosci. I skoro tylko dukaty wpadaja mi w rece - wydaje je!
Trwonig je jak szalona. Mam do tego wielki talent. A potem czekam, by znéw siggnaé do
skarbczyka, ktory pozostawil mi mdj ukochany maz! To byt swigty cztowiek!

Przechylita gtowe i oparta rece na ramionach Viravolty. Udawala, ze si¢ o niego
ociera, 1 krecita biodrami. On nadal siedzial, ona stata.

- Chce pan sprawdzi¢?

- Sprawdzi¢? Ale co? - zapytat Pietro.

- Sprawdzi¢ to, co mowitam o tiurniurach.

Mowiac to, zsungta przyodziewek, ktory jeszcze miata na sobie, i odwrocita sig. Pietro
patrzyt teraz na jej biodra i najbardziej jedre, najpickniejsze posladki, jakie kiedykolwiek
widziat.

- Widzi pan? Czysta natura.

Wenecjanka zakonczyla popis. Znow zwrdcita na niego oczy. Patrzyli na siebie w
milczeniu. Pietra zaskoczyl smutek, ktory, jak mu si¢ wydawato, zagoscit na moment na
twarzy mtodej pigknosci. Przez chwilg byta chyba bardziej szczera, bardziej powazna. Potem
odrzucita gtowe do tylu i znow si¢ roze$§miata. Stonce przebilo si¢ przez biale chmury nad
Canal Grandg, zalato altang i wdarlo si¢ do salonu, przynoszac tagodne, wieczorne ciepto.

- Zrzu¢ wreszcie tg peleryng, surdut i kamizelke, Pietro Viravolta... i powiedz mi, co
najbardziej lubisz.

Pietro wstal. Po chwili wahania podniost z podtogi sukni¢ kurtyzany.

- Pani, dos¢ zartow.

Luciana spojrzata na niego pytajaco.

- Pani, ze swa uroda moglaby$ skaza¢ na wieczne potgpienie kazdego z papiezy 1
wiedz, ze w innych okolicznosciach ja takze bym si¢ nie wahat. Ale c6z, czas nagli i... mam
inne plany. Proszg wigc... Nie traktuj tej odmowy jak afrontu, bo nie takie sa moje intencje.

Luciana mrugata oczyma, jakby wylano jej na glowg wiadro zimnej wody. Trochg si¢
dasata, nie wiedzac, czy ma odegra¢ role obrazonej kurtyzany, czy zranionego ptaszecia. Stala
si¢ w tej chwili niezwykle kobieca. Wyzbyla si¢ czastki kokieterii i afektacji 1 wtasnie ta
przemiana uczynita ja bardzo sympatyczna. Pietro mimowolnie zastanawiat sig, jak by si¢

zachowata, gdyby nagle przestal panowac¢ nad soba i chwycil ja w ramiona. Znal si¢ na



umizgach, a intuicja i duze doswiadczenie powodowaly, ze umial przenikna¢ psychike
kobiety, ktora wyrazata si¢ takze w sposobie uprawiania mitosci. Byt przekonany, ze Luciana
oddataby mu sig z nieokietzang namigtnos$cia i gniewem, ktory tlit si¢ w niej jak che¢¢ zemsty.
U szczytu uniesienia porwalby ja jak tonaca. Juz teraz sprawiata wrazenie zagubionej. Intuicja
podpowiadata Viravolcie, ze w glebi duszy, cho¢ udawata, ze broni si¢ przed uczuciem,
gotowa byla zebra¢ o prawdziwa mito$¢. Tylko zaspokajajac namigtno$¢, mogta gra¢ przed
soba komedig, ktora ratowata ja przed wewnetrznym strachem, karmiona poczuciem znuzenia
1 nieustanna pogonia za nowoscia. W ciagu tych kilku sekund milczenia Czarna Orchidea
wyczytal z twarzy tej mtodej kobiety, jak subtelne przezycia kigbia si¢ w jej sercu. Wzruszyta
go. I to rozczulenie ztagodzito jego postawe wobec kurtyzany, cho¢ idac do niej, postanowit
by¢ twardy. Musiat jednak zachowaé ostrozno$¢. Jezeli Anna Santamaria byta Czarna
Wdowa, to Luciana mogta okaza¢ si¢ tarantula. Dzi$ nie wolno nikomu ufa¢...

Twoja mroczna strona, Luciano - ty takze jeste$ zagubiona, przepadtas dla tego $wiata.

W koncu przybrata obojetny, nieco ozigbty ton.

- Rozumiem... Zapewne jest pan bez reszty zaprzatnigty nia...

Powiedziala to z lekka nutka goryczy w glosie.

- ...ta Anna Santamaria. Teraz Pietro niemal ostupiat.

- Stucham?!

Uniosta glowg, spogladajac na niego z wymuszonym usmiechem na ustach.

- A c6z pan myslat? Drogi przyjacielu, ja takze zebratam informacje na panski temat...
Czarna Orchidea. Pietro Ligi Viravolta, uwolniony z Piombi... Agent rzadu, uwigziony po
tym, jak podeptat honor senatora Ottavio...

Pietro zagryzt wargi.

Teraz to Luciana byta gora.

- Uwaza mnie pan za glupia, roznamigtniong libertynkg? O, nie! Z pewnoscia tak o
niej nie myslal. Mowila dalej:

- Widzi pan, ja tez nie o wszystkim panu powiedziatam.

- Jak pani zdobyta te informacje?

Luciana zatrzymata spojrzenie na filizance kawy.

- Prosze mi powiedzie¢, panie Czarna Orchideo, dlaczego miatabym panu pomagac?

Zapadto milczenie.

- Dla Marcella Torretone. I dla senatora Campioniego, ktorego sytuacja wydaje si¢

dzi§ wielce niepewna. Tak, Luciano, powoddw jest wiele! Naprawdg jest mi pani potrzebna.



Prosz¢ mi wierzy¢, ze doza 1 Dziesigciu potrafia to doceni€. Prosze, jesli pani co$ wie, niech
pani mowi!

Wciaz si¢ wahata. W koncu westchneta:

- Od czasu do czasu odwiedza mnie jeszcze jeden senator - powiedziata. - Kto$, kto
nie bardzo pana lubi, panie Viravolta.

Znowu zatopila spojrzenie w jego oczach.

- Senator Ottavio. Pietro zmarszczyt brwi.

I nagle z okruchow zaczal uktadaé si¢ witraz. Skradziona broszka, Ogniste Ptaki,
informacje o Giovannim Campionim... I fakt, ze Pietro od dawna pozostawat z dala od spraw
Republiki, uwigziony w Piombi... Tak, musial bardzo zawadzac...

- Ottavio... No proszeg... Moj dawny mentor... Oczywiscie...Zwrocit si¢ do kurtyzany.

- Dlaczego wczesniej mi pani o tym nie powiedziata? Luciana wzruszyta ramionami.

- Chronig ludzi, ktorzy do mnie przychodza, przyjacielu. Wszystkich bez wyjatku. Co
by pan powiedziat, gdybym zdradzita Ottaviowi, ze pan u mnie byl?

-  mam nadziejg, ze powstrzymala si¢ pani przed tym? - szepnal, mruzac oczy.

Obrzucita go wymownym spojrzeniem.

- Spokojnie, Messer Viravolta. Dobrze wiem, co lezy w moim interesie.

Kolejny punkt dla niej. Pietro zamilkl, potem zdobyt si¢ na $miech. Wpadt na nieco
dziwaczny pomyst.

- Luciano, muszg przyznaé, ze bylby z pani dobry tajny agent... Pomowig o tym z
Rada Dziesigciu, jesli pani pozwoli.

Przyjeta komplement z umiarkowana rados$cia.

- Zostawmy Dziesigciu w spokoju. Ja takze nie szukam na razie dodatkowych zajec.

- Przyznajg, Zze bardzo chg¢tnie zabawitbym si¢ w werbowanie agentow. I mam juz dla
pani idealny pseudonim...

Zerknat na rozrzucone na stoliku domino i podniost jedna kostke. Dwie szostki.

- Luciano... Mam dla pani propozycje. Usmiechnal si¢ nieco pogodniej.

- Czy zechciataby pani zosta¢ agentka ,,Domino”?

* K K

Dwa dni przed ta rozmowa diuk von Maarken opuscit noca swoj zamek w Austrii,
podziwiajac z oddali jego delikatne blanki. Otulony szerokim, czarnym plaszczem wysunat
si¢ teraz jak zjawa z gondoli, ktora przywiozta go do Canareggio. Unidst glowe, patrzac na

ksigzyc skrywajacy si¢ za chmurami. Dwaj stuzacy z pochodniami towarzyszyli mu w drodze.



Szedt za nimi w milczeniu do bramy patacu, w ktérym go oczekiwano. Padly hasta, brama si¢
otworzyta. Diuk wszedt do §rodka. Po kilku minutach siedziat przy kominku, popijajac wino.

Chimera zajat miejsce na wprost niego.

- Owoc juz dojrzat - powiedziat van Maarken. - Widziana z Passarowitz, Wenecja jest
bezbronna. A co pan osiagnat?

- Realizujg ustalony wcze$niej plan.

- Tak, tak... Pozwolitem panu bawi¢ si¢ i dziata¢ na panski sposob, ale watpig, czy
panskie fantazje i1 grymasy okaza si¢ skuteczne. Czy naprawde potrzebne byly te wszystkie
inscenizacje? Czy kto$ tu wierzy w panskie salonowe sztuczki? I ta satanistyczna sekta...
Zaden rozsadny cztowiek stojacy u wladzy nie obdarzy nawet szczypta zaufania tak
szalonego przeciwnika... Wszystko da si¢ zwali¢ na szatana i te biblioteczne bzdury...

Chimera zasmiat si¢ krotko.

- Myli si¢ pan... To jest Wenecja. Wszyscy wpadli w panikg. Doza i jego ludzie czuja
si¢ bezsilni. Wiemy, o jaka stawke toczy si¢ gra, i dobralismy wtasciwe metody. A oni si¢
pogubili, nie wiedza, co poczaé. Spdjnos¢ naszego planu wciaz jeszcze im umyka, bo wlasnie
tego chcemy. Tak, muszg przyznaé, ze dobrze si¢ bawig. Wszyscy wpadaja w moje sidia. I
beda w nie wpadali, dopoki nie zadamy decydujacego ciosu. A wtedy i pan podzigkuje
Dantemu i fantazji swego stugi.

- Przyznajg, ze ma pan iScie wloska fantazjg. Powinien pan pisaé sztuki teatralne. A
panskie... przedstawienie w Mestre?

Il Diavolo znowu si¢ zasmiat.

- Styszat pan o Carlu Gozzim 1 jego Granelleschi?

- Nigdy.

- Nazywaja ich Niedorzecznymi... Jest to rodzaj wedrownej akademii, ktora skupia
wesotych kompanow, rozkochanych w literaturze pigknej. Oni sami nazywaja si¢ wrogami
emfazy 1 twierdza, ze rozwijaja nauki starozytnych, dbajac o ,.czystos¢ idiomu”... W
rzeczywistosci to wyksztalceni Wenecjanie. Raz do roku wybieraja sobie przywoddce,
,»haiwnego arcygtupca”, ktdry czuwa nad swoja trzoédka niczym komiczny krol. Ta grupa stata
si¢ dla mnie inspiracja. Moje Ogniste Ptaki to ludzie wielce dystyngowani, wigc farsa
wypadta doskonale. Zapewniam jednak, ze tam, gdzie koncza si¢ zarty, rekrutowalem
wytacznie ludzi, ktorzy beda nam wierni.

- Wkrétce si¢ przekonamy, czy ma pan racj¢ - powiedziat von Maarken.

Jego oczy rozblysty, gdy zapatrzyt si¢ w ptomienie buchajace w kominku.



- Tak, przekonamy si¢... Wenecja padnie w ciagu kilku godzin... A wtedy na srebrnej
tacy podam Austrii klucz do morza. Najwspanialszy, najpickniejszy z klejnotow. A pan...
otrzyma nalezyta nagrode, zgodnie z nasza umowa. Zapewniam, ze moéj rzad tego dopilnuje.

Eckhart von Maarken odruchowo strzepnat pytek z surduta, mlasnat i jednym haustem
wypit kieliszek wina.

* * *

Byla juz pdzna noc, kiedy Viravolta podszedt pod balkon willi Santa Croce, gdzie
zamieszkiwal Ottavio. W czarnym kapeluszu i czarnym tabarro, w masce na twarzy, otulony
dluga peleryna, w rekawiczkach, w kazdej chwili gotdéw chwyci¢ za szpadg, nie zapomniat
wsuna¢ do butonierki swego ulubionego kwiatu.

Mruzac oczy, staral si¢ oszacowac odleglos¢ dzielaca go od trzeciego pigtra. Po chwili
namystu postanowil gwizdna¢, jak zwykt byt to robi¢ za dawnych czaséw. Raz, drugi... Na
gorze nic si¢ nie poruszylo. Czy Anna juz spata? Ale przeciez palito si¢ $wiatlo. Gdyby
przypadkiem pojawit si¢ Ottavio, Czarna Orchidea ukrylby si¢ po prostu w mroku, w
podcieniach. Gwizdnal jeszcze raz, potem rozejrzat si¢ wokot. Nie bylo nikogo. Musiat
podjac decyzjg.

No, Anno, ustysz mnie wreszcie!

Juz zamierzal podja¢ wspinaczke, gdy co$ si¢ poruszyto. Spojrzal w gore 1 przez
krotka chwilg widziat sylwetke Anny, jej zaczesane do tylu jasne wlosy, ktére I$nity w oknie.
Nie mogt ujrze¢ twarzy, ale rgka uniesiona do piersi podpowiedzialta mu, Ze ukochana
odgadla, kto stoi pod domem. Pier§ Anny falowala, kobieta zdusila okrzyk. Bez stowa
odwrdcita si¢ 1 znikneta w komnacie.

Pietro nabral tchu 1 zaczat si¢ wspina¢. Mozna bylo pozazdrosci¢ mu sprawnosci.
Blyskawicznie dotart do parapetow okien na pierwszym pigtrze, po chwili znalazt si¢ juz na
drugim. Stanat na wystgpie w murze i chwycit si¢ konstrukcji balkonu. Noc byla jego
sprzymierzencem.

Przywart do muru, gdy dotem, pods$piewujac, przechodzit tragarz, a tuz za nim dwaj
Straznicy Nocy. Wstrzymal oddech, myslac, ze znalaziby si¢ w kiepskim potozeniu, gdyby
przylapano go, siedzacego na tej $cianie niczym pajak. Przez moment obawiat si¢ nawet, ze
jego buty zeSlizna si¢ z lichego wsparcia, jakie zdotaly sobie znalez¢. Peleryna cicho
szelescita na wietrze, a on, ugiawszy kolana, staral si¢ nawet nie drgna¢ i wrecz wtopi¢ w
$ciang domu. W koncu mezczyzni znikneli. Pietro spojrzat w gore, upatrzyt sobie jeszcze

kilka punktow oparcia, a potem, szeleszczac peleryna, nonszalancko wskoczyl na balkon.



Wyladowat cicho jak kot, tuz za przejrzystymi firankami. Powoli zblizat si¢ do drzwi
balkonowych. Zauwazyl, ze serce wali mu jak mtot. Za zastonka dostrzegt lezaca sylwetke.

Rozchylit firanki, ktore zastaniaty mu ten widok.

Byta tu, w tozu z czerwonym baldachimem. Patrzytla na niego duzymi oczyma,
niepewna, co poczac. Ogarnigta szcze$ciem, ale 1 obawa, Sledzila kazdy jego ruch jak
mys$liwy. Byla ubrana w bordowa koszule nocna z satyny i koronek. Wtosy spigta srebrna
klamra. Dhugo patrzyli na siebie w milczeniu - on w progu balkonu, ona nieruchoma w tozu.
W koncu Anna wstata, podbiegla i padla mu w ramiona. Pocalunek zatart w pamigci,
Viravolty cierpienia w Piombi i niepokoje, jakie dreczyly go od wyjscia z wigzienia. Poczué
znowu blisko$¢ cudownego ciata, bujnych piersi, ktére przywarly do jego torsu, dotyk
zrecznego jezyka it odurzajaca won - to wszystko bylo jak czar. Zastanawial sig, jak mogt
odwleka¢ chwile spotkania, dlaczego nie zaczat jej szuka¢ zaraz po uwolnieniu, nie baczac na
konsekwencje. Teraz nic mu juz nie grozito, nic nie mialo znaczenia. W glegbi ducha zawsze
byl przekonany, ze wiasnie tak bedzie wygladato ich spotkanie, i cud, ktéry w koncu si¢
ziscil, przyjat jak co$ oczywistego. Kochat ja - byl tego pewien. Kiedy odsuneta si¢ od niego -
nie bez zalu - uczynita to tylko po to, by zatopi¢ spojrzenie roziskrzonych oczu w jego
twarzy.

- Najdrozszy, to szalenstwo! Szalenstwem jest przychodzi¢ tu do mnie!

Pietro zauwazyt wysuwajace si¢ spod poduszki ptatki czarnej orchidei, tak naiwnie
ukrytej. Wtulajac glowg w jego ramig, szepnela:

- Landretto przekazat ci, Ze tu jestem, prawda?

- Anno! Nie mogg cig straci¢, ja... Nie byto minuty, Zebym o tobie nie myslat. Kiedy
siedzialem w wigzieniu... batem sig, Ze bedg musiat wyrzec si¢ ciebie, 1 wtedy...

- Wiesz, ze powiniene$! Powinienes!

Pietro oddatby wszystko, aby juz teraz siggna¢ po owoc, ktory podsuwal mu los. Anna
Santamaria byla tak blisko, w jego ramionach. Dusita szloch i1 $miech, targana lgkiem i
radoscia. Chciatby wzia¢ ja na rece 1 zanie$¢ do tego toza, by¢ z nia, zapomnie¢ o wszystkim,
wtopi¢ si¢ w noc; albo porwac ja, juz teraz, zabra¢ daleko stad, by spetnit si¢ stodki sen, ktory
w najcigzszych chwilach trzymat go przy Zyciu... A pamigtal, Ze to otoczenie jest mu
nieprzyjazne.

Ujat ja za ramiona.

- Anno! Mamy niewiele czasu.

Patrzyta na niego, nie wiedzac, co powiedzie¢. Oboje drzeli.

- Gdzie Ottavio?



- Wyszedt - odparta Anna - w przeciwnym razie nie pozwolitabym ci tu wej$¢. Ale w
kazdej chwili moze wrocié... Twoja wizyta to czyste szalenstwo! Tamtego dnia, kiedy
zobaczylam cig¢ w Mercerii, my$latam, ze umr¢! A przeciez wiedziatam... Bylam pewna, ze...

Czarna Orchidea rozejrzat si¢ po pokoju.

- Mogtaby$ mi powiedzie¢, gdzie jest jego biurko? Anna zacisngla palce na ramionach
Pietra i spojrzata na niego z niedowierzaniem.

- Co takiego?!- Zaprowadz mnie do jego gabinetu, proszg! Szybko! Potem wszystko ci
wytlumacze.

Zawahata sig, zanim ruszyta w strong drzwi.

- Co ty wyprawiasz?! Wiesz, ze moje damy do towarzystwa sa zawsze w poblizu!
Wystarczy lada szmer, zeby...

- Znam te twoje przyzwoitki! - syknat Viravolta. - Zaufaj mi, bede si¢ poruszat
bezszelestnie. A teraz juz, prosze¢, zaprowadz mnie tam!

*

Tak tez si¢ stalo. Anna niosta §wiecg, przy ktorej blasku przeszli przez przytulny
buduar. Zwierciadlo w zloconych ramach, nad ktorymi rzezbiarz pracowat z zapatem godnym
dzieta sztuki, odbito po drodze nikty ptomyk. Omingli migkka sofg, a zaraz potem Anna
przytkneta ucho do drzwi, nastuchujac, co dzieje si¢ w sasiednim pokoju.

- To tu.

Wolno naciskata klamke.

Pietro podszedt do biurka i zapalit druga §wiecg, ona tymczasem podeszta do drzwi
faczacych gabinet z dalszymi pokojami 1 przystangta, wytezajac stuch.

- Pospiesz sig! - szepneta wystraszona.

Dwie pieczenie przy jednym ogniu, myslat Viravolta. Jesli wolno tak powiedziec...

Ale nie mogtby zmarnowac takiej okazji.

Na umeblowanie gabinetu sktadaty sig, oprocz biurka, biblioteka z ciemnego drewna
oraz astrolabium, ktorego nikt nigdy chyba nie uzywal. Na §cianach wisialy dziesiatki map,
ukazujacych rozkwit Wenecji na przestrzeni wiekw. Wenecja - miasto i pasja - Ottavio byt
kolekcjonerem starych rycin. Portrety zadufanych w sobie przodkéw, ktorych oczy wyrazaty
arogancjg 1 pobtazliwa wyzszos$¢, wytanialy si¢ z mroku, zdajac si¢ z powaga strzec cennych
sprzetdow z cedru i mahoniu - komody o zloconych okuciach, kredensu z szeScioma
szufladami, sekretarzyka, z ktorego mrocznej paszczy wysuwaty sig¢ listy, a przede wszystkim
dhugiego na szes$¢ stop biurka, do ktorego Pietro usitowat sig¢ dostac. Szperat w kapeluszu i w

peruce, ktora wybral specjalnie na ten wieczér. Maska zaczynata mu przeszkadzaé, wigc



zerwat ja z twarzy. Trzymajac w zgbach jedna spinke, druga grzebat w zamku, a tymczasem
Anng oblewat pot ze strachu. Oparta o drzwi oddychata coraz szybcie;.

- Czego tu szukasz? Blagam, pospiesz sig!

Pietro, ktéremu udziclito si¢ jej napigcie, zmarnowal jeszcze kilka sekund na
zmagania z zamkiem. Zdusit radosny okrzyk, gdy ten wreszcie ustapit.

Pietro wysunat szufladg. Mnostwo nieistotnych dokumentow... N6z do papieru... |
jeszcze jaki§ zwo] pergaminu, przewiazany fioletowa wstazka. Pietro przysunat $wiece i
rozwinal pergamin na skérzanej podktadce, ktora lezata na biurku.

Nie rozumial tego, na co patrzyl. To byt jakby... plan z wyrysowanymi rozetami,
symbolami matematycznymi, strzatkami wskazujacymi rézne kierunki. Ujrzat obliczenia
katéw 1 hiperboli, szkice frontondéw nieznanych willi, jakby wszystko to bylo zapisem
projektow szalonego architekta. Obok niedbatego szkicu budynku widniaty precyzyjnie
wyrysowane linie, a takze chaotyczne zapiski. Pietro zmruzyt oczy. Jego uwage zwrécity dwa
stowa: PANOPTICA, i przede wszystkim ledwie widoczne na marginesie, filigranowe,
wypisane tak, jakby otowek lub pidro ledwie muskaly pergamin, imi¢: MINOS.Zapewne by
krzyknat, gdyby nie zerknat na Anng, ktora gwattownie drgneta.

Z dotu dobiegaty jakie$ odglosy. Spojrzata na Viravolte, ogarnigta panika.

- Wrocit!

Swieca drzata jej w rece.

Pietro mial ledwie kilka sekund na refleksj¢. Rzucit zagadkowe plany do szuflady 1
zatrzasnal ja. Staral si¢ obréci¢ zamek. Anna, drzac jak 1i$¢ na wietrze, patrzyla na niego
btagalnym wzrokiem.

- Pietro, btagam cig!

Czoto Czarnej Orchidei zrosil pot.

- Juz, juz - szeptatl, trzymajac w zg¢bach spinke 1 manipulujac przy zamku.

Teraz stycha¢ juz byto kroki na schodach.

- Anno? - odezwat sig niski glos, ktory Pietro znal tak dobrze. - Anno, nie §pisz?

Z oczu Anny wyzierato przerazenie. Swieca, ktora kurczowo trzymata, kotysata si¢ w
jej rekach, jakby miata lada chwila wypas¢.

- Juz konczg...

- Pietro!!!

- Anno?

Zamek zaskoczyl. Pietro uniost gtowe, przesunat fotel i zdmuchnat $wiecg na biurku.

Unoszac poty szlafroczka, Anna przeszta, niemal przebiegla, przez gabinet. Oboje znikngli za



drzwiami buduaru, w chwili gdy Ottavio otwierat te, przy ktérych pare sekund wczesniej
czuwala Anna. Przez moment stat w progu, mruzac oczy i rozgladajac si¢. Pogladzit dlonia
podwojny podbrodek 1 wszedt.

Anna 1 Pietro mingli buduar. Czarna Orchidea szybko wymknat si¢ na balkon. Zanim
przeskoczyt balustradg, spojrzat na Anng i Sciskajac w rekach poty peleryny, przytulit
ukochana, zegnajac ja goracym pocalunkiem.

- Przysiggam, ze jeszcze si¢ zobaczymy. Kocham cig!

- Ja takze ci¢ kocham - wyszeptata. Ottavio otworzyt drzwi.

Peleryna Pietra zatopotata nad balustrada i znikngla w ciemnosciach.

- Wszystko w porzadku, moj aniele? - zapytat podejrzliwie Ottavio.

Stojaca na balkonie Anna odwrdcita si¢. Blady ksigzyc spogladal na nia jak oko
niebios. Firanki falowaty, poruszane lekka bryza. Twarz Anny Santamarii rozbtysta w

promiennym u$miechu.

PIESN XI

Bal u Vicaria

PROBLEM ZL.A
Andreas Vicario, cztonek Wielkiej Rady
O ktamstwie w polityce (rozdziat XIV)

Gilownym przejawem zla w polityce jest postugiwanie sie klamstwem, ktore zwyczajowo stalo sie niemal
Jej istotq, wielu mysli bowiem, ze kiamstwo jest konieczne, czy to dla zapewnienia spoleczenstwu ochrony, czy to
dla utrzymania go w stanie wykluczajqcym podjecie dziatan przeszkadzajqcych wladzy. Z tego powodu kazda
wladza dziala zgodnie z zasadq gry pozorow, nie szczedzqc obietnic szczescia, ktore nastgpnie, w rzeczywistym
Sfunkcjonowaniu, stara si¢ odraczaé, co wymaga wielkiej zrecznosci i talentu. Oligarchicznej strukturze grup
interesu przeciwstawia si¢ utopijna idea ochrony interesu ogotu. Oswiadczam dzis, ze Ateny umarly i ze z tego
wszystkiego pozostato tylko egoistyczne oblicze czlowieka. Czy Szatan nie jest mistrzem posréd ktamcow?

Dlatego tak swobodnie czuje sie w antyszambrach moznych tego swiata.

Landretto czekal na Viravolte w gondoli, ktéra miata ich zabra¢ do willi Andreasa
Vicario. Pan domu wydawat bal kostitumowy i w normalnych okolicznosciach Pietro ochoczo
podbitby tam kilka serc lub przynajmniej zabawit si¢ trochg, jak za dawnych czaséw. Jednak
perspektywa spotkania z Emiliem Vindicatim, przebranymi agentami Quarantii i

ambasadorem Francji, ktory wtasnie objat stanowisko, wcale go nie cieszyla. Zagraniczni



dyplomaci wyrazali czgsto, mniej lub bardziej otwarcie, che¢ zakosztowania radosci zycia w
Wenecji, a miasto zawsze ich do tego zachgcato, poniewaz sen 0 rozkoszach i szczegsciu,
nierozerwalnie zwiazany z Wenecja, juz od dawna stanowil niezwykle istotny element
reputacji miasta. W roku 1566 powstal nawet katalog wymieniajacy dwiescie
,nhajwazniejszych kurtyzan miasta” oraz ich adresy i taryfy. Katalog krazyl ukradkiem,
docierajac nawet do przedstawicieli wladz. Niegdys sam Henryk III zapragnat, by Veronica
Franco, jedna z owych luksusowych kurtyzan, towarzyszyta mu podczas pobytu w Republice.
Rzecz jasna, doza, ktorego obowiazywata etykieta, nie modgl uczestniczy¢ w tych pot
prywatnych, pot oficjalnych rozrywkach goscia. Teraz, gdy przyjazd nowego ambasadora
Francji zbiegl si¢ niemal z Sensa, pamigtano przede wszystkim o oficjalnym obyczaju i juz
rozmawiano o biezacych problemach dyplomatycznych. Zwykle przedstawiciele obcych
panstw otrzymywali wspaniala gondole - w przypadku Francuzéw byta to ,,Negronne” - ktora
miano wykorzysta¢ dopiero w dniu Wniebowstapienia, gdy ambasador w towarzystwie dozy
bedzie uczestniczyt w gléwnych uroczystosciach organizowanych w Republice. Po
przyjezdzie do Wenecji Pierre-Francois de Villedieu, bo tak nazywat si¢ ambasador krola
Francji, natychmiast wystal swego szambelana do Patacu Dozow, aby poprosi¢ o audiencjg 1
ztozy¢ wyrazy uszanowania. Nastgpnie jego sekretarz przedstawil w Senacie memorandum,
zawierajace instrukcje oraz kopig listow uwierzytelniajacych. Tego ceremoniatu
przestrzegano zazwyczaj bardzo skrupulatnie - od spisku Bedmara w ubieglym stuleciu
szlachetnie urodzeni nie mogli utrzymywac¢ kontaktow z obcymi dyplomatami, a do spotkan
dochodzito wylacznie w Kolegium, Radach oraz w Senacie. Z tego wzgledu doza oraz pan de
Villedieu pragngli pierwsze rozrywki zorganizowane dla ambasadora zachowa¢ w tajemnicy
przed ogdétem Wenecjan. Nie bez znaczenia byly takze skryte obawy dozy i wyjatkowa
sytuacja w mie$cie. Pierre-Francois de Villedieu, sktonny do podjgcia tej gry, ktorej nie
brakto pikanterii, a ktéra sam po czgsci zainicjowal, ochoczo korzystat z okazji. Wszgdzie
towarzyszyl mu protegowany malarz, Eugene-Andre Dampierre, ktory juz wkrotce miat
zaprezentowa¢ w Bazylice San Marco dzieta stanowiace dar dla Wenecji.

Pietro spedzit dzien na zbieraniu i analizowaniu informacji zgromadzonych przez
Dziesigciu 1 Quarantig, mimo to nie zdotat posunaé si¢ w §ledztwie. Przygnebiajace wrazenie,
ze wcigz tkwi w martwym punkcie, poglebiato jego frustracjg¢ i niepokdj. A juz zupehie
dobijat go fakt, ze oto udawat si¢ na bal maskowy w marnym przebraniu - czarno-ztotej
masce na oczach, kapeluszu z biatymi piérami 1 kolorowym surducie, nasuwajacym
skojarzenie z arlekinem i z barwnymi, egzotycznymi ptakami, jakie widziat podczas dawnych

wypraw z Konstantynopola do wiejskich rezydencji w Turcji, gdy stykat si¢ z ludZzmi Orientu



1 wielkimi podroznikami. Nie zamierzat tego wieczoru rozstawac si¢ ze szpada 1 pistoletami,
wsunat takze sztylet do wysokiego buta. Landretto mial jak zwykle czeka¢ w gondoli na
powro6t Viravolty. Tym razem jednak zapowiadata si¢ dtuga noc.

Lodz glucho uderzyta o pomost, cumujac przy wiodacych do willi schodach. Plusk
wody ucicht 1 Pietro wysiadl. Zewszad przyptywaty inne gondole. Kobiety i mezczyzni w
maskach 1 upudrowanych perukach wysiadali, $miejac si¢ wesoto. Panowie pomagali swym
damom, a potem prowadzili je do go$cinnego domostwa. Stuzacy w liberiach czekali, §wiecac
pochodniami przybywajacym. Nad drzwiami, przy ktérych Vicario polecil na t¢ okazjg
ustawi¢ dwa kamienne lwy, rozpigto girlandy kwiatow. Pietro rzucil okiem na okazaly
budynek, istny patac - z eleganckimi balkonami i tukami w stylu nawiagzujacym do gotyku, a
zarazem architektury mauretanskiej czy moze bizantyjskiej - podziwiajac talent i odwage
tego, kto tak zrgcznie potaczyt roznorodne wplywy, tworzac harmonijng fasade, z ktora nie
mogly si¢ rowna¢ inne domy w Wenecji. Nieco dalej, na lewo, Pietro zobaczyt fronton owej
ezoterycznej Librerii, w ktdrej czytat drukowana edycje¢ Piekia Dantego i inne zlowieszcze
dzieta. Skinat na Landretta i wszedtl do willi. Znalazt si¢ w innym $§wiecie. Za wrotami
otwieral si¢ westybul z fontanna, przypominajacy atrium rzymskiego domostwa. Tu kolejna
grupa lokajow sprawdzata tozsamos$¢ gosci, odbierala wierzchnie okrycia oraz podarunki dla
pana domu. Sam Andreas Vicario, ubrany w czarno-srebrny kostium i stoneczna maske, ktora
zdejmowat, witajac gosci, odpowiadat na pochlebstwa i zachgcat wszystkich, aby zatopili si¢
W tym nierzeczywistym $wiecie, ktory zrodzit si¢ z jego wyobrazni.

Tuz obok niego Emilio Vindicati w rudej kamizelce, ptaszczu i spodniach, z maska
Iwa na twarzy i1 skrzydlami na plecach, takze obserwowal przybywajacych na bal Wenecjan.
Widzac go w tym przebraniu, Pietro zawahat sig, zaklopotany, nie wiedzial bowiem, jak
wyznaé, ze mimo przestrog opiekuna ztamat zakaz i odszukal Anng Santamarig, by pas¢ w jej
ramiona. Emilio mu zaufal. A jego zalecenia byly jasne - wolno$¢ Czarnej Orchidei zalezala
od dotrzymania obietnicy. Tymczasem musial koniecznie poméwi¢ z Emiliem o tym, co
znalazt w biurku senatora. Ottavio byt zamieszany w sprawg - to nie budzilo watpliwosci.
Viravolta rozmyslat jeszcze przez chwilg. Tak, bgda musieli o tym poméwié... T to jak
najszybciej. To nic, ze przy okazji Pietro przyzna si¢ do swojej drobnej przewiny. Ale w
koncu to btahostka wobec dokonanego odkrycia, no 1 nikomu nie stata si¢ krzywda. Lecz
odpowiednia chwila jeszcze nie nadeszia. Jutro. Powiem mu jutro. Czarna Orchidea
westchnat 1 podszedt do Vindicatiego. Wczesniej ustalili, w jakich przebraniach pojawia si¢ u
Vicaria. Przygladali si¢ sobie nawzajem, uznajac, ze wygladaja Smiesznie, ale nie robili uwag

na ten temat. Mieli wazniejsze sprawy. Pietro stanat obok Emilia, a ten dyskretnie przedstawit



go Andreasowi Vicario, ktory usmiechnal si¢ i w milczeniu skinal gtowa. Potem Emilio i
Viravolta odeszli, by znalez¢ spokojniejsze miejsce.

- Ambasador juz przybyl, Pietro. Nie tra¢ go z oczu, jest przebrany za pawia i mozesz
mi wierzy¢, ze taki kostium pasuje do jego osobowosci. Stara si¢ by¢ tak majestatyczny, ze
popada w skrajna $mieszno$¢. Jego protegowany malarz paraduje w bialej todze 1 wiencu
laurowym. Naszym Francuzom nie brakuje pokory, zgodzisz si¢ ze mna... Ale w tym tkwi ich
urok. Karnawat, Pietro! Doza pozostaje w patacu pod dobra ochrona, tu zas wprowadzitem
dziesigciu naszych ludzi, ktorzy, podobnie jak ty, zachowaja anonimowos$¢. Wmieszaj si¢ w
ten thum 1 miej na wszystko baczenie.

- Rozumiem - powiedziat Pietro.

Przedsionek prowadzit do ogromnej loggii o azurowych, bogato zdobionych oknach,
ktore ciagnely sig przez caly parter, az do drugiego wejscia - portalu, cortile, wychodzacego
na ulicg. Arkady nad sala byly rzgsiscie o$wietlone 1 przystrojone girlandami. Schody
prowadzity do apartamentéw na pigtrze. Przy wschodniej i zachodniej $cianie staly kominki.
Tapiserie, ksztaltne meble, obrazy mistrzow skladaly si¢ na wystrdj przestronnych
pomieszczen, przygotowanych na bal. Na dwoch stolach czekaty juz wyszukane dania:
przepiorki, bekasy, kuropatwy, kaptony, pieczen cielegca z warzywami, sole, wggorze,
osmiornice, kraby, placki, sery, kosze petne owocow, bogactwo jadla, palety barwnych
deserow, a do tego wysmienite wloskie 1 francuskie wina. Lokaje podawali ztote 1 srebrne
sztuéce, porcelanowe i krysztalowe talerze. Drewniane figurki niewolnikow, ustawione na
koncach stolow, podsuwatly gosciom przyprawy, a zarazem zdawaly si¢ strzec ladu.
Czekajace miedzy czerwonymi storami sofy 1 fotele zapewnialy gosciom mozno$¢
prowadzenia spokojnych rozméw, natomiast Srodkowa cze$¢ sali przeznaczona byta dla
jeszcze nielicznych o tak wczesnej porze tancerzy. W glebi, przed cortile, ulokowano
orkiestrg. Takze muzycy wystgpowali w przebraniach. Okoto czterdziestu os6b przechadzato
si¢ po salonach, nawiazujac pierwsze rozmowy. Do przybylych miata dotaczy¢ jeszcze niemal
setka gosci. Dom byt znacznie wigkszy, niz mozna by przypuszczaé, patrzac na fasadg 1
przedsionek. Marmurowa posadzke ulozono z rombow w pastelowych barwach z dominacja
bezu i bigkitu.Pietro krazyt miedzy kolombinami, poliszynelami, pantalonaia, truffaldinami,
brighellami, skapenami i mnostwem innych postaci, wystrojonych w pidra, kryjacych twarze
za maskami na oczy o haczykowatych nosach; migdzy kobietami przesadnie wymalowanymi 1
przystaniajacymi swe oblicza delikatnie zdobionym, weneckim wachlarzem. Petno tu byto
surdutow, kamizelek, zjaw w troj graniastych kapeluszach, blyszczacych ptaszczach,
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policzku lub na kraglej piersi. Pietro do$¢ szybko odnalazt w tej gromadzie ambasadora w
czarnym kapeluszu zwienczonym biata kryza, ubranego na niebiesko i ciagnacego za soba
tren, ktory miat imitowa¢ ogon pawia. Francuz wspierat dlon na gatce srebrnej laski. Juz teraz
otaczata go teczowa gromadka kurtyzan, ktore Vicario zachecit do towarzyszenia kawalerowi,
nie ujawniajac jego tozsamosci. W poblizu krecit si¢ malarz w rzymskiej todze, wyraznie
zainteresowany zakaskami, ktore pasowatyby do chianti. Zapewne byli tu takze agenci
Quarantii, rozproszeni po catej sali. Wciaz przybywali nowi goscie, orkiestra dyskretnie
przygrywata. Alkohole laly si¢ juz strumieniami. Loggia byta najwigkszym pomieszczeniem
na parterze willi. Stad mozna bylo przej$¢ do bogato urzadzonych i przystrojonych salondw,
gdzie czekaty migkkie sofy, glebokie fotele, komody zastawione kosztownymi bibelotami.
Dwa drewniane balkony pozwalaly zaczerpnac¢ §wiezego powietrza i popatrze¢ przez chwile
na okoliczne kanaly lub wedrujacy po niebie ksigzyc. Pietro wiedzial, Ze za salonami Vicario
przygotowal komnaty i1 alkowy, w ktérych podchmielone, rozpalone pary predzej czy pdzniej
zakoncza ten wieczor, oddajac si¢ innym rozkoszom we dwoje lub w liczniejszym gronie.

Viravolta usmiechnat si¢, dostrzegajac w poblizu znajoma pigkno$¢. Luciana Saliestri
wygladata zachwycajaco. Nosita morette - maskeg bez ust, o tagodnych, stylizowanych rysach
- ktora trzymata przed twarza, oraz drapowana suknig. Jej kolczyki roztaczaly blask, wlosy
byly zwinigte w kok. Luciana takze rozpoznata Pietra, gdy do niej podchodzit.

- Dobry wieczér, moja Domino. Cieszg sig, ze postanowita pani przyjsc¢...

- Nie moglam odrzuci¢ zaproszenia pana Vicario, drogi przyjacielu. I proszg nie
nazywa¢ mnie przedwczesnie ,,Domino”, bo nie powiedziatam jeszcze, ze przyjmuje panska
propozycje. Wie pan, ze z natury jestem niezalezna. Pomyst pracy dla Mrocznych nie
odpowiada mojemu temperamentowi.

Czarna Orchidea u$miechnat si¢ promiennie.

- Jest pani doskonata pod kazdym wzgledem. Nie chcg ogranicza¢ twej wolnoSci, pani,
lecz proszeg, bys rozejrzata si¢ dla mnie, moze dowiesz si¢ czego$, co utatwi mi praceg dla
szlachetnej sprawy. Jest tu wiele osob, wkrotce rozwiaza si¢ jezyki...

Za maska dostrzegt figlarny blask w oczach Luciany.

- Oczywiscie, mys$lg¢ o panu. Od niedawna zostalam nawet §wigtoszka dla dobra
Republiki. Kto wie, moze i pan ponownie rozwazy moja propozycj¢?

Pietro milczatl. Po chwili Luciana odwrdcita si¢ na pigcie 1 odeszta, $miejac sig.

- Do zobaczenia, aniele.

Powiddl za nig wzrokiem. Ta kobieta naprawdg wiedziala, jak zabra¢ si¢ do rzeczy.

Weciaz jednak wyczuwal w niej swoisty, skrywany smutek. Przed oczyma stangla mu twarz



stodkiej Ancilli Adeodat. Co mogta teraz robi¢? Czy tesknita za nim, czy raczej za swoim
oficerem marynarki? Czy kapitan juz wrécit? Inne cialo, inne rozkosze... Rozkosze, ktorych
si¢ teraz wyrzekal dla pigknej Anny Santamarii. Kiedy myslat o ostatnim spotkaniu z nia, tak
przelotnym, w tak niezwyktych okolicznos$ciach, serce bilo mu mocniej. Uwielbial takie
przygody. Och, marnowal czas, krazac wsréd anonimowych gosci, ktoérych wciaz
przybywato, cho¢ przeciez miat wiele wazniejszych i ciekawszych zajgc.

Gdy wszyscy juz przybyli, Andreas Vicario powital gosci, ktorzy zaraz potem
podeszli do stotow. Wkrétce Vicario otworzyt bal. Kilka par tanczylo menueta na srodku sali.
Orkiestra grata glo$niej. Rozlegly si¢ Smiechy, mgzczyzni uganiali si¢ za kobietami, niektorzy
szeptali im do ucha, inni brali w objgcia i $piewali cudowne serenady. Luciana rychto
znalazta si¢ w kregu zalotnikéw, a ambasador widdl coraz bardziej ozywiona rozmowe ze
swym zenskim audytorium, ktére nie szczgdzito mu docinkéw, gdy popetiat gafy, méwiac
po wiosku. Mistrz Dampierre chwycit widelec 1 manewrowat nim jak pedzlem, mruzac oko i
zerkajac na szkic Veronesego wiszacy migdzy dwiema figurkami niewolnikdw. Loggia
Vicaria byla ogrodem rozkoszy. Rozmowy stawaly si¢ coraz gorgtsze, zewszad dobiegaty
radosne okrzyki, robito si¢ coraz glosniej. Tance trwalty godzinami bez przerwy, tworzyly sig
grupy, a czes¢ z nich przechodzita do sasiednich salonow.

Pietro nie oddalat si¢ zbytnio od pana de Villedieu.

- Pani - rzekl ambasador, pochylajac si¢ nad tajemnicza brunetka - wdzigki, jakimi
obdarzyt ci¢ los, przyprawi¢ moga o zazdro$¢ najpigkniejsze damy Europy... Zapewniam, Ze
jestem koneserem. A pani - zwroécit si¢ do blondynki o zniewalajacym u$miechu - to proste:
jestes jej odbiciem w cieniu, a raczej, sadzac po tych ztocistych wtosach, nie jeste§ ani
odbiciem, ani cieniem, lecz cudowna stoneczna blizniaczka. Oto stanatem przed dwiema
gwiazdami i nie wiem, ktora z was zdolna jest dokona¢ wspanialszej rewolucji. Dwie
boginie... dwie strony tego samego medalu, z ktorych kazda warta jest wszystkie skarby
$wiata. Drogie panie, pomyslcie tylko, w jak trudnym znalaztem si¢ potozeniu. Jak wybieraé
migdzy woda a ogniem? Czy pozwolicie, bym skosztowat obu?

Rozesmiat si¢ falsetem, ostaniajac usta rgka. Kurtyzany sktonity gtowki, méwiac co$
wesolo. Wieczor przemieniat si¢ w noc. Gra trwata jeszcze przez jaki$§ czas, w koncu jednak
ambasador rozejrzat si¢ po sali i uznal, Zze nadeszla odpowiednia chwila, by opusci¢ loggig 1
przenies¢ si¢ do jednej z komnat oddzielonych czerwona kotara. Pewien latwego, a tak
zrecznie przygotowanego triumfu, juz rozkoszowat si¢ mysla o tym, co nastapi. Vicario raz
jeszcze pojawit sig przed gosémi, aby uatrakcyjni¢ zabawe. Zwolnil dwa ukryte pod plafonem
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marmurowa posadzke, znéw zaczely si¢ tance, biesiadnicy tloczyli si¢ przy stotach. Ryz i
kotyliony, ktorymi rzucano ze $miechem w innych, rozdawano garsciami. Czasem kto$
posliznal si¢, wdeptujac w katuze wina, potluklo si¢ pare kieliszkow, wigc stuzba poczeta
krazy¢ po salonach, uprzatajac $slady niezrecznoSci.

Co6z, rozmyslat Pietro, w tych okolicznosciach wiele si¢ dzi$ nie dowiem...

Do s$witu pozostaty dwie godziny, a ambasador wciaz paradowal, stroszac piorka.
Goscie zaczeli si¢ rozpraszaé. Nikt juz nie tanczyl, a orkiestra grata tylko od czasu do czasu.
Zmeczeni muzycy bez zapalu tracali struny instrumentow. Fala cofala si¢ rownie szybko i
dyskretnie, jak szybko przyptywata wczesnym wieczorem. Dwu-, trzyosobowe grupki
rozmawiaty potglosem przy storach, loggia pustoszala, salony praktycznie si¢ wyludnity.
Niektorzy wracali do domow, inni przechodzili do komnat i alkow. Andreas Vicario
przygotowatl na pigtrze wiele gniazdek dla kochankéw tej nocy. W koncu ambasador zwabit
dwie Wenecjanki 1 zniknat za kotara. Pietro, ktory krazyt posrdd gosci 1 obserwowat ich,
zdotat rozpozna¢ potowg agentow Quarantii. Skinal im glowa, podazajac za ambasadorem. Po
drodze zdazyl jeszcze zerkna¢ na Emilia Vindicatiego, ktory nie opuszczal przedsionka.

Pietro szedl przez salony. Musnat palcami jedna z wyScietanych aksamitem sof i
wtedy wyraznie ustyszal westchnienia i1 szepty. Spogladajac za oparcie jednego z foteli,
zobaczyt kobiet¢ lezaca z podkulonymi nogami na kanapie i zamaskowanego mezczyzng,
ktory zdobywat ja szturmem. Slicznotka miata zarézowione policzki i u$miechata sie z
rozkosza, wodzac rgkami po plecach kochanka. Pietro unidst brew. Nieco dalej stat inny
mezczyzna, wtulony twarza w kotare, a przed nim klgczata kurtyzana.

Ambasador udat si¢ na gore, do specjalnie przygotowanego pokoju. Pietro wszedt po
schodach 1 zobaczyl Francuza, gdy wraz z dwiema Wenecjankami znikal w komnacie.
Zamknetly si¢ drzwi. Pietro podszedt blizej, cigzko wzdychajac. I znowu miat nastuchiwac
pod drzwiami! Przed oczyma stanal mu ojciec Caffelli w casa Contarinich, potem w pamigci
ozyty wersy Menueta Cieni. Westchnat jeszcze raz. A zatem przyszto mu czeka¢ pod
drzwiami ambasadora, ktorego nie darzytl nawet szczypta szacunku, i gapi¢ si¢ w podtoge!
On, Czarna Orchidea, Pietro Luigi Viravolta de Lansalt w roli lokaja! Teraz juz wiedzial, na
co czasami skazuje drogiego Landretta. I nagle ogarngta go fala glgbokiego zrozumienia dla
chiopaka, ktorego zdarzalo mu si¢ traktowaé tak podle! Potart reka kark. Wkrétce stad
wyjdzie. Kto$ go zmieni na warcie, 1 basta!

Przed oczyma wirowaty mu wszystkie maski tego wieczoru. Maski... Oszotamiajacy
taniec masek stanowit doskonala analogi¢ do sytuacji, w ktorej znalazt si¢ przed paroma

dniami.



Karnawat.

Uslyszat glos$ne jeki i drgnal nerwowo. Po nich rozlegty si¢ kolejne.

Ale te odgtosy w niczym nie przypominaly westchnien kochankéw. Rozpoznat glos
Luciany. O nie!

Wzywata pomocy.

Pietro gwaltownie ocknatl si¢ z drzemki. Rozpaczliwie staral si¢ ustali¢, skad
dobiegaja jeki. Pchnat jakie§ drzwi i zobaczyt kochanka ujezdzajacego kobiete w masce.
Zajrzat do nastepnej komnaty - nie, to nie tu, potem do jeszcze jednej...

Zamart.

Mgzczyzna odwroécit si¢ w jego strong. Stal na balkonie wychodzacym na kanat. Na
glowie miat larve, trojgraniasty kapelusz, i baute, dtugi czarny woal, opadajacy na ramiona od
biatej maski. Widzac Pietra wbiegajacego do komnaty, szybko si¢ odwrocit. Peleryna topotata
za nim, gdy przeskakiwal przez balustrad¢ i1 trzymajac si¢ jej, zrgcznie chwytal sig
wystajacych kamieni fasady. Pietro ruszyt za nim i nagle krzyknat. Luciana zwisata z
balkonu, tuz pod nim. Charczala. Mgzczyzna przywiazal jej do ndg siatkg pelna czarnych
kamieni, ktérej biedaczka na darmo probowata si¢ pozby¢. Co gorsza, lina, ktora otaczata jej
szyj¢, zaciskala sig, naciagana przez cigzkie kamienie, a Luciana drzacymi dtonmi
przytrzymywala ja, jeczac w agonii. Sznur zaczynat pgkac.Pietro skoczyt kobiecie na ratunek,
ale bylo za pdzno. Uslyszat suchy trzask tamiacej si¢ drewnianej balustrady, lina $wisngla,
wymykajac mu si¢ z rak. Krzyknat z bolu, a z jego rozcigtych dtoni poptyngta krew. Zamknat
oczy. Luciana rungla w dot, jej gtowa roztrzaskata si¢ o kamienne nabrzeze, a cialo potoczylo
do kanalu. Dwaj mgzczyzni, zapewne agenci Quarantii, ktorych takze zaalarmowaty krzyki,
skoczyli do wody, zeby wytowi¢ kobiete.

Zlany potem, wzburzony Pietro rozejrzat si¢ wokot. Chwycit sig barierki i z trudem
wdrapat na dach. Zrzucit maske, ktéra wciaz jeszcze miat na twarzy. Spadta do kanatu i
poptyneta z pradem.

Przez moment zatrzymatl si¢ na szczycie willi Vicaria. Zwinnym susem przedostat si¢
na drewniany taras, jeden z tych, na ktére Wenecjanki przychodzity wygrzewacé si¢ w stoncu,
by nada¢ wlosom niezwyktly odcien blondu. Nabrat tchu, opierajac si¢ o komin, i rozejrzat na
wszystkie strony. Jutrzenka, ledwie zaczynajaca rozjasnia¢ $wiat, pomogta mu dostrzec cien
zabojcy uciekajacego po dachach posrod lasu fumaioli, z ktorych nie unosit si¢ jeszcze dym.
Pietro przygotowat si¢ do skoku i po chwili znalazt si¢ na sasiednim tarasie. Nastepny skok
byt bardziej niebezpieczny, bo dachy znajdowaly si¢ w odlegtosci okolo trzech metrow.

Peleryna tajemniczego zabdjcy, niewatpliwie nalezacego do spisku Strzyg, lopotata w



powietrzu. Nagle uciekinier odwrocit sig 1 wyciagnat reke. Btysneto. To byt strzat z pistoletu.
Pietro przywarl do tarasu i nieomal ze$liznal si¢ w pustkg. Zabdjca chcial wykorzystac tg
chwilg, by zsuna¢ si¢ po $cianie willi. Pietro ruszyt w poscig, a gdy stanat na krawedzi dachu,
ujrzat, jak mezczyzna usituje zej$¢ na ulicg.

Pietro odrzucit poty plaszcza i wyciagnat zza pasa pistolety, mierzac w uciekajacego.

- Messer! - krzyknat.

Megzczyzna znieruchomiat, patrzac na niego.

Przez chwilg spogladali na siebie. Wtedy dlon mezczyzny zsungta si¢ z kamienia.
Probowal odzyska¢ rownowage, jego reka przesuwata sig, szukajac pewniejszego oparcia,
bezradnie bita w powietrzu. Potem runal w dét i glucho uderzyt o ziemig.

Zdyszany Pietro zszedt ostroznie, nie chcac podzieli¢ losu przeciwnika. Wkrotce
znalazl si¢ na marmurowym chodniku, przy megzczyznie. Pochylit si¢ i chwycil go za
kotierz. Spod maski, z kacika ust nieznajomego, sptywata struzka krwi.

- Nazwisko! - krzyknat Pietro. - Mow, jak si¢ nazywasz!

Nieznajomy jeknal, potem u$miechnat si¢ blado.

- Ramiel... - powiedzial. - Z zastgpu Tronéw... Usmiechnat si¢ znowu, a jego reka
zacisngla si¢ na ramieniu Pietra. Cialo wyprezylo sig, potem bezwtadnie osungto na chodnik.
Gtlowa kiwala sig jeszcze przez kilka sekund, zanim opadta na bok. M¢zczyzna nie oddychat.
Pietro wstal, zostawiajac zwloki na ulicy. Otarl pot z czota.

*

Byli tam.

I zamordowali Luciane.

PIESN XII
Skapcy i Rozrzutnicy

Krag Czwarty: Skqpcy i Rozrzutnicy, wyjqc wszystkiej piersi mocq, ogromne glazy
przeciw sobie toczq... Bogata wdowa Luciana Saliestri zostala wytowiona z kanatu przez
agentow Quarantii. W tym miejscu woda byta dos¢ glgboka, by umozliwi¢ zeglugg. Luciana
opadta na dno i wydobycie jej ciata zajgto sporo czasu, mimo zZe natychmiast rozpoczgto akcjg
poglebiania. Nie zyta, zanim wpadta do wody, bo jesli nawet nie udusita jej lina wrzynajaca
si¢ w szyje, dzieta dopetnito uderzenie o nabrzeze. Patrzac na wyciagane z wody zwtoki,
Pietro przypomniat sobie arie Ofelii, spowitej dtugimi, ISniagcymi woalami, o bladej twarzy i

ustach rozchylonych jak u martwej ryby. Kamienie, ktore pociagngly Luciang na dno,



ugrze¢zly w mule. Na kanale mijaty si¢ czarne gondole, ciche, zatobne todzie. Na jednej ze
$cian komnaty, gdzie Pietro zaskoczyt mordercg, odnaleziono rytualng inskrypcje, ktora tym

razem brzmiala:

Wszyscy oni mieli
Umyst tak kosy za ziemskiego trwania,

Ze w dobr rzqdzeniu miaiy zapomnieli.

Luciana... Luciana, ktora trwonila fortung na toalety, by latwiej frymarczy¢
wdzigkami, fortung, spadek po mezu, kupcu btawatnym, znanym ze skapstwa, zupetie jak
Pantalon, alegoryczna postaé ze sztuk teatralnych. Spiewny glos mtodej kobiety wciaz jeszcze
brzmiat Pigtrowi w uszach. ,,Pokdj jego duszy!”, powiedziata, mys$lac o swym malzonku,
panu Saliestrim, ktorego pienigdzmi szastata. ,,Widzi pan, biedak miat glowe do interesu i
potrafit robi¢ pieniadze. Zdarzalo mu si¢ traci¢ rozsadek. Ze mna jest zupelnie inaczej -
gustuje w innego typu negocjacjach, i nie mam sumienia odmawiaé sobie tej gry”. Ona, ktora
zawsze chciala by¢ wolna, ona, ktérej uroda i mtodo$¢ zawrodcily w glowie senatorowi
Campioniemu i wielu innym, miata znalez¢ si¢ wkrotce sze$¢ stop pod ziemia, gdzie
cztowiekowi towarzystwa dotrzymywaty juz tylko robaki. Tam cielesno$¢ nabierata innego
znaczenia.

Przygngbiony Pietro siedziat pod $ciana, kilka metréw od wejscia do willi Vicaria.
Landretto byt przy swym panu. Tymczasem Emilio Vindicati rozmawial z wiascicielem
domu, a zmegczeni agenci upominali si¢ o listy gosci, do ktorych mieli dotrzeé¢. Pietro byt
przekonany, ze ten ,,trop” nie doprowadzi ich dalej niz wszystkie poprzednie.

Luciana. Jego niedoszta Domino. Zamordowana. Jeszcze jedno zabdjstwo.

Viravolta nie byt juz w stanie logicznie my$le¢. Zalowal, ze nie zatrzymat kurtyzany
przy sobie. Co gorsza, zapewne narazit ja na niebezpieczenstwo, bawiac si¢ w rekrutacj¢. Na
mysl, ze co$ takiego mogloby spotka¢ Anng Santamari¢ - a przeciez wciaz moglo! - krew
zastyglta mu w zytach. Dos$¢ tego! Musi natychmiast powiedzie¢ Emiliowi, co znalazt w
gabinecie Ottavia. Teraz jednak Pietro czynit sobie wyrzuty. Luciana nie zastugiwala na taki
los. Tej $mierci mozna bylo zapobiec. Gdyby Pietro wykazal wigcej rozsadku, gdyby
wczesniej rozmawial z Vindicatim... Mdlito go, chcialo mu si¢ plaka¢. Ambasador zasnat
spokojnie w objgciach swoich Wenecjanek, szczesliwy jak papiez, oszotomiony winem,
upojony mitoscia. Nie obudzito go nawet zamieszanie w willi. W pewnej chwili wyszedt

przed dom. Zdotal doprowadzi¢ si¢ do tadu - miat na sobie kostium pawia, ale czerwone,



tzawiace oczy zdradzaly, ze spedzit burzliwa noc. Pojawit sig, gdy wydobywano zwloki, i
zareagowal pelnymi przerazenia okrzykami, jednak Emilio szybko go uspokoit i odestat do
oficjalnej rezydencji, przydzielajac gromadg lokajow i silna eskortg. To byta cigzka préba dla
dyplomatycznych dobrych manier, ale Vindicati potrafit znalez¢ odpowiednie wyttumaczenie
1 w koncu przekona¢ ambasadora, ze nie stalo si¢ nic strasznego. Malarz zniknat gdzies tej
nocy. Zapewne wymknat si¢ do domu, marzac tylko o kilku godzinach spokojnego snu.

Ogniste Ptaki wypetniaty swoj plan i gdy wszystkie oczy zwrdcity si¢ na Pierre’a-
Francois de Villedieu, zamordowaty Luciang. Bieg wydarzen wskazywat, ze kolejna ofiara
moze sta¢ si¢ senator Giovanni Campioni. Ludzie dozy wciaz pozostawali w tyle za
spiskowcami. Pietro takze. Tl Diavolo wodzit ich za nos. Wiedza o krggach i karach
wymierzonych w dantejskim piekle nie wystarczata, by odgadnac tozsamos¢ kolejnych ofiar.
W tej grze Dziesigciu moglo nadal przegrywac¢. Czarna Orchidea wsunal rgke do kieszeni
plaszcza, by zerkna¢ na najnowsze znalezisko. Przeszukal morderc¢ Ramiela z zastgpu
Trondéw. Nie znalazt nic... oprocz karty, na ktéra teraz spogladat. Karty tarota. Rzecz jasna -
Diabet.

Mial wrazenie, ze zostala przygotowana specjalnie na t¢ okazjg. Przedstawiata
Lucyfera przed zodiakalnym krggiem ukazujacym Dziewig¢ Legiondéw opisanych przez
Raziela w Mocach Zila. Trzy obszary zastonigte byly cialem bestii. Jedna z rak Diabta,
potezna 1 wygigta, trzymata kobietg - wisielca z kamieniami przywiazanymi do nog - a W
lewym dolnym rogu jaka§ zamazana posta¢ toczyta glaz. Chimera znoéw uciekt si¢ do
mglistej, ale przejmujacej groza metafory. I jeszcze raz Chimera badZ jego wystannicy
pojawili si¢ jak zjawy, ugodzili w samo serce 1 znikngli, nie dajac przeciwnikom
najmniejszych szans. Tak atakowata kobra. Viravolta zwrocil oczy na kartg tarota. Twarz
Diabta byta wykrzywiona w grymasie, jego oczy ciskaty gromy, nad tbem sterczaly rogi jak u
kozta. Pietro, ktory w przesztosci sam uprawial wszelkie karciane gry i Zywo interesowat si¢
astrologia, oswoil si¢ z taka symbolika. I znowu miat wrazenie, ze ta ,,wiadomo$¢” byta
przeznaczona wlasnie dla niego.

Podniost glowe, kiedy podszedt do niego Emilio Vindicati.

- Nie zdotaliémy, przynajmniej na razie, ustali¢ tozsamosci zabojcy. Pietro... czy
wiedziates$, ze majatek Luciany Saliestri byt znacznie wigkszy, niz sadziliSmy? Rzeczywiscie,
powinna byla pali¢ $wiece za dusz¢ meza. Byta tak rozrzutna, jak on skapy. To pewnie bawito
IT Diavolo... Moze si¢ bat, ze Luciana o czyms ci powie?

Pietro cigzko dzwignat si¢ z miejsca. Wiedzial, ze czeka go trudna rozmowa.



- Powiniene$ teraz odpocza¢ - podjat Emilio. - Ja tez p6jdg si¢ przespa¢. Obu nam tego
trzeba.Pietro westchnat.

- Tak, zaraz pojde. Ale przedtem, Emilio... muszg ci o czyms powiedziec.

Ton jego glosu zaintrygowat Vindicatiego, ktory zastanawial sig, o jakiej katastrofie
dowie sie lada chwila.

- Luciana rzeczywiscie ze mna rozmawiata. Wyobraz sobie, ze od czasu do czasu
goscita u siebie kogos... kto nie darzy mnie sympatia.

Emilio zmarszczyt brwi.

- Masz na mysli...

- Tak, przyjacielu, mam na mysli Ottavia. Ale to jeszcze nie wszystko. Postuchaj.
Rada Dziesigciu musi wezwaé go do patacu. A jesli to mozliwe, przeprowadzi¢ rewizje w
willi Santa Croce. I to jak najszybciej, Emilio! Teraz moze zacza¢ co$ podejrzewac.

- Czekaj, czekaj... O czym ty mowisz? Pietro, ty... Jego twarz rozjasnila sig, by niemal
natychmiast si¢ zasepic.

- Widziales si¢ z nia. Przyznaj, ze si¢ z nia widziale$! Poszedtes$ do niej!

- To byt trop, Emilio! Musiatem! I dostatem si¢ do gabinetu Ottavia! Znalaztem tam
co$... niezrozumiale plany ze wzmiankami o Minosie! Emilio, to nie moze by¢ przypadek!

Vindicati kiwat glowa. Nie wierzyt wtasnym uszom. Jego czoto pobladio. Zmegczenie
ta noca 1 ostatnimi wydarzeniami zrobito swoje.

- Pietro, zamierzasz mi powiedzie¢, ze... ze odwiedzite§ Anng Santamarig? I ze
podstepnie wdartes si¢ do prywatnego gabinetu senatora? Byles w jedynym miejscu, gdzie...
Nie wierzg wtasnym uszom!

- Emilio, rozumiesz, co do ciebie mowie?

- A czy ty zrozumiate$, co ja ci mowitem? Na Boga! Przeciez przysiggates!

Teraz naprawdg si¢ rozgniewat. Obrzucil Pietra piorunujacym spojrzeniem.

- Emilio, jestem przekonany, ze Ottavio nalezy do spisku! To powazna sprawa!
Trzeba jeszcze dzi$§ rano przeprowadzi¢ rewizj¢ w jego domu.

- Przestan! Wydaje ci sig, ze mogg przewroci¢ dom Ottavia do gory nogami na twoje
skinienie? Chcesz rewizji? Ale na jakiej podstawie? Twoich insynuacji? Bo tak chce Czarna
Orchidea, wigzien, ktorego wyciagnatem z Piombi i ktory tak mi si¢ odwdzigcza? Czarna
Orchidea, ktory obiecat zapomnie¢ o Santamarii? Czarna Orchidea, Smiertelny wrog Ottavia?
Wezma mnie za ghupca! Kto uwierzy, ze nie robisz tego z chgci zemsty? Kto uwierzy...

- Wiem, co widzialem, Emilio, to nie bylo urojenie.



- A co widziates? - syknatl, rozktadajac rg¢ce. - Plany. Cudownie! I imi¢ Minos!
Przeciez od $mierci majstra to imi¢ powtarza cata Wenecja. Pietro, to maja by¢ dowody?
Mam tylko szczyptg podejrzen. Co mam poczaé¢? Chcesz, zebym w imieniu Czarnej Orchidei
wystal po Ottavia uzbrojonych ludzi?

- Wyobraz sobie, ze w sumie bylaby to tylko uczciwa rekompensata. Emilio...

Pietro chwycil Vindicatiego za ramig.

- Musisz mi zaufa¢. Ottavio to najpowazniejszy trop, na jaki trafilismy.

Emilio zacisnal z¢by i1 dtugo patrzyt na swojego agenta. Uptynglo kilka sekund, zanim
skinat glowa, westchnat 1 powiedziat:

- Postaram sig¢ zorganizowac spotkanie z Criminale w palacu. Ale w tajemnicy, Pietro.
Nie wezmiesz w nim udzialu. Rozumiesz? Nikt nie moze wiedzie¢, ze ty za tym stoisz. W
przeciwnym razie pozbawimy si¢ resztek wiarygodnos$ci. Nie mogg sobie pozwoli¢ na utrate
twarzy. Zaklal.

- O nie, nie mogg do tego dopuscic.

- Oczywiscie. Ale nie pozwol mu si¢ wymkna¢! On jest jednym ze Strzyg, jestem tego
pewien! Moze to nawet sam II Diavolo!

- Il Diavolo... On... Tak, tak, na pewno. Emilio znowu westchnat.

- Moze teraz powiesz mi, co wlasciwie zamierzasz?

- Chcg sig spotkac ze starym znajomym.

Mowiac to, Pietro bawit sig karta tarota, ktora wyciagnal z kieszeni.

- To niejaki Fregolo.

Postawit kolnierz ptaszcza, ostaniajac twarz. Z ciemnych chmur zaczat pada¢ deszcz.

- Jest wrozbita. Jak nikt czyta z kart.

* K K

Andreas Vicario, wciaz jeszcze w czarno-srebrnym kostiumie, z maska w rece, stat
samotnie w loggii, ktora opuscili juz wszyscy. Agenci Quarantii polecili, by niczego nie
dotyka¢, dopoki nie zakoncza Sledztwa. Andreas u$miechnat sig, zerkajac na platki roz,
kotyliony, serpentyny i girlandy, ktore teraz zascielaty posadzke. To byt udany bal. A on
doskonale bawit si¢ ofiarami i nadgtymi szlachcicami. Przychodzito mu to bez trudu, taki juz
miat charakter. Teraz pozostal sam w swoim imperium i gratulowat sobie kolejnego pokazu
sity. Wkrotce sprawa zajmie si¢ sama Wielka Rada, nie da si¢ tego unikna¢. I na kilka dni
przed Wniebowstapieniem w Wenecji zacznie wrze¢. Teraz wszyscy juz poszli - goscie i
ludzie Criminale. Andreas czekat tylko na oficjalne zezwolenie, by poleci¢ stuzbie

uporzadkowanie domu. Cieniem na tym dniu ktadla si¢ wylacznie $mier¢ Ramiela, ktorego



niemal schwytano na goracym uczynku. Ale to za malo, by Czarna Orchidea przedstawit
wladzom dowody wskazujace na zwiazek Vicaria ze sprawa. By¢ moze nawet zaczynat go
podejrzewaé, cho¢ Andreas nie sadzit, by tak bylo. Zasiggnal informacji na temat tego Pietra
Viravolty 1 wiedziat o nim niemalo. Ten cztowiek miat wyrobiona reputacje, a Andreas
zrozumial jego sposéb myslenia. Viravolta nie zadowoli si¢ prawdami oczywistymi. A
przeciez taka prawde mial w zasiggu reki! Byta jaskrawa, oslepiajaca jak... stonce!

Minos spojrzat na swoja maske 1 wybuchnat $miechem.

* K K

Gdzie$§ na skraju adriatyckiej zatoki, migdzy szesnastym stopniem szerokos$ci
geograficznej poOlnocnej a czterdziestym stopniem dlugosci geograficznej wschodniej,
nieopodal kanatu Otrante, mtody marynarz szedt z mostku w kierunku kajuty kapitana. Zbiegt
po kilku schodkach, zanurzyt si¢ w mroku 1 zapukal, a potem otworzyt drzwi. Kapitan stat za
biurkiem, ubrany w galowy mundur - niebieski surdut z epoletami i ztotymi guzikami, na
glowie za§ mial perukg. Na biurku lezaly mapy regionu, sekstans i kompas. Marynarz
zasalutowal i trwal w pozycji na baczno$¢. Kapitan oderwat si¢ od marzen. Znuzyty go dlugie
godziny bezczynnosci. Myslat o Ancilli, kochanej Ancilli Adeodat, ktora zostawit w Wenecji.
Miat nadziejg, ze wkrotce ujrzy swa stodka Mulatke, ktorej ciata i pogody ducha tak bardzo
mu brakowato. Musiatl wytrwaé jeszcze przez kilka dni. Wiadomos$¢, ktora przekazat mu
marynarz, utwierdzita go w tym przekonaniu.

- Delegacja ,,Santa Marii” przybyta z wizyta, panie kapitanie. Przed chwila
przyptyneta t6dZ z trzema Zolnierzami. Przekazali nam ten list. Wkrotce dotacza do nas
fregaty.

Kapitan wziat list, ktory podat mu marynarz, ztamat pieczgcie 1 szybko przeczytal. Na
jego twarzy pojawit si¢ usmiech. Spojrzal na marynarza, zagryzt usta, po chwili powiedziat:

- W porzadku. Nie kazmy im czeka¢. Zaraz przyjd¢ na mostek.

I rzeczywiscie wkrotce pojawit si¢ na poktadzie. Wilgotne deski skrzypiaty pod jego
nogami. Od czasu do czasu fala obmywata mostek, z nieba lal si¢ zar sloneczny. Kapitan
siegnat po lornetke, rozkoszujac si¢ wiatrem od morza. Uniost glowe 1 patrzac w czyste niebo,
oswajat si¢ z jaskrawym $wiattem. Gleboko odetchnat S$wiezym, stonawym powietrzem, ktére
mialo na niego zbawienny wptyw. Poczut ogarniajaca go rado$¢. Nad jego glowa marynarze
krecili si¢ po omasztowaniu, przy wantach i linach, niczym ptaki w wolierze. Kapitan
spogladat na zagubiona zatoczke u brzegdw wyspy Korfu, gdzie znalazty schronienie okrety.

Potem podszedl do delegacji ,,Santa Marii”. Wygladzit r¢ka plastron, tracajac przy okazji



ordery, ktérymi lubit si¢ popisywaé. W drugiej rece Sciskal rekojes¢ wiszacej u boku szabli.
Przywitat trzech zohierzy z ,,Santa Marii”.

Zaczely sie rozmowy. Dyskusja i negocjacje potrwaly po6t godziny, nastgpnie
delegacja wsiadta do 16dki 1 odptyneta w strone swojej galery. Kapitan odprowadzit todz
wzrokiem, a potem kazal zebra¢ zaloge, by wydac ostatnie rozkazy i rzuci¢ kilka stow
zachety. Do stojacego u jego boku marynarza powiedziat:

- Do spotkania z flota von Maarkena dojdzie u wybrzezy Palagruzy.

Potem gleboko odetchnat i1 rzucit z satysfakcja:

- Ruszamy!

Spojrzat w gore na grotmaszt.

- Postawi¢ zagle! Odptywamy.

Zatoga ruszyla do pracy - jedni uwijali si¢ przy linach, inni wspinali na bocianie
gniazdo, jeszcze inni chwytali za wiosla 1 ster. Ogromne Zzagle rozwijaty si¢ wolno.
Majtkowie zostawili wiadra i szczotki, zeby zluzowaé¢ cumy. Stycha¢ juz byto chlupot wody,
zgrzyt wiosel, ktére uderzaly o siebie, zestrajajac rytm. Nieopodal ,,Santa Maria” takze
szykowata si¢ do drogi. Rozbrzmiewaty krzyki, $miechy, nawotywania, $piewy, na ktore tak
dhugo sobie nie pozwalano. Okret kipiat Zyciem, Zagle napinaly si¢ na wietrze, rufa z rzezba
syreny 0 rozwianych wilosach nurzata si¢ w spienionych falach. Od dziobu po bezan
sprawdzano kule 1 dziata. W kajucie kapitana sekstans 1 kompas podskakiwaty na roztozonych
mapach.

Majestatyczne, dumnie prgzace si¢ w stoncu ,,Santa Maria” i ,,Klejnot Korfu”, a takze
dwie towarzyszace im fregaty, oddalaty si¢ od zatoki, niczym biate ptaki na mieniacych si¢
wodach. Za jaki$ czas, w rejonie Palagruzy, na Adriatyku, dotacza do nich dwie inne galery i
cztery fregaty.

I cata armada ruszy w kierunku Serenissimy.

* % K

Po kilku godzinach cigzkiego, niespokojnego snu, ktory peten byt koszmarow, Pietro
przebrat si¢ 1 wraz z lokajem poszedt na spotkanie z Pigtrem Fregolo, ktory przyjmowat przy
ulicy Vallaressa, tuz przy placu Swietego Marka. Fregolo byt jednym z tych astrologow,
ktorych rady zasiggali nawet mozni tego $wiata. Pietro Viravolta sam uciekal si¢ czasem do
takich sztuczek (i przejawiat nawet pewne zdolnosci do tej sztuki), kiedy w jakze odleglej
przesztosci wziat go pod swe skrzydta senator Ottavio. Ale tego rodzaju ,,profesje” poddane
byty $cistemu nadzorowi, wigc Fregolo przyjmowat na zapleczu sklepu, ktérego witryna

kusita przechodzacych ulica Vallaressa bardzo porzadnym towarem. Gloéwnym zajgciem



wrozbity byt bowiem handel szlachetnymi meblami, zapewniajacy mu wigcej niz
»przykrywke”; zreszta nikogo to nie mylito, ale pozwalato relatywizowaé znaczenie drugiego
fachu, o ktorym wtlasciciel rozmawiat ze sceptykami, okazujac rozbawienie. Do 0sob
zainteresowanych konsultacjami odnosit si¢ z petna powaga. Zerknawszy na dobrze sobie
znany szyld, zielony ze ztotymi literami, Viravolta wszedt do sklepu. Jak si¢ spodziewat,
zastal Fregola siedzacego przy biurku, posrod I$niacych sekretarzykéw, bogato zdobionych
szaf i innych meblarskich rarytasow. Atmosfera bogactwa i1 przytulnosci, won drewna i
wosku... Pietro w paru stowach przedstawit Fregolowi powody swojej wizyty, a tymczasem
Landretto snut si¢ migdzy komodami, dla zabawy wyszukujac 1 otwierajac ich ukryte
szufladki. Stuchajac Viravolty, Fregolo zmarszczyt brwi i spowaznial. Potem poprosit obu
pandw, by poszli z nim na zaplecze. Mingli dwie zastony. Fregolo wskazat im fotele. Znalezli
si¢ we wngtrzu, ktére w niczym nie przypominato sklepu. Wszystkie $ciany obite byty
niebieskimi tkaninami w gwiazdy. Panowat mrok. Na okraglym stoliku wyscietanym
czerwong skora lezaly dobrane traktaty ezoteryczne, krysztatlowa kula i zegar w pigknym
skorzanym etui. Pietro usémiechnat sig, zaktadajac nogg na nogg. Fregolo poprosit m¢zczyzn o
chwilg cierpliwo$ci. Zniknal za kotara. Wrocit zupeilnie odmieniony. Zamiast tabarro i
brazowych spodni mial teraz dtuga szatg w gwiazdy z szerokimi rgkawami, na wschodnia
modlg, 1 czapke na glowie. Twarz okalata siwa, przycigta w szpic broda, brwi byly geste,
twarz blada jak pergamin. Ten czarodziej gwiazd wygladal jak doza. Oto, jak rodza si¢
osobistosci, pomyslat Pietro. Wiedziat, jak wielkie wrazenie wywieraja na stabych duchem
wspaniate szaty.

- Prosze¢ pokaza¢ mi tg karte.

Pietro podat mu przedmiot. Fregolo zaczat uwaznie mu sig przygladac.

- Diabel... T¢ kart¢ namalowano niedawno. Po raz pierwszy widzg co$ takiego. Nie
jestem pewien, czy nalezy do calej talii, ale znajac panska relacjg, nie dziwig si¢ temu. By¢
moze naprawdg zrobiono ja specjalnie dla pana. Mit Diabta jest dos¢ podobny do mitu
Smoka, weza. Zazwyczaj to pigtnasta wielka tajemnica tarota. Znajduje si¢ migdzy
Wstrzemigzliwoscia a Domem Bozym... Symbolizuje polaczenie czterech zywiotow dla
zaspokojenia namigtno$ci za wszelka ceng. W astrologii odpowiada Trzeciemu Domowi
zodiakalnemu... Jest w pewnym sensie przeciwienstwem nie Boga, ale Cesarzowej, ktoéra
oznacza wladzg 1 inteligencje, albo Afrodyty, greckiej odpowiedniczki Wenus.

- Wenus dla Wenecji... - szepnat Pietro do Landretta.

- Najczg$ciej uosabia chaos, malpg boza, Moce Zta... Zauwazyt pan to w aluzji do

Dziewigciu Legiondow. Jednak tradycyjny wizerunek jest inny. Tu Diabet jest potnagi, co



zdarza si¢ czgsto, lecz zwykle opiera si¢ na kuli lezacej na cokole z sze$ciu roznych warstw.
Jest hermafrodyta o niebieskich skrzydtach nietoperza, nosi czerwony pas zwiazany pod
pepkiem, ma szponiaste stopy. Prawa r¢ke trzyma w gorze, lewa zwraca ku ziemi szpadg bez
rekojesci. Ma z6lta czapke, spleciong z potksiezycoéw 1 pigciu jelenich rogéow. Przy nim stoja
dwa diabetki, zenski i meski, z ogonami i rogami albo w ognistych wiencach. Wisielec
ukazany na tej karcie, a raczej powieszona kobieta z kamieniami u nog, to pomyst na t¢
szczegolna okazje. Ale aluzja jest oczywista. Kamienie symbolizuja grzechy ciazace na
ofierze... a duch toczy je przed soba, aby si¢ uwolni¢ jak Syzyf lub zeby pokaza¢ je catemu
Swiatu.

- Czy domysla sig pan, skad moze pochodzi¢ ta karta?

- Nie mam pojecia - odpart Fregolo. Pietro przysunat si¢ do wrdozbity.

- Czy styszat pan o Ognistych Ptakach?

Czy ta nazwa zrobi wrazenie na Fregolu? Pietro wyczul, ze rozméwca jest jeszcze
bardziej zaklopotany, jednak nie ulegl panice, jaka owladngta ojcem Caffellim i senatorem
Campionim. Cofnat si¢, zaglebit w fotelu i bacznie obserwowal Pietra.

- Powiedzmy, zZe... zwykle staram si¢ by¢ na biezaco z rozmaitymi... nurtami
okultystycznymi.

- Messer Fregolo, méwi sig, ze Diabet jest w Wenecji...

- T¢ wiarg trzeba traktowac bardzo powaznie.

- Obawiam sig, ze sprawa ma charakter... polityczny. Wiele wskazuje, Zze sa w nia
zamieszani niektorzy senatorowie.

- Polityka - odparl Fregolo - to ulubione pole walki Dobra ze Ztem. Gdy mowi sig, ze
nastal mrok, nalezy pamigtac, ze nie stalo si¢ to wytacznie za sprawa cztowieka, ale takze pod
wptywem ukrytej inspiracji. A ona pochodzi od samego Lucyfera i jest nie tylko mitem, lecz
takze rzeczywistos$cia. Radzg si¢ pogodzi¢ z ta prawda, w przeciwnym razie skaze si¢ pan na
przegrana. I niech si¢ pan przygotuje na wydarzenia, ktore nie mieszcza si¢ w glowie.

- Oczywiscie, przyjacielu, oczywiscie... Ale co pan wie o Ognistych Ptakach?

- To chyba swoista... sekta. Niektdrzy z moich klientow mowili mi o nich, cho¢ nie
otwarcie. Wydaje mi sig, ze jeden z nich nalezy do tej sekty. Z potstowek wywnioskowatem,
ze proponuje mi, bym do nich dotaczyt. Ale ja nie sklaniam si¢ ani ku kabale, ani ku czarnej
magii... Odrzucajac gr¢ mrocznych sit, mozna narazi¢ na $mier¢ swe ciato, lecz godzac si¢ na
nia, traci si¢ znacznie wigcej, przyjacielu, skazuje si¢ wtasna dusze¢ na zatracenie.

Pietro oblizal wargi. AZ nazbyt dobrze rozumiat, co ma na mysli astrolog.



- Ten klient, o ktérym pan mowi, ten, ktéry naktaniat pana do podpisania paktu... Kim
on jest?

Fregolo wahat sig, pocierajac dlonia czoto.

O nie! - pomyslat Pietro. Tym razem wszystko mi wys$piewasz! Nie wyjde, dopoki sie
nie dowiem, cho¢bym miat ci¢ torturowac, cho¢by$ miat zjes¢, karta po karcie, wszystkie
swoje talie!

W koncu Fregolo przysunal si¢ do Viravolty i znizonym gltosem powiedziat:

- To rzeczywiscie, jak pan sugerowat, jeden z weneckich senatorow...

- Tak? - Pietro zmruzyt oczy, wyciagajac szyje.

- Tak. Nazywa sig... Giovanni Campioni.

Zaskoczony Pietro spojrzal na lokaja.

Landretto wydat usta.

To klamstwo.

KRAG PIATY

PIESN XIII

Karty i panopticum

- To klamstwo! Ohydne tgarstwo! Spisek! Kolejna proba zniszczenia mnie!

Senator Campioni siedzial naprzeciwko Pietra, Emilia Vindicatiego 1 Rady Dziesigciu
w pelnym sktadzie w jednej z tajnych sal weneckiego Piombi 1 wyrzucat z siebie lawing stow,
nie kryjac wzburzenia 1 obrazy. W rozmowie uczestniczyt takze dowddca Quarantia
Criminale. Wszyscy zdawali sobie sprawg, jak wiele sity potrzebowat Campioni, by stawié¢
czolo kolejnemu wymierzonemu w niego atakowi. Byla sobota i przygotowywano si¢ do
posiedzenia Senatu. Jego Ekscelencja przywdziat obszyta gronostajami szatg 1 berette. Na
jego twarzy malowala si¢ rozpacz. Przedstawiono mu okolicznos$ci $mierci Luciany Saliestrii
1 to sprawito, ze wygladal, jakby nagle postarzat si¢ o dziesig¢ lat. Pobladty, siwy, patrzyt
rozgoraczkowanymi oczyma, z ktorych wyzieraty rozpacz i przerazenie. Chwilami milkl,
powstrzymujac szloch. Byt idealnym podejrzanym. Nalezato tylko odpowiedzie¢ na pytanie,
czy mozna ufa¢ Fregolowi. Jednak Dziesigciu 1 Quarantii nie wolno bylo zlekcewazy¢
zadnego tropu. Siedzieli obok siebie, przy ustawionych w podkowe stotach. Istny trybunat.
Ernesto Castiglione, Samuele Sidoni, Niccolo Canova i inni wytrawni przedstawiciele

weneckiej tajnej policji, ubrani w ciemne szaty, srodzy, sprawiali wrazenie gotowych rzuci¢



si¢ na nieszczgsnego senatora i rozerwa¢ go na strzepy, gdyby tylko wyrzekt jedno
niewlasciwe stowo. Czy Campioni okazat si¢ az tak dobrym aktorem, czy moze byt tylko
szczery, jak wciaz jeszcze myslat Pietro? Ale w tej chwili nawet Viravolta niczego nie byt juz
pewien. Sytuacja stawala si¢ jednak komiczna, Pietro wiedziat bowiem, ze lada chwila Emilio
Vendicati przejdzie do sasiedniego pokoju, by przestucha¢ Ottavia. Zapowiadal si¢ wigc
swoisty pojedynek senatorow. Pietro czul narastajacy gniew - wiele by dal, zeby znalez¢ si¢
twarza w twarz z malzonkiem Anny Santamarii. Byt przekonany, Zze to Ottavio ukradt
Lucianie broszke odnaleziona w teatrze San Luca i ze z tego powodu zamordowano
kurtyzang. Miat ochote przeprowadzi¢ to przestuchanie na swoj sposob - bez wszystkich tych
srodkow ostroznosci, jakie zastosuje Emilio, by nie naruszac ,etykiety”, ktéra byla tu juz po
prostu nie na miejscu, a Viravolcie kojarzyla si¢ tylko z gigtkim krggostupem. Chciat
przygwozdzi¢ Ottavia. Tak, wbrew twierdzeniom Fregola, Czarna Orchidea czut, Ze siedzacy
przed nim cztowiek nie jest poszukiwanym wrogiem.

- Blagam, tylko pomyslcie, panowie - powiedziat w koncu Campioni. - Broszka w San
Luca, a teraz karta do nie wiem jakiej absurdalnej gry, ktore maja skierowa¢ na mnie
podejrzenia! Czy nie wydaje si¢ wam, ze to zbyt oczywiste? Jestem niewinny! Wyobrazacie
sobie mnie na czele tajnej armii, ktora ma mi umozliwi¢ przejgcie wtadzy? To szalenstwo!

- Nasi wrogowie dowiedli juz, ze sa podstgpni, Wasza Ekscelencjo, 1 ze stosuja
zaskakujace strategie. W przesziosci Wenecja przezyta dramatyczne chwile. Nasze pigkne
miasto zawsze wzbudzalo pozadanie. Skad pewnos$¢, ze ta wina, nazbyt jaskrawa, aby uznac
ja za rzeczywista, przynajmniej panskim zdaniem, nie jest kolejnym wybiegiem, ktéry ma
przekona¢ nas o pana niewinnos$ci? Prosze¢ nie liczy¢ zbytnio na nasza inteligencje, bo
znuzylo nas juz mys$lenie. Chcemy faktow. Znamy swoje uprawnienia i silg, ktora dorownuje
panskiej. Czas nagli. Obawiamy si¢ tego, do czego moze doj$¢ w dniu Wniebowstapienia.
Kochal pan Luciang Saliestri, prawda?

- Och... - westchnat Campioni, ze wzruszenia ktadac spontanicznie r¢ke na sercu. -
Nie mieszajcie czystego uczucia z tymi potwornymi zdarzeniami. Jak mozecie dopusci¢ do
siebie my$l, ze bylbym zdolny skrzywdzi¢ tego aniota? Jej okrutna $mier¢ rozdziera moje
serce niczym sfora rozjuszonych psow!

- ,,Czyste uczucie” - podjat Ricardo Michele Pavi, dowddca Quarantii. - Brzmi to
nieco zabawnie, gdy odnosi si¢ do kurtyzany, pokdj jej duszy, ktéra nawykta oddawac si¢
kazdemu.

Pietro zakastat.



- Zbrodnie z mitosci to zjawisko stare jak $wiat - ciagnat Pavi. - Moze byt pan
zazdrosny o jej kochankdw? Wiedziat pan, ze byto ich wielu?

- Tak, to byt dramat, przyznajg, ale wytacznie mdj dramat. C6z jednak wspolnego ma
moja mitos¢ do Luciany ze sledztwem w sprawie Ognistych Ptakéw? Sprawdzcie raczej tego
waszego wrozbite!- A zatem przeczy pan, by kiedykolwiek odwotywat si¢ do jego ustug? -
przerwal Vindicati.

Styszac to, senator spuscit oczy.

- Ja... Rzeczywiscie odwiedzitem go raz czy dwa. Ale to nie ma nic wspolnego z
polityka, to nie byto...

Widzac zmieszanie senatora, Pietro wlaczyt si¢ do rozmowy.

- Nie pan pierwszy tak postapit - powiedziat uspokajajacym tonem. - Do wrdozbitow
zwracali si¢ najmozniejsi, jak chocby August 1 wszyscy cesarze rzymscy. Prosz¢ nie martwic
si¢ astrologiem. Jezeli kltamal, trafi za kratki jeszcze dzi§ 1 tym razem juz si¢ nam nie
wymknie. Chcemy tylko wiedzieé, co jeszcze ukrywa pan przed nami na temat Ognistych
Ptakoéw. Kim jest Minos? Kim jest Wergiliusz? Kto kaze si¢ nazywac 1l Diavolo?

Campioni zwrécit si¢ do Viravolty.

- Dobrze. Powiem wszystko, co wiem. Prosz¢ mnie jednak zrozumie¢. Ktory$ z was...
jest by¢ moze jednym z nich.

Tego juz byto za wiele dla Niccola Canovy, otylego szesc¢dziesigciolatka o jezyku
ostrym jak brzytwa. Przemowit z patosem, prezac si¢ w fotelu i niemal si¢ zapluwajac:

- Nie pogarszaj pan swej sytuacji, rzucajac tak cigzkie podejrzenia na ludzi, ktorzy
pragna ocali¢ Republike!

Zapadta cisza. Campioni znOw spuscit oczy.

- Grozili mi, nie to jednak jest najgorsze. - Znoéw szukal wsparcia, patrzac na Pietra. -
Grozili czlonkom mojej rodziny i innym senatorom z rzadu. Nie mogg bra¢ na siebie
odpowiedzialnos$ci, sprowadzajac na nich niebezpieczenstwo. Byt pan w willi Mora w Mestre,
przekonat si¢ pan, kim sa, prawda? I dzigki mnie zrozumiat pan, jacy sa grozni. By¢ moze
zmarnowali$cie okazjg, by ich zniszczy¢. Teraz sg silniejsi, 1 to oni prowadza t¢ grg. Wiem, ze
nie zrezygnuja.

Znowu zapadta cisza.

- Dobrze! Powiem wam wszystko. Zapewniam, Ze niczego nie bede ukrywat. Gdybym
wiedzial wigcej, nie czekatbym, az wilk zuchwale wyjdzie z lasu.

Dziesieciu, Pietro i dowodca Quarantii zamienili si¢ w stuch.



- I tak nie moéglbym dluzej boryka¢ si¢ z tym w samotnosci. Otéz Minos jest
cztonkiem Wielkiej Rady, ale nie potrafi¢ poda¢ jego nazwiska. Mysle, ze to on probowat
zwerbowa¢ wrozbite Fregola, jak uczynil z wieloma innymi. Ogniste Ptaki to nie tylko
szlachta, skadze. Wielu z nich to cittadini, ktorzy przenikneli do administracji, lub biedacy,
ktorych tatwo omami¢ i sktoni¢, by uwierzyli w nierealne obietnice. Bardzo mozliwe, ze
jednym z nich byt Ramiel, zabdjca mojej ukochanej Luciany. Nie wiem, czy przywodcy sekty
maja wspolnikéw poza granicami Republiki, ale wydaje mi si¢ to wielce prawdopodobne.
Pozostaja ludzmi bez twarzy, a to czyni ich silniejszymi. To mistrzowie szantazu, ktorzy
naktaniaja, by do nich przysta¢ - najpierw drobnymi upominkami, niegodnymi obietnicami i
innymi metodami przekupstwa, nastepnie za$§ grozba, gdy perswazja okazuje si¢
niewystarczajaca. Stawiaja ludzi w niezwykle trudnym potozeniu, czego przyktadem jest
cho¢by moja obecnos¢ w tej sali. Zamach stanu, ktory przygotowuja, ma nastapi¢ wkrotce i
stusznie obawiacie si¢ Swigta Wniebowstapienia, bo to dogodny moment. Doza bgdzie w
zasiggu reki. Cala maskarada, za ktora sig kryja, to tylko gra, majaca utatwic sianie pogtosek
0 okultyzmie i zastraszy¢ ludzi. Wiem przede wszystkim, ze jeden z nich... ma siedzibg o
krok od Prokuracji gdzie wynajat kosztowny apartament w kamienicy, jednej z nielicznych, z
ktorych dachdw mozna ogarnaé cala lagung. Nie wiem jednak, w jakim celu to uczynit.

- Ekscelencjo, trzeba nam nazwisk! - zaatakowat Canova. - Nazwisk!

- Oto6z... Jest kto$, kto jak sadze, stoi za tym wszystkim, i kto...

- Jak pan ,,sadzi”? Nie chcemy domystow, panie senatorze, ale nazwisk!

W sali zapadta kamienna cisza. Wszyscy zamarli. Wreszcie padlo kilka stow,
wyszeptanych przez Campioniego drzacym glosem.

- Mowig o senatorze Ottavio.

Rozlegly si¢ szmery, potem okrzyki. Canova krecit si¢ w fotelu. Oczy Pietra
rozblysty. Potem znéw wszystko ucichto. Campioni przymknat oczy i gladzit palcami nasadg
nosa. Kiedy spojrzat na przestuchujacych go ludzi, odzyskal odrobing pewnosci siebie.
Canova pochylit si¢ z lekka 1 zapytat roztrzgsiony:

- Czy jest pan $wiadom powagi tego oskarzenia? Campioni wolno pokiwat glowa. Na
jego czole 1$nity krople potu.

- Prosz¢ i8¢ do Prokuracji 1 sprawdzi¢. I proszg uwaznie stucha¢ tego, co teraz
powiem. Za chwilge udam si¢ na posiedzenie Senatu. A zasiadajac tam, ani przez chwile -
powtarzam: ani przez chwil¢ - nie bgde miat pewnosci, ze rzeczy, o ktorych méwimy,
decyzje, ktore zapadna, raporty, ktore otrzymamy, nie zostana natychmiast przekazane tym

ludziom, a przynajmniej ludziom $wiadomym wagi spraw publicznych.



I konczyt:

- Messere, pod jednym wzgledem jesteSmy w pelni zgodni: to wszystko trwato zbyt
dhugo. Musimy si¢ zjednoczy¢, nie baczac na ryzyko. Ani ja, ani moi wierni zwolennicy w
Senacie 1 Wielkiej Radzie, nie mozemy dtuzej ucieka¢. Zobowiazuj¢ si¢ przekona¢ ich, aby
powiedzieli panom wszystko, co wiedza o tej sprawie. Poznacie ich nazwiska i bedziecie
mogli zaliczy¢ ich do najwierniejszych. Wiem, ze zdrada jest wszechobecna, ale prosze,
abys$cie mi zaufali. Zjednocz¢ ich i razem podejmiemy walkeg, wykorzystujac wszelkie
dostepne $rodki, cho¢by nawet trzeba bylo wszystko ujawni¢. Doza podejmuje wiasnie
ambasadora Francji, to przykry zbieg okolicznosci, jednak takze ow dyplomata mogtby
znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie. Sadzg... ze o sprawie powinna zosta¢ poinformowana cata
Wenecja. Nie przestang powtarzac tego, w co zawsze wierzylem: trzeba zaufa¢ spoteczenstwu
tego miasta, ktore jak wspominali$cie, ma za soba niejedna cigzka probg. Ci wystrojeni w
falbanki, wesoto bawiacy si¢ podczas karnawalu ludzie doskonale wiedza, co lezy w ich
interesie.

Reakcja na ostatnig uwagg byta zréznicowana. Niektérym, wciaz jeszcze obawiajacym
si¢ ludu 1 majacym w pamigci nie tak odlegte wspomnienie dozy Faliera, stowa Campioniego
wydaty si¢ podejrzane. Nazwisko Ottavia zmacito spokdj, jak kamien rzucony do stawu. Inni
sktaniali si¢ ku sugestiom senatora. Po trwajacej godzing dyskusji Giovanni Campioni udat
si¢ do patacowej sali, w ktoérej zaczynato sig oficjalne posiedzenie Senatu. Wystuchano go, on
za$ byt w pelni §wiadom, ze uciekanie si¢ do kltamstw wobec Dziesigciu i Quarantii jest
niezwykle ryzykowne. Zrodzil si¢ zatem plan dziatania - nadszedt czas, by zebrac¢
rozproszone owieczki 1 przygotowa¢ si¢ do walki. Niezwlocznie wystano ludzi, by
sprowadzili na przestuchanie wrozbitg Pietra Fregolo, cho¢ zgromadzeni sceptycznie odnosili
si¢ do wagi jego zeznan. Czy sam wszedt do jaskini Iwa? Ricardo Pavi, dowddca Criminale,
zwrdcit sig¢ do Viravolty:- Sadzi pan, ze Campioni moéwi prawdg?

- Tak. Nie przypuszczam, by mogt w tej sytuacji prowadzi¢ podwojna gre. Musimy
dopas¢ Ottavia!

Pavi byl bezposrednim zwierzchnikiem Brozziego, lekarza Quarantii. Ten zaledwie
trzydziestoletni mezczyzna o zarliwym spojrzeniu i surowej twarzy stynal z reakcj oni
stycznych pogladow. Ci, ktorzy go znali, opowiadali po cichu, Ze w pewnych okoliczno$ciach
bez wahania osobiScie przejmowal przestuchanie. Tropit przestgpstwa kryminalne z
oddaniem, byt twardy, niezwykle logiczny i peten inicjatywy. Dlatego tez wzbudzat podziw
wséréd weneckich politykow 1 urzednikéw, cho¢ ci ostami obawiali si¢ jego nazbyt

porywczego charakteru. Na jego usprawiedliwienie trzeba dodaé, ze widzial, jak jego Zona



ginie z reki lombardzkiego tragarza, ktory bardziej wygladal na zbira. Po tym zdarzeniu
zatracit wrazliwo$¢, a przy zyciu trzymato go tylko zadowolenie z dobrze wypetionego
obowiazku. Zyskat reputacje ascety i zarliwego katolika.

- Jesli wierzy¢ Campioniemu, jeden z Ognistych Ptakow zamieszkal w poblizu
Prokuracji... przy ulicy Frezzeria dziesig¢, a to tuz obok sklepu Fregola, wlasciwie za nim...
Czy to zwyczajny zbieg okolicznos$ci? Tak czy inaczej, jesli Campioni powiedziat prawdg, nie
powinno by¢ probleméw z ustaleniem tozsamos$ci najemcy.

- Pojde tam teraz - powiedzial Pietro. - Przekonamy si¢. Prosz¢ jednak powiedziec,
Messer...

Jego twarz sig¢ zasgpita.

- ...co sig stalo z galerami z Arsenatu? Pavi takze spochmurniat.

- Nie zdotali$my si¢ dowiedzie¢ niczego nowego. ,,Santa Maria” i ,,Klejnot Krofu”
zegluja gdzie$ po Atlantyku, chyba Ze po prostu zatongly. Nie mozemy zaku¢ w kajdany
wszystkich robotnikoéw z Arsenatu, a poszukiwania sa bezowocne.

Spojrzat na Pietra.

- Bierzmy sig do roboty! Agenci bgda panu towarzyszyli. Proszg si¢ spieszy¢.

Pietro siggnat po kapelusz i wstat.

*

Kiedy wyszedt z sali, gdzie przestuchiwano Campioniego, podazyt na spotkanie z
Emiliem Vindicatim, ktory takze zakonczyl juz rozmowe.

- 1 co?

Emilio wydat usta 1 zaciskajac pigsci, rzucit z gorycza:

- I co, 1 co! Oczywiscie wszystkiemu zaprzeczyt! A ja nie mogg przeciez oskarzy¢ go
bez dowodow. Wyszedt z dumnie podniesiong glowa, a ja, tak jak si¢ obawialem, zrobitem z
siebie ghupca!

- Co takiego?! Czy wiesz, ze w tym czasie...

- Tak, zlituj si¢ wreszcie! Wiem! Ale Ottavio takze oskarza Campioniego o
prowadzenie wlasnej gry politycznej! Nie rozumiesz? Odbijaja piteczkg! Panowie
senatorowie wodza nas za nos! To jakby$my stangli migdzy dwoma szermierzami toczacymi
zaciekly pojedynek i1 prowadzili bezowocna dyskusje. Postepujac w ten sposodb, w dwa dni
zwrocimy przeciwko sobie cala szlachte, a jesteSmy catkowicie bezbronni, Pietro! Nie mamy
dostownie nic!

Czarna Orchidea rzucit mu ponure spojrzenie. Zacisnat zgby.

- Nie, co$ jednak mamy.



- Zmihyj si¢ - mruknat Emilio, kiedy Viravolta oddalat si¢ szybkim krokiem. - Co ty
znowu zamierzasz?- To, czego mnie nauczyles - odpart Pietro. I syknat:

- Bedg improwizowat.

* % *

Apartament, o ktérym mowit Giovanni Campioni, pod numerem dziesiatym przy ulicy
Frezzeria, znajdowal si¢ w kamienicy nalezacej do Lucrezii Lonati. Wtlascicielka
rzeczywiscie zgodzita si¢ wynajaé trzecie pigtro, a minionej jesieni odda¢ do dyspozycji
najemcy takze taras. Posrednikiem w tej transakcji byt mezczyzna podajacy si¢ za
Florentynczyka przebywajacego czasowo w Wenecji. Przedstawit si¢ jako Messer Sino. M.
Sino... Anagram imienia Minos, co natychmiast zauwazyl Pietro. Pani Lonati zaprowadzita
Viravolte i dwdch agentow na trzecie pigtro, a tymczasem pozostali zajeli si¢ przegladaniem
ksiag. Zatrzymali si¢ przed szerokimi, jasnymi drzwiami. Mieszkanie najczgséciej byto puste.
Wiascicielka raz widziata, jak tajemniczy lokator kogo$§ przyjmuje. Byli to megzczyzni w
karnawatowych maskach i tr6j graniastych kapeluszach. Wniesli na gore wiele drewnianych
skrzyn, ktore Lucrezia wzigta za bagaze M. Sino. We Florencji byt zapewne kim$§ waznym,
ale o nic go nie pytata. Dodata, Ze mgzczyzni przebywali tu przez caty dzien, potem odeszli.
Oczywiscie, zastanawiala sig, kim sa ci dziwaczni lokaje, ale lokator ptacit hojnie i1 akuratnie,
a to wystarczalo, zeby powstrzymac¢ ja od wtykania nosa w cudze sprawy. Florentynczyk
pojawiat si¢ bardzo rzadko, zawsze w towarzystwie nieznanych jej oséb. Ich opis,
odpowiadajacy bardzo typowemu wygladowi, niewiele wnidst do §ledztwa.

Pani Lonati wiedziala, Ze obecnie w apartamencie nikogo nie ma, zapukala jednak na
wszelki wypadek, a dopiero potem siggngla po klucz.

Pietro i dwaj agenci weszli do wygodnego, urzadzonego z przepychem wngetrza, na
ktore skladaly si¢ cztery pokoje o zblizonej powierzchni. Dos¢ szybko skupili uwage na
drugim z nich. Landretto, ktory miat juz dos¢ roli piatego kota u wozu wszgdzie, dokad
towarzyszyl swemu panu, podszedt do Viravolty, przystgpujacego wiasnie do rewizji.
Wkrotce dotaczyta do nich reszta grupy. Starannie przetrzasngli kazdy zakatek apartamentu.

No juz. Do$¢ mam tego dreptania w miejscu.

Pokdj, ktory zwrdcit uwage Pietra, byl komfortowo umeblowany. Trzy fotele staty na
jedwabistych, orientalnych dywanach, pod jedna ze Scian niewielka biblioteka, a w niej kilka
banalnych ksiazek, ktore agenci przejrzeli mimo to kartka po kartce, by na zakonczenie kazda
z nich potrzasna¢ jeszcze kilka razy. Naprzeciwko biblioteki wisiala szczegdélowa mapa
Wenecji. Pani Lonati stwierdzita, Ze wcze$niej jej tu nie byto. Na wyrazna prosbe lokatora od

tygodni nie sprzatano tego pokoju, z czego cieszyly si¢ jej stuzace. Lucrezia i tym razem



przymkneta oczy na nieporzadek, zadowolona ze sporych kwot zasilajacych jej sakiewke.
Podtoge i meble pokrywata warstewka kurzu. W sasiednim pokoju ustawiono skrzynie
przyniesione przez niezwyktych lokajow. Teraz byly puste. Przede wszystkim jednak pod
duzymi oknami z widokiem na ulice, a nieco dalej na Prokuracje i plac Swietego Marka, obok
mapy potkul ziemskich, znajdowata si¢ rzecz szczeg6lnie interesujaca. W pierwszej chwili
dostrzegalo si¢ miniaturowe trumienki wyrzezbione w czarnym drewnie, dlugie na dwa palce.
Na kazdej z nich wycigto krzyz i nazwisko:

Marcello Torretone.

Cosimo Caffelli.

Federico Spadetti.

Luciana Saliestri.

Viravolta zdusit okrzyk zdumienia. Odnotowano tu cztery pierwsze morderstwa, rzecz
jasna jednak wrog nie posunat si¢ do zaanonsowania kolejnych.

Kilka krokow dalej stato p6t tuzina niezwyktych instrumentdw.

Czarna Orchidea pochylit sig.

- Zapewne wlasnie to znajdowato si¢ w skrzyniach - powiedzial do Landretta. -
Ciekawe, bardzo ciekawe...

Mowit o teleskopach zamontowanych na podstawach 1 zwréconych w strong okna.
Lokaj pochylit si¢ 1 zerknat przez jeden z nich, zobaczyt jednak tylko zblizenie Sciany
pobliskiego domu.

- Nic nie wida¢! - powiedzial, przecierajac szklo i probujac powtdrnie przez nie
spojrzec.

Viravolta poszedt w jego §lady. Obaj prébowali zmieni¢ ustawienie lunet, ale wciaz
natrafiali na mur albo na pochmurne niebo.

Pietro wyprostowat si¢ 1 przez chwilg nad czyms$ si¢ zastanawiat. Odwroécit si¢ do
Lucrezii i grupy agentow.

- Co to takiego? - zapytata Lonati.

- Pomoézcie mi - powiedzial Pietro, patrzac na ludzi z Quaranti i.

I dodat:

- Przenie$my to na taras.

*

Giovanni Campioni miat racj¢. Budynek nalezat do najwyzszych w Wenecji, w ktorej
tylko nieliczne domy miaty wigcej niz dwa pigtra. Z tarasu wida¢ bylo Kampanilg, Wiezg

Zegarowa 1 lagung¢ az po San Giorgio i Giudeccg, a takze dalsze dzielnice Wenecji, od



Swigtego Marka po Canareggio i Santa Croce. Pietro ustawit teleskopy w kilku punktach
tarasu, a to, co odkryt, potwierdzito jego obawy. Zbladt.

Moj Boze... Odwyktem od modlitw i wzywania Ci¢ na pomoc, ale tym razem...

- Co sig stalo? - zapytal Landretto.

- To, czego si¢ obawiatem. Z czego buduje si¢ teleskop, Landretto?

Mtody lokaj drapat si¢ po glowie, krzywiac si¢ i wsuwajac reke pod kamizelke.

- Teleskop, co za pytanie... Pietro oderwat oko od lunety.

- Powiem ci. Teleskop sktada si¢ ze szklanych plytek. Z malych wklestych
zwierciadet.

Rozlozyt rece.

- Wenecja jest pokryta dwunastoma tysiacami dukatéw w takich szktach!

*

Teoria Pietra potwierdzila si¢ bardzo szybko. To bylo wrecz niewiarygodne,
odnaleziono jednak pigtnascie mieszkan, wynajetych w tym samym czasie i na podobnych
warunkach osobom o niezwyktych nazwiskach - Semiaza, Samane, Aredros - imionach Mocy
Zta - w najwyzszych budynkach miasta. Do kazdego przylegal taras, w kazdym znaleziono
teleskopy.

Otoz, zaleznie od lokalizacji, mozna byto stamtad zajrze¢ do domoéw najwigkszych
patrycjuszy laguny, do dyskretnych casini, ogrodéw Broglio, a nawet apartamentow dozy!
Minoszarzucil na miasto swa niesamowitg sie¢, gesta i misternie upleciona, a jego teleskopy,
zrgeznie zamontowane na dachach i kominach, wycelowane byly we frontony willi, zerkaly w
niepozorne zwierciadto zapomnianej fontanny, pozwalaly obserwatorowi zajrze¢ do
najbardziej niedostgpnej alkowy. System byt tak przemyslany, ze to panopticum, ktéore mogto
zrodzi¢ sig tylko dzigki ogromowi wiedzy i1 precyzyjnym wyliczeniom, przemienilo cate
miasto w teren gier i odbi¢ optycznych. Panopticum, mys$lal Pietro, przypominajac sobie
plany, ktore przegladat w gabinecie Ottavia. Na pozor bezsensowne rysunki, ktore byty
podstawa tej instalacji, przesuwaty si¢ przed jego oczyma. Kartki poznaczone roézami
wiatrow, cyframi, réwnaniami, strzatkami. Oko, doskonale Oko szpiegowato Wenecjg!
Opieczgtowano mieszkania, intensywnie przestuchiwano ich wiascicieli, agenci Quarantii
ruszyli do wszystkich dzielnic i parafii. W Wenecji zapanowal niepokdj, miasto obiegaty
pogloski, ludzie szeptem przekazywali sobie niepewne wiadomosci. Ponure wiesci, w ktorych
prawda przeplatata si¢ z fantazja, krazyly po Mercerii, a stamtad ulatywaly niczym pyt pod
arkadami Prokuracji 1 Rialto na obrzezach stalego ladu. Nad miastem dozow zawist

gigantyczny, nieznany cien, nikt nie czut si¢ bezpieczny, nikt nie byt juz u siebie.



Wkroétce wszyscy zapomng o weneckiej pogodzie ducha.

Dlatego szlachetnie urodzeni i najzwyklejsi ludzie drzeli, nawet lezac po ciemku w
tozach.

- Co6z za wspaniata instalacja, prawda, Landretto? Obserwowany nawet nie ma
pojecia, ze stat si¢ obiektem zainteresowania... Nie wierzeg, zeby Ottavio sam na to wpadt.

Wtedy Landretto zwrocil na niego oczy i zapytat:

- I weiaz pan nie wierzy, ze sam Diabel zamieszkat w Wenecji?

PIESN XIV

Gniewliwi

Wielka Rada zbierata si¢ w najwigkszej sali Palacu Dozéw. Na tawach Maggior
Consiglio, ciagnacych si¢ ponad pi¢édziesigciometrowym szeregiem, zasiadato niemal dwa
tysiace osob. Doza zajal miejsce przy czlonkach swej Malej Rady, obok Dziesigciu i dowddcy
Quarantia Criminale, ktéremu towarzyszyt Antonio Brozzi. Za ich plecami wisiat stawny Raj
Tintoretta, jedno z najwigkszych ptocien olejnych §wiata, namalowane w roku 1590. Obraz
imponowatl bogactwem postaci i symboliczng wymowa. Palma Mtlodszy 1 Bassano byli
tworcami fresku zdobiacego plafon, zas Apoteoza Wenecji zajmujaca owal w centralnej czesci
fresku wyszta spod pedzla Veronesego. Wtasnie na to malowidto spogladal Pietro, ktorego
teraz nie bawila nawet ponura ironia pobrzmiewajaca w tym tytule w chwili tak trudnej jak
dzisiejsza. Gdy przed godzina przyszedt na plac Swietego Marka, ujrzat pogodny thum stojacy
w kolejce przed Bazylika. Zauwazyt mistrza Eugene’a-André Dampierre’a, ktory paradowat
przed pstrokatymi plakatami, zapraszajacymi na wystawe jego dziet, zgromadzonych, zgodnie
z ustaleniami, w bocznej nawie. Doza raz jeszcze zmuszony byt zachowywac si¢ jakby nigdy
nic w czasie spotkania z francuskim ambasadorem podczas inauguracji oficjalnych
uroczystosci, ktére mialy odby¢ si¢ tego dnia, zapoczatkowane btogostawienstwem kaptanow
z San Marco. Na razie jednak atmosfera byta raczej ponura. Zwykle Wielka Rada zbierata sig
w kazda niedzielg i $wigto. Posiedzenie trwato do piatej po potudniu, a konczyl je sam
Loredan. Jezeli dyskusja nie zostala do tego czasu zamknigta, przenoszono ja. Gdy
dochodzito do powaznych niepokojow politycznych, a takze kiedy przeprowadzano zmiany
instytucjonalne, tak zwane correzione, Wielka Rada zbierata si¢ nawet codziennie. Rowniez
to poranne spotkanie, a byt wtorek, miato charakter nadzwyczajny. Przybyta cata wenecka
szlachta, pyszna, sztywna, wystrojona w dtugie peruki i czarne lub czerwone surduty. Stojac

przed setkami od$wigtnie ubranych Wenecjan, Emilio Vindicati méwit o zagrozeniach, jakie



zawisty nad laguna, i dzielit si¢ informacjami, ktore zdotata zgromadzi¢ Rada Dziesieciu.
Zadanie bylo nietatwe, raz po raz musial bowiem zaznacza¢, ze ,,dla dobra wciaz trwajacego
Sledztwa” czg$¢ tych ustalen zmuszony byl... zachowa¢ w tajemnicy. Stalo si¢ to przyczyna
zaciektej sprzeczki z Pigtrem. ,,Nie waz si¢ otwarcie atakowa¢ Ottavia podczas posiedzenia
Wielkiej Rady, Pietro! Wymow tylko jego imig, a - wiedzac, kim jeste$ - rozniosa ci¢ bez
lito$ci. Sam unicestwisz cala nasza pracg”. ,,Coz wigc robi¢?! - krzyknat Pietro. - Czyzby
Ottavio byl nietykalny? Odkrycie panopticum, tego dziela na miar¢ Leonarda da Vinci, to
jeszcze za mato?”. ,,Moim zdaniem, tak - odpart Emilio. - W koncu mamy powazny dowdd.
Trzeba jednak postgpowaé bardzo rozwaznie. Ottavio nie méglby samodzielnie stworzyé
takiej sieci, a Lonati na razie nikogo nie rozpoznata. Pomowi¢ z doza, postaram si¢ wystacé
inkwizytorow do Ottavia. Przypominam ci, ze wciaz brakuje nam konkretnego dowodu. Bez
dokumentu, ktory rzekomo widziate§, nie moge nic zrobi¢! Nie zapominaj jednak, ze
uzyskaliSmy pewna przewagg, bo cho¢ Ottavio moze domyslac sig, ze jest zagrozony, to nie
wie, ze stoi nad przepascia... Proszg wigc, zeby$ nie zepsut wszystkiego nieprzemyslanym
dziataniem”.

Oczywiscie, Pietro byt w stanie przyja¢ t¢ argumentacjg¢. Przeklinal samego siebie za
to, ze nie zabrat plandw panopticum, kiedy miat je w r¢ku, pamigtat jednak, dlaczego tak
postapit, 1 musiat przyzna¢, ze byla to stuszna decyzja. Nie mogl przeciez naraza¢ na
niebezpieczenstwo Anny Santamarii. A to zagrozenie bylo tym razem bardzo realne. Ogarnat
go niepokoj. Nalezato za wszelka ceng odseparowaé¢ Anng od Ottavia, wysylajac ja w
bezpieczne miejsce. Strzygi nie lubily zartow, Czarna Orchidea mial juz nieraz okazjg si¢ o
tym przekona¢. Gdyby Annie spadl cho¢ wlos z glowy, Pietro nigdy by sobie tego nie
darowat. Musiat wymoc na Vindicatim przyrzeczenie, ze zagwarantuje jej bezpieczenstwo.
Albo lepiej sam si¢ tym zajmie. Nie pytajac Emilia o zdanie.

I bez wzgledu na zwiazane z tym ryzyko.

Tymczasem jednak w patacu, w te wczesnomajowe dni, nikt nie chcial wierzy¢
wlasnym uszom. Szlachetnie urodzeni pobledli. Z ust niektorych wyrywaty si¢ okrzyki, inni
w milczeniu krecili glowami. W$rdd obecnych byt takze Giovanni Campioni, ktory zasiadt
obok kilku najznamienitszych senatorow, uczestniczacych dzi§ w obradach Maggior
Consiglio. Byt tu rdwniez sam Ottavio, co dodatkowo komplikowalo sytuacjg. Senatorowie
mieli si¢ spotka¢ tego dnia we wlasnym gronie, ale kalendarz normalnych prac ulegt
nieoczekiwanym zmianom. Kolegium, ktore zbierato si¢ co rano w pelnym sktadzie, rozestato
swoich comandadori z wezwaniami dla senatoré6w juz o $wicie. Byli oni wprawdzie

przyzwyczajeni do nagtych posiedzen, nawet w §rodku nocy, mimo to jednak nie umknal im



nadzwyczajny tryb tych poczynan. Za zamknigtymi drzwiami Maggior Consiglio liczni
patacowi jurysci w ormesino z kosztownych tkanin, owinig¢tych pasami z czarnego aksamitu
nabijanego srebrem, obszytych przy rekawach 1 kolnierzu pigknym futrem, szeptali,
pracowali, snuli si¢, wykazujac zdumiewajaca aktywnos$¢. Zebrali si¢ tu przedstawiciele
waznych instytucji weneckich, mozna by rzec - wszyscy, ktorzy mieli wptyw na losy
Serenissimy.

Po obu stronach sali wisialy na $cianach portrety dawnych dozow. W tym tancuchu
brakowato jednego ogniwa - tam, gdzie powinien znajdowaé si¢ wizerunek Baiamonta
Tiepolo, spadkobiercy dozéw ludowych, dazacego do wymuszenia powrotu do demokracji
wiadzy, gdy dokonywalo sig zaciesnienie krggu dopuszczonych do Rad, wisiat czarny woal.
Wspomnienie Faliera i Gian Battisty Bragadina, przewodniczacego Czterdziestu, ktdrego
niestusznie oskarzano o zdradzg tajemnic panstwowych Hiszpanii i skazano na $mier¢,
wydawalo si¢ wciaz zywe w tej sali. Campioni, coraz bledszy, spocony, siedzac o kilka
metrow od czarnego woalu zakrywajacego portret Tiepola, mial szczegoélnie sprzyjajace
warunki, by to odczué. Raz po raz ocierat czoto chustka. Ani on, ani doza, ani nikt inny nie
byli juz w stanie zapobiec zagrozeniu ze strony spiskowcoOw. Dla nielicznych ta sytuacja
stawala si¢ szansa na rozwiazanie konfliktow, ktore i tak tlity si¢ w wielu instytucjach
wladzy, a ktore mogly, narastajac zwolna, przybra¢ znacznie ostrzejszy ksztatt. Zapadta
decyzja o ujawnieniu wszystkim wazniejszym dygnitarzom Republiki przebiegu zdarzen, do
ktorych doszto po $mierci Marcella Torretone. Wydawato sig zreszta, ze ludnos¢ Wenecji
byta juz §wiadoma niebezpieczenstwa, jakie zawisto nad miastem. Jednak bliska perspektywa
$wiat 1 zaufanie do rzadzacych thumily obawy. Cho¢ najbardziej nieprawdopodobne pogtoski
obiegly miasto, rzad wciaz probowal uspokoi¢ nastroje, nie dopuszczajac, aby opinia
publiczna poznatla szczegoty sprawy.

Pietro nie spuszczal Ottavia z oka, ten za$, marszczac brwi i masujac swoj szeroki nos,
mierzyl Czarna Orchideg nienawistnym spojrzeniem. Teraz nie mogt juz ignorowac¢ dawnego
podopiecznego. Zapewne od dawna wiedzial o jego uwolnieniu, kiedy jednak spotkali sig
twarza w twarz, zrozumial, jak cigzkie czeka ich starcie. Ottavio miat na gtowie czapkeg, na
piersi krucyfiks 1 wygladatl niemal jak biskup. Od czasu do czasu wsuwat palec pod
kohierzyk, a jego policzki trzgsty si¢ jak galareta. Gdy mruzyl oczy, wydawatl si¢ jeszcze
bardziej ponury. Wida¢ bylo, ze z trudem powstrzymuje si¢ od wybuchu. Mgzczyzni rzucali
sobie milczace wyzwanie. Potem ich oczy zwracaty si¢ na trzeciego uczestnika tej gry -
senatora Campioniego, ktory btyskawicznie angazowat si¢ w te¢ cicha, podejrzliwa wymiang

spojrzen. Trojkat doskonaty! Pietro zastanawial si¢ nad tym, co ustyszat od Vindicatiego:



,Czyzby$ nie rozumial? Dwaj senatorowie wzajemnie si¢ oskarzaja. Wodza nas za nos! A my
stoimy bezradnie posrodku i debatujemy, kiedy oni tocza zaciekty pojedynek!”. W tej chwili
Pietro gotéw byl rozwazy¢ kazda hipotezg. Ostroznie! Przeciez senatorowie Campioni i
Ottavio mogli by¢ w zmowie i obrzucac si¢ oskarzeniami, jak przypuszczat Emilio, zeby tym
skuteczniej przeszkadza¢ w §ledztwie Criminale 1 Dziesi¢ciu. Cho¢ Czarna Orchidea uwazat
te ewentualnos$¢ za niezbyt prawdopodobna, nie mogt jej lekcewazy¢. Dlatego w tej wymianie
spojrzen bylo wigcej tresci niz w niejednej rozmowie, a sala Wielkiej Rady stata si¢ czyms$
wigce] niz siedziba wiladzy, bo takze miejscem pojedynku petnego jadowitych spojrzen,
sitowania sig, walki, w ktérej z wolna wytyczano granice w lawach zgromadzenia,
niewidzialne podziaty i bariery.

Jednak nawet tak zwierzece emocje, targajace zasiadajacymi w lawach, nie
przystonity powagi tej chwili. Kazdy ze szlachetnych cztonkéw Wielkiej Rady wspominat
teraz, jak sktadat przysigge, uswiadamiajac sobie, ze dzi$ nie sposob juz udawac, ze wszyscy
tu obecni jej dotrzymali. ,,Przysiegam na Ewangelig, ze zawsze broni¢ bedg honoru i potegi
Wenecji... W dniu Wielkiej Rady nie wolno mi sta¢ na schodach ani przy drzwiach sali, ani
tez na dziedzincu palacowym, ani w Zadnym punkcie miasta, naktaniajac do glosowania na
mnie lub innych. Nie wolno mi takze przygotowywac pism ani listow, ani przekonywa¢ lub
namawia¢ do przekonywania albo zabiegania o poparcie stowem, czynem, gestem, gdyby za$
zabiegano o moje poparcie, ujawni¢ ten fakt. Sposrod wszystkich proponowanych decyzji
zawsze wybiera¢ bede tg, ktora wyda mi si¢ rozwazna po szczerym jej przemysleniu. Nie
bedg rzucal oszczerstw ani nie dopuszczg si¢ nieuczciwego czynu lub gestu i nie wstang z
miejsca, by wypowiedzie¢ pod czyimkolwiek adresem oszczercze stowo lub grozbe... A
gdybym ustyszal, ze kto§ inny bluzni Bogu lub Maryi Pannie, donios¢ o tym Straznikom
Nocy”.

I oto dwa tysiace osob, znaczacych w zyciu politycznym wigcej niz kiedykolwiek, w
tej trudnej sytuacji pilnie stuchato kazdego stowa debaty.

*

Vindicati zaczal od przedstawienia okolicznosci $mierci Marcella. Wspomniat o
broszce Luciany Saliestri, co wywotalo wielkie wzburzenie. Gorg brata hipokryzja.
Wigkszos¢ obecnych wiedziata o romansie Campioniego z kurtyzang, a tego rodzaju
libertynskie postawy byly w Wenecji powszechne. Mimo to senator wydawat si¢ zdruzgotany
tak szeroka wiedza 0 jego wielkiej namigtnosci, zardwno wsrod wrogow, jak przyjaciot lub
podajacych si¢ za nich. Zdotal si¢ pozbiera¢ po tym ciosie i siedzial niczym drapieznik gotow

do ataku albo jak ksiaze, ktory pragnie usunaé si¢ w cien, gdy tymczasem polowa obecnych



zaczela go 1zy¢€, reszta natomiast bronita go zebami 1 pazurami. W ciagu kilku sekund padty
najgorsze zarzuty i najcieplejsze stowa. Senator splywat rzgsistym potem, byl chyba bliski
zaslabnigcia. Po interwencji Loredana Emilio znowu zabrat glos i podal szczegoty zabdjstw
Cosima Caffellego, Federica Spadettiego 1 pigknej Luciany. O zabranie glosu proszono
kolejno Antonia Brozziego i dowodce Quarantia Criminale, nastgpnie za$ jeden z miejskich
architektow zaprezentowat oszotomionym przedstawicielom weneckiej szlachty rekonstrukcje
planow, ktorymi postuzyt si¢ Minos, realizujac niesamowity projekt panopticum. Obecni
zaniemoOwili. Jednak napigcie siggneto zenitu, gdy szczegdétowo omoéwiono wyniki §ledztwa
przeprowadzonego w Arsenale 1 kiedy przyznano, ze gdzie$§ na Adriatyku zagingly dwie
fregaty i dwie galery.

Rzeczywiscie, stuchajac tego, mozna pas¢ trupem, pomyslat Pietro.

Nie warto byto si¢ tudzi¢ - stat si¢ Swiadkiem glebokiego kryzysu politycznego. Cho¢
sprawa pozostawata jeszcze na poly tajemnica, Viravolta nie pamigtal, aby w tym miescie,
znanym ze spokoju, poczucia bezpieczenstwa i rozsadku, zapanowal taki zamet. Kiedy
dyskusja przerodzita si¢ w nieznos$na i beztadna wrzawe, Pietro wzniost oczy ku gorze i
probowat dokonaé glgbszej analizy wydarzen. Ilu sposrod tu obecnych szlachcicow
uczestniczyto pamigtnego wieczoru w ezoterycznej ceremonii w willi Mora? Ilu nalezato do

sekty Ognistych Ptakow?

Trzymatl w palcach welinowa karte.

Krag Pierwszy: Marcello Torretone - Poganstwo
Krag Drugi: Cosimo Caffelli - Rozwiazlos¢
Krag Trzeci: Federico Spadetti - Zachtannos¢

Krag Czwarty: Luciana Saliestri - Rozrzutnos¢ i Skapstwo

Marcello Torretone, ktory wypart si¢ chrztu 1 szukal Boga, nie mogac go odnalez¢,
zostal ukrzyzowany. Cosimo Caffelli, rozwiazly kaptan - wydany na pastwe zywiotéw na
szczycie San Giorgio. Federico Spadetti, ktory ukochat dukaty i w swym za$lepieniu
dopomégt stworzy¢ Panopticum Cienia - przemieniony w bezksztattng masg. Luciana
Saliestri, libertynka trwoniaca majatek zgromadzony po pigcédziesigciu latach pracy skapego
matzonka - rzucona z kamiennym cigzarem swych grzechow na dno weneckiego kanatu.
Dante i Moce Zila, jako inspiracja tego przemys$lanego, oszotamiajacego cyklu spektakli,
realizowanego - jak kazde dzieto sztuki - z wielka dbatoscia o strong estetyczna, leglty u

podtoza przerazajacego obtedu. Trzeba przyznaé, ze byla to dobra robota. Arcydzieto



makabry. Pietro nie mogl wyzby¢ sie mysli o by¢ moze bliskiej prezentacji kar z kolejnych
krggéw. Piaty zarezerwowano dla gniewliwych, ktérych $lepy, niepohamowany gniew
doprowadzat do tamania wszelkich zasad moralnych. Szpiedzy krazyli po catej Republice.
Pietro wzniost oczy, odktadajac na chwile pioro i kartke, na ktorej zaczal sporzadza¢ smutny
bilans. Emilio, nie panujac nad soba, opuscit rece i powiedzial:

- Proponujg, aby odda¢ teraz glos Pigtrowi Viravolcie de Lansalt. Wigkszo$¢ z was
wie, kim obecnie jest, i nie ma sensu dtuzej tego ukrywaé. To jego zwa Czarng Orchidea.
Mozecie zadawa¢ mu pytania, ktore si¢ wam nasuwaja.

Emilio wycofat sig, by wroci¢ na swoje miejsce w sali, uprzednio proszac Pietra, by
stanal pomigdzy trybuna, na ktorej zasiadat doza, a fawami zgromadzenia. Jednak zamiast
uspokoi¢ sytuacje, zapowiedz wystapienia czltowieka znanego pod tym pseudonimem
wywotata jeszcze silniejsze poruszenie, wrecz gniew. Niektorzy wstawali, gwaltownie
protestujac. Takze Ottavio wykorzystal okazj¢ 1 pilnujac, by czyni¢ to z godnos$cia, zaczal
glosno oponowac. Viravolta de Lansalt! Co robit tu ten szpieg, ktory przynosit Republice
wylacznie wstyd? Jakim prawem wigzien z Piombi zostal dopuszczony do udzialu w
sledztwie, ktore moglo zawazy¢ na dalszych losach Republiki? Ten tajdak, ten kryminalista!
Inni, zaciekawieni i petni niepokoju, naktaniali oburzonych, by spokojnie usiedli. Informacje,
ktore im przekazano, nieoczekiwanie zmusily wszystkich czlonkoéw zgromadzenia do
zmierzenia si¢ z przytlaczajaca prawda, ktora przyjeli jak bolesny policzek. Sprawdzily sig
nawet obawy Francesca Loredana, ktorego rowniez oskarzano, cho¢ nie otwarcie. Morderstwa
w Wenecji, grozba spisku ujawniona przez Dziesigciu i Wielka Rada, przed ktéra wszystko
dotad tajono? Pig¢dziesigciu szlachcicoéw postanowito natychmiast opusci¢ salg 1 tylko usilne
prosby, by nie naruszali obowiazujacych zasad, zdotaly ich skloni¢ do chwilowego
pozostania. Jedni domagali si¢ zawieszenia obrad, inni zadali, by je kontynuowano az do
petnego wyjasnienia sytuacji. Pietro wstal 1 z dumnie podniesiona glowa przechodzit migdzy
rzedami taw. Gdy zblizyt si¢ do trybuny, zrobit jeszcze kilka krokdéw, a potem splott rece i
czekal. Wrzawa z wolna cichta. Doza, ktorego ta sytuacja przerosta, zdotat powsciagnac
nerwy.

*

Viravolta stat samotnie przed zgromadzeniem. Doza zwrdcit si¢ do niego:

- Pietro Viravolta, prosimy o przedstawienie panskiej opinii w sprawie grozacego nam
dzi$ niebezpieczenstwa. W koncu to pan prowadzit §ledztwo...

Zno6w rozlegt sig¢ szmer oburzenia. O$mielono si¢ powierzy¢ takie zadanie wyzutemu

z wszelkich zasad ateuszowi, by¢ moze grozniejszemu od zta, ktore miat zwalcza¢! Na



szczescie dozg wspierali Dziesigciu 1 Minor Consiglio, 1 cho¢ nikt nie pochwalal powierzenia
sprawy Czarnej Orchidei, podkreslono jednak jego przydatnos¢. Pietro zmruzyt oczy i czekat,
az ta kolejna fala gniewu opadnie. Ale nie umknal mu sposob, w jaki doza przerzucit na niego
odpowiedzialno$¢, bo przedstawienie go jako prowadzacego $ledztwo mogto by¢ wstepem do
obarczenia go w razie porazki wina za nieudolno$¢ weneckiego aparatu sprawiedliwosci i
uczynienia z Viravolty kozta ofiarnego. A byloby to tym prostsze, ze w Wenecji i tak
uchodzit juz za czarna owceg. By¢ moze te wzgledy przesadzity takze o jego uwolnieniu i
powierzeniu mu $ledztwa... Kiedy ta mys$l przemkneta mu przez gtowe, mimowolnie spojrzat
na Emilia Vindicatiego. Napigcie w sali stopniowo stabto. Przez caty ten ranek emocje
nasilaly si¢ i opadaly jak fale na morzu.

Pietro czekal, az zapanuje cisza. Sploth rece na plecach, wpatrujac si¢ w marmurowe
ptyty posadzki.

Chrzaknat.

- Wasza Wysoko$¢, Wasze Ekscelencje, Messere, rozumiem, ze wszystko to wami
wstrzasa, ze godzi w wasze zasady. Mozecie uzna¢, ze pomyst Dziesi¢ciu, by korzysta¢ z
pomocy kogo$ takiego jak ja, byt czystym szalenstwem, ze cala wenecka szlachta winna
zosta¢ niezwlocznie powiadomiona o wszczgciu $ledztwa, cho¢by miato to doprowadzi¢ do
paniki wsrod ludnosci, a przede wszystkim sprawié, ze nasz wrog statby si¢ bardziej czujny, a
muszg przypomnie¢, ze 1 tak dotad nie zdotalismy ustali¢ jego tozsamosci. Jednak wydaje mi
sig, ze nie warto teraz zastanawia¢ si¢ nad tym, jak nalezato postapi¢. Teraz przedmiotem
naszej troski powinna si¢ sta¢ ta grozba, tak namacalna i bliska, ktérej musimy si¢
przeciwstawic.

Spojrzal na zgromadzonych, prgzac piers.

- Najwazniejsza sprawa jest obecnie ochrona dozy oraz instytucji panstwa. Wasza
Wysokos$¢, to, co widziatem 1 styszalem w Mestre, rozwiato wszelkie watpliwosci co do
zamiaru dokonania zamachu na Wasza Wysokos¢. Od pewnego czasu mysle, ze te niedawne
morderstwa to nie tylko las, w ktorym tatwo ukry¢ najwyzsze drzewo, ale wielkie oszustwo,
gra, dygresja, majaca nas zmyli¢. Obawiac sig¢ za$ nalezy przede wszystkim jednego - §wigta
Whiebowstapienia.

Dat sig stysze¢ szmer.

- Sadzg, iz nalezy odwota¢ wszystkie oficjalne uroczystosci.

Zanim Pietro zamilk}, szmer przerodzit si¢ w glosne protesty.

- Swieto Wniebowstapienia! Zaslubiny Morza! Najwazniejsze dni karnawatu! To

niemozliwe! Przeciez tysiace ludzi tylko na to czekaja!



- Viravolta, Wniebowstapienie to wizytowka Republiki! Cata ludnos¢ wylegnie na
ulice, przybeda przedstawiciele szlachty z calej Europy! Czy trzeba panu przypominac, ze
nowy ambasador Francji ma wzia¢ udzial we wszystkich uroczystosciach i ze nie pojaltby ich
odwotania?

- Nie wolno nam si¢ poddawac¢! Wenecja nie skapituluje przed niczym i nikim!

Pietro przechadzat sig, spogladajac raz na lewo, raz na prawo.

- Uscislajac, to wy wszyscy bedziecie wowczas bezbronni, najbardziej za§ doza. Co
uczynimy, jesli dojdzie do zaplanowanych dziatan, jesli nieszczesliwie nasz wrdg da o sobie
zna¢ w chwili, gdy tysiace ludzi zgromadza si¢ na ulicach w przebraniach, dajacych catkowita
anonimowo$¢? Jak zapewnié bezpieczenstwo mieszkancom miasta posrod ttoku, zametu i
hatasu? Sledzono kazdy nasz czyn i gest, byliémy szpiegowani, zaznaliémy zdrady. Trzeba
postawi¢ Arsenat w stan petnej gotowosci, zamkna¢ drogi morskie wiodace na lagung, a takze
drogi ladowe, 1 podja¢ poszukiwania ,,Santa Marii” oraz ,,Klejnotu Kortu”. Nie tudZmy sig;
grozi nam niebezpieczenstwo tak powazne, ze nalezy siggna¢ po najostrzejsze $rodki.
Messere, pamigtajmy o jednym: by¢ moze Minos jest wérdd nas, a niektorzy z obecnych w tej
sali skrycie spiskuja!

Tego juz bylo za wiele. Senator Ottavio poderwat si¢ z miejsca posrod szelestu szat.
Jego brzuch lezat teraz na drewnianej barierce, on za§ przeméwit, przybierajac ton jadowitej
ironii:

- Kimze jeste$, Viravolta, by nas pouczac?! Ta ohydna kpina trwa juz zbyt dtugo.
Czas, bysmy przejeli ster spraw, ktore naleza do nas. Co sig za$ tyczy tego... tego cztowieka,
zastuguje on jedynie na to, by wroci¢ tam, skad wyszedt. Dos¢ juz igrate§ z Republika 1 nasza
naiwng tatwowiernos$cia, Viravolta. Wracaj tam, gdzie twoje miejsce: do Piombi!

- Do Piombi! Do Piombi! - skandowato czterystu cztonkow Rady.

Narastala wrogos$¢, krzyki byty coraz glosniejsze. Pietro nawet nie drgnat.

Na sali byt takze Andreas Vicario. Spléth rece, ostaniajac nimi usta i bacznie, spod
oka, niczym polujacy lis, nie okazujac cienia emocji, obserwowat w milczeniu bieg zdarzen.

- Przystahmy na chwilg, aby rozezna¢ si¢ w sytuacji! Zdobadzmy si¢ na pewien
dystans i przekonajmy si¢, w co probuje si¢ nas tu wciagnaé! - grzmiat Ottavio, zerkajac na
prawo i lewo, szeleszczac czarng szata zdobiong filtrem gronostajowym i biorac na swiadkow
obecnych w sali szlachcicow, niczym wytrawny prokurator. - Nie bojmy si¢ pytania: czy
wigzien z Piombi bedzie nas uczyt, jak powinien postgpowac rzad? Czy ja $nig?!

Pietro zacisnat zgby. Czul ogarniajacy go gniew.



Nie wolno ci jawnie zaatakowa¢ Ottavia podczas posiedzenia Wielkiej Rady, Pietro!
Wypowiedz jego imig, a wiedzac, kim jestes - rozszarpia ci¢! Sam zniweczysz calg pracg.

- Pot6ézmy kres tym zartom, niech Czarna Orchidea zniknie! - zakrzyknal Ottavio.

Usta Pietra drzaty. Spojrzal na Vindicatiego 1 tylko nadludzkim wysitkiem
powstrzymat wybuch gniewu.

Wtedy z miejsca powstatl doza. Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na bachete, berto, ktore
dzierzyt w dtoni. Uniost reke.

- Sadze...

Okrzyki padajace jeszcze z rdznych stron zagluszyly jego stowa. Cisza powracata z
wolna.

- Sadzg, ze rezygnacja z obchodéw $wigta Wniebowstapienia nie wchodzi w gre. Co
si¢ za§ tyczy postawienia w stan pogotowia Arsenalu i wojska, jest to stuszna decyzja.
Wzmocnimy kontrolg w catym miescie, a Dziesigciu 1 Criminale podejma dzialania majace
zapewni¢ ochrong Wenecjanom, w tym takze mnie i naszym zagranicznym gos$ciom. Zadanie
jest niezwykle trudne, ale nie mamy wyboru. Tymczasem Pietro Viravolta...

Zamilkl, jakby przez chwilg si¢ wahat, 1 dodal nieco ciszej:

- Sadzg, Ze juz czas, aby odebra¢ panu tg sprawe. Tymczasowo oddaje pana w rece
Emilia Vindicatiego. Panska sprawa zajmiemy si¢ pdzniej.

To byto jak grom z jasnego nieba. Pietro unidst brew 1 zagryzt wargg.

Zwrocil oczy na Emilia.

- Swieto Wniebowstapienia przebiegnie zgodnie z planem - dodat na zakonczenie
Francesco Loredan.

* x ok

Pietro zostal sam.

Pod eskorta wrocil do apartamentu w casa Contarinich. Do czasu podjgcia decyzji
miat pozosta¢ pod straza, wydawato mu si¢ jednak oczywiste, ze znéw trafi do weneckiego
wigzienia. Zdenerwowany i peten goryczy opowiedzial Landrettowi o ostatnich wydarzeniach
1 polecit lokajowi natychmiast uda¢ si¢ do Emilia Vindicatiego, ktéry nie mégt pozwoli¢
sobie na rozmowg z nim po posiedzeniu Rady. Jego sytuacja takze nie byla tatwa. Jednak
Pietro nie zamierzat tak od razu si¢ poddawac¢. Miat jeszcze szansg wykorzysta¢ czas zwtoki 1
uciec. Uciec, uciec! Zacisnat pigsci. A zatem caly jego trud poszedt na marne. Chimera
zwyciezyl. Sprytnie przygotowany plan doprowadzi do powtoérnego skazania Viravolty. Pietro
od dawna obawiat si¢ takiej ewentualnosci, ale dopiero teraz perspektywa powrotu do celi

stata si¢ naprawdg realna. Byl wzburzony. Nie, to niemozliwe, wykluczone. Nie moze znowu



straci¢ wolno$ci. Co poczac¢? Prowadzi¢ wojne na dwa fronty - przeciwko Ognistym Ptakom,
a rownoczesnie przeciw Republice? Nie potrafit znalez¢é wyjscia z tej sytuacji. Czut sig
usidlony, zgubiony. Zrg¢cznie nim manipulowano, a on stat si¢ tylko trybikiem w
skomplikowanej machinie spisku, jedna sposrod wielu marionetek. Osamotniony, nie mogt
juz nawet liczy¢ na pomoc waskiego grona sprzyjajacych mu osob. Jezeli nie podejmie
zdecydowanych dziatan, przegra. Zareagowac? Ale jak? Znow byl tylko soba - uzalezniony
od szlachetnie urodzonych, izolowany, skazany na los tego gorszego, ktory im nie doréwnuje
I ktérego mozna podejrzewaé o jak najgorsze intencje. Caly trud... na darmo. Znalazl si¢ w
punkcie wyjscia. Zapewne juz na zawsze. Jego nadzieje topniaty jak $nieg w stoncu. ,,Lada
sygnal, a Iwy Wenecji rzuca si¢ na pana i rozszarpia na strz¢py. A ja nie bede ich
powstrzymywatl, przeciwnie, zach¢cg do agresji z cala sita mej wladzy”. Trzeba przyznac, ze
nie sktamat. Ale przeciez Pietro nie uchybit swoim obowiazkom. Czy mogt dziata¢ szybcie;j?
Podejmowa¢ wigksze ryzyko? Czym dzi§ zawinit? Loredan pod presja Rady postanowit
publicznie go poswigci¢, rzuci¢ na zer wrogéw Ww zamian za uspokojenie sytuacji.
Rozmyslajac nad tym, musiat przyznaé, ze okazal si¢ naiwny, wierzac, ze sprawa moglaby
potoczy¢ si¢ inaczej. Naiwny? Ale czy pozostawiono mu wybor? Nie! Taka byta prawda,
nieszczgsna prawda. Pietro sktonny byt przyznaé, ze doza dziatat pod swoistym przymusem.
W tej sytuacji wzgledy polityczne nakazywaty nie otacza¢ si¢ ludzmi budzacymi
kontrowersje, jak on. A wdzigcznos¢? Czy Pietro moéght liczyé na chocby odrobing
wdzigeznoscei ze strony Wenecji? Czy naprawdg pozwolit sobie na takie marzenia?Landretto
wrocit po trzech godzinach. Trzymat w reku list pisany reka Vindicatiego.

- Przyjacielu, sytuacja bardzo si¢ skomplikowata - powitat go Pietro. - Mam niewiele
czasu, dzien, moze dwa. Ale juz czuj¢ si¢ jak w wigzieniu. To niemozliwe, Landretto.
Postaraj si¢ przygotowaé dla nas konie. W najgorszym razie uciekniemy z miasta,
wykorzystujac ten krotki okres.

Roztozyt list.

Pietro!

Nie moge juz pozwoli¢ sobie, by widywano mnie w twoim towarzystwie bez eskorty zbrojnych.
Doskonale to rozumiesz. Nie otrzymatem oficjalnego rozkazu odprowadzenia cie do Piombi, ale doza jest bardzo
zaktopotany. Nie zamierzam ci¢ jednak porzucié, przyjacielu. Nasza sytuacja jest fatalna, pamietam jednak, CO
dla nas uczyniles. Spotkajmy sie w Bazylice San Marco po potnocy. Wszystkim sie zajme. Nie probuj uciekad,
popelnitbys wielki blqd. Kiedy emocje nieco ostygnaq, postaram si¢ za tobq wstawi¢. Tymczasem pozostan w
cieniu, bo chwila nie jest dla ciebie dogodna. Wieczorem ustalimy, jakq strategie dzialania przyjqé - zwlaszcza

wobec Ottavia. Jeszcze nie wszystko stracone. Widzialem sie z senatorem Campionim - wiesz, Ze wciqz mu nie



ufam, obiecat jednak zebraé swojq partie i stanq¢ w twojej obronie, kiedy przyjdzie czas. Nie trac¢ wiary. Musze
ci jeszcze o czyms powiedzie¢ - dzieki Campioniemu uzyskatem nowe informacje.

E.V.

Czarna Orchidea oderwatl oczy od listu i zmarszczyt brwi. Uchylit drzwi i zobaczyt
trzech uzbrojonych ludzi. Czterej inni zostali pod domem. Spojrzat na swojego lokaja.

- Postuchaj, Landretto. Wieczorem muszg wyjs$¢, zeby spotkaé si¢ z Vindicatim, by¢
moze po raz ostami. Za wszelka cen¢ musz¢ go przekonaé, zeby zabral Anng Santamari¢ w
bezpieczne miejsce. Teraz to dla mnie najwazniejsze. Gdyby sprawy nie potoczyly si¢ po
mojej mysli, pdjde po nia sam i wyjedziemy stad. Przygotuj konia takze dla niej, na wszelki
wypadek, no i badz gotéw. Landretto, przyjacielu, licze, ze zajmiesz jako$ tych zotnierzy,
ktérzy stoja pod drzwiami. Wyjde przez okno na dach. Wroce przed switem...

Potem westchnat:

- Mam nadziejg, ze wrdce.

PIESN XV
Styks

PROBLEM ZL.A
Andreas Vicario, cztonek Wielkiej Rady
Inspiracje Zla (rozdzial XVII)

Mylitby sie, kto by sqdzil, Ze Zlo zawsze jest owocem zlej intencji, najwigcksze chlubi sie bowiem czesto
najszlachetniejszymi pobudkami. Zwie sie ono Utopiq, rodzi sie z najczystszych pragnien, a jego droga ustana
Jest trupami. Zto moze zniknq¢ tylko wraz z rodzajem ludzkim - stanowi wynaturzonq ekspresje Marzenia, ktore
kazdy piesci w sobie, oraz srodkow uzytych, by to marzenie zisci¢. Sklania mnie to do sformutowania
nastepujqcej, by¢ moze szalonej kwestii: skoro Zlo, jak zaktadam, jest istotq czlowieka i jego utraconych marzen,
zarazem zas zrodio przerasta samego czlowieka, to by¢ moze jego najdoskonalsze wcielenie w Lucyferze rowniez
jest wytworem marzen. Marzen Boga. Przeklety sen, koszmar Wszechmogqcego, ktorego Stworzenie przeczy

nieskalanej perfekcji juz w chwili, gdy wyfania sie z Nicosci, by na zawsze zatopi¢ sie w beztadnej rzece Historii.

Podstgp Landretta, ktory udawal pijanego 1 szalal po nocy, odwracat uwage
wartownikow dostatecznie dlugo, zeby Pietro zdazyt wymknac si¢ na dach. Przywykt juz do
tego rodzaju akrobacji, a nadzor zotdakow, ktérym udzielila si¢ panujaca w miescie atmosfera

niepokoju, nie stanowit powazniejszego problemu. Pietro udat si¢ zatem zgodnie z umowa do



Bazyliki San Marco i dotart tam okoto potnocy. W $wiatyni przechowywano zmumifikowane
relikwie syryjskiego ewangelisty, sprowadzone z Aleksandrii przez owych kupcow, ktérzy
chcac uchroni¢ zwtoki przed rozktadem, oblozyli je potciami solonej stoniny. Od tego czasu
doczesne szczatki $wigtego Marka nierozerwalnie wiazaty si¢ z historia 1 losami laguny.
Bazylik¢ odbudowano w jedenastym wieku. Wzniesiona na planie krzyza greckiego,
stosowanym takze w Konstantynopolu, otwierata si¢ pigcioma portalami zdobionymi mozaika
w stylu orientalnym, ponad ktérymi wznosily si¢ kopuly pokryte otowianymi ptytkami.
Wplywy bizantyjskie, islamskie, gotyckie, renesansowe laczyly si¢ w cato$¢ harmonijna,
lekka 1 elegancka, tak charakterystyczna dla architektury weneckiej. Doza co roku
przypatrywat si¢ z gory uroczystosciom odbywajacym si¢ na placu, pod stawnymi konmi z
brazu, zrabowanymi z Konstantynopola podczas czwartej krucjaty. Na balustradzie ukazano
cztery sceny, ktore zrobity na Pigtrze silne wrazenie, gdy tej nocy zblizat si¢ do $wiatyni:
Zdjecie z Krzyza, Zstqpienie do Piekief, a takze Zmartwychwstanie i Wniebowstqpienie.

List od Emilia mocno zaintrygowal Viravolte. Prawd¢ mowiac, budzit w nim
narastajacy niepokdj. ,,Muszg¢ ci o czym$ powiedzie¢. Zdobytem dzigki Campioniemu nowe
informacje”. Pigtrowi bardziej zalezato teraz na zadbaniu o los wlasny, a takze Anny, ale
skoro przywodca Dziesigciu wzywal go w tajemnicy do Bazyliki, i to o tak pdznej porze,
lekcewazac dobre obyczaje, sprawa musiala by¢ bardzo powazna. Jakie informacje zdobyt
Emilio? Czyzby... zidentytfikowal Minosa albo II Diavolo? Czy dowiedzial si¢ czego$ o roli
Ottavia w tej grze? Pietro zdawatl sobie sprawg z tego, ze musi bra¢ pod uwagg najgorsze.
Miatl wrazenie, Ze jego godziny sa policzone. W kazdym razie wykluczal powrét do Piombi.

P6Znym wieczorem plac byt niemal wyludniony, a Bazylika w zasadzie zamknigta.
Wystarczylo jednak, ze Pietro trzykrotnie zapukat do drzwi, a te otwarly si¢ jak za
dotknigciem czarodziejskiej rozdzki.

Wszedt. Potrzebowat kilku sekund, zeby oswoi¢ oczy z ciemno$cia.

Marmur 1 mozaika na ztotym tle polyskiwaty w mroku. Obrazy Dampierre’a,
protegowanego ambasadora Francji, wisiaty po obu stronach nawy. Otwarcie wystawy odbyto
si¢ bez problemdéw, a przez cate popoludnie setki zwiedzajacych obejrzaty dzieta artysty. Zte
przeczucie ogarnglo Pietra, gdy tylko znalazl si¢ w przestronnym przedsionku. Czujny,
polozyt reke na boku i nie ruszat sig¢ przez kilka dhugich sekund. W dali 1$nit Pala d’Oro,
ottarz ze zlota 1 emalii, inkrustowany drogimi kamieniami, przedstawiajacy zycie Jezusa i
apostoléw, a na nim dzieta sztuki jubilerskiej, kielichy, kadzidta, bogato zdobione kuferki.
Mozaiki, ktérych widok zapierat dech w piersi, tworzyly opowie$¢ biblijna w obrazach.

Zdawaly si¢ skapane w zlocie, potyskiwaty srebrem, wywotujac owo ,niebianskie drzenie”,



ktore przydawato im glebi i niepowtarzalnego blasku. Cho¢ w $§wiatyni panowat potmrok,
Pietro dostrzegt sylwetki dwéch ludzi, co wzmoglo jeszcze jego ostroznosé. Nagle zrozumiat,
co zaniepokoilo go w pierwszej chwili - cigzka, charakterystyczna won, z ktoéra od pewnego
czasu stykat si¢ tak czgsto.

Wtedy dotarta do niego oczywista prawda.

To putapka.

Oczywiscie, to putapka.

Jego oczy oswajaty si¢ z mrokiem, a instynkt coraz wyrazniej podpowiadal, ze
powinien zerkna¢ na rozwieszone w nawie obrazy. RoOwnocze$nie pamig¢é¢ podsungta mu
wersy Dantego. Teraz niemal je slyszal, zywe i przerazajace. Czytal je wielokrotnie W

nadziei, ze odnajdzie w nich wskazoéwke, dzigki ktorej uprzedzi posunigcia II Diavolo.

Ta smutna struga brzeg podmywa szary,
Jadem ziejqcy i w bagno rozwlekty,
Styksem nazwane; gdym w te zakamary
Rzucit spojrzenie, ujrzatem ociekly
Blotem ogromy lud z nagimi cialy

1 z twarzq srogaq, jakby z gniewu wsciekly.
Juz nie rekoma na sie uderzaty

Duchy: nogami i piersiq, i glowq,
Zebami siebie darly na kawaty.

Tu dobry Mistrz moj rzecze do mnie:

,,Owo Ci, ktorych w swiecie ztos¢ przemogta licha”... .

Krag Piaty, przeznaczony dla sklonnych do gniewu, zjadaczy btota w Czarnej Rzece.
W rzece krwi... Pietro podszedt do jednego z obrazéw Francuza, tuz przy zwisajacych z sufitu
afiszach wystawy. Tematyka religijna, jak powiedzial Emilio, przyblizajac mu tworczos¢
Dampierre’a. Czyste pigkno... Pietro wolno przesunal palce ku jednemu z pldcien i zauwazyt,
ze jego reka drzy. Jego obawy potwierdzily sig. Mimowolnie cofnat si¢ o kilka krokow.

Na palcu wskazujacym i keiuku czut lepka wilgo¢ czerwonej mazi.

Krew.

Cofnatl si¢ jeszcze 1 spojrzal na centralng cz¢$¢ Bazyliki. Wystarczyto kilka sekund, by
dostrzegt to, co dotad tylko wyczuwal - wszystkie obrazy byly pomazane krwia,

znieksztalcone posgpnymi smugami, a tu i o6wdzie jakimi$ absurdalnymi galganami,



kawatkami ciata przylepionymi do ptécien. Styks... Struga krwi! Szedl srodkiem Rzeki,
trzymajac jedna reke na pistolecie, a druga wysuwajac szpade z pochwy. Zblizat si¢ do ottarza
i dwie sylwetki, ktore zauwazyl juz wczesniej, rysowaly si¢ coraz wyrazniej. Wkrotce
zrozumiat, jakie to nowe ,,arcydzieto” przygotowat Il Diavolo.

Prawie nagi m¢zczyzna przywiazany byt do ottarza. Zwisaty z niego strzgpy ubrania, a
moze jego wiasnej skory, sadzac po tym, jak mocno byt pokrwawiony, a cztery liny
zawiazane na jego nogach i rgkach napinaly si¢, przymocowane do kolumn wspierajacych
nawe - dwie wysoko w goreg, dwie tuz nad posadzka. Przed tak rozpigta ofiara, rzucona na
proste, drewniane krzesto, rozlewata si¢ czarna, blotnista kaluza. Glowa mezczyzny zwisata
bezwladnie i mozna by pomysle¢, ze to on plut ta mazia niczym smegtna fontanna. Pietro
zorientowal sig, ze nieszczesnik jeszcze zyje. Zobaczyl bledne spojrzenie, kiwajaca si¢ glowe,
btaganie o pomoc, nim przyjdzie mu wyziona¢ ducha. Nagle chrapliwy, urywany oddech
ustal.

Potem rozlegto si¢ westchnienie, przeciaglte westchnienie agonii, szmer, ktory zagubit
si¢ w ciszy Bazyliki. Potem wszystko si¢ skonczylo. Wtasnie w momencie, gdy Pietro ujrzat
twarz tak okrutnie potraktowanej ofiary. Stal, jak razony gromem, nie mogac opanowac
drzenia rak. Nie wierzyt wlasnym oczom.

- Emilio... - wyszeptat pobladtymi wargami.

Tak, to byl on - Emilio Vindicati, chorazy Rady Dziesigciu. Serce Pietra $cisnglo si¢ z
bolu.

Wtedy w Bazylice San Marco rozbrzmiat glos, ktéry wstrzasnat Pigtrem. Zdawat si¢
dobiega¢ zewszad, dochodzit zza poteznych kolumn, z wngtrza posagdéw, z ol$niewajacej
mozaiki. Osaczat go z lewa 1 z prawa.

- Oto, jak winien konczy¢ ten, ktdérego pokonat Gniew, mosci Viravolta. Witaj.

Pietro zmruzyt oczy. Za ofiara, za tym smgtnym czarnym motylem, stal zakapturzony
Cien, Il Diavolo we wtasnej osobie, ten sam, ktorego widziat podczas tajnej ceremonii w willi
Mora. Stal dumnie wyprostowany, zastygly w patetycznej postawie, zadufany w szalenstwie,
jakby prezentowal nowe widowisko.

- Drogi przyjacielu, pragnatem, bys$ ujrzat ten obraz, zanim cisng ciato twojego druha
do laguny. Emilio Vindicati zakonczy swdj ziemski byt w innej rzece, gdzie wreszcie wtopi
si¢ na wieki w btoto, z ktorego powstal. Czas, by$ zrozumial, jaki los czeka tych, ktorzy staja
mi na drodze.

- Emilio! - krzyknat Pietro rwacym si¢ glosem. Zrozumial. Nie wiedziatl jak, ale
Emilio pierwszy wpadl w pulapkg. Moze sprawit to list identyczny z tym, ktory Pietro



otrzymal w casa Contarinich. Chimera zapewne zmusil Emilia do napisania bileciku do
Viravolty, a potem poddal go torturom, jak Marcella Torretone i ojca Caffellego. Pietra
ogarngla fala wécieklosci. Bez namystu ruszyl do natarcia ze szpada w jednej, a pistoletem w
drugiej rece. Btyskawicznie dopadl wroga i natychmiast przebit go szpada, krzyczac:

- Gin!

Wyciagnat szpade z ciala wroga i ustyszat gluchy dzwigk. Oniemial, widzac, jak
czarna peleryna opada na posadzke. Metalowy helm potoczyt si¢ pod jego stopami, pekt kij
owiazany sloma.

Kukla, tandetna kukta!

Catla $wiatynia wypetnita si¢ szyderczym $miechem.

- Rozczarowujesz mnie, przyjacielu. Spodziewatem sig, ze sta¢ cig¢ na wigcej. Czarna
Orchidea nie potrafi sprosta¢ witasnej reputacji...

Pietro nie zdazyl oszacowac nastgpstw swojej pomytki. Wroég wytonit si¢ zza kolumny
i jednym susem dopadt do ottarza, a potem runat na Viravolte, by zada¢ mu potezny cios w
glowe. Przez utamek sekundy Czarna Orchidea stal, chwiejac si¢ i toczac bezprzytomnym
wzrokiem. Potem poczutl, Ze zapada si¢ w czarna otchtan, nogi odmoéwily mu postuszenstwa.
Upadt 1 stoczyl sig z kilku stopni wiodacych do oftarza. Pistolet i szpada wysunglty mu sig z
rak.

Zakapturzona posta¢ zatrzymata si¢ nad nim.

- Och, Viravo Ita... Teraz, kiedy jeste§ zdany na moja taskeg, powinienem z toba
skonczy¢. Ale uspokdj sie...

Potwor uklakt 1 pogtadzit go po policzku.

- Stanowisz element planu, Pietro, jeste§ narz¢dziem, wymarzonym winnym, koztem
ofiarnym wymiaru sprawiedliwosci.

I znéw wybuchnat gtosnym $miechem, myslac o rzece wzburzonej krwi, w ktorej
topili si¢ potegpiency.

* x ok

Kiedy Pietro si¢ ocknal, w Bazylice panowalo ogromne poruszenie. Kosciot byt
o$wietlony. Viravolta poczul, ze dwaj Zotnierze ujmuja go pod rgce 1 zmuszaja, zeby wstal.
Najpierw kto$§ chlusnat mu w twarz woda, potem wymierzyt siarczysty policzek. Jak w
koszmarnym $nie ujrzat przerazona twarz Landretta, a nieco dalej Antonia Brozziego, ktory
krecit sig przy zniszczonych ptdtnach Dampierre’a.

- Dalej! Do Piombi z nim i niech juz nie wychodzi z celi!

- Ale... Emilio...



Chciat si¢ odwroécic, spojrze¢ na oltarz. Zauwazyt tylko resztki kukty, ktora grata role
Cienia. Krzesto, na ktorym siedzial Emilio, bylo puste. Pozostaly tylko plamy krwi i liny,
teraz lezace na posadzce. Zolnierze brutalnie wlekli Viravolte za soba, nie zwazajac na
protesty Landretta. Jaki$ gltos wrzeszczal mu nad glowa:

- Co zrobites z Emiliem Vindicatim? To ty jeste§ winowajca, to ty!

Broniac si¢ przed ponownym omdleniem, Pietro szedl za zolnierzami. Na zewnatrz
rézowopomaranczowy brzask rozswietlal niebo, sprowadzajac na swiat nowy dzien.

*

Strzgpy szat Emilia Vindicatiego odnaleziono po kilku godzinach w jednym z
weneckich kanaléw. Przybity tym ciosem, kolejnym z cyklu dramatycznych i niepojetych
zdarzen, doza stuchat raportu swoich ludzi, w chwili gdy Pietra doprowadzono do wigzienia,
gdzie powital go drwiacym spojrzeniem 1 zjadliwymi u$miechami straznik Lorenzo
Basadonna:

- Jakze sig cieszg, ze cig widze, moj kwiatuszku.

KRAG SZOSTY

PIESN XVI

Disa

Piombi.

Znowu. By¢ moze juz na zawsze albo do czasu publicznej egzekucji.

A tam, za murami, wciaz tkal swa sie¢ nieuchwytny Chimera.

Pietro czul sig¢ pokonany. Na szczg$cie nie ci$nigto go do Pozzi, lochu na dole patacu,
gdzie znajdowaly si¢ najgorsze cele. Tam gnili najbardziej nieszczgsliwi skazancy, w
ciasnocie, bez $wiatla. W brudzie, wilgoci, w murach przesiaknigtych saletra, znosili skutki
podciekania acqua alta i niedostatku tlenu. Jedyna ucieczka byly dla nich wspomnienia o
zyciu na wolnosci 1 modlitwy do $wigtych, ktorych wzywali, wykuwajac ich imiona na
Scianach wigzienia i przystaniajac to pieklo freskami, jakby to moglo przemienié¢ je w raj.
Pietro nie obawiat si¢ takze tortur, cho¢ tuz po przekroczeniu bram ujrzat jednego z wigzniow
prowadzonego na sznurze na megki. Torturowany klgczat z rgkami skrgpowanymi na plecach,
a cigzarki unosity go w goére. Musial potwornie cierpie¢, bo prosta machina rozdzierata ciato,
tamata kosci, wykrgcatastawy. Krzyczat. Nie wrocit juz na gorg. Pietro byt wciaz zywy i1

cieszyt si¢ na razie dobrym zdrowiem. Jednak co§ w nim pegklo. Dhlugo si¢ trzymat,



zachowywal zimna krew, site¢, przekonanie, ze los w koncu si¢ do niego usmiechnie. Teraz
wszystko si¢ skonczyto. Nie mial pojecia, co moze wydarzy¢ si¢ w miescie. Nie wiedzial, co
robig 1 mys$la w tej chwili doza, dowddca Criminale, Brozzi i wszyscy inni. Basadonna
powiedzial mu, ze Landretto staral si¢ o widzenie z nim. Wies¢ dotarta takze do pickne;j
Ancilli Adeodat, lecz kobiety nie wpuszczono do patacu. Pietro zamartwial si¢ o Anng
Santamarig, nie miat bowiem zadnych wiadomosci o niej. To potoczyto si¢ za szybko. Kiedy
tylko nabral podejrzen wobec Ottavia, powinien byl o wszystkim zapomnieé, zabra¢ Anng i
uciec. Ale to nie bylo takie proste. A teraz, w cichej celi, nie dawato mu spokoju.

Pietro krazyt po celi, walit glowa o S$ciang, mowit do siebie. Zaciskat pigsci,
rozpaczliwie szukal jakiego$ wyjscia, goraczkowo myslal, co zrobié, aby ustyszato go cate
miasto, gdy reprezentujaca je szlachta widziala w nim juz tylko skazanca winnego cigzkiej
zdrady, a prawdopodobnie tez zabdjcg Vindicatiego. Szalenstwo siggnglo szczytu. Spelniaty
si¢ plany Il Diavolo, ale niemal nikt nie zdawat sobie z tego sprawy, wokol panoszyty sig
brutalno$¢ i nieckompetencja. Pietro nie byt naiwny - juz rozglaszano nowe wersje wydarzen.
Stawat si¢ wspdlnikiem spisku, moze nawet jednym z jego pomystodawcoéw, gotowym za
wszelka ceng wymknaé si¢ z wigzienia, zdolnym manipulowa¢ Rada Dziesigciu. Krazyly
najohydniejsze pogtoski na jego temat. Nie bedzie miat juz nawet prawa do obrony.

- Nie! Nielll

Najgorsze, ze teraz nie byl nawet w stanie mysle¢. Twarz Emilia wcigz stata mu przed
oczyma. Widziat ukrzyzowanego

Marcella, Caffellego na szczycie §wiatyni, Spadettiego, ktory sptonal we wlasnym
piecu, Luciang¢ 1 Vindicatiego w weneckich kanatach, gromade zjaw wsrod gruzow willi
Mora. Jaka$ jego czastka probowata jeszcze ogarnal cala sytuacje, inna poddata sig, nie
rozumiejac niczego. Byt bliski szalenstwa. Zostal sam, odcigty od $wiata, jak wowczas, gdy
byt dzieckiem z campo San Samuele. Nie potrafil si¢ juz broni¢. Zniszczyli go. ,, Wenecjo, tak
goraco cie kochatem, kochatem jak kobiety, ktore bratem w ramiona, a ktére stapiaty sig z
toba, byly twoim odbiciem, twoja dusza i1 cialem! Wenecjo, chronita§ mnie jak matka, a c6z
mi dzi§ czynisz? Przypominasz mi, gdzie jest moje miejsce! Miejsce renegata, ngdznika,
plebejusza! Dlaczego miatbym ci¢ nigdy nie zdoby¢? Dlaczego chcesz wceiaz by¢ bezlitosna
kochanka, cho¢ wielbig ci¢, mimo ze mnie odtracasz?”. Pietro zaczynat si¢ gubi¢. To miasto,
ktorego tarcza pragnat by¢, wyparlo si¢ go, uznalo za jednego z niegodnych bekartow.

Wenecja nie byta juz Wenecja, ale warownym grodem Disa z dantejskiego Piekla:

Tu, synu, koniec wodnej drogi;



Oto gréd Disa przed nami odkryty:

Liczne i grozne w nim siedzq zatogi (...)
Wtem barka nasza wbiegla w row kolisty,
Ktory kraine beznadziejng grodzi;

Mur nad nami zdat sie barwy Zelazistej (...)
Spojrze, nad tysiqc czartow sie uwija

U wrot i wota glosy zjadliwemi.:

., Kto jest ten Smialek - pytajq - i czyja

Stopa za zycia w martwych staje ziemi? ”.

Wenecja byla jak Trzy Furie, Wenecja byla Meduza, Gorgona, ktéra zamienita go w
skate przykuta do celi. Pietro probowat zebra¢ sily, ale na darmo. Widziat tylko coraz wigcej
rys na wizerunku, jaki sam sobie stworzyl, na wierze we wtasne mozliwosci. A jesli pgknie
jak te antyczne portrety, ktore niegdy$S wzbudzaly w nim bezgraniczny podziw, portrety
cesarzy zastyglych w mozaice? Dzi$ jedno byto dla niego jasne i unicestwiato go - tak bardzo
oddalit si¢ od swych marzen! Jakby to wszystko pchngto go ku granicom obledu, na drogg,
ktora nie byla jego! Czarna Orchidea, agent Republiki! I nagle, posrod tego niezno$nego
strachu, gdy caly $wiat wydawal mu si¢ utuda, Pietro dostrzegt fale wlasnych wspomnien,
okruchy pamigci zwiazane z tym kultem, jedynym zastlugujacym na trud - kultem rozkoszy,
upodobaniem do poszukiwan, subtelnej gry uwodzenia, do szczytu ekstazy, kultem kobiety,
wielu kobiet, tych zblakanych aniotow, jedynej religii, jaka chcial wyznawac, religii mitosci,
prawdziwej mitoéci, pigknej, zmiennej albo wiecznej, tragicznej i niepewnej - jedynej
prawdy, w ktora wierzyl! Biodro, kraglos¢ piersi, zblizenie cial, pocatunki zagubione w
gestwie jedwabistych wlosow, oszolomione twarze, drzace usta, ktére wypowiadaja jego imig
w diugiej jak wieczno$¢ chwili spelnienia! A posrdd nich wszystkich ta jedna - nieosiagalna
bogini, Anna Santamaria! Gdzie mial rozum? Dlaczego nie uciekt z nia juz pierwszego dnia?
Co6z za absurdalna pycha sklonita go do wyparcia si¢ wlasnej natury? Pietro zachwiat sig,
wciaz jednak powstrzymywat gorzkie tzy, ktére pieczgtowaty jego klgskg. Oparty o Sciang
celi, osuwat si¢ z wolna, az poczut zimny dotyk podlogi. Nie odrywat oczu od $wietlika, za
ktérym wida¢ bylo korytarz, a od czasu do czasu takze cien Basadonny, tylko czekajacego, by
dobi¢ Viravoltg ironicznym Zartem.

Niedaleko siedziat wciaz Giacomo Casanova. Pietro z cigzkim sercem wyznal mu, co
zaszlo, ograniczyl si¢ jednak do minimum. Giacomo zdolal zrozumie¢ jedno: Ze jego

przyjaciel byt przekonany, ze wszystko juz stracone. Zapytat o Anng, nieSwiadomie potggujac



przygnebienie i strach Pietra. Zaproponowal mu, jak za dawnych, dobrych czasow, partyjke
kart z celi do celi, jedna z tych drobnych rozrywek, ktére przy wsparciu Basadonny
doprowadzili do perfekcji, dzielac los wigzniow. Ale wkrotce w glosie Casanovy nie
pobrzmiewala juz nawet nutka wesotosci, bo 1 on zaczynal watpi¢, czy zdota wyjs¢ cato z
opresji. Bez konca czekat na rozprawe apelacyjna i nie mégt pojaé, dlaczego 6w proces jest
ciagle odraczany. Pietro rozumial to az za dobrze.

Powiniene$ byt uciec, powiedziat Casanova. Uciec, jak ci radzitem, do Francji.

Potem obaj zamilkli.

Zapadia cigzka, nieznos$na cisza.

Pierwsza noc byla koszmarem. Wspomnienia o poprzednim pobycie w Piombi
mieszaly si¢ z gorzka rzeczywistoscia chwili obecnej. Nekaly go demony pamigci. Rzucat si¢
na pryczy, chwytal siennik niczym tonacy, ktory czuje, ze lada chwila bezpowrotnie
pochtonie go glebia. Bylo mu na przemian zimno i goraco, bladt lub pasowiat przez te
godziny przemijajace w ciemnosciach gestych jak zapomnienie, w ktore mial tu popasé. Jego
oczom pozostawat tylko ten duszacy $wietlik, nie mogl uwolni¢ si¢ od wrazenia, ze runat w
przepasc¢ bez dna, i to doznanie poglebilo rezygnacje, z ktora niegdy$ potrafil walczy¢, a ktora
dzi§ wzigta nad nim gorg. Gtlos, ten cichy glos wewnetrzny, ktory dotad pomagat mu
wytrwac, stawatl si¢ coraz cichszy.

Rano zamilkt.

Pietro znowu usiadt pod $ciana celi.

*

Korytarzem przemknat cien widoczny w blasku pochodni. Pietro zobaczyt go w
swietliku 1 styszac pobrzekiwanie kluczy, pomyslat najpierw, ze to Lorenzo Basadonna,
niosacy mu strawg¢ w paskudnej zeliwnej misce, i ze zaraz ustyszy jeden z jego wulgarnych
zartow, ktoérymi sypat jak z regkawa.

Drzwi si¢ otwarly... Pietro pomyslat, Ze $ni.

*

Stata przed nim elegancka posta¢ w czarnej pelerynie z kapturem. W milczeniu szla
korytarzem i tylko szelest szat zdradzat jej obecnos¢. Dwie subtelne jak koronka dtonie
koloru jutrzenki uniosty si¢ do kaptura, aby go zrzucic.

Twarz Anny Santamarii wytonita si¢ z mroku.

*

Uplyngta dluga chwila, zanim Pietro u§wiadomit sobie, kogo ma przed soba. Jeszcze

nigdy nie znalazl si¢ tak blisko najprawdziwszego aniota. Po raz pierwszy czul, ze lzy



naplywaja mu do oczu, 1 peten wdzigcznosci wobec losu, ktory zestal mu ten cud, omal nie
padt na kolana przed ukochana. Wstat. Ogarngla go stabo$¢ - ugigty si¢ pod nim nogi, 0 mato
si¢ nie przewrocit. W koncu odzyskat rownowage | wziat ja w ramiona.

- To ty! To naprawdg ty!

- Tak, najdrozszy, to ja... Dowiedziatam sig, co si¢ stalo.

- Ale... Ale jak? Anno, musisz uciekac, styszysz? Poki jeszcze czas! Moje obawy byly
uzasadnione. Ottavio jest zamieszany w to wszystko, co si¢ wydarzylo, grozi ci
niebezpieczenstwo! Sadzilem, ze nie zdotam ci¢ uprzedzi¢ o...

- Podzigkuj swojemu lokajowi, Pietro. Znéw masz wobec niego dtug wdzigcznosci.
By¢ moze ja takze. Zdotal mnie uprzedzi¢. Nie martw si¢. W tej chwili Ottavia nie ma w
Santa Croce. Nie wiem, czym si¢ zajmuje, ale zaglada do domu tylko od czasu do czasu...
Nawet wtedy zachowuje si¢ jak zjawa. Ja dla niego nic nie znaczg...

- Na pewno znaczysz o wiele wigcej, niz mogtaby$ sobie wyobrazi¢ - powiedzial
Pietro.

Dhugo trzymali si¢ w objeciach. Pietro wciaz nie mogt uwierzy¢, ze Anna jest przy
nim, ze moze znowu ja do siebie przytuli¢. Gladzit jej wlosy, upajal si¢ jej zapachem, tulit z
calej sity. Czut rado$¢ w sercu, ale rdwnoczes$nie nie mogt wyzby¢ si¢ niepokoju. Wtasnie
dlatego podjat:

- Anno, cokolwiek o tym myslisz, nie powinna$ zostawa¢ w Wenecji! Wyjedz daleko
stad, powiedz Landrettowi, zeby zabrat cig w jakie$ bezpieczne miejsce. Bedg spokojniejszy,
jesli...

- To znacznie bardziej skomplikowane. Mamy niewiele czasu, wigc powiem tylko, ze
gdybym teraz uciekla, pogorszytabym sytuacje. Ottavio wydaje si¢ bliski obtedu, poza tym...
Pietro, rozmawiatam z kims... z kims$, kogo znasz. Jest naszym sprzymierzencem.

Viravolta spojrzal na nia niedowierzajaco.

- Nie przysztam tu sama - powiedziata.

Gdy zamilkta, w drzwiach stanal Giovanni Campioni.

- To ja, panie Viravolta.

Pietro patrzyl na niego podejrzliwie. Giovanni wszedt do celi, Anna cofngta sig.
Splétiszy rece na piersi, senator podjat:

- Doza zgodzit sig, bym pana odwiedzil, by¢ moze po raz ostatni. Panski lokaj
powiedziat mi, jak wazna jest dla pana Anna. Postanowitem ja przyprowadzi¢. Nie

zapomnialem... co probowat pan zrobi¢ dla Luciany i dla mnie.



Westchnat, ale zaraz si¢ opanowat. Wida¢ byto, jak wiele kosztuje go ten pozorny
spoko;j.

- Ale teraz prosz¢ mnie wystucha¢. Sprawy nabraty tempa. Nasze spotkanie musi
pozosta¢ tajemnica. Loredan ma zwiazane rece. On takze ryzykuje wlasna glowe, a szlachta
juz podejrzliwie na niego patrzy. Wiem, ze oskarzaja pana o zamordowanie Emilia
Vindicatiego, i przyznaje, ze jest pan idealnym kozlem ofiarnym. Jednak zapewne nie dziwi
pana, ze nie wierz¢ w panska wing. W kazdym razie - nie w tej sprawie. Wystuchat mnie pan,
gdy si¢ spotkaliSmy. Jestem panu winien to samo. A ta mtoda dama przekonata mnie, ze jest
pan cztowiekiem szlachetnym. Teraz nikt nie potrafi trzezwo mysle¢ ani ogarna¢ tego, co si¢
wydarzyto. Swigtujemy dzi$ triumf anarchii i zaslepienia. Niewatpliwie tego wlasnie pragngty
Ogniste Ptaki. Moga cieszy¢ sig¢ z sukcesu.

Pietro usitowat zebra¢ mysli. Glos Giovanniego wypetnial celg 1 dzwigczal mu w
uszach. Lorenzo Basadonna wrocil po Anng i1 senatora. Stal teraz, obserwujac ich. Giovanni
zgromit go wzrokiem. Straznik z przesadna pokora sktonil glowe, potem zerknat na nich
zuchwale 1 oddalil si¢ cigzkim krokiem, kustykajac. Pietro pomys$lat, ze Basadonna
przypomina larwg, ktora powraca do 1$niacego jedwabnego kokonu, wlokac za soba
smrodliwy tren. Viravolta potozyt reke¢ na czole. Doskonale wiedzial, ze ta nieoczekiwana
wizyta Anny 1 senatora jest jego jedyna 1 ostatnia szansa.

- Ja... sam nic nie mogg zrobi¢ - powiedzial. - Giovanni! Prosz¢ mi wierzy¢, to
szalency. Wpadtem w zasadzkg. W San Marco ujrzatem Cien. To on zabil Vindicatiego, a
potem wyrzucit jego zwtoki... Emilio byt... w makabrycznym stanie. Otrzymatem list, ktory
wywabil mnie z casa Contarinich. Udatem si¢ w wyznaczone miejsce 1 za pdzno zwegszylem
podstep. Ale doza nadal jest w niebezpieczenstwie, a biorac pod uwage zachowanie Wielkiej
Rady, nalezy uznaé, ze jego pozycja jest w tym powszechnym zamecie bardzo niepewna,
zwlaszcza teraz, kiedy Dziesigciu pozbawiono przywodcy. Oczywiscie, jest jeszcze Pavi z
Criminale i osobiscie darzg¢ go zaufaniem. Ale to niewiele w obliczu tego, co nas czeka.
Senatorze, musi mnie pan stad wyciagnac!

Giovanni smetnie pokrecit gtowa.

- To niestety nie lezy w mojej mocy, przynajmniej nie teraz. Powinien pan o czyms$
wiedzie€...

Campioni glgboko westchnal. Zamaszystym gestem, niczym czarodziej, wyciagnal z

kieszeni zw0j papieru przewiazany czerwona szarfa i rozwinat go, podsuwajac Viravolcie.



- Nie siedzialem bezczynnie przez kilka ostatnich dni. Wciaz tropi¢ Minosa, a
szlachta, ktorag wokot siebie skupitem, prowadzi whasne §ledztwo. Jeden z tych ludzi dokonat
zadziwiajacego odkrycia. Oniemiatem, gdy natrafili$my na ten dokument.

Odchrzaknat.

- Viravolta, trzymam w reku szkic traktatu.

- Traktatu?

- Jest to traktat dotyczacy wzajemnego wsparcia, a wilasciwie wstepny projekt.
Odnaleziono na pot spalony egzemplarz w kominku jednego z mieszkan wynajetych na
panopticum, a wykrytego i przeszukanego przez Paviego i Criminale.Dokument nie zostat
opatrzony pieczgciami ani podpisami, jednak wyraznie wskazuje dwie partie. Jedna z nich
reprezentuje Chimera, a druga...

- Druga?

Campioni zmruzyl oczy. Byt ponury.

- Niejaki Eckhart von Maarken. - Zamilkt na chwilg. - Styszat pan o nim?

- Nie - odpart Pietro. Senator podjat:

- Von Maarken to jeden z najbogatszych ludzi w Austrii. Jest jednak uwazany przez
wlasny rzad za renegata. Oskarzono go o defraudacjg panstwowych pienigdzy i oszustwa, ale
wobec braku dowodoéw ograniczono si¢ do usunigcia go ze stanowiska. Ambicja 1
megalomania tego cztowieka nie pozwolity mu pogodzi¢ si¢ z tym upokorzeniem. Diugo
pracowal w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, zna Wenecjg¢ jak wtlasna kieszen. Bywat
nawet u Loredana! Austria od dawna spoglada takomym wzrokiem na Adriatyk i musi pan
pamigtaé, Viravolta, ze powigkszyla swoj obszar o Niderlandy i cz¢§¢ Wioch... Panstwo ma
za soba krwawa wojn¢ sukcesyjna - cesarzowa Maria Teresa zachowala swe dziedzictwo
dzigki wsparciu Anglii i1 teraz zapewne bardziej skupia si¢ na problemach z Fryderykiem
Pruskim i utracie Slaska niz na probach podbicia Wenecji, ale w Wiedniu, Budapeszcie i
Pradze szepcze sig, ze szykuje zemste, ktora bedzie dla nas bardzo dotkliwa. Tak czy inaczej,
von Maarken to nieprzewidywalny gracz, ktéremu nie brak ani poparcia, ani pienigdzy.
Dziata samodzielnie i nie zdziwilbym sig, gdyby podjat probe zbrojnej akcji, aby odzyskac
wzgledy 1 pozycj¢ w swoim kraju. Dotad nikt z nas nie brat wtasciwie pod uwage takiego
zagrozenia. Dodam jeszcze, ze von Maarken mial pono¢ opusci¢ swoj zamek w Knittelfeld
jakie$ dwa tygodnie temu. By¢ moze przebywa tu, w sercu Republiki.

- Von Maarken miatby by¢ Minosem?

- Albo II Diavolo, jesli nie jest to jedna i ta sama osoba. Najwyrazniej znalazl

sprzymierzenca w Ottaviu, ale trudno przypusci¢, zeby mogt zorganizowaé spisek na taka



skale bez szerszego poparcia na miejscu, w Wenecji. Traktat przewiduje gotowos$¢ potaczenia
sit morskich 1 ladowych. Prawdopodobnie czg¢s¢ Ognistych Ptakéw to jego austriaccy
zwolennicy, musi jednak liczy¢ takze na rekrutacj¢ na naszym terenie. Teraz chodzi gléwnie o
to, zeby wyptoszy¢ ich przed $wigtem Wniebowstapienia, ktore zaczyna si¢ pojutrze... Mamy
bardzo mato czasu.

Pietro zastanawiat si¢ przez chwilg. Te informacje glgboko nim wstrzasnety.

- Odnalezienie traktatu to istny dar Opatrznosci... Ale czego$ tu nie rozumiem... Nie
mogg si¢ potapa¢ w tych wszystkich kalkulacjach. Czy doza jest poinformowany?

- Jeszcze nie, brak mi dowoddéw na to, co moéwig, a traktat moze by¢ po prostu
kolejnym szalenstwem.

- Wspomniat pan o nim Emiliowi Vindicatiemu? Giovanni spojrzat na Viravolte ze
zdziwieniem.

- Nie?... To dobrze. Wasza Ekscelencjo, prosz¢ mnie wystucha¢. Jezeli von Maarken
przebywa w Wenecji, postarajmy si¢ go odnalez¢é. Ale drugim kluczem do tej sprawy jest
tozsamo$¢ Minosa. A gdyby ten byt rzeczywiscie Wenecjaninem...

- Jest Wenecjaninem - wtracit jaki$ glos z zewnatrz. Przez moment Pietro myslal, ze to
Casanova, bo gtos nie byl mu obcy. Rozbrzmiat nagle, jak rozedrgany krzyk, z sasiedniej celi.
Tak, na pewno kiedy$ go juz styszat. Kiedy wytgzat pamieé, senator rozgladat si¢ po
korytarzu.

- Jest Wenecjaninem - powtorzyt glos.

- Fregolo... - szepnat Viravolta. - Astrolog! Megzczyzna trafit do Piombi tuz po
rozmowie z Pigtrem.

Byt przestuchiwany i torturowany, ale uporczywie powtarzal, ze jest niewinny. Teraz
odezwal si¢ takze Casanova:

- Shuchajcie, nie rozumiem nic z tego, o czym moéwicie, ale mam wrazenie, ze
atmosfera za murami jest nieco napigta.. A to wigzienie staje si¢ coraz dziwniejszym
miejscem. Czy moge wilaczy¢ si¢ do rozmowy? Pono¢ jesteSmy w ostatnim salonie, gdzie
tocza si¢ dyskusje.

Campioni poczerwienial. Pietro poprosit go gestem, by nie zwazal na gadaning
Casanovy.

- Fregolo? - powtorzyt Viravolta, podnoszac glos.

- To pan zadenuncjowal mnie Radzie Dziesigciu! - krzyknat senator. - Za te falszywe

zeznania zaptaci pan glowa!



Brodata twarz astrologa pokazata si¢ w $wietliku. Gdyby uczestnicy tego dziwnego
spotkania mogli go zobaczy¢, byliby bardzo zaskoczeni. Nie byt juz tym Fregolem, ktoéry
czytat z kart i patrzyl w krysztalowa kulg, podniosty i dumny w swych szatach usianych
gwiazdami, w pokoju za kotarag. Mial na sobie brudne strz¢py ubrania, byt wystraszony, jego
twarz opuchta. Wychudzenie i ostabienie ciala, ktére wygladato jak szkielet, praktycznie
uniemozliwiato mu wszelki wysitek. Przesiadywat w celi skulony, oparty o drzwi i oddychat z
trudem. Brzegknety tancuchy. Potem wszystko ucichto, az w koncu astrolog podjat:

- Prosz¢ mi wybaczy¢, Ekscelencjo. Ale... grozono mi, tak jak i innym. Ogniste Ptaki
pojawily si¢ u mnie... zeby wskaza¢ pana jako winowajcg, ktérego mam wydac. Lecz teraz,
gdy lada chwila mogg wyziona¢ ducha, a pan jest tak blisko, nie chcg i nie muszg juz milczec.
Nie $miem wierzy¢, ze w ten sposob zastuze na panskie przebaczenie, ale mogg wam jeszcze
pomac. Viravolta i Campioni wymienili spojrzenia.

- Minos nie mégl zawsze pozostawaé anonimowy - ciagnat Fregolo.

- A zatem pan go zna! Czy pan wie, jak si¢ nazywa? - krzyknal Pietro.

- Nie. Ale wiem, kto moze zna¢ jego nazwisko. Zlekcewazyliscie w tej przykrej
sprawie pewien trop. Tak mi si¢ wydaje... MOéwig o pierwszym morderstwie, w teatrze San
Luca.

- O $mierci Marcella? Co pan ma na mysli?

- Nie chodzi mi wtasciwie o Marcella, ale o jego matke, Arcangelg Torretone. Dzi§
jest kaleka bliska obledu. Prowadzi smutny zywot w klasztorze San Biagio della Giudecca.
Jedna z siostr zakonnych powiedziata mi, Zze Arcangela opowiada wszystkim wokoét, ze
spotkata samego Diabta. Mniszki uwazaja to za brednie kobieciny niespetna rozumu, przyzna
pan jednak, ze zbieg okolicznosci jest zadziwiajacy.

Pietro znow spojrzat na senatora i zapytal gto$no:

- Czy... to wszystko?

- Moze si¢ okaza¢, ze to duzo - odpart astrolog, wzdychajac. - Prosze mi zaufac...
Trzeba z nia pomoéwic.

Ponownie zapadta cisza.

- Dobrze. A co zrobicie ze mna? - zapytal Casanova. Pietro ujat Campioniego pod
ramig.

- Wasza Ekscelencjo... Oto moja propozycja. Nikt nie zechce nas stucha¢, dopoki
mamy tylko podejrzenia 1 domysty, zwlaszcza teraz, kiedy kazdy co$ podejrzewa, a Rada
pozostata bez Emilia. I pan, i ja wiele ryzykujemy. Proszg¢ i§¢ do San Biagio i pomowi¢ z

Arcangela, zobaczymy, co z tego wyniknie. Potem - prosz¢ mi zaufa¢! - niech pan wstawi si¢



za mna, aby doza udzielit mi ostatniej audiencji. Jezeli zdobedziemy nowe informacje, ocali
mnie pan, pozwalajac z nim negocjowac. Niech mi pan nie odmawia, wiem, ze prosz¢ o duzo,
ale to moja jedyna szansa. Daje¢ stowo honoru, ze uczynig, co w mojej mocy, aby pomdc w
rozwiazaniu tej sprawy. Wiem, ze nie ciesz¢ si¢ zaufaniem Republiki, moge si¢ jednak
przyda¢ w inny sposob. Potrzebuje panskiej protekcji, Ekscelencjo, zdaj¢ si¢ na pana. Moj los
jest w panskich rekach.

- Doza dowie sig, ze...

- Plyniemy jedna gondola, Ekscelencjo. My takze musimy zawrze¢ przymierze, w
przeciwnym razie Wenecja skazana bgdzie na zgubg.

- Ale... przeciez... Zdaje pan sobie sprawg, ze... moja pozycja... Przychodzac tu, juz i
tak...

- Giovanni! Luciana nie zyje, dozy grozi wielkie niebezpieczenstwo. Nie mozemy
bezczynnie czekaé. Przyszedt pan do mnie i postapil pan stusznie. Nalezy...

Viravolta zamilkt.

Giovanni wahat si¢, patrzac w oczy wigznia.

- Zgoda - powiedzial w koncu. - P6jde do San Biagio. Co do reszty... zobaczymy.

Odsunat si¢. Anna Santamaria znéw padta w ramiona Czarnej Orchidei.

- Kochany, musimy juz iS¢ - szepnela.

- A ty? Co zamierzasz?

- Bedg gotowa. Przysiggam, ze zachowam ostroznos$¢.

Liczg na opieke¢ Landretta. Ale nie wyjadg bez ciebie, najdrozszy.

- Anno...

Campioni odwrdcit sig 1 zawotat:

- Straznik!

Wkrotce Pietro ustyszat cigzki krok nadchodzacego Lorenza.

- Anno!

Z trudem przyszto im rozlaczy¢ splecione dilonie. Wciaz jeszcze patrzyli sobie w
oczy... A potem Anna wyszla z celi.

Senator takze po raz ostatni spojrzat na Viravolte i opuscit izdebkg.

- Amen! - rzucit ze swej celi Fregolo.

- Ejze! Nie odchodzcie! - krzyknat Casanova. - Moze kto§ powie mi w koncu, co tu si¢

dzieje!



Zatrzasnety si¢ drzwi. A kiedy Campioni byt juz daleko, Viravolta pomyslat: Dziataj,
Giovanni! Czasem trzeba zdac si¢ na innych - jeste$ moja jedyna nadzieja.
I poprawit si¢ od razu:

Nasza jedyna nadzieja.

PIESN XVII

Arcangela

Giovanni Campioni udat si¢ do klasztoru San Biagio della Giudecca, gdy zapadala
noc. Ubrany w plaszcz i czarna szate, w beretcie na glowie, wysiadl z gondoli w towarzystwie
dwoch mezczyzn. Razem przemierzyli kilka uliczek, nastgpnie szli wzdluz ciemnego muru
budynku klasztoru. Wokot panowala niezmacona cisza. Giovanni zatrzymat si¢ przed furta
klasztorna 1 poprosit, aby zaanonsowa¢ go Arcangeli Torretone. Matka przetozona, kobieta
szescdziesigcioletnia o bladej, pokrytej zmarszczkami twarzy, wyszta do furty i spojrzata na
niego podejrzliwie przez mate, zakratowane okienko. Widok senatorskiej szaty rozwiat jej
obawy. Otworzyla furtg. Obok niej staty trzy siostry. Na dzwigk dzwonu jedna z siostr szybko
ruszyla w gtab budynku. Matka przetozona polecita Zotnierzom, by zaczekali na Giovanniego
w przedsionku, a nastgpnie wprowadzilta go do klasztoru. Wkrotce znalezli si¢ w otwartym na
gwiazdziste niebo wirydarzu, przeszli przez refektarz 1 znéw zapuscili si¢ w dlugie korytarze.

- Wasza Ekscelencja wie zapewne, ze Arcangeli maci si¢ rozum. Jest z nami juz od
dawna. Syn odwiedzat ja od czasu do czasu. Nie zawsze go poznawala, da pan wiar¢? Mocno
si¢ postarzata i utyla, a kalectwo uniemozliwia jej swobodne poruszanie si¢. Czasami drgcza
ja nocne koszmary. Smutny jest los tej biedaczki, Ekscelencjo! Czynimy, co w naszej mocy,
by zlagodzi¢ jej cierpienie i szalenstwo, ale czasami ten klasztor przypomina azyl dla
obtakanych. A najgorsze sa te posgpne wycia, ktore nagle rozdzieraja nocna ciszg i nasze
serca. W ten sposob wzywa Pana Naszego, a my nie mamy odwagi pozostawi¢ jej sam na sam
z rozpacza... Wyznam jednak, ze uprzykrza nam zycie i odrywa nasze mysli od modlitwy 1
skupienia.

- Powiada matka, ze syn odwiedzal ja co pewien czas. Kiedy ostatnio tu byt?

Matka przelozona zastanawiata si¢ przez chwilg, wciaz prowadzac go korytarzem.

- To bylo... dwa dni przed jego $miercia, cho¢ moge si¢ myli¢. Czy prawda jest, ze
Marcello zostat zamordowany? Powinien pan wiedzie¢, ze nie znamy okolicznos$ci jego

$mierci... Santa Maria, o nic nie zamierzam pana pyta¢! Nie wiem nawet, czy Arcangela jest



swiadoma, ze jej syna nie ma juz wsrod zywych. Ale, Wasza Ekscelencjo... bardzo si¢
niepokoimy. Co si¢ dzieje w Wenecji?

- Nic, co mogtoby jeszcze bardziej zaktoci¢ zycie tej wspolnoty - odpart Campioni,
starajac si¢ nada¢ glosowi uspokajajacy ton.

- Wie pan, co mowi Arcangela? Nieustannic powtarza, ze widziata Diabla. Tak,
Diabta, Diabta! To imi¢ nie schodzi jej z ust. Wznosi rece do nieba, odmawia rozaniec.
Wydaje mi sig, ze zmienila si¢ po wizycie tego mezczyzny, ktéry...Oczy Giovanniego
rozblysty. Zatrzymat sig.

- Jakiego mezczyzny? Kto jeszcze ja odwiedzat? Kto? Kto i kiedy u niej byt?

Chwycil matke przelozona za ramig, moze troch¢ za mocno. Zaintrygowana, wrecz
sploszona, probowala si¢ uwolni¢. Jej czarny habit zatopotal. Zmieszany senator wydusit z
siebie kilka stow, przepraszajac za tg porywczos¢.

- Kto? - powtorzyt.

- Nie wiem, Ekscelencjo. Podat si¢ za jej krewnego... Rozmawiali przez godzing, a po
jego wyjsciu Arcangela wpadta w swoisty trans. Byta przerazona, o tak, tepo patrzyta przed
siebie. Ale jej czasami si¢ to zdarza... Zapomina...

- Boze! On tu byl. Astrolog miat racjg. Przyspieszyl kroku, matka przetozona podazala
za nim.

- O czym pan moéwi, Ekscelencjo? Co sig statlo? Moze powinnam byta... Ale ona jest
obtakana, rozumie pan...

- Kiedy to bylo? Przed $miercia jej syna czy pdzniej?

- Chyba po jego smierci. Tak, kilka dni p6zniej. Giovanni przetart oczy, potem znowu
przystanat.

- Mysle, ze kto$ chciat ja zastraszy¢ - szepnat.

- Zastraszy¢? Ale po co? To nieszczgsna istota, zamknigta w klasztorze!

- Prosze si¢ nie martwi¢. Niech siostry otocza ja troskliwa opieka. Czy zdaniem matki
przelozonej, Arcangela mogtaby rozpozna¢ tego mezczyzng? Czy zna jego nazwisko?

- Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na te pytania. Najlepiej... proszg zapyta¢ o to ja sama.
Przekonamy sig, czy ma do$¢ rozumu, by z panem pomdwic i cokolwiek sobie przypomniec.

Tu, za murami klasztoru, gdzie Zycie przypominato przedwczesne zamknigcie w
grobowcu, Giovanni Campioni poznal Arcangele Torretone. Matka przetozona trzy razy
zapukata do drzwi, a potem, nie czekajac na odpowiedz, wprowadzita senatora do zimnej,
ascetycznej celi. Za waskim zakratowanym oknem wida¢ bylo ciemne niebo. W izdebce o

posadzce z zimnego kamienia jedyne umeblowanie stanowity t6zko, zawieszony na $cianie



duzy krzyz, taboret i stolik do lektury. Wtasnie przy tym stoliku siedziala Arcangela, nie
miata jednak przed soba zadnej ksiazki. Splotla rece na kolanach i patrzyta przed siebie, jakby
pograzona w glebokich rozmyslaniach. Jej twarz byla blada i pelna niepokoju, przede
wszystkim jednak Arcangela sprawiata wrazenie osoby trwajacej w bolesnym ostupieniu.
Giovanniego przebiegt dreszcz. Ta kobieta nie byta chyba zbyt stara, jednak teraz, gdy
siedziata nieruchomo, sprawiatla wrazenie osoby przytloczonej brzemieniem lat. Nosita
kornet, ktérego cien padat na jej twarz, okolona kilkoma niesfornymi kosmykami siwych
wlosow, wymykajacych si¢ spod niego. Nie zareagowata na wejScie matki przetozonej i
senatora, nawet nie odwrocita gtowy. Przetozona podeszia do niej i potozyta jej reke na
ramieniu.

- Arcangelo, dobrze si¢ czujesz? Jest tu kto$, kto chcialby z toba poméwié... To pan
senator.

Kobieta nie zareagowata.

- Messer Campioni pragnie zadac¢ ci kilka pytan na temat twego syna.

Arcangela odwrocita si¢ powoli i1 spojrzata na Giovanniego. To, co wyczytat z jej
oczu, potwierdzito wrazenie, jakie odnidst, ujrzawszy mniszke: byta niespetna rozumu, miata
w sobie co$ przerazajacego. Odrzucit poty peleryny i usiadl na taborecie. Kobieta siedziata
zwrocona do niego bokiem. Giovanni wstal 1 przenidst taboret, by spojrze¢ jej w twarz.

- Tak... P6jdg juz - powiedziata matka przetozona. - W razie potrzeby prosze mnie
przywotac, panie senatorze.

A potem zamknela drzwi, zostawiajac Giovanniego sam na sam z Arcangela. Przez
kilka minut oboje milczeli. Campioni patrzyl na wychudzona twarz, ktéra przed laty
zachwycata mito$nikow teatru, 1 rozmyslat o coraz czgsciej rozbrzmiewajacych w Wenecji, a
nawet tu, w klasztorze, gltosach osob przekonujacych, ze ,,zaslubione Chrystusowi” na co
dzien zyja w ziemskim piekle klasztorow. Wigkszo$¢ z nich wybrata stuzbg Bogu z wlasnej,
nieprzymuszonej woli, nie brakowalo tu jednak 1 takich, ktére w bardzo mtodym wieku
zmuszono do przywdziania habitu. Wstgpowaty do klasztoru w wieku dziesigciu, dwunastu
lat, bo taka byla wola rodzicow Ilub tradycja rodzinna. Niektore przez czterdziesci,
pigcdziesiat czy szes¢dziesiat lat zyly w ciszy takich miejsc, jak San Biagio czy Sant’Anna w
Castello. Do mtodziutkich mniszek dodaé¢ nalezato ofiary nieszczgsliwej mitosci, nieudanych
matzenstw 1 te mtode, buntownicze istoty, ktore nie daty si¢ ztamac i nie przystalty na
matzenstwo ustalone przez rodziny czy tez na haniebne targi na matzenskiej aukcji. To byty
cate gromady kobiet, zmuszonych wybiera¢ migdzy malzenstwem z rozsadku a habitem.

Najbardziej wyksztalcone z nich oskarzaty Republikg o tyranig, czasem czyniac to otwarcie.



Giovanni pomyslal o Lucianie Saliestri. Ona, aby uciec przed takim losem, musiata uzy¢
wdzigkow, jakimi obdarzyla ja natura. Usta senatora zadrzaly. Luciana, dla ktorej gotow byt
smazy¢ si¢ w piekle, Luciana, libertynka, buntowniczka, w glebi duszy pozostata czysta,
dziewicza... Byt tego pewien, zawsze w to wierzyl. Luciana i jej nieustanne poszukiwania,
Luciana pragnaca odnalez¢ raj na ziemi! Giovanni chciat da¢ jej wszystko, cho¢ nigdy
naprawdg jej nie zdobyl. Luciana pedzila na oslep ku ogrodom rozkoszy. Migdzy peina
izolacja a goraczkowa pogonia za wolnoscia toczylo sig¢ zycie mniszek i1 kurtyzan, wiodac
jedne 1 drugie ku nicosci.

Arcangela wciaz pograzata si¢ w medytacji. Tak, pomys$lal Giovanni, tylko dzigki
wspotczuciu matki przetozonej ciagle jeszcze mieszka tu, a nie w azylu dla obtakanych, w
tym odrazajacym miejscu na wyspie San Servolo, w mrocznym grobowcu, przytutku dla
odtraconych przez $wiat. To bylo pieklo, najprawdziwsze pieklo. O czym mogla mysle¢
Arcangela, gdy Giovanni na nig patrzyl? Moze wspominata swgj pogrzeb - ten dzien, kiedy
podczas ceremonii zatobnej lezala zwrdocona twarza do ziemi posrod palacych sig¢ $wiec i
brzmienia litanii. Czyz nie umarta, zanim jeszcze przekroczyta progi San Biagio? Na poty
obtakana, na poty sparalizowana, przywdziala welon, mroczny welon powtdrnych zaslubin -
tym razem z Bogiem, ktory odebrat jej m¢za i1 ktdrego obwiniala by¢ moze w skrytosci ducha
o to, ze uczynit jej syna odmiencem. Marcello zapewne o tym wiedzial, musiat wyczyta¢ brak
zrozumienia z pelnych mito$ci, zasnutych tzami oczu matki. To bylo bolesne jak wyparcie sig
dziecka dla innego Ojca, ktory nie zgodzil si¢ go uzna¢. Giovanni potart twarz reka.
Przypomniata mu si¢ ksigzeczka napisana przez pewna mniszke - czytat ja przed dwoma laty
- Wiara, miedzy swiattosciq a pieklem. Ta mniszka byla jedna z przyrodnich siostr Morandini.
Czasami do klasztoru trafialy trzy lub cztery dziewczgta z jednej rodziny. W tej sytuacji
trudno bylo unikna¢ pewnych naruszen reguty. Widywalo si¢ mniszki tanczace w
rozmoéwnicy przy dzwigkach fujarek i trabek, styszato si¢ o niedozwolonych zabawach,
dyskusjach politycznych organizowanych przez zakonnice przy wsparciu ich kochankow.
Pietro Viravolta takze zapracowal sobie na wigzienie skandalem tego rodzaju, gdy w
tajemnicy odwiedzat w klasztorzehrabing Coronini, pamigtat tez histori¢ tajemniczej M*,
ktéra pono¢ bez wigkszych probleméw wymykata si¢ z zakonu Santa Maria degli Angeli w
Murano do jednego z weneckich casini... Wtedy takze Dziesigciu zajglo sig¢ tropieniem
wystepku 1 bezwzglednym karaniem winnych. Twarz Emilia Vindicatiego przesunegta sig
przed oczyma senatora jak zjawa. Pochylit sig.

- Arcangelo... Nazywam si¢ Giovanni Campioni. Chcialbym pomoéwi¢ o ostatniej

wizycie Marcella.



Zmarszczyta brwi. Blady u$miech rozjasnil twarz kobiety. Gdy uniosta glowe,
prostujac iscie tabedzia szyje, jej wdzigk zadziwil Giovanniego. Ale ten usSmiech byt
niepokojacy.

- Marcello... no wiasnie... jak on si¢ miewa? Giovanni chrzaknat, w zaklopotaniu
wiercac si¢ na taborecie. Splott rece.

- Arcangelo... Pamigta pani, o czym moéwil, kiedy przyszedt tu po raz ostatni?

- Marcello... To moj syn, pewnie pan wie. Kocham go. To Marcello. Cieszy si¢
mitoscia Boga, tak jak i ja. Blogostawione dziecko, o tak. Bardzo czg¢sto si¢ za niego modle.
Jak on si¢ miewa?

- Odwiedzil pania? Mowit... o teatrze? O pracy w San Luca?

Arcangela zamarla, jakby zobaczyta albo ustyszala co$ niezwyktego. Uniosta dton,
polozyta palec na ustach. ,,Cii!” - szepngta. A potem zapatrzyla si¢ w punkt na $cianie celi.
Wygladata na bardzo skupiona. Giovanni zwrdcil oczy na t¢ sama S$ciang, ale nie zauwazylt
niczego, co wyjasnialoby wydarzenie opisane przez Giacoma Casanove reakcje¢ kobiety.
Mimo to Arcangela zdawata sig co$ tam widzie¢.

- Marcello czasami mnie odwiedza - powiedziata. - W dzien albo w nocy.

- Kiedy pojawit sig tu po raz ostatni?

- Wczoraj. Wydaje mi sig, ze to bylo wczoraj. Giovanni zmarszczyt brwi, a jego twarz
wyrazata glgboki smutek. Chciatby chwyci¢ kobiete za reke, wyciagna¢ ze swiata, w ktorym
si¢ schronita...

- Nie, Arcangelo. To nie moglo by¢ wczoraj. Jest pani pewna, ze przyszedt wczoraj?

Arcangela skupita sig, wsparta brode pigscia 1 znowu si¢ zamyslita. Teraz, ku
zaskoczeniu Giovanniego, upodobnita si¢ do matej dziewczynki, ktora z namaszczeniem
szuka odpowiedzi na trudne pytanie.

- Wczoraj... Nie, nie weczoraj. Moze jutro? Tak, wilasnie. Przyjdzie jutro. Prawda?

Giovanni sttumil westchnienie. Obawiatl sig, Ze niepotrzebnie tu przyszedt. Zamilkt, a
Arcangela wciaz powtarzata: ,,Wczoraj? Jutro. A moze pojutrze”... Wahat si¢ jeszcze przez
chwilge. Moze istniat jaki$ skuteczny sposdb przywotania jej do rzeczywistosci? Wrodzona
dobro¢ Giovanniego powstrzymywata go od brutalnych posuni¢é, ale czas naglit, tu za$
najwyrazniej potrzebny byt wstrzas. Moze ostre stowa przywroca zakonnicy jasno$¢ mysli...

- Arcangelo... Opowiedz mi o tym drugim mgzczyznie, ktéry ci¢ odwiedzit. Opowiedz

mi o Diable, Arcangelo.



Nie musial dlugo czeka¢ na efekt: twarz Arcangeli zastygla jak maska. Kobieta
goraczkowo szukata rozanca, ktory lezat na stole. Przesuwata ogniwa drzacymi palcami,
szepczac pacierze. W jej oczach wida¢ bylo panike.

- O tak, widziatam go, Messer, przyszedl, zeby mnie nastraszy¢. To bylo wieczorem...
Och, nie powiedzial mi, ze naprawde jest Demonem, aleja go poznalam! Bog przestrzegt
mnie przed nim, ujrzatam go we $nie...

- Arcangelo, to bardzo wazne: kim on jest?

- Chciat mnie nastraszy¢... Powiedzial, ze umr¢ 1 bede cierpiata piekielne katusze,
przedtem i potem. Ze bede catkowicie sparaliZzowana i Ze nic, nawet §wiatto$é Boga, nie zdota
mnie ocali¢. Przemawiatl tagodnie, z gorzka stodycza Kusiciela, bluzniercy, zbuntowanego
aniota... Kazat mi zamilkna¢ na zawsze w ciszy klasztoru, zagrozit, ze w przeciwnym razie na
zawsze pozostang w jego mocy. Myslal, ze Marcello mi o nim opowiadat - tak,
rozmawialiSmy duzo 1 czasem Marcello méwil mi o swoich niepokojach, tak jak temu
poczciwemu ojczulkowi z San Giorgio Maggiore. Moze probowal zdoby¢ mojego syna...
Marcello! Czy Diabet juz w tobie byt?

- Kim jest ten cztowiek, Arcangelo!

Po raz pierwszy zwroécita oczy na Giovanniego. Byla przerazona. Jej Zrenice pataly.

- Jakze, wigc pan nie wie? Probowal sig¢ przebierac, ale przybrat posta¢ weneckiego
szlachcica, doskonale o tym wiem! Przyszedt do mnie w tej cielesnej powtoce... Mowig o
Andreasie Vicario, Messeri O mgzczyznie z Librerii Canareggio, Librerii Diabta! TO
VICARIO!

Powtorzyla to nazwisko wiele razy, az w konfcu jej stowa przemienily si¢ w potworny,

przeciagly, bolesny jek.

PIESN XVIII
Heretycy

Przyszli po Pietra nazajutrz rano, ktadac przynajmniej tymczasowo kres kolejnej nocy
strachu. Wysluchat Basadonny z ogromna ulga i po raz pierwszy mial ochot¢ nawet
btogostawi¢ straznika. Fregolo i Casanova btagali, Zeby o nich nie zapomniat, a Viravolta
obiecal, ze wstawi si¢ za nimi, kiedy tylko okaze si¢ to mozliwe. Zaczynal odzyskiwac
nadziej¢. Teraz wszystko zalezalo od rozmowy z Loredanem. Pietro spotkat si¢ z Campionim

przed Sala Kolegium. Juz mial pas¢ mu w ramiona, kiedy senator szeptem opowiedziat mu o



rozmowie z Arcangela. Zaraz potem przyjat ich Ksiaze Serenissimy. Tym razem doza nie byt
sam, lecz w towarzystwie czlonkow swej Malej Rady.

- Musialem sypna¢ perfami sztuki dyplomatycznej, zeby uzyska¢ dla pana ostatnia
szans¢ wypowiedzenia si¢ - mowil Giovanni. - Doswiadczenie negocjatora, ktore
zdobywatem na europejskich dworach, ledwie wystarczylo... Nie wyobraza pan sobie, jak
musiatem walczy¢ o to spotkanie. Oby raz w zyciu okazal si¢ pan godny tych staran, bo
najblizsze chwile beda miaty nieodwracalny wptyw na panski, a moze takze i na moj los.
Loredan nie jest glupcem, wie, ze musial odesta¢ pana do wigzienia pod presja Wielkiej Rady,
a teraz poswigci panu zaledwie kilka minut. Jezeli nie zdotamy go szybko przekonad,
natychmiast kaze pana zabra¢ do Piombi. Nikt nie chce juz stysze¢ o Czarnej Orchidei. Mata
Rada gotowa jest ostro wystapi¢ przeciwko panu. To ludzie wrogo do pana nastawieni, a
wyrazili zgodg na te ,,taske” tylko dlatego, ze niektorzy z nich darza mnie jeszcze szacunkiem
1 ze mamy wspolnych przyjaciot. Ale przyjazn niewiele znaczy w tak twardej grze
politycznej, jaka si¢ obecnie toczy, i w obliczu zagrazajacego nam niebezpieczenstwa. Zreszta
szalg przewazyto wlasnie to zagrozenie, gdyz bez Vindicatiego, bez pana i beze mnie nadzieje
Rady staja sig raczej ptonne... a Sensa juz jutro.

- Vicario - szepnat Pietro. - A wigc nie przez przypadek skierowano mnie do jego
biblioteki w Canareggio... pod jego dachem zamordowano Luciang! Dostal pan jej zabojce,
Giovanni! Teraz musi za to zaptaci¢. Zaprosimy go na troche¢ inny bal. Jego wplywy w
Wielkiej Radzie, a takze tajemnica otaczajaca §ledztwo sprawily, ze znalazt si¢ poza naszym
zasiggiem. Musiat si¢ §wietnie bawi¢, kiedy sam pozowat na ofiarg... Ale ksiazki z Librerii
daja doskonate wyobrazenie o perwersyjnej osobowosci tego czlowieka. On, Ottavio 1 ten
tajemniczy von Maarken... Odwagi, senatorze! Wrog nie jest juz pozbawiony oblicza. Ma ich
nawet kilkal...

- Hm... Oczywiscie. Nie zapominajmy jednak o niezwykle istotnym szczegole,
Viravolta. Poza szkicem dziwacznego traktatu mamy tylko stowa bliskiej obtedu mniszki. Nie
wspomng nawet o planach, ktore pono¢ widziat pan u Ottavia. To wszystko nie znaczy zbyt
wiele.

- Mimo to elementy uktadanki zaczynaja tworzy¢ spojna catosé. Doza 1 Minor
Consiglio musza nas wystuchac.

Mowili potglosem, wokot bowiem stali wartownicy. Rozstapili sig, gdy jeden z nich
szeroko otworzyt drzwi Sali Kolegium.

- Jego Jasnie O$wiecona Wysoko$¢ oraz Rada wystuchaja panow.

Pietro i senator spojrzeli na siebie, a potem, ramig¢ w ramig, weszli do sali.



* * *

... W obecnosci Jasnie Oswieconego Ksiecia

Dozy Wenecji Francesca Loredana, godnych przedstawicieli Minor Consiglio, Jego Ekscelencji
Giovanniego Ernesta Luigiego Campioniego, czlonka

Senatu, oraz Pietra Luigiego Viravolty de Lansalt... Postanowiono, co nastgpuje:

1. Wobec nowych informacji przekazanych przez pandw Campioniego i Viravolte, znanego jako Czarna
Orchidea, Minor Consiglio poleca wezwac¢ pana Andreasa Vicario na przestuchanie do patacu w trybie pilnym,
zlecajqc organom bezpieczenstwa publicznego dopilnowanie stawiennictwa wezwanego pod karq bezzwlocznego
oskarzenia pana Vicaria o zabdjstwo i zdrade panstwa.2. Michele owi Ricardowi Paviemu, dowodcy Quarantia
Criminale, oraz gtownodowodzqcemu Arsenalu zleca sie kontynuowanie Sledztwa w sprawie domniemanego
zwiqzku diuka Eckharta von Maarkena ze zniknieciem galer ,,Santa Maria” i ,,Klejnot Korfo” oraz zapewnienie,
przy pelnym wsparciu wszystkich sil porzqdkowych i organow bezpieczenstwa Wenecji, ochrony dozy oraz
obywatelom Republiki w okresie karnawalu i Sensy, az do ostatecznego usuniecia zagrozen w rejonie laguny.

3. Uwzgledniajqc, ze Pietro Luigi Viravolta de Lansalt prawdopodobnie padl ofiarq manipulacji
majqcych na celu obarczenie go wing za zabdjstwo Emilia Vindicatiego, na co obecnie nie wskazujq Zadne
dowody, a takze biorqc pod uwage fakt dostarczenia przez wyzej wymienionego Pietra Luigiego Viravolte de
Lansalt informacji, ktore mogq okazaé sie szczegolnie cenne dla prowadzonego Sledztwa, tymczasowo odracza
si¢ jego uwiezienie [ oddaje pod osobisty nadzor Michele’a Ricarda Paviego. Na Zyczenie Jego Jasnie
Oswieconej Wysokosci przydziela sie go do obrony miasta przy zachowaniu anonimowosci i wylqcznie na dzien
Zaslubin Morza. Nastepnie Viravolta zostanie wydany wymiarowi sprawiedliwosci. Od skutecznosci jego
dzialania zaleze¢ bedzie, czy zazna flaski, czy tez zostanie ukarany przez wiasciwe sqdy, stosownie do
dowiedzionych mu win.

>

4. Jego Ekscelencja Giovanni Ernesto Luigi Campioni...”.

Francesco Loredan masowal sobie skronie. Wciaz jeszcze widziat twarz Czarnej
Orchidei, wydawalo mu si¢ nawet, Zze styszy wypowiedziane niedawno stowa: ,,Ale... a co z
Ottaviem? Co zrobimy?”... Loredan westchnatl. Podjat dzi$ ogromne ryzyko. W pewnej chwili
wznidst rece ku niebu, modlac si¢ do Przenajswigtszej Panienki, potem odwrocit sig, spojrzat
na sekretarza, pokiwat gtowa 1 powiedziat:

- Vincenzo...

- Stucham, Wasza Wysokos¢?

- Ten raport...

- Tak, Wasza Wysoko$¢?

- Badz tak mity... i spal go.

Mgzczyzna zwany Vincenzem patrzyt na dozg, nie wierzac wtasnym uszom. Loredan
zdmuchnat pytek, ktory osiadt na rekawie jego szaty.

- Vincenzo, zmilhyj sig... Przeciez powiedziatem: spal go.



*

»Ale... a co z Ottaviem? Co zrobimy?”... Doza zawahat sig.

,» Lylko... Tylko pan jeden moze go pograzy¢. Ale blagam”... Zaczat kastac.

,,Prosze to zatatwi¢ dyskretnie”.

Zapamigtat takze wyraz twarzy Viravolty, gdy opuszczat jego gabinet.

Powaga, wrecz srogosé, palajace oczy. ,,Zajme si¢ tym”. Oddano mu szpadg.Doza
wstat z tronu 1 przechadzat si¢ wolnym krokiem, zaciskajac rek¢ na berle. Byt przygarbiony,
jakby przygniatat go niewidzialny cigzar. Niemal widzial, jak instytucje wladzy upadaja jedna
po drugiej, jak w przesztos¢ odchodza jego spokoj 1 wszystkie nakazy etykiety. Tak - Swiat
walil mu si¢ na gtowe.

A nazajutrz czekata go ceremonia Zaslubin Morza.

* % *

Senator Ottavio szedt po schodach willi Santa Croce. W tych niespokojnych
godzinach jego twarz wyrazata ogromna powage. Co prawda i tym razem udato mu si¢
usunaé ze swej drogi tego piekielnego Viravolte, ale odkrycie panopticum byto dotkliwym
ciosem. Stworzenie tego niezwyklego systemu wymagato roku pracy. Plany nakre§lone przez
neapolitanskiego architekta i matematyka trzydziesci lat przed Benthamem, ktdre zaraz potem
znikngly, s$wiadczyty o unikalno$ci pomystu. Teraz Ottavia drgczyta obawa, ze komus uda sig
wykry¢ jego zwiazek ze sprawa. Nie nalezalo lekcewazy¢ przeciwnika - bytby tego §wiadom
nawet bez czterdziestu lat praktyki politycznej. Teraz wszystko rozegra si¢ w ciagu kilku dni.
Ottavio zwycigzy albo pdjdzie na dno. Uznal jednak, ze powinien pozostawi¢ sobie jakas
alternatywe. Jaka? To bylo najtrudniejsze pytanie. Prawdopodobnie szybko podejmie decyzjg.
Ostatnie rozmowy z Minosem 1 II Diavolo byly zupelnie jednoznaczne.

I gdy szedt po tych schodach, by usia§¢ w zaciszu gabinetu, kazdy krok stawat sig¢
wielkim wysitkiem.

Ottavio zdjat berette, a czarna szlachecka szat¢ zamienil na czerwona. Jak zwykle
mial na piersi medaliony - jeden z Matka Boska, drugi zamykany, z miniaturowymi
portretami rodzicow. Ojciec byl, jak teraz on, senatorem, matka w pewnym okresie uknuta
niejedng intryge w Palacu Dozow. U pasa Ottavia wisialy dwa mosigzne klucze, ktorych
uzywal czasami, kiedy chciat zamkna¢ Anng Santamari¢ w jej apartamentach. Kiedy odestat
ja z Wenecji, a potem mial juz pewno$¢, ze Czarna Orchidea trafit do wigzienia, nie musiat
stosowac¢ takich metod. Anna nie mogla bez jego zgody opusci¢ Marghery. Jednak po
powrocie do miasta obsesja ozyta. W dodatku Viravolta znowu byl na wolnos$ci! Na szcze$cie

pod tym wzgledem posiedzenie Wielkiej Rady potoczyto si¢ po mysli Ottavia, a jego dawny



protegowany zostal odsunigty od sprawy i zdyskredytowany. Brutus! Senator odetchnat na
wies¢ o jego powrocie do Piombi. Co do jego drogiej matzonki, to teraz rozumial lepiej,
dlaczego od paru dni byta kwitnaca 1 petna rados$ci, ktora nieudolnie prébowata ukry¢. O tak,
zauwazyl te przelotne usmieszki, kiedy si¢ tylko odwrdécil, to zamyslenie, tak odmienne od
posepnej, przygaszonej zadumy, w jakiej trwata w Margherze. Teraz na pewno si¢ juz
uspokoi. Warto tez przypomnie¢ jej, kto tu rzadzi, jesli oczywiscie zajdzie taka potrzeba. A
kiedy juz zapomni o Viravolcie, ktéry stanowczo za dlugo zaprzatat jej uwage, wroci do
niego, Ofttavia, cho¢by z konieczno$ci. Nie mozna przeciez stuzy¢ dwoém panom
réwnoczesnie. Senator miat okazj¢ si¢ o tym przekona¢. Czasami trzeba wybraé swdj oboz. 1
najlepiej, jezeli to obdz zwycigzcy.

Ale nic nie bylo jeszcze pewne.

Ottavio przystanat w potowie schodéw, cigzko dyszac. Zaczynat si¢ martwi¢ o wlasne
zdrowie, bo od pewnego czasu miewat klopoty z sercem. Pocit si¢. Wysunal z rekawa
haftowana chusteczke z inicjalami i otart czoto. Juz u szczytu schodéw zmarszczyt brwi,
pociagnat nosem i otart go reka. Siggnal po mosigzne klucze i chciat obrocié¢ je w zamku.

Zdumiat sig, kiedy drzwi same si¢ otworzyly.

Prowadzily do jego gabinetu, a stamtad do buduaru i sypialni - sypialni Anny, ktéra od
dawna juz nie chciata dzieli¢ toza z mgzem, bez reszty opgtana idiotycznymi marzeniami.
Ottavio wielokrotnie probowal zmusi¢ ja do wspotzycia, wiedzial jednak, ze dopdki myslata o
Czarnej Orchidei, bedzie migdzy nimi stat ciefi Viravolty. Nalezalo go usunaé. Zniszczy¢.
Obrdci¢ w proch. Zeby nic juz z niego nie zostato. Kiedy Ottavio wypetnial powierzone przez
Chimerg zadanie, kradnac broszke Luciany Saliestri, t¢ broszke znaleziona na deskach teatru
San Luca, aby skierowac podejrzenia na senatora Campioniego, skorzystat z okazji 1 posiadt
kurtyzang. Wiele razy. Przynioslo mu to pewna ulgg. Ale dzi§ odmowy Zony staly si¢ juz
niezno$ne. Musi ja ztamac, za wszelka ceng.

Zaintrygowany, wregcz zaniepokojony Ottavio zmruzyt oczy. Jego biurko stato w
potmroku. Nagle ogarngto go dziwne przeczucie. Usmiechy Anny, jej nieobecna twarz...
Czyzby si¢ z nim widziata? Gdy Ottavio rozwazat t¢ hipotezg - bo juz wczesniej przemkngto
mu to przez mysl, ale dotad raczej nie wierzyl w stuszno$¢ swych podejrzen, a teraz wydaty
mu si¢ niemal namacalne i wigcej niz prawdopodobne - poczul kolejne uderzenie goraca. A
jesli doza dowiedziat si¢ o nim czego$ wigcej dzigki Czarnej Orchidei... A jesli...

Zapalit wlasnie $wiece 1 unidst ja, trzymajac blisko twarzy. Na pdt oswietlona
ptomykiem, zdawata si¢ drze¢, gdy Ottavio zauwazyl, ze jakas ciemna sylwetka - sylwetka

cztowieka - pojawita si¢ w pokoju.



Ten ktos$ siedziat przy jego biurku.

- Czekalem na ciebie, Ottavio - powiedziat intruz.

- Viravolta - wycedzit przez z¢by.

A potem na dtugo zapadta cisza. Przez t¢ chwilg zawieszenia w pamigci Ottavia ozyty
dziwne wspomnienia. Ten wieczor w Santa Trinita, w patacu Mandolinich, kiedy senator
ulegl czarowi kedzierzawego chtopaka, ktory udawal, ze gra na skrzypcach, a potem
rozprawial o Arioscie, mrugajac okiem do kobiet, jakby proponowal im znacznie mniej
intelektualne rozrywki. Wieczér, kiedy Pietro trafnymi radami uratowat go przed przegrana, a
w dodatku wykonal kilka kuglarskich sztuczek. Zafascynowaty go totrowskie opowiesci
Viravolty, po cz¢s$ci zmyslone, po czgsci przezyte migdzy Kortu a Konstantynopolem, a takze
to upodobanie do kart i numerologii. Ale dlaczego... dlaczego Ottavio wzial go woéwczas pod
skrzydta, dlaczego traktowat jak przysposobionego syna tego mtodzienca, jeszcze niemal
chlopca, dajac mu z dnia na dzien wszystko, czego dusza moze zapragna¢? Tak, Pietro go
oczarowal, owinat sobie wokot palca... Ottavio lubit jego towarzystwo. Odbyt rozmoweg o nim
z Emiliem Vindicatim, wspierat pierwsze kroki Czarnej Orchidei. W pewnym sensie oni obaj
- Ottavio i Emilio - stworzyli Viravolte. Dzigki ich wsparciu stat si¢ agentem Republiki, o
ktoérego przygodach krazyly opowiesci i zabawne anegdotki, o ktérym szeptano podczas
biesiad w domach weneckiej szlachty. Az do tego przekletego wieczoru, gdy Ottavio
przedstawil go... Annie. Zauwazyl blask w ich oczach, dostrzegt nagle zamieszanie obojga,
ich umizgi. Miat ochotg obedrze¢ ich Zywcem ze skory.

Takze Pietro myslat w tej chwili o czasach, gdy byli przyjaciotmi.

Siedzial w mroku. Jego twarz byta niewidoczna. Tylko biate rekawy koszuli wyraznie
odcinaty si¢ od ciemnego blatu biurka. Potozyl kapelusz na skorzanej podktadce. Jedna z
szuflad byla wylamana - wlasnie ta, w ktoérej podczas poprzedniej wizyty znalazt plany
panopticum. Ale oczywiScie juz ich tam nie byto.

- Myslatem, ze znowu siedzisz pod kluczem - powiedziat gluchym gltosem Ottavio.

Senator opart reke na sekretarzyku o bogato zdobionych szufladach, stojacym
nieopodal drzwi.

- Znasz mnie. Zle znosze samotnosé.

Pietro zerknat w kat pokoju, na niewielki kominek, ktérego poprzednio nie zauwazyt.

- Spalites je, prawda...?

Ottavio nie odpowiedzial. Jego palce manipulowaly przy sekretarzyku.



- Po co tu przyszedte$, Viravolta? Wiesz, ze wystarczy jedno moje skinienie, by$
znowu gnit w wigzieniu! Zapewniam, ze wpakuje ci¢ tam za kazdym razem, kiedy begde
musiat. [ w koncu dostang twoja glowe!

- Obawiam sig, ze dlugo na to poczekasz, Ottavio. Czarna Orchidea westchnat.

- Dos¢ zartow. Badz rozsadny. Poddaj si¢. Wiemy, ze spiskujesz z Andreasem Vicario
i diukiem von Maarkenem. Wasz plan to czyste szalenstwo. Wenecja nigdy nie wpadnie w
rece takich ludzi. Popehnite$ btad, godzac si¢ ich wspierac¢. Dlaczego to zrobites, Ottavio?

Senator sptywat potem. Réwnoczesnie czynil, co w jego mocy, by zachowaé pozory
spokoju. Nie mogt si¢ teraz zdradzi¢. Wyprezyl cate ciato, napial migsnie. Musiat da¢ upust
emocjom. Postanowil nie hamowac¢ gniewu.

- Brednie! Co ty mozesz wiedzie¢, Viravolta! Nie masz zadnego...

- Dowodu? - zapytat Pietro. Znow zapadta cisza. Jako pierwszy odezwat si¢ Pietro. -
Ale mam przynajmniej... Swiadka. Wtedy otworzyly si¢ drzwi buduaru.

*

Anna Santamaria, ktdrej twarz okolona jasnymi wtosami kryta si¢ w mroku, stangta
przed Ottaviem w plisowanej sukni z czarnej koronki.

Stata dumnie wyprostowana. W opuszczonej rgce trzymata kwiat. Orchideg.

*

Usta senatora wykrzywity si¢ w gorzkim u$miechu.

- A wigc to tak... - syknal Ottavio, starajac si¢ ukry¢ drzenie glosu. - Uknuli$cie
spisek! Nie przestaliscie spiskowac przeciwko mnie!...

Gtadzil teraz palcami jedna z szuflad sekretarzyka o ztoconych okuciach.

- To juz koniec - powiedziata Anna.

Zamilkli wszyscy troje. Ottavio drzal, Anna stala wyprostowana jak bogini
sprawiedliwos$ci, Pietro siedzial przy biurku. Atmosfera stawata si¢ coraz bardziej przykra,
coraz cigzsza.

- To koniec - powtorzyta. Wtedy Ottavio wrzasnat:

- To sig jeszcze okaze!

Szarpnal szufladg i zanurzyt w niej rekg. Goraczkowo czego$ szukat.

- Czy tego szukasz? Ottavio odwrocit sig 1 pobladt.

Czarna Orchidea wymachiwat przed nosem senatora malym pistoletem ze srebrna
rekojescia. Byta to niemal miniatura.

Przez chwilg Ottavio rozgladat si¢ wokol, jakby w panice szukat drogi ucieczki.

Potem, widzac, Ze nie ma wyjscia z tej sytuacji, nagle znieruchomiat. Jego oczy blyszczaty



jak w goraczce, usta drzaty. Wygladat jak cztowiek, ktory stara si¢ nad soba zapanowac.
Skulit sie...

I ruszyt na Viravolte.

Pietra zaskoczyl ten atak i kiedy dziewigcdziesigciodwukilogramowe ciato senatora
zwalito si¢ na niego zza biurka, po drodze zrzucajac brzuchem kapelusz, podktadke i lezace
na blacie dokumenty, nie zdobyt sig, by po prostu strzeli¢ do Ottavia, nie czekajac na wyrok
procesul.

Wciaz jednak trzymat bron w rece. Anna cofnela sig, thumiac okrzyk. Ta walka, ktora
staczali, miata w sobie co$ z groteski. Byla beztadna, brutalna. Oczy senatora pataty, z ust
ciekta mu §lina, palce zaciskaty si¢ kurczowo, jak szczypce, medaliony podzwaniaty na piersi.
Na pot lezal na biurku, Pietro za$ na pot siedziat. Ottavio usitowatl wyrwaé mu pistolet, jak
dziecko, ktéremu zabrano zabawkeg. Przez moment myslat nawet, ze mu si¢ to uda. I nagle
rozlegt si¢ huk. Bron wystrzelita sama.

A potem wszystko ucichto.

Anna znowu krzykngla, patrzac na Pietra, ktéry osunat si¢ na fotel. Noga odwrocit
zwtoki Ottavia.

Ujrzeli wywrocone oczy senatora i struzke krwi sptywajaca mu z kacika ust.

Pietro przez chwilg cigzko dyszal.

Patrzyt na Anng, ktorej twarz byta blada jak papier.

- Musialem... Tylko jeden z nas mogt wyj$¢ stad zywy - powiedziat.

* %k

U podnoéza willi Santa Croce Anna, w czarnym ptaszczu z kapturem, gotowa byla
wsias¢ do gondoli, ktora juz na zawsze zabierze ja z tego miejsca. Spojrzata na wyblakla
fasad¢ domu, na kolorowe rozety ponizej jej balkonu.

Pietro stat obok niej z Landrettem.

Potozyt reke na ramieniu lokaja 1 bacznie mu si¢ przypatrywal. Jasne loki o lekkim,
kasztanowym odcieniu, troche za dtugi nos, zawsze beztroski u§miech w kacikach ust... Pietro
pomyslat, Ze tamtego dnia, kiedy zabral z ulicy pijanego do nieprzytomnos$ci Landretta, ktory
wyspiewywatl spro$ne piosenki i wpatrywal si¢ w ksigzyc, podjat jedna z najtrafniejszych,
najistotniejszych decyzji w zyciu.

- Nie zapomng, co dla mnie zrobites, przyjacielu. Nigdy. Gdyby nie ty, do dzi$§
gnitbym w wigzieniu, moze w lochach Piombi. I nie znalezliby$my si¢ tu teraz we troje.

Landretto usmiechnat sig, zdjat kapelusz i sktonit glowe.

- Zawsze do ustug, Mess er Viravolta... Czarna Orchideo.



- Teraz masz tylko jedno zadanie. Proszg, czuwaj nad nia. Znajdzcie sobie jakie$
bezpieczne schronienie i nie wychylajcie stamtad nosa. Spotkamy sig, kiedy tylko bedzie to
mozliwe.

- Wszystkim si¢ zajme - zapewnit Landretto.

- Smieré Ottavia wywota duze zamieszanie. Musze niezwlocznie spotkaé si¢ z
Ricardem Pavim, dowodca Criminale.

Zwrocil si¢ do Anny. Patrzyli na siebie w milczeniu. Pogtadzil japo glowie, zlozyt
goracy pocatunek na jej ustach. Czarna Wdowa... Tak, teraz naprawde¢ byta wdowa. Wdowa i
orchidea.

- Dokad teraz p0jdziesz? - zapytata. - Gdzie jest ten Pavi?

Pietro ujat jej twarz w dlonie.

- Republika jeszcze mnie potrzebuje.

Westchnat 1 szybko si¢ odwroécil. Jego peleryna zaszelescila.

- Pietro, btagam... Badz ostrozny! - krzykneta, gdy odchodzit.

Stonce krylo sig za horyzontem. Czarna Orchidea zniknat za zakrgtem.

* K K

Giovanni Campioni nie moégl pojaé, co si¢ wiasciwie wydarzyto, bo wszystko
rozegralo si¢ w ciagu kilku godzin. Natychmiast po rozmowie z doza udal si¢ do dowddcy
Quarantia Criminale, Ricarda Paviego, ktory w tym samym czasie otrzymat nowe rozkazy od
Ksigcia Serenissimy. Czarna Orchidea takze rozmawiat z Pavim, a grupa dwunastu zotnierzy
zostata wystana do willi Andreasa Vicario w Canareggio. Giovanni i Viravolta, nie mogac i$¢
z oddzialem, niecierpliwie czekali na efekty tak zdecydowanego kroku. Wczesnym
popotudniem Viravolta az si¢ palil, by pobiec do willi Santa Croce na spotkanie z Anna
Santamaria i senatorem Ottavio. Rada Dziesigciu, a wtasciwie Dziewigciu, doprowadzona do
szatlu zamordowaniem Vindicatiego, w oslupieniu i z coraz wigksza konsternacja shuchata
relacji o ostatnich wydarzeniach. Cho¢ Vnavolta wciaz wzbudzal nieutnos¢ Rady, decyzja
dozy byla zrozumiala dla jej czlonkow, a wspomnienie przyjazni, jaka Emilio darzyt Pietra,
rozwiewato obawy. Takze Pavi cenil Viravolte i gotéw byt stana¢ w jego obronie. Postawe
Rady zaostrzyly przede wszystkim informacje o jego prawdopodobnym udziale w spisku
Vicaria. Dziewigciu oczekiwato wezwanego w petnej gotowosci, a przestuchanie zapowiadato
si¢ na wyjatkowo drobiazgowe. Doniesienie senatora Campioniego o rzekomym tajnym
traktacie, zawartym z niejakim von Maarkenem, w pelni uswiadomito im ogrom zagrozenia.
Jak zwykle w takich okoliczno$ciach pojawiato si¢ wiele watpliwos$ci i opinie poszczegdlnych

0sOb zmieniaty si¢ z dnia na dzief, a nikt nie potrafit z pelnym przekonaniem powiedziec,



jaka decyzje¢ ostatecznie uzna za stuszna. Niektorym wymykato si¢ nawet z ust, ze Pietro miat
racj¢ i by¢ moze nalezatoby si¢ zastanowi¢ nad odwotaniem uroczystosci z okazji Sensy. Ale
teraz wszystko byto juz przygotowane na dzien Wniebowstapienia, a odwolanie ceremonii
wydawato si¢ niemozliwe. W kazdym razie padajace na Vicaria podejrzenie 0 spisek z von
Maarkenem ujawnilo te¢ logiczna wigz, ktorej dotad brakowalo, by potaczy¢ wszystkie
zdarzenia od $mierci Marcella Torretone, a hipoteza o udziale senatora Ottavio w tej grze
stawala si¢ na tyle realna, by poczyni¢ $mielsze niz dotad kroki. Kiedy Giovanni rozstawat si¢
z Viravolta, wiedzial, ze ten uda si¢ do willi Santa Croce jeszcze tego popoludnia. Jak
powiedziat Pietro, teraz wrog nie byt juz niewidzialny - grozba terroru, jaki siaty Ogniste
Ptaki, stawata si¢ mniej przerazajaca, cho¢ nie mniej realna, a glowy hydry, dwie, moze trzy,
miaty znajome oblicza. Rozwialy si¢ wszelkie watpliwosci - okultystyczna ceremonia w
Mestre i ezoteryczne sztuczki zapozyczone z Mocy Zia Raziela byly tylko maska
sekciarskiego szalenstwa, pod ktora kryla si¢ rzeczywista grozba zorganizowanego spisku
politycznego, znacznie wykraczajacego poza dzialania takiej czy innej frakcji usilujacej
wptyna¢ na funkcjonowanie panstwa. Czekajac na efekt interwencji dozy w Canareggio,
Dziewigciu 1 Quarantia zbierali raporty rozproszonych po miescie agentow.

Przybywali kolejno, tworzac niezwykty korowod garbusow, wystrojonych w koronki
kurtyzan, S§lepych staruszek, przebranych zebrakéw 1 innych dziwnych postaci, ktore
przewijaly sig¢, czasem w lachmanach, przez patacowe sale. Kiedy stonce zachodzilo nad
laguna, do patacu dotarta byé moze najwazniejsza wiadomoéé. Zotnierze wrocili z willi w
Canareggio. Nikogo tam nie zastali.

Andreas Vicario zniknat.

Rozptynat sig.

Nie mieli jeszcze zadnych nowin od Czarnej Orchidei. Wszystko miato si¢ zatem
dzia¢ rownoczes$nie.

Ustyszawszy o ucieczce Vicaria, Pavi przeklinat los 1 powolno$¢ dziatan zolnierzy.
Ale sprawa stawata si¢ wrecz oczywista - pospiech, z jakim Vicario si¢ ukryl, nalezalo uznaé
za swoiste przyznanie si¢ do winy. Andreas Vicario! Kt6z by pomyslal! Co prawda, ten
czlowiek, ktory zastynatl dzigki swej przekletej Librerii - teraz Giovanni lepiej rozumiat skryte
intencje, przyswiecajace tworzeniu tej imponujacej kolekcji, a takze jej praktyczne znaczenie
- a zatem ten czlowiek, nalezacy do Wielkiej Rady, sprawowat wiele publicznych funkcji w
Republice. Kierowal organami sprawiedliwosci przy Rialto, potem uczestniczyl w kontroli
cechow, wreszcie ksiag rachunkowych i rejestrow Arsenatu... Giovanni sktadat te wszystkie

elementy i coraz wyrazniej widziat, jak sa spdjne. Ezoteryczne zainteresowania Vicaria, ta



obsesyjna erudycja, ktorej owocem byta jego ksiazka Problem Zia, zastraszanie astrologa
Fregola, a moze takze mistrza Spadettiego, tuz po pierwszej zbrodni, tatwos¢, z jaka
zdecydowat si¢ zamordowaé¢ pod swoim dachem Luciang Saliestri... Na mys$l o ukochane;j
Giovanniego ogarnat niewypowiedziany smutek i niepohamowany gniew. Przysiagt sobie, ze
Vicario zaptaci mu za t¢ zbrodni¢, bez wzgledu na wszystko. Bedzie domagat si¢ egzekucji na
placu publicznym. A jes$li Vicario rzeczywiscie dopuscit si¢ zdrady panstwa, Giovanni nie
bedzie musial namawia¢ dozy i Rady, aby sprawiedliwosci stalo si¢ zados¢. Rozszarpia tego
zdrajce na strzepy. Tylko jedno nie dawalo Giovanniemu spokoju - ubolewal nad swoja
Slepota, ale przeciez oni wszyscy zachowali si¢ jak §lepcy, nawet Pietro Viravolta, mimo
niewatpliwego talentu, ktéorego dowiodt. Czy mogli zapobiec $mierci Luciany? To pytanie
dreczylo senatora dniem i noca, przeszkadzato skupi¢ si¢ na zatobie, tak potwornej, bolesnej
jak rozjatrzona rana, zatobie, 0 ktérej dzi§ wszyscy juz wiedzieli, a jednak glebokiej, samotne;j
1 skrytej. Tylko on przezywat t¢ $mier¢ tak cigzko. Oczywiscie, po fakcie tatwiej odtworzy¢
przebieg wydarzen i potaczy¢ je w calos¢. Ale jak mogli by¢ az tak naiwni? Jak Vicariowi i
jego wspolnikom udawato si¢ wymykac przez caty ten czas? Ile Ognistych Ptakow krecito sig
jeszcze po Wenecji? Czy byli do$¢ liczni, zeby powotaé gabinet cieni 1 w skryto$ci knu¢
najstraszliwsze intrygi? Senat cieni, nielegalna Quarantia, diabelska Quarantia? Giovanni nie
znal odpowiedzi na te pytania, nie potrafit jednak uwolni¢ si¢ od nich, tak jak nie byt w stanie
cho¢by na chwil¢ odsuna¢ od siebie mysli o Lucianie. Jej twarz stata mu przed oczyma.
Widzial, jak si¢ usmiecha, jak beztrosko szepcze czule stowa, to promienna, to lubiezna,
czasem irytujaca przewrotnoscia, ale czarujaca nia niczym syrena swym Spiewem: ,,Ach,
Giovanni... Czy wiesz, co mi si¢ w tobie podoba? Ta wiara, ze wybawisz caty $wiat!”.
Wybawi¢ §wiat! Wlasnie, pomdéwmy 0 tym! Nawet jej jednej nie zdotat ocali¢... I Giovanni
zacisnal pigsci, az pobielaty mu stawy palcéw. Po chwili opanowat si¢ i czut juz tylko gniew.
Coz z tego, ze oddawata si¢ innym mezczyznom, ze stale go ranita, raz pelna ciepla, raz
zimna jak glaz. Ale pewne uniesienia przeznaczata tylko dla niego. Przypomniat sobie jej
twarzyczke przesuwajaca si¢ nad nim, zaczerwieniong z rozkoszy. Giovanni, Giovanni... Z
pewnoscia czasem grala. Ale mogt sig jej zwierzy¢, porozmawiaé, spokojnie zasnag, tulac si¢
do jej piersi. Dala mu wszystko, o czym marzyl. Raz nawet powiedziata zartem: ,Ejze,
Giovanni, moj senatorze, mozna by pomysle¢, ze tesknisz do mamy!”. Tak, dla niej, 1
zapewne tylko dla niej, gotow bylby zdradzi¢ Republike. Aby zdoby¢ te, ktéra natura
stworzyta wolna, ktora nie mogta znie$¢ zadnych pet, kobiet¢ wyzwolona od nieudanego

matzenstwa, wciaz poszukujaca mitosci, w ktéra ledwie $miata jeszcze wierzy¢. Kobiete,



ktora oddawata si¢ wielu, aby nie naleze¢ do nikogo. Dla niej Giovanni moglby zdradzi¢,
gdyby tego zazadala... Ale Vicario? Dlaczego on dopuscit si¢ zdrady?

Dla wiadzy. Tylko dla wtadzy.

Dla perty Adriatyku i snu o imperium...

Tuz po zapoznaniu si¢ z raportem zolnierzy wystanych do Canareggio, jeszcze przed
wyjsciem Viravolty, Giovanni i on usiedli wraz z Rada i Pavim nad mapa rozmieszczenia
policji w poszczegdlnych dzielnicach na okres obchodéw Sensy, a przede wszystkim w
zwiazku z planowanym przejazdem dozy. Tymczasem agenci mieli podwoi¢ wysitki, by
pojmac Vicaria 1 von Maarkena. Szeptano, ze Austriak by¢ moze jest juz w miescie. Czy to
moglo by¢ prawda? O, tak - myslal Giovanni Campioni, gigboko przekonany, Ze si¢ nie myli.
Nie ma co do tego watpliwos$ci... Renegat przybyt, aby by¢ §wiadkiem chwil, ktéore maja mu
przynies¢ triumf... Zagrzebal si¢ w jakiej$ ciemnej piwnicy jak Zzmija w norze i czeka, az
wystrzela jego ostatnie dziala! Ale jeszcze nie wygrale§, von Maarken, zapewniam cig, ze
twoje zwycigstwo wcale nie jest pewne!

Nie, to jeszcze nie koniec, powtarzat sobie Giovanni. Co jednak robil w nocy na
cmentarzu Dorsoduro, juz ciemnym i chlostanym przez wiatr?

*

Bo wlasnie w tym miejscu niezmordowanie analizowal ostatnie wydarzenia, zerkajac
raz w prawo, raz w lewo. W rgku trzymat pochodnig, jego oczy usitowaty przebi¢ si¢ przez
mrok. Bylo coraz chtodniej i marzl, mimo gronostajowego futra; a moze te dreszcze wywotat
narastajacy niepokdj? Przez chwilg Campioni szperat w wewngtrznej kieszeni ptaszcza. Wyjat
z niej kartke 1 jeszcze raz uwaznie ja przeczytat.

Znalazte$ si¢ w Szostym Kregu,

Kregu Heretykow,

ldqc okolnq sciezkq po wiszarze,

Co go tworzyly sciany w gruz rozbite,

Nad okropniejsze przyszlismy cmentarze.

Powietrze byto tak zaduchem syte,

Co w przepascistej otchiani sie wszczyna,

Zesmy sie skryli za grobowq plyte,

Na ktdrej napis ryty wypomina:

., Tutaj spoczywa papiez Anastazy,

Zwrocony z drogi prawej od Fotyna ™.

Przyjdz zatem, senatorze, gdy potnoc wybije,



Przyjdz, ale sam, pochyli¢ si¢ nad grobem
Tej, ktora ukochates,

Bo posrod cizby Luciana Saliestri

Ma jeszcze dla cig

Pewien podarek.

WERGILIUSZ

Ten list napisany byt stylem uderzajaco podobnym do otrzymanych wczesniej przez
Viravolte. Wergiliusz, o ktorym opowiadal mu Pietro - by¢ moze byt to Vicario kryjacy sig
pod pseudonimem? - zapraszal go wigc w miejsce, gdzie pochowano nieszczgsna Luciang.
Tu, nad malenki skrawek trawy, posrdd setek rozrzuconych steli, migdzy ktorymi gwizdat
zimny wiatr, wywolujacy dreszcz u senatora 1 targajacy ptomieniem pochodni. Liscik trafit do
Campioniego przez postanca, w chwili gdy senator zamierzat udac¢ si¢ do swej willi w poblizu
Ca’ d’Oro. Giovanni za p6zno zorientowal si¢, co zawiera ten list, zeby podja¢ probe
ustalenia, kto go przystal. Propozycja, by poszedt na grob Luciany, byta niezwykle okrutna,
ale nie zaskoczyta go. Takie obyczaje miat ich wrog.

Luciana Saliestri

Ma jeszcze dla cig

Pewien podarek.

Co to mogto znaczy¢? Oczywiscie, Giovanni domyslat sig, ze to pulapka. Czy nie w
ten sposob zwabiono Viravolte do Bazyliki Swigtego Marka, takze w $rodku nocy? Od
senatora zadano, by przyszedt sam. Wtasnie. Giovanni byl wstrzasnigty, ale nie szalony. Za
zgoda dozy kazal trzydziestu agentom dyskretnie otoczy¢ cmentarz. Mial nadziejg, ze
przeciwnik nie zauwazyl tych nocnych manewréw. Jednak teraz sam czul sig $ledzony, jakby
spojrzenie Minosa albo tego Diabta, ktory tak przerazit Arcangelg, przenikato zastong
ciemnosci, by obserwowac kazdy jego gest. Senator otart reka pot z czota. Prawde mdwiac,
stuzyt za przyngtg. Pavi ze swoimi ludZzmi takze czait si¢ gdzies w mroku, nieopodal, gotow
do interwencji. To dodawato mu troch¢ otuchy. Ale Czarna Orchidea dotad si¢ nie pojawit.
Moze byt w drodze, moze ,,rozmowa” z Ottaviem nie potoczyla sig po jego mysli...

Pavi proponowal Campioniemu, by jego miejsce zajal Zoiierz przebrany w jego
szaty, ale Giovanni odmowit, obawiajac sig, ze ten podstep zbyt wczesnie wyjdzie na jaw, a
szansa pokrzyzowania planow Chimery zostanie zaprzepaszczona.

Teraz zaczynatl zalowac tej decyzji.

*



Wziat gieboki wdech i1 ruszyt zwirowymi alejkami. Od grobu Luciany dzielito go juz
zaledwie kilka krokéw. Giovanni nie widzial nawet jej zwlok. Wylowiono je z kanatu i
nazajutrz pogrzebano. Obrzadek byl bardzo skromny, a Giovanni nie moégt w nim
uczestniczy¢, bo wihasnie wtedy Rada Dziesigciu poddata go przestuchaniu, zanim jeszcze
postanowit zebra¢ swoich zwolennikéw 1 udowodni¢ wierno$¢ wobec Republiki. Kiedy na
krotko pojawit sig¢ na cmentarzu, zobaczyt tylko czarna trumng, jedna z tych, jakie uktadano w
pogrzebowych gondolach, ptywajacych po kanalach Wenecji. Taka prosta i tragiczna byta
odyseja tego ciata, dawniej zachwycajacego, ale skazanego na t¢ ostatniag droge do miejsca
wiecznego spoczynku. Giovanni szedt i styszal tylko szum wiatru 1 skrzypienie zwiru pod
wiasnymi stopami. Coraz mocniej si¢ pocit i coraz mocniej drzat. Widziat przed soba tylko
blask wtasnej pochodni. Jego oddech stat si¢ ptytki i przyspieszony, gdypodszedt blizej i
pochylil si¢ nad jaka$ stela, potem znowu ruszyt, zawahat si¢ przy rozwidleniu Sciezek,
skrecit w prawo, przemierzyt kilka metrow 1 w koncu si¢ zatrzymatl. Stat przed grobem
Luciany.

Przez moment patrzyl na niego, ostupiaty z przerazenia. Potem si¢ pochylit.

Na kamieniu nagrobnym lezat liscik, przyci$nigty mnostwem drobnych kamyczkow.

Giovanni chwycil go drzacymi palcami i przeczytat:

Papiez Szatan, papiez Szatan Aleppe!

Czas, bys dotaczyt do Menueta Cieni, Campioni.

Pot obrotu w prawo, szes$¢ krokow w przod,

Potem pot obrotu w lewo 1 dwadzieScia krokow zrob.
Nad nowym grobem pochyl glowe,

A zobaczysz, Ekscelencjo,

Jak pocatowa¢ dzi$ Luciang.

WERGILIUSZ

- Co to za farsa! - krzyknat Giovanni, drzac.

Dopiero po dtuzszej chwili zdotat dojs¢ do siebie.

Potem, wciaz rozgladajac si¢ niespokojnie, wykonal polecenia autora listu. Serce
walito mu jak milot. Po przejsciu szesciu krokow znalazt si¢ przy rogu alejki; dwadziescia
kolejnych doprowadzito go blizej pdéinocno-wschodniego kranca cmentarza. Znow stanat 1
pobladt. Nerwowo mrugat oczyma.

- A c0z... cOz znaczy...



Zerknat w prawo 1 w lewo. Chcial pomacha¢ pochodnia, zeby da¢ znak ludziom
Paviego, ktorzy otoczyli cmentarz. W tym momencie w powietrzu $wisngta strzata z kuszy.

Przeszyta szyje GiovanniegoO.

Senator chwycil si¢ za gardlo, strugi krwi sptywaty po jego rgkach, plamiac palto.
Chcial co$ powiedzie¢, ale poczul potworny bol. Wywrocit ogromne, wytrzeszczone oczy.
Pochodnia lezata u jego stop. ,,Pochodnia”... Pochodnia byta informacja dla wroga, pozwolita
mu wycelowa¢ w Giovanniego lepiej, niz zrobitby to najzdolniejszy strzelec z doborowych
oddziatow weneckich! Przez caly czas stanowit idealny cel... Przede wszystkim za$§ nie
spodziewat si¢ takiego ataku, nie wierzyl w taka mozliwo$¢, nie chciat wierzy¢ - ani on, ani
inni. A teraz bylo juz za pdzno. Och, Giovanni wyraznie styszal krzyki i nawotywania,
dochodzace ze wszystkich stron cmentarza, zgrzyt otwieranych w pospiechu krat, kroki ludzi
biegnacych po zwirze...

Ale umierat.

Chwiat si¢ jeszcze przez kilka sekund, dlugich jak przyprawiajaca o zawrdt glowy
wieczno$¢, a potem upadt. Runat prosto do dotu, ktory dla niego wykopano, dotu w czarnej
ziemi, glgbokiego i mrocznego, nad ktérym wznosity si¢ stela i odwrocony krzyz. Na steli

widniat napis:

TU SPOCZYWA GIOVANNI CAMPIONI
Senator heretyk z Wenecji 1696-1756 Odszedt, by dotaczy¢ do tej, ktora kochat

Padt twarza w bloto. W ostatniej chwili myslal, jak wiele ironii jest w tej sytuacji: On,
Jego Ekscelencja, legl przedwczesnie w grobie wykopanym dla niego przez Diabta; odszedt,
by ucalowa¢ Luciang w krainie cieni, on, zanurzony w blocie jak wiarolomny papiez
Anastazy, w oczach Wroga - uosobienie heretyckiej wladzy. On, ktéry marzyt o reformie
Republiki, $nit, Ze speinia si¢ utopie, i niemal zwycigzyl w Senacie, Wielkiej Radzie i w
duszy samego dozy.

Tutaj spoczywa papiez Anastazy

Zwrdécony z drogi prawej od Fotyna.

Giovanni Campioni nie Zyt.
Ricardo Pavi uznal, Ze to najgorzej przeprowadzona sposrod wszystkich akeji, jakimi
dowodzil. Czarna Orchidea przybyl za p6zno. Brawo.

Spokojnie wydali senatora na pastwg msciwego Cienia.



KRAG SIODMY

PIESN XIX

Gwaltownicy

Ottavio i Campioni nie zyli.

Jeden zginat w wyniku nieoczekiwanego spotkania z Czarna Orchidea, drugi z reki
jednego z Ognistych Ptakow. W pewnym sensie senatorowie wzajemnie si¢ unicestwili.

Ale to nic.

Ottavio nie zdazyl raczej niczego ujawni¢. A mogl sta¢ si¢ ktopotliwy. Podobnie jak
Minos, ktory od pewnego czasu mial sklonno$¢ do wykraczania poza to, co wspdlnie ustalili.
Byt po prostu nadgorliwy. Jednak i ten problem zostanie dzi$ rozwiazany.

*

Gdzie§ w Wenecji przed duzym, owalnym lustrem w przepigknie rzezbionej
drewnianej ramie, przypominajacym zwierciadta, jakie spotykalto si¢ najczgs$ciej w buduarach,
stat II Diavolo. Usmiechal si¢, muskajac usta upier§cieniona dlonia. Pojutrze zaczynat sig
karnawal, wigc zabawiat si¢, przygotowujac kostium, cho¢ nigdy, przenigdy nie pokaze si¢ w
nim publicznie. Malpowanie dozy bylo wszak zakazane. Il Diavolo nic sobie nie robil z
zakazOw i nie one go powstrzymywaty - po prostu Serenissima juz wkrotce nie bedzie miata
dozy. Zasmiat si¢. Podobal si¢ sobie w tym przebraniu. I uwazat te galgany za symbol,
posmiertnie ofiarowany cztowiekowi, ktoremu szykowal rychte juz odejscie. Wkrotce te
kukle pochlonie ziemia. Zegnaj, Francesco Loredanie. Za$miatl si¢ znowu, a potem, unidstszy

reke, wyrecytowal szeptem wyliczanke:

Rada wybiera trzydziestu,

Z tego dziewigciu pozostato w szrankach,
By wybra¢ czterdziestu;

Ci z nich, ktorych okryta stawa,

To dwunastka wybor

Dwudziestu pigciu majaca w swych rekach;
Ale 1 z nich zostaje dziewigciu,

Ktorzy zgodnie przyjma czterdziestu pigciu.

By z nich jedenastu



Obralo czterdziestu jeden.

Ktorzy w zamknigtej sali,

Przy gtosach najmniej dwudziestu pigciu,
Powotuja Ksigcia Republiki, by rzadzit,

Tworzac statuty, ustawy 1 prawo.

Wiasnie tak, zgodnie z niezwykle skomplikowana procedura, grupa czterdziestu jeden
szlachetnie urodzonych Wenecjan dokonywata wyboru dozy. Przy wyjsciu z kaplicy dozoéw
najmtodszy z radcéw Serenissimy wybierat chlopca, ballottino, ktory wyciagat z sakiewki
ballotte, kulki wskazujace trzydziestu pierwszych elektoréw. Ten poczatkowy etap mogt
trwa¢ nawet wiele dni, a konczyt si¢ losowaniem i wyborami czastkowymi i stopniowymi, az
do zakonczenia tej niesamowitej gry przypadku i woli arystokratow, ktore nastgpowato, gdy
nowy doza uzyskat dwadziescia pig¢ gtoséw zapewniajacych mu tron. [luz manewrow i intryg
trzeba bylo, zeby zapobiec jeszcze gorszym w skutkach konszachtom! Och! To ztudzenie, ze
roztrzaskuja si¢ wspaniate, krysztatlowe zyrandole! Il Diavolo wciaz si¢ przegladat,
podspiewujac wyliczanke. Wreszcie zabawa go znudzita. Zdjal como, t¢ stawna dozowska
czapkeg, wzorowana na tradycyjnych bizantyjskich nakryciach glowy, a wykonywana ze
szlachetnych tkanin, przetykanych, wyszywanych i obramowanych ztotem: zogia, klejnot, jak
mowili Wenecjanie, usiana byla siedemdziesigcioma rzadkimi, I$Sniacymi kamieniami -
rubinami, szmaragdami, diamentami - oraz dwoma tuzinami peret w ksztalcie tezki.

I1 Diavolo mial tylko marna kopig tej czapki.

Skrzywit sig, znow zerkajac w lustro, potem rzucil nakrycie gtowy na podioge i
wolno, bardzo doktadnie podeptat je.

Wybita godzina Francesca Loredana. Podbita Wenecja bgdzie mogta jeszcze raz,
ostatni raz wystawi¢ jego truchto w Sali Piovego. Nowi inkwizytorzy bgda przy nim czuwaé
wraz z oficjelami, ktérym przypadna odpowiedzialne funkcje w Republice, i nieodzownymi
kanonikami z San Marco. Ttumy ujrza cialo, zanim zostanie ono przeniesione do kosciota San
Giovanni e Paolo, gdzie spoczgli poprzedni dozowie. W procesji pojda szlachcice w
czerwonych sukniach, ci, ktérzy popra odradzajace sig panstwo, kapituta Swigtego Marka,
muzycy kapeli krolewskiej, przedstawiciele Scuole Grandi, kler §wiecki i zakonnicy, cechy z
Arsenatu, trzej Avogador di comun, prokuratorzy stanu, pensjonariusze czterech wielkich
operaldi, notariusze 1 sekretarze kancelarii dozowskiej oraz ich przetozony, Wielki Kanclerz.
Na czele konduktu stanie II Diavolo we wlasnej osobie, jedyna opoka, jedyny wladca zdolny

broni¢ Republiki i przywroci¢ jej dawna imperialna potege krolowej morz.



Dos¢ tego! 1l Diavolo nie powinien kaza¢ na siebie czekac.

Szachownica byta juz gotowa. Wydarzenia nabieraly tempa.

Moce Zta jednoczyly sig, aby w koncu dobi¢ stara Republike.

* K K

Pod wspaniala koputa salonu willi Morsini w Margherze Eckhart von Maarken 1 jego
sojusznik konczyli przygotowania. Postanowili zatozy¢ nowa kwatere gtowna na ladzie, tuz
pod Brenta, by zebra¢ tu wszystkie sily. Cztonkowie Ognistych Ptakéw, zgromadzeni pod
chmurnym sklepieniem barokowego Salonu, szykowali si¢ do ataku. Dumne oko antycznego
boga zdawalo si¢ przenika¢ na wskro§ niebo stworzone pedzlem malarza, by odnalezé
wszystkie zblakane owieczki. Po obu stronach duzego, owalnego salonu wielkie zwierciadta
odbijaty nieprzebrane tlumy zakapturzonych postaci, zgromadzonych na parterze willi.
Zapadta juz noc 1 wspaniale zyrandole zalaly §wiattem przygotowana na te okazj¢ estrade,
ktéra wyscietal krwistoczerwony dywan.

Werbunek Ognistych Ptakéw byl procesem dlugim i zmudnym. Ta stworzona z
najroznorodniejszych elementow armia opierata si¢ na zadziwiajacej organizacji. Byla
niezwykta maching wielorakich, czgsto sprzecznych motywacji, architektura chaosu - znalezli
si¢ tam najemnicy zwabieni zadza zysku, przekupni urzednicy, szlachta i intryganci
zniechegceni letargiem panstwa, ludzie niezamozni 1 biedacy, a do tego zastgpy von Maarkena,
ktory optacat dwa austriackie bataliony. W ich sktad weszta jego gwardia osobista,
zaokrgtowana na galery u wybrzezy Otrante, 1 najemnicy, ktorych renegat wytrwale $Sciagal z
szeregOw cesarskiej armii austriackiej. Rozczarowani przebiegiem wojny sukcesyjnej,
sfrustrowani, stali si¢ dla von Maarkena doskonalym materialem, gdy postanowit zasili¢
szeregi swojego prywatnego wojska. Dekadenci z Wenecji stanowili niespelna polowg
zmobilizowanych w tajemnicy oddziatow. Do nich dotaczyli Wegrzy, Czesi, a nawet nieliczni
Prusacy. Dzigki zrgcznym manewrom von Maarken dal do zrozumienia Fryderykowi
Pruskiemu, jak korzystne byloby dla niego oddanie wtadzy w Wenecji cztowiekowi, ktory
stalby si¢ jego wiernym sojusznikiem. Sytuacja byta ryzykowna, poniewaz w razie
zwycigstwa austriacki ksiazg zamierzat ztozy¢ u stop cesarzowej Marii Teresy dowody swego
triumfu, by w ten sposob odzyska¢ przychylnosc¢ jej rzadu. Ale Fryderyk i Maria Teresa byli
zazartymi wrogami, a Slask stanowit gtéwna, choé¢ nie jedyna ko$é niezgody miedzy nimi.
Von Maarken prowadzit gr¢ na dwa fronty, jednak od dawna przywykl do takich manewrow.
Pod tym wzgledem czut si¢ nawet po trosze Wenecjaninem.

Projekt diuka von Maarkena zrodzit si¢ w jego umysle nieoczekiwanie. Zdoby¢

Wenecjg szturmem! Wydawato sig to nie tylko zuchwate, ale po prostu szalone. Z pewnoscia



jeszcze kilkadziesiat lat temu taki pomyst bytby catkowicie nierealny, a i dzi§ zaskoczylby
kazdego, kto wierzyl w potege Republiki, raczej juz tylko pozorna. Wystarczylo zdrapac
odrobing patyny, aby von Maarken upewnit sig, ze prawda jest to, o czym wiedza niemal
wszyscy - rozleniwiona Republika, Slepo zapatrzona w swoje odbicie, nie zwazata na oznaki
podupadania. Szlachta walczyta migdzy soba, instytucje panstwowe przysypiaty, kupcy
gotowi byli stucha¢ nowego pana. Przed Wenecja upadto juz niejedno imperium. Zegnaj,
potego! Venezia byta juz tylko miastem, jakich wiele. A zdobycie miasta nie bytoby niczym
nadzwyczajnym. Zewngtrzny blask nie mogl zniechgci¢ von Maarkena do podj¢cia zuchwatej
proby podboju Wenecji - przeciwnie, stanowil dodatkowa podniete. Odtad z cata powaga
rozwazal juz t¢ kwestic. W miar¢ jak jednoczyl pod swym sztandarem sojusznikOw
najrozmaitszej masci, stosujac stare praktyki korporacyjne i masonskie, jego marzenie
zaczynato przybiera¢ realny ksztalt. A on wciaz snul rozwazania, staral si¢ stworzyc
prawdziwy plan tej bitwy i do§¢ szybko ustalil, jaki moment bedzie najodpowiedniejszy do
podjecia dziatan: kazdy, kto bral pod uwagg atak na to miasto, powinien podja¢ go w okresie
Swiat Wniebowstapienia, w samym S$rodku karnawatu. Byt to czas pokoju bozego, chwila,
gdy wiladze miasta, wtopione w zamaskowany tlum, bezradne wobec ekstrawagancji
spoteczenstwa, sktonne byly przytaczy¢ si¢ do zabawy. Newralgiczne urzedy byly wowczas
w stanie drzemki, jesli nie glgbokiego snu. Na mysl o tym diuk-rebeliant u§miechnat sig.
Wenecja warta jest wojny, a gdy ja zdobedzie, otworza si¢ przed nim Adriatyk i Morze
Srédziemne. Dzigki temu von Maarken zastuzy sobie na mate zmartwychwstanie w panstwie
Marii Teresy. I juz nigdy nie bedzie traktowany jak parias, heretyk migdzy swymi.

Jednak tym, co wobec pierwotnego zamystu jego przedsigwzigcia okazalo si¢ réznica
migdzy naboznym zyczeniem a realizacja marzen, byta natura sojuszy, na ktore mogt liczy¢ w
samych instytucjach wladzy Republiki. I wlasnie to ostatecznie przekonalo von Maarkena, ze
cala ta operacja jest mozliwa.

Wiedzial, Zze sztuka combinazione stanowi czastk¢ wioskiego ducha. I potrafit
doskonale wykorzysta¢ te sktonnos¢. Mimo to jego instytucjonalni i lokalni sprzymierzency
byli bronig obosieczna. Musiat przyznaé, ze Il Diavolo, Chimera, siat panik¢ w Republice 1
czynil to po mistrzowsku. Co do zaplanowanych morderstw, kazde z nich bylo nieodzownym
ogniwem pewnego lancucha wydarzef. Nic nie bylo tu dzielem przypadku. Musieli kolejno
pozby¢ si¢ Marcella Torretone, ksigdza z San Giorgio czy tez mistrza Spadettiego, nie
wspominajac juz o najwspanialszym trofeum - groznym Emiliu Vindicatim, pot¢znym
mistrzu Rady Dziesigciu! Diuk powstrzymat $miech na to wspomnienie. Co si¢ tyczy Luciany

Saliestri, zwyktej wystuchiwa¢ w 16zku zwierzen catego $wiata, ona rowniez stata si¢ dla nich



powaznym zagrozeniem, ale zagrozeniem przewidywalnym. Na etapie, gdy przygotowania do
ataku byly jeszcze niepewne, nie mogli pozwoli¢ sobie na najmniejsze ryzyko. Von Maarkena
uderzyta przenikliwo$¢ Il Diavolo, ktory jeszcze przed ich pierwszym spotkaniem w willi w
Canareggio zaczat ustawia¢ pionki i wiedzac, ze trzeba bedzie bezwzglednie pozby¢ si¢ kilku
ktopotliwych o0s6b, opracowat plan systematycznych atakow, us$miechajac si¢ przy tym
przewrotnie do najwigkszego wioskiego poety, jaki stapat po tej ziemi. Eckhart chcialtby si¢
dowiedzie¢, ze pierwotnie tylko najwyzsza konieczno$¢ utrzymania w tajemnicy spisku i
tozsamosci jego tworcow prowadzita reke Chimery, ale przeciez, dzigki doskonalosci
dantejskich, ezoterycznych inscenizacji, zbrodnie zmylity przeciwnikow. Viravolta i Ricardo
Pavi wpadli w te sidta. Takze przygotowanie panopticum i przenikni¢cie do Arsenatu byty
prawdziwymi wyczynami. Il Diavolo byt w pewnym sensie artysta. Ale wlasnie to zaczynato
drazni¢ von Maarkena. Na c6z bylo im tyle inscenizacji? Ten spektakl przynosit szkodg im
samym. Trwal zbyt dlugo, a oni grzeszyli pycha. Mnozenie fatlszywych tropéw to jedno,
przesadne $ciaganie na siebie uwagi - to co innego. Il Diavolo byt graczem. Byl nim takze
Viravolta, totez do$¢ szybko trafit na trop - nie jakiego$ samotnego szalenca, jak mozna byto
pomysle¢ i1 jak przez pewien czas kazal mu mys$le¢ II Diavolo, ale grupy interesu. Bez
wigkszych problemow wykryl zwiazek szklarza z Murano z cala sprawa, potem zdemaskowat
dziatania w Arsenale 1 natrafit na $lad panopticum... I mimo ze ostatecznie §ledztwo wszczgte
przez dozg nie przyniosto wigkszych efektow, to zdaniem von Maarkena posungto si¢ ono za
daleko. Czujno$¢ wiladzy nie bedzie, jak zaktadal, u$piona na czas karnawatu, wrgcez
przeciwnie - bedzie wzmozona. Arsenal postawiono w stan pogotowia, to za§ mogto okazac
si¢ decydujace, a bylo skutkiem kaprysow przero$nigtego ego estety, ktory byl jego
sojusznikiem. Nazbyt pewny siebie, cztowiek ten wyraznie delektowat si¢ cata sytuacja. Czy
to bezmyslnos¢, czy megalomania? Z pewnoscia, ale takze ogromny talent organizatorski i
niespotykana przenikliwos$¢, jakiej dowiodl, opracowujac drobiazgowy plan. Dlatego w glebi
ducha Eckhart czul si¢ powaznie zaniepokojony. Nie chciat jeszcze przyjmowaé do
wiadomosci, ze moze ponies¢ klgske, bo kleska rownata si¢ Smierci, przede wszystkim - jego
Smierci. Ale nie podzielat bezkrytycznego optymizmu II Diavolo, na ktorego patrzyt to z
podziwem zabarwionym zazdro$cia, to znowu coraz bardziej nieufnie. Eckhart nie byt
glupcem. Gdyby Republika upadia, 11 Diavolo moéglby wykaza¢ ambicje znacznie
wykraczajace poza to, co mialo mu przypas¢. Gdy nie bgdzie juz Loredana, kiedy zdobgda
symbole wladzy ksiazecej, opanuja instytucje, moze dojs¢ do innego rodzaju starcia. Von

Maarken doskonale zdawat sobie sprawg, ze w jego obozie moga wybuchna¢ wewngtrzne



walki 1 Zze on sam moze znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie... Juz teraz powinien si¢ na to
przygotowac.

*

Il Diavolo byl w tym czasie niedaleko i jak zwykle przemawiat do thumow. W jego
zachowaniu byto co$ szczegdlnego - szczypta operetkowego szalenstwa 1 najwyzsza powaga.
Stojac na wyscielanej aksamitem estradzie, raz jeszcze opisywat planowany przebieg walk.
Beda cztery strategiczne punkty dziatan. Pierwszy w okolicach Rialto i biur prawnych, ktore
trzeba jak najszybciej opanowaé. Biura beda w tym czasie zamknigte, wigc ta akcja powinna
odby¢ si¢ bez wigkszych strat. Nastgpnie Arsenal, zeby uniemozliwi¢ wyptynigcie statkow,
ktére moglyby przyj$¢ z odsiecza wrogowi, gdy do laguny zblizy si¢ flota von Maarkena z
austriackimi chwatami i wspierajace ja fregaty. Potem przyptynie ,,Bucentaur”, okret flagowy,
ktory zabierze doze. A na zakonczenie plac Swigtego Marka i patac, co oczywiscie stanowié
bedzie najtrudniejszy etap walki. Pozostaja jeszcze inne newralgiczne punkty, ktore trzeba
bedzie sukcesywnie zdobywac, korzystajac z zamgtu. Bez reszty skupiony na mobilizacji
zwolennikow, Il Diavolo recytowat teraz swoje zalecenia i wskazowki niczym rézaniec. A w
skrytosci ducha juz przeobrazat weneckie instytucje tak, by odpowiadaty jego marzeniom.

Zamierzat najzwyczajniej zlikwidowaé Senat 1 skupi¢ wladzg w rekach jednej Rady,
ograniczajac jej uprawnienia do nadzoru nad magistratura i Quarantia, takze okrojonymi o
potowe; chcial potozy¢ kres rotacji funkcji 1 urzedow publicznych, ktérej celem bylo
zapobieganie przechwyceniu wladzy przez jedno stronnictwo, miat takze zamiar objaé
nadzorem Arsenal, przejmujac wiadze nad Rada Dziesigciu, do ktorej planowat dotaczy¢
dwudziestu nowych inkwizytoréw rzadowych. Rada sprawowalaby tez bezposredni nadzor
nad cechami oraz Scuole Grandi, miejskimi instytucjami dobroczynnymi. Il Diavolo planowat
juz wyswigcenie patriarchy, ktory bylby depozytariuszem funkcji krélewskich w panstwie
(czyli jego samego!), a do ktérego nalezalaby ostateczna decyzja w kazdej istotnej sprawie
dotyczacej polityki Wenecji. Marzyl o zaostrzeniu kar wigzienia, o egzekucjach, dzigki
ktorym uporatby si¢ z rozbojami i prostytucja, o kontroli przeplywu cudzoziemcéw dzigki
nowym zezwoleniom na pobyt, o odzyskaniu terytoribw w basenie Adriatyku i Morza
Srédziemnego, o bezwzglednym rozprawieniu si¢ z przeciwnikami wtadzy, o comiesiecznej
kontroli ksiag rachunkowych casini i doméw gry, o podwyzszeniu podatkow i cel, ktore
zasila skarb, o zastrzezeniu prawa publikowania gazet i informacji dla instytucji rzadowych, o
reformie Straznikéw Nocy, z ktoérych powstataby panstwowa milicja patrolujaca dzielnice,
tropiaca naduzycia i przestgpstwa, a takze kontrolujaca handel. Ale nie zamierzat na tym

poprzestaé; chcial, zeby w Wenecji istnial jednolity system wymiaru sprawiedliwosci,



podporzadkowany wiadzy politycznej 1 zapewniajacy jej bezpieczenstwo 1 §wietnos¢. A on, Il
Diavolo, przywréciwszy jedynie stuszna silng wtadzg, zrzuci maskg, zeby wypetniaé swa
misj¢. Skonczy z szaradami, z dantejskimi scenami. Bedzie Potega w blasku dnia. A gdyby
wciaz natykat si¢ na przeszkody, usunie je, jedna po drugiej, jak Campioniego i jego utopijne
pomysty. To byta udana operacja. Il Diavolo jeszcze dzi$ usmiechat si¢ na jej wspomnienie.
Senator juz nigdy nie stanie mu na drodze. Nikt inny tez si¢ na to nie odwazy.

Chimera na moment zwrocil oczy na Eckharta von Maarkena. Austriak patrzyt na
niego, wykrzywiajac twarz w grymasie, ktory w zatozeniu byt uprzejmym usmiechem.

Tak, wkrotce si¢ toba zajme, pomyslat von Maarken.

W tej samej chwili II Diavolo, kryjac za maska zjadliwy us$miech, odpowiedziat
skinieniem glowy.

Nieszczgsne, glupie ksiazatko! Kto by uwierzyl, ze nawet nie wiesz, ze jeste$ tylko
pionkiem.

Podali sobie rece i razem, na oczach Ognistych Ptakow, wzniesli je w triumfalnym
gescie.

* %k

Kiedy wszystko si¢ skonczyto, Andreas Vicario wyszedt wreszcie z kryjowki.
Nadstawil ucha - wokot panowata niezmacona cisza. Teraz juz nikogo tu nie bytlo.
Usmiechnat sig, przesunat palcem po ustach. Jego zgby btysnety w Swietle Zzyrandoli jak kty
potwora, ktory nagle wylonit si¢ z mroku. Pelnym elegancji gestem, w ktorym bialy regkaw
koszuli unidst si¢ w powietrze, Andreas odsunat kotarg i ukryte za nia drzwi do tajnego
schowka. Pociagnat zamaskowana dzwignie. Sciana biblioteki przesungta si¢ z ghichym
zgrzytem. Zawsze wiedzial, ze pewnego dnia skomplikowane plany, ktore zamowit u
architekta, moga go ocali¢. Trzeba byto przebudowac cate zachodnie skrzydlo willi, Zeby
pomiesci¢ w nim ksiazki, a takze aby wykona¢ dyskretne i bezpieczne wyjscie. Teraz krazylt
po korytarzach wypelionych manuskryptami 1 chyba juz po raz setny usitlowat
przeanalizowac ostatnie wydarzenia. Kilka minionych godzin po§wigcit na rozmyslania. Nie
wiedzial, jak to sig stato, ale do dozy dotarty pogtoski o jego udziale w spisku. Czy zdradzit
go ktory$ z Ognistych Ptakéw na jego zotdzie? Kto$, moze ten astrolog Fregolo, powiedziat
za duzo? A moze to paradoksalna przenikliwo$¢ tej wariatki,Arcangeli Torretone, ktora tkwita
w klasztorze San Biagio? Czyzby w koncu odgadta, kim byt 6w podajacy si¢ za Lucyfera
go$¢? Chimera nie chcial pozby¢ si¢ Arcangeli, twierdzac, ze jej brednie nie wydostana si¢
poza klasztorny mur. Po tej rozmowie, kiedy to Andreas zdotat zastraszy¢ Arcangelg tak

skutecznie, ze popadta w obled, ponowna wizyta w San Biagio bylaby bardzo ryzykowna.



Matka przetozona 1 mniszki staly si¢ teraz czujne. Dlatego zostawili t¢ sprawe
niezatatwiona... A dzi§ Andreas przeklinat wlasng stabos$¢. No céz! Trudno byto ukrzyzowaé
cata Wenecjg! Ale sytuacja stawata si¢ grozna. Na mys$l o tym u$miech zniknal z twarzy
Vicaria, ustepujac miejsca posgpnej powadze. Jednak pewnos¢, ze chwila prawdy sig zbliza,
dodawata mu otuchy - wystarczyto tylko zgromadzi¢ zapasy, zeby dotrwaé¢ do lepszych
czasOow, kiedy 1 on bedzie mogt powrdci¢ do normalnego zycia. Powinien tez za wszelka ceng
skontaktowac si¢ jako$ z kompanami. Musi jednak zachowa¢ szczeg6lna ostroznos¢. Choéby
w tej chwili zachowywat si¢ tak, by nikt nie domyslit si¢ jego obecnosci w domu. Szybki rzut
oka zza cigzkiej zastony wystarczyl, by potwierdzi¢ obawy - grupa zotnierzy strzegla wejscia
do willi od strony kanatlu. Vicario uniést brew i zagryzt usta. Po chwili znow krazyt po

bibliotece, posrod potek, na ktorych wiele pokolen jego rodziny zgromadzito tysiace ksiazek.

E. de Paganis, Nowy Behemot, Genewa 1545.
Ojciec Meurisse, Historia czarownic i czaréw, Loudun 1642,
William Terrence, In Cathedrals Shadow, Londyn 1471.

Andreas zamierzat opusci¢ Librerie drzwiami prowadzacymi do drugiego skrzydla
budynku, by dotrze¢ do salonu i wzia¢ kilka tysiecy dukatow ukrytych w globusie... Chciat
tez zabra¢ bron 1 pieczeé, ktora byta mu potrzebna. Przy odrobinie szczg$cia zdazy wzial
jeszcze zapas zywnosci i co$ do picia. Potem wroci do biblioteki - korytarzyk, schody, ukryte
drzwi i oto znajdzie si¢ na tytach domu, gdzie czeka gondola. W ten sposob wymknie si¢
niezauwazony. Kiedy ludzie dozy i Quarantii pojawili si¢ przed kilkoma godzinami w jego
domu, zdazyt tylko wslizna¢ si¢ za przesuwana Sciang na drugim pigtrze. Tym razem
spokojnie przygotuje si¢ do wyjscia 1 nie zwracajac na siebie uwagi, uda si¢ do Marghery.
Tak, wyjdzie z tego caty i...

Zatrzymal sig. Mial wrazenie, ze w poblizu przesunat si¢ jakis cien.

Przygotowujac si¢ na najgorsze, rozejrzat si¢ niespokojnie. Czyzby zZolnierze juz go
wykryli? Czy w willi byl kto$ oprocz niego? Przez kilka sekund wytgzat stuch, nie poruszajac
sig.

Cisza.

Poszedt dale;.

Anonim, Melchizedech, Mediolan 1602.
Anonim, Inwokacje do Diabla, Paryz 1642.



E. Lope-Tenezar, Diabolus in Musica, Madryt 1471.

Vicario pomyslat, ze jezeli dopisze mu szczg$cie, dotrze do Marghery jeszcze dzis.
Moze tam jego nieobecnos¢ kogo$ juz zaniepokoita. Na to jednak nie mogh liczy¢, bo
catkowita anonimowos$¢ byla zelazng zasada tajnych zebran. Kiedy znajdzie si¢ na ladzie,
musi zdoby¢ konia i skontaktowac si¢ ze swoimi ludzmi, a potem spotka si¢ z Chimera i von
Maarkenem. Zmarszczyl brwi. Tak, przy odrobinie szczgécia bedzie tam przed §witem. Nie
chodzito mu tylko o ,,wygode osobista”, o nie, tu stawka byto zycie albo §...Zndéw przystanat,
naprezony.

Tym razem byl pewien, ze co$ ustyszat.

To byt jakby pomruk, gtuchy, niski, charakterystyczny. Ten dzwigk nie mial w sobie
nic z ludzkiego glosu.

Andreas Vicario poczul, Zze zlewa go zimny pot.

Zobaczyl btyszczace w ciemno$ciach oczy - duzo oczu, co najmniej trzy pary, jakby
typat na niego swoimi §lepiami Cerber, ktéry wymknat si¢ z piekta.

Co tu si¢ dz...

Andreas Vicario dokonat btyskawicznej oceny sytuacji 1 oto doszedt do
niesamowitych wnioskow, ktore zmrozily mu krew w zylach. Ogarnat go niewypowiedziany
strach, nie zdazyt juz jednak przemysle¢ tego, co podpowiedziata mu intuicja i co nagle stato
sig¢ oczywistoscia przyprawiajaca o zawrot glowy.

Ze wszystkich stron Librerii rzucity si¢ na niego cienie.

PROBLEM ZLA
Andreas Vicario, cztonek Wielkiej Rady
Podejrzliwos¢ wobec Zta (rozdzial XXI)

By¢ moze warto wyjasni¢, dlaczego niektorzy wyobrazajq sobie jeszcze, ze u kresu Zto skazane bedzie
na zagtade: bedac w swej istocie tylko podejrzliwosciq i zdrada, nie zdota stworzy¢é trwatej struktury ani tez
oprze¢ swej wladzy i dominacji na zmiennej, zepsutej materii. Innymi stowy, zdrada, ktorq ucielesnia Zlo,
posunie si¢ tak daleko, ze zdradzi samq siebie, niczym Piotr, ktory wypart si¢ Chrystusa, czy Judasz, ktory
pchnagt Go na Krzyz, by nastepnie szukac - jeden w apostolstwie, drugi w zadaniu sobie smierci - jakiejs formy
odkupienia winy. Wynika z tego, ze Zlo, nie mogqc sobie zaufal, kopie wlasny grob i przyspiesza swq zaglade,
Jjest zatem przyczyng swej zguby, przyczyniajqc sie mimowolnie do tego, czego obawia sie najbardziej od zarania

dziejow - do Triumfu dobrego Boga, ktérego nienawidzi.



Podsumowujac - nikomu nie wolno ufa¢. Andreas Vicario mial racje.

* * ok

Czarna Orchidea przybyl na miejsce na kilka godzin przed $witem. Styszano
przejmujace jeki 1 krzyki, ktére dobywaly si¢ z Librerii, a jeden ze Straznikéw Nocy
patrolujacych nabrzeza zauwazyl, ze brodzi we krwi - krwi zohierzy, ktérych Quarantia
przydzielita do obserwacji willi przy Canareggio. Od wczesnego wieczoru wszystko sig¢
komplikowato. Pietro nie mogt otrzasnaé si¢ z szoku, jakim byla dla niego nagta $mierc
Campioniego. Pavi 1 senator dlugo spierali sig¢, czy nalezy przyjmowacé tajemnicze
zaproszenie na cmentarz Dorsoduro. Ale senator upieral si¢, miat bowiem nadziej¢, ze da
ludziom z Criminale szansg identyfikacji jednego, a moze nawet wielu Ognistych Ptakow.
Stato si¢ jednak to, czego Pietro najbardziej si¢ obawiat - doszlo do kolejnego zabojstwa, tym
razem w Szostym Kregu, i Campioni runat do otwartego grobu jako heretyk i odszczepieniec,
poniewaz pragnal inaczej pokierowac sprawami panstwowymi. Znajac cynizm Chimery i jego
upodobanie do inscenizacji, Pietro byl przekonany, ze ta nocna wycieczka jest szalenstwem.
Ale zadne argumenty nie byly w stanie przekona¢ senatora, cierpiacego po $mierci Luciany i
pragnacego ja pomscic. Strzata z kuszy, zapewne wypuszczona z altany jednej z willi, ktore
otaczaly cmentarz, polozyta kres jego zyciu, wykluczajac go z gry. Na co on liczyl? - myslat
zdesperowany Pietro. Senator bardzo pdzno poinformowat Paviego o liScie, ktory otrzymat, a
decyzj¢ podjal juz wczesniej 1 przygotowywal si¢ do pojScia na cmentarz. Trzeba bylo
improwizowa¢, w chwili gdy wigkszo§¢ agentéw 1 policji skierowano do poszukiwan
Andreasa Vicario. I mimo wszystkich §rodkow ostroznosci, Pavi i jego ludzie nie mieli dos¢
czasu, by szczelnie zamkna¢ cmentarz Dorsoduro. Nie zdotali zapobiec strzalowi ani okreslic,
skad padl, pozwalajac zabojcy spokojnie oddali¢ si¢ z kryjowki. Tak oto determinacja
Campioniego obrécita si¢ przeciwko niemu, impulsywny charakter doprowadzit go do
popelnienia btedu, ktéry przyplacit zyciem. Jednak takze Pavi popenit pod nieobecno$¢
Czarnej Orchidei powazny btad, postanawiajac towarzyszy¢ Campioniemu, zamiast
przeszkodzi¢ mu w udaniu si¢ na to ryzykowne spotkanie. Rowniez on padt ofiara ciekawosci
1 goraczkowej chegci dzialania. Powinien byt zatrzymac¢ senatora, cho¢by musiat uzy¢ sity.
Latwo jednak wyciaga¢ takie wnioski post factum. By¢ moze w tych okolicznosciach Pietro
postapitby tak samo. Zapewne takze postawa Campioniego nie dopuszczala dyskusji ani
sprzeciwu. Teraz sytuacja byla jeszcze trudniejsza i cho¢ Pietro, Dziewigciu 1 Quarantia
mnozyli wysitki i wykazywali ogromna wole rozprawienia si¢ z wrogiem, t0 nie
przypuszczali, zeby w Librerii Vicaria dane im byto odnalez¢ cos, co rozwiaze ich problemy.

Czuli sig¢ zhanbieni i obawiali sig, Ze najgorsze dopiero przed nimi.



Pewne byto przynajmniej, ze Ottavio zniknat z szachownicy. Viravolta zrelacjonowat
Paviemu to, co wydarzyto si¢ w willi San Croce, a Pavi natychmiast powiadomit o $mierci
Ottavia dozg. Ten, znuzony i zniechgcony, nie potrafil podja¢ zadnej decyzji i bez reszty
skupit si¢ na nadchodzacym $wigcie, ktore w $wietle ostatnich wydarzen wydawato mu si¢
coraz bardziej ryzykowne.

Wszystko to dzialo sig, zanim jeszcze Straznik Nocy, odziany w czarny ptaszcz, unidst
latarni¢ na wysoko$¢ swej zamaskowanej twarzy, by spojrze¢ na mezczyzng, ktoéry do niego
podszedt. Pietro - bo Pavi pozostat w patacu, przydzieliwszy Viravolcie zbrojny oddzial -
zauwazyl przy zatomie muru cztowieka pochylonego nad cialami. Przez ulamek sekundy
widziat charakterystyczny profil Antonia Brozziego, lekarza Criminale. Skulone ramiona,
przygarbione plecy, przystrzyzona w szpic brédka - oto, co zobaczyl, obserwujac mezczyzng,
ktéry dat wyraz odrazie, mruczac raz po raz ,.fuj” i siggajac do torby. Prawdopodobnie znowu
wyrwano go ze snu w $rodku nocy. Pietro wrocit do mezczyzny z lampa. Zaczynal sigpic¢
drobny deszcz.

- Wszyscy zostali zabici?

- Chyba tak. Odkad ich odnalezliSmy, nikt nie wszedt do willi ani z niej nie wyszedl.
Czekali$my na pana.

Pietro spojrzat na fasade¢ Librerii, przytrzymujac kapelusz. Kilka kropli wody wpadto
mu do oczu. Miat wrazenie, Ze niebo zalewa si¢ tzami, gdy on pata gniewem i zadza zemsty.
Chwycit pistolety, ktore miat za pasem, i skingt na Zzolierzy uzbrojonych w pistolety, piki,
szpady 1 bron do miotania pociskow, nakazujac im i$¢ do willi. Landretto, ktory podazal za
nimi, podbiegt do swego pana, aby powiedzie¢ mu, ze Anna Santamaria schronila si¢ u
dawnej przyjaciotki w dzielnicy Castello, on za$ zamierzal tam wrodci¢, by nad nig czuwac.
Teraz jednak bez pozwolenia ruszyt za Czarng Orchidea i Zotnierzami.

Wszyscy weszli do $rodka drzwiami frontowymi. Mingli wewngtrzny dziedziniec z
fontanna, ktorej szmer zlewat si¢ z bgbnieniem deszczu, potem znalezli si¢ w loggii na
parterze. Pietro zostawit kilku ludzi przy wychodzacym na ulice cortile. Wystarczyt rzut oka,
zeby ozyly wrazenia wieczoru, kiedy to Vicario wydat 6w pamigtny bal. Tu po raz ostatni
Pietro rozmawiat z Luciana. Spojrzat na kominki po obu stronach pokoju, na puste dzi$ stoty,
ktérych strzegly posazki niewolnikéw. Bez trudu przypomniat sobie $wiatla, zamaskowane
pary, wirujace w tancu, kotyliona pod deszczem kwiatowych ptatkéw, bufety uginajace si¢
pod cigzarem jadta. Lecz tej nocy loggia wygladata zupetnie inaczej - pograzona w mroku,
pozbawiona ozdob, okryla si¢ kurzem i posgpna aura domu, w ktorym kryl si¢ zabdjca i

zdrajca. Teraz nikt tu nie tanczyt, orkiestry zamilkly, a w patio, gdzie staty fotele i wygodne



sofy, nie jeczata juz zadna kobieta, nie szelescita podkasana suknia, nie bylo masek
poniewierajacych si¢ na ziemi ani rak opadajacych w mitosnym uniesieniu. Pietro szybko
wbiegl na gorg, znalazt korytarz i drzwi, za ktorymi ujrzat Ognistego Ptaka w masce i
czarnym szalu, tego, ktory zabit Luciang. Towarzyszacy Pigtrowi zolnierze kolejno otwierali
drzwi komnat, biegali po calym domu. Viravolta ruszyt korytarzem 1 natrafit na drzwi
prowadzace do Librerii, w drugim skrzydle rezydencji. Pochylit si¢ i przez chwilg
nastuchiwal. Cisza. Zmruzyt oczy, nacisnat klamke. Drzwi otworzyly si¢ powoli.

Libreria byta jeszcze oswietlona. Pietro mial przed soba dziesie¢ rzedow potek. Przez
moment stal nieruchomo w progu tego labiryntu, potem ruszyt przed siebie. Wyscietajace
korytarz zielone dywany ttumity odglos jego krokéw. Na rozwidleniu skrecil, po chwili zrobit
to jeszcze raz, i jeszcze raz. W koncu dotart do gltownej alejki. Przed nim otwierata si¢
pierwsza sala biblioteki, dluga na pigtnascie metrow. Z tej perspektywy Pietro dostrzegt jakie$
ruchy, postacie pochylone nad czyms, czego nie mogt rozpoznaé. Wyraznie styszat dyszenie.
Znajdowal si¢ posrodku sali, w ktorej regaty rozchodzity si¢ jak ramiona gwiazdy. Stojac u
ich zbiegu, patrzyt na znajdujaca si¢ dalej, za podwdjnym zalamaniem poélek, bardziej
klasycznag salg w ksztalcie kwadratu. Podszed! jeszcze kilka krokoéw. Stad wyrazniej widzial,
co dzieje si¢ w glebi pomieszczenia, i zrozumial, Zze zaktocit niesamowita uczte.

Gdy to sobie uswiadomil, z korytarzy przed nim wylonity si¢ potwory. Rzucily sig¢ na
niego, potgzne, czarne, wyglodzone, wyjace.

Co to ma...

Pietro krzyknat i cofnat si¢ o krok. Trzymajac pistolet w wyciagnigtej rece, wycelowat
w psa, ktory, toczac piang z pyska, dziko ujadal, nie przerywajac biegu. Rozlegt si¢ wystrzat,
zapach prochu uniost si¢ w powietrzu. Trafiony w teb pies zastygl, zwinat si¢ w kigbek 1 ze
skowytem zwalil si¢ na podloge. Tymczasem Pietro obrocit si¢ w lewo, zeby wystrzeli¢ z
drugiego pistoletu. | tym razem pies upadl, ale dzwignat si¢ na tapy; byt tylko ranny i toczac
rozwscieczonymi $lepiami, czotgal si¢ w strong Pietra. Viravolta odrzucit pistolety, gdy do
Librerii wpadli dwaj zotierze. Krzykneli, zdumieni. Pistolety upadty nieopodal Pietra, a on
wyciagnal juz szpade. Wtedy skoczyl na niego jeden z pséw ze sfory, niemal chwytajac go za
gardto. Pietro zdotal nadstawi¢ ostrze szpady, ktore przeszylo zwierzg. Viravolta razem z nim
runat na dywan. Zohierze stangli przy nich i posrod charkotu zdychajacych bestii oczyszczali
biblioteke. Po chwili caly oddziat zbiegl si¢ do Librerii, a w obramowaniu drzwi pojawita si¢
twarz Landretta. Chtopak chcial przede wszystkim sprawdzi¢, czyjego pan nie ucierpial w tej

nietypowej walce.



Viravolta pospieszyl tam, gdzie dostrzegl ucztujace psiska. Znalazt zwtoki Andreasa
Vicario.

Jego czarne ubranie bylo podarte na strzgpy i przesiaknigte krwia. Gdzieniegdzie
wilgotne paszcze 1 ostre szczgki psow odstonity kosci, szarpiac ciato. Pietro przykucnat i
oparlszy reke na kolanie, szepnat:

- Marnotrawcy, ktorych rozszarpia psy... Landretto pochylit si¢ nad nim i zapytat:

- Co takiego?

Pietro spojrzat na lokaja. Zacisnat z¢by.

- Gwaltownicy, Landretto... Samobojcy przemienieni w drzewa, ktore mowia i
rozpaczaja, marnotrawcy, ktorych rozszarpuja psy w drugim jarze... Sasiaduja z sodomitami,
wrogami Boga i sztuki...

- Pana zdaniem...

Pietro znéw spojrzal na zwloki.

- I tym razem zbrodnia zostata doktadnie zaplanowana. To oczywiste, ze Vicario stat
si¢ klopotliwym wspolnikiem... Zostal odrzucony i zdradzony przez wlasna parti¢. Zapewne
zaczal by¢ dla tych ludzi zagrozeniem... Moze dowiedzieli sig, ze go zdemaskowaliSmy... Ale
jak? Landretto... Czyzby byt wérdd nas jeszcze jaki$ zdrajca? Ich informator?

Viravolta 1 lokaj dtugo patrzyli sobie w oczy.

- Wracaj do Anny - powiedzial Viravolta - i ani na minutg nie spuszczaj z niej oka.
Zobaczymy sig, kiedy bedzie juz po wszystkim.

Grupa zohierzy otoczyla Pietra. Jeden z nich na widok trupa zatkal nos palcami,
krzywiac si¢ z odraza.

Andreas Vicario, zwany Minosem, sgdzia Piekiet i prawa rgka Lucyfera, zszedt ze

sceny, zamordowany przez swoich.

PIESN XX

Minotaur

Tradycja weneckiego karnawatu siggata dziesiatego wieku. Z czasem wydtuzyt si¢ do
szesciu miesigcy - od pierwszej niedzieli pazdziernika do pigtnastego grudnia, a nastgpnie od
Trzech Kroli do Wielkiego Postu. A potem przychodzit czas Sensy, Wniebowstapienia
Panskiego, 1 znéw karnawat rozkwital z pelna moca. Cata Wenecja az huczata od
przygotowan. Dziesigciu, a raczej Dziewigciu pozostatych przy zyciu i1 czekajacych na

nastgpc¢ Emilia miato zatem wypelni¢ nierealne zadanie, utrzymujac tad i zapewniajac



bezpieczenstwo podczas zabaw przy wsparciu Quarantii 1 komendanta Arsenatu. Jak co roku
nadzor nad uroczysto$ciami w miescie powierzono urzednikom Rason Vecchie, urzedu
kontrolujacego rachunkowo$¢ 1 wydatki publiczne. Oficerowie Criminale i inni
funkcjonariusze mieli pilniej niz kiedykolwiek czuwa¢ nad przestrzeganiem zasad
bezpieczenstwa. Zadne przebrania, a zwlaszcza uniform zohierza, nie mogly stanowié
pretekstu do pojawiania si¢ z bronia, w tym z kijami, maczugami, laskami czy wtdczniami.
Agenci rzadowi, rowniez przebrani i rozproszeni po calym miescie, stanowili oczywisty
wyjatek od tej reguty. C6z mogli jednak uczyni¢ w tlumie liczacym dziesiatki tysigcy
anonimowych 0sob? Arsenal postawit w stan gotowosci statki, ktore w kazdej chwili mogty
wyplyna¢ na wody laguny, a czekaly przy Giudecce, u wybrzezy Murano, Burano i San
Michele. Lekkie jednostki krazyty po wodach, odbywajac rejsy patrolowe.

Na ziemi 1 wodach Wenecji panowalo niezwykle poruszenie. Nadszedl czas
najwyzszej euforii, petnej swobody, gdy byle prostak mogt przeistoczy¢ si¢ w krola, szlachcic
za$ w kanalig, kiedy wszystko nagle stawato na gtowie, gdy odwracaty si¢ role, gdy chodzito
si¢ na rgkach, a kazde szalenstwo i kazdy wybryk byly dozwolone. Gondolierzy w
najszykowniej szych strojach wozili po kanatach swoich pasazeréw. Miasto przystrojono w
niezliczone tuki triumfalne... Na Piazzetcie drewniana machina w ksztalcie ciastka z kremem
kusita takomczuchow, gromady ludzi zbieraly si¢ wokot linoskoczkow, scen komediowych,
teatrzykOow marionetek. Stojac na taboretach 1 wskazujac palcem gwiazdy, ktore nie rozblysty
jeszcze na niebie, jarmarczni astronomowie obwieszczali nadciagajaca apokalipsg.
Rozbrzmiewaly okrzyki, westchnienia, $miechy, ludzie tryskali radoscia zycia.

*

I wtedy z cienia wylonila sig ta, ktora zwano Dama Kier. Dotad stata pod arkadami,
teraz za$§ przeszia kilka krokow, rozktadajac wachlarz. Jej dlugie rzgsy zatrzepotaty pod
maska. Czerwone usta zaokraglity si¢. Wygladzajac faldy sukni, upuscita chusteczkg.
Pochylita sig, zeby ja podnies¢, 1 spojrzata na agenta, ktory stat dalej, na rogu Piazzetty, by si¢
upewnic, ze zrozumial jej znak. Jej gest miat oznaczaé: ,,On tu jest”.

*

I rzeczywiscie byt tutaj, w thumie.

Cztowiek powotany do spelnienia najwazniejszej misji - zgtadzenia dozy Wenecji.

Dwa rogi z imitacji kosci stoniowej sterczaty nad jego glowa. Leb gniewnego byka z
wysunigtymi, groznie rozdetymi nozdrzami. Posgpne oczy spod cig¢zkiej btyszczacej maski.
Zbrojg, juz prawdziwa, utkano ze srebrnych kolek i ptytek, dos¢ lekkich, by nie krgpowac i

nie spowalnia¢ ruchow. Pod krwistoczerwona peleryna kryly si¢ dwa skrzyzowane na plecach



pistolety - potrzebne, zeby wypemi¢ zadanie. Metalowe nagolenniki ostanialy nogi nad
skorzanymi butami. To byl olbrzym, potgzna istota, ktorej goracy oddech zdawat sig¢ $wistac
przez nozdrza.

Minotaur.

Gotow pozera¢ dzieci Wenecji w labiryncie rozbawionego miasta, czyhal, by

odmieni¢ bieg historii. Karnawat rozpoczat si¢ na dobre.

PIESN XXI

Sensa

Czarna Orchidea krazyt w okolicy Fondaco dei Tedeschi, miedzy placem Swietego
Marka a Rialto. Nieopodal targu sktady Fondaco zajmowaly strategiczna pozycj¢ nad Canal
Grandg. Jak wiele innych budynkow w Wenecji, takze one przez lata istnienia nie uchronity
si¢ przed zgubnym dziataniem czasu - w roku 1508 wybucht pozar, po ktéorym catkowicie je
przebudowano. Pietro znajdowat si¢ na wewngtrznym dziedzincu sktadéw, na koncu jednej z
trzech galerii, pod pod$wietlonym plafonem. Prowadzil ozywiona dyskusj¢ z zamaskowanym
mezezyzng, otulonym w czarny szal. Stali przed drzwiami wychodzacymi nad kanal. Agenci
patacu 1 Quarantii, a takze innych sit wojskowych patrolowali miasto, starajac si¢ zachowac
jak najwigksza dyskrecje. Pietro postanowit pokazac si¢ tu z odkryta twarza, miat nadzieje, ze
stanie si¢ przyngta dla wroga, ze sprowokuje go do gwaltownego ruchu, a przez to - do
popelnienia btgdu. Wzmocniono posterunki przy Arsenale, Rialto, Patacu Dozéw, przy
Fondaco.

Bylo tu okoto pieédziesigciu dodatkowych ludzi, a takze zapasy broni, barytki z
prochem i1 zywno$¢. Takie mate fortyfikacje rozmieszczono we wszystkich dzielnicach
Wenecji. Rzecz jasna, mieszkancy miasta nie mieli pojgcia, ze siedza na beczce prochu;
sytuacja byta trudna, zeby nie powiedzie¢ - wybuchowa. Pietro zamienit jeszcze kilka stow z
agentem, poprawit kapelusz 1 kwiat w butonierce i1 odrzucajac peleryng, odszedt w strong
campo San Bartolomeo.

Natychmiast ogarnat go gwar $wigtujacego miasta.

Jego ostatnie rozmowy z Ricardem Pavim byly bardzo gorace, noc wyczerpujaca.
Pietro znalazt tylko godzing na sen, a przeciez dzi§ musial by¢ niezwykle czujny. Przemierzat
ulice, bacznie $ledzac wszystko, co mogtoby dziwi¢ lub niepokoi¢. Dwa tysiace agentow
czuwato nad bezpieczenstwem Republiki, a ich obowiazkiem bylo pilnowanie lub

rozpraszanie nielegalnych zgromadzen i1 rewidowanie mieszkancow podejrzanych o



ukrywanie broni pod kostiumem. W ttumie, nie§wiadomym zagrozenia, napigcie wykazywali
tylko funkcjonariusze panstwowi. Nie chcac psué tradycyjnej zabawy, musieli prowadzic¢
nietatwa gr¢ - agenci starali si¢ zachowywac uprzejmie i spokojnie, w razie potrzeby
interweniujac z usmiechem na twarzy. Urzedy zajmujace si¢ sprawami gospodarczymi i
prawnymi zostaty zamknigte. W Patacu Dozow wszystkie wejscia byly pilnie strzezone, na
dziedzincu zgromadzono pokazne sity zbrojne. Pietro przystanat na moment przy Rialto. W
okolicach mostu zobaczyt przebranych zoierzy, ktorzy pozornie grali w karty lub gawedzili
w grupkach, obserwujac przechodniow. Inni udawali zebrakow, w fachmanach wtapiajac si¢
w ttum. Ustalono znaki rozpoznawcze, by uniknaé¢ chaosu w tej gromadzie oficeréw w cywilu
i przebierancow, patroli i tajnych agentow, ktoérzy musieli sprawnie wspotdziataé. Pietro
podszedt do stojacej pod arkadami kobiety. Od kilku godzin spokojnie obserwowala
przechodniéw. Pod czarnym ptaszczem ukryla sztylet. Pietro zamienit z nig kilka stow. ,,Jak
dotad, nic si¢ nie wydarzylto, kawalerze!”, powiedziata, zgrabnym ruchem sktadajac wachlarz.
Po kilku minutach spotkal inna kobiet¢. Miata maseczke, w kaciku ust muszke, $miaty dekolt
i wachlarz, ktorym si¢ bawita. Misternie uczesane wlosy opadaty lokami po obu stronach jej
tadnej buzi. W patacowych kuluarach nazywano ja Dama Kier.

I wlasnie ona zasygnalizowata pojawienie si¢ Minotaura.

Ledwie jednak zdazyta zwrdci¢ uwage na jego dziwne zachowanie, a juz stracita go z
OCzu.

,» 11zeba go odnalez¢”.

Nieco dalej mgzczyzna w obszernym, ciemnym plaszczu i opasce na oku przylaczylt
si¢ do grupki obstawiajacych zaktady w jednej z modnych ulicznych gier. Lotek, zwany delia
Venturina, polegal na losowaniu z woreczka zetonéw opatrzonych numerami lub symbolami
Smierci, Diabla, Stonca, Ksigzyca, Swiata, za ktére mozna byto wygra¢ smakowite paczki.
Pietro stanal obok $lepca i przez chwilg w milczeniu przypatrywal si¢ grajacym. Rgce
tapczywie zanurzaty si¢ w woreczku, rozlegaly si¢ okrzyki radosci lub rozczarowania na
widok kulki.

- Moze pan zagra? - zaproponowat jakis gtos.

Pietro machinalnie wyciagnat monetg, szeptem rzucajac kilka stéw pod adresem
sasiada. Potem siggnal do woreczka, a wydobywajac Zeton, zauwazyl, Ze mgzczyzna z
przepaska na oku wskazuje palcem rog placu.

*

Wtedy zobaczyl Minotaura.

Stat tam wyniosty, w odleglosci kilku metrow od nich. 394



Wydawalo sig, ze jego ukryte pod maska oczy obserwuja Viravolte. Pietro zmarszczyt
brwi. ,,I co? I co?”, pytali otaczajacy go ludzie, ale ich gltosy docieralty do niego jak zza
Sciany. Wyprostowat reke, nie patrzac. ,,Smieré¢! Smieré! Nie dostanie pan paczka, Messer..”.
Pietro juz nie stuchat. Na razie obserwowal Minotaura, ten za$ nie ruszat si¢ z miejsca, tylko
wolno sktonil glowe. Zza rogu Mercerii wylonit si¢ oddziat zZolnierzy. Minotaur
btyskawicznie spojrzat na nich, a potem ruszyt w przeciwnym kierunku.

Zaintrygowany Pietro postanowit i$¢ za nim.

Mingli ulicg, potem druga. Minotaur prawdopodobnie zmierzat teraz na plac Swigtego
Marka. W pewnej chwili odwrdcit si¢ 1 chyba zauwazyt Pietra. Przyspieszyl kroku, a
Viravolta uczynit to samo. Wkrotce znalezli si¢ na Piazzale dei Leoni, na tytach patacu. Znow
wtopili si¢ w gwarny tlhum, tu bowiem krélowaly Moce Herkulesa - ludzkie piramidy,
ustawiane przez grupy z poszczegélnych dzielnic: Castellanich z parafii de citra wokot
Castello, Niccolottich z parafii de ultra, z okolic San Niccolo w Dorsoduro. Pierwsi
wystepowali w beretach 1 pasach koloru czerwonego, drudzy - czarnego. Ci amatorzy
akrobacji zebrali si¢ tu, by rywalizowaé, popisujac si¢ odwaga przed Wenecjanami. Wspinali
si¢ po ramionach kolegdéw, a utworzenie kazdego kolejnego pigtra witano goracymi brawami.
Pietro nie spuszczal Minotaura z oczu. Trudno mu bylo uzna¢ za przypadek dziwne

zachowanie potwora, ktorego tropit. I nie przypadkiem Minotaur pokazat si¢ wlasnie jemu,

...Tak sie bok gory zrobit niedostepny,

Ze cud byl, $ciezka po urwisku strontem -
Podobnie sterczal gosciniec posepny,

A na wierzchotku strzaskanej gtowicy
Kretenski lezat brzydki gad, w wystepny
Sposob z ktamanej splodzon jatowicy...
Jak buhaj, ciosem Smiertelnym raniony,
Szarpie sie gtowq, na kolana pada

1, wsta¢ nie mogaqc, dryga w obie strony,

Tak sie miotata kretenska szkarada... .

Minotaur. Pietro zaklal, przeciskajac si¢ przez thum i starajac si¢ nie zgubié bestii.
Zobaczyl, jak znika po przeciwnej stronie placu. Pietro zawahat si¢ i zamiast okrazy¢ thum,
ruszyl przez S$rodek piazzale. Gdy biegl posréd wrzawy, niechcacy tracit jednego z

Niccolottich, tego, ktéry byt podpora jednej z dwoch konkurencyjnych piramid, tworzacej juz



czwarte pigtro. M¢zczyzna krzyknal i1 zaklat, usitujac zachowac¢ rownowage. Chwiat si¢ przez
moment... Az rozkotysala si¢ cata piramida. Stojacy na szczycie mtody chtopak, ktory wtasnie
zdazyl si¢ wyprostowaé, znowu przygial nogi. Poczul, ze przechyla si¢ w prawo.
Rozpaczliwie ratujac si¢ przed upadkiem, wymachiwat rekami. Zdotat chwyci¢ sasiada 1 w
ten sposob wciagnal go w ten niebezpieczny taniec na wysokosci... Cata konstrukcja kotysata
si¢ w prawo 1 lewo, jak rami¢ zegara, w ktore gapie patrzyli jak zahipnotyzowani. A potem
piramida rozsypala si¢ niczym domek z kart. Rozgniewany, wystraszony ttum otoczyl
pierscieniem rak spadajacych mezczyzn, ruszajac instynktownie do przodu, niczym fala
posrod morza uniesionych w gorg glow. Ale byli i tacy, ktorzy dostrzegli fatalne w skutkach
potknigcie Pietra - kilku probowato stana¢ mu na drodze. Czarna Orchidea poczerwieniat i
bronit si¢ jak szalony. Jego pigs¢ ugodzita w twarz ositka, ktory chciat go ztapac.

Pietro btyskawicznie uwolnit si¢ od natr¢tow i wykorzystujac chaos i zdumienie, ile sit
w nogach pobiegt w strong pobliskiego placu Swietego Marka.

Gdy juz tam byl, zatrzymata go jasnooka dziewczynka o mlecznej cerze.

- Dzien dobry! Jeste§my pensjonarkami ze Swietej Trojcy! Nie, dlaczego akurat teraz!

Podsungta mu kartonowe pudetko z nacigciem, na zach¢t¢ podzwaniajac monetami,
ktore zdazyta juz zebra¢. Chmara jej kolezanek krazyla w poblizu, proszac o datki
poczciwych parafian. Ubrane jak mniszki albo w biate bluzeczki 1 niebieskie spddniczki, we
wlosach miaty kokardy.

- Messer! Dla matych pensjonarek...

Pietro szybko rzucit do pudetka monetg i pobiegt dalej, tagodnie odpychajac mata.
Starat si¢ odnalez¢ Minotaura.

*

Na placu panowato jeszcze wigksze poruszenie. Doza wyszedl do mieszkancow, by z
tarasu przed Bazylika San Marco oficjalnie otworzy¢ uroczystosci i1 zabawy Sensy.
Przedstawiciele cechow maszerowali pod swymi sztandarami, niosac posagi i relikwie
$wigtych patronéw. Jedna z tych reprezentacji wyrdzniata si¢ sposrod innych pieknem - tak
wspaniale zaprezentowat si¢ Cech Szklarzy z Murano. Wciaz szukajac Minotaura, Pietro
zauwazyl Tazzia, syna $wigtej] pamigci Federica Spadettiego. Widok, cho¢ przelotny,
zachwycit go. Tazzio stal na wozie przystrojonym szarfami. U jego boku siedziala mtoda
kobieta o zar6zowionych policzkach, promiennie us$miechnigta, roztaczajaca blask
krysztatowej sukni. Ta jasna jak stonce kobieta wydawala si¢ zjawa przybyta z innego Swiata.
I zapewne Viravolta nie byt odosobniony w swych odczuciach, poniewaz styszat wokot gltosy

podziwu i oklaski. A radosna nimfa, ktorej boskie czoto wienczyt diadem, tagodnie machata



tlumowi r¢ka. Czy to owa Severina, ktérej Tazzio tak goraco pragnal, a o ktorej Spadetti
opowiadat Pigtrowi, kiedy widzieli si¢ w Murano? Nietrudno byto si¢ w niej zakocha¢, Pietro
doskonale to rozumial. Severina wygladala cudownie w szklanej sukni, z opalizujacymi
falbankami, pasem z perel spietym klamra w ksztalcie gwiazdy, z kolierzem ze szklanej
koronki, w tej sukni z mieniacego si¢ tecza barw krysztalu, odbijajacego Palac Dozow,
strzelista wiez¢ Kampanili, imponujace skrzydta Iwa spogladajacego na laguneg, twarze
zgromadzonych wokét ludzi. Tak, suknia odbijata cala histori¢ Wenecji, rozpalona
fajerwerkami 1 petna blasku.

A Severina wciaz machata reka, uSmiechajac si¢ z wdzigkiem do Wenecjan.

Miata u boku pelnego uwielbienia Tazzia, aniota o blond wlosach i bladej twarzy,
adonisa, ktéry wypatrywal stonca, mknacego rydwanem Apolla, ktéry kresli na firmamencie
hiperbole. Dzierzac sztandar, Tazzio z powaga patrzyt przed siebie i ta wrgez ponura twarz
kontrastowala z radosnym us$miechem Severiny. Pojawit si¢ dzi$, jak od wielu dni, w
zatobnych szatach, a na czarny kaftan wlozyl dlugi ptaszcz z regkawami lamowanymi zlotem.
Zadzieral nos, jakby stal na dziobie statku, wiodac za soba dwa tysiace idacych pieszo
robotnikéw cechu, nad ktérych gtowami topotaly sztandary i proporce. Zétte mioty i busole
na purpurowym tle, okrgty czekajace na przychylny wiatr na bigkitnych choragwiach,
drapiezniki gotujace si¢ do skoku na bialych i czarnych proporcach sungty w dtugiej proces;i
od placu do Arsenalu Riva Ca’ di Dio. Wkrotce woz Tazzia dojechal do trybuny przed
Bazylika i zatrzymat sig¢. Ktadac reke na sercu, Tazzio poktonit si¢ gigboko. Pod wspaniatymi
rumakami, ktore zdobily trybung, zasiadl Jasnie Oswiecony doza Wenecji. Pozdrawiat
maszerujacych, unoszac reke. Gestem zezwolit mtodziencowi unies¢ gtowe, ten zas ustuchat i
wskazal wladcy pigkna Severine 1 krysztalowa suknig. Zndw rozbrzmiaty gorace brawa.
Francesco Loredan bez stowa zaczerpnal z podsunigtego mu kosza gar§¢ kwiatow 1 rzucit je
nad glowy mtodej pary, a potem zaprezentowat zebranym ztoty medal w ksztalcie gwiazdy,
ktory Tazzio miat otrzymac z jego rak po zmierzchu. Mtodzieniec w koncu si¢ rozchmurzyt -
spojrzal na Severine, usmiechajac si¢ szczerze, i pocatowat ja w usta.

Tymczasem Pietro nadal szukal Minotaura. W koncu dostrzegt go - dzielita ich rzeka
defilujacych, ktorzy, ztozywszy 1 przyjawszy hotdy przed trybuna, zmierzali w strong
Prokuracji, okrazajac plac i wzniesiona na t¢ okazje drewniana areng, nastgpnie za$
odchodzili nabrzezami ku Piazzetcie. A zatem Pietra oddzielat teraz od owej niesamowitej
postaci, ktora tropil, nieprzebrany thum. Megzczyzni zmierzyli si¢ wzrokiem, zaden z nich
nawet nie drgnat. Wydawalo sig, ze czas znowu si¢ zatrzymat. Stali tak - zagadkowy, rogaty

potwor, goérujacy nad dwiema zamaskowanymi kurtyzanami, i megzczyzna kryjacy pod



peleryna bron, spigty, czekajacy tylko na wilasciwa chwile, by ruszy¢ w pogon... I kiedy
ostatni z cechow zakonczyt swoj pokaz, Pietro pomyslat, Ze ta chwila wlasnie nadeszla. Juz
pedzit, ale puste przez kilka sekund miejsce natychmiast zagarnal thum spieszacy za cechami,
oklaskujacy je 1 wiwatujacy, a czasem przedrzezniajacy.

Cala ta gawiedz rungta na Pietra, pozbawiajac go mozliwosci swobodnego
przemieszczania si¢. Minotaur znowu zniknal. Viravolta przez dhlugie minuty prébowat
przebi¢ si¢ przezgesty ttum ciekawskich Wenecjan, ktorzy bezlitosnie spychali go ku
Prokuraciji.

Od rana w mieScie odprawiano nabozenstwa, wszedzie rozbrzmiewato bicie
dzwondéw. Francesco Loredan na krotko wrocit do patacu, by znow pojawié¢ si¢ publicznie.
Zajat miejsce w pozetto, duzym krzesle, ktore niesli na ramionach dwaj me¢zczyzni, i W
towarzystwie gldwnodowodzacego Arsenatu poruszat si¢ wsrdd thumu. Teraz emocje siggaly
zenitu, zwlaszcza ze doza garSciami rzucal monety ze swoim wizerunkiem, tym gestem
przypominajac dzien swej intronizacji. Podazajacy za nim szlachetnie urodzeni rozdawali
chleb, pieniadze i wino. Migdzy czyja$ glowa a ramieniem, ktdre uniosto si¢ przed jego
nosem, Pietro dostrzegt srogie oblicze Ricarda Paviego, szefa Quarantia Criminale, ktory
otoczyl wlasnymi agentami straz przyboczna dozy, by jak najlepiej chroni¢ pozetto. Pod
arkadami Prokuracji w najlepsze trwaly koncerty. ,,Biedaczki” z patacu - dwanascie starych
kobiet znanych catemu miastu, bytych stuzacych, ktore popadty w nedzg - tego dnia mogty
liczy¢ na hojnos$¢, kiedy wyciagaly reke, kopniakami przeganiajac konkurencje bedaca w
takiej samej potrzebie. Wieczorem patac o$wietla pochodnie, by powita¢ przybywajaca na
Wielki Bal szlachte zagraniczna i wenecka, a nad miastem wybuchna sztuczne ognie,
przystrajajac lagung wiencem spadajacych gwiazd. San Marco zaprezentuje si¢ jak w biaty
dzien.

Pietro nerwowo rozpychat si¢ tokciami, probujac przedrze¢ sig¢ przez cizbg, i przy

2

okazji zastuzyt sobie na jeszcze kilka uwag: ,,Ejze, przyjacielu, nie tak ostro!”, ,,Nie jest pan

"’

tu sam!”, ,, Stia calmo, kawalerze!”... Od czasu do czasu wspinat si¢ na palce, starajac sig -
cho¢ nie wierzyl, zeby to byto mozliwe - odnalez¢ Minotaura, ktory tym razem zniknal bez
sladu. W dali, na rogu placu, zobaczyt oddalajace si¢ pozetto dozy. Zapewne Jego Jasnie
Oswiecona Wysoko$¢ zmierzal do Arsenatu, by asystowacé przy wodowaniu swej galery,
,Bucentaura”. A gdyby co$ przydarzyto mu si¢ po drodze, zanim zdazy dotrze¢ do laguny?
Pietro szpetnie zaklat. Zadaszone drewniane galerie zainstalowane pod Prokuracja wiodty do
dziedzinca patacu. Przeciskal si¢ nimi najszybciej jak mogl, pod prad, pomigdzy szeregami

straganow z koronkami, obrazami, bizuteria i krysztatami, ale nieprzerwany strumien ludzki



raz po raz unosit go w przeciwna strong¢ i spowalnial kazdy krok. Na jego glowe sypaly si¢
obelgi.

Nagle Viravolta zatrzymat sig.

Jak za sprawa czardéw ujrzat pod nogami maske.

Maske Minotaura.

Pochylit si¢ i podnidst ja. Zauwazyl wewnatrz zapieczg¢towany list. Otworzyt go

drzacymi rekami.

Przegrates, Viravolta!

JesteSmy w Siodmym Kregu.

W dot spojrzyj: oto krwi rzeka juz bliska,
Gdzie w kottujqce zanurzon jest piany,
Kto gwalttem bliznich na ziemi uciska.
Tak, Czarna Orchideo, to w rzece krwi
Gni¢ bedzie Loredan,

Z twojej winy trafi do nastgpnego kregu.
Ktory z nas dwdch pierwszy

Dotrze do jego stép?

WERGILIUSZ

Coraz bardziej zdenerwowany, Pietro znowu zaczat si¢ rozglada¢. W pewnej chwili
jego uwage zwrdcita wrzawa wokot areny na placu, tej, przed ktora maszerowaty cechy.
Scisle mowiac, byl to amfiteatr, zbudowany specjalnie na tegoroczne $wigta na wzor
rzymskiego amfiteatru Tytusa. Zaczynata si¢ kolejna defilada - czterdziestu o$miu ludzi w
przebraniach 1 maskach reprezentowalo zaprzyjaZnione z Wenecja narody - Wegry, Anglia,
Szwajcaria, Hiszpania sktadaly hold Wenecjanom, by nast¢pnie przej $¢ przez drewniang
bramg. Inne postacie - tym razem ze znanych komedii - stojac wokoét areny, graty na trabkach
albo tamburynach. Z dala dobiegalo muczenie bykow i ujadanie psow. Za chwilg miala si¢
rozpocza¢ wlasnie na tej arenie gonitwa za bykiem. Dwiescie zwierzat o poteznych torsach 1
dymiacych nozdrzach miato wypadaé na nia przez caty dzien, a takze jutro i pojutrze. W tych
okolicznosciach obraz byka powigzany z symbolika ofiary wydatl si¢ Pietrowi szczegolnie
przejmujacy. Viravolta rozgladat si¢ po placu Swigtego Marka, za wskazoéwke przyjmujac

glosy thumu 1 nie wiedzac, gdzie moze si¢ pojawi¢ zagrozenie. Nagle ustyszat seri¢ gwizdow.

*



Stal u zbiegu placu Swigtego Marka i Piazzetty. Spojrzal w strong Kampanili.
Nieopodal zauwazyt thum niemal tak liczny jak ten, ktory oblegat amfiteatr. Zmarszczyt brwi.

Skok $mierci.

*

Zwano go tak takze Lotem Turka. Ryzykowna zabawa robotnikow Arsenalu polegata
na zjezdzie po linie rozciagnig¢tej] migdzy Kampanilg a Palacem Dozow i1 popisywaniu si¢
wykonywaniem wymyslnych sztuczek. Czasami jaki§ pechowiec rozbijal si¢ o fasadg. Tym
razem przygotowano nie jedna, ale cztery albo pi¢¢ lin, ktoére wystrzeliwali z Kampanili
kusznicy, a robotnicy czekajacy na balkonach patacu upewniali sig¢, czy sa dobrze
zamocowane i bezpieczne.

Znow rozleglo si¢ gwizdnigcie, po nim jeszcze jedno.

Ale co to ma...

Widzac pierwsze zamaskowane postacie, zblizajace si¢ do lin, Pietro zrozumiat, co si¢
dzieje. Odwrocil twarz ku Kampanili, potem spojrzal na patac. Zaskoczony wlasnym
odkryciem, baknat jeszcze: ,,Ale... ale...” 1 wciaz patrzyt to na jeden, to na drugi koniec liny,
od strzelistej wiezy do balkonéw patacu. Potem, przy gromkich brawach, pigciu mgzczyzn w
czerni przeleciato w powietrzu, ponad jego glowa.

Lot Turka.

Pietro juz wiedzial, Zze nie wykonuja go robotnicy z Arsenatu. Zrozumial, w jaki
sposob Ogniste Ptaki postanowity wedrze¢ si¢ do patacu.

Ogniste Ptaki!

Byli tam Orinel z legionbw Abaddona, Halan od Astarotha, Maggid z Ksigstw,
Diralisen z Wiladztw 1 Azel od Tronow. Przelatywali kolejno nad gtowa Pietra, piatkami,
zbierali si¢ na balkonach. Viravolta §ledzit ich wzrokiem, gdy byli na linie, gdy patrzyly na
nich ttumy nieSwiadomych podstgpu mieszkancow. Na dachach Bazyliki pojawili si¢ inni
ludzie, ktorzy mieli na glowach kaptury, a z sasiednich budynkow wystrzeliwano liny do
balkonéw po drugiej stronie patacu. Przerazony Pietro przygladal si¢ bezradnie tym
poczynaniom. Ludzie wokot niego $miali si¢, pokazujac akrobatow palcami. Viravolta
spojrzat na patac, potem na ulice, ktérymi odjechato pozetto dozy. Rozchylil peleryng i
siggnal po maly garnuszek uczepiony pasa i metalowa tyzkg. Uderzajac nimi o siebie,
zaalarmowal grupe zoinierzy stojacych przy Porta del Frumento. Trzej z nich rozbawieni
obserwowali postacie sunace po linach, nie rozumiejac, w czym rzecz. Czwarty, bardziej
rozgarnigty, ustyszat podzwanianie i zaczat krzyczeé, patrzac na Pietra. Coraz dalej na placu

stycha¢ bylo taki sam metaliczny dzwigk. Potem rozlegt si¢ on takze przy Prokuracji i



Mercerii, az to podzwanianie ogarne¢to cata okolice. Ogloszono alarm! Pietro wahat si¢
jeszcze, ktory z dwoch punktéw dziatan wybraé - czy biec z garnizonem do patacu, czy tez
spieszy¢ z pomoca dozy. Postanowit zaufa¢ zolierzom strzegacym patacu i pognat w
kierunku nabrzeza. Obym zdazyl na czas!

Ale juz po kilku metrach znowu si¢ zatrzymat.

*

Na wodach laguny pojawita si¢ potgzna sylwetka imponujacego ,,Bucentaura”. Doza
wsiadl na poklad w towarzystwie senatoréw, szlachetnie urodzonych dam, przedstawicieli
rodow, ktorym po latach stuzby dyplomatycznej na dworach europejskich wladcow
przystugiwal status Kavalier. ,Negronne”, flagowa galera ambasadora Francji, juz pruta
wody, ale na zaproszenie dozy Pierre-Francois de Villedieu wsiadl na ,,Bucentaura”. Tron
ustawiono na rufie pod duzym, czerwonym baldachimem. Ozdobiony herkulejskimi
symbolami, jakich uzywali europejscy ksiazgta, mienil si¢ ztotem i purpura. Lew Nemejski
sasiadowal z glowami hydry; u jego stop bozek Pan wspierat Swiat, powyzej namalowano
medaliony w finezyjnie dekorowanych ramach przedstawiajace cnoty Wenecji odpowiadajace
porom 1 miesigcom roku, jakby snuly opowie$¢ ku czci Republiki: Prawda, Umitowanie
Ojczyzny, Duma 1 Hojnos$¢, Wiedza, Czujnos¢, Honor, Skromnos$¢, Poboznosé, Czystosc,
Sprawiedliwos¢, Sita, Umiarkowanie,

Pokora, Wiara, Powsciagliwo$¢, Miltosierdzie, a dalej alegorie Nauk 1 Sztuk i
najwyzsza Wspaniatos¢. Uskrzydlone Iwy Swietego Marka znalazly si¢ obok emblematow
Arsenalu 1 najwazniejszych weneckich cechow kowali, ciesli, uszczelniaczy 1 wszystkich
tych, ktorzy przyczynili si¢ do morskich podbojow Republiki. Sprawiedliwos¢ 1 Pokoj
wysuwaty si¢ do przodu, przed symbole rzek statego ladu - Adygi i Padu - dzigki ktorym byta
mozliwa pokojowa dominacja Wenecji nad rozleglymi terytoriami. Wokoét ,,Bucentaura” i1
»Negronne” plyngla istna chmara statkow i todzi, kotyszac si¢ na falach laguny. Byly tam
dziesiatki gondoli i bissone z dziesigcioma wio$larzami kazda, potezne szlacheckie gondole
przescigaly si¢ pigknem, chlubiac si¢ swym triumfem w niedawnych regatach, a ogromne
wozy morskie, wyobrazajace wieloryby, delfiny i trytony, dumnie unosity dzioby. Damy w
lekkich szatach, plynac tédkami, pozdrawiaty zgromadzonych na brzegu widzow,
oczarowanych ta parada. Sztuczne groty, zdobione algami i koralami, stada syren, potwory z
morskich glebin, plujace woda niczym fontanny, zdawaty si¢ ktoci¢ pod srogim okiem
Neptuna o muskularnym torsie. Caly ten magiczny pejzaz z wolna ustawiat si¢ w szyku.
Lodzie obieraty kurs, taczyly si¢ w grupy, ustawialy, zmienialy swe miejsce. A ttum z

entuzjazmem przygladal si¢ dtugiej defiladzie barokowych obrazéow, z ktérych kazdy wiazat



si¢ z jakim$ bostwem - na czele znalazla si¢ oczywiscie Wenus, zaraz po niej Mars, dalej
Junona, Apollo, Minerwa. Pegaz, skrzydlaty kon, ktory wznioést kopyta, jakby chciat wzbié¢
si¢ nad morskie fale, zamykal ten pochdd w blasku stonca, ktére przy nim bladto.

,Bucentaur” i jego barwna armada wyptyneli w pigkny rejs.

KRAG OSMY

PIESN XXII
Zaslubiny Morza

Pietro pobiegt ku nabrzezu. Tam ustawiono klatki z dzikimi zwierzg¢tami. Lwica
nerwowo krazyta za kratami. Azjatycki nosorozec opuscit teb 1 bez przekonania rozgrzebywat
podsciotke zabrudzona odchodami. Gepard szczerzyt kty i uderzat tapa o kraty, a Arab
dosiadal dromadera, ktory dumnie kroczyl pomigdzy zachwyconymi widzami. Pietro
przystanat na chwil¢ na nabrzezu. Sztuczne ogrody plywajace na tratwach zdobity port.
Oszolamiajace bogactwem barw kwiaty w pojemnikach podkreslaly pigkno tego miejsca.
Gdzieniegdzie trwaty koncerty, gondole ptywaty od tratwy do tratwy przy dzwigkach
barokowej muzyki, piesi przechadzali si¢ po ktadkach taczacych te ogrody na wodzie. Pietro
poszedt jedna z nich 1 btyskawicznie minat trzy tratwy, a nastgpnie wskoczyl do gondoli.
1.6dZz niebezpiecznie rozkotysata si¢ na wodzie, gondolier o mato nie wypadt. Z trudem
utrzymat rownowagg i powital Pietra wigzanka barwnych przeklenstw. Wtasnie w tej chwili
Viravolta zauwazyl, ze inne gondole suna w strong ,,Bucentaura”, mieszajac szyki wodnej
defilady, przecinajac droge najadom i Neptunom wywijajacym trdjzebami.

- Zabierz mnie na ,,Bucentaura” - rzucit zadyszany Pietro. - To sprawa zycia i $mierci!

Gondolier byt czterdziestolatkiem o nalanej twarzy 1 cigzkich powiekach.
Zaklopotany, z trudem hamowat gniew 1 prawdopodobnie zamierzat pozby¢ si¢ natre¢tnego
pasazera, ale co§ we wtadczym spojrzeniu Viravolty powstrzymato go od gwaltowniejszej
reakcji. Pietro podsunat mu pod nos przepustke, ktora otrzymat od Paviego. Widnialy na niej
podpis szefa Criminale i pieczeé dozy.

- Doza jest w wielkim niebezpieczenstwie. Ruszaj ostro, przyjacielu, pospiesz sig!

Gondolier zerknat na dokument ze zdumieniem, potem spojrzat na Pietra 1 wreszcie
trochg si¢ rozchmurzyt. Wahat si¢ jeszcze, ale Pietro zn6w go ponaglit.

W koncu u$miechnat si¢ i poprawit beret.

- Masz szczg$cie, Messer. Trafites na najszybszego gondoliera Republiki...



- To najlepsza okazja, bys$ tego dowiodt - skwitowat Pietro.

*

Zaslubiny Morza. Rejs dozy po lagunie w dzien Sensy byt jednym z najwazniejszych
wydarzen w zyciu Republiki. Symbolika tej krotkiej odysei wymagata, by dotart do San
Niccolo del Lido, gdzie co roku rzucat z ,Bucentaura” pierscien pobtogostawiony przez
patriarche¢ i wypowiadal stowa: ,,Zaslubiamy ci¢, morze, na znak wiecznej dominacji”:
desponsamus te, mare, in signum veri perpetuique dominii. Ten gest zjednoczenia i
odnowienia przymierza upamigtniat zwycigstwo z roku 1177, kiedy cesarz, aby wynagrodzi¢
miastu swe poparcie dla Barbarossy, przybyl pokloni¢ si¢ papiezowi w progu Bazyliki
Swietego Marka. Aleksander przyznal wowczas Wenecji panowanie na morzach. Po latach
mozna bylo uznaé ten gest za profetyczny, bo wkrotce Republika zaczeta budowaé swa
potege. Dzi$ Francesco Loredan pokonywal tradycyjna tras¢ na poktadzie ,,Bucentaura” i,
siedzac na tronie, prowadzit rozmowe z ambasadorem Pierre’em-Francois de Villedieu, ktory
po balu u Vicaria zaczat rozkoszowac si¢ tym, co znalazt w nowym dla siebie miescie. Gdyby
sadzi¢ po wyrazie twarzy, cuda, na ktére spogladat, wprawiaty go w zachwyt, wrgcz w stan
podniecenia. Zgodnie z nakazami go$cinnos$ci, towarzyszylo mu kilka bogatych, szlachetnie
urodzonych dam, a on rozgladal si¢ wokot, obserwujac lagung 1 otaczajace galerg todzie, a od
czasu do czasu wydawatl radosne okrzyki 1 gratulowat dozy, nie kryjac zachwytu nad ta
morska parada.

Loredan maskowal glebokie zatroskanie uprzejmym usmiechem. Ricardo Pavi
pozostawal w poblizu i cho¢ zmarszczyt brwi, a twarz miat kamienna, staral si¢ nie okazywac
zdenerwowania. Splottszy rece na piersi, spogladat ponuro w strong Lido.

*

Szyby na najwyzszym pigtrze patacu wylecialy z brzgkiem. Ognisty Ptak w czarnym
kapturze na glowie przekoziotkowal, a wstajac, chwycit za pistolet. Dziesigciu jego
kompandéw bieglo juz w kierunku Sali Rady, pigtnastu innych skierowato si¢ ku Sali
Kolegium. Dochodzito do pierwszych star¢, a pod freskiem Tintoretta, Wenecja przyjmujqca
dary morza, rozlegly si¢ strzaly. Rozbrzmiewaly tym glosniej, ze na czas zabaw zabroniono
uzywania broni. Ludzie zebrani na zewnatrz bili brawa, przekonani, ze to petardy
zapowiadajace wieczorny pokaz fajerwerkdéw, tych najbardziej wyczekiwanych,
uswietniajacych Wielki Bal. Po pierwszych salwach chwytano za szpady 1 sztylety, a liczny
oddziat zolnierzy ruszyt spod Scala d’Oro do Anticollegium. W trzech punktach patacu Ptaki
wdzieraly si¢ po linach, inni spiskowcy schodzili z dachu. Uptynglo sporo czasu, zanim

straznicy zorientowali sig, co si¢ dzieje, a i tak juz spoznieni Zotnierze poczgli rozpraszaé



zgromadzone na placu ttumy, aby uniemozliwi¢ wrogowi kontynuacj¢ ataku z Kampanili. W
tym czasie Kkilkaset metréw dalej, przy Rialto, Barakiel od Pythona-Luzbela, Turiel od
Beliala, Ambolin od Asmodeusza i najemnicy von Maarkena zajmowali biura prawne,
ekonomiczne i finansowe. Powszechne zamieszanie, ktore potggowat nieSwiadom zagrozenia
thum, praktycznie uniemozliwito sitom porzadkowym podjecie dziatan.

*

- Szybciej, szybciej! - krzyczat Pietro, myslac ze ztoscia, ze gdyby mial dodatkowe
wiosto, mogtby pomdc zmeczonemu juz gondolierowi.

Pietro siedzial na dziobie, trzymajac jedna rek¢ na kolanie, druga przy boku.
,Bucentaur”, tak pot¢zny na tle towarzyszacych mu jednostek, byt coraz blizej, ale przeciez
weciaz daleko, a gondola raz po raz musiata wymija¢ liczne todzie, ktérym przecinata drogg.
Zewszad padaly obelgi, kilka razy byli o wlos od zderzenia. ,,Uwaga!”, krzyczal Pietro na
widok poteznych gondoli i prujacych fale wozdéw morskich. ,Na prawo! Na lewo!”.
Rozgladajac sig, stwierdzil, ze podobnie zachowywaly si¢ inne gondole. Na niektorych
wyraznie widziat az nazbyt dobrze znane mu zakapturzone postacie. Zacisnat zgby i znow
ponaglit swego gondoliera Tina, ktory i tak czynil, co w jego mocy, by zwigkszy¢ duza juz
predkos¢. Po jego czole splywaly struzki potu, migs$nie prezyly si¢ pod kamizelka i
podwinigtymi rekawami koszuli. Jednak doptywali dopiero do cypla Giudecca i Pietro czut,
ze Tino nie zdota dlugo utrzymac takiego tempa. Zwrocil oczy na bissone z dziesigcioma
wio$larzami, przemykajace obok nich w orszaku ,,Bucentaura”, wsréd wielu podobnych.
Polecit Tinowi podptyna¢ jak najblizej i zawotal wioSlarzy. Przez chwilg trwala nietatwa
rozmowa, bo w panujacym wokot zgietku niknety krzyki 1 nawotywania, w koncu jednak
Pietro skinat glowa i spojrzat na gondoliera.

- Nie wiem, jak ci dzigkowa¢, przyjacielu! Mozesz by¢ z siebie dumny, teraz jednak
czas na zmiang. Bardzo mi pomogtes!

Mowiac to, wyjal kwiat z butonierki i rzucil go pod nogi gondolierowi, ktory
wytrzeszczyt oczy ze zdumienia. Patrzyl na czarna orchideg.

Gondola dotkngta todzi. Pietro wskoczyt na poktad, wioslarze zrobili mu miejsce. Byli
silni, ale dopiero zakonczyli goraczkowy wyscig na Canal Grandg. Aby narzuci¢ sobie nowy
rytm, zaczgli $piewa¢ migdzy wdechami. Zjednoczyli sily, napinajac bicepsy, by podja¢ nowy

wyscig, moze nawet wazniejszy.

*



Przy San Niccolo ,,Bucentaur” wykonat ostatni zwrot; jego burty przebiegto drzenie,
obrdcit si¢ z wolna, ustawiajac si¢ dziobem do wyjscia z laguny. ,,Negronne” powtorzyla ten
manewr i ustawila si¢ obok niego. Nadeszta uroczysta chwila.

Doza powstat z tronu, proszac ambasadora, by mu towarzyszyt. Senatorowie,
szlachetne damy oraz przedstawiciele wielkich rodow zaj¢li miejsca po obu stronach mostku,
tworzac szpaler honorowy, ktory przypominal barwna girland¢ zdobiaca galerg. Loredan
kroczyt wolno i majestatycznie, ambasador podazal za nim. Oddalit si¢ juz o dobrych kilka
krokoéw od czerwonego baldachimu, obserwujac usmiechy i blask zwroconych na niego oczu.
Paziowie stojacy przy obu burtach wznie§li w gorg trabki. Zagratly po raz pierwszy, a
Loredanowi wydato si¢, ze ponad ich dzwigk wzbija si¢ ryk Iwa nemejskiego. Nadal szedt w
strong dziobu statku. Tam czekal na niego paz, ciemnoskory chlopiec z dalekiego ladu,
wystrojony w bigkitny turban, na ktorym blyszczat diadem. Na poduszce z czerwono-zlotego
aksamitu chlopiec trzymat pier§cien. Tuz obok, wspierajac rek¢ na ramieniu chlopca, stat
patriarcha Wenecji w odswigtnych szatach. Loredan dotaczyt do nich, wiatr rozwiat jego
peleryng, zogia 1$nita na jego czole, berlo i pierScienie blyszczaly w stoncu, a on stanat,
spogladajac z géry na morze i ludzi. Wtedy trabki zagraly po raz drugi, nakazujac lagunie
spokoj. Wszystkie lodzie zatrzymaly sig. Cala armada zastygta, lekko kolyszac si¢ na falach.
0d Swictego Marka po Giudecce wszyscy zamilkli, wpatrzeni w ,,Bucentaura”.

Pig¢dziesiat metréw dalej, na zwyktej barce, ktéra wida¢ byto z galery dozy, pewien
mezezyzna spokojnie si¢ potozyt. Zakapturzony czltowiek S$ciagnat czerwona serwetg z
dziobu, nastgpnie zajat wlasciwa pozycje. Poduszka, na ktorej wspierat tors, lekko go unosita,
utatwiajac oddychanie, zwtaszcza w tej decydujacej chwili. Podpart si¢ tokciem. Wolno
przesunat reke do odstonigtego przed chwila arkebuza, druga reka podtrzymywat dluga lufe,
ktorej koniec lezal na metalowej podporce, majacej zapewnié stabilno$¢ broni w chwili
wystrzalu. Zwano go Lucznikiem, Strzelcem albo Gilarionem od Meririma z Ksigstw. To on
w $rodku nocy, na cmentarzu Dorsoduro, strzelil z odlegtosci stu pigédziesieciu metréw do
senatora Campioniego 1 cho¢ kierowal si¢ tylko plomieniem pochodni, trafil go pierwsza
strzata. Patrzac na doze¢ stojacego na dziobie statku, Gilarion wiedzial, Zze nie moze chybié.
Zreszta tego zadania nie wypelial w pojedynkg. Zanim zndw spojrzal przez wykonana
wlasnorgcznie lunetg, dzigki ktorej mogl dokladnie wycelowaé, zmruzyl oczy, zerkajac na
prawa burte ,,Bucentaura”. W jej poblizu zakotwiczyt wlasnie statek i gdy na galerze wszyscy
zaabsorbowani byli ceremonia z Loredanem w roli gtdwnej, Minotaur po drabince linowej
szybko piat si¢ w gorg, by w swej topoczacej na wietrze czerwonej jak krew pelerynie stanac

w koncu przed doza.



*

On tam jest! Jest na poktadzie! - pomyslat Pietro.

*

,Bucentaur” stat na §rodku laguny. W pewnej chwili wydawato si¢, ze morze ucichto.
Widok byt wzruszajacy: ,,.Bucentaur”, ,,Negronne”, gondole, todzie duze i mate - wszystko
zamarto i tylko postawione biale zagle i girlandy fagodnie kotysaty si¢ na wietrze. Doza,
ktéry oddalit si¢ od tronu pod baldachimem, stat przy alegoriach Sprawiedliwosci 1 Pokoju,
siggajac po pierscien, ktory podsunat mu paz. Loredan unidst btyszczacy w stoncu klejnot w
gore, na znak zwycigstwa. T¢ sceng obserwowali wszyscy mieszkancy Wenecji 1 jej
posiadtosci na statym ladzie, a takze obcokrajowcey, przybyli z catej Europy i Orientu. Zogia
dozy I$nita, nad jego glowa btyszczata ztota gwiazda. Wtedy donosnym glosem, ktory zdawat
si¢ czerpaC site z siedmiusetletniej historii oczarowywania §wiata, niczym z zyciodajnego
zrodta, wykonujac gest wspoOlnoty i braterskiego przymierza, posrod niezmaconej ciszy,
ksiaze Wenecji wypowiedziat tradycyjna formule.

A maty paz w blekitnym turbanie u§miechnat si¢ promiennie.

Desponsamus te, mare...

*

Gilarion wlasnie zamierzal wystrzeli¢ z arkebuza, gdy gwaltowne szarpnigcie
pozbawilo go réwnowagi. Zaskoczony obrocit gtowe, jednak kaptur zastaniat mu widok. Nie
zdazyt strzeli¢, cho¢ przed chwila doza byl w idealnej pozycji. Ledwie zauwazyl m¢zczyzng,
ktory sig na niego rzucil.

Pietro poteznym kopniakiem odrzucit arkebuz. Bron wypadta z metalowej podporki,
przeleciata przez burtg 1 wzbita si¢ niemal pionowo w powietrze, a potem wyladowata w
wodach laguny. Gilarion zareagowat zbyt pdzno. Krzyknat, zaskoczony, i w pierwszej chwili
probowal chwyci¢ arkebuz, poki znajdowat si¢ w zasiggu jego reki. Kiedy odwrdcit oczy,
zobaczyt Czarna Orchideg.

Walka nie trwata dtugo.

Pietro wyrzucit przeciwnika za burtg. Potem przykucnal na moment na dnie todzi,
wsparlszy rgce na kolanach, wpatrzony w burtg, spocony, ciezko oddychat. Wstat.
Wymachiwat rekami, dajac znaki i niemal podskakujac na chwiejnej tdédce, ktéra rozkotysata
sie na wodzie.

Desponsamus te, mare, in signum veriperpetuique dominii.

Doza rzucil pierscien do morza, a ten natychmiast zniknat, porwany przez fale.



Wtedy zewszad, od placu Swigtego Marka po Lido, rozlegly si¢ gromkie brawa i
okrzyki rado$ci. Cata ludno$¢ dawata wyraz uniesieniu.

*

Ricardo Pavi spogladat z mostku ,,Bucentaura”, powazny i skupiony. Staral si¢
wychwyci¢ kazdy sygnat, ogarniat wzrokiem okolicg, poirytowany calym tym zgietkiem,
egzaltacja, flagami i1 chustkami powiewajacymi w powietrzu, a nawet karnawatowymi
przebraniami. Potarl kark dtonia, przygladzit krétko obcigte czarne wlosy 1 wtedy dostrzegt
wsrdd roju todzi jedna niewielka, z nerwowo podskakujaca postacia, ktéra wydata mu sig
znajoma.

Wytezyt wzrok.

Mingta go dostojna dama w malinowej sukni z cigzkiego jedwabiu.

Viravolta! To on...

Pavi poczul, jak zamiera mu serce. Viravolta usitowal mu co$ powiedziec!

Za daleko, Pietro, jeste$ za daleko!

Pavi probowat rozszyfrowac znaki Czarnej Orchidei, cho¢ osobie postronnej moglyby
si¢ one wydawac tylko komiczne. Viravolta tanczyt jak cata ludno$¢ miasta, wyraznie co$
krzyczat, i to na cate gardto, ale posrod zgietku Pavi nie mogt go ustysze€.

Co chcesz mi powiedziec?

Przytykat rece do glowy, jakby pokazywat, ze ma tam... rogi?

Paviemu zrobito si¢ ciemno w oczach, gdy odwrocit sig, zeby spojrze¢ na dozg.

*

Desponsamus te, mare, in signum veriperpetuique dominii. Loredan, ktory podczas
ceremonii oderwal si¢ myslami od gnebiacych go problemoéw, takze odwrdcit sig, wracajac
pod baldachim. Pogtadzil pazia po buzi i z zadowoleniem u$miechnat si¢ do ambasadora
Pierre’a-Frangois de Villedieu, a takze do zgromadzonej na ,,Bucentaurze” szlachty. Nagle,
jak spod ziemi, wyrost przed nim jaki$ olbrzym.

Minotaur w zwienczonej rogami masce, metalowej zbroi na ramionach i purpurowej
pelerynie.

- Francesco Loredan? - zapytal gardtowy glos, glos, ktory brzmiat jak wyrok.

Twarz dozy zamarta.

W dot spojrzyj: oto krwi rzeka juz bliska,
Gdzie w kottujqce zanurzon jest piany,

Kto gwalttem bliznich na ziemi uciska.



Minotaur odrzucit peleryng na plecy, wsunat pod nig rgce i niczym iluzjonista
wyciagnal dwa pistolety. Rozlegly si¢ krzyki przerazenia i zdumienia. Loredan patrzyl w
ostupieniu na t¢ maske, pod ktora niemal widzial usmiech. Pomyslat tylko: Tym razem to juz
koniec.

Ricardo Pavi z potwornym rykiem rzucil si¢ na Minotaura. Olbrzym zachwial sig,
padly dwa strzaty, obtoczek dymu uniost si¢ w powietrzu, kule przebity zagiel i czerwona
tkaning. Napastnik runat na plecy. Zohierze, jakby nagle wyrwani ze snu, biegli do dozy. Po
chwili na mostku, przy Minotaurze, klebilo sie szeéé ciat. Zomierze oktadali go pig§ciami i
atakowali pikami na oczach przerazonych Wenecjan.

*

Pietro byt za daleko, zeby od razu zorientowac si¢, co zaszlo na pokladzie
,Bucentaura”, widziat tylko, ze toczy si¢ tam walka. Dostrzegl szamotaning, btysk halabard,
ustyszat strzaty.

W koncu ujrzat od$wigtne szaty dozy, ktéry powracat na dziob galery, i podnoszacego
si¢ Paviego.

Pietro o maly wlos nie wpadt do wody, tak mocno rozkotysata si¢ jego t0dz. Na
szczgscie wyladowat na jej dnie.

Odetchnat z ulga.

*

Ale nie na dhugo.

Desponsamus te, mare, in signum veri perpetuique dominii.

Na tuku laguny, przy Giudecce 1 Lido, pojawily si¢ galery. ,,Klejnot Kortu”, ,,Santa
Maria” 1 austriackie jednostki dumnie sungly w stoncu. Okrety wystane z Arsenatlu na cypel
San Giorgio i majace zamkna¢ wejscie do laguny, wydaty ghuchy odgtos. Galery wroga, dwu-
1 troymasztowe, o kwadratowych zaglach, z zalogami liczacymi po dwustu wioslarzy, byty
uzbrojone po zgby, a w ich tadowniach zgromadzono ogromne zapasy prochu. Teraz
najwyrazniej tylko czekaty, by podja¢ walke. Plyngly szybko, przy rozpigtych zaglach.
Wyborni kusznicy i arkebuzerzy zajmowali stanowiska. Okolo trzystu dwudziestu dziat
wycelowano w Republike 1 jej flotg. Wobec tych ptywajacych fortec, ktorym towarzyszyto
sze$¢ fregat, Arsenal nie byl, rzecz jasna, bezsilny, ale na lagunie roito si¢ od todzi i
ptywajacych ogrodéw, pelnych swigtujacych ludzi, a wolne przestrzenie za przesmykiem byty
niewielkie. Im bardziej wrog zblizy si¢ do miasta, tym trudniejsze stang si¢ wszelkie

manewry. Wzroénie tez ryzyko poniesienia przez Wenecjg ci¢zkich strat. Przygotowujac si¢



na t¢ walke, wystawiono z hangardéw okrety wzorowane na dawnej, wyspecjalizowanej flocie
wojennej, przede wszystkim legendarna lekka galerg¢ zwana sottile; w strong napastnikow
ruszyly tez lekkie eskadry zwykle wysytane na dalekie patrole w zatoce. Nie mozna bylo
jednak mieé pewnosci, ze przechwycenie jednostek przeciwnika nastapi w pore, zanim Swigty
Marek albo ,,Bucentaur” znajda si¢ w zasiegu dzial. Dwadziescia jednostek rezerwowych pod
dowodztwem kapitana - generata marynarki wojennej - szykowato dziata.

Pietro na swej todzi, a Pavi na ,,Bucentaurze” mysleli o jednym - z Igkiem spogladali
na nabrzeza Arsenatu. Ich uwagg przyciagnely dwie eksplozje.

Byt to drugi strategiczny punkt Wenecji, a teraz wida¢ bylo unoszace si¢ nad nim
obtoki dymu. Zapewne toczyla si¢ tam walka. Kto jednak odniesie zwyciestwo - dowodca
Arsenalu czy Strzygi?

Viravolta i Pavi wstrzymali oddech.

Na nabrzezu Swigtego Marka zdezorientowana ludno$é rozgladata sig, nie wiedzac,
czy to dodatkowe niespodzianki §wiatecznego dnia, czy moze co$ znacznie powazniejszego.

*

Az nagle z portu wyptyngla fregata pod petnymi Zzaglami, prujac wody posrod dymu i
ptomieni wywolanych wybuchami prochu. Elegancka, dumna jak ptak, dotaczyla do
weneckiej eskorty. Wkrotce przyptyngly za nia kolejne jednostki. - TAK! TAK! - krzyczat
Pietro. - To nasi!

*

Wszystko ucichto.

Potem rozbrzmiat pierwszy wystrzal armatni.

Desponsamus te, mare, in signum veri perpetuique dominii.

*

I znowu rozpgtata sig burza.

PIESN XXIII

Falszerze

Sofia, mtoda praczka, trzymala za rek¢ szescioletniego synka. Oboje stali w ostatnich
szeregach gapiow na nabrzezu sasiadujacym z Arsenatem, w najdalej wysunigtym rejonie
Wenecji, gdzie zorganizowano zabawy. Ettore, syn Sofii, pochtanial biale i r6zowe kulki
lodéw, niemal tak duze, jak jego glowa. Raz po raz packal sobie nos, obracajac lody na

wszystkie strony, zeby ztapa¢ kazda splywajaca z nich kroplg, zanim kapnie mu na palce.



Lody mogty w kazdej chwili spas¢ na bruk. Sofia przymilnymi usémiechami zegnata kawalera,
ktory oddalil sig, przeszediszy z nimi kawalek drogi. Potem zerknglta na syna i nieco
zniecierpliwiona uniosta brew. Wzdychajac, pochylita si¢ nad chtopcem.

- Prosze cig, Ettore, uwazaj cho¢ troche!... Jezeli bedziesz tak trzymat lody, zaraz
wyladuja na zie...

Nagle nad ich glowami rozlegl si¢ przerazajacy $wist. Zaraz potem uslyszeli
straszliwy huk. W pierwszej chwili Sofia pomyslala, ze to trzgsienie ziemi. Padla na ziemig,
ostaniajac swym ciatem Ettorego. Kilka metréw dalej fasada willi runeta jak podcigta. Lawina
kamieni sypata si¢ w dot, rozlegly si¢ krzyki. Obtok kurzu spowit Sofig, ludzie dtawili sig 1
kastali. Kobieta uniosta glowe, uchylita oko i poprzez dym zobaczyta pozbawiona frontowe;j
sciany dwupigtrowa wille. Mozna byto teraz podziwia¢ wnetrze tego bogatego domostwa. W
progu jednego z apartamentdw pojawil si¢ oszotomiony starzec, ktory ruszyl w strong
wyrwanej §ciany.

Kula, ktéra poczynita tu tak brutalne zniszczenia, zostala wystrzelona z dziata
,Klejnotu Kortu”.

Praczka popatrzyta na swa od§wigtna sukienke, teraz brudna i podarta. Upewnita sig,
ze Ettore nie ucierpial. Ona sama zranita si¢, padajac na ziemig, 1 teraz z jej rozcigtego czota
sptywata krew. Wciaz pod wplywem szoku, spojrzata jeszcze raz na Ettorego i lezace na
ziemi lody.

- M... Mamma mia, Ettore... Przeciez mowitam!

*

Tymczasem Pietro zdazyt wroci¢ na plac Swigtego Marka. Za jego plecami
»Bucentaur” 1 ,,Negronne” oci¢zale wykonywaty zwrot, zeby wyj$¢ poza pole razenia dzial
wroga. Chmara otaczajacych je malych i duzych jednostek, ktorych zgodne szyki zostaty tak
nagle pomieszane za sprawa incydentu, obracala sig, usilujac ustawi¢ si¢ w jakim takim
porzadku, co wcale nie bylo proste. Lodzie mijaly sig, ptynac w przeciwnych kierunkach i
tworzac obraz chaosu. Poniewaz jednak najpowazniejsze zagrozenie zostato zazegnane, wigc
gdy na morzu toczyla si¢ wciaz walka, Pietro poptynat w strong patacu. Wszedzie ttoczyli sig
ludzie, nie pojmujac, co wlasciwie si¢ dzieje, 1 nie wiedzac, czy nalezy si¢ $§mia¢, czy moze
lgkac. Gdzieniegdzie rozlegaty si¢ brawa, w innych miejscach gorg brala panika.

Pietro spojrzatl na Kampanilg. Liny, majace stuzy¢ do pokazu Lotu Turka, zostaty juz
przecigte. Agenci Quarantii wypehili swdj obowiazek. Kiedy Pietro przebit si¢ przez thum,
rozsuwany juz przez stuzby porzadkowe, i dotart do bram patacu, chwycit za regkaw jednego z

agentow, usilujacego wraz z kolegami utworzy¢ kordon. Mgzczyzna odwrdcit sig, cigzko



dyszac, gotow odeprze¢ atak. ,,A, to pan!”, mruknal, rozpoznajac Viravolte, i pozwolil mu
przejsc.

Za brama trwaty walki, ale ostatni cztonkowie Ognistych Ptakow, petniacy warty na
dachach, takze na otowianych ptytach Piombi, zorientowali si¢, ze proba zgtadzenia Loredana
spetzta na niczym 1 ze okrety nadal wyptywaja z Arsenatu, by uniemozliwi¢ galerom i
fregatom Chimery wtargnigcie na wody laguny. Zatem nie powiodt si¢ takze plan zajgcia
portu marynarki wojennej. Wiedci rozchodzity si¢ btyskawicznie. Wszystko potoczyto sig
bardzo szybko, zgodnie z przewidywaniami - w kilku miejscach réwnoczesnie - ale nie po
mysli Strzyg. I kiedy na zewnatrz Zotnierze wciaz borykali si¢ ze zdezorientowanym ttumem,
Pietro szedl przez dziedziniec. Tu starcia byty zaciekle. Wprawdzie czgs¢ napastnikdéw
opuscita juz rece, po prostu si¢ poddajac, lecz inni, ogarnigci desperacja, zsuwali si¢ po
olowianych ptytach, by dosta¢ si¢ do wngtrza. Ich peleryny topotaty na wietrze. Na Scala
d’Oro 1 pod posagami Sansovino wciaz stycha¢ byto szczgk broni. Szermierze walczyli na
schodach, wokét kolumn, wyskakiwali zewszad, byli na balkonach, ich obcasy stukaty na
szarobiatym bruku, ostrza uderzaly o siebie, rozbrzmiewaly krzyki rannych, od czasu do
czasu rozlegat si¢ wystrzal, a w powietrze wzbijat si¢ oblok dymu.

Zmgczony Pietro westchnat, obserwujac cale to zamieszanie.

Przeklety dzien.

Potem zebrat sity. 1 chcac nie chcac, siegnat po szpadg. Dobrze! Najwyzszy czas
skonczy¢ tg gre.

*

W dali, na lagunie, walka wrogich flot moglaby w innych okolicznos$ciach nasuwac
skojarzenie z obrazem Canaletta, i1 talentem Turnera, ktory uciekt od akademizmu 1 skupit si¢
na tematyce wojennej. U schytku dnia, gdy na niebo wyptynety skiebione biate chmury, a po
morzu sungly okrgty pod pelnymi zaglami, czasem plujac ogniem z dzial, wydawato sig, ze
nadszedt dzien apokalipsy. Obok galery sunely smukle fregaty i sottili, prujac fale i
przeskakujac od burty do burty, zaleznie od manewréw podejmowanych przez atakujacego i
broniacego si¢ przeciwnika. Ten, kto obserwowat jednostki towarzyszace galerom, jeszcze
wyrazniej dostrzegal nieustanny ruch na morzu. Z ,,Bucentaura”, ktéry wycofat si¢ na lagune,
dato si¢ dostrzec male sylwetki marynarzy na omasztowaniu i na poktadach.

Doza zasiadt na tronie, na dziobie okretu. Ambasador Francji zajat miejsce u jego
boku i szeroko otwartymi oczyma patrzyt na toczaca si¢ walke. UsSmiech zastygl mu na
twarzy. Byl dzi$ §wiadkiem serii zdarzen i nie wiedzial, czy powinien odczuwaé przerazenie,

czy moze ulgg. Spojrzat na Loredana.



- Ale... Wasza Wysokos¢... To wszystko...

Doza, ktory dochodzit do siebie po dzisiejszych przezyciach, podczas gdy Pavi przejat
dowodzenie na okrgcie, skrzywil sig, wciaz jeszcze pobladly. Tym razem byt o krok od
Smierci.

- To... hm... rekonstrukcja.

- Doprawdy? - zapytat niepewnie Pierre-Francois de Villedieu.

- Tak... Urzadzamy ja raz w roku. To jakby - odchrzaknal - miejscowa tradycja.

Ambasador patrzyt na przemian na doz¢ i na ujscie laguny. Nagle ku niebu wzbit si¢
ogromny czarny kiab dymu. ,,Klejnot Kortu” trafiony z kilku dziat w burte przechylit si¢ z
potwornym trzaskiem. Jeden z masztow przetamat si¢. Rufa stangta w ogniu, galera szybko
nabierata wody. Wkrotce dziéb wzniost si¢ ku niebu. Galera tongta, marynarze skakali do
wody. Widzac, ze batalia jest przegrana, kapitan znajdujacej si¢ nieco dalej ,,Santa Marii”
nakazal odwrét pod ogniem jednostek ptywajacych 1 dziat Arsenatlu. Stycha¢ byto miarowy
topot zagli na wietrze. Niektore fregaty pojedynczo ruszaly do ataku, ale wigkszos¢ szta w
slady ,,Santa Marii” i opuszczala pole walki. UsSmiech najpierw zniknat z twarzy Pierre’a-
Francois de Villedieu, nastgpnie zndw sig na niej pojawit. Dyplomata zwrocil oczy na dozg.

- Ale... to bylo takie autentyczne! - powiedziat z niedowierzaniem.

- Rzeczywiscie... - przytaknat zaktopotany doza. Nagle ambasador pisnat histerycznie,
z zapatem klaszczac w dlonie. ,,Klejnot Korfu” zniknat we wzburzonych wodach, ostatnie
ptomienie wzbity si¢ ku niebu.

- Och, brawo! Wspaniate, cudowne widowisko! Az trudno uwierzy¢, ze w Wenecji
ludzie potrafia si¢ tak dobrze bawic.

*

- Wrog ucieka! Wrég ucieka!

Wykrzykujac te stowa, Zolierz wpadt na dziedziniec Patacu Dozoéw. Za nim podazat
oddziat $ciagnigty tu z Mercerii. Po chwili zauwazyt podnoszacego si¢ Pietra Viravolte, ktory
stoczyl pojedynek z Ognistym Ptakiem, wijacym si¢ teraz na ziemi w swym plaszczu z
kapturem. Pietro uniost zakrwawione ostrze szpady i rozejrzat si¢ wokot.

Ogniste Ptaki. Przyfrungty tu na linach, skakaty z dachow, nagle pojawialy sig
balkonach. Teraz zostata ich ledwie garstka. Pietro szedl przez zastany trupami dziedziniec.
Jaki§ mezczyzna doskoczyl do niego. Viravolta uchylit si¢ przed pierwszym ciosem,
odparowal kolejne natarcie i ugiat kolana, przechodzac do ataku, ktory zakonczyt, wbijajac
ostrze szpady w gardlo przeciwnika. Chwilg pdzniej biegl po schodach Scala d’Oro, posrod

lezacych cial. Styszal jeki cigzko rannych, niekiedy btagalne wotanie o pomoc. Gdy znalazt



si¢ na gorze, ujrzat, jak jeden z Ptakow, okrazony przez ludzi Paviego, uniost rece, rzucajac
szpade 1 poddajac si¢. Niemal naprzeciwko, po lewej stronie, dostrzegl innego, w panice
zrzucajacego peleryng z kapturem. Nieszczgsny buntownik zapewne sadzil, ze w tym
zamieszaniu zdota si¢ wymkna¢. Podnidst glowe, widzac ostrze szpady Viravolty, ktory mogt
go teraz zabi¢ jednym pchnigciem.

- A ¢67 to? Zmieniamy ob6z?

* K K

Na szczgscie na wyzszych pigtrach patacu tylko sporadycznie staczano jakas walke.
Latwo bylo upora¢ si¢ z niedobitkami Strzyg, ukrywajacymi si¢ w Sali Wielkiej Rady 1
Antykolegium. Podjgta przez buntownikdéw proba uwolnienia wig¢znidow Piombi takze
zakonczyta si¢ fiaskiem. Strzygi zrozumiaty, ze ich droga wiedzie teraz wprost do wigzienia,
gdzie przyjdzie im pozosta¢ na dtugo.

Kiedy Pietro wyszedt z patacu ze zwycigskimi oficerami Criminale, natknat si¢ na
dziewczynkg w blgkitnej spodniczce. Szeroko u$miechnigta, podsungta mu kartonowe
pudeteczko.

- Messer!

Buzia dziewczynki rozpromienila sig.

- To dla matych pensjonarek ze Swietej Tréjcy...

Pietro u$miechnat sie.

*

Jak za sprawa cudu - wszystkie te wydarzenia nie zdotaty zakloci¢ zabawy, ktora w
roznych punktach Wenecji toczyta si¢ w najlepsze. Trudno to poja¢, ale mieszkancy miasta
nie stracili dobrego nastroju. Mimo zgietku 1 zaciektosci, walki wtopily si¢ w powszechne
zamieszanie - niektore toczyly si¢ z dala od spojrzen Wenecjan, inne byly tak sugestywne, ze
mowiono juz o przewrocie, jednak wladze z usmiechem na ustach dementowaly te pogtoski.
Dowddca Arsenalu zwycigzyl. W rejonie Rialto, w gmachach urzedow, nieliczne grupki
Strzyg w koncu takze si¢ poddaty. Zaszczyt odebrania ostatniego pistoletu z rak agresorow
przypadt Damie Kier, ktora wprowadzono do biur, gdzie zabarykadowata si¢ grupka
zwolennikdw von Maarkena i Chimery. Ani ta, ani zadna bron nie miaty juz tego dnia
wystrzeli€.

*

Trzeba przyzna¢, ze obchody Sensy i Karnawal Roku Panskiego 1756 roku byly

niezréwnane.

*



Na ,,Bucentaurze” ambasador szepnal, pochylajac si¢ ku dozy:

- To byto wspaniate!

Zaraz jednak przypomnial sobie, ze czasami warto okaza¢ odrobing krytycyzmu, i
dodat:

- Cho¢ moze... nazbyt pompatyczne.

Francesco Loredan usmiechnat si¢ tylko do dyplomaty i odetchnat gigboko, wreszcie
czujac prawdziwa ulge.

*

Zaslubiny Morza dobiegty konca.

PIESN XXIV

Studnia Gigantow

Szes¢ koni ciagneto karete Eckharta von Maarkena droga z Marghery, a stangret ostro
strzelat z bata. Wyruszyli, kiedy tylko zaladowano kilka kufréw, ktore zabrat ze soba w
podroz ksiaze-renegat. Teraz byt uciekinierem. Posgpnie spogladat na przesuwajacy si¢ przed
jego oczyma krajobraz. W ciagu paru godzin rozwialy si¢ jego szalone marzenia. Chwilami
Austriak zakrywal twarz rekami, starajac si¢ zapanowac nad strachem i ztoscia, ktére go
ogarniaty. Bo przeciez mknal wilasnie droga, ktora na zawsze oddalala go od Republiki
Weneckiej. Zostal sam na sam z lawing mysli 1 jakze bolesng perspektywa wygnania, tej
wiecznej banicji. Nigdy nie powrdci do swych dobr, juz w znacznej czg$ci przejetych i
rozdanych innym przez Mari¢ Teres¢. Bezpowrotnie utracit takze honor. Krotkie, ostre
pokrzykiwania stangreta, §wist bata, dyszenie koni, pyl, ktory wzbijat si¢ spod kopyt i1
wirowat wokot karety, wszystko to zapadato w §wiadomos$¢ diuka jak krople wody ze studni
bez dna, a jemu wydawalo sig, ze caty $wiat spowija catun. Przezywal koszmar, ktory trwat
od tego strasznego dnia pierwszego wygnania. Wszystko stracone, myslat. Wszystko.

Zacisnal pigsci. Wyjezdzal w pospiechu, tak jak przybyt - jako spiskowiec, upadty
arystokrata, walczacy wytacznie 0 wlasng sprawg. Doza zwycigzyl. Przezyt. Ottavio i1 Vicario
zostali wyeliminowani. Ogniste Ptaki, Strzygi rodem z sennego koszmaru, ztozyly bron.
Tylko jemu i1 Chimerze udalo si¢ ujs¢ cato. Zaczynali stanowi¢ dla siebie nawzajem
zagrozenie I w rzeczywistosci, myslal von Maarken, stanowili je od pierwszej chwili. A
wszystko to z winy jednego, jedynego czlowieka, Eckhart byt o tym przekonany - Czarnej

Orchidei, tego Pietra Viravolty, ktorego II Diavolo z niepojgtych przyczyn zostawil przy



zyciu, kiedy mogt z nim skonczy¢ raz na zawsze. Moze witasnie tamtego dnia rozstrzygnety
si¢ losy ich walki.

Eckhart wciaz nie mogt si¢ z tym pogodzié¢. A teraz?

Ucieczka. Dokad oczy poniosa. Powr6t do Austrii byt wykluczony, bo tam czekato go
tylko wigzienie. Podazat do Francji, gdzie miat garstk¢ przyjaciot. By¢ moze uzyska tam
czyje$ wsparcie 1 mozliwo$¢ odzyskania pozycji. Gdy o tym myslat, ogarniala go wsciektosé
pomieszana z rozpacza. L.zy zasychaly mu w kacikach oczu. No, c6z! Zostat sam. Zupetie
sam. Ale to przeciez minie, prawda? Przede wszystkim musi znalez¢ bezpieczne schronienie.
Potem podazy droga, jaka juz od dawna szedt przez zycie - bedzie walczyl, aby ocali¢ resztki
honoru, zbrukanego, o§mieszonego, on, teraz zatosny cien dumnego arystokraty. Bedzie si¢
bit o to, co jeszcze mu pozostalo. Diuk... owszem, byt diukiem, a to juz cos! Nigdy jeszcze
nie czul si¢ tak bardzo pozbawiony miejsca na ziemi, tak odarty, jak samotny krél na
wygnaniu.

Czas wzia¢ si¢ w gars¢! Wyjdg z tej opres;ji.

Moze podszept intuicji, a moze po prostu thumiona obawa kazata mu wyjrzeé przez
okno, przed siebie. Widok byt ol$niewajacy - u kresu drogi wysadzanej cyprysami, za
jeziorami 1 wzgorzami, stofice krylo si¢ wtasnie za horyzontem. Zauwazyt maly czarny punkt,
na ktory poczatkowo nie zwrocil uwagi. Jednak widzac, Ze ten punkt rosnie 1 jest coraz blizej,
zmruzyl oczy.

*

Jezdziec z rozwianym wilosem podazat za kareta. Poty jego peleryny lopotaly na
wietrze. Kon pedzit galopem. Szerokie rekawy koszuli jezdzca wydymaly si¢ jak zagle. Raz
po raz poganiat rumaka, uderzajac go ostrogami.

On! To on!

Von Maarken zaklat szpetnie.

Pietro Viravolta ruszyt w poscig za nim i teraz pedzit, co kon wyskoczy.

*

Dowiedziawszy si¢ o istnieniu willi w Margherze, gdzie Ogniste Ptaki spotykaty si¢
po opuszczeniu smetnych piwnic Mestre, Pietro natychmiast si¢ tam udat. Towarzyszyto mu
kilku Zolierzy i oficeréw Criminale, mial jeszcze bowiem nadziej¢ dopas¢ Chimerg i
Eckharta von Maarkena albo jednego cztowieka, ktory kryt si¢ pod tymi dwoma imionami.
Zatrzymal si¢ przed budynkiem wspierajacym si¢ na dwoch poteznych kolumnach w stylu
antycznym 1 otwierajacym si¢ na park szeregiem okien weneckich, ktore prowadzily do

ogromnych salonoéw. Nad salonami wznosita si¢ szklana koputa, przez ktéra do wnetrza



zagladalo stonce. Pietro rozejrzat si¢ i dostrzegl $lady niedawnej obecnosci ludzi, miedzy
innymi porzucone peleryny i ptaszcze z kapturami - wspomnienie dni poprzedzajacych
$wigto. Jednak dom byl pusty, a raczej - prawie pusty.

Lokaj wygladajacy na ghupca ukryt si¢ w jednym z zakamarkéw willi. To on pomagat
von Maarkenowi zaladowa¢ kufry. Sam takze zamierzal uciec, ale zobaczyt nadjezdzajacych
zohierzy 1 szybko zawrécil, by zaszy¢ si¢ w ciemnym schowku pod schodami. Nietrudno
bylo go znalez¢ i sktoni¢ do mowienia. Pietro wciaz jeszcze widzial, jak drzacym palcem
wskazuje kierunek, w ktorym pojechat von Maarken. Viravolta natychmiast ruszyl w poscig.

Wyprzedzit wszystkich towarzyszacych mu zolnierzy, totez jechat samotnie, jak
rycerz zagubiony na $ciezkach marzen, gdy nad droga zaczynaly si¢ juz unosi¢ wieczorne
mgly, a stonce dogasato nad horyzontem.

Pietro byt juz o strzal z tuku od uciekajacej karocy. Wciaz poganiajac konia,
wyciagnat zza pasa pistolet. Chcial wycelowa¢ w karetg, ale byt jeszcze zbyt daleko, by
strzelac. Pistolet w wyciagnigtej rece stat sig jakby jej przedtuzeniem.

*

Znowu Viravolta!

Ksiazg szybko cofnat glowe. Nie spodziewat si¢ pogoni. Otart rgka czolo, czujac, ze
zlewa si¢ zimnym potem. Prébowat powstrzymac¢ drzenie. Jego rece zacisngty si¢ na galce
laski, ktora zdazyl chwyci¢, opuszczajac wille. Po chwili gigboko odetchnat 1 znéw wychylit
gltowg, by wyda¢ rozkaz stangretowi.

- Szybciej! Szybciej!

Musial przytrzymywac czarna czapke, zeby wiatr nie zerwat mu jej z glowy. Strzelity
bat i lejce.

Czarna Orchidea nie przerywat poscigu i byt coraz blize;.

- Szybciej, na Boga! - krzyknat von Maarken. Kareta coraz mocniej kolysala na
wybojach. Von Maarkenowi trudno bylo utrzymaé si¢ na miejscu, miat wrazenie, ze kota
podskakuja, obijat si¢ o Scianki. W koncu chwycit reka za jedna z zastonek zawieszonych w
oknach. Zaklat i znowu wysunat glowe na zewnatrz.

Mgzczyzna, ktory pedzit za nim w czarnej pelerynie, upodabniajacej go do nietoperza,
wydal mu si¢ nagle demonem; dziwny obrot rzeczy - dotad to Strzygi jawily sig jako istoty
demoniczne.

Zerknat jeszcze na tego demona - tak, teraz Scigal go mit, przesladowata legenda.

Galop. Pyt. Wyboje.

- Szybciej! - krzyknal na cate gardto, czujac, jak krew pulsuje mu w skroniach.



Jego twarz poczerwieniata.

*

Pietro byt coraz blizej. Wkrotce od karety dzielita go tak mata odleglo$é, ze znalazt sig
w tumanach kurzu, unoszacych si¢ za pojazdem. Turkot stawat si¢ ogluszajacy. Viravolta
miat wrazenie, ze te dzwigki sa glosniejsze od zgietku, jaki panowal w miescie w tym
swiatecznym dniu i w ogniu walki. Stopniowo przesuwat si¢ wzdhuz lewego boku karety.

Przez moment zastanawiat si¢, czy nie wykona¢ jakiej§ akrobatycznej sztuczki, ktéra
pozwolitaby mu skoczy¢ na nadkola, tuz przy drzwiczkach. Gotow podja¢ wszelkie ryzyko,
juz prawie zdecydowat si¢ na szalenczy wyczyn. Minat drzwiczki, nie patrzac na diuka, ktory
z przerazeniem obserwowal diabla przesuwajacego si¢ pod jego nosem. Przez utamek
sekundy byli tuz obok siebie - Pietro przytulony do konskiego karku, z rozwianymi wtosami,
von Maarken oniemiaty, spogladajacy wielkimi jak spodki, niebieskimi oczyma - moze tak
duzymi, jak owe cristallo, ktore wytwarzat niegdys$ Federico Spadetti z Murano.

Tak, Federico! Ty, twoj syn, jego Severina, no i ta krysztalowa suknia. Nie
zapomnialem o was.

| wtedy Pietro wymierzyt z pistoletu do stangreta. Padt strzat.

- NIE! - krzyknat von Maarken.

Megzczyzna rozlozyl rece, kapelusz spadt mu z glowy, przewiazane wstazka wlosy w
niezwyklym rudym kolorze poruszyly si¢ na karku jak marionetka. Jego tors opad} na kolana.
Szara kamizelka stangreta byla przedziurawiona. Ciato przez chwilg zakotysato si¢ - moglo
runa¢ w przestrzen migdzy kotami pojazdu lub na jego prawa strong. W koncu stato si¢ co$
zaskakujacego - zamiast spas¢, pozostato na kozle. I oto zmarty trzymat lejce, wciaz powozac
kareta, ktora pedzita ku $mierci; widok byt iscie piekielny - oszalate konie, toczac piang z
pyska, galopowaly z patajacymi oczyma, nie wiedzac, dokad podaza¢, a trup siedzial na
koZle.

Od tego posegpnego ekwipazu, nad ktorym nikt nie panowat, Pietro wolal si¢ nieco
oddali¢. Gdy znow sig zblizyl, zacisnatl z¢by...

Nie zrobisz mi tego...

Nie namyslajac si¢ diluzej, stanal w strzemionach i przechylil sig¢, wyciagajac
rgce.Chwycit sig¢ lin, ktére przytrzymywaty utozone na dachu, podskakujace teraz, kufry von
Maarkena, i po chwili znalazt si¢ na tytach karety. Ugiat kolana, jego ptaszcz topotal, buty
opieraty si¢ na oskach, niebezpiecznie blisko kot obracajacych si¢ z ogromna predkoscia. Von

Maarken znow wychylit si¢ przez okno i oniemiat ze zdumienia. Kon Viravolty galopowat



bez jezdzca. Diuk wygiat szyje, zeby zobaczyé, co dzieje sie z tytu. Powiewajaca na wietrze
peleryna zdradzita obecnos¢ Czarnej Orchidei.

- Niech przestanie! Niech wreszcie przestanie!

Pietro uchwycit rownowagg i teraz juz méglt trzymac si¢ jedna r¢ka, a druga siggnac
po szpadg. Zrecznym ruchem obrocit ja tak, aby rekoje$¢ znalazta si¢ blizej kot. Przez caly
czas obawiat si¢ upadku. Posliznat si¢, w ostatniej chwili zdotat chwyci¢ ling. Pochylajac si¢ z
trudem, juz prawie wsunat rekojes¢ w szprychy. Ale ta pierwsza proba nie powiodla sig, a
drgania przeniosty si¢ na cata rek¢ i rami¢ Pietra. O malo nie upuscit szpady. Krzyknat i
ponowit probe. Ustyszat zgrzyt. Drzazgi posypaly si¢ na wszystkie strony, koto zaczgto sig
kotysac¢, bliskie wypadnigcia. Pietro puscit ling, ktorej si¢ trzymal, i zeskoczyl na ziemig.
Turlal si¢ w pyle drogi po bolesnym upadku. Cigzko dyszac, odrzucit peleryng, ktora owingta
si¢ wokot jego glowy. Popatrzyt na karete.

Koto odpadlo po dwudziestu metrach jazdy. Kareta podskoczyta, potem gwattownie
si¢ przechylita. Wywrdcita si¢ posrdd trzasku drewna, ryjac dét w suchej ziemi. Gwaltowne
szarpnigcie $ciagneto konie na prawo. Kutry pospadly z dachu, lina pekta, kabina zsuwata si¢
po pochylosci, by zakonczy¢ t¢ podréz w ciemnym wawozie.

Pietro dzwignat si¢ z ziemi. Na szcze$cie nie potamat kosci. Stanat nad wawozem.

Widok byt niezwykly. Viravolta ujrzal w dole ogromna katuze, w ktorej wyladowata
kareta. Konie zdazyty uciec. Zwloki stangreta lezaly nieco dalej, z otwartych, roztrzaskanych
kufréow wysypata si¢ cala zawarto$§¢ - zloto i odziez. Von Maarken takze lezal na ziemi.
Wypadl z karety, kiedy ta uderzyta o ziemig, juz w dole. Pod szata wida¢ byto, ze jedna noga
byla nienaturalnie zgigta, druga do potowy zanurzala si¢ w wodzie. Uwalany btotem
mezczyzna nie poruszat si¢. Twarz miat zakrwawiona, oddech §wiszczacy.

Pietro zbiegt po zboczu i zblizyt si¢ do niego.

Diuk najpierw zobaczyl klamrg przy jego bucie, ktory wypelit mu cate pole

widzenia. Mrugajac powiekami, usitowat unies¢ glowe, ale tylko jeknat jak ranne zwierzg.

Jako jaszczurka pod stonecznym biczem
Z krzaku do krzaku w dzien kanikularny
Przemyka, niby mknieniem blyskawiczem,
Tak do dwu drugich potepiencow marnej
Postaci Zmijka przypadla gniewliwa,

Zolta, czarnemi cetkowana ziarny.



- Czy co$ ci to przypomina, von Maarken? - zapytat Pietro. - To kara Kregu Osmego.
Dla ztodziei twojego pokroju, przemienionych w weze... To krag oszustow, falszerzy,
siewcOw schizmy i niezgody... Wyglada na to, ze kary nieco zmienily charakter, nie sadzisz?

Stat sztywno nad diukiem, cho¢ ten wyciagnat do niego reke.

- To koniec, von Maarken - o$wiadczyt Viravolta. Ksiaz¢ wykrzywit usta i zasmiat sig¢
gorzko, z wysitkiem.Po chwili ten u§miech przerodzit si¢ w charkot. Rgka mgzczyzny opadta
w btoto.

- Tak ci sig... wydaje... Ale zostal jeszcze ktosS... Twarz Pietra zastygla. Teraz
przykleknat.

- Mowisz o 1l Diavolo, tak? Kim on jest? Mow, von Maarken! Skoro to nie ty, to kto?

Znoéw charkot. Pietro spojrzat w mate, zimne oczy - ich bigkit btyszczal ztowrogo.
Patrzyl na twarz, ktora teraz odmienialy bol i nienawis¢. Na rzadkie, zlepione krwig siwe
wlosy. Von Maarken oddychal z coraz wigkszym trudem.

- To... to...

Pietro pochylit si¢ nad nim jeszcze mocnie;.

- Kto? Kto to taki? Ksiaz¢ usmiechnat sig.

- Twdj najgorszy koszmar.

Charczat, probujac si¢ $mia¢ tym zduszonym $miechem, ktory niemal nie wydobyt sig
z ust. Potem jego twarz zastygta.

Diuk Eckhart von Maarken wyzionat ducha i powrdcit do piekta.

*

Pietro dlugo stat nad jego trupem. Kareta w diabelskim bagnie. Btoto. Roztrzaskane
kufry. Zmarli w krainie rozpaczy.

Pietro westchnat, znuzony. Jestem naprawdg bardzo zmgczony, pomyslat.

A Lucyfer wciaz szalat po §wiecie.

* % K

I znowu we wspaniatej Sali Wielkiej Rady zebraty si¢ dwa tysiace szlachetnie
urodzonych Wenecjan, a doza zasiadl na swym tronie, pod Rajem Tintoretta.

Jednak niektore rzedy nieco si¢ przerzedzily. Arystokraci, ktérzy na swa zgubg poparli
Strzygi 1 ktorych udziat w spisku wykryto, byli wiasnie przestuchiwani i1 czekali na wyrok
sadu. Niektorym grozila kara $mierci, inni jako§ wymkngli si¢ z sieci 1 teraz udawali, ze
przyklaskuja poczynaniom osob, przeciw ktorym wczoraj knuli. Obecnie najwazniejsze byto
przywrécenie jednosci Republiki, zdecydowane opowiedzenie si¢ po stronie dozy. Taki byt

wlasnie cel tej ceremonii, podczas ktérej nagrodzi¢ miano ludzi dzielnie wspierajacych



Wenecje w dniach trudnej i nieoczekiwanej proby. Dowiedli oni nie tylko odwagi, ale takze
oddania ojczyznie. Totez za wielkiego nieobecnego tego ranka uzna¢ nalezato Ricarda
Paviego, ktory nadal pracowal, prowadzac przestuchania w Piombi. Jednak oddano mu juz
cze$¢ nalezna bohaterowi, i to zaréwno na pokladzie , Bucentaura”, jak i na placu Swietego
Marka. Dama Kier, zwycigzczyni z Rialto, robita obecnie furorg, otoczona chmara wielbicieli,
ktorzy nie odstgpowali jej nawet na krok. Dowddca Arsenatu, paradujacy dumnie w uniformie
ozdobionym orderami, wspierajacy si¢ na lasce ze zlota gatka, stat teraz wyprostowany i
wyniosty obok Loredana. Szlachetna, pelna dostojenstwa Anna Santamaria, ktora powrdcita
juz z Castello, wzbudzata powszechny respekt. Nosita jeszcze czarne szaty, dla nikogo nie
bylo jednak tajemnica, ze przezyla cigzkie chwile w domu Ottavia, odgrywajacego
niebagatelna role w nieudanej prébie przewrotu. Uznano ja za ofiarg, traktowano jak ksigzng,
a jej romans z Viravolta, tym agentem od brudnej roboty, ktorego jeszcze wczoraj najchgtniej
oddano by katu, stat si¢ tematem wesotych i1 przyjaznych dowcipoéw. Totez usuwano si¢ z
drogi Annie, gdy w obszernej czarnej pelerynie, czasem podajac komus reke, szta przez salg,
by stanaé przy kochanku. A Pietro Viravolta z wiernym Landrettem u boku delektowat si¢
chwilami spokoju. Gdy Loredan unidst sig, by przemoéwié, wszyscy zajgli miejsca. Milkly
$miechy i rozmowy. Przed doza stangli wowczas Czarna Orchidea i Anna Santamaria, Dama
Kier i dowodca Arsenatu. A szlachetnie urodzeni Wenecjanie spogladali na t¢ niezwykta
grupe - dwoje agentow Republiki, mezczyzna 1 kobieta, a takze wdowa 1 wojskowy w
paradnym mundurze, z orderami. Loredan u§miechnat si¢ i bez stowa skinal rgka. Pomiedzy
dwoma halabardnikami, w rogu sali, pojawit si¢ maty paz w bigkitnym turbanie, ten sam
Mulat, ktory na ,,Bucentaurze” podawal mu pierscien. Teraz rowniez nidst aksamitng
poduszke. Doza wstat 1 podszedt do matej grupki, wciaz si¢ uSmiechajac. Paz stanat u jego
boku. Francesco mrugnat do niego okiem. Na chwilg przekazal mu bachete, swe berto. Widok
byt dos¢ zabawny, bo paz, ktory musiat trzymac poduszke obiema rgkami, wsunat berto pod
pache tak, ze btyszczaca kula na jego koncu sterczala mu nad glowa. Chlopiec nie zdotat
powsciagna¢ $miechu. Tymczasem Loredan zwrécit si¢ do dowddcy Arsenatu. Pierwszy
medal przeznaczony byt dla niego i zawist obok innych na jego piersi. Ujawszy go za rece,
doza powiedziat kilka stow. Dama Kier i Anna Santamaria uklgkly rownoczeénie... a salg
przebiegt szmer podziwu wobec dwoch pigknosci, ktore sktadaly hotd ksigciu Serenissimy.
Doza podal im dlonie, pomagajac wsta¢. Obu wreczyl brosze wysadzane szlachetnymi
kamieniami, ktore uktadaty si¢ w posta¢ uskrzydlonego lwa weneckiego.
I wreszcie ksiaze zblizyt sig¢ do Viravolty.

- Uznatem, ze medal to za mato - powiedziat doza.



Po czym wsunat reke pod czerwony ptaszcz i wydobyt stamtad kwiat.

Pietro usmiechnat si¢, przyjmujac czarng orchideg.

- Teraz znow jeste$ wsrod nas - szepnat Loredan i roztozyl rece, proszac cala czworke,
by zwrdcita si¢ w strong zgromadzonych.

- Oto Wenecja! - oswiadczyt.

Przejal z rak pazia berto i nawet po tym prostym gescie wida¢ bylo, ze dzi$ jest znowu
silnym, zdecydowanym wtadca. Pietro, Anna, Dama Kier i dowoddca Arsenatu odwrdcili sig.

*

Gromkie brawa rozbrzmiaty w catej sali. Wydawalo sig, ze Raj Tintoretta zstgpuje na
ziemig, gdy cztery tysiace rak, przy wtorze okrzykéw, uderzaty o siebie, wywolujac burze,
ktora przetaczata si¢ pod ztoceniami plafonu.

* % *

Wokot Czarnej Orchidei stali Anna, ktora trzymala go pod ramig, Landretto, Dama
Kier i kilku wielbicieli.

- Co teraz, Messer? - usmiechneta si¢ Dama Kier, z zaciekawieniem spogladajac na
Viravoltg. - Co pan zamierza, gdy zakonczylo si¢ polowanie na ptaki?... Dalej bedzie pan
stuzyl Republice? Czy moze ruszy pan w poszukiwaniu nowych przygod, by nacieszy¢ sig
odzyskana wolnoscia?

- Otoz...

- Bez wzgledu na wszystko, proszg pamigta¢ o jednym - podj¢la, nie czekajac na
odpowiedz. - Gdyby potrzebowal pan przewodnika, ktéry poprowadzi pana ku nowemu
Swiatu, chetnie stuz¢ pomoca.

UsSmiech Anny Santamarii zniknatl bez §ladu. Wspigla si¢ na palce 1 szepngta do ucha
Pietra:

- Jezeli jeszcze raz na nia spojrzysz, zabij¢ cig. Viravolta zdusit $miech, a urazona
Anna Santamaria postala Damie Kier jadowity usmiech. Ta rozesmiata si¢ beztrosko. Jednak
wiedzac, ze w tej walce nie ma szans, skupita uwage na mitodziencu, ktory towarzyszyt
Czarnej Orchidei.

- A pan, mlody cztowieku?

- J... Ja? - zajaknatl si¢ zaskoczony Landretto.

- Tak, wlasnie pan! - powiedziala, sktadajac wachlarz. - Polowanie... Czy to pana
neci?

Landretto odstonit wszystkie zgby w usmiechu, zdejmujac czapke. Starat si¢ sprawié

wrazenie pewnego siebie.



- Ale ja...

Viravolta znowu si¢ rozesmiat.

- Droga Damo Kier, znalazta pani nie tylko lokaja. Landretto jest krolem na niejednym
polu i gdyby nie on, nie spotkaliby$my si¢ tu dzi§ w takim gronie. Nieprawdaz, drogi przy...

*

Pietro zamilkt na widok Ricarda Paviego, ktory wszedl do sali. Zapewne to jego
ponura mina, tak razaca na tle radosnych twarzy, przykuta jego uwagg. Ubrany na czarno szef
Criminale, ktorego uwazano obecnie za nastgpce Emilia Vindicatiego w Radzie Dziesigciu,
powoli przeciskat si¢ przez thum gosci palacu, idac do Czarnej Orchidei. Zblizyt sig, stanat
przed Pigtrem i odciagnat go na bok, kladac reke na jego ramieniu. Pietro poprosit Anng
Santamarig i grupg swych rozmowcoéw o wybaczenie i odszedt.

Wtedy Pavi zaczat poufna rozmowg.

- Wracam spod Otowianego Dachu, przyjacielu - powiedziat. - Obawiatem sig, ze
nigdy si¢ z tym nie uporam... Ale dzi$ rano jeden z Ognistych Ptakow, ktorego uwigziliSmy w
lochach, zdecydowat si¢ méwié. Wystarczyly cztery godziny tortur... Zatamat si¢. Zapewne to
jeden z nielicznych, ktorzy wiedzieli, czutem to... Pietro! Spojrzat Viravolcie w oczy.

- Wiem, kim jest Il Diavolo.

Pietro naprezyt sig, usmiech zniknat z jego twarzy.

Stali tak przez kilka sekund. Potem Pavi niemal przytknal usta do ucha Czarnej
Orchidei. Szef Criminale wymowit jedno nazwisko, tylko jedno, ledwie slyszalnym szeptem.
Viravolta pobladl. Spojrzat Paviemu w twarz. Teraz byt juz pewien - ustyszal prawdg.
Wszystkie niezrozumiale wydarzenia, do ktorych dochodzito podczas Sledztwa, taczyly sie w
spojna cato$¢. Wszystko stawato si¢ jasne. Przerazony, chwycit si¢ za glowe, bo obraz, ktory
ujrzat, byt straszliwszy od wszystkich koszmaréw, ktore dreczyty go w zwiazku z ta sprawa.
Rozumial juz wszystko i1 przeklinat sig¢ za to, ze wczesniej nie dostrzegl oczywistych dzi§
zwiazkow. Zerknal na Anng¢ Santamarig¢, a ona zmruzyta oczy. Podobnie jak Landretto,
zorientowala sig, ze wydarzylo si¢ co$ niezwyklego.

Pietro potrzebowat czasu, by otrzasnaé si¢ po tym, co ustyszal. Poprosit Paviego, by
dat mu chwilg i podszedt do Anny.

- Co sig stato? - zapytala z niepokojem. Pietro zacisnal zgby i zatozyl kapelusz.

- Obawiam si¢, ze bede zmuszony wypei¢ jeszcze jedno zadanie. Zostancie tu,
prosze. Wybaczcie, ze muszg was opusci¢. Wkrotce wroce.

- Ale...



Pietro pocatowat swa Czarna Wdowe w czolo i odwrocit sig. Dama Kier uniosta
kieliszek, usmiechajac si¢ do niego.

- Wiadomo, gdzie teraz przebywa? - zapytat Viravolta Paviego.

- On takze uciekl. I miat wigcej szczescia niz von Maarken... Nie dasz wiary, ale
wedhug naszego informatora ukryt si¢ pono¢ we Florenc;i.

- We Florencji? Zmarszczyt brwi.

- C6z, by¢ moze moja nieobecnos¢ potrwa dhuzej, niz planowatem.

I po raz kolejny tego dnia spojrzal Paviemu prosto w oczy.

II Diavolo. Florencja. Oczywiscie. Miasto Dantego.

- Ricardo... Pietro zacisnat z¢by.

- On jest mgj.

* K K

Chochariel od Serafindéw z Otchlani z zastgpu Pythona-Luzbela siedzial zamknigty w
lochach Piombi. Byt chory i zakrwawiony. Torturowano go. Bolala go klatka piersiowa,
oddychatl z trudem. Od czasu do czasu z jego ust wyrywat si¢ jek, ktory przemieniat si¢ w
atak kaszlu. Dusit si¢. W Pozzi panowaty glebokie ciemno$ci. Mgzczyzna miat na sobie strdj
Strzyg. Kaptur i porwana peleryna przesiakly wilgocia. Lada chwila znéw powr6ci acqua
alta. Zadrzat na sama mysl 0 tym. Woda podejdzie az do jego celi, bedzie ciekta po $cianach i
w koncu go zabije. Chochariel byt pewien, ze skona w tym lochu. Ale Chimera tez sig nie
wywinie. Jego palce o paznokciach, ktore podeszty krwia, kreslity co$ kawatkiem wegla na
murze ciemnego lochu. Chochariel pisat stowa, niewidoczne, niepowigzane ze soba, rysowat
krzyze i figury zrodzone z obtedu. Odtwarzat raj ze swych wyobrazen posrdd piekielnej nocy.
Giganci! Giganci! Teraz wszyscy byli jak on: Ogniste Ptaki, ktore $nily, by staé sig
Gigantami, na zawsze pozostana w okowach. Glosem, ktérym przemoédwilo jego szalenstwo,
powtarzat niezmordowanie:

- Ujrze¢ Raj...

Jako wienczqce Montereggion mury
Wokot u szczytow basztami sie strojq,

Tak w cembrowiny wnetrzu, w pot postury,
Na wzor wiez kotem wielkoludy stojq;

Ich to, dzis jeszcze, kiedy huczy burza,

Gniewem Jowisza gromy niepokojq.



- Raj... Raj... Ujrze¢ Raj...
Jego stowa, powtarzane jak niekofczacy sig refren, gubity si¢ w mroku.

*

I mrok pochtonat Chochariela.

KRAG DZIEWIATY

PIESN XXV
Zdrajcy

Na placu San Lorenzo grata orkiestra. Ludzie zatrzymywali sig, stuchali przez chwilg,
potem wracali do swoich zaj¢¢. Zakatek byt urokliwy, mial w sobie co$ z florenckiego
Ztotego Wieku, przypominat tez o latach wladzy Cosimy Starszego, wielkiego mecenasa
sztuki. Nieopodal kosciot Swigtego Wawrzyfica, czysty przyklad architektury renesansowej,
lecz pozbawiony jakichkolwiek zdobien, prezentowal wspaniala ceglana bryle. To byla
parafia medycejska - kaplice, rozrzucone pomiedzy budowlami sakralnymi, zdobione
szlachetnym marmurem i rzezbami, kryly groby najznamienitszych przedstawicieli dynastii.
Mauzoledw strzegty alegorie Dnia i Nocy albo Switu i Zmierzchu - odwiecznych §wiadkoéw
potegi wladcow Florencji. Pietro Viravolta, zajmujacy miejsce w drugim rzedzie malej
orkiestry, gral na skrzypcach. Z nieklamang przyjemno$cia wykorzystat okazj¢, by znéw
siggna¢ po ten instrument. Wprawdzie kompani, ktorych sobie dobrat, musieli czasami
maskowac jego btedy, ale wierzyl, ze trochg¢ ¢wiczenpomoze mu odzyska¢ dawna maestrig.
Pietro upudrowat twarz i zatozyt biata peruke. Jasny surdut lamowany ztotem miat szerokie
rekawy, spod ktorych wysuwaty si¢ mankiety koszuli, tanczace przy kazdym ruchu reki. Gral,
a przed oczyma przesuwaly mu si¢ wspomnienia z przesztosci. Na przyktad po powrocie do
Wenecji, gdy zakonczyt krotka karier¢ wojskowa, dotaczyt do zespotu San Samuele 1 umilat
wieczory szlachetnie urodzonych barokowymi koncertami, a kiedy$ zdarzalo mu si¢ dla
rozrywki wspiera¢ swym talentem muzycznym spektakle teatru z dzielnicy, w ktorej wzrastat.

Pogoda w to czerwcowe popotudnie byla pigckna, niebo bigkitne i czyste. Grajac,
Pietro obserwowat przechodniéow na placu, a przede wszystkim mezczyzng z krotka siwa
broda, ktory okrazyt orkiestre, by do niego podejsc.

Nie czekajac, az muzyka umilknie, pochylit si¢ 1 szepnat Viravolcie do ucha:

- Widzi pan tego cztowieka?



W odlegtosci dwudziestu metrow, na placu, stal otyly karzet w biatej koszuli z
zabotem, czerwonej kamizelce, bufiastych spodniach i ciemnych wysokich butach. Pietro
skinat glowa.

- Proszg 18¢ za nim... Ale dyskretnie. Karzet doprowadzi pana do mezczyzny, ktérego
pan szuka.

Pietro zmruzyt oczy, zeby widzie¢ wyrazniej. Teraz nie mogt go zgubic.

Zakonczyt koncert deszczem pizzicati, ktore zwienczylo dtugie i pewne pociagnigcie
smyczka, doskonale wspotbrzmiace z orkiestra.

* % *

Pietro zostawit skrzypce i podazyt za kartem ulicami miasta. Florencja... Dwiescie lat
przed Chrystusem etruskie miasto Fiesole zatozylo kolonig, ktora za czasow rzymskich stata
si¢ Florentia, gdzie stacjonowat garnizon chroniacy via Flamina - szlak z Rzymu do potnocne;j
Italii i Galii. W dwunastym wieku miasto uzyskato prawo wolnego handlu, a kontrolg nad
nim sprawowato dwunastu konsulow i Rada Stu. Gubernator, zwany podesta, zastapit
nieustannie sktécona rade. Zycie polityczne miasta zawsze bylo bardzo ozywione. Dante
urodzit si¢ w roku 1265, w drobno szlacheckiej rodzinie. Swa pierwsza mitos$¢, Beatrycze,
ujrzat w roku 1274. Spotkat ja jeszcze dwukrotnie, ale nigdy nie zostat jej przedstawiony i nie
zamienit z nig ani stowa. A jednak to dla niej napisat Vita nuova, nastgpnie za§ uczynit ja
glowna postacia Boskiej Komedii. Wreszcie, osierocony, studiowal w Bolonii, gdzie silny
wplyw wywarl na niego filozof Brunetto Latini, a takze liczni poeci, jak Cavalcanti czy Cino
da Pistoia. Szybko wpadt w wir zycia politycznego, tak burzliwego w tamtych czasach. We
Florencji gwelfowie, gloszacy nacjonalizm, popierali doczesna wladz¢ papieza, majac za
przeciwnikow gibelindéw, zwolennikow dominacji germanskiego Swietego Cesarstwa
Rzymskiego. Rozpgtata si¢ wojna domowa. Dante, ktory stat po stronie gwelfow, uczestniczyt
w roku 1289 w bitwie pod Campaldino, zakonczonej klgska gibelindw z Pizy i Arezzo.
Zwycigstwo nie potozyto kresu wewngtrznym wasniom - gwelfowie biali, bardziej
umiarkowani, opowiadajacy si¢ za niezalezno$cia zarowno od papieza, jak 1 od cesarza,
przeciwstawiali si¢ gwelfom czarnym, ekstremistom, pragnacym, aby jedyna prawowita
wtadza nalezata do Ojca Swigtego.

Rozmyslajac o tych burzliwych czasach w drodze na plac Signorii, Pietro mimowolnie
porownywal je z tym, co przezyl w Wenecji. Wojna domowa - czy rzeczywiscie mogloby
doj$¢ do niej w Serenissimie? Na pewno nie. Lecz Bog jeden wie, do czego doprowadzitoby
zwycigstwo Strzyg i1 jak potoczylyby si¢ losy laguny. A kolejny przewrot mogtby nawet

odmieni¢ oblicze $wiata. Nigdy nie wolno uwazaé, ze istniejaca rOwnowaga dana jest nam na



zawsze. Czasami pokdj wisi na wlosku. A Czarna Orchidea przez ostatnie tygodnie czut si¢
jak linoskoczek, ktory balansuje wiasnie na takiej cieniutkiej linie.

Idac ulicami Florencji, Pietro miat wrazenie, ze duch poety kroczy u jego boku. Dante
poslubit Gemmeg Donati, corke liczacej si¢ w miescie rodziny. Byt zwolennikiem gwelfow
biatych. Pelnil odpowiedzialne funkcje w administracji i dyplomacji miasta. A napigcie stale
rosto. Po krotkim wygnaniu przywddcow przeciwnego stronnictwa czarni doszli do wladzy w
roku 1302, dzigki poparciu papieza Bonifacego VIII. Woéwczas to Dante musial opusci¢
miasto. Mieszkat w Weronie 1 Paryzu. W tym okresie zmianie ulegly jego poglady - uznajac,
ze o$wiecony cesarz moglby stworzy¢ uni¢ europejska, ktadac kres wojnom 1 konfliktom,
przeszedt na strong gibelindw i naktaniat wloskich ksiazat, by uznali wladz¢ Henryka VII
Luksemburskiego, ktéry niedawno zasiadl na tronie. Lecz przedwczesna $mieré Henryka
zburzyla nadzieje poety. W roku 1316 Rada Miejska zezwolita Dantemu na powro6t do
rodzinnej Florencji. Odmoéwit. Nie chciat wracaé, dopdki nie zostana mu przywrocone
godnos¢ i1 honor. I dokonat Zywota w Rawennie, w roku 1321. Komedie zaczat pisa¢ wkrotce
po opuszczeniu Florencji, skonczyt ja tuz przed $miercia.

Idac przez Piazza del Duomo, Viravolta rozmyslat przez chwilg o cieniu katedry,
potem, na pobliskim placu, stanat przed trojgiem slawnych drzwi baptysterium ze zloconego
brazu. Jedne z nich, Raj, znéw przypominaly mu, ze Komedia zyskala miano ,,boskiej”
dopiero po $mierci autora, wraz z wydaniem z roku 1555.

Bo przeciez konczyla sig¢ dobrze - ol$niewajaca wizja Boga.

A Viravolta, cho¢ ocalil Wenecjg, nadal polowal na tajemniczego Lucyfera, Il
Diavolo, rodem z Dantejskiego Piekia. Nie wiedzial, jak zakonczy sig to ostatnie starcie. Nie
mogt mie¢ pewnosci, ze final jego ,,Komedii” bgdzie pomyslny. Nade wszystko obawiat sig,
ze 1 jego dotknie niepohamowany gniew bozy - bo jego droga wiodta wprost do Dziewiatego
Kregu Piekta. Wenecja stata u progu Czys$céca, Pietro mogl odnalez¢ swoj Raj wytacznie u
boku Anny Santamarii, swojej Beatrycze, jesli tylko ujdzie z zyciem z tego miasta. Karzet
zniknal za rogiem ulicy wiodacej na plac Signorii. Pietro przyspieszyt kroku, wspominajac

kolejne etapy podrozy przez labirynt rojen Chimery.

Krag Pierwszy: Marcello Torretone - Poganstwo

Krag Drugi: Cosimo Caffelli - Rozwiazlos¢

Krag Trzeci: Federico Spadetti - Zachtanno$¢

Krag Czwarty: Luciana Saliestri - Rozrzutno$¢ i Chciwos$é

Krag Piaty: Emilio Vindicati - Gniewliwo$¢



Krag Szosty: Giovanni Campioni - Herezja

Krag Siédmy: Andreas Vicario - Gwattowno$¢
Krag Osmy: Francesco Loredan (nieudany zamach)
Eckhart von Maarken - Schizma, Sianie Niezgody,

Oszustwo Krag Dziewiaty:... - Zdrada

Po $mierci Dantego Florencja przezywata nowe tragedie. Cho¢ rzady stawaly sig
bardziej demokratyczne, a miasto stopniowo przeksztatcalo si¢ w republike kupiecka, w roku
1348 wielka zaraza zdziesiatkowala ludno$¢. Medyceusze, potezny rod bankierdéw, zaczgli
umacnia¢ swa wtadzg¢ w miescie. Cosimo de Medici otoczyt si¢ najwybitniejszymi artystami
swych czasow, jak Donatello, Brunelleschi, Fra Angelico. Na czele wielkiego ksigstwa
Toskanii, ktorego stolica byta Florencja, stanat Wawrzyniec - mecenas Botticellego, Leonarda
da Vinci i Michala Aniota. Gdy miasto rozkwitto, fanatyczny dominikanin Savonarola uczynit
z niego purytanska republike. Na szczg$cie 6w mnich splonat na stosie i nastapita restauracja
wiladzy Medyceuszy, ktorych wsparly wojska papieskie oraz hiszpanskie Karola V.
Medyceusze rzadzili przez dwa kolejne stulecia, a kilka lat przed narodzinami Viravolty
Wielkie Ksigstwo Toskanii przeszto pod berto domu Lotarynskiego.

Zapewne tam Chimera szukat przynajmniej tymczasowego schronienia.

Najezony wiezami plac Signorii byt drogi sercom Florentynczykéw. To forum zycia
politycznego zamykat stawetny Palazzo Vecchio, wspaniale ozdobiony przez Vasariego i od
wiekow petniacy funkcje ratusza. Jego charakterystyczna wieza stata si¢ jednym z symboli
miasta. Dante na pewno nieraz ze wzruszeniem wspominal ten plac, na ktorego $rodku
stworzono do$¢ niezwykly zakatek - na ziemi ulozono biato-czarng szachownicg. Po jej
dwoch stronach ustawiono trony. Zwykle w tym miejscu rozgrywano niezwykle partie
szachow - byly to szachy ludzkie, z Florentynczykami z krwi i kosci w roli pionkéw. Mita
zabawa w sercu miasta. W przerwach zywych uczestnikow zastgpowano pionkami z lekkiego
drewna, osiagajacymi wielko$¢ cztowieka. Karzel zatrzymat si¢ nieco dalej. Wdal si¢ w
goraca dyskusje z pokracznym klerykiem, ktory, splottszy rece na sutannie, od czasu do czasu
potakiwal glowa, odpowiadajac malemu rozmowcy. Pietro przeszedt obok wiezy, potem
minal laufra, wciaz obserwujac ich z bezpiecznej odlegtosci. W koncu, kiwajac gtowa, karzet
pozegnat si¢ z duchownym 1 ruszyl w dalsza drogg. Pietro przemknat §rodkiem szachownicy,
o maty wtlos nie przewracajac jednego z pionkdéw, a usmiechem przepraszajac pozostawiona

tu krélowa.



Potem ruszyt szybko za kartem, ktory szedt loggia. Pietro podazatl za nim krok w krok,
po drodze usmiechajac si¢ do Perseusza dhuta Benvenuta Celliniego i do innych posagoéw,
ktore zdawaty si¢ $ledzi¢ go, gdy tropit karta. Karzet zniknat za rogiem. Pietro znowu
przyspieszyt kroku. Zobaczyt go nieco dalej na zachod, nad brzegiem rzeki. Wygladato na to,
ze karzel krazy po miescie, jakby polecono mu tak postgpowac. A po drodze odbywa szereg
spotkan - najpierw z duchownym na placu Signorii, potem ze zwyklym sprzedawca warzyw
nad brzegiem Arno, a teraz z mgzczyzna ubranym jak patrycjusz. Na Ponte Vecchio znowu
przystanat zafascynowany bizuteria na wystawach jubilerow. Pietro zatrzymat si¢ przy
wejsciu na most, za jednym z filarow. Ruszyt dalej, gdy uczynit to karzet.

Uptyneto jeszcze podt godziny, zanim dotarli do celu, i Pietro, nieco juz znuzony,
zaczat si¢ obawiac, ze wyprowadzono go w pole, udzielajac falszywych informacji.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi.

Wyrdst przed nim kosciot Santa Maria Novella, skapany w wieczornym $wietle.

Karzel wszedl do $rodka drzwiami pod rozeta nawiazujaca do stylu gotyckiego.
Kapitel byt grecko-rzymski i wlasnie to dziwne potaczenie stanowito o niepowtarzalnym
charakterze bazyliki. Viravolta przystanat na chwilg przed rozswietlona fasada z marmuru w
biate 1 czarne cgtki, ktora tak mocno kojarzyla si¢ z Albertim. Niegdy$ byl to tylko stary
kosci6t w ruinie, oddany dominikanom, ktorzy postanowili 0sia$¢ na przedmiesciu, dzi$ Santa
Maria Novella mogla $miato rywalizowa¢ przepychem i pigknem z katedrag. Odwiedzali ja
papieze, odbyl si¢ tu nawet sobdr, gdy bezskutecznie probowano zjednoczy¢ koscioty
Wschodu i Zachodu.

Stojac przed Swiatynia, Pietro odchylit pote peleryny i1 potozyt dton na rgkojesci
szpady.

Odetchnat gieboko i ruszyt.

Wysoko nad Santa Maria Novella zaczynaly gromadzi¢ si¢ chmury.

*

Pietro pchnat oba skrzydta drzwi. Zaskrzypiaty. I znowu stal nieruchomo.

Uptynglo kilka sekund, zanim jego oczy przywykty do mroku. W glebi transeptu stat
jaki$ cztowiek, przy ktoérym zatrzymat si¢ karzet. Co$ szeptali. Na znak megzczyzny karzet
odwrdcit si¢ w strong Pietra, skinat gtowa 1 zniknat w mroku.

Teraz II Diavolo zwrdcit oczy na Pietra 1 jakby zamart.

Sylwetka Czarnej Orchidei rysowata si¢ wyraznie w docierajacym z zewnatrz swietle.
Weciaz trzymat dlon na r¢kojesci szpady.

Przez chwilg obaj milczeli, potem w bazylice rozbrzmiat gtos Pietra.



- Dlaczego?
| znéw zapadta dluga, niekonczaca sig cisza. Pietro powtorzyt pytanie.

- Emilio... dlaczego?

PIESN XXVI
Lucyfer

,Bytem, kim jestes$, staniesz sig, jaki jestem”. Ta sentencja widniata nad szkieletem z
Tréjcy Swietej Masaccia - najprawdopodobniej pierwszego wielkiego dzieta, w ktorym
zastosowano reguty perspektywy. Gdyby Emilio przeszedt przed tym malowidlem, trzecim
rzedem lewej nawy kosSciota, powstalby efekt najdoskonalszej glebi, bo tatwo byto wyobrazic¢
sobie II Diavolo ponad ta u$miechajaca si¢ krzywo Marnoscia, Il Diavolo, ktory uciekt z
fresku i kalat §wigty obraz, on, istota rodem z piekielnych otchtani.

- Dlaczego, Emilio? - powtorzyt Pietro, idac przez transept.

Vindicati usmiechnat si¢. Powiedziat:

Vexilla regis prodeunt inferni...
Patrz i uwazaj - Przewodnik moj rzecze -

Czy w dalekosci juz on sie nie czerni.

Pietro szedl wolnym krokiem pomigdzy kolumnami. To on podjat:

Oto Dis, oto miejsce, gdzie w odwadze

Trzeba, powiada - bys serce zaprawit!

Jakem tam skosnial, w cztonkach stracit wtadze,
Wyobraz sobie, stuchaczu zyczliwy:

Nie mowie, bowiem stowy nie poradzq.

I szedt dale;j:

Anim padt martwy, anim zostat zywy:
Jesli bystry, to oblicz, jak miedzy
Dwoma stanami stan moj byt watpliwy!...

Cesarz, wladnqcy nad kraing nedzy,



Z ludu wy sterczat do potowy tona...

Wreszcie si¢ zatrzymat. Vindicati stal u szczytu schodéw ottarza gléwnego, Pietro
kilka metrow od niego, nieco nizej.

- Lucyfer - powiedzial Emilio, usmiechajac si¢. Rozpostart ramiona niczym mistrz
ceremonii.

- Witaj w kosciele Maryi Panny Winnej. Czy wiedziates, ze tak si¢ kiedy$ nazywat?
Novella wyrosta na miejscu kaplicy Santa Maria delle Vigne. Dorastatem w Wenecji, Pietro,
ale urodzitem si¢ tu, we Florencji, w ojczyznie moich wielkich inspiratorow, Dantego i
Medyceuszy... Prawdopodobnie o tym zapomniate$. A teraz spotykamy sig, przyjacielu, w
bazylice, niemal tak, jak si¢ rozstaliSmy... W domu Bozym spotykasz Lucyfera. Pikantna
historyjka, nieprawdaz? No, c6z, Feodor doprowadzit ci¢ tu bez problemu...

Pietro ustyszal skrzypienie za swoimi plecami. Odwrocil si¢. To Feodor zamykatl
dwuskrzydlowe drzwi Santa Maria Novella. Drewniane sztaby opadly z hatasem, potem
karzet obrocit metalowe haki.

Pietro uniost brwi. Zwrécit oczy na Emilia.

- Wierzytem w ciebie, Emilio. Tamtej nocy, w San Marco...

- Och, Pietro! Zawdzigczam ci wiele mitych chwil. Od dnia, kiedy wyciagnalem cig z
Piombi, wiedzialem, ze bedziesz Slepy, catkiem S$lepy... Do chwili, kiedy uwierzyles, ze
widziates, jak konam. Jeden z moich Ognistych Ptakow zrgcznie odgrywat rolg Lucyfera, a ja
tymczasem udawatem konajacego... Ale nie odnaleziono mojego ciata, a ty, Pietro, wciaz
weszyles, byte§s uparty jak osiot! Wzbudzile§ md) podziw. Byles - jeste§ - naprawde
najlepszy. Wiedzialem 0 tym. Zawsze o tym wiedziatem. I to czyni moja porazke mniej
bolesng. Byle§ moim najdoskonalszym manewrem, ale i najpowazniejszym btedem. Ja za$
statem si¢ twym przewodnikiem, twoim Wergiliuszem w piekle, twoim weneckim diablem.
Bytem dwiema stronami medalu. Czy kiedykolwiek przyszto ci na mysl, ze Wergiliusz,
ukazujac Dantemu meandry swej duszy, mogt by¢ po prostu jednym z wcielen Lucyfera -
owym zlem tkwigcym w §wiadomosci florenckiego poety? Czy Wergiliusz nie ocala Dantego,
pokazujac mu wszystkie grzechy $wiata?

- Ale tamtego wieczoru, Emilio, w San Marco... Dlaczego mnie nie zabites?

- Byl mi potrzebny naoczny, bezposredni $wiadek mojej $mierci, Pietro... Czyz to nie
wspaniala ironia - wybra¢ wtasnie ciebie? Wszystko toczylo si¢ zgodnie z planem. Teraz
dotarte$ do kresu podrozy. Pietro Viravolta de Lansalt, ty, ktérego razem ochrzciliSmy Czarna

Orchidea. W ostatnim krggu. Prawda, Ze juz to odgadies? Dziewiaty Krag, Pietro, jest dla



ciebie. Kto moglby lepiej niz ty stuzy¢ mojej grze, sta¢ si¢ sprawnym pionkiem w tej partii
szachow? Czarna Orchidea! Byte$ juz legenda. Sam uosabiale§ wszystkie grzechy, na ktorych
opierala si¢ moja mata szarada - ateusz, rozpustnik, wielokrotny cudzotoznik, Zzartok,
hazardzista, szarlatan, czlowiek porywczy, ktamca, libertyn - i to nie wyczerpuje jeszcze listy!
Wyobraz sobie, jak mito pokona¢ pograzona w dekadencji Wenecje, postugujac si¢ kims, kto
jest jej doskonatym symbolem! Tak, Pietro! Och, c6z za rozkosz! Wiedzialem wszystko o
tobie i 0 innych - Dziesigciu i Quarantia robili, co chciatem, a moim jedynym zajgciem byto
Zbieranie informacji o wszystkich, i to z blogostawienstwem Loredana i Rad! Marcello dat si¢
usidli¢, podobnie jak ksiadz z San Giorgio 1 Campioni, 1 Luciana, i astrolog Fregolo -
wszystkie pionki na mojej szachownicy, jak ty... Z tatwoscia $ledzilem kazdy wasz krok.
Trzech kapitandw z Arsenatu dalo si¢ zastraszy¢, Vicario wraz ze mna opanowat cechy. Tak,
mieliSmy w reku wszystkie karty.

Pietro pokiwat glowa. W oczach Vindicatiego ptonal ogien szalefnstwa.

- I myslates, ze obalisz Loredana... Vindicati gorzko si¢ usmiechnat.

- Proszeg cig, Pietro! Przejrzyj wreszcie na oczy! W ustach cztowieka, ktorego
Republika zamkngta w Piombi, gotujac mu jak najgorszy los, takie uwagi brzmia zalo$nie!
Widziate$ ten karnawat? Oto, czym sig stalisSmy! Karnawalowymi marionetkami, ktorymi
manipuluja 1 kieruja marionetkowe instytucje! A ja bylem krolem jednej z nich. Dziesigciu,
Pietro... Mroczni. Instytucja najgorsza, ale i najlepsza ze wszystkich.

Zastanow sig, jakie widowisko daje dzi$ Swiatu Wenecja. Sztuczne miasto, skazane na
zagladg, gdzie pozostaly juz tylko kakofonia, korupcja, gra pozordéw, potajemne pertraktacje,
intrygi Broglio... ZburzyliSmy roéwno$¢ arystokratow, a nie godzac si¢ na konieczne
umocnienie wiadzy, przystaliSmy na inng forme despotyzmu - despotyzmu senatu, w ktorego
reku spoczywa cala wtadza, a ktory nigdy nie stworzyt nic wielkiego!

- Stowo dajg, ty wciaz jeszcze wierzysz w te swoje rojenia...

- Myslalem, ze jeste§ wrogiem synekur, Pietro. Uwazalem cig za zwolennika zgody i
potegi Wenecji... mimo wszystko... Uwierz cztowiekowi, ktory w tajemnicy lub z otwarta
przylbica wypelnial dla Republiki najpodlejsze zadania, ciagle ocierajac si¢ o zepsutych
politykéw, o szpiegéw, o obcych, ktorzy zadni sa naszej krwi, o zbirow, o cechy i korporacje,
gotowe przejs¢ na zotd naszych odwiecznych wrogdw, o prostytutki i rozpustnice, ktore co
dnia skazywalem na dogorywanie w lochach! Czy wiesz, co znaczy babra¢ si¢ ciagle w
najczarniejszym bagnie ludzkiej duszy, nurza¢ si¢ dzien w dzien w ohydzie mordu, donosow,

podtosci, miernoty, az ogarna ci¢ mdtosci, az zaczniesz rzyga¢ na widok wlasnego odbicia w



lustrze? W walce z dekadencja zmuszeni byliSmy uzywa¢ brutalnosci i represji. Tak dzieje si¢
w starych imperiach, ktore konaja latami. To straszne. Trzeba byto zareagowac.

- Zareagowac? Dokonujac serii mordow?

- To wszystko jest tylko kropla w morzu, Pietro! Nasze instytucje - klucz tkwit w
instytucjach. Doskonale rozumial to twoj przyjaciel Giovanni Campioni. Niestety,
opowiedziat si¢ po niewltasciwej stronie. Spojrz tylko na te urzedy, ktore co tydzien zmieniaja
zasady! Pomysl o absurdalnych procedurach, ktére powoduja, ze wciaz zmieniamy osoby
kierujace biurami, czyniac z ludzi marionetki zdolne jedynie do oszustw i podstepu! To
wszystko przypomina labirynt ogromnego mrowiska. SiedzieliSmy na beczce prochu, a u
steru panstwa stangli ludzie niekompetentni. Wtadze polityczne Wenecji zmieniaja si¢ co pot
roku, zaleznie od tego, z ktorej strony wieje wiatr, a my tracimy potgge, kolonie, nadzieje.
Zadna wladza nie potrafi wytyczy¢ jasnego kierunku, nie znajdziesz patrycjusza, ktory w tej
zgrai glupich 1 zdegenerowanych sgpow potrafitby powstrzymaé proces starzenia sig
Republiki, pograzajacej si¢ w zepsuciu, rozwiazlosci i zapomnieniu o dobru publicznym. Czy
Campioni nie powtarzal, ze nie jest w stanie dotrze¢ do tych ludzi, ze nie chca go stuchac?
Prywata wzigta gor¢ nad wszystkim, a ja probowatem tylko przezwycigzy¢ tg gangreng.
Chciatem przyspieszy¢ rozktad, zeby da¢ nam nowa szansg. Tak, Pietro, uwierz mi - zrobitem
to wszystko dla dobra Wenecji! Turcy przysneli, ale zagrozenie wciaz istnieje. Hiszpania stale
na nas czyha, a jej przymierze z papiestwem od lat ogranicza nasze mozliwosci!
Czegokolwiek tkniemy, musimy pilnie szukac... alternatywy.

- Alternatywy... to znaczy na przyktad von Maarkena! Wybacz, ale to drwina!
Podpisywac absurdalny traktat z ksigciem bez korony, wygnanym z wtasnego kraju?!

Emilio zasmiat si¢ wzgardliwie.

- Von Maarken i jego austriackie rojenia byty potrzebne do realizacji mojego planu.
On takze byt tylko marionetka. Wpadt w sidla, ktore na niego zastawilem; postugiwatem sig
nim az do chwili, gdy sam wydal na siebie wyrok. Styszatlem, ze go zabites$, Pietro.
Wyrgczyte$ mnie, gotujac mu los, ktory dla niego zaplanowalem. Odda¢ okno na morza obce;j
potedze?

Jakze mogt cho¢ na chwilg uwierzy¢, ze bgdg wspieral jego dazenia do realizacji
szalenczych snéw o chwale? Jednak potrzebowatem jego, jego ludzi i pienigdzy.

- Jeste$ obtakany - powiedziatl Pietro. - Stale$ si¢ uosobieniem tego, z czym ponoc
walczysz: obtedu. Jeste§ niebezpiecznym szalencem.

Vindicati usmiechnat sie.

- Och... jaka szkodal!



Opuscit rece. A potem wysoko uniost gtowe.

*

- Domyslam sig, ze wybita godzina prawdy?

- Ja tez tak sadze.

Pietro wyciagnat szpade. Metal lekko zgrzytnat.

- COz... - rzekt Vindicati. - Skonczmy z tym.

Na ramionach mial czarng peleryn¢ wyszywana srebrem. Odrzucit ja do tylu, na
posadzke przed ottarzem. A potem wolno obnazyl bron wiszaca u boku.

*

Pietro ruszyt w jego strong.

Nie wiedziat, ze karzet Feodor ukryt si¢ w poétmroku za jednym z filaréw. Zawist na
nim jak pajak, péttora metra nad ziemia. Kiedy Pietro znalazt si¢ tuz obok, wychylit si¢ i
skoczyt.

Vindicati zareagowat na to z usmiechem.

Zaskoczony Pietro nie zrownowazyt cigzaru karta. Zachwiat si¢ i z napastnikiem na
karku wpadl migdzy rzedy tawek. Feodor walczyl jak lew. Uniost sztylet, ktory trzymat w
reku. W jego niepozornym ciele krylta sig sita na miar¢ Herkulesa. Pietro krzyknat z bolu, gdy
poczul, jak ostrze wbija mu si¢ gleboko w rami¢ chwilg po tym, jak z trudem odsunat je od
twarzy. Ale Feodor nie powiedzial jeszcze ostatniego stlowa. Léniacy sztylet znowu migat
przed oczyma Viravolty, ktory czul na karku oddech karla i styszal jego dyszenie, raz po raz
przerywane wsciekltymi krzykami. Pod wptywem bolu Pietro zmobilizowat wszystkie sity,
zdotal wyprostowac nogi, a potem gwattownie przejs¢ do rozkroku 1 zrzuci¢ z siebie Feodora.
Karzet potoczyt si¢ po tawkach, ale juz po chwili, gibki jak kocur, wstal, otrzasnat si¢ 1 z
palajacym wzrokiem, sztyletem zaci$nigtym w rgce, ruszyl do walki. Z ramienia Pietra
splywala krew. Padajac, zwichnat bark, wigc nie mogt utrzymac szpady. Lezata teraz nieco
dalej, migdzy czarnymi fawkami. Po omacku szukat broni przy boku.

Rozjuszony Feodor znow sig na niego rzucil.

Pietro zorientowal si¢ za pdzno. Uniost reke i Feodor zdazyt tylko zobaczy¢ btysk.
Huk odbit si¢ echem od sklepienia. Karzetl jeszcze raz runat do tylu. Lezac na posadzce,
skrzywit si¢ 1 zacisnal rece na brzuchu. Potem obrdcit si¢ jeszcze, jego migénie naprezyly sie,
jek zamilkt.

Pietro wciaz trzymat wyciagnieta reke. Jego surdut i koszula byly podarte. Feodor, w
swoim czerwonym kaftanie, lezal na ziemi, pomigte falbany zabotu zastanialty mu usta. Pietro

wolno si¢ wyprostowat. Rzucit pistolet na ziemig.



Vindicati nawet nie drgnal.

Pietro podnidst lezaca migdzy tawkami szpade¢ i wyszedl na $rodek transeptu.
Zadyszany, starat si¢ ukry¢ bol, ale bark bardzo mu doskwierat.

- Zdrajco - zwrdcit si¢ do Emilia. - Uwazasz, ze wszystkie metody sa dozwolone?

Vindicati zasmial si¢ gromko. Zszedt po stopniach wiodacych do ottarza.

Tym razem megzczyzni rownoczesnie, stojac twarza w twarz, przyjeli pozycje en
garde.

- Pamigtasz, Pietro? Dawniej zdarzalo nam si¢ stacza¢ pojedynki, tyle ze wtedy
robili$my to dla rozrywki.

- Te czasy przemingly.

Mocno wsparli si¢ na nogach, Pietro czujny, Vindicati peten nonszalancji, obaj juz w
ciaglym ruchu.

- Moze powinienem byl przeciagna¢ ci¢ na swoja strong, Pietro. Jeszcze nie jest za
p6zno... Moglbys do mnie dotaczy¢.

- Wiedziates$, ze nie ma na to szans, Emilio. Chciate$ si¢ mna postuzy¢. A dzis$ jestes
juz nikim. ZostaliSmy tu sam na sam i nikogo na $§wiecie nie obchodzi, co si¢ z nami stanie.

Zapadia cisza.

*

Szczek broni wypelnial kosciot Santa Maria Novella. Vindicati, jak dawniej, byt
mistrzem szermierki i nie zatracit swych umiejgtnosci. Zreszta to on niegdy$ uczyl Pietra, po
tym jak zwerbowal go do pracy na rzecz Republiki. Migdzy dawnym mentorem a Czarna
Orchidea wytworzyta si¢ ni¢ porozumienia, jednak to byla juz tylko przesztos¢. Teraz toczyli
pojedynek na $§mier¢ 1 zycie. Mgzczyzni przesuwali si¢ po nawie w rytm atakow 1 natar¢,
wydajac glosne okrzyki. Parowali ciosy, cigli, kontratakowali, odpowiadali pchnigciem na
pchnigcie. Ostrza syczaty jak wegze, uderzaty o siebie, zeslizgiwaty sig, tracajac rgkojesci.
Lecz kazde uderzenie, ktore Viravolta musiat odeprze¢, nasilalo 1 tak ostry bol barku i
przyprawiato o zawr6t gtowy. Wiedzial, ze nie zdota dtugo wytrzyma¢. Wykonal wypad i
zepchnat Vindicatiego pomigdzy lawki po prawej stronie nawy. Chimera potknal si¢ 1
zachwial, a Pietro juz mial nadziej¢, ze ta chwila wystarczy, by zakonczy¢ walke. Lecz
Vindicati zdotat zachowaé¢ réwnowagg. Wynik pojedynku wciaz byt niepewny. Zamiast
podja¢ kolejny atak, Emilio cofnat si¢ miedzy tawki w mroczna czgs$¢ kosciota. Nagle obrocit
sie ze Smiechem i zniknal za filarem.

Pietro sptywal potem. Styszal wlasny oddech i szybkie bicie serca. Wokoét zapanowata

cisza. Vindicati pozostawat niewidoczny. Wpatrujac si¢ w miejsce, w ktorym zniknal Emilio,



Pietro ostroznie przechodzit miedzy tawkami, uwazajac, by si¢ nie potkna¢. Zmruzyt oczy,
docierajac do konca rzedu. Za filarem znajdowata si¢ jedna z kapliczek otaczajacych nawe
gldwna, oswietlona mnoéstwem swiec. W migoczacych ptomykach ukazat si¢ przedstawiajacy
sceng religijng fresk Giotta. Pietro przeszedt dale;.

Gdzie jestes? Pokazesz si¢ wreszcie?

Odwrocit sig¢ gwattownie, obawiajac si¢ napasci zza plecow. Ani zywego ducha.

Vindicati pojawit si¢ nagle, niczym zjawa. Glosno krzyknal. Pietro ledwie uchylit si¢
od jego ciosu. Zareagowat btyskawicznie i poczul, ze znalazt staby punkt przeciwnika. Byt
zdecydowany na zawsze wyzwoli¢ si¢ spod wptywu Emilia. Uderzyl mocno, ale przeciwnik
zadziwit go szybko$cia kontrataku. Ostrze Pietra uderzytlo o kamienie. Straszliwe drgania
przeniosty si¢ na r¢ke i bark. Szpada, nie zostawiajac nawet $ladu cigcia na kamieniu, ztamata
si¢. Viravolta miat w regku tylko kilka centymetrow stali, a Vindicati juz si¢ prostowat.
Podrywajac sig, Pietro zaatakowat rekojescia, wktadajac w ten wymierzony w twarz cios cata
site pigsci. Mial szczgscie, bo Emilio wcale si¢ teraz nie ostanial. Oghluszony, cofnal si¢ o
kilka krokow, a przed oftarzem gtéwnym potknat si¢ o schody 1 wypuscit szpadg z reki.

Dla Pietra ten cios okazat si¢ ponad sily. Miat wrazenie, zZe jego ramig to jedna wielka,
otwarta rana. To, co zostalo ze szpady, upadio na posadzke. Podbiegt, aby chwyci¢ bron
Emilia, ktory cofnat si¢ w strong ottarza i teraz, rozwscieczony, spogladat na jedna z wielkich
swiec stojaca w wysokim §wieczniku z poztacanego brazu. Kopnat go, wyrzucajac swiecg, i
siggnal po ten cigzki przedmiot. Teraz trzymat §wiecznik oburacz. Wygladato to naprawde
groznie, ale Vindicatiemu nie byto latwo operowac taka bronig. Obeszli ottarz, by toczy¢
walke na jego tylach, w lewym skrzydle kosciota. Znoéw bacznie si¢ obserwowali 1 zaden nie
Smiat zaatakowaé pierwszy. Pietro wyprostowal reke¢ w wypadzie, ale zadrzata i zamiast
trafi¢, machnat szpada w powietrzu. Podobnie stato si¢, gdy Vindicati usitowal zamachna¢ si¢
Swiecznikiem, zeby trzymac Pietra na dystans. Uptynegta dluga chwila, a Viravolta i Vindicati
smagali tylko powietrze. Tuz obok plomien $wiecy, ktora przewrdcit Emilio, ogarnal juz
jedna z czerwonych kotar przy oftarzu. Nagle tkanina zaptoneta jak pochodnia i1 lada chwila
ogien mogt ogarna¢ cata apsydg.

*

Wiasnie wtedy Emilio zbierat sity i odstonit si¢ na ulamek sekundy, cofajac rgce i
skrecajac tutéw, by zadaé decydujacy cios. Swiecznik zatoczyl tuk w powietrzu. Pietro
pochylit sig...

Teraz!

...1 gwaltownie si¢ wyprezyt.



To byt niezwykty widok. Chimera, Il Diavolo, Emilio Vindicati, niegdy$ stojacy na
czele Rady Dziesigciu, zostal przebity wlasna szpada. Padt pod Trdjcq Swietq Masaccia, przy
drewnianej podstawie, tuz obok filaru, z ktorego unosita si¢ ku niebu kamienna ambona,
zdobiona dlutem Cavalcantiego.

Czarna Orchidea wciaz zaciskal reke na szpadzie tkwiacej gleboko w ciele
przeciwnika. Nie ruszal sig, patrzac w twarz Emilia, ktérego oddech byl $wiszczacy i
przechodzit w charkot. W pierwszej chwili rysy twarzy rannego wyostrzyty si¢, nadajac jej
typowy, dobrze znany Pigtrowi wyraz srogosci. Tak wygladal na co dzien ten twardy,
wiadczy cztowiek stworzony do petnionej przez dlugie lata funkcji przywddcy Mrocznych.
Potem, uswiadamiajac sobie, ze Lucyfer zostal pokonany, jakby opadi z sit. Jego twarz
pobladta, brwi si¢ uniosty, usta rozchylity w niemym ostupieniu. W oczach znéw rozbtysto
szalenstwo, gdy stawaty si¢ coraz wigksze. Vindicati chcial zobaczy¢, co dzieje sig nizej. Z
jego ust poptyneta struzka krwi. Zaczat si¢ dtawic. Pietro nie wypuszczat szpady. Rece Emilia
wsparty si¢ na ramionach dawnego przyjaciela, jakby szukal u niego pomocy. Moze chciat
co$ powiedzieé, ale nie byt juz w stanie. Pietro w koncu si¢ cofnat i rece Vindicatiego cigzko
opadty. Swiecznik z brazu lezat na posadzce.

Agonia Vindicatiego trwata jeszcze kilka sekund. Lezal niczym kukta pod Jezusem na
krzyzu, tak jak on sam wyrezyserowat Smier¢ Marcella Torretone w teatrze San Luca. Lucyfer
rzucony do stop Trojcy Swictej... Pietro przypomniat sobie Bramy Piekiel, rycing, ktora
widzial w Librerii Vicaria, gdy zaczynat prowadzi¢ §ledztwo. Ta odrobing kabalistyczna
ilustracja znajdowata si¢ w ksiazce oprawionej w attasowa skorg 1 aksamit, spisanej gotycka
czcionka. Przedstawiala potgzna, szeroka brame¢ wznoszaca si¢ nad ziemia, niczym stela czy
moze cyprys nad grobem, i Ksigcia Mroku o 1bie kozta oraz demony, ktore wysuwaly si¢ z
jego ciata nad stertami trupich czaszek, nad plataning duchéw zmarlych, z otwartymi w
krzyku ustami, poszarpanymi cztonkami.

Obraz, z ktérym Vindicati zrost si¢ w chwili $mierci, przypomniat Pigtrowi t¢ rycing -
peleryna Lucyfera opadata w otchtan, a Trdjca usuwata si¢ w mrok umykajacych linii,
potgpiajac Kusiciela na wieki. Pietro przypomniat sobie takze inskrypcje nad Brama Piekiet:
Lasciate ogni speranza, voi ch ‘intrate.

Niechaj ci, ktérzy tu wchodza, porzuca wszelka nadziejg.

Przy oftarzu gléwnym dopalaty si¢ kotary, rozsiewajac wokot smugi dymu. Na
szczescie ogien nie mogh strawi¢ kamienia 1 ta bariera okazata si¢ wystarczajaca. Tak, dzi$
ogien zostanie pokonany, jak Diabet.

Az wreszcie bezwtadne ciato Emilia Vindicatiego osuneto si¢ na posadzke.



Owym sie skrytym Wodz powiodt podsieniem
1 szlismy, by wnet wyjrzec na lazury.

Idziem i w drodze wcale sie nie lenim:
Wciqz wyzej: pierwszy on, ja za nim wtory,
Az obaczylem niebios swiatta cudne

Przez krqgly otwor migocqce z gory.
Tedysmy na swiat wyszIi, wita¢ gwiazdy... .

Pietro puscit szpade 1 jeczac, dotknat reka barku. Tym razem wszystko dobrze si¢

skonczyto. Chimera odszedt z tego $wiata.

PIESN XXVII

Epilog
W strone raju

Pazidziernik 1756

Tego wieczoru Pietro Viravolta i Anna Santamaria wybrali si¢ do opery. Wystawiano
Andromede do libretta Benedetta Ferrariego, dzieto, ktore podczas karnawatu roku 1637
uswietnito otwarcie teatru San Cassiano. Pierwszy teatr, komediowy, San Cassiano Vecchio,
wzniesli w roku 1580 Trono wie, patrycjuszowski rod z San Benedetto. Po pozarze na jego
miejscu powstat otwarty dla szerokiej publiczno$ci kamienny teatr, na ktorego dziatalnos¢
pozwolenie Rady Dziesigciu uzyskali w roku 1636 bracia Francesco i Ettore Tronowie. Gdy
ten gmach zniszczyto trzgsienie ziemi, teatr ponownie odbudowano, ale juz jako operg.
Wystepowali tu Albinoni, Ziani 1 Pollacolo. Na dziesi¢¢ lat przed pierwsza wizyta Viravolty
w tym miejscu San Cassiano jako pierwsza scena zaprezentowal neapolitanska opera buffa.

W San Cassiano byto pig¢ rzedoéw foteli oraz trzydziesci jeden 16z. W jednej z nich,
zajmujac doskonate miejsca, zasiedli Anna i Pietro. Kobieta wachlowata si¢ w rytm muzyki.
Widzac ja tak zafascynowana spektaklem, z btyszczacymi oczyma, Pietro u§miechnat si¢. W
koncu si¢ odnalezli. Zaczynali nowe zycie. W dole stycha¢ bylo syreni §piew Andromedy -
urzekajacy, czysty i wysoki. Ol$niewajacy final rozbrzmiat arpeggio, by po chwili przerodzi¢

si¢ w ciszg, ta jednak nie trwata dhugo, bo rozpetata sig istna burza oklaskow.



Po wyijsciu z lozy, w wys$cielanych czerwonymi dywanami kuluarach, Pietro natknat
si¢ na Ricarda Paviego i jego stodka towarzyszke. Filomena uchodzita za czarujaca osobke, a
za jej oczy niejeden gotoéw byt smazy¢ si¢ w piekle.

- 1 c6z, przyjacielu! - usmiechnat si¢ Viravolta. - Wydaje si¢, ze wszystko zostato
rozstrzygnigte. Stanat pan na czele groznej Rady Dziesigciu...

Ricardo u$miechnat si¢ na te stowa.

- Jak pan wie, to nielatwe zadanie.

- Ide o zaklad, ze przewyzszy pan swego poprzednika.. Ze odwaze sie o nim
wspomniec.

- Z pewnoscia przemingty czasy diabelskich gierek. Wenecja odzyskata spokoj, mam
nadziej¢, ze na dlugo. Cesarzowa Maria Teresa dowiedziala si¢ o poczynaniach
zdradzieckiego diuka, ktorego skazata na banicj¢. Pono¢ wpadta w furig, gdy poinformowano
ja o calej intrydze. Ale teraz wszystko jest juz w porzadku. Zna pan Wenecjan - zyja od
swigta do swigta 1 zdazyli juz zapomnie¢ o czastce zdarzen, o ktorych niewiele wiedzieli w
tamtych bolesnych dla nas dniach... A nawiasem moéwiac... Gdzie pan siedzial dzi$
wieczorem? Nie widziatem pana.

Pietro usmiechnat sie szeroko.

- Coz... w raju, drogi Ricardo, gdziezby indziej! W raju...Rozbawiona Anna przytulita
si¢ do niego. Ricardo sktonit si¢ 1 pocatowal ja w reke. Po chwili, zawotany przez znajomego
weneckiego szlachcica, odszedt wraz z Filomena, porozumiewawczo mrugajac okiem do
Pietra.

Anna spojrzata swemu towarzyszowi w oczy.

- A zatem, kawalerze? Idziemy?

Pocatowat ja.

- Tak... Chodzmy.

Po chwili znalezli si¢ przed teatrem. Gdy Anna ujeta Pietra pod ramig, ten skrzywit
sie.

- Och, wybacz!... - szepngta Anna. - Wciaz cig boli? Viravolta usmiechnat sig.

Kiedy byli juz u podnéza schodow wiodacych do budynku, Pietro zostal gwattownie
popchnigty przez kogo$ z thumu. Mgzczyzna, ktéry na niego wpadt, catly w czerni, nawet si¢
nie obejrzat.

- Messer! Mogtby pan chociaz przeprosic!

Na dzwigk jego glosu mgzczyzna stanat jak wryty. Przechodnie omijali go, on jednak

wciaz trwat w bezruchu. Potem odwrdcit si¢ bardzo wolno. Miat czarny kapelusz, a czgs¢



jego twarzy ostaniat szal, totez wida¢ bylo tylko btyszczace oczy. Pietro zmarszczyt brwi.
Mgzczyzna nagle ruszyl w jego strong i niemal wladczym gestem chwycit go za rekeg, mowiac
sttumionym przez szal gtosem:

- Zechce pani wybaczy¢, ksi¢zniczko... A ty, chodz ze mna!

Viravolta oniemiatl z oburzenia.

- Alez drogi panie, c6z to ma...

- No, chodz!

Zaintrygowany Pietro zerknal na Anng, na chwile puszczajac jej reke, by podazy¢ za
tajemniczym osobnikiem.

Oddalili si¢ od thumu. Mgzczyzna stanat za rogiem mrocznej uliczki. Znow sig
odwrdcit 1 rozesmiat. Jego oczy wydawaty si¢ Pigtrowi dziwnie znajome... Szybkim ruchem
pociagnat szal w dot. Wygladat na mocno podekscytowanego.

Teraz Pietro widziat juz, za kim podazyt.

- Giacomo! Ty tutaj?! - szepnat, zdumiony. Casanova usmiechnat si¢ lekko. Prawde
moéwiae, byt blady, a po diugotrwatych wyrzeczeniach zycia wigziennego jego twarz
wychudla. Wygladat, jakby trawita go goraczka.

- Bylem pewien, ze wciaz jeszcze przebywasz w Piombi! Prositem, by Rada
Dziesigciu przyjeta cig do swych stuzb, doza mowit, ze ponownie rozwazy twoja sprawe,
ale...

Casanova wyciagnal reke.

- Zamilcz, przyjacielu! Nie mam czasu na dlugie rozmowy. Jestem zbiegiem. Czeka
juz na mnie osiodlany kon, wyjezdzam daleko stad.

- Zbiegiem? Ale jak...

- Pamigtasz Balbiego? Siedzial niedaleko od nas. Nie dasz wiary: zdotal zrobi¢ dziurg
w suficie swojej celi, zeby méc mnie odwiedza¢. Razem opracowaliSmy plan, no i udato mi
si¢ uciec przez dach...

- Ucieczka! Ucieczka z Piombi! Alez... to niewiarygodne!!

- Wiem, ze mnie pierwszemu si¢ to udalo... Pietro, drogi przyjacielu... Jak si¢
miewasz? Widze, ze twoje sprawy takze si¢ utozyly - rzucit, zerkajac na Anng Santamarig,
ktéra bacznie si¢ im przypatrywala. - A zatem... Ottavio zszedl ze sceny? Co si¢ wlasciwie
wydarzyto przez te tygodnie? Karnawatl uptynal w tak goracej atmosferze, ze...

- Och - u$miechnat si¢ Pietro. - To bardzo dtuga historia. Wenecja! Sam wiesz... Ale

co z toba, Giacomo? Dokad zamierzasz jechac?



- Nie miej mi tego za zte, nie moge powiedzie¢. Ale dos¢ tego! Musze ci¢ pozegnac.
Oby Bog dal nam sig jeszcze spotkaé, przyjacielu! Nigdy cig nie zapomne.

- Ani ja ciebie, Giacomo. Ani ja ciebie. M¢zczyzni usciskali sig, a potem Casanova,
znowu si¢ usmiechajac, uchylit kapelusza i odwrocit sig, szeleszczac peleryna.

Zniknat w ciemnej uliczce.

Pietro przez chwilg stal w miejscu. Spojrzal na Anng Santamarig. Czekata posrod
rzednacego thumu. Jeszcze raz zerknat w glab uliczki, a potem wrécit do Anny.

* K K

Dzialo si¢ to w pazdzierniku roku 1756. Giacomo Casanova zbiegl z wigzienia w
patacu Pod Otowianym Dachem. Pograzony w zadumie Pietro stat, patrzac na lagung z placu
Swietego Marka. W rekach trzymatl kapelusz, na ramiona zarzucit peleryne, pod nia miat
surdut w kwiaty i biata koszulg z szerokimi r¢kawami. Noc przemingta, budzit si¢ dzien.
Smugi mgly wolno unosily si¢ ku niebu. Zacumowane przy nabrzezu gondole tagodnie
kotysaty si¢ na falach, woda chlupotata, uderzajac o burty. Pietro nie czul przygnebienia, ale
ogarngla go niepoj¢ta nostalgia. Patrzyt na San Giorgio, niemal widziat odlegte brzegi Lido, a
za nig strzelista Kampanilg i skrzydlatego Iwa. Jak dtugo? - zadawat sobie pytanie. Wenecja
tak wiele juz doswiadczyta. Perta, o tak! Ale jakze krucha. Ten skrawek laguny, wiecznie
zagrozony przez acqua alta, kaprysy pogody, trzgsienia ziemi i morza, ten skrawek ladu,
ktory od szeSciuset lat starali si¢ ocali¢ mieszkajacy tu ludzie, byt prawdziwym imperium,
mostem miedzy Orientem i Europa, latarnia morska dla calego $swiata. Jak dlugo jeszcze
przetrwa? Ilu jeszcze trzeba wysitkow, aby zachowala pigkno 1 blask? Ile jeszcze natchnienia
da $wiatu? Wenecja - jej maski 1 jej prawda, miasto artystow 1 karnawatu, radosci 1 pozorow...
Ile jeszcze wzbudzi zawisci?

Pietro kochal Wenecjg jak kobietg, jak swa pierwsza mitos¢.

- Pietro!

Obejrzatl si¢. Czekata na niego rozpromieniona Anna Santamaria. Skinegta glowa i
wsiadla do karocy, ktora miata ich zabra¢ daleko stad. Obserwowali go takze stangret i
Landretto, wierny Landretto, potprzytomny po burzliwej nocy. Pietro podszedt do nich,
wpatrujac si¢ w bruk. Liczyt kazdy krok na tym placu, ktory przemierzat tyle razy. Gdy stanat
obok stugi, poklepat go po plecach i nieomal przewrocil. Lokaja najwyrazniej mocno bolata
glowa.

- | co powiesz, moj drogi? Jak tam... twoja Dama Kier?

- Och - mruknat Landretto. - To istna furia, panie. Jestem kompletnie wyczerpany.

Sam pan wie, co znaczy: tajna Wenecja... I wcale mnie nie martwi, ze stad wyjezdzam.



Pietro $miat sig, patrzac, jak Landretto faduje ostatnie bagaze.

- Dobrze! A teraz moze si¢ wreszcie dowiem, dokad jedziemy! - powiedziat
Landretto.

Pietro roztozyt rece.

- Jeszcze si¢ nie domyslites? Do Francji, Landretto! To oczywiste! Czeka na nas
Wersal! A dzigki laskawosci dozy nic nie stanie nam na przeszkodzie. Podzigkuj
Serenissimie, przyjacielu. Powiedz... Na pewno spakowates moje talie kart?

- Ma sig¢ rozumiec€. A zatem Francja?

- Francja, przyjacielu.Pietro znow zblizyt si¢ do nabrzeza. Patrzyt na blade jeszcze
niebo, na migotliwe smugi $wiatla. Trudno mu bylo opusci¢ to miejsce. Powolnym gestem
wyjat kwiat z butonierki. Rzucit go do wody 1 dlugo obserwowat.

Wreszcie podszedt do karety.

- Skonficzylem z Czarng Orchidea! - powiedziat do Landretta. - Ale nie martw sig,
wazne jest co$ innego...

Usmiechnat si¢ i mrugnat okiem do lokaja.

- W koncu teraz jestem... legenda!

Zalozyt kapelusz, odstonit w u$miechu zgby. Przed oczyma miat twarz Anny
Santamarii. Jeszcze raz zerknat na lagung 1 poktonit si¢ nisko.

A potem wsiadt do karety.

* K K

Nikt nie pamigta niezwyktych wydarzen, ktore rozegraly si¢ w Serenissimie w roku
1756. Przepych karnawatu, uznanego za jeden z najbardziej udanych w tym stuleciu, zatart
slady spisku, ktorego nie odnotowano w annatach Wenecji. Prawde mowiac, zachowano tylko
wspomnienie kilku epizodow, ktore naznaczyly te szczegdlnie niebezpieczne miesiace. Czyny
i los Czarnej Orchidei po$wiadczaja dokumenty zamknigte w przykurzonej teczce, ktora
spoczeta w archiwach Quarantia Criminale 1 tajnej Wenecji osiemnastego wieku.

I popadta w zapomnienie, lezac na ktorej$ z potek...

Wiadomo jednak, ze legenda zyje niezalenie od historii, wigc nie ma si¢ czym

przejmowac.

PODZIEKOWANIA
Pragn¢ podzigkowa¢ mojemu wydawcy, Christophe’owi Bataille, Olivierowi Nora,
Jacqueline Risset za jej przektad Piekla Dantego (wydanie z roku 1992, Flammarion),

Philippe’owi Braunsteinowi oraz Robertowi Delort za Venise, portrait historique d’une cité



(kolekcja Points Seuil), a takze Frangoise Decroisette za Venise au temps de Goldoni
(Hachette Littératures) i, rzecz jasna, za Pamietniki Casanovy, bez ktorych moj Karnawat nie

moglby powstac. I wreszcie, dzigkuj¢ Philomene Piégay za cierpliwo$¢ 1 wsparcie.



